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೧. ಶ್ರೀಶತಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮೂಲದೊಡನೆ 
ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಂತೆ ಪೂರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಸಿರುವದು ಇದೇ ಮೊದಲು. 

೨. ಗೀತೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಮೂಲ್ಯ, ಶ್ಲೋಕದ ಭಾವಾರ್ಥ, ಭಾಷ್ಯದ 
ಅನುವಾದ- ಇವು ಥಟ್ಟನೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹಾಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಾತ್ರದ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಅಚ್ಚುಮಾಡಿರುವದು ಈ ಗ್ರಂಥನೊಂದರಲ್ಲಿಯೆ ೨. 


೩. ವಿಷಯದ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಎಂಗಡಿಸಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಷಯದ 
ತಲೆಯು ಮೇಲೂ ದಪ್ಪಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳು ಎದ್ದುಕಾಣುವಂತೆ ಬರೆದಿರುವದು, 
ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರವನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಒಕ್ಕಡೆಗೆ ಇಟ್ಟರು 
ವದುೂ- ಇಲ್ಲಿಯೇ. 

೪. ಗೀತೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಶುದ್ಧಪಾಶ 
ವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಮಿಕ್ಕ ಪಾಠವನ್ನು ಕೊನೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಗೆ 
ಸಾ? ಸಿಟ್ಟಿರುವ ಅನುಕೂಲವು ದೊರಕುವದು ಇದೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ. 

೫. ಭಾಷ್ಯದ ಯುಕ್ತವಾದ ಪಾಠವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಪಾಠಭೇದ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ಸೌಕರರವು ಸಿಕ್ಕುವಮ ಇದೂಂದರಲ್ಲಿಯೇ. 
[ಅಷ್ಟೇಕರ್‌ ಕಂಪೆನಿಯ ಮುದ್ರಣ (ಅಃ)ದ ಜಾಡನ್ನೇ ಮುಜ್ಯವಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದರೂ, ನಿರ್ಣಯ ಸಾಗರದ ಮುಡ್ರಣ (ನಿ॥), ಗುಜರಾತಿ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನ 
ಮುದ್ರಣ (ಗು), ಮದ್ರಾಸು ತೆಲುಗುವುುದ್ರುಣ, (ಮ॥) ಮಹದೇವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮೈಸೂರು ಮುದ್ರಣ (ಮೈ!), ಎಂದು ಬೇರೆ ನಾಲ್ಕು ಪಾಠಗಳಿಗೂ 
ಹೋಲಿಸಿ ಭಾಷ್ಯಪಾಠವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ.] 

ಶ್ಲ ಭಾಷ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಡೆದುಮೂಡುವೆಂತೆ ಹಿತವೂ 
ಮಿತವೂ ಆದ ಟಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವದು, ಭೂಷ್ಕಕಾರರ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಗಗಳ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಸಮಯ 
ಬಿದ್ದಹಾಗೆ ಸೂಚಿಸಿರುವದು- ಈ ಪುಸ್ತ ಕವೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ. 

೭. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನೂ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿ ತೂಕಮಾಡಿ ನೋಡಿ 
ಅವನ್ನು ಪರಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವದು ಇದೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ. 

ಆ. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳ ಪಟ್ಟಿ, ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸಿರುವ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳ ಪಟ್ಟಿ, ಮುಖ್ಯಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥದಿಂದೊಡಗೂ 
ಡಿದ ಅಶ್ಲರಾನು ಕ್ರಮಣಿಕೆ- ಮುಂತಾದ ಎಷ್ಟೋ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಅಣಿ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿರುವದು ಇಲ್ಲಿಯೇ. 





೭ಶಂಕರಭಗವಶ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರವರು 


ತ್ರ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರಂಥಾವಳಿ 


ಶ್ರೀರಾಂತರಬಾಷಸಮೇಶವಾದ 


ಶೀಮದಗವದೀತೆಯು 
ನ್‌ ೭ (\ 


ಒಂದನೆಯ ಮುದ್ರಣ- ೫೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು 


1934 


ದಪ್ಪರಟ್ಟು: ೩-೧೨-೦] [ಕ್ಯಾಲಕೋ: ೪-೪-೦ 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರ ಪ್ರ 


ಒಂದನೆಯೆ ಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ೧-೩ ಪುಟ: ೧-೧೪೮ 
ಅ) 
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ತಾಣೆ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ೪೬೭ ಪುಟ: ೧೪೯-೩೦೪ 
ಪುಟಿ: ೨೦8% ೪೪7% 


ಮೂರನೆಯ ಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಲ೧೨ 


ನಮನವು ವಮಾಲಾಧಿಬು ಧಾಸಸವಪಾ ಯುದ ಅಷಾಸಾಸಾಹಾಹಾ, 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರಂಥಾನಳಿ 


ಸ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯಸ ಮೇತವಾದ 


ಶೀಮದಗವದೀತೆಯು 
ಸ್‌ ೭ (ಸ 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ೧-೩ 


ಅನುವಾದಕ: 
ವೈ. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ ಕಾನಾನ್‌ 


ಕಾಸಿರೈಟು ರಿಜಿಸ್ಟರಾಗಿದೆ. 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ, ಚಾಮರಾಜನೇಟಿ, ೨ನೆಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶ ಮುದ್ದ ನಾಲಯದಶಲ್ಲಿ 
ಅಚ್ಚಾದದ್ದು. 
1930 


ಈ ಗೀತಾನುವಾದದಲ್ಲಿ 

(೧) ದಪ್ಪಕ್ತರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ತಲೆಬರಹ («« ಹೆಡಿಂಗ್‌ '') ಗಳು ಅನುವಾದಕರು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. 

(೨) ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಥವಾ ವಾದಾಸ್ಪದವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ವಾಕ್ಸಗಳನ್ನೂ ಸಂಕೇತನಾಮಗಳನ್ನೂ ಕಪ್ಪಕ್ಷರದಲ್ಲಿ(೧ಗtiquಲ) ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಸಿದೆ, 

(೩) ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಾತೆ ಸೇರಿಸಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನ 


೯ ೧೧ 


ದುಂಡುಕಾಸದಲ್ಲಿ ( ) ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

(೪) ಭಾಷ್ಯದ ಯಾವ ಮಾತಿನ ಪರಿವರ್ಶನೆಯಿರಬಹುದೊಬ ಸಂಶಯವು ಬರಬಹುದಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೌಕಕಂಸಗಳಲ್ಲಿ | 1 ಹೀಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಮಾತುಗಳನ್ನು ಮುಂದು 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಟಪಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರುವ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಚೌಕ 
ಕಂಸದಲ್ಲಿ ಟ್ರಿರುತ್ತ ದೆ. 


ಪೀಠಿಕ 
ಲಿ 


ಪ್ರಸ್ಥಾನಶ್ರಯವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಸಮೇತೆವಾಗಿ ಕನ್ನಡಸ್ಕೆ ತರುವದೇ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಯಪ)ಕಾಶಗ್ರಂಥಾವಳಿಯ ಮುಖ್ಯಥ್ಯೇಯವೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಾಜಕ 
ರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಉಪನಿಷತ್ತು, ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರ- ಇವುಗಳೆ ಪುಸ್ಫಾನತ್ರಯವೆನಿಸುವವು. ಪ್ರಸ್ನಾನವೆಂಧರೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವ ಮಾರ್ಗವು. ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವ ರೀತಿಯು ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಇವಕ್ವೆ ಪ್ರಸ್ಮಾನತ್ರಯನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ವೇದದ ಆರ 
ಣ್ಯಕವೆ೦ಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಮಧ್ಗಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಾ 
ಸನೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ) ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಆಧಾರ 
ವನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕರ್ಮ, ಭಕ್ತಿ, ಯೋಗ- ಎಂಬ ಸಾಧನಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ಸಾಧ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸುವದು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ ಗಳು, ಭಗವದ್ಗೀತೆ- ಇವುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನ್ಯಾಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಗೊತು,ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಬಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವನಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ವಿಷಯ 
ವನ್ಸು ಭಗನದ್ಗೀತೆ, ಬೃಹ್ಮಸೂತ್ರು- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ ವೇದಾಂತಸಿದ್ದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಒವರು ಈ 
ಮೂರನ್ನೂ ಕ್ರಮಕೃವ.ವಾಗಿ ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು ಅವಶ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ)ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಭಾಷ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಪ )ಕಜೆಸರಾಗಿದೆ; ಇನ್ನು ಕೆಐವನ್ನು ಅಚ್ಚಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿ 
ಸಿರುತ್ಕದೆ, ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ಕಾನವಾದ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಭಾಷ್ಯಸಮೇತವಾ!) ಹೊರಕ್ಕೆ ತರಳ? ದೆ. 
೨ 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರ೦ಥಾವಳಿಯ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಗೀತೆಯ ವಿಷಯವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಭಾಷ್ಕದ ವಿಷಯವಿಚಾರವನ್ನೂ ಕುರಿತು ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ವಿವೇಚನೆಮಾಡುವ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ಮೊದಲು 
ಬಂದಿತ್ತ. ಆದರೆ ಅಂಥ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿನುವದು ಕಷ್ಟ 


(೪) 


ವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ಗೀತಾವಿಷಯಕವಾದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನೆ ಲ ಒಳಕೊಂಡಿರುವ 
ಒಂದು ಸ್ವತಂತ_;ಗ್ರಂಥವನ್ನೆ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು; ಕೆಲವರು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸಿದಂತೆ 
4««ಭಗವದ್ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವ?? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುಕ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದೂದ 
ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಅ್ಲಲ್ಲಿ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೀತೆಯು ಸಾಧನಪ)ಧಾನವಾದ ಗ್ರಂಥವಾಹ್ಧರಿಂದ 
ಕರ್ಮ, ಯೋಗ, ಭಕ್ಷಿ- ಇವುಗಳನ್ನೆ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನರಿಯದೆ 
ಅನೇಕರು ಕರ್ಮಾದಿಸಾಧನಗಳೂ ಜ್ಞಾ ನಮೊ ಸೇರಿ ಮುಕಿ ಗೆ" ಕಾರಣವಾಗು 
ವವು-ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಅನೇಕ 
ಜನರು ಗೀತೆಗೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಒರೆದಿದ್ದರು. ಈಜೆಗೂ 
ಅನೇಕರು ಇದೇ ವಾದವನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ತಿಗೆದಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಈ 
ವಾದಕ್ಕೆ ಸಮುಚ್ಚಯವಾದನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆಚಾರ್ಯರವರ ಹಿಂದೆ ಒರೆ 
ದಿದ್ದ ಅದ್ದೆ ತಿಗಳಾದ ವೃತ್ತಿಕಾರರು* ಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲದೆ ಈಚೆಗೆ ಅವರ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ವನ್ನೊ ಬ್ಬ `ದವಕೆಂದು ಜೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಸಮು ಚ್ಚ ಯವಾದಿ 
ಗಳೇ "ತ ರೆ; ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಬಟ್ಟ ರೆ ಮಿಕ್ಕು ವೇದಾಂತಿಗಳಿಲ್ಲರೂ 
ಒಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಒಗೆಯಿಂದ ಸಮುಚ್ಚ ಹ ಪಕ ವನ ಹಿಡಿದಿರ. ತ್ತಾರೆ ; 
ಈಚೆಗೆ ಸ ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಗೀತೆಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಬಾಲಗಂಗಾಧರ 
ತಿಲಕರು. ರಂಗನಾಥದಿವಾಕರರು- ತೊಡಲಾಡತರು ಸಹ ಸಮುಜ್ಞಯವಾದಿ 
ಗಳೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಸಮುಜ್ಯ ರಯ ವಾದಕ್ಕೂ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕವಾದ 
ಉತ್ತರವೂ ಇರುತ್ತ ದೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ""ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತ '' ದಲ್ಲಿ ವ.ನಗಾಣು 
ವಂತಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಒರುವ ಸಮುಜ್ಹಯ 
ವಾದದ ಖಂಡನೆಯು ಈಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೇಕಿಲ್ಲದ ಒಣಒಗಳವೆಂದು ಎಣಿಕುವವರ 
ಭ್ರಾಂತಿಯು ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದುವದರಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಲಗಿ 
ಹೋಗುವದು. 


ತ್ತಿ 


ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಸಾಧನಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಸಾವರಸನ್ನವನ್ನು ತೋರಿಸುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಅಮೃತಪುಷ್ಕರಿಣಿಯಂತಿರುವದರಿಂದ ಮುಮುಕ್ಚ್ಟು ಗಳಿಗೆ ತುಂಬ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವದು, ಶ್ರೀಶಂಕರ ಭಗವತ್ಥ್ಕಾದರವರ ಭಾಷ. ವ್ರ ಇದಕ್ಕೆ 





ಈಡ... ಎಆಾರ್ಪಬು ಹಾಪ್‌ ಹಾಡ್‌... ರ [os ——— ನ ತಾರಾ ಕಾಲ ಹಂ ಅನ ಎಲ ಕಾ-ಹಾರಾಾವಾಲ-ಅಹಾಾ ದ್ಯಾ 


em ದ್‌ 


೫ ಈ ವೃತ್ತಿಕಾರು ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ ತೆಸಂಪ್ರದಾಯಿದವರಾಡ ಬೋಧಾಯನರೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ತಪ್ಪೆ ಎಬರನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 


(೫) 


ಕಟ್ಟಿದ ಸ ಟಿಕದ ಸೋಪಾನವಾಗಿರುವದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಭಾಷ್ಯವಾಗಿ 
ಕನ್ನೆ ಡಿಸಿರುವ ಈಗ $೦ಥಭಾಗವನ ಪಿ ಮ॥ರಾ॥ ಶ್ಲ ಶ್ರೀನಿವಾಸಇರ್ಯನವರು, ಪ್ಲೀಡರ್‌, 
ಹೊಳೆನಂಸೀಪುರ, ಮ॥ ರಾಗ ಆರ್‌, ರಾಮಸ್ವಾವಯ್ಯನವರು, ಪ್ಲೀಡರ್‌, 
ಹೊಳೆನರಸೀ ಪ್ರರ, ಮ! ರಾ| ಸೂರ್ಯನಾರಣಪ್ಪನವರು, ಸಬ್‌ ಓವರ್ಸಿಯರ್‌, 
ಮೈಸೂರು- ಈ ಮೂಪರು ವುಹನೀಯರುಗಳೆ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಂದಿ 
ರುತ್ಕೇನೆ, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವ್ಯವ ಸಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮಗಳ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ಠ ಭಗವಂತನ ೀಈ ಮಹನೀಯರನ್ನು ಪೇರಿಸಿ 
ಗ್ರಂಥಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಒತ್ತಾಸೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆನ್ನ ಬೇಕೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. 

ಮೆ। ರಾ| ಶಿ ಶಿ ೀನಿನಾಸಯ )ನನರು ಉದಾರಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೆನರು. ತನ್ನು 
ಮಗನ ಉಪ ನಯನಮಹೋತ್ಸ ದ ನರು ಮಾಡಿದ ಅಸಂತದಾನಗಳಲ್ಲ 
ಗೀತೆಗಾಗಿ ತೊಟ | ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಒಹು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವದು.  ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಉಪನಯೆನವೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವದು' 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವದು. ಬೃ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವ ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೂ ವಟುವಿಗೂ ಸಾವಿನಾಪ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯನೇ ಉಪನಯನವು ; ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಆ ವಟು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ' ಎನಿಸ, 
ವನು. ಮರಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯನವರ: ಸಾಕ್ಟ್ಟಾತ್ಸರಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗವಂತನ ಗೀತೋನಸದೇಶವನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕದ ವಾಚಕರೆಲ್ಲರ ಬಳಿಗೂ 
ಬಂದು ಸೇರುನಂತೆ ಸಾವಿತಾಪ್ಯಸನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೃಹಾಕಾರ್ಯ 
ದಿಂದ ಇವರು ಮಾಡಿರುವ ಉಪನಯನಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೀರ್ಯವು ಬಂದಿರು 
ತ್ಮದೆಯೆಂದು ನಾವು ನಂಬಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮ ॥ರಾ। ಪಿ. ಎಸ್‌. ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಣಪ್ಪನನರು ಮಹಾಭಕ ಶಿರೋಮಣಿಗಳು. ಇವರು ಹೊಳೆನರಸೀ 
ಪುರದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ರೀನರಸಿ೧ಹನಸ್ತಾನಿಯ ಅನುಗೃಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲೋಸುಗ ಈ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಇದನ್ನು 
ಅವಲೋಕಿಸುವವರೂ ಇಂಥ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ದೇವರಿಗೆ ಹಂಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಕರ್ಪೂರ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಸ್ಟೂಲಭಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಗೀತಾರ್ಧಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಜನರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಸೂಕ್ಷ ಭಕ್ತಿಯ ಸೋಲೆ ಯನ್ರು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಇವರು 
ಇತರರಿಗೆ ಮೇಲ್ಲಬ ಬಾಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವದು ತುಂಒ ಸ್ತೋತ್ಪಾರ್ಹ 
ವಾಗಿದೆ. ನರಸಿಂಹಾವ ತಾರದಲ್ಲಿ ಚ್ಹಾ ನಡಿ ಗಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ತಾಗ್ರೇ 
ನಿರನಾದ ಪ್ರಹನ್ಣದಸ೦ದ ಗಾನಮಾಡಿಸಿದ ಭಗವಂತನು ಕೃಷ್ಣೂವತಾರದಲ್ಲಿ 


(೬) 


ಭಕ್ಕನಾದ ಅರ್ಜುನನ ನಿರಿತ್ತದಿಂನ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳುವಂತೆ ಸಕಲೋಪ 
ನಿಷತ್ತಿದ್ದಾಂತದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಗಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಗಾನಕ್ಕೆ 
ಕಿವಿಗೊಡುವ ಸುಯೋಗವು ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಪುಣ್ಣದ ಬಹುಭಾಗವು ವ.॥ ರಾ ಸೂರ್ಯನಾರಣಪ್ಪನವರಿಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕುದ್ದಾ 
ಗಿರುವಡು. ಮ॥ ರಾ॥ ಆರ್‌. ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯನವರು ಯಾವದಾದ 
ರೊಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೆಂದು ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಹಣವನ್ನೂ ಈ ಪುಕಟಿ 
ನೆಗೆ ಅವರ ಅನುಮತಿಯಿಂದ *ಸಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ.. ಗೀತೆಯು 
ಸರ್ವೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮ] ರಾ|। ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯ 
ನವರು ಮಾಡಿರ.ವ ಈ ಪ್ರಥಮ ಸೇನೆಯು ಉಪನಿಷದ್ರೇದ್ಯ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಉತ್ತಮರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭುಟ್ಟಿರುವದೆಂಬ.ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೆೇಹದಿಲ್ಲ. 

ಸಭಾಷ್ಯವಾದ ಗೀತೆಯ ಈ ಪ್ರಥಮಭಾಗವು ಈಗಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 


3) 
ವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಉದಾರಾಶ್ರಯವನ್ನಿ ತ್ತಿರುವ ಈ ಮೂವರು ಮಹನೀ 
ಯರೂ ಇಂಥ ಒಜನೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಚಿರಕಾಲ ಕೀರ್ತಿಯಿಂಡ 
ಬಾಳುವಂತೆ ಇವರಿಗೂ ಇವರ ಕುಟುಂಬದವರಿಗೂ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯೈಶ್ವರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಲೆಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಈ ಪೀಠಿಕಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ, 
ಕಾ. ೧೮೫೧ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ 
ವಿಷಯಗಳ ಪಟ್ಟಿ 


ಭಾಷ್ಕಕಾರರ ಅವತರಣಿಕೆ 


ಗೀ ತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮದ್ವಯ- ಗೀತಾಭಾಷ್ಕದ ಉದ್ದೇಶ... ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅನುಬಂಧಗಳು. ಪುಟಿ ೧-೬ 

ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಾದ 
ಕಥೆಯ ಸಂಬಂಧ (ಕ್ಲೋ.೧-.೨) ದುರ್ಯೋಧನನು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು (೩-೧೯) 
ಅರ್ಜುನನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು (೨೧-೨೭) ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಾದೋಕ್ತಿ (೨೮-೪೭). 

ಪ್ರುಬಿ ೩-೧೩ 

ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ್ದು (೧-೨) ಅರ್ಜುನನ ಉತ್ತರ (೪-೧೦) 
[೨-೧ಂರವರೆಗಿನ ಗ್ರಂಥದ ತಾತ್ಸರ್ಯ (ಪು.೨೧- ೩೦): ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾನಸಮುಚ್ಚಯದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ 
ವೆಂಬ ವಾದ. ಸಮುಚ್ಚೆಯವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು. ಸಮುಚ್ಚಯವೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರುವ 
ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮಕ್ತು ಅವಿಕಾರಿ (೧೧-೨೫) ಲೌಕಿಕದಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಅರ್ಜುನನ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ (೨೬-೨೮) ಆತ್ಮ ನನ್ನು ಯಧಾರ್ಥವಾಗಿ ಅರಿಯುವದು ಬಲು 
ಕಷ್ಟ (೨೯) ಆತ್ಮನ ನಿತ್ಯತ್ವದ ಉಪಸಂಹಾರ (೩೦) ಸ್ವಧರ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ (4೧-೩೪) ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮಹಿಮೆ (೩೯-೪೦) ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು 
ದಕ್ಕದು (೪೧-೪೫) ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು (೪೬-೫4) ಸಿ ತಪ್ಪ ಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ (೫೪- ೬೯) 


hg 


ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠೆಯಿಂದಲೆ ಮುಕ್ತಿ (೭೦-೭೨). ಪುಟ ೧೮-೧೦೦ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೧೦೧-೧೧೩ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕರ್ಮಯೋಗ 


[ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಂಬಂಧ ( ೧೦೪-೧೧೧ ): ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಮತವು ಪೂರ್ವಾಪರವಿರುವ - 
ಸಂ ನ್ಯಾಸವಿಧಿಯ ವಚನಗಳಿಗೂ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಮತವು ನಿರುದ್ಧ — ಕರ್ಮನಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷವಾಗಬಸು 


(೮) 


ದಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಪಕ್ಷವು ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ 
ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಅನುಗುಣವಾಗಿಲ್ಲ] ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆ: ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ಕೆಡನಿತ್ತೀಯೆ ? (೧-೨) ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳು ಚೇರೆ 
ಬೇರಿ ಜನರಿಗೆ (೩) ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಲಾಭ (೪-೫) ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲ 
ದವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾ ಗಲಾರದು (೬.೮) ಕನುವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂಧಕವೆನ್ನು 
ವದು ಸರಿಯಲ್ಲ (೯) ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗುವ ಪರಸ್ಪ ರಸಂಬಂಧ 
(೧೦-೧೩) ಜಗಚ್ಚಕ್ರವು ನಡೆಯುವದಕ್ಕೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು (೧೪-೧೬) ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವು ಅನಾತ್ಮಜ್ಞ, ನಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗಲ್ಲ (೧೭-೧೯) ಜ್ಞಾನಿಯು ರೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ (೨೦-೨೯) ಮುಮುಕ್ಚು ವಾದವನು ಹೇಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? 
(೩೦-೩೨) ಜಾಣನಾದವನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಶನಾಗದೆ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು (೧4-೩೫) 
ಕಾಮನೆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ (ತಿ೬ಒ-೩೯) ಕಾಮವನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಬಗೆ (೪೦... ೪೩). 
ಪ್ರಭ ೧೦೪-೧೪೭ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟಿ ೧೪೮ 


॥ ತೂ ॥ 


ಶ್ರೀಶಾಂಕರಭಾಷ್ನಸಮೇತವಾಡ 


೧) 


ಶೀಮಧ್ವಗವಧೀತೆಯು 


Ty 
ಭಾಷ್ಕ ಕಾರರ ಅವತರಣಿಕೆ 


ನಾರಾಯಣಃ ಪರೋತವ್ಯಕ್ತಾ ದಣ್ಣ ಮವ್ಯಕ್ಕಸಮ್ಮ ವಮ | 
ಅಣ್ಣಸ್ಥಾನ್ಮನಿಿ ಎಮ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ಮದ್ರೀಪಾ ಚ ಮೇದಿನೀ॥ 


"ಭಾವಾರ್ಥ: —- ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಜಗದ್ದೀಜವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತ ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಖುಗಿಲಾದವನು, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಈ ಅವ್ಮಕ್ತದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂರಾದಿ 
ಯೂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಿರುವವು; ಎಳ್ಳು] ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಯೂ ಇದ 


ರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದು. ] 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟ ವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮ೯ದ್ವಯ 
ಆ ಭಗವಂತನು ಈ ಬಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಇದರ ರಕ್ಸ್ಸ ಣೆಯನ್ಸು 


* ಈಗ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ ರುವ ಜಗತ್ತು, ಸೃಷ್ಟಿ ಗ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಹುಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರುವದು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಗೆ "ಬೀಜ, "ಅವ್ಯಕ್ತ ', (ಅನ್ನಾಕೃಳ'. "ಮಾಯಿ'- ಎಂದು ಚರ 
ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಿರುವನು. 

+ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ಜಗತ್ತು ಗರ್ಭ ದಲ್ಲಿರುವ ಮೊಟ್ಟೆಯ ಹಾಗೆ ಅವ್ಪಕ್ತವಾಗಿರುವದು, 
ಎಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದು; ಸೃಷ್ಠಿ ಯಾದ ಮೇಲೆ ಈಚೆಗೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವದು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದ ಬಲದಿಂದ ಅವೃಕ್ತದಿಂದುಂಟಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 

* ಜಂಬೂ, ಸ್ನಕ್ಷ, ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, ಶಾಲ್ಮಲ, ಪುಷ್ಕರ ಇವು ಭೂಮಿಯ 
ಭಾಗಗಳಾದ ಸಪ್ತದಿ ಪಗಳು. ಮನುಷ್ಯ ನ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಶಾಸ ಸ್ರಪ್ರವೃತ್ತಿ ತಿಯಾಗಿರುವದು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿಯೇ ಇರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

§ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಶ್ಲೋಕವು ನಿಷ್ಲುಪುರಾಣದ್ದು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಠಿ 


ಸ್ಲಿತಿಲಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ ವೃಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತರೂಸವಾದ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲದೆ 


೨ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಮವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮದ್ವಯ [ಭಾಷ್ಯಕಾರರ 
ಇಗ ೬ 


ವಹಾಡಬೇಕೆಂದು ಮರೀಚಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
(ಅವರಿಗೆ) ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎ೦ಬ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು, 
ಆಮೇಲೆ ಸನಕ, ಸನಂದನ- ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ ಕೆಲವರನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ 
ಚ್ಲ್ಯಾನವೈರಾಗೃಸ್ವರೂಪವಾದ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವುವೃತ್ತಿ, ನಿವೃತ್ತಿ- ಎಂಬ (ಈ) ಎರಡು ಬಗೆಯಾದ 
ಧರ್ಮವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಭ್ಯುದ 
ಯೆಕ್ಕೂ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಕ್ಕೂ ನೇರಾಗಿ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಅಂಥ ಈ ಧರ್ಮವು 
ತಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲೆಂದು ಬಯಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣದವ 
ರಿಂದಲೂ (ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ) ಅಶ್ರವಿಗಳಿಂದಲೂ ಅಸುಪ್ಸಾನನಸಾ 
ಡಲ್ಬಡುತ್ತಿತ್ತು, ಬಹುಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ನಡೆಸುವವರಿಗೆ ಕಾಮ 
ವುಂಬಾಗಿ ವಿವೇಕೆವಿಜ್ಞಾ ನಗಳು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಹ.ಟ್ವಿದ ಅಧರ್ಮದಿಂದ 
ಧರ್ಮವು ಮ.ಚ್ಹ್ವಿಹೋಗುತ್ತಲೂ ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೂ ಬರಲಾಗಿ 
ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆದಿಕರ್ತನಾದ 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅ ವಿಷ್ಣುವು, ಭೂಮಿಯ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾದಕ್ಕಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇತ್ತವನ್ನು ರಕ್ತಣೆಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ವನುದೇವನಿ೨ದ ಕೃಷ್ಣ 


a ಗೌ ರಾಜಾ ಇ ಮಾ ಬ ಹಂ ಜಪ — ಗ ೨೫3 ಮಾ po ಸ ಜಥ - ಟಾ ರಾರ ಜಯ ಯಿ ತ 


ಪರಿಶುದ್ಧೆನಾಗಿರುವನೆಂದು ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. (ಗೀ. ಅ. ೧೫-೯೬, ೧೭ ಸೋಡಿ ) ಅದೇ ಭಗ 
ವಂತನೇ ಪ್ರ ಕೃತ ಭಗವದ್ಗೀತೋಪದೇಶಕನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ «ಆ ಭಗ 
ವಂತನು' ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಿದೆ. 

* ಮರೀಚಿ, ಅತ್ರಿ, ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, ಪಶಿಷ್ಯ- ಇವರಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಸನಕ, ಸನತ್ಸುಜಾತ, ಸನಕ, ಸನೂದನ, ಸನತ್ಕು ಮಾರ, ಕಪಿಲ. ಇವರಿಗೆ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿದನು. (ಮೋ. ಧ. 4೪೦-೬೯, ೭೨) 

§ ಸ್ಪವೃತ್ತಿಧರ್ಮವು ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೂ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವು ನಿಃಶ್ರೇಯಸಕ್ಕೂ ನೇರಾಗಿ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವವು. ಇವುಗಳ ವಿವರವನ್ನು ಭಾಷ್ಕಕಾರರೇ ಮುಂದೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, 

§ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾ ದದ್ದು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣತ್ವವೇ ಬಲ್ಲ ಕ್ಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದದ್ದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಭೂಮಿಯ ಬ್ರಹ್ಮವು. ಯಂ ದೇವಂ ದೇವಕೀದೇವೀ ವಸು 
ದೇವಾದಜೀಜನತ್‌ । ಭಾಮಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಗುಪ್ತೆ 12 ದೀಪ್ತಮಗ್ನಿ ಮಿವಾರಣಿಃ | (ಅರಣಿಯ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹಡೆಯುವಂತೆ, ಭೂಮಿಯ ಬ್ರ ಹ್ಮದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ, ಯಾವ 
ದೇವನನ್ನು ದೇವಕೀದೇವಿಯು ವಸುದೇವನಿಂದ ಪಡೆದಳೋ) ವಿಂಬ ಶಾಂತಿಸರ್ವದ ಶ್ಲೊ (ಕದ 
ಅರ್ಥವು ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿ ತಪಾಗಿದೆ, 


ಅವತರಣಿಕ] ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮದ್ವಯ ಹಿ 


ನಾಗಿ ತನ್ನ ಒಂದಂಶದಿಂದ* ಸಂಭವಿಸಿದನೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣತ್ತವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದರೇ ವೈದಿಕಧರ್ಮವನ್ನು ತಡ ಪವ 
ಏಕೆಂದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಭೇದಗಳೆಲ್ಲ ಅದರ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ. 

ಆ ಭಗವಂತನು ಜ್ಞಾನ], ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, ಬಲ, ವೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು- ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ತ್ರಿಗುಣಸ ರೂಪವಾದ ತನ್ನ ವೈಷ್ಣವ 
ಮಾಯೆಯಾದ ಮೂಲಪುಕ್ಕ ತಿಯನ್ನು |! ತನ್ನ ವಶನಲ್ಲಿಟ್ಟು ೃೊಂಡು- (ನಿಜವಾಗಿ 


ಹ ವ ಅಧಾ ಅ 1. ನಾಟಾ ಇ ಇದ ಂಡ್‌್ಗ'ುಾು್ಗುೇ ತಾಸ ಹ್ಯಾ ರ ಸಸ ಆಯ ತಸ 


% ತನೆ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಾಯಾಮಯವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ' ಎಂದು 
ಆನಂದಗಿರಿಗಳು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಶನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆಯುವದಕ್ಕೇನು 
ಆಧಾರನೋ ತಿಳಿಯದು. ಲೋಕದೃಷ್ಟಿ ಸುಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಅವತಶರಿಸಿದರೂ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣರೂಸ 
ವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ತೊೋ:ರುವಮು, ಮೋ॥ ಧ॥ ೨೮೦-೬೧ ಸೋಡಿ. 

t ಮಿಕ್ಕ ವರ್ಣದವರು ಮಾಡುವ ಯಜನಾದಿಗಳು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನ ಅಧೀನವು ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಯಾಗಮಾಡಿಸುವನು, ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸುವದು, ಸ್ರತಿಗ್ರಹ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಕಾಸಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ರ್ಮ್‌ದವರ ಕರ್ಮವನ್ನೂ 
ಕಾಪಾಡಿದಂತೆ, ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮದವರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಿದಂತೆ, 

| ಜಕ್ನಿನ ಮುಂತಾದ ಆರು ಗುಣಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಳ್ಳವನು ಭಗನಂತನೆನಿಸು' 
ವನು, ಐಶ್ವರ್ಯ- ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ-ಬೆ:ಕಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಬಲ-ಸಹಾಯ 
ಸಂಪತ್ತು, ನೀರ್ಕ-ಸರಾಕ್ರ ಮ, ತೇಜಸ್ಸು-ಯಾನದಕ್ಕೂ ಜಗ್ಗದಿರುವದು, ಹೀಗೆಂದು ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಆಫುದಗಿರಿಗಳು. ಬಡಿ ಅನ್ಪಯ್ಯದೀಕ್ಷಿತರು ಬರೆದಿರುವ ಕಲ್ಪತರುಪರಿಮಳದಲ್ಲಿ 
(೧) ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಒಂದೊಂದಾಗಿಯೂ ಒಟ್ಟಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಯುವದೇ ಜ್ಞಾನವು, 
(೨) ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲದಿರುವದೇ ಐಶ್ವರ್ಯವು, (4) ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ತಾನೇ ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣನಾಗಿರುವದೇ ಶಕ್ತಿಯು, (೪) ಜಗತ್ತನ್ನು ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಸೃಷ್ಟಿಸುವದೂ ಕಾಪಾಡು 
ವದೂ ಬಲವು, (೫) ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಾನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಹಾಲು ಮೊಸರಾಗುವಂತೆ 
ಮಾರ್ಪಡಡೆ ಇರುವದು ನೀರ್ಯ ವು, (೬) ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಸಾಮಗಿ ಗ್ರಿಯನ್ನು ಬಯ 


ಸದೆ ಇರುವದೂ ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದರ್ದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಜಯಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ `್ಯವೂ Fl — ಬಿಂದು 
ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟಿ,ರುವದು. 


5§ ಸತ್ತ, ರಜ, ತಮ- ಎಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗೆಳೆಂದಾಗಿರುವ. 

[| ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ ನಿಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅವ್ಯಕ್ತ್‌. ಇದನ್ನು $ ಅವ್ಯಾ ಕೃ ತ', «ಶಕ್ತಿ 4 
೪ ಮಾಯೆ'- ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಶ್ರು ತಿಸ್ಮ ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ, ಸತ ತೆ್‌ ತಿಯೆಂಬ 
ಮಾತು ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದಾದರೂ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಚ! ಅದು- 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾದ ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಜವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಲ್ಲ, ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ € ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು '' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ, 


೪ ಗೀತಾಭಾಷ್ಕದ ಉದ್ದೇಶ [ಭಾಷ್ಕ್ಯಕಾಗಸ 


ತಾನು) ಜನ್ಮರಹಿತನೂ* ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ನಿತ್ಕಶುದ್ದ 
ಬುದ್ಧಮುಕ್ತೆಸ್ವಭಾವನೂ ಶಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ- ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ದೇಹವುಳ್ಳವ 
ನಂತೆಯೂ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಂತೆಯೂ] ಲೋಕಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿ 
ತಂಡುಬಂದಿರುವನು. ತನಗೆ (ಏನೂ) ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ, ಶೋಕಮೋಹಗಳೆಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ಅರ್ಬುನನಿಗೆ-ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ದೊಡ್ಡವರೆಂದೆನಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವ 
ವರು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಿದ ಧರ್ಮವೇ (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಚಾರವಾಗುವ 
ದೆ೦ಬ ಕಾರಣದಿಂದ- ವೈದಿಕಧರ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಭಗವಂತನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞರೂಕ್ತಿ ಭಗವ 
ದೋಪರೂ ಆದ ವೇದವ್ಯಾಸರು «ಗೀತೆಗಳು? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಏಳು ನೂರು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವರು. 


ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದ ಉದ್ದೇಶ 

ಅಂಥ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಮಸ್ಕವೇದಾರ್ಥಸಾರದ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಕಷ್ಟವಾಗಿಗುವದು. ಇದರ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕರು|| ಪದ, ಪದಾರ್ಥ, ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ, 
(ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ) ಯುಕ್ತಿ- ಇವು 
ಗಳನ್ನು ನಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರಾದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ಅತ್ಯ೦ತವಿರುದ್ದ 
ವಾದ ಅನೇಕಾರ್ಧಗಳನ್ನು ( ಇದರ ಅರ್ಥವೆಂದು ) ತಿಳಿಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು 

೫ ಮುಂದೆ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿರುವ «ಅಚೊಟಪಿ ಸನ್ನವ್ಯಯಾತ್ಮಾ'' (ಅ, ೪-೬) ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ, 

ಕ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಜನ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧಮುಕ್ತತ್ವವೂ ಇವೆ ಎಂದು 
ಭಾವ. ಶುದ್ಧ -ಅ ನಾತ್ಮಸಂ ಬಂಧವಿಲ್ಲದ, ಬುದ್ಧ -ಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಸವಾದ, ಮುಕ್ತ-ಯಾವ ಬಂಧವೂಇಲ್ಲ ದ. 

{ “ಅಂತೆ ವಿಂದದ್ದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿ ದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ, ಜನ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದಂತಾಯಿತು, 

$ ವ್ಯಾಸರೂ ಸಾಕ್ಸಾ ನ್ನಾರಾಯಣಾವತಾರವೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ವಾಕ್ಯವೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ವಾಕ್ಯವು. ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ .ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ' ಮತ್ತು :ಭಗವದ್ರೂಪರಾದ' ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ, 

| ಭಾಷ್ಯಕಾರರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಅನೇಕರು ಗೀತೆಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು, ಇವ 
ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯವಾದಿಗಳು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳು. ಇವ 
ರಿಬ್ಬ ರ ಗೀತಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಪರಪ್ಪ ರವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜನರಿಗೆ ನಿರ್ಣಯವಾದ ಅರ್ಥವು 
ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, 


ಅವತರಣಿಕೆ] ಗೀತಾಶಾ ಸ್ರ್ರದ ಅನುಬಂಧಗಳು ೫% 


ಕಂಡು ನಾನು (ಇದರ ಸರಿಯಾದ) ಆರ್ಥವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ (ಇದಕ್ಕೆ) ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ನಿವರಣನನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 
ಗೀತಾಶಾಸ, ದ ಅನುಬಂಧಗಳು 

ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಆ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಃಶ್ರೀಯ 
ಸವೇ ಪ್ರಯೋಜನವು, (ನಿ8ಶ್ರೇಯಸವೆ೦ದರೆ) ಕಾರಣಸಹಿತವಾಗಿ» ಸಂಸಾರವು 
ಅತ್ಯುಂತವಾಗಿ. ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಬಿಡುವದು, ಇದು ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ ಸ್ನ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ಆತ್ಮಚ್ಚಾ ನ್ಲಿನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಡುವದೆಂಬ ಧರ್ಮ ದಿಂದ ಅಗುತ್ತದೆ. 
ಗೀತೆಯ ಅರ್ಥವತದ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಕುರಿತು ಭಗವಂತನೇ ಅನುಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ ಹಿ ಧರ್ಮೇ? ಸುಪರ್ಯಾಪೋ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದವೇದನೇ (ಭಾ॥ ಅಶ್ವ | 
೧೬-೧೨) '' ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅರಿಯುವದಕ್ಕೆ ಆ ಧರ್ಮವೇ ಪೂರ್ಣಸಾ 


ಮಹರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು-ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. «ನೈವ ಧರ್ಮಾ ನ ಚಾಧವಿರ್ಕಾ 
ನ ಚೈವ ಹಿ ಶುಭಾಶುಭೀ] (ಭಾ ಆಶ್ವ॥ ೧೯-೭)” ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸದೆ 
ಅಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅನುಸರಿ ರಿಸದೆ ಪುಣ್ಯಾ ಪ್ರಣ್ಯಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅಆನುಸರಿಸದವನಾಗಿ 


(ಇರುವವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ), ಯಃ ಸ್ಯಾದೇಕಾಸನೇ ಲೀನಸ್ಟೂಸ್ಟೀಂ 
ಕಿಂಚಿದಚಿನ್ನಯನ್‌ (ಭಾ ಅಶ್ವೆ॥ ೧೯-೧)'' ಯಾವಾತನು ಒಂದೇ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಮನೋಲಯವನ್ನು "ಹೊಂದಿ ಏ ನನ್ನೂ ಚಿ೦ತಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರು 
ವನೋ (ಅವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು), ಎಂದೂ . ಚ್ಹ್ಯಾನಂ ಸಂನ್ಯಾಸ 


ಲಕ್ಸಣಮ್‌ (ಭಾ॥ ಅಶ್ವ॥ ೪೬-೨೮೬) '' ಜ್ಞಾನವು ಸ೦ಂನ್ಯಾಸರೂಪವಾದದ್ದು- 
ಎ೦ದೂ ಅದೇ (ಅನುಗೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ «ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನೊ ಬನನ್ನೆ 6 ಶರಣು 


ಹೊಂದು (ಅ. ೧೮-೬೬) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, 
ವರ್ಣಾ ಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕ್ರಿ ಎಂಬ 
ಯಾವ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ ತ್ವಡೆಯೋ ಅದು ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರ 


ತಾಂ ಕಾಣಾ — —— ———— ಜಾ ಸಾವಾಸ - , ಶಾ 


ಸ ಅನಿದ್ಯೆಯೇ ಸಂಸ ಸಾರಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವು. ತ್ಯ ಗೀತೆಯು ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಹೊಗ 
ಳುವದೆಂಬರ್ಥವನ್ನು ಬಾಲಗಂ ಜಾ ಬಸ ಈಚೆಗೆ ತೆಗೆದಿಕುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ 
ನೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, |, ಭಾರತಪಾಠದಲ್ಲಿ «ನ ಚೈವ ಹಿ ಶುಭಾಶುಭೀ ' ಬಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲ 
" ಪೂರ್ನೋಪಚಿತಹಾಯಕಃ' ಎಂದೂ «ಯಃ ಸ್ಕಾದೇಕಾಸನೇ ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲು « ಯಃ ಸಾ 
ದೇಕಾಯನೇ ಲೀನಃ' ಎಂದೊ ಇದೆ, ಇದರಂತೆಯೇ ನೀಲಕಂಠೀಯವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಇದೆ. 
: ಬಿಕಾಯನೇ ಲೀನಃ ' ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ವಿಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
$ ನಕ್ರೆ (ಯ್ಯಸವೇ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾದರೆ ಪ್ರವೈತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಏಕೆ ? 
ಬಂದರೆ ಅದೂ 0ರಂಪರೇೆಗಿಗಿಂದ ನೀಶ್ರೇಯಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವಳಗಿಂಗ ಸೇಳಿರುತ್ತದೆ-ಎಂದು ಭಾವ. 


ಕ್ರಿ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಅನುಬಂಧಗಳು. 


ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದಾದಾಗ್ಯೂ ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಫಲದ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅನುಷ್ಠಾನವನಾಡಿದರೆ ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿಯನ್ನು * 
ಉಂಟುಮಾಡುವದು ; ಮತ್ತು ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿಯಾದವನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನನಿಷ್ಠೆಗೆ ತಕ್ಕ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವದರ ಮೂಲಕವೂ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವದರ ಮೂಲಕವೂ ನಿಃಶ್ರೇಯಸದ ಕಾರಣವೂ ಆಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ] ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು (ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟು (ಯಾವಾತನು ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾನೋ) (08-೧೦)'', "ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಯೋಗಿಗಳು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವರು. (೫-೧೧)'- 
ವಂದು ಮುಂದೆ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ನಃಶ್ರೇೀಯಸವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಧರ್ಮವೂ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವವೂ ತನಗೆ ಅಭಿಧೇಯ 
ವೆಂದು ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಸಂಬಂಧವೂ ಅಭಿಭೇಯವೂ ಇದ್ದಂ 
ತಾಯಿತು.§ ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಸಿದ್ದಿಯಾಗು 
ವದರಿಂದ. ಇದರ ನಿವರಣವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವೆನು. 


೫ ಕರ್ಮದಿಂದ ಶಿತೈಲೋಕವೂ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ದೇವಲೋಕವೂ ಇವೆರಡರ ಸಮು 
ಚ್ಲೆಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೂ ದೊರಕುವದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಫಲದ ಆಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವ 
ರಾರ್ಪಣಕ್ಕಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿಯಾಗುವದು, ಎಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ರುವ 
ರಾಗದ್ರೇಷಾದಿಗಳು ಹೋಗಿಬಿಡುವವು. 

t ಅಭ್ಯುದಯವೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಏಳಿಗೆ ಎಂದರ್ಥ; ನಿಃಶ್ರೇಯಸವೆಂ ದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸ್ತಮಫಲ 
ವೆ೨ದರ್ಥ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮವು ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ; ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವು ನಿಃಶ್ರೇಯಸಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ. 

| ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧಿಯ ಮೂಲಕ ಪ್ರವೈತ್ತಿಧರ್ಮವು ಜ್ಞಾನದ ಉ್ಪೆತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೆ 

§ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳು, ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವ- ಇವೇ ಗೀತೆಯ ಅಭಿಧೇಯ ಅಧವಾ 
ವಿಷಯ; ಈ ಧರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿವಿಚಾರಗಳ ಮೂಲಕ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ಮೋಕ್ಷವೇ ಪ್ರಯೋಜನ; ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೇ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಬಂಧವು. 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಬಯಸುವವನೇ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ , ಗೀತೆಯ ಅನು 
ಬಂಧದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಾದ) 
ಕಥೆಯ ಸಂಬಂಧ 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಉವಾಚ: 
ಧರ್ಮಕ್ಸೇತ್ರೇ ಕುರುಕ್ಲೇತ್ರೇ ಸಮವೇತಾ ಯುಯುತ್ಸವಃ | 
ಮಾಮುಕಾಃ ಪಾಣ್ನವಾಶ್ಚೈವ ಕಿಮಕುರ್ವತ ಸಣ್ಣಯ | © || 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ರ 

೧. ಎಲೈ ಸಂಜಯನೆ, ಧರ್ಮಕ್ಸೇತ್ರವಾದ ಕುರುಕೆ ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಯುದ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ಸೇರಿದ್ದ ನಮ್ಮವರೂ ಪಾಂಡವರೂ ಏನು ಮಾಡಿದರು ? 
ಸಣ್ಮಿಯ ಉವಾಚ: 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ಪಾಣ್ಮ್ಣವಾನೀಕಂ ವ್ಯೂಢಂ ದುರ್ಯೋಧನಸ್ತದಾ | 
ಆಚಾರ್ಯಮುಪಸಜ್ಜಮ್ಯ ರಾಜಾ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ W ೨ u 
ಸ೦ಜಯನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ : 

೨, ಆಗ ವ್ಯೂಹವಾಗಿ ಒಡ್ಡಿದ್ದ ಪಾಂಡವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ 
ನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಆಚಾರ್ಯನಾದ ದ್ರೋಣನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು 

ಪಶೆ 4 ತೌಂ ಪಾಣು ಪುತ್ರಾ ಣಾನಾಚಾರ್ಯ ಮಹತೀಂ ಚಮೂಮು 1 
ವ್ಯೂಢಾಂ ದ್ರುಪದಪುತ್ರೇಣ ತನ ಶಿಷ್ಕೇಣ ಧೀಮತಾ I & 

೩. "ಎಲೈ ಆಚಾರ್ಯನೆ, ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿಯೂ ಬುದ್ದಿವಂತನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ದ್ರುಪದಪುತ್ರನಾದ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ನಿಂದ ವ್ಯೂಹವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಈ ದೊಡ್ಡದಾದ ಪಾಂಡು ಪುತ್ರರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. 
3 ಇ ಗ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಫೇ ಕುರುಕ್ಷೆ ತ್ರೆ ಲ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ :ನ ಯೋತ್ಸ್ಯ ಇತಿ ಗೋವಿ 
ನ್ಹಮುಕ್ತ್ವಾ ತೂಸ್ಲ್ಮೀಂ ಬಭೂವ ಹ'-ಎಂಬವರೆಗೆ ಆಚಾರ್ಯ ರು ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲ, ನ ರ್ಯ ವನ್ನು 
ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಜಾ ರೆ ವಾಚಕರಸ ಗಾ ಕರ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ರ ಕನ್ನಡದ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 4 ಡೆ. 


ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ದ್ರೊ (ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು [ಅ, ಗಿ 


ಅತ್ರ ಶೊರಾ ಮಹೇಷ್ವಾಸಾ ಭೀಮಾರ್ಜುನಸಮಾ ಯುಧಿ | 


ಯಾಯೊುಧಾನೋ ವಿರಾಚಿಶ್ಚ ದ್ರುಷದಶ್ಚ ಮಹಾರಥಃ Il ೪ | 
ಧೃಷ್ಟಕೇತುಶ್ಚೇಕಿತಾನಃ ಕಾಶಿರಾಜಶ್ಚ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಪುರುಜಿತ್ಯುಸ್ತಿಭೋಜಶ್ಚ ಶೈಬ್ಯಶ್ಚ ನರಪುಜ್ಞವಃ | ೫ | 
ಯುುಂಧಾಮನ್ಯುಶ್ಚೆ ನಿಕ್ರಾನ್ತ ಉತ್ತಮಾೌಜಾಶ್ಚ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಸೌಭದ್ರೋ ದ್ರೌಪದೇಯಾಶ್ಚ ಸರ್ವ ಏನ ಮಹಾರಥಾಃ | & | 


೪-೬, ಇಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾಪ್ರವೀಣರಾಗಿಯೂ ಯುದ 
ದಲ್ಲಿ ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಸವಸಾನರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶೂರರಿರುವರು ; ಯುಯು 
ಧಾನನು, *ವಿರಾಟನು, ಮಹಾರಥನಾದ ದ್ರುಪದನು, ಧೃಷ್ಟಕೇತುವು], ಚೇತ 
ತಾನನು, ವೀರ್ಯವಂತನಾದ ಕಾಶೀರಾಜನು, ಪುರುಜಿತ್ತು, ಕುಂತೀಭೋಜನುಕ, 
ಮತ್ತು ನರಶ್ರೇಷ್ಠೆ ನಾದ ಶೈಬ್ಧನು, ವಿಕ್ರವಮಿಯಾದ ಯುಧಾಮನ್ಯ್ನು, ವೀರ್ಯುವಂತ 
ನಾದ ಉತ್ತಮ್‌ ಒಸ್ಸು- ಈ ರಾಜರೂ ಸುಭದ್ರೆಯ ಮಗನೂ। ದ)ಪದಿಯ 
ಮಕ್ಕಳೂ ಇರುವರು. ಈ ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಥರೆ. 
ಅಸ್ಕಾ'ಕಂ'ತರ'ನಿಶಿಸ್ಟಾ ಯೇ ತಾನ್ನಿ ಬೋಧ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ! 
ನಾಯಕಾ'ಮಮು ಸೈನ್ಯಸ್ಯ ಸಂಜ್ಞಾರ್ಥಂ ತಾನ್ಸ_ಫೀಮಿ ತೇ 2H 

೭. ಎಲ್ಲೆ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನಾಡ ದ್ರೋಣನೆ, ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಲದಲ್ಲ 
ರುವ ಕ್ರೀಷ್ಮರಾದ ನಾಯಕರನ್ನು ನಿನಗೆ ನೆನಪುಕೊಡ:ವದಕ್ತಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ರೋನೆ, ಅವರನ್ನು' ಗೆ ಿತ್ತುಮಾಡಿಕೊ. 
ಭವಾನ್‌ ಭೀಷ್ಮಶ್ಚೆ ಕರ್ಣಶ್ಚ ಕೃಪಶ್ಥ ಸಮಿತಿಇ್ಮ್‌ಯಃ | 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಾ ವಿಕರ್ಣಶ್ಚ ಸೌಮದತ್ತಿಸ್ತಥಫೈನವ ಚ ।॥೮॥ 

೮. ಪೊಜ್ಯನಾದ ನೀನು, ಭೀಷ್ಮನು, ಕರ್ಣನು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಯ 
ತೀಲನಾದ ಕೃಪನು, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು, ವಿಕರ್ಣನುರ ಮತ್ತು ಸೋಮದತ್ತನ 
ಮಗನು.]] 


ಡ್‌ po ವಾ ಮಲ. ರಿ ರಾ ರಾಲ್‌ | ರಾ ಇ ಂ"”ಈು- ಹ ಹಾಯು 


* ಸಾತ್ಯಕಿ. 1 ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡ 
ಬಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವೀಣಸಿಗೆ ಮ ಹಾರ ಥಥ ನು ಎಂದು ಹೆಸರು, ] ಶಿಶುಪಾಲನ ಮಗನು, 
೩ ಕುಂತಿಯ ತಂದೆ. | ಅಭಿಮನ್ನು ೫೦% ಪ್ರತಿನಿಂಧ್ಯ, ಶ್ರು ತಸೇನ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ಶಶಾ 
ವೀಕ, ಶ್ರುತಕರ್ಮ. ಎಂಬವರು. {4 ದುರ್ಯೋಧನನ ತಮ್ಮನು. 11. ಭೂರಿಶ್ರವಸ್ಸು, 
4 ತಥೈವ ಚ '-ನಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಕೆಲವು ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ « ಜಯದ್ರಥಃ '_ಎಂದು ಪಾಠವಿದೆ, 


ಶ್ಲೋ. ೪-೧೦] ದುರ್ಯೋಧನನು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ೯ 


ಅನ್ಯೇ ಚ ಬಹನಃ ಶೂರಾ ಮದರ್ಥೆ ತ್ಯಕ್ತಜೀನಿತಾಃ | 


ನಾನಾಶಸ್ತ್ರಪ್ರಹರಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಯುದ್ಧನಿಶಾರದಾಃ || ೯೪ | 
€್‌, 66 2 ವರಲ್ಲದೆ ನನಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ 


ರುವ ಇನ್ನೂ ಬಹುಜನೂ ಶೂರರಿರುವರು; ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಯುದ್ಧ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವರು; ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಗ 
ರಾಗಿಯ ರವರು, 


ಅಸರ್ಯಾಸ್ತಂ ತದಸ್ಮಾಕಂ ಬಲಂ ಭೀಷ್ಮಾಭಿರಕ್ಸಿತನು* | 
ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ತ್ರಿದಮೇತೇಷಾಂ ಬಲಂ ಭೀಮಾಭಿರೆಕ್ತಿತಮ ॥ ೧೦॥ 


೧೧. ಜೀಷ್ಮನಿಂದ ರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವ ಆ ನಮ್ಮ ಒಣವು ಕಡಿದೆ ಯಾಗಿಲ್ಲ; 

೫ ಶಲ್ಯ, ಕೃತವರ್ಮ- ಮುಂತಾದವರು 1. ಮೂವತ್ತೆರಡು ಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳು. 
ಶಸ್ತ್ರಗಳೆಂ ದರೆ ಕೊಯ್ಯುವ ಕತ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಂತಲೂ ಪ್ರ ಹರಣಗಳೆಂ ದರೆ ಹೊಡೆಯುವ ಗದೆ 
ಮಖಿಂತಾದವುಗಳೆಂತಲೂ ನೀಲಕಂಠೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ದೆ. 

| ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿರುವ (ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ', "ಅಪರ್ಯಾಪ್ತಂ'- ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತೆಗೆದಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ತಾತ್ತರೃವು ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಗಿರಿ ಎಂಬ ವಾ ಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳು 
ಯಾವನೆಂದರೆ:- (೧) ಭೀಷ್ಮರಕ್ಸಿ ತವಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಿದೆ, ಅಧವಾ ಅಸರಿಮಿತವಾಗಿದೆ; ಪಾಂಡವರ ಸೈನವು ಅಸನಮುರ್ಥ ಅಥವಾ ಪರಿಮಿತ. 
ಪಾಂಡವರ ಸೈನ್ನವು ನಮ್ಮನ್ನು ಸೋ ಲಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಲದು, ನಮ ದು ಅವರನು ಸೋಲಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕು. [ಆನಂದಗಿರಿ] (3) ನಮ್ಮ ಸೈನ ವು ಯುದ್ಧ ಕ್ತ ತಕ್ಕಸಿ,ಲ್ಲ ವಾದರೂ ಭೀಷ್ಮರಿಂದ ಕಾಪಾ 
ಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ; ಇವರ ಸೈನ್ಯವು ತಕ್ಕಷಿದ್ದರೂ ಭೀಮರಕಿತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮದು ಜಯಕ್ಕೆ 
ಸಾಕು. [ಶಂಕರಾನಂದ] (4) ನಮ್ಮ ಸೈನ್ನವನ್ನು ಪಾಂಡವರು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಆಗು 
ಮತಿ; ನಾವು ಅವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಬಹುದು. [ನೀಲಕಂಠ] (೪) ಭೀಷ್ಮರು ಉಭಯ 
ಪಕ್ಷ ಪಾತಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಲ್ಲ. [ಶ್ರೀಧರ] ಈ ನಲ್ಲಾ 
ವಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ', «ಅಸರ್ಯಾಪ್ತಂ'... ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ರೂಢಿಯೆಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದು «ನನ್ನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಶೂರರು ಇದ್ದಾರೆ ಸೈನ್ಯವೂ 
ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲ, ದಕ್ಷರಾದ ಭೀಷ್ಮರು ಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಇರುವದು ಒಳ್ಳೆಯದು' ಎಂಬುದು ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುವುದು. 

2 


೧೦೨ ದುರ್ಯೋಧನನು ದ್ರೋಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು [ಅ. ೧ 


ಆದರೆ ಭೀಮನಿಂದಃ ರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಪಾಂಡವರ ಸೈನ್ಸವಾದರೋ ಪರಿ 
ದಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. 
ಅಯೆನೇಷು ಚ ಸರ್ನೇಷು ಯಥಾಭಾಗಮನಸ್ಸಿತಾಃ 


ಭೀಷ್ಮನೇವಾಭಿರಕ್ಷನ್ತು ಭವನ್ತಃ ಸರ್ವ ಏನ ಹಿ Il ೧೧ ॥ 
೧೧. ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಹೊಗುವ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ 


ನಿಮ್ಮ ಭಾಗದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊ೦ಡು ಭೀಷ್ಮನನ್ನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಡಿರಿ, '' 
ತಸ್ಕ ಸಂಜನಯನ್ನರ್ಷಂ ಕುರುವೃದ್ಧಃ ಸಿತಾಮಹಃ | 
ಶ್ತ ೧ ಸಾ 
ಸಿಂಹನಾದಂ ವಿನಡದ್ಕೋಚ್ಸೈಃ ಶಜ್ಮಿಂ ದಧ ಕೆ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | ೧೨ ॥ 
೧೨. ಕುರುಕುಲಕ್ಕೈ ಹಿರಿಯುನಾಗಿಯೊ ಪ)ತಾಪವಂಶನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಅತನ ಇಜಬ್ಬನಾದ ಭೀಷ್ಮನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನಂಟ. 
ಮಾಡಲೋಸುಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಿಂಹನಾಡವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಂಖವನ್ನು ಊದಿ 
ನು. 
ತತಃ ಶಜ್ಭಾಶ್ಚ ಭೇರ್ಯಕಶ್ಚ ಪಣವನಾನಕಗೋಮುಖಾಃ | 
ಸಹಸೈವಾಭ್ಯಹನ್ಯನ್ತ ಸ ಶಬ್ದಸ್ತುಮುಲೋಇಂಭವತ್‌ 1 ೧೩॥ 
೧೩, ಅಮೇಲೆ ಶಂಖಗಳೂ ಭೇರಿಗಳೂ ತಮಟೆ, ನಗಾರಿ ದುಮು 
ದುಮಿ- ಇವುಗಳೂ ಕೂಡಲೇ ಬಾರಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿವು. ಆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಒಹು ದೊಡ್ಮ 
ಗದ್ದಲವಾಯಿತು. 
ತತಃ ಶ್ವೇತೈರ್ಹಯೈರ್ಯುಕ್ತೇ ಮಹತಿ ಸ್ಯನ್ಮನೇ ಸ್ಥಿತೌ | 
ಮಾಧವಃ ಪಾಣ್ನನಶ್ಚೆ 4ನ ದಿನ್‌ ಶಜನ್ಸ್‌ ಪ್ರದಧ್ಮ ತುಃ | ೧೪ ॥ 
೧೪. ಆಮೇಲೆ ಬಳಿಯ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಮಹಾರಥೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ಅರ್ಜುನನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಶಂಖಗಳನ್ನು ಧ.ನಿಮಾಡಿದರು. 
ಪಾಸ್ತ್‌ಜನ್ಯಂ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ದೇವದತ್ತಂ ಧನಣ್ಣಯಃ | 
ಪೌಣ್ಣಂ ದಧ್ಮೌ ಮಹಾಶಜ್ಭಂ ಭೀಮಕರ್ಮಾ ವೃಕೋದರಃ | ೧೫ ॥ 
ಅನನ್ತನಿಜಯಂ ರಾಜಾ ಕುಸ್ರೀಪುತ್ರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ | 
ನಶುಲಃ ಸಹದೇನಶ್ಚ ಸುಘೋಷನಣಿಪುಷ್ಟಕ್‌ೌ 1 ೧೬ || 


ಹಡ... ಪ. ಹಿ. ಎಎ ವಾರಾ 


೫ ಪಾಂಡವರ ಸೇನೆಯು ವಜ್ರ ವ್ಯೂಹದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತ್ತು; ಭೀಮನು ನಿಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಮುಂದಾಳಾಗಿ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. (ಉದ್ಯೋ. ೧೯) 


ತ್ಲೊ. ೧೧-೨೦] ಅರ್ಜುನನು ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ೧೧ 


ಕಾಶ್ಯತ್ವ ಸರಮೇಷ್ಟ್ವಾಸಃ ಶಿಖಣ್ನೇ ಚ ಮಹಾರಥಃ | 

ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನೋ ನಿರಾಟಶ್ಚ ಸಾತ್ಯಕಿಶ್ಚಾಪರಾಜಿತಃ Il ೧೭॥ 
ದ್ರುಷದೋ ದ್ರೌಸದೇಯಾಶ್ಮ ಸರ್ವಶಃ ಪೃಥಿನೀಪತೇ | 

ಸೌಭದ್ರಶ್ವ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಶಜ್ಕಾನ್‌ ದಧ್ಮುಃ ಪೃಫಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ೧೮ ॥ 


೧೫-೧೮. ಹೆ ಸೀಕೇಶನಾದ ಕೃ ಷ್ಕೃ ನು ಪ ಸಾಂಚಜನ್ಯವನ್ನೂ ಅರ್ಜುನನು 
ದೇವದತ್ತವನ್ತ್ನೂ ಶತ್ರುಭಯ, ಜಿ 'ಯುದ್ಧ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಲ್ಲ ವೃಕೋ 
ದರನು ಪೌಂಡ;ವೆಂಒ ಮೆಹಾಶಂಬಖವನ್ನೂ BS ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ರಾಜನು ಅನ೦ತವಿಜಯವನ್ನೂ ಮತ್ತು ನಕುಲನೂ ಸಹದೇವನೂ ಸುಘೋಷ, 
ಮಣಿಪುಷ್ಟಕ-. ಎಂಬ ಶಂಖಗಳನ್ನೂ ಮಹಾಧನುರ್ಧರನಾದ ಕಾಶೀರಾಜನೂ 
ವ.ಹಾರಧನಾದ ಶಿಖಂಡಿಯೂ ಧೃಷ್ಟದ್ಭುಮ್ಪು ಸೂ ವಿರಾಟನೂ ಯಾರಿಗೊ 
ಸೋಲದ ಸಾತೃುಕಿಯೂ ದ್ರುಪದನೂ ದ)ಪದಿಯ ಮ ಕೃಳೂ, ಎಲ್ಲೆ ಪೃಥಿವೀ 
ಖಏತಿಯೇ, ವುಹಾಬಾಹುಬಲವುಳ್ಳೆ ಅಭಿಪೊನ್ನುವೂ ಎಲ್ಲರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಂಖಗಳನ್ನೂ ಧ್ವನಿಸೈಯೂವಃ ವರಾದರು. 


ಸಘೋಷೋ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾಣಾಂ ಹೃದಯಾನಿ ನ್ಯದಾರಯತ್‌ | 
ನಭಶ್ಚ ಪೃಥಿನೀಂ ಚೈವ ತುಮುಲೋ ವ್ಯನುನಾದಯನ್‌ 1 ೧೯ ॥ 
೧೯, ಆ ಗದ್ದಲವು ಬಹುದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ 


ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಕೊಡುತ್ತಾ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ ಕಡೆಯವರ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ನೀಳುತ್ತಿತ್ತು. 


ಅಜು೯ನನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು 


ಅಥೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾನ್‌ ಕನಿಧ್ವಜಃ ! 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಶಸ್ತ್ರಸಂಪಾತೇ ಧನುರುದ್ಯಮ್ಯ ಸಾಣ್ಮವಃ ॥ ೨೦ || 
ಹೃಷೀಕೇಶಂ ತದಾ ವಾಕ್ಕನಿದಮಾಹ ಮಹೀಪತೇ | 

೨೦-೨೧. ಬಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ, ಆಮೇಲೆ ಕಪಿಧ್ವಜನಾದ ಅರ್ಜುನನು 
ಯುದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ ಕಡೆಯವರನು ) ನೋಡಿ ಶಸ್ತ್ರ 


ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾಲವು ಒದಗಿದ್ದರಿಂದ Weber ನ್ನು ಎತ್ತಿ ಒಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೃಷೀಕೇಶನಾದ ಶ್ರೀಕ. ೈಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು, 


೧೨ ಅರ್ಜುನನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು [ಅ.೧ 


ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ: | 
ಸೇನಯೋರುಭಯೋರ್ಮುಧ್ಯೇ ರಥಂ ಸ್ಥಾಸಯ ಮೆಆಚ್ಕುತ ॥ ೨೧ ॥ 
ಯಾವದೇತಾನ್ನಿರೀಕ್ಸೇಃಹಂ ಯೋದ್ಧುಕಾನಪಾನವಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ | 
ಕೈರ್ಮಯಾ ಸಹ ಯೋದ್ಧನ್ಯಮುಸ್ಮಿನ್‌ ರಣಸಮುದ್ಯವೋ ॥ ೨೨ ॥ 
ಯೋತ್ಸ್ಯಮಾನಾನವೇಕ್ಟೇಃಹೆಂ ಯ ಏತೇತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ | 
ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ದುರ್ಬುದ್ಧೇರ್ಯುದ್ಧೇ ಪ್ರಿಯಚಿಕೀರ್ಷವಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: - 

೨೧-೨೩. ಎಲ್ಲೆ ಅಚ್ಚುತನೆ, ಈ ರಣೋದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರೊ 
ಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾ :ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನನ್ನ ರಥವನ್ನು -ರಡೂ 
ಸೈನ್ಭಗಳ ನಡುವೆ. ನಾಸುವವನಾಗು; ಇಲ್ಲಿ ಯುದ್ದಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದು 
ನಿಂತಿರುವ ಅವರನ್ನು ನೋಡೋಣ. ದುರ್ಬದ್ಧಿಯಾದ ದುಯೆ ರ್ಣ ೀಧನನಿಗೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವ್ರಿಯವನ್ನುಂಟಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯಾರುಯಾರು ಕಾದಾಟಿ 
ಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿರುವರೊ ಅವರನ್ನು ನಾನು ನೋಡಬೇಕು. 
ಸಾಯ ಉವಾಚ: 
ಏನಮುಕ್ತೋ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ಗುಡಾಕೇಶೇನ ಭಾರತ | 
ಸೇನಯೋರುಭಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ರಥೋತ್ತಮುಮ್‌। ೨೪ ॥ 
ಭೀಸ್ಮದ್ರೋಣಪ್ರಮುಖತಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಮಹೀಕ್ಸಿತಾಮ" | 
ಉವಾಚ ಪಾರ್ಥ 'ಪಕ್ಕೈತಾನ್‌ ಸಮನೇತಾನ್‌ ಕುರೂನಿತಿ || ೨೫ ॥ 
ಸಂಜಯನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 

೨೪-೨, ಎಲೈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ೨ನೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಲು ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನು ಎರಡು ಸೇನೆಗಳಿಗೂ ನಸುವೆ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ 
ರಾಜರುಗಳ ಮುಂದೆ ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ * ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, 
ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಕೌರವರನ್ನು ನೋಡು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ತತ್ರಾಪಶ್ಯತ್ಸ್ಠಿತಾನ್ಪಾರ್ಥಃ ಪಿತ್ಯುನಥ ಪಿೂಾಮಹಾನ | 
ಆಚಾರ್ಯಾನ್ಮಾತುಲಾನ್ಸಾ ತ್ಯೂನ್ಬುತ್ರಾನಸ್ರಿತ್ರಾನ್ಸಫೀಂಸ್ತೃಢೂ ॥ 
ಶೃಶುರಾನ್ಸುಹೃದಶ್ಚೈವ. ಸೇನಯೋರುಭಯೋರಪಿ | ೨೬ ॥ 

೨೬. ಆಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನನು ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಪದೊಡ್ಡಪ್ಪಂದಿರಸ್ನೂ ಅಚ್ಚಂದಿರನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳೆನ್ನೂ ಸೋದರ 


ಶ್ಲೋ. ೨೧-೩೧] ಅರ್ಜುನನ ನಿಷಾದೋಕ್ತಿ ೧೩ 


ಮಾವಂದಿರನ್ನೂ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮೊಮ್ಮ ಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸ್ನೇಹಿತ 
ರನ್ನೂ ಮಾವಂದಿರನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಇತರರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದನು. 
ಗಾ 

ತಾನ್ಸನಾಕ್ಷ್ಯ ಸ ಕೌನ್ರೇಯಃ ಸರ್ವಾನ್ಸನ್ನೂನವಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ | 
ಕೃಸಯಾ ಪರಯಾವಿಷ್ಟೋ ನಿಷೀದನ್ನಿದಮುಬ್ರವೀತ್‌ | ೨೭ ॥ 

೨೭. ಆ ಕುಂತೀಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಒಂಧುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕನಿಕರನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ವಿಷಾದದಿಂದ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಾದೋಕ್ತಿ 


ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ :-- 
ದೃಷ್ಟೇಮಂ ಸೃಜನಂ ಕೃಷ್ಣ ಯುಯುತ್ಸುಂ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಮ್‌ [ 
ಸೀದನ್ತಿ ಮಮ ಗಾತ್ರಾಣಿ ಮುಖಂ ಚ ಪರಿಶುಷ್ಕತಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ಕ 
೨೮, 6 ಎಲ್ಫೈ ಕೃಷ್ಣನೆ, ಯುದ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 
ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಸ್ವಜನರನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಅವಯವಗಳು ಸೊರಗು 
ತ್ರಿರುವವು, ಬಾಯಿಯೂ ಒಣಗುತ್ತಿದೆ. 
ನೇಪಥುಶ್ತ ಶರೀರೇ ನೀ ರೋಮಹರ್ಷಶ್ಚ ಜಾಯತೇ | 
ಗಾಣ್ಮೇನಂ ಸ್ರಂಸತೇ ಹಸ್ತಾತ್ರ್ವಕ್ಕೈನ ಪರಿದಹ್ಯತೇ ॥ ೨೯॥ 
೨೯, «ನನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನಡುಕವೂ ರೋಮಾಂಚವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಕೈಯಿಂದ ಗಾಂಡೀವಧನುಸ್ಸು ಜಗುಳಿ ಬೀಳುತ್ತಿದೆ; ಮತ್ತು ಮೈಚರ್ಮವೆಲ್ಲ 
ಸುಡುತ್ತಿದೆ. | 
ನಚ ಶಕ್ಕೋಮ್ಯವಸ್ಥಾತುಂ ಭೃಮತೀವ ಚ ಮೇ ಮನಃ | 
ನಿಮಿತ್ತಾನಿ ಚ ಪಶ್ಶಾನಿ ವಿಪರೀತಾನಿ ಕೇಶವ ೩೦ 
೩೦. «(ನನಗೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಗಿರ್ರನೆ ಸುತ್ತುವಂತೆ ಇರುವದು, ಎಲ್ಲೆ ಕೇಶವನೆ, ನಮಗೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಶಕುನಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 
ನ ಚ ಶ್ರೇಯೋನುಪಶ್ಶಾಮಿ ಹತ್ವಾ ಸ್ವಜನಮಾಹನೇ | 
ನ ಕಾಜಸ್ಕೀ ವಿಜಯಂ ಕೃಷ್ಣ ನ ಚ ರಾಜ್ಯಂ ಸುಖಾನಿ ಚ ॥ ೩೧॥ 


೧೪ ಅರ್ಜುನನ ವಿಸಾದೋಕ್ತಿ [ಅ.೧ 


ಕಿಂ ನೋ ರಾಜ್ಯೇನ ಗೋನಿನ್ನ ಕಿಂ ಭೋಗೈರ್ಜೀನಿತೇನ ನಾ ॥ ೩೨ ॥ 

೩೧-೩೨. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ವಜನರನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೇನೂ ಆಗು 
ವಂತೆ ನನಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೆ, ನನಗೆ ವಿಜಯವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ, 
ರಾಜ್ಯವಾಗಲಿ ಭೋಗಗಳಾಗಶಿ ಯಾವದೂ ಬೇತಿಲ್ಲ ಎಲೈ ಗೋವಂದನೆ, 
ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯದಿಂದೇನು, ಭೋಗಗಳಿಂದೇನು, ಅಧವಾ ಬದುಕಿರುವದರಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಏನು? 


ಯೇಷಾಮರ್ಶ್ಥೇ ಕಾಜಿಶ್ಚಿತಂ ನೋ ರಾಜ್ಯಂ ಭೋಗಾಃ ಸುಖಾನಿ ಚ । 
ತ ಇಮಆನಸ್ಥಿತಾ ಯುದ್ಧೇ ಸ್ರಾಣಾಂಸ್ತ್ಯ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾ ಧನಾನಿ ಚ ॥ ೩೩॥ 


ಏಕಿ ಅಟ 

ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಪಿತರಃ ಪುತ್ರಾಸ್ತಥೈವ ಚ ಪಿತಾಮುಹಾಃ | 

ಮಾತುಲಾಃ ಶ್ವಶುರಾಃ ಪೌತ್ರಾಃ ಶ್ಯಾಲಾಃ ಸಂಬನ್ನಿನಸ್ತಥಾ 1 ೩೪॥ 

ಏತಾನ್ನ ಹನ್ನುಮಿಚ್ಛಾನಿ ಫತೋಪಿ ಮಧುಸೂದನ | 

ಅಸಿ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹೇತೋಃ ಕಿಂ ನು ಮಹೀಕೃತೇ | ೩೫ 
೧೩-೫೩೨. «ಯಾರಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯವೂ ಭೋಗಗಳೂ ಸುಖ 

ಗಳೂ ಬೇಕೆನಿನಬಹುದೊ ಆಂಧ ಇವರೇ ಪಾ)ಣವನ್ನೂ ಧನವನ್ನೂ ಕೈಬಿಟ್ಟು 

ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಿರುವರು: ಆಚಾರ್ಯರು, ತಂದೆಯ ವಾವೆಯನರು, ಮಕ್ಕಳು, 

ಮತ್ತು ಅಜ್ಜ೦ದಿರು, ಸೋದರನೂವಂದಿರು, ಮಾವಂದಿರು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, 

ಭಾವಮೈೈದುನರ., ನೆಂಟರು (ಇವರೆಲ್ಲ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ) ಇವರು ನನ್ಸನ್ಸು ಹೊದೆ 

ದರೂ ಇವರನ್ನು ಮೂರು ಲೋಕದ ರಾಜ್ಮಭಾರಕ್ಟೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಕೂಡ ನಾನು 

ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸುವಾಾಡಶಾರೆನು. ಇನ್ನು ಈ ಭೂಮಿಗಾಗಿ ಕೊಲ್ಲ 

ರಾರಿನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆ ? 


ನಿಹತ್ಯ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಾನ್ಸಃ ಕಾ ಪ್ರೀತಿಃ ಸ್ಕಾಜ್ಞನಾರ್ದನ | 


ಸಾಸನೇವಾಶ್ರಯೇದಸ್ಮಾನ್ದತ್ತೈ ತಾನಾತತಾಯಿನಃ | ೩೬ | 

೩೬, ಎಲ್ಲೆ ಚನಾರ್ದನನೆ, ಈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ) ಸಂಬಂಧಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದರೆ 
ನಮಗೆ ಯಾವ ಸಂಶೋಷವಾದೀತು ? ಈ ಆತತಾಯಿಗಳನ್ನು % ಜಿ ೊಂದರೆ 
ನಮಗೆ ಪಾಪವೇ ಹತ್ತಿಕೊಂಡೀತು. 


೫% ಅಗ್ನಿದೋ ಗರದಕ್ಚೆ ವ ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿರ್ಧನಾಪಹಃ | ಕ್ಲೇತ್ರದಾರಾಪಹರ್ತಾ ಚ ಷಡೇಶೇ 
ಹ್ಯಾತತಾಯಿನಃ ॥ (ಮನು ೮-೩೫೦) (ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಾಕಿದವನ:, ವಿಷವೆರೆದವನು, ಶಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ಹೊಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಬಂದವನು, ಹಣವನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದನನು, ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಹೆಂಡತೀನುನ್ನೂ ಅಪ 


ಶ್ಲೋ. ೩೨-೪೧] ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಾದೋಕ್ತಿ ೧೨ 


ಕ 
ತಸ್ಮಾನ್ನಾರ್ಹಾ ವಯಂ ಹನ್ತುಂ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ ನ್ಸ್ವಭಾನೃವಾನ* | 
ಸ್ವಜನಂ ಹಿ ಕಥಂ ಹತ್ತಾ ಸುಖಿನಃ ಸ್ಯಾಮ ಮಾಧವ | ೩೭ 

೩೭. "ಆದ್ದರಿಂದ, ಎಲೈ ಮಾಧನನೆ, ನಿಮ್ಮ ಬಾಂಧನರಾದ ಈ ಧಾರ್ತ 
ರಾಷ್ಟ ರನ್ನು ನಾವು ಕೊಲ್ಲುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಜಸೆವನ್ಸು 
ಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸುಖಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವು ? 


ಯದ್ಯಪೈ (ತೇನ ಪಶ್ಯನ್ತಿ ಲೋಭೋಪಹತಚೇತಸಃ | 
ಕುಲಕ್ಷಯಕ್ಕತಂ Mya ಮಿತ್ರದ್ರೋಹೇ ಚ ಪಾತಕಮ* 1೩೮ ॥ 


ಕಥಂನ ಜ್ಞ (ಯನುಸ್ಕ್ಮಾಭಿಃ ಪಾಪಾದಸ್ಮಾ ನ್ನಿನರ್ತಿತುಮ್‌ | 
ಕುಲಕ್ಷಯಕೃತಂ ದೋಷಂ ಪ್ರಪಶ್ಯದ್ಧಿರ್ಜನಾರ್ದನ ॥ ೩೯॥ 


ಹ 


ದ್ರೋಹದಲ್ಲಿರುದೆ ಪಾಪವನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಇಂ.ವರಾದಡರೂ ಕುಲದ ಶರ 
ಅಗುವ ಕೇಡನ್ನು ಬಲ್ಲ ನಾವು ಈ ಪಾಪದಿಂದ ಹಿಂಜರಿಯ ಬೇಕೆಂದ) ಏತಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬಾರದು 

ಕುಲಕ್ಷಯೇ ಪ್ರಣಶ್ಯನ್ತಿ ಕುಲಧರ್ಮಾಃ ಸನಾತನಾಃ | 

ಧರ್ಮೇ ನಷ್ಟೇ ಕುಲಂ ಕೃತ್ಸ್ನಮಧರ್ಮೊಲಭಿಭವತ್ಯುತ 1೪೦ ॥ 


೪೦. ಕುಲವು ನಾಶವಾದರೆ ಒಹು ಕಾಲದಬಂದ ಒಂದಿರುವ ಕುಲಧರ್ಮ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗುವವು. ಧರ್ಮವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕುಲವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಅಧರ್ಮವು 
ಮಸುಕಿಕೂಳ್ಳು ವದು, 


ಅಧರ್ಮಾಭಿಭವಾತ್ಮೃಷ್ಠ ಪ ಸ್ರದುಷ್ಯ ಸ್ತಿ ಕುಲಸ್ತ್ರಿಯ। | 
ಸ್ತ್ರೀಷು ಹಾಸ ನಾಷ್ಟೆ ಬತತ ಜಾಯತೇ ನ15ಕ0। ಟೆ ೪೧ al 


ಹರಿಸಿದನನು- ಇವತು ಆರು ಜನನೂ ಆತತಾಯಿಗಳೆನಿಸುವಖು.) ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ ಕೌರವರು ಆತ 
ತಾಯಿಗಳು, ಅವರನ್ನು ಕೊಂದಗೆ ದೋಷವೇನು ? - ಎನ್ನಳೂಡದು. ಸ್ವಜನವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದ 
ರಿಂದ ಅಧರ್ಮವೇ ಉಂಬಾಗುವದರಿ೨ದ ಆತತಾಯಿಗಳಾದಸೊೂ ಇವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಬಾರದು 
ಎಂಒರಿದು ಅರ್ಜುನನ ಭಾವ, ಇವರನ್ನು ಕೊಂದರೆ ನಾವೇ ಆತತಾಯಿಗಳಾಗುವೆವು (ಆನ: ದಗಿರಿ? 
ಎಂಬುದೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಇವರು ಕೊಂದರೂ ಕೊಲ್ಲಲಿ, ಆಗ ಇವರು ತಾವೇ ಆತತಾಯಿಗಳಾಗುವರು 
[ನೀಲಕಂಠ]- ಎಂಬುದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇರದಿಂದ ತೆಗೆದಿರುವ ಅರ್ಥಗಳು, 


೧೬ ಅರ್ಜುನನ ನಿಷಾದೋಕ್ತಿ [ಅ. ೧ 


೪೧, ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೆ, ಅಧರ್ಮವು ಮುಸುಕಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಕುಲ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವರು, ಎಲೈ ವೃಷ್ಟಿಕುಲೋದ್ಧವನೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಕೆಟ್ಟರೆ ಜಾತಿಗಳು ಕಲಬೆರಕೆಯಾಗುವವು. 
ಸಜ್ಜಿಕೋ ನರಕಾಯೈವ ಕುಲಘ್ನಾನಾಂ ಕುಲಸ್ಯ ಚ | 
ಪತಸ್ತಿ ಪಿತರೋ ಹ್ಯೇಷಾಂ ಲುಪ್ರಪಸಿಣ್ನೋದಕಕ್ರಿಯಾಃ ॥ ೪೨ ॥ 

೪.9, ಜಾತಿಗಳ ಬೆರಕೆಯೂದರೆ ಕುಲವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವರಿಗೂ 
ಕುಲಕ್ಟೂ ನರಕವೇ ಉಂಟಾಗ. ತ್ತದೆ. ಇವರ ಪಿತೃಗಳೂ ಶ್ರಾದ್ವತರ್ಪಣಗಳಿ 
ಲ್ಲದೆ ಪಿತೃಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳುವರು. | 
ದೋಸ ರೇತೈಃ ಶುಲಘ್ಗ್ನ್ನಾನಾಂ ವರ್ಣಸಜ್ಯರಕಾರಕ್ಳೈಃ | 
ಉತ್ಸಾದ್ಯನ್ತೇ ಜಾತಿಧರ್ಮಾಃ ಕುಲಧರ್ಮಾಕಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಾಃ || ೪೩ | 

೪೩. ಟವರ್ಣಸಂಕರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಈ ಕುಖನಾಶಕರ ದೋಸ 
ಗಳಿಂದ ಶಾಶ್ಯತವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದಿರುವ ಚಾತಿಧರ್ಮಗಳೂ ಕುಲಧರ್ಮ 
ಗಳೂ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುವವು. 
ಉತ್ಸನ್ನಕುಲಧರ್ಮಾಣಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಜನಾರ್ದನ | 


ನರಕೇ ನಿಯತಂ ವಾಸೋ ಭವತೀತ್ಯನುಶುಶ್ರುಮ | ೪೪ | 
ಅಳ, «(ಎಲೈ ಒನಾರ್ದನನೆ, ಕುಲಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿ 


ರುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ. ತಪ್ಪದೆ ನರಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗುವದು- ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 

ದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿದೇವೆಯಷ್ಟೆ. 

ಅಹೋ ಬತ ಮಹತ್ಭ್ಪಾಪಂ ಕರ್ತುಂ ವ್ಯವಸಿತಾ ನಯಮ | 

ಯಡ್ರಾಜ್ಯಸುಖಲೋಭೇನ ಹನ್ತುಂ ಸ್ವ್ತಜನಮುದ್ಯತಾಃ Il ೪೫ ॥ 
೪೫. «ಆಯ್ಯೋ ರಾಜ್ಯದ ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸಿ ಸೃಜನವನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲು 

ವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ನಾವು ದೊಡ್ಡ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡುವ 

ದಕ್ಕೆ ಸಿಶ್ಚಯಿಸಿದಂತಾಗಿರುವದು. 

ಯೆಡಿ ಮಾಮಪ್ರತೀಕಾರಮಶಸ್ತ್ರಂ ಶಸ್ತ್ರಸಾಣಯೆಃ | 

ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ ರಣೇ ಹನ್ಯುಸ್ತನ್ಮೇ ಸ್ಲೇಮತರಂ ಭವೇತ್‌ ॥೪೬॥ 
೪೬. ನಾನು ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನೂ 

ಮಾಡದೆ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಆಯಮುಧವನ್ನೈ ಬಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು; ಆಗ ಕೌರವರ: 

ಆಯ: ಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ಕೊಂದರೆ ಅದೇ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕ್ರೇಮವಾದೀತು.'' 


ಶ್ಲೋ. ೪೨-೪೭] ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಾದೋಕ್ತಿ ಗಿ೭ 


ಸಂಜಯ ಉವಾಚ... 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾರ್ಜುನ॥ಃ ಸಹಸ ರಥೋಪಸ್ನ್ಮ ಉಪಾವಿಶತ್‌ | 
ವಿಸ್ಕಜ್ಯ ಸಶರಂ ಚಾಪಂ ಶೋಕಸಂವಿಗ್ಗಮಾನಸೆಃ || 
ಸಂಜಯನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ಸ 

೪೬. «ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ೮ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ದುಃಖದಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳಪಡುತ್ತಾ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ ಕೈಬಿಟ್ಟು ರಥದಲ್ಲ 
ಹೊತು ಕೊಂಡನು. 

* ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಪ್ರಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಮೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮಡ್ಭಗವಡ್ಗೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನ 
ಸಂವಾದೇ ಅರ್ಜುನನಿಷಾದಯೋಗೋ ನಾಮ 


ಪ್ರಥಮೋ *ಧ್ಯಾಯಃ 


೫ ಇದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂಬರೆ:.... 

[ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಗಳಿಂದ ರಚಿ ತತಾದ ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳುಳ್ಳ ಸಂಹಿತೆಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮ 
ಹಾಭಾರತನ ಭೀಷ್ಮಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭಗವಂ ತನಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ದೆಯೂ, ಯೋಗ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂವಾದಕೂಪವಾಡ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ] 
ಆರ್ಜುಸವಿಷಾದಯೋಗವೆಂಬ ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಇಲ್ಲಿ ಚೌಕನೆಯ ಕಂಸದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಭಾಗವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ, ಆಯಾ ಅಧ್ಯಾಯದ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪಸಂಹಾರವಾಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಈ ಉಪಸಂಹಾರವಾಕ್ಕವು ಭಗವದ್ಗೀತೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದಲ್ಲ ವೆಂದು ಕೆಲವರ 
ಭಾವಸೆಯಿರುವದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ನಸ್ವದಲ್ಲಿ. ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದೆ. 


೫ 
ಲಿ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ಸಾಂಖ್ಯಯೋ ಗ) 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಅರ್ಜುನನ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ್ದು 


ಸಇಸ್ನಿಯ ಉವಾಚ: 

ತಂ ತಥಾ ಕೃಸಯಾನಿಷ್ಟಮಶ್ರುಪೂರ್ಣಾಕುಲೇಕ್ಸಣನ್‌ | 
ವಿಷೀದನ್ರನಿದಂ ವಾಕೃಮುನಾಚ ಮಧುಸೂದನಃ lol 
ಸಂಜಯನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 

೧ ಹಾಗೆ ಮರುಕಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿಯೂ ಕಣ್ಣೀರು ತು೦ಬಿ ಮುಂದು 
ಗಾಣದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಡುಃಖಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮಧುಸೂದನನಾದ ಕೃಷ್ಣನ. ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು, 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 
ಕುತಸ್ತ್ವಾ ಕಶ್ಮಲನಮಿದಂ ವಿಷಮೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಮ್‌ | 
ಅನಾರ್ಯಜುಷ್ಟಮಸ್ವರ್ಗಮಕೀರ್ತಿಕರಮರ್ಜುನ ॥ ೨॥ 
ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 

೨. «ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಇಂಥ ಏಷಮಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಈ ಒುದಿ 
ಮಾಲಿನ್ಯವು ಏಕೆ ಒ೦ದಿತು? ಇದು ಅನಾರ್ಯರು ಮಾತ್ರ ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದು, 
ನರಕಸಾಧನವಾದದ್ದು, ಅಪಯಶನಸ್ಸನ್ನು ತರುವಂಥದ್ದು. 
ಕ್ಲೈಬ್ಯಂ ಮಾಸ್ಮಗನುಃ ಸಾರ್ಥ ನೈತತ್ತ್ಯಯ್ಯುಪಪದ್ಯತೇ | 
ಕ್ಷುದ್ರಂ ಹೃದಯದೌರ್ಬಲ್ಯಂ ತೃಕ್ಕ್ವ್ಯೋತ್ರಿಸ್ಠ ಸರಂತಪ | ೩॥ 

೩, ಪಾರ್ಥನೆ, ಹೇಡಿತನವನ್ನು ಹೊ೦ದದಿರು; ಇದು ನಿನಗೆ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
ಎಲೈ ಶತ್ರುತಾಪಕನೆ, ಅತಿತ, ಚ್ಛವಾದ ಈ ಹೃದಯದ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಏಳು. 

ಅರ್ಜುನನ ಉತ್ತರ 
ಕಥಂ ಭೀಷ್ಮಮಹಂ ಸಜಸ್ಸ್ಯ್ಯೀ ದ್ರೋಣಂ ಚೆ ಮಧುಸೂದನೆ | 
ಇಷುಭಿಃ ಪ್ರತಿಯೋತ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಪೂಜಾರ್ಹಾನರಿಸೂದನ ॥೪॥ 


ಶ್ಲೋ. ೧-೭] ಅರ್ಜುನನ ಉತ್ತರ ೧೯ 


೪, ಎಲೈ ಶತ್ತುನಾಶಕನೆ, ಮಧುಸೂದನನೆ, ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ 
ಭೀಷ್ಮನೆೊಡನೆಯೂ ದ್ರೋಣನೊಡನೆಯೂ ನಾನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಕಾದಾಡಲಿ? | 

ಗುರೂನಹತ್ವಾ ಹಿ ಮಹಾನುಭಾವಾ 

ಇತ್ಸ್ಪ್ರೀಯೋ ಭೋಕ್ತುಂ ಭೈಕ್ಸಮನೀಹ ಲೋಕೇ | 
ಹತ್ವಾರ್ಥಕಾಮಾಂಸ್ತು ಗುರೂನಿಹೈವ 
ಭುಇಿಕ್ಟೀಯ ಭೋಗಾನ್ರುಧಿರಪ್ರದಿಗ್ಮಾನ್‌ | ೫ | 

೫. ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಭಿಕ್ಲಾನ್ನವನ್ನು 
ಮೆಲ್ಲುವದು ಕೂಡ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದು, ಅದರೆ ಪ್ರಯೋಜನಾಪೇಕ್ಷಿ 
ಗಳಾದಃ ಈ ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೊಂದರಾದರೋ ರಕ್ತ್ಕಬಳಿದಿರುವ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟಿಗೆ- ಅನುಭನಿಸಿಯೇನು. 

ನ ಚೈತದ್ವಿದ್ಮಃ ಕತರನ್ನೋ ಗರೀಯೋ 

ಯದ್ವಾ ಜಯೇನು ಯದಿ ನಾ ನೋ ಜಯೇಯುಃ | 
ಯಾನೇವ ಹತ್ವಾ ನ ಜಿಜೀವಿಸಾಮ 
ಸ್ರೈನವಸ್ಥಿತಾಃ ಪ್ರಮುಖೇ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾಃ ॥೬॥ 

೬ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದ? ಹೆಚ್ಚಿನದೋ ಇದನ್ನೂ ನಾವರಿಯೆವು; 
ನಾವು ಜಯಿಸುವೆವೋ ಅಥವಾ ನಮ್ಮನ್ನೇ ಇವರು ಒಯಿಸಿಯಾರೊ; 
ಯಾರನ್ನು ಕೊಂದು ಬಾಳಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಇ.ಚ್ಚಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರ)ನ ಕಡೆಯ ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಾದಿಗಳೇ ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವರು. 

ಕಾರ್ಪಣ್ಯದೋಷೋಪಹತಸ್ವಭಾವಃ 

ಪೃಚ್ಛಾನಿ ತ್ವಾಂ ಧರ್ಮುಸಮ್ಮೂೂಢಚೇತಾಃ | 


ನಾ ಹಮಾರಾ ಪಾವಾನಾ ಅನಾವರ 





pe 





ಗಾನಾ — ಅಂ ಜಾಂ ಭರ ರಾ ಇಂ. ಹಂ ಸ್ವಾನ ಜಾ ನಾನಾನಾ 


* «ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೊಂದರಾದಶೋ ರಕ್ತಬಳಿದಿರುವ ಅರ್ಥಕಾಮಗಳೆಂಬ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಭವಿಸಿಯೇನು'' ಎಂದು (ಆನಂದಗಿರಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಗಿರಿ, ಮಧು 
ಸೂದನ- ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು) ಬೇರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


{ ಭಿಕ್ಲಾಚರ್ಯೆ, ಯುದ್ಧ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಹೆಚ್ಚೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಂದು (ಆ) 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಡೆ. ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಜಯಕ್ಕಿಂತ ನಮಗೆ ಪರಾಜಯವಾದರೂ 
ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಎಣಿಸಬಾರದು? ಎಂಬ ಭಾನವನ್ನೂ ತೆಗೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೨೦ ಅರ್ಜುನನ ಉತ್ತರ 


ಯಚ್ಛ್ರೋಯಃ ಸ್ಯಾನ್ನಿಶ್ಚಿತಂ ಬ್ರೂಹಿ ತನ್ಮೇ 
ಶಿಷ್ಯಸ್ತ್ರೇನಹಂ ಶಾಧಿ ಮಾಂ ಕ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನನು | ೭॥ 
೭. ದೈನ್ಯವೆಂಬ ದೋಷದಿಂದ ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವನು ಕುಗ್ಗಿಹೋಗಿದೆಯಾಗಿ 
ಧರ್ಮವು* ಯಾವದೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗ್ಗೆ ತಿಳಿಯಬೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲಿದೇನೆ. 
ಯಾವದು ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದೋ ಆದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳು; ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೆೊಕ್ಕಿರುವ ನನಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳು, 
ನಹಿ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಮಮಾಪನುದ್ಯಾ 
ವ್ಯಚ್ಛೋಕಮುಚ್ಛೋಷಣಮಿಸ್ನಿ ಎಯಾಣಾಮ್‌ | 
ಅವಾಸ್ಕೆ ಭೊಮಾವಸಪತ್ನಮೃದ್ಧಂ 
ರಾಜ್ಯಂ ಸುರಾಣಾಮಪಿ ಚಾಧಿಸತ್ಯಮ್‌ Hel 
ಲ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶತ್ರುಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ರುವ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರೂ? ಅಥವಾ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ಒಡೆತನವನ್ನು 
ಪಡೆದರೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸೊರಗಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಈ ಶೋಕವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವದು ಯಾವದೋ ಕಾಣೆನು. 


ಸಾಯ ಉವಾಚ: 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಹೃಷೀಕೇಶಂ ಗುಜಾಕೇಶಃ ಪರಂತಪಃ | 
ನ ಯೋತ್ಸ್ಯ ಇತಿ ಗೋವಿನ್ನಮುಕ್ತ್ಯಾ ತೂಹ್ಮೀಂ ಬಭೂವ ಹ ॥೯॥ 
ಸಂಜಯನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 

೯, ಶತ್ರುಸಂತಾಪಕರನಾದ ಗುಡಾಳೇಶನು ಹೀಗೆಂದು ಹೃಷೀಕೇಶ 
ಸಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. 


ಹ 








ee ಅಭ ಕುದ್ದು ಷೂ ಬಾಬಾ ವ 





೫ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು (ಆ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅರ್ಥವು 
ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

+ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಸಂದರ್ಭವು ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಇರುವ ಫೈರಾಗ್ಯಾದಿಸಾಧನಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದು ಎಂದು (ನೀ ಮ॥) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಶೋಕಮೋಹಗಳೆ: 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ವಿವೇಕಜ್ಞ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ದಿರುವದೇ ಶೋಕಮೋಹಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತೋರಿ 
ಸುವಡೀ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಗ್ರಂಥದ ಮುಖ್ಯತಾತ್ತರ್ಯನೆತಲೂ ಇಲ್ಲಿರುವ ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳು 
ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದವುಗಳಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಬೇರೆ ಕೆಲವರು (ಬ್ರ) ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿರುವರು. 


ಶ್ಲೋ. ೩-೧೦] ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಗ್ರಂ ಕದ ತಾಶ್ಚರ್ಯ ಗಿ 


ತಮುವಾಚ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ ಭಾರತ | 
ಸೇನಯೋರುಭಯೋರ್ಮ್ಯೇ ವಿಷೀದನ್ತನಿದಂ ಮಿದಂ ವಚಃ ॥ ೧೦ ॥ 


೧೦. ಎಲ್ಲೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ ೨ನೆ, ಎರಡು ಸೇನೆಗಳ ನಡುವೆ ಹೀಗೆ ದುಃಖ 
ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ ಅರ್ಜು ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೃಷೀಕೇಶಿನು ನಗುವವನಂತೆ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಅಡಿದನು. 


ನಾಲಾ ಧಾವನ ಖಾಣಾ 


[ ಭಾಷ್ಯ 1 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಗ್ರಂಥದ ತಾತ್ಪರ್ಯ 


ಇಲ್ಲಿ* “ಪಾಂಡವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ” (೧-೨) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
"ನಾನು ಯುದ್ಧ _ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು. ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನ 
ದನು” (೨೨೯) ಎಂಬವಗಿನ ಗುಂತವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಗಿ 
ರುವಿ ಶೋಕ, ಮೋಹ- ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳುಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ೦ದಿರುಕ್ತದೆಯೆರಿತಿ ವಿವರಿಸಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ: 
ಈ ನನು ರಾಜ್ಯ, ಗುರುಗಳು, ಪುತ್ರರು, ಗೆಳೆಯರು, ಸೆ ಸ್ನೇಹಿತರು, ತಮ್ಮ 
ವರು, ಸ೦ಬಂಧಿಗಳು, ಬಾಂಧವರು- ಇನರಲ್ಲಿ ಹೂ ಇವರವನು, ಇವರು 
ನನ್ನವರು' ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಬುದ್ದಿಯಿಲದಾದ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಲೂ ಆ ಸ್ನೇಹವು 
ನಿಂತುಹೋಗುವದಲ್ಲ- ಎಂಬುದೇ' ಮುಂತಾದ. ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೂ «ಭೀಷ್ಮ 
ನನ್ನು ನಾನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ (ಕೊಲ್ಲಲಿ?)' (೨-೪) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ತನ್ನ ತೋಕಮೋಹಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕ್ಲೃತ್ರಿಯರ ಧರ್ಮ 
ವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ತೊಡಗಿದ ನಾದರೂ ಶೋಕವೋಹಗಳೆರಡರಿಂದಲೂ 
ವಿವೇಕದ ತಿಳಿವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಕೈಬಟ್ಟ ತನು; ಪರ 
ಧರ್ಮವಾದ ಭಿಕ್ಲಾಜೀವ ನವೇಕ್ಷಿ ಮಖರಿತಾದ್ದಿನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಹೊರ 


—— ವಂ ಇದ 





— ಾಚ-ಆಾಂಡಎಡ್‌ಡಭಾಿನಡ,. ೨... ಇಸಾರಾದಿಘೌಾರಾಾಾ ಚಿದ 





ಹ ಇಣಾಫ ಜಾಣಾ ಯಾ — || ಹಾಡೂ... ಜ್‌ 


* «ಅತ್ರ ಚ' ಎಂಬುದಾದ ಮೇಲೆ. ಕೆಲವು ಮುದ್ರಣಗಳಲ್ಲಿ . «ಢೃತಿರಾಷ್ಟ್ರ್ರ ಉವಾಚ 
, ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ'' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿವೆ. ಆನಂದಗಿರಿಯ ಟೀಕೆಯಂತೆ ಆತ್ರ ಚ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ಪಾಣ್ಗುವಾನೀಕಮಿತಾ ರಭ್ಯ'' ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಸರಿಯೆಂಡು ತೋರುತ್ತದೆ. 

1 ಅಹಂಕಾರ, ಅವಿದ್ಯೆ. ಇವೇ ಕಾರಣ. (ಆ.] ] ಮುಂತಾದ ಎಂದರೆ ಅವರನ್ನು 
ಕೊಂದರೆ ಪಾಪ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವರಲ್ಲ, ನನಗೆ ನಕಾದಿಗಳೇ ಗತಿಯಾಗು 
ವವಲ್ಲ-ಮುಂತಾದವುಗಳು. ಕ್ವಿ ಇದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಧರ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನದಲ್ಲ, 


೨.೨ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಸಮುಚ್ಚಯದಿಂದ ಮೋಕ್‌ನೆಂಬ ವಾದ (ಅ. ೨ 


ಟಿನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಶೋಕ, ಮೋಹ- ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳು ವುನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೂಕ್ಕಿರುವಾಗ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಟು ), ಮಾಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ 
ದೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಕೈಭಾವವಾಗಿಯೇ  ಉಂಟಾಗುವದು. 
(ಒಂದು ವೇಳೆ) ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ವಾಕ್ಕು ಮನಸ್ಸು» 
ಶರೀರ- ಮುಂತಾದವುಗಳ] ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಫಲಾಶೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೇ ಮತ್ತು 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಇರುವದು. ಆಗ ಹೀಗಾಗಿ ಧರ್ಮೂಧರ್ಮಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವದರಿಂದ ಬೇಕಾದ ಅಥವಾ ಬೇಡವಾದ ಜನ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಸುಖದುಃಖಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವದೆ೦ಬ ಸಂಸಾರವು] ಕೊನೆಮುಟ್ಟು | ವದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಶೋಕ ಮೋಹ- ಇವೆರಡೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವದರಿಂದಲೇ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ಅವು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ.ಕೆ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲ ಜನರನ್ನೂ ಅನುಗೃಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ನೆಪವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಗವಂತನಾದ ವಾಸುದೇವನು "ಶೋಕಕ್ಕೈೆ ತಕ್ಕುವರಲ್ಲ 
ದವರನ್ನು (೨-೨) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಪಾ)ರಂಭಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಕರ್ಮಜ್ಞ್ಯಾ ನಸಮುಚ್ಚ ಯದಿಂದ ಮೋಕ್ರನೆಂಬ ವಾದ 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು|| ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ- ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ 
ಸಂನ್ಕಾಸನಾಡಿ ಬರಿಯ ಆತ್ಮಚ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೈವಲ್ಯುವು 


Ue ಯು ಎಇ 





ಸಪ್‌ ಕ ಹ ಜುಂ ಎಫ ಸಂಹಾಸಾನಾತಾ.ಂ ಅಸಾತ ಸಾಹಾ ಹ ಇರಾ 7 ಇ ಭೀ ಜದ — 


* ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ- ಮುಂತಾದವು. 


+ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ, { ಧರ್ಮವ ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನವಣೆಗಿನ ಇಷ್ಟವಾದ ಜನ್ಮವೂ 
ಆದರಿಂದ ಸುಖನೂ ಆಗುವವು, ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ್ಚಾ ದರೆ ಅನಿಷ [ವಾದ ಸ್ಥಾವರದವರೆಗಿನ ಜನ್ಮ ವೂ 
ಅದರಿಂದ ದುಃಖವೂ ಆಗುವವು; ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಸಮವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದರೆ ಮಿಶ್ರ 
ರೂಪವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವೂ ಅದರಿಂಡ ಸುಖದುಃಖಗಳೆರಡೂ ಆಗುವವು. ಹೀಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಆಗುವದೇ ಸಂಸಾರವು. 

§ ಕರ್ಪುದಿಂದ ಸಂಸಾರವುಂಟಾಗಿರುವದಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಸಾರವು ಬೆಳೆಯದೆ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ) ಬಿಡಬೇಕು; ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂ ದಲೇ ಅನಮಕರ್ಮಗಳುಂಟಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಉಂಟಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಅಜ್ಞಾನವು ನಾಶವಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 

|| ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಹೇಳುವ ಮತವೆಂದು (ಆ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿದೆ  ಬೋಧಾಯನರೆಂಬು 
ವರೇ ಈ ವೃತ್ತಿಕಾರರೆಂದು ಮೆಹದೇವಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ, ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೦] ಕರ್ಮ ಜ್ಹಾನಸಮುಚ್ಚಯದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ವೆಂಬ ವಾದ ೨ನ 


ದೊರೆಯುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಮತ್ತೇತರಿಂದ ದೊರೆಯುವದು ಎಂದರೆ, ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಶೌ )ತಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಗಳೂಡಗೂಡಿರುವ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಕೈವಲ್ಯವು ಪ್ರಾಷ್ತಿಯಾಗುವದು. ಇದು ಎಲ್ಲಾ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಡ ಏಷಯವು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾವದು 
ಎ೦ದರೆ- ಅವರು ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ- «ಹಾಗಲ್ಲದೆ ನೀನು ಈ ಧರ್ಮವಾದ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಹೋಗುವದಾದರೆ (ಪಾಪವನ್ನು ಶಹೊಂಡುತ್ತೀಯೆ)'' 
(೨-೩೩) ""ನಿನಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕಾರವು'' (೨-೪೭) "ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು 
ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡು''(೪-೧೫) ಮುಂತಾದವು. ಹಿಂಸೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ | 
ಹೊಡಿರುವದರಿಂದ ವೈದಿಕಕರ್ಮವು ಅಧರ್ಮವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವದು ಎಂಬೀ 
ಶಂಕೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಯುದ್ಧವೆಂಒ ಕ್ಚತ್ರಿಯರ ಕರ್ಮವು 
ಗುರುಗಳು, ಸಹೋದರರು, ಮಕ್ಕಳು- ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಾಗಿದ್ದು 
ಅತ್ಯ೦ತಕ್ರೂರವಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಧರ್ಮವೆಂಬುದಡರ ಮೇಲೆ ಅಧರ್ಮವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅದನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ «(ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ಸೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ'' (೨-೩೩) ಎಂದೂ 
ಭಗವಂತನು) ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಚೀವವಿರುನನರೆಗೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪಶುಗಳೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ರೂಪವಾಗಿರುವ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಮೊದಲೇ॥ ಅಧರ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 
ಆಗಿರುವದು ಬಂದು (ಈ ವಾದಿಗಳ ಮತವು 


ಹಾ ವಾಂ ದಾ ಪಾಯಾ ಸಾಜಾ ಹಾಡಿ ರಾನಾ ನಂ ಜಾರ ಇಂ ರ ಜಲ್‌ ಕಾರಾ pS ಇ ಇಂ 





* ಸಮುಚ್ಚಿಯವಾದಿಗಳ ಮತನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನನೆ: ದರೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಯೆ, ಪೀಠಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

ರ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಗೀತೆಗಳೆಂಬ ಎಳು ನೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವ ಒಟ್ಟುತಾತ್ತರ ವು 
ಇದೇ... ಎಂದರ್ಥ. 

t ಉಚ್ಚಿ ಸ್ಟಭಕ್ಷಣವೇ-ಮುಂತಾದದ್ದು. ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದೋಷವಿರುವದರಿಂದ ಇವು 
ಅಶುದ್ಧ ವೆಂದು ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುವರು. 

5 (ಸ್ಪಕರ್ಮಣಾಂ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು «ಚ ಕರ್ಮಣಾಂ'- ಎಂಬ ಗು| ಪಾಠವನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. 

|| ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯುದ್ಧವೇ ಅಶುದ್ಧವಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಬಲಪ್ರಮಾಣ 
ವಾದ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳು ಅಶುದ್ಧ ವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದೇನಿದೆ? ಶಾಸ್ತ್ರವೇ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು ಧರ್ಮವೆ 
ಬಂದು ಭಾವ 


೨೪ ಸಮುಚ್ಚಯವಾದದಲ್ಲಿ ಜೋಷಗಳು- [ಅ. ೨ 


ಸಮುಚ್ಚಯವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು 


ಇದು ಸರಿಯ್ಯ್ಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎರಡು ಬುದ್ಧಿಗಳ(ದೃಷ್ಟಿಯ)ನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನ ನಕರ್ಮನಿಷ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ (ಇಲ್ಲಿ) ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ರ ಡೆ (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ-) 'ತೋಕಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುವರಲ್ಲದವರನ್ನು ’ (೨-೧೧) 
ಎಂಬದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ( ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ' (2-೩೧) 
ಎ೦ಬವರೆಗಿನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ನಿಜವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮತತ್ತ್ಯದ ನಿರೂಪ ಣೆಯ ನು 
ಮಾಡಿದೆಯಷ್ಟೆ, ಅದು ಸಾಂಖ್ಯವು. ಆದರ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು ಎಂದರ 
“ಆತ್ಮನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವದೇ hd ಆರು* ವಿಕಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಆತ್ಮನು 
ಆಕರ್ತನು' ಚ ಚ ಕರಣದ ಲರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಪರೀಕ್ಟಿ ಸಿದರೆ ಉಂಟಾಗು 
ವದು ಯಾವದೋ ಅದು ಸಾಂಖ್ಯಬ. ದ್ವಿಯು. ಅದು ಯಾರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿರು 
ವದೋ ಅಂಥ ಚ್ಞ್ಯಾನಿಗಳೇ ಸಾಂಖ್ಯರು, ಈ ಬುದ್ಧಿಯು ಹ.ಟ್ಟಿವ ಮೊದಲು 
ಆತ್ಮನು ಡೇಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆ, ಕತನ್ಯ, ಭೋಕ್ಟ್ಯೃ!- ಎ೦ಬುದನ್ನ್ಟಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದೇ ಯೋಗವು. ] ಅದರ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಯೋಗಬುದ್ಧಿ ಯು. 
ಅದು ಯಾರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿರುವದೋ ಆ ಕರ್ಮಿಗಳೇ ಯೋಗಿಗಳು, * ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನು "ಈವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯು; ಈಗ 
ಯೋಗಬುದ್ದಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು' (೨-೩೯) ಎಂಡು ಎರಡು ಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು 
ಎಂಗಡಿಸಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾ ನ. ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ದಿಯನ್ನಾ we 
ರುವ ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು Ne . ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವೇದರೂಐ 
ನಾದ|| ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು' (೩-೩) ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯರಿಗಾಗಿ ಬೇರೆಯೇ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತು ಯೋಗಬುದ್ಧಿ ್ಲಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಕರ್ಮಖೋಗದ ನಿಷ್ಠೆ 











ಹ ರಾ ನಂ — ಇ ————— A ಇಚ ಸಾಹ... ಶಾಗದಾಾ-ಎ-ಎ-ಆರಾಾ- ತಾ 


% ಹುಟ್ಟುವದು, ಇತತ; ಬೆಳೆವಣಿಗೆ, ಮಾರ್ನಾಡು, ಸೊರಗುವದು, ಸಾವು. ಈ ಆರು 
ವಿಕಾರಗಳೂ ವಸ್ತುಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇರುವವು. ಕರ್ತವೆಂದರೆ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಆಗುವ ವಿಕಾರವಿರ; ನವನು. 
ವಿಕಾರವು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಕರ್ತ ವಾಗಲಾರನು ವಿಂದು ಭಾವ, 

+ ಕತಗೃವೂ ಭೋಕ್ತೃವೂ ಆಗಿರುವವನು ಅತ್ಮ ನೆಂಬುದು ಮಾಮಾಂಸಕರ ಮತ, ಈ 
ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯ. 

[| ಯೋಗವೆಂದರೆ ಉಪಾಯ, ಸಾಧನ. ಕ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಫ್ರ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಢನವೆಂಬುದರ 
ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಎಂದು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗಶಬ್ದದಿಂದ ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನ, 
ಸಾಂಹ್ಯಿ-ಎರಡೂ ಒಂದೆ. 

|| ಇದು ೩೨ರ ತಾತ್ಪರ್ಯವಾಗಿದೆ, ಅಕ್ಷ ರಾರ್ಥವಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೦] ಸಮುಚ್ಚ ಯವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ೨೨% 


ಯನ್ನು " ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ' (೩-೩) ಎಂದು ಬೇರೆ ಎಂಗ 
ಡಿಸಿಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಯೋಗ 
ಬುದಿ ಯನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಕತನ್ಸತ್ವ, ಅಕತೃ £ ತ್ವ ಏಕತ್ವ, ಅನೇಕತ್ವ- ಬಿಂಬ 
(ವಿರುದ್ಧ ವಾದ) ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹತ "ಚ್ಹಾ ನಕರ್ಮಗಳಿರಡ ಬಬ್ಬ 
ಪುರುಷನಲ್ಲಿಯೇ ಏಕೆಕಾಲದಲ್ಲಿಃ ಇರುವದಾಗಲಾರದೆ೦ಬದನ್ನು ಕಂಡು ಭಗ 
ವಂತನು (ಈ) ಎರಡು ನಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನೂ ವಿಂಗಡಿಸಿಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆಯೇ ಶತಸಥಬ್ರಾ ಹ ಬಿದಲ್ಲಿಯೂ 
" ಸ೦ನ್ಯಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ ಲೋಕವನ್ನೇ ಬಯಸಿ ಸಂಸ್ಯ್ಯಾನ ಸಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ'' (ಬೃ) ಎಂದು ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿ 1 ಅದಕ್ಕೆ 
ಆಂಗವಾಗಿ { «« ಪ್ರಜೆಯಿ೦ದ ನಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದೇನು? ಆ ನಮಗೆ ಈತನೆ 
ಆತ್ಮವು, ಈತನೆ ಲೋಕವು''(ಬ್ಮ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಪ್ರಾಕೃತನಾದ |, 
ಆತ್ಮನು ಎಂದರೆ" ಪುರುಷನು ಧರ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಧಕನಾದ ಮಗನ ನನ್ನೂ ಮಾನುಷ, ದೈವ- ಎ೦ಬ ವಎರಡು ಬಗೆಯ 
ವಿತ್ತವನ್ನೂ ಬಯಸಿದನು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಮಾನುಷವಿತ್ತ್ರವು ಕರ್ಮರೂಪವಾ 
ದದ್ದು, ಪಿತೃಲೋಕಪ್ರಾಸಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದದ್ದು ; ದೈವವಿತ್ಯವು ವಿದ್ಧಾರೂಪ 
ವಾದದ್ದು, ದೇವಲೋಕಪಾಸ್ಲಿಗೆ ಸಾಧನವಾದದ್ದು ' (ಬೃ) ಎಂದು ಅವಿದ್ಯೆ, 
ಉಮ ಎಇ ಇವುಗಳಿರುವಾತನಿಗೇ ಶೌ)ತಾದಿಕರ್ಮ ಗಳಿಲ್ಲ ಸಾಧನವಾಗಿರುವವೆಂತ 

೫ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕರ್ತವೆಂದೂ ಅಕರ್ತವೆಂದೂ ಒಬ್ಬನೇ ಪುರುಷನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಆಗದ ಮಾತು. 


+ ಪ್ರವ್ರಜನ್ತಿ ಎಂಬುದು ವರ್ಶಮಾನರೂಪದಲ್ಲಿರುವದಾದತೂ ವಿಧಿಯೆಂದು ಭಾವ. 

| ಪ್ರವ್ರಜಸ್ತಿ ಎಂಬುದು ವಿಧಿಯೆಂ ಬುದಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಈ ಅರ್ಥವಾದವೇ... ಎಂದರೆ 
ಹೊಗಳುವ ವಾಕ್ಕವೇ- ಗುರುತು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

$ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿಯೇ. | ಪ್ರಸಂಚಾಸಕ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು. 

1೫ ಮನುಷ್ಯಲೋಕ, ಪಿತೃರೋಕ, ದೇವಲೋಕ. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಾಕ್ಕಗಳು 
ಅಕ್ಷರಶಃ ಹೀಗೆಯೇ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

1 ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮಗಳಿರುವಾತನಿಗೇ ವಿದ್ಯೆ (ಉಪಾಸನೆ) ಮತ್ತು ಕರ್ಮ-. ಎಂದು ಹೇಳಿ 


ದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕೃತವಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನವು ಉಪಾಸನೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
4 


ಎಕ ಸಮ ತಿಚ್ಚಯಪಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು [ಅ. ೨ 


ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. "ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಸ೦ನ್ಯಾಸಮಾಡುವರು '' 
(ಬೃ) ಎ೦ದು ಆತ್ಮಲೋಕವನ್ನೇ ಬಯಸುವ ಅಕಾಮನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 


ಬಿಡುವದೇ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವದು. ಶೌಶಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾ ನ- ಇನೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಆನುಹ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾ 'ಯವಾದರೆ ಹೀಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗಲಾರದು. 


" ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನವೇ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ನಿನ್ನ ಮತವಾದರೆ' (೩-೧) 
ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ 
(ಸಮುಚ್ಚಯವಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಹೊಂದುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಕರ್ಮ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನೇ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವದೆಂಬುದು ಆಗದ ಮಾತೆಂದೂ 
ಜ್ಞಾನವು ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದೂ ಭಗವಂತನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಹೇಳದೆ 
ಇದ್ದರೂ ತಾನು ಕೇಳದೆ ಇದ್ದರೂ ಅರ್ಜುನನು "ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನವೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ನಿನ್ನ ಮತವಾದರೆ'' (೩-೧) ಎಂದು ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಸುಳ್ಳುಸುಳ್ಳಾಗಿ ಹೇಗೆ ಆರೋಪಣೆ] ಮಾಡಿಯಾನು ? ಇದಲ್ಲದೆ ಬುದ್ಧಿಕರ್ಮ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಷ್ಮಾನವಸಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿ 
ದಾದರೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಅದು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. (ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ತನಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದಾಗ್ಯೂ) « ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೆಯದು ? 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳು ' (೫-೧) ಎಂದು ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂದೀತು ? ಪಿತ್ತವು ಶಾಂತಿಯಾಗೆಬೇಕೆಂದು ಬಯ 
ಸುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ನಿಹಿಯಾಗಿಯೂ ತಂಪಾಗಿಯೂ ಇರುವದನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು 
ವಂದು ವೈದ್ಯನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ " ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದರಿಂದ ಪಿತ್ವವು ಶಮನವಾಗು 
ವದೋ ಅಂಥ ಒಂದು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳು' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹುಟ್ಟಲಾರ 
ದಷ್ಟೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 


A ಗ ವ್ದ ಂ್ಥಂ ೦ ವಂ ತ ದ ಂಂ್ಪಂ್ಪಯ“್ದಷ ಯ ಇೃೃ್ಪ್ಪೃ 





ಲಾ ॥೫ ಜ ₹೫ 


ಸ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮೆವನ್ನೂ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದು ಸಮುಚ್ಚಯವಾದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

1 ಸಮುಚ್ಚೆಯವಾದಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬನು ಒಂದೊಂದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ 
ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅರ್ಜುನನು . ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನವು 
ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರನಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವ. 


ಶ್ಲೋ, ೧೦] ಸಮುಚ್ಚಯವಾದದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ೨೩ 


ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದಕಾರಣ ಅರ್ಜುನನು (ಹೀಗೆ) ಕೇಳಿರುವನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವದಾದರೆ ಆಗಲೂ ಭಗವಂತನು ನಾನು ಬುದ್ದಿಕರ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು, ಹೀಗೇಕೆ ನೀನು ಭ್ರಾ ಂತನಾಗಿರುವೆ?” ಎಂದು 
ಪುತ್ತ ಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದದಂತೆ ಕೇಳಿ 
ದ ತ ಜೀ ಆಗಿ " ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎರಡು ನಿಷೆ ಗಳನ್ನು (ಬೇರೆ ಬೇರೆ) 
ಹೇಳಿದೆನು ' (೩-೩)- ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಬರಿಯ ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮದೊಡನೆ* ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ನಡೆಸಬೇಕೆಂಬುದು 
(ಭಗವಂತನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದರೂ (ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಕರ್ಮ, ಸಂನ್ಯಾಸ- 
ಇವುಗಳನ್ನು) ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದೇ ಮುಂತಾದದು ಎ] ಯಾವದೂ ಯುಕ್ತ, 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕ್ಹತ್ರಿಯೆನಾದ ತನಗೆ ಯುದ ವುಸ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಸ್ವಧರ್ಮವು ಎ೦ದು ತಿಳಿದಿರುವ (ಅರ್ಜುನನು) ಕೂ ೨ರವಾದ 1] ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನ್ನನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ?'' (8-೧) ಎಂದು (ಭಗವಂತನ ಮೇಲೆ] 
ತಪ್ಪುಹೊರಿಸಿರುವದೂ ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೌತಕರ್ಮದೊಡನೆಯಾಗಲಿ ಸ್ಮಾರ್ತ 
ಕರ್ಮದೊಡನೆಯಾಗಲಿ ಯೊವದೊಂ೦ಂದಿಷು )ಕರ್ಮದೊಡನೆಯಾದರೂ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು (ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು) ಯಾರಿಂದಲೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ., 


* ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿರುವುತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂಗಡಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಸಮುಚ್ಚಯವಾಗಲಾರದು. 


+ ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದುತೆ ಅರ್ಜುನನು ಭಾವಿಸಿರುವದು, ಇವೆರಡ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳು ಎಂದು ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಿರುವದು, ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ- ಇವು. 


{ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಧರ್ಮವು; ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವದು ಅಧರ್ಮವು. ಯುದ್ಧವು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ತನಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 
ಎಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆಯಷ್ಟೆ ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ « ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕೆಡವು 
ತ್ತೀಯೆ ?' ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳುವದು ಸಮುಚ್ಚಿಯವಾದಿಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸರಿ 
ಹೋದೀತು? ಬೇರೆಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ ಎಂಬವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ « ನಾನು 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಕೂಡದೆ ?' ಎಂದು ಕೇಳುವದು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೮ ಸಮುಚ್ಚಯವೆಂದು ಭ್ರಾ ಂತಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು [ಅ. ೨ 


ಸಮುಚ್ಚಯವೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರುವ 
ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು 


ಅಜ್ಞಾನ ನದಿಂದಲೋ ರಾಗೆನೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳಿಂದಲೋ ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ್ದು, ಯಜ್ಞ ದಿಂದಲಾಗಳಿ ದಾನದಿಂದಲಾಗಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ ಸತ್ತವು "ಜಿನ್ನಾ ಗಿ 'ಶುದಿ ಯಾಗಲಾಗಿ ಯಾವಾತನಿಗಾದರೆ (ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಕರ್ತೃವಲ್ಲದ 'ಬುಹ್ಮವೊಂದೇ ' ಎಂಬ ಪರಮಾರ್ಥಶತ್ತ್ರದ ವಿಷಯವಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಯಿತೋ ಆತನಿಗೆ ಕರ್ಮವೂ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗಬೇಕಾದ 
ಪು ; ಯೋಟನವೂ ಹೋಗಿ ಚರಕ ಯಾವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿ ಇದ್ದನೋ “ಥಾಗಿದೆ ಆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಪುವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ ವೈ Ee ಯಂತೆ ೫ ಯಾವದು ತಾತ ರು 
ವದೋ, ಅದು (ನಿಜವಾಗಿ) ಕೋಟಾ! ಹಾಗೆ (ಕರ್ಮವಾಗಿ) ಇದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಬ್ಲ್ಯಾನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅನುಷಾನಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತಿಶ್ತು,. ಹೇಗೆ ಭಗವಂತ 
ನಾದ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಕ್ಲತ್ರಿಯಧರ್ಮವ್ಯಾಪಾರನ್ರ AP ಹೂ ಸೇರಿ 
ಪುರುಷಾರ್ಧಸಿದಿ ) ಯಾಗುವದತ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೋ,* ಆದರಂತೆಯೇ 
(ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು) ; ಏಕೆಂದರೆ ಜಾ ನಿಗೂ (ಭಗವಂತನ ನಂತೆ) ಫಲಾಕಿ 
ಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. " ಆದರೆ ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದೂ ಇಲ್ಲ, ಅದರ ಫಲ 
ದಲ್ಲಿ ರ ಇರುವದಿಲ್ಲ''$ (೩-೨೮) ಮತ್ತೂ (ಒಂದು ಊದಾ 
ಹರಣೆ:) ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ ತನ್ನ ಬಯಕೆಗೆ ಸಾಧನ 
ವಾದಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿ ಸೋತ್ರವೇ ಮಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಗ್ನಿ 


್‌ 

















ಹ 


ತಾತಾ ಅಡಾ ಹಾರ ಹ ವಾಹ ಸ ಜಿ 
ಕಾಣಾ ಜಾ 


* ನಿಜವಾಗಿ ಅದು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ ಸ್ವಭಾವವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
1 ಜ್ಞಾನವೂ ಯುದ್ಧಾದಿಕರ್ಮಗಳೂ ವಿರಡೂ ಸೇರಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಮುಚ್ಚಿಯವಾದಿಯೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಭಗಮ ತನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ 
ಸೆಂಬುದು ಸರ್ವಸಮ್ಮ ತವಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಹಾಗೆಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞ್ಞಾನಕರ್ಮ 
ಸಮುಚ್ಚಿಯದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಸಮುಚ್ಚಿಯವಾದವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಒಪ್ಲಿ 
ದಂತೆ ಆಗಿರುತ್ತಹೆಯೆಂದು ಕೆಲನರು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಸೋಡಿ. 


೬ ಇದು ಗೀತೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ಸರ್ಯಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. 


5 . ಕರ್ಮಲಕ್ಷ ಇಧರ್ಮಾನುಸ್ಮಾ ನಾಯ ' ಎಂಬ (ಅ) ಪಾಠವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು « ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಕಾಮಸಾಧನಾನುಷ್ಠಾತಾಯ ' ಎಂಬ (ನಿ| ಗು) ಪಾಠವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ, ೧೦] ಸಮುಚ್ಚಯನೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಕೆಲವ್ರು ಉದಾಹರಣೆಗಳು ೨೯ 


ಯನು ಇಟ್ಟು ಕಾಮ್ಯವಾಗಿರುವ* ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರು 
ವಾತನು (ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು) ಅರ್ಧಮಾಡಿರುವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಮವು ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಅದೇ ಅಗ್ರಿ ಹೋತ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ೮ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದು ಹೇಗೆ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ (ಅದರಂತೆಯೇ" 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅರಿಯಬೇಕು.) ಆದ್ದರಿಂದಲೇ «ಮಾಡಿದರೂ (ಆತನಿಗೆ) ಲೇಪವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ'' (೫-೭) «(ಅತ್ಮೆನು) ಮಾಡುವದೂ ಇಲ್ಲ, (ಅವನಿಗೆ ಅದರ) ಲೇಪ 
ವಾಗುವನೂ ಇಲ್ಲ'' (೧೩-೩೧) ಎಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಮತ್ತು «ಹಿ೦ದಿನವರು ಬಲು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ (ಕರ್ಮವನ್ನೇ ನೀನೂ 
ಮಾಡು)” (೪-೧೫), ""ಜನಕನೇ ಮೊದಲಾದವರು. ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಬಿದ್ದರು (೩-೨೨) ಎಂದು (ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ) ಇರು 
ನದು (ನಿಜ); ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ (ಅರ್ಥವನ್ನು) ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದು ಹೇಗೆ? (ಎಂದರೆ)- ಒಂದನೆಯದಾಗಿ, ಹಿಂದಿ; ನವರಾದ(ಆ) 
ಜನಕಾದಿಗಳು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿತವರಾದರೂ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ್ದರೆಂದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ, ಹು 'ಕೋಕಸಂಗೆ.ಹಾಧ ೯ವಾಗಿ "ಗುಣ(ಗಳಿಂದಾಗಿರುವ 
ಇಂದ್ರಿಯ)ಗಳು ಗುಣ(ಗಳಿ೦ದಾ`ರುವ ನಿಷಯ)ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ” (೩-೨೮) 
ಎಂಬ ಜಾ ಫ್ರಿ ನದಿಂದಲೇ ಸಂಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೆೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವೇ (ಅವರಿಗೆ) ಯುಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸಂಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ 3 ಹೊರಟಿದ್ದರೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮ 
Hl ಕಾರ. ಮಾಡಲಿಲ್ಲ-ಎಂದು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾ-ಬೇಕು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ,ಅವರು. 
ತ್ಮೃವನ್ನು ಅರಿತವರಲ್ಲ ಏಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ, ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ EE NR ಸಮ 
ಹ ಲ sR ಸತ್ತ ಶುದ್ದಿ ಎ ಸಂಸಿದಿ ಯೆನ್ನೊ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟು 
ವದೆ೦ಬ ಸಂಸಿದ್ದಿಯನ್ನೊ ಗಾ ಹಃ ನೆಂದುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು 
ಬಂದು ವಾಖ್ಯಾಸೆಮಾಡಬೆಃ ಕು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ತ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ 


ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ” ki. ಎಂದು ಭಗವಂತನು ಮುಂದೆ 


EE ಸ ಸವಾವನವ ಎಪಿ ಪಾನಿನ ವ ಭಾಸ ಸನಾ 








% ಕಾವ್ಯಾ ಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಕ್ಕೂ ನಿತ್ಯಾಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರಕ್ಕೂ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲ; ಕಾಮ 
ವಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಮ್ಯಾಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಮಜ 





1 ಅಜ್ಜರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅನಿದ್ಯೆಯಿಂದಾದ ಕರ್ನುವಾಗಿರುವದು, ಜ್ಞಾತಿಯ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಮೂಲವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ನಿಜವಾಗಿ ಕರ್ಮವಲ್ಲ, ಕರ್ಮಾಭಾಸವು, ಅಜ್ಜರು 
ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಜ್ಞಾನಿಯು ಮುಕ್ತನೇ ಆಗಿರುವನು. 


ಸ್ಯ “ಕರ್ಮಠ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ' ಎಂದರೆ ಕರ್ಮದಂತೆ ತೋರುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೊಡನೆ 


೩೦ ಆತ್ಮನು ಸಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ [ಅ, ೨ 


ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಅರ್ಚನೆಮೂಡಿ 
ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” (೧೮-೪೬) ಎಂದು ಹೇಳಿ 
"ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ ಹೇಳು 
ತ್ಕೇನೆ'' (೧೮-೫೦) ಬಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಬರಿಯ ತತ್ತ್ವ, ಜಾನವೊಂದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ 
ಹೊರತು ಕರ್ಮದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡ ಜ್ಞನದಿಂದಲ್ಲ- ಎಂಬುದೇ ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಅರ್ಥವು, ಇದೇ (ನಿಶ್ಚಿತವಾದ) ವಿಷಯವು ಹೇಗೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮುಂದೆ ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಶೋರಿಸಿಕೊಡುವೆವ್ರ. 


ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ :- 

ಅಶೋಟ್ಯಾನನ್ವಶೋಚಸ್ತ್ಯಂ ಪ್ರಜ್ಞಾನಾದಾಂಶ್ವ ಭಾಷಸೇ | 
ಗತಾಸೂನಗತಾಸೂಂಶ್ಚೆ ನಾನುಶೋಚಸ್ತಿ ಪಣ್ಣಿತಾಃ ॥ ೧೧ Il 
ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 

೧೧. ಶೋಕಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುವರಲ್ಲದವರನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಶೋಕಪಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹೀಯೆ, ತಿಳಿದವರ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಆಡುತ್ತಿರುವೆ. ಪಂಡಿತರಾದವರು ಪ್ರಾಣ 
ಹೋದವರನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗಡವರನ್ನಾಗಲಿ ಪುರಿತು ಶೋಕಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

[ ಭಾಷ್ಯ) 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನರಿಯದೆ ಮಂಕುಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 


[A 
ನಾಗಿಯೂ ತಪು ಎತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ದುಃಖದ ಕಡಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು: 


ರಾರಾ ದಿ ಯಾರ್‌ ಭಾವಾ. ಲಾರಾ ಜಾವಾ ಹಾಸನದ `ಸಿಾವರ್‌ ಬನ್‌ ಜಾನನ್‌ ಜಾಡಿಸಿ. ನಾ ಾದಾಲೌಧಶನ್‌ವಾಗಾ ಹಯಾ ಸಪೂರ 





ಹಾರವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾನ, «ಇಲ್ಲಿ ಅವ್ಳಕ್ತೊ ಕಯ 
ಅ ಮಚಿನ್ಲೊ $ಯಂ”' (3-೨೫) ಎಂಬನರೆಗೂ ಜ್ಞಾನನನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೂ 


ಶ್ಲೊ £. ೧೧-೧3] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ೩೧ 


ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಏತರಿಂದಲೂ ಉದ್ದಾರವಾಗಲಾರದೆಂದು ಕಂಡು ಭಗವಂತನಾದ 
ವಾಸುದೇವನು ದಯೆಯಿಂದ ಆ (ಸಮುದ್ರದಿಂದ) ಅರ್ಜುನನ್ನು ವತ್ತಬೇಕೆಂದು 
ಆತ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಂದು ಬಡುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಹೀಗೆ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ. ಮೊದಲಾದವರು ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯ ನಡತೆಯಳ್ಳವರಾದ್ಧರಿಂದಲೂ 
(ತಮ್ಮ) ನಿಜವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯರಾಗಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಅಶೋಜ್ಯರು 
ಎಂದರ ಶೋಕಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುವರಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ) ಅವರು ಅಶೋಚ್ಯರಾಗಿದ್ಕಾಗ್ಗೂ 
ನೀನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು «ಅವರು ನನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸಾಯುವರು; ಅವರಿ 
ಲ್ಲದೆ ನಾನು ರಾಜ್ಯಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತೊಂಡು ಏನು ಮಾಡಲಿ?' ಎಂದು 
ದುಃಖಿಸ ತ್ತಿರುವೆ, ಪ್ರಜೆ ಯುಳ್ಳ ವರ ವಾದಗಳನ್ನೂ ಎ೦ದರೆ ಬುದ್ದಿವಂತರ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಆಡುತ್ತಿ ರುವೆ. ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚನ ಆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ನಿರುದ್ದ 

ವಾಗಿ ವಸ ಗಾಡ್ಗವನ್ನೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿ ಯೆ. 
ತು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸತ್ತವರನ್ನೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬದುಕೆರುವವರನ್ನೂ 5 ಪಂಡಿತರು ಎಂದರೆ ಅತ್ಮ ಬರು ದುಃಖಿಸ ವದಿಲ್ಲ. 
ಪಂಡಾ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ದಿ; ಅದು ಯಾರಿಗಿರುವದೋ ಅವರೇ 
ಪಂಡಿತರು. ಪಾಂಡಿತ್ಸವಮ್ಮ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು'' (ಬೃ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವು, (ಹೀಗೆ ನೀನು ಪಂಡಿತರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. 
ಆದರೆ) ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನಿತ್ಯರಾಗಿಯೂ ಅಶೋಜ್ಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವವ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಾದ್ಧರಿಂದ ಮೂಢನೇ ಆಗಿರುವೆ ಎಂದು 
ಅಭಿಪಾಯ, 

ಇವರು ದುಃಖಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸೇಗೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯರಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದ, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ: 
ನ ತ್ರೇವನಾಹಂ ಜಾತು ನಾಸಂ ನ ತ್ವಂ ನೇನೇ ಜನಾಧಿಪಾಃ | 
ನ ಚೈವ ನ ಭನಿಷ್ಕಾಮಃ ಸರ್ವೇ ನಯಮತಃ ಪರಮ | ೧೨ ॥ 
೧೨, ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ನೀನಾಗಲಿ, ಈ 

ರಾಜರಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಯಾರೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 
ಹೇಳಿದೆ, ಮೆತ್ತೆ «ಯದಾ ತೇ'' (೨-೫೨) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ಗೀತಾಧ್ಯಾಯಗಳ ವಿಸಯವಿಭಾಗಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಗೀತಾರ್ಥ ಸ್ನರ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿ 
ಸಿದೆ. 


le 


೩೨ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ [ಅ. 


[ಭಾಷ್ಯ ] 


ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ಇದ್ದೇ ಇದ್ದೆನು, ಹಿಂದೆ 
ಅನೇಕ ದೇಹಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಸತ್ತರೂ "ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದವುಗಳು (ಹುಟ್ಟಿ ನಾಶೆ 
ವಾದರೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವ ಆಕಾಶದ೦ತೆ*--ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಬ೦ದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹಾಗೆಯೇ ನೀನೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದಿಲ್ಲ, ಇದ್ದು ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದೆ, 
ಮತ್ತು ಈ ರಾಜರ.ಗಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ಇದ್ದೇ ಇದ್ದರು, ಇದರಂತೆ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆಯೂ ಎ೦ದರೆ ಈ ದೇಹವು ನಾಶವಾದ ಮೇಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಇದ್ದೇ ಇರುವೆವು. ಮೂರ: 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ! ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯರೇ ಆಗಿರುವೆವು ಎಂದರ್ಥ. ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ದೇಹವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಹುವಚನವೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ವುಂಟಿಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲ್ಲ. 


ಆತ್ಮನು ಹೇಗೆ ನಿತ್ಯನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ. ದೃಷ್ಟಾ ೦ತವನ ನ್ಫು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 


ದೇಹಿನೊಟಸ್ಮಿ ನ್‌ ಯಥಾ ದೇಹೇ ಕೌಮಾರೆಂ ಯೌವನಂ ಜರಾ | 
ತಥಾ ದೇಹಾನ್ವ ರಪ್ರಾಸ್ತಿರ್ಧೀರಸ್ತತ್ರ ನ ಮುಹ್ಯತಿ | ೧೩ ॥ 


Se ತಾರಾ ಹಂ ಜಾಧವ ನ ಂಎಅಐಎಆನ ಂ ಜಾಣಾ ಹಾ ಜ ಜಾನ ಐಾಐ7 — pe ಮಾಲ ದಾ — __ — —__——— ಣಾ — 


* «ಪಫುಟಾದಿಷಸು ವಿಯದಿವ'' ಎಂಬ (ಅ) ಪಾಠವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಪರಿವರ್ತನೆಮಾಡಿದೆ 
ಸಿದ್ಧಾಳೆತದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವು ನಿತ್ಯವಲ್ಲ ವಾದ ಆಕಾಶವು ನಿತ್ಯವು ವಂದು ತಿಳಿಯುವ ಸಾಮಾನ್ಸರ 
ಮತ್ತು ತಾರ್ಕಿಕರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಆತ್ಮನ ನಿತ್ಯತ್ವನಿರ್ವಿಕಾರತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಗೌಡಪಾದರು (ಪೃ೧ತ್ದಿರಿಂದ €ರವರೆಗಿನ) 
ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


4: ಕಾಲದ ಕಟ್ಟು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ, 


೬ ಯಾವದು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದೋ ಅದು ವಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ನ್ಯಾಯವು 
(ಬ್ರ ॥ ಸೂ॥); ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭೇದವುಂಬಾದರೆ ಆತ್ಮನೂ ವಿಕಾರಿಯಾಗಬೇಕಲ್ಲ? ನಾನು, ನೀನು, 
ಈ ರಾಜರು. ಎಂಬ ಬಸುವಚನನೇ ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಭೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ವೆ? ಎಂಬ 
ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಇದು ಸಮಾಧಾನ, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಬಹುತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಬಹುವಚನ 
ವನ್ನು ಸ ಥಯೋಗಮಾಡಿಲ್ಲ » ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏಕವಚನವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಆತ್ಮನು 
ನಿರ್ವಿಕಾರಿ, ನಿತ್ಯ. ಎಂಬದೇ ಪ್ರಕರಣದ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದವಗ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, 


ಶ್ಲೋ, ೧೩] ಆತ್ತನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ೩೩ 


೧೩. ಶರೀರಿಯಾದ ಆತ, ನಿಗೆ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಾಲ್ಯವೂ ಯೌವ 
ನವೊ ಮುಪ್ಕೂ ಬರುತ್ತಿರುವವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೊಂದು ದೇಹವೂ ಬರು 
ವದು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ತಿಳಿದಾತನು ಮೋಹವನ್ಯು ಪಡೆಯಲಾರನು 


[ ಭಾಷ್ಯ | 


ದೇಹವುಳ್ಳವನು ದೇಸಿ. ಇಂಥ ದೇಹಿಗೆ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಈಗ 
ಇರುವ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕೌಮಾರವು ಎಂದರೆ ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿರುವ ಬಾಲಾ 
ವಸ್ಥೆ, ಯೌವನವು ಎಂದರೆ ಹರೆಯದವನ ಸ ತಿಯಾದ ನಡುವಣ ಅವಸ್ಥೆ, 
ಮುವ್ಪ ಪ್ಪ ಎಂದರೆ ವಯಸ್ಸು ಮುಗಿದ. ಜೀರ್ಣವಾಗುವ ಅವನ್ಗೆ - ಹೀಗೆ ಒಂದ 
ಕೊಂದು ವಿಲಕ್ಸಣವಾದ ೬ ಈ ಮೂರು ಅವಸ್ತೆಗಳೂ ಯಾನ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
(ಬರುವವೋ,) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅವ ವಸ್ತೆಯು ನಾಶವಾದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
(ಹೇಗೆ) ನಾಶವಿಲ್ಲವೋ, ಎರಡನೆಯ ಅವಸ್ಥೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ ( ಆತ್ಮ ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ) 
ಹುಟು ) ವದೆಂಬುವದಿಲ್ಲವೋ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಚ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಜು ರೂಪವಾಗಿರುವ (ಆತ್ಮನಿಗೇ) ಎರಡನೆಯ. ಮೂರನೆಯ ಅವಸ್ಟೆ ಗಳು 
ಬರುತ್ತಿರುವದು ಹೇಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವದೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ 1 
ಇರುವ ಆತ್ಮನಿಗೇ ಈ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ದೇಹದ ಪ್ರಾಫ್ಮಿಯೂ 
(ಆಗುವದು) ಎಂದರ್ಥ, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಧೀರನು ಬಂದರೆ ತಿಳಿದವನು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದಲ್ಲ. 

ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದಾತನಿಗೆ ಅತ್ತನು ನಾಶವಾದಾನೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತ 
ಬಂದ ಮೋಹವುಂಬಾಗಲಾರದಾದರೂ ಶೀತ "ಉಷ್ಣ, ಸುಖ ದುಃಖ- ಇವು 
ಗಳು ಬರುವದರಿಂದ ಮೋಹವುಂಬಾಗುವದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ ; 
ಮತ್ತು ಸುಖ ಹೋದದ್ದರಿ೦ದಲೂ$ ದು2ಖವು ಬರುವದರಿಂದಲೂ ಭಾ 


ಹ ಇಟಾವಾ ಐನ ಜಾನಾ 


ಟ್ಟ 


ಬು 


೬೯ 


x, ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಬೇರೆ ಚೇರ: ಸ್ವ ಸತಾ ಸೂಕ ಒಂದು ಹೋಗಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು 
ಬರುವದು, ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. 

|. ಅವಸ್ಥೆಯ ಸುಬಂಧವು ಆತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲ, 

ಸ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಈ ದೇಹದ ಸಂಬಂಧನಾಗಲಿ ಇದತ ಅವಸ್ಥೆಗಳ ಸುಬಂಧನಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವಂತೆ ದೇಹಾಂತರದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ- ಎಂಬುದೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪರಮತಾತ್ತ ರ್ಯವು. 
೧೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಸ. ಸುಖವಿಯೋಗನಿಮಿತ್ತೋ ದುಃಖಸಂ ಖೋಗನಿಮಿತ್ತಶ್ನ ಶೋಕಃ'' ಎಂಬ (ಗು) 


5 
ಪಾಠವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ದೆ. 


ಬಳ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಠನು ಮತ್ತು ಅನಿಳಾರಿ [ಅ. ೨. 


(ಆಗುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ) ಬಂದ. ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿಯಾನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಭಗವಂತನು (ಹೀಗೆ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
1) 
ಮಾತ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಶಾಸ್ತು ಕೌನ್ತೇಯ ಶೀತೋಷ್ಮಸುಖದುಃಖದಾಃ | 
ಆಗಮಾಪಾಯಿನೊಲನಿತ್ಕಾಸ್ತಾಂಸ್ರಿತಿಕಸ್ಮ ಭಾರತ ॥೧೪॥ 

೧೪. ಎಲೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಆಗುವ 
ಸೋಂಕುಗಳು ಶೀತ ಉಷ್ಣ, ಸುಖ ಡು8ಖ-ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವವು 
'೩ವು ಒಂದು ಹೋಗ.ತ್ತಿರುವವು, ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರುವವು. ಎಲ್ಲೆ ಭರತವಂಶೋ 
ತೃನ್ನುನಾದ ಆರೋನನ, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊ, 

[ಭಾಸ 


ಶಬ್ದಾದಿಗಳು $ಏ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಅಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


ಅದ್ದರಿಂದ ೪ (ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ) ಮಾತ್ರೆಗಳು» ಬಂದು ಹೆಸರು, 
ಮಾತ್ರೆಗಳ ಸ್ಪರ್ಶಗಳು ಎಂದರೆ ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೂಡನೆ ಆಗುವ 
ಸ೦ಒಂಧಗಳು. ಇವು ಶೀತವನ್ನೂ ಉಷ್ಣ್ಯವನ್ನೂ, ಸುಖವನ್ನೂ ದುಃಖವನ್ನೂ 


ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಧವಾ ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು (ಇಂದ್ರಿಯಗ 
ಳಿಂದಿ) ಮು ಲ್ವಲ್ಪಡುತ್ತವಯಾದ್ದರಿಂದ ಇವು «ಸ್ಪರ್ಶಗಳು'* ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವವ್ರ, ಮಾತ್ರಗಳೂ ಸ್ಪರ್ಶಗಳೂ ಶೀತ ಉಷ್ಣ ಸುಖ ದುಃಬ-ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವು. ಶೀತವ್ರ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಸುಖವೂ ಕಲವು ವೇಳೆ ದುಃಖವೂ 
೮13ರುವದ್ದು, ಉಷವೂ ಹಾಗೆಯೇ (ಇರುವದು,) ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
ರೂಪದಲ್ಲರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಗೊತ್ತಾದ ಒಂದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಏಕಂದರೆ ಇವೆರಡೂ ಬದಲಾಯಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವೆರಡ 
ಕ್ವಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಶೀತೋಷ್ಠ್ಯಗ ಸ್ಟ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾತ್ರಾ 


ಕಾಟಾ ದಾ ಹ ರ po 
- ಹಾ - ಬ 


* ಮಾ" ಏಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ಅಳೆಮುವದು ಎಂದರ್ಥ ವಿಷಯವು ಇಂಧದ್ದೆಂದು 
ಅದರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯನ: ಅಳೆಯುತ್ತದೆ. 

| ಸ್ಪರ್ಶ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟುವಿಕೆ ಎಂಬ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿತ್ತು 
ಈಗ «ಮುಟ್ಟಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತು' ಎಂದು ಕಮಾಃ ರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


J: ಒಂದೇ ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಶೀತವು ಅಥವಾ ಉಷ್ಣವು ಕೆಲವರಿಗೆ ಸುಖಕರವಾ 
ಗಿಯೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ದುಃಖಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು ; ಒಬ್ಬ ನಿಗೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವನ್ನೂ ದುಃಖವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಬಹುದ.. ಆದ್ದರಿಂದ ಶೀತೋಷ್ಣ ಗಳು ಸುಖವೆಂ 
ದಾಗಲಿ ದುಃಖವೆಂದಾಗಲಿ ನಿಯಾವಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ, ಮಾತ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂ 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೨೫, | ಆತ್ಮನು ನಿತ್ವನು ಅವಿಕಾರಿ ಹಿ? 


ಸ್ಪರ್ಶಗಳ ು ಒಂದು ಹೋಗುವಂಧೆ ಸ್ವಭಾವ ವ್ರಳವಪ್ರಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಶೀತ ಉಸ್ಲಾ ಮುಲತಾದವುಗಳನ್ನು ತಡೆದುಕೊ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ. ಸ೦ತೋಷವನ್ನಾಗಳ * ದ.1ಖವನ್ನಾಗಲಿ ಹೊಂದಬೇಡ-. 
ಎ೦ದರ್ಥ. 
ಕೀತೋಷ ಇ.ದಿಗಳೆನ್ನು ತಡೆದು ಕೊಂಡವಸಿಗೆ ಏನಾಗುವದೆಂದರೆ ಹೇಳು; 
ಯಂಹಿನ ವೃಥೆಯಸ್ಲೋತೇ ಪುರುಷಂ ಪುರುಷರ್ಷಭ ! 
ಸಮದುಃಖಸುಖಂ ಧೀರಂ ಸೊಇಮೃ ತತ್ವಾಯ ಕಲ್ಪತೇ || ೧೫ | 
೧೫%. ಎಲ್ಲೆ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ಸಮದು8ಖಿಸುಖನಾಗಿರುವೆ ಯಾವ 
ಧೀರನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಈ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿಗಳು ವೃಥೆಗೊಳಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಆತನು ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಲ್ಗನಾಗುವನು. 


[ ಭಾಸ್ಯ] 
ಸಮದುಃಖಸುಖಬನಾಗಿರುವವನು ಬಂದರ ದುಕಿಬಸುಲಗಳು ಸಮ 
ವಾಗಿರುವಾತನು. ಹಾಗೆ ಸುಖ ಬಂದರೆ ಸಂತೋಷವನ್ನಾಗಲಿ ದುಃಖ 


ಒಂದರೆ ವ್ಯಸನವನ್ನಾ ಗಲಿ ಹೊಂದದೆ ಇರುವಂಥವನೂ ಧೀರನೂ ಎಂದ 
ಒುದ್ದಿವಂತನ 7-ಆಗಿರುವ ಯಾವ ಪುರುಷನನ್ನು ಅತನು, ಆತ್ಮನು ನಿತ್ತನೆಂದ. 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ* ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶೀತೋಷಾ ನದಿಗಳು ವ್ಯಥೆಗೊಳಿ 
ಸದೆ ಇರುವವೋ ಬಂದರೆ ಅಲುಗಾಡಿಸಲಾರದೆ ಇರುವ ನಿತ್ತನಾಗಿರುನ 


ಆತ್ಮದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ದ್ಹಂದ್ಹೆ ಗಳನ್ನು ್‌ಹಿಸಿತೊಂಡಿರುವೆ 


ದಾಗುವ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿಗಳು ನಮ್ಮ ನಮ ರಾಗದೆೇಷಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸುಖದುಃಖ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವು.. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾತ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಶಗಳಲ್ಲಿಯೆ* ಸುಖವಾಗಲಿ ದುಃಖವಾಗಲಿ 
ನಿಯತವಾಗಿರುವದೆಂದು ಮೋಹವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅವುಗಳು ಬಂದಾಗ ಅಥವಾ ಹೋದಾಗ («ಸುಖವು 
ಹೋಗುವದಲ್ಲ ದು.ಖವು ಬರುವದಲ್ಲ ' ಎಂಬ ಶೋಕವನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಾಡಬೇಡ. ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ. 
ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ವಿಯೋಗದಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಗುವ ದುಃಖವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ 
ಅಗಬಹುದೆಂಬ ದುಃಖದಿಂದ ಆಗಬಹುದಾದ ಮೋಹವನ್ನೂ ತಡೆದುಕೆೊ- ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಬರುವಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಇ, ಇಲ್ಲಿ ಮತಾಂತ5ದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಸ್ಟ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 


% ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು, ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳು ಅಸಿತ್ಯಗಳು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳು ಆತ್ಮನ ಧರ್ಮವಲ್ಲ ' ಎಂದು ತಿಳಿವಿರುವದರಿಂದ 


ಓಕ. ಆತ್ಮನು ನಿಶ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ [ ಅ, ೨. 


ಆತನು ಅಮೃತತ ಷ್ಟ ಯೋಗ್ಗನಾಗುವನು, ಎ೦ದರೆ ಮರಣವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ದೆಂಬ ಮೋಕ್ಟ ಕ್ಸ ತಕ್ಕುವನಾಗುವನು. 

ಈ ಮುಂದಿನ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಶೋಕನೋಹಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ತೀತೋಷ್ಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ: 

ನಾಸತೋ ವಿದ್ಯತೇ ಭಾವೋ ನಾಭಾವೋ ವಿದ್ಯತೇ ಸತಃ | 

ಉಭಯೋರಪಿ J ಸ್ಫೋಆನ್ತಸ್ತ ಎನಯೋಸ್ವತ್ತದರೀಭಿಃ ॥ ೧೬॥ 


೧೬. ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಇರುವಿಕೆಯಿಲ್ಲ; ಇರುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದಿರು 

ವಿಕೆಯಿಲ್ಲವು. ಇವೆರಡರ ನೆಲೆಯೂ ತತ್ರ ,ದರ್ಶಿಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು. 
[| ಭಾಸ್ಯ | 

ಸತ್ತಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ನಿಒವಾಗಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವವುಗಳಾಗಿಯೂ 
ಕಾರಣವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶೀತೋಪ್ಲ್ಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಭಾವವು 
ಎ೦ದರೆ ಅಸ್ತಿತ್ವವು, ಇರುವಿಕೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವುಳ್ಳ ಶೀತೋ 
ಪ್ಲಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ: ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವು ನಿಟ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಾಗಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಾವದು ಕಾರ್ಯವೋ ಅದು ಬೇರ್ಪಡುವ 
ಸ್ತರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಗಡಿಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪನ್ನು ಕಣ್ಣಿ 
ನಿ೦ದ] ಪರೀಕ್ಲೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಮಣ್ಣಿ ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣಬರದೆ ಇರು 
ದರಿಂದ ಆಸತ್ತಾ, 13ರುವದೋ ಅದರಂತೆ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ haa 


ಕಾ ರಾ ಾಾಾಸಾಾತ ತ ಪಾಸ ನಂ ದಪಾ ಪಾಸ ಇತ.ಂ ಸಾನಖಸಾಸಾವಾಾ ರಾಂ ದರಾ ೨೧೮ ಇಂ ಇಂ ಜಾ ಸಾ ಸಂ ಹಾಾಖಾಸಾ6ಂೂಇಓ ಎ —— ಅನಾ ನಾರಾ ಎರಾ 


ತ್ಮ ಆತ್ಮ [ವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ ಮಿಕ್ಕ ದೈೈಲ್ಲ ಕಾರಣವುಳ್ಳ ದ್ರೆ ಆಗಿಶುನನು. 


೪. ಶೀತೋಸ್ಥಾದಿದ್ದಂದ್ರಗಳೂ ದೇಹಾದಿಗಳೂ ಕಾರ್ಯವು; ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣ 
ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ ವೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ ಉಪಮಾನ, ಆಗಮ- ಈ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವ ಇದೇ ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮತಾಂತರದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 

], ಇದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಮಾಣವು, ನ. ಕಾರ್ಯವಾದದ್ದು ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯವು ಮಿಥ್ಯಾವಸ್ತುವಾ 
ಯಿತು. ಇದು ಅನುಮಾನ «ಕಾರ್ಯ? ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ :ವಿಕಾರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನು, 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದು, ವಏಿಕಾರವು ಹೆಸರು ಮಾತ್ರವೇ ಹೊರತು ನಿಜವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ, ಎಂಬರ್ಥದ 
ಛಾಂದೋ ಗೃಶ್ರ್ರ ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಆಗಮಪೃಮಾಣವೂ ಆಯಿತು, 


ಶ್ಲೋ, ೧೫-೧೬. | ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ ತೆ 


ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವೂ ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳೇ. 
ಹುಟ್ಟಿ ) ವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೂ ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆಯೂ ಜಸತ ಇರುವದ 
ರಿಂದಲೂ (ಅವು ನಿಜವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲ.) ಮತ್ತು, ನುಣ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ಕಾರಣವು ಕೂಡ ತನ್ನ ಕಾರಣಕ್ಕಿಂತ] ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣಬರದೆ ಇರುವದ 
ರಿಂದ (ಅದೂ) ನಿಜವಾದ ವಸ್ತುವಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಟ್ಮೇಪ) ಅದೂ ಸುಳ್ಳಾ 
ಆಗ.ವದಲ್ಲ? 

(ಸಮಾಧಾನ) ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಇದೆ ಎಂಬ ಬುದ್ದಿ, ಇಲ್ಲ ಇ೦ಒ 
ಬುದ್ದಿ. ಎಂಬದಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರದು ಬುದ್ಧ ಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಯಾವದರ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು ಬೇರ್ಸಡುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಅದು ನಿಜವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು (ಸತ್‌); ಯಾವದರ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಬೇರ್ಪಡುವದೋ ಸತ ಚರಕ ಾಚ ಕ ಲ್ಲ (ಅಸತ್‌). ಹೀಗೆ ಸಿಜವಾ/) 
ರತಕ್ಕದ್ದು, ಇಲ್ಲದ್ದು ಎಂಬದರ ವಿಂಗಡ ವ್ರ (ಆಯಾ) ಬುದ್ದಿ ಗೆಕ್ಕಿ ಅಧೀನವಾಗಿ 
ರುವದಷ್ಟೆ. (ಅನ-ಭವದಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕರಿಯ ನೈದಿಲೆ' 
ಎಂಬಂತೆ ಸ ನಾಧಿಕರಣವಾಗಿ ಬರಡೆರಡು ಒದ್ಧಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿ 


ದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಯಾವದೂ ಇರುವದಿಬ್ಬವೆಂದೇಶ] 


ಮೊದಲೂ ಕೊನೆಗೂ ಇಲ್ಲದ್ದು ನಡುವೆ ತೋರಿದರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ... 
ಎಂಬ ಸ್ಯಾಯದಿಂದ, ಗೌಡಪಾದರ ವೈ ₹ಾ| (೬) ನೋಡಿ, ಇಲ್ಲಿ "ಕಾರ್ಯಸ್ಯೆ ಘಟಾದೇ:' 
ಖಂಬ ಭಾಷ್ಕಭಾಗವು ಗು॥ ಪಾಠದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಡೂ ತೋರುತ್ತದೆ, 

|. ಮಣ್ಣು ಗಡಿಗೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯವೇ 
ಆಗಿರುವಡು; ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಧೈೆಯೇ, 

|.  ಕಾರಇವೂ ಇಲ್ಲ, ಕಾರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ ವಿಂಬುದು ಶ ಇನ್ಶವಾವಿಗಳ ಮತವು. 
ಅದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಕ್ಕ್ಯೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದ ಹೋಯಿತಲ್ಲ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೆ (ಪಣೆ, 

ಸ. ಇದೆಯೆಂದು ತೋರಿ ಆಮೇಲೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಗೆ ವಿಷಯವಾದರೆ ಸುಳ್ಳು, ಇಸಿ 
ಯೆಂಬ ಬುದ್ದಿ ಗೇ ನಿಷಯವಾದರೆ ನಿಜ- ಹೀಗೆ ಆಯಾ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಿಜ, ಸುಳ್ಳು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ 

||. $6 ಸಮಾನಾಧಿಕರಣೇ, ನ ನೀಲೋತ್ಸಲವತ್‌'' ಎಂಬ ಪಾರವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಗುಣಗುಣಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಗೌಣವೆಂದೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವೆಂದೂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. . ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯೇನ ನೀಶೋತ್ತಲವತ್‌ ' ಎಂಬ 
ಪಾಠವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಯಾವ ಕ್ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರಳವಾದ ಅರ್ಥವೂ ಆಚಾರ್ಯರ 


ಆಶಯವೂ ಹೊರಪಡುವದು.  ( ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ) "ಕನ್ನೆ ದಿಲೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 


ಒಲೆ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ [ಅ, ೨. 


ಬರುವವು, ಹೇಗೆಂದರೆ "ಇರುವ ಗಡಿಗೆ' (ಇರುವ ಬಟ್ಟಿ ರುವ ಆನೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡು ಒದ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆ 
ಮುಂತಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಬೇರ್ಪಡುತ್ತಿರುವದು; ಇದನ್ನು (ಮೇಲೆ) ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ, * ಆದರೆ «ಣರುವ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಬೇರ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಬುದ್ದಿಗೆ ವಿಷಯವಾದ (ಅನಾತ್ಮವು) ಬೇರ್ಪಡು 
ತ್ಲಿರುವದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲ; ಆದರೆ " ಇರುವ' ಎಂಬ ಬುದ್ದಿ ಗೆ ವಿಷಯ 
ವಾದ (ಆತ್ಮವು) ಸುಳ್ಳಾದದ್ದಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅಡು (ಅನಾತ್ಮ ದಂತೆ) ಬೇರ್ಪಡು 
ವದಿಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) ಗಡಿಗೆಯು ನಾಶವಾಗಿ * ಗಡಿಗೆ' ಎಂಬ ಬುದ್ದಿ ಯೂ ಒದಲಾ 
ಯಿಸಲಾಗಿ, " ಇರುವ' ಎಂಬ ಬುದ್ದಿ ಯೂ ಬೇರ್ಪಡುವದಲ್ಲಃ ) 


(ಪರಿಹಾರ) ಬೇರ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಕ್ಲುಯೂ 1 ಇರುವ' ಎ೦ಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆ "ಇರುವ' ಖಂಒ 
ಬುದ್ಧಿಯು ವಿಶೇಷಣದ] ವಿಷಯವಲ್ಲ ಯೇ ಫಗತಕ್ಷಾದ್ಲಾ ಟಿ 


RANE 


ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ «ಕರಿದು,  ಸೈೈದರೆ' _ ಎಂಬ ಎರಡು ಬುದ್ಧಿಗಳು ತೋರುವಂತೆ. ಗಡಿಗೆ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತ « ಇರುವ’, «ಗಡಿಗೆ. ಟಿ ಎರಡೆರಡು ಬುದ್ಧಿ ಗಳು 
ತೋರುತ್ತಿರುವವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ «ಗಡಿಗೆ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಮಿಥ್ಯಾಬುದ್ಧಿ, «ಇರುವ ' 
ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಸತ್ಯ ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ ಕತ. 


ಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷ ಸಿದರೆ ಕಾರಣವೇ ಆಗಿರುವದೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕ 
ತೋರಿ ಹಾರುವದರಿಂದ, ತೋರುವಾಗಲೂ ಮಿತ್ಸೆ ಬಿಂಬ ಅನುಮಾನ; ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೆ 
ಬೇ ರ್ಪಡಬಾಂದಾಗಿತ್ತೆಂಬ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ; ಕಾರ್ಯವು ಮಾತಿನಿಂದಾದ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಐಖಂಬ 
ಶ್ರುತಿ ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ «ಗಡಿಗೆ' ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯವು ಆಸತ್ಯವಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ 
ರುತ್ತದೆ. 

. «ಇರುವ? ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾವದಾದರೊಂದು ತೋರುವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ 
ಇರುವದು, ಇದೆ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಗೋಚರವಾಗದೆ ಯಾವೂ ತೋರುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ ವಿಚಾರದೃನ್ಚಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಮವಾದರೆ ಅದನ್ನು ನೋಡುವ ಆತ್ಮನಾದರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿಯುವನ್ನು 


ತ... "ಇರುವ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ವಿಶೇಷಣದ ವಿಷಯವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ಸಿಜವಾಗಿಯೂ ಇರುವಿಕೆಯು ಸ್‌ ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದವು ಅದಕ್ಕೆ ವಿತೇಸ [ಗಳೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸಬಾರದು. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಏನೇನು ತೋರುವದೋ ಅದರ ಜತೆಗೆಲ್ಲ SE ಪರ 
ಮಾರ್ಥಸ್ವರೂಸವೂ ತೋರುವದು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ.) 


ಡೆ ವ ಆ 
ಕೊ. ೧೬ | ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ೩೯ 


(ಆಕ್ಸೇಷ) *ಇರುವ' ಎಂಒ ಬುದ್ಧಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ಗಡಿಗೆ' ಎಂಬ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಬೇರೊಂದು ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಇರುವದಲ್ಲ? 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ( ಅದು ) ಬಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದ್ದರಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 

(ಆಕ್ಸೇಪ) "ಇರುವ' ಬಂಬಒ ಬುದ್ಧಿಯೂ ನಾಶವಾದ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? '` 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ಅಲ್ಲಿ) ನಿಶೇಷ್ಕವು ಇರುವದಿಲ್ಲ 
(ವಾದ್ದರಿಂದ " ಇರುವ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ). "ಇರುವ' ಎಂಬ 
ಬುದ್ದಿಗೆ ವಿಶೇಷಣವೇ ವಏಷಯವಾಗಿರುವದು. ವಿಶೇಷ್ಯವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಶೇ 
ಷಣವಿರುವದೆಂಬುದೇ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ (ಇಲ್ಲಿ) ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
( ಇರುವ ' ಎ೦ಬ ಒುದ್ಧಿ)ಯಾಗಬೇಕ.? (ಆದ್ದರಿಂದ ಗಡಿಗೆಯು ನಾಶವಾದರೆ 
ವಿಶೇಷ್ಠವು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ . ಇರುವ ' ಎ೦ಒ ಬುದ್ದಿ ಅಲ್ಲಿ ಇರುವದಲ್ಲವೇ) 
ಹೊರತು «( ಇರುವ ' ಇಎ೦ಒ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿಷಯವೇ (ಎಲ್ಲಿಯೂ) ಇಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದಲ್ಲ. 

(ಆಳ್ಸೇಪ) ಗಡಿಗೆ ಮು೦ತಾದ ವಿಶೇಷ್ಠೃವು ನಿಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲವಾದರೆ. 
("ಇರುವ ಗಡಿಗೆ' ಎ೦ದು ಬರಡು ಬುದಿ ಗಳು) ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ "ವಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರ.ವದು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ ವಲ್ಲ hs 


| ನಾನಾನಾ ವಾಂ ಹಾಸ ಕಾಣ ಸರಾಗ ಜಾಣಾ ಮಾನಾ ಇಂ ಭಾಸನ. ನಾಸಾ ಬಾ — ಎ.ಆ. ಜಾ 


*, ಗಡಿಗೆ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯು ನಿಜವಾಗಿ ಇರುವ ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ದೇಶ, ಕಾಲ, ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಛ್ಮೇದವಿಂಬಾರದು, ಗಡಿಗೆ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಗಡಿಗೆಯ 
ರುವಂತೆ ತೋರುವದೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ದೇಶದಿಂ 
ದಲೂ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ ಪರಿಚ್ಚೇ ದವಿದೆ. ಗಡಿಗೆ ನಷ್ಟವಾದರೆ ಅದು ಶೋರದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಲದಿಂದ ಪರಿಚ್ಚ್ರೇ ದವಿದೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ « ಗಡಿಗೆ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ವಿಷಯ. 
ವಾಗಿರುವ ವಸ್ತು ಕೇವಲ ಮಣ್ಣೇ, ಮಣ್ಣಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಗಡಿಗೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರು 
ವದು. ಹೀಗೆ ಗಡಿಗೆಯು ಅಸತ್ತು, ನಿಜವಾಗಿರುವದಲ್ಲ- ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


1. «ಇರುವ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿಷಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಯಾರಿಂದಲೂ ತೋಗಿಸುವದ 
ಕ್ಯಾ ಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತೋರುವದಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ್ಯ್ಠವು ಬೇಕು; ನಿಶೇಷ್ಯವು ನಿಜವಾಗಿರಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಚಿಂ ತೆಯಿಲ್ಲ. 

|, (ಇರುವ ಗಡಿಗೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ( ಇರುವ' ಎಂಬದು ಒಂದು, ೬ ಗಡಿಗೆ' ಎಂಬದು 


ಒಂದು... ಹೀಗೆ ಬರಡು ತೋರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡೂ ನಿಜವಾಗಿರಃ ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಏಕೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು?... ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಣೆ. 
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ಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಿಸಿಲುಕುದುರೆ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 

(ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಈ) ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು (ನಿಜವಾಗಿ) ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ " ಇದು 

ನೀರು' ಎಂದು ( ಎರಡ. ಬುದ ಗಳಿಗೂ) ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವುಃ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾರಣವುಳ್ಳೆ ವುಗಳಾಗಿ( ರುವದರಿಂದ) ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ 

] ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ದೃಂದೃಗಳಿಗೂ ಇರುವಿಕೆ 

ಇಲ್ಲ; ಮತ್ತು (ಪರಮಾರ್ಧವಾಗಿ) ಇರುವ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುಬಳೆಯೂ 

ಇಲ್ಲ, ಏಕೆ೦ದರೆ ( ಇರುವಿಕೆಯ ರೂಪನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನು) ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರ್ಪ 
ಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು (ಮೇಲೆ) ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಹೀಗೆ ಇರುವ ಆತ್ಮ, ಇಲ್ಲದ ಅನಾತ್ಮ- ಇವೆರಡರ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು -- 
ಎಂದರೆ ರುವದು ಇದ್ದೇ ಇರುವದು, ಇಲ್ಲದ್ದು ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲ- ಎಂದ. ಈ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡರ ಅಂತವನನ್ನು ಎಂದರಿ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತತ್ತ್ವದರ್ಶಿಗಳು 
ಕಂಡಿರುವರು, ತತ್‌ ಎಂಬುದು ಸರ್ವನಾಮವು. ಸರ್ವವೂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದ ರಿಂದ 
ತತ್‌ ಎಂಬುದು ಅದರ ಹೆಸರು. (ಆ) ಬ್ರಹ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವೇ ತತ್ತ್ವವು? 
»೦ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದ ನಿಜವಾದ ರೂಪವು, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರೇ 
ಆ c a ಇಡಲ 
ತತ್ತ್ವ_ದರ್ಶಿಗಳು ನೀನೂ ( ಅಂಧ) ತತ್ತ _ದರ್ಶಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು, ಆಶ್ರ 
ಯಸಿಕೊಂಡು ಶೋಕವನ್ನೂ ಮೋಹವಸನ್ತೂ ಬಿಟ್ಟು ಶೆ ಶೀತೋಷ್ಣಗಳೇ ಮುಂ 
ತಾದ ನಿಯೆತರೂಪಮಾಗಿಯೊೂ 1: ಅನಿಯತರೂಐವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದ್ವಂದ್ವ 
ಗಳನ್ನು --! ಇದು ಕಾರ್ಯವಾದೃರಿಂದ ಬಿಸಿಬುಕುದುರೆಯೆ ನೀರಿನಂತೆ ಸುಳ್ಳು 
ಸುಳ್ಳಾಗಿಯೇ ತೋರುತ್ತಿದೆ ' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿತ್ಚಯಿಸಿ- ತಡೆದುಕೂ 
ಎ೦ದು ಅಜ್ಲಪ್ರಾಯ ವ್ರ. 
ಹಾಗಾದರೆ ಸಿಒವಾ!ಸಿಯೂ ಇರುವದಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದುಕೊಂ 
'ಡರುವದೆಂಬುದು ಯಾವದು? ಏಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಅವಿನಾಶಿ ತು ತದ್ದಿದ್ಧಿ ಯೇನ ಸರ್ವನಿಂದಂ ತತಮ್‌ | 
ನಿನಾಶಮನ್ಯಯಸ್ಕಾಸ್ಯ ನ ಕಶ್ಚಿ ತೃರ್ತುಮರ್ಹತಿ 1 ೧೭॥ 


೫... «ಇದು ನೀರು' ಎಂದು ತೋರುವ ಬಿಸಿಲುಕುದುರೆಯಲ್ಲಿ ವೃವಹಾರದೃಷಿ ಯಿಂದ 
ನಿಜವಾಗಿರುವ ಮರುಭೂಮಿಯು «ಇದು' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯ ವಿಷಯ ; «ನೀರು' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯ 
ವಿಷಯವಾದ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, 


1... ಶೀತೋಷ್ಲಾದಿಗಳು ಅನಿಯತವಾದವು ; ಸುಖದು:ಖಗಳು ನಿಯತ, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ 
೧೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೬-೧೭ | ಆತ್ಮನು ನಿಶ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ೪೧ 


೧೭, ಯಾವೆದರಿಂನಖಾದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ಮವಾಗಿರು ದೋ ಅದನ್ನು 
ಅವಿನಾಶಿ ಇ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊ; ಅವ್ಯಯ ವಾಗಿರುವ ಇದರ ವಿನಾಶವನ್ನು ಯಾರೂ 
ವಾಡಲಾರರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಅ:ನಾಶಿ ಎಂದರೆ ನಾಶವಾಗುವ ಸ ಸೈಭಾವವಿಲ್ಲ ದ್ದು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತು'' 
(ಆದರೆ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು (ಇದು) ಆಸತ್ತಿಗಿಂತ ಬೇಕಿ ಎ೦ದು ತಿಳಿಸು ವದಕ್ಕೆ. 
ಅದನ್ನು (ನ ನಾಶವಲ್ಲದೆ ೦ದು) ತಿಳಿದುಕೊ. ಯಾವದನ್ನು? ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳು ಆಕಾಶದಿಂದ ಹೇಗೆ (ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸರು ವವೋ) ಹಾಗೆ ಆಕಾಶಸಹಿತವಾದ* 
ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಯಾವ ಸಕ್ತೆಂಬ` ಹೆಸರ ಒಹ್ಮದಿಂದ ಮ್ಯಾಪ್ರವಾಗಿರುವದೋ 
ಅವನ್ನು. ಅವ್ಯಯವಾದ- ಯಾವದು ವ್ಯಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ, ಬಂದರೆ ಹೆಚ್ಚ 
ದೆಯೂ ಕುಂದಡೆಯ ಮೂ ಇರುವದೋ ಅದು ಅವ್ಯೃಯವು. ಈ ಸತ್ಕೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಮ್ಯಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಬೇರ್ಪಡುವವನಿಲ್ಲ;. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ದೇಹಾದಿಗಳಪ್ಲಿರುವಂತೆ ಅವಯವಗಳಿಲ್ಲ. ಇದು ತನ್ನ 
ದಾದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ವ್ಯಯವಾಗುವದರ ಮೂಲಕವೂ ವ್ಯಯವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ತನ್ನ ದೆ೦ಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ತನ್ನ 
ಹಣವು ನಾಶವಾನರ ದೇವದತ್ಕನು ತಾನೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ: 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಹಾಗೂ ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಹೀಗೆ) ಅವ್ಯಯವಾಗಿ. 
ರುವ- ಈ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಎ೦ದರೆ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಮಾಡು. 
ವದಕ್ಕೆ, ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ... 
ಈಶ್ವರನು ಕೂಡ- ಈ ಅತ್ಮನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲಾರನು. ಏಕೆಂದರೆ: ಆತ್ಮವೇ } 


ಅಹಾ: ಲ್ಲ ಆಜಾ | ಹಾಗಾದ ದಾ ಕಾಲ, ರಾ ಸಾರಾ ಸಾಜ ವಾ ಇ ee ಭಾಜನ ಷಾ 


ತ್ಕ ಆಕಾಶವು ನಿತ್ತವೆ ದೂ ವ್ಯಾ ಪಕವೆಂದೂ ತಾರ್ಕಿಕರು ಭಾಎಸುತ್ತಾ ರಷ್ಟ ; ಆತ ವು 
ಆಕಾಶಕ್ಕಿಂ ತಲೂ ನಿತ್ತ, ಅದನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿನಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 
|. ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ . ಸತ್ತು' (ಇರುವದು) ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ತಾ ಎಂಬ ಜಾತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವದೆಂದು ತಾರ್ಕಿ 
ಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ, ಸದ್ರೊಪವೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ವಿಂಬದು 
ರ್ರುತಿಸಿದ್ದಾಂತವು. ಸತ್ರದಾರ್ಥವು ಒಂದೇ, ಅದಕ್ಕೆ ದೇಶಕಾಲವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಚೇ ದವಿಲ್ಲ-.. 
ಎಂದು ಆಕಾಶದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
*, ಬ್ರಹ ವು ಇಲ್ಲಿ ಪ ಕ್ಸ ತವಲ್ಲ. ಆತ್ಮ್ಯ ದೇಹ- ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದನ್ನು ಕುರಿತು 
ಶೋಕಿಸುತ್ತೀ ಯೆ... ನು ಭಗವಂತನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಆತ್ಮವೇ ಬ )ಹ್ಮವಾದ್ದರಿಂ ದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ಆತ್ಮ ಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ಒಂದೇ. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಮತಾಂತರದವರು ಬೇರೆ ವರ್ಜಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಪರಿಶಿಷ ವನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಬ್ರಹ್ಮವು; ತನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ತನ್ನ ಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುವದೆಂಬುದು* ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ' 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದ ಇರವನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ತಿರುವ ಅಸತ್ಯೆಂ 
ಬುದುರ ಯಾವದು ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅನ್ತನನ್ತ ಇನೇ ದೇಹಾ ನಿತ್ಯಸ್ಕೋಕ್ತಾಃ ಶರೀರಿಣಃ | 
ಅನಾಶಿನೋಃಪ್ರಮೇಯಸ್ಕ ತಸ್ಮಾದ್ಕುಧ್ಯಸ್ವ ಭಾರತ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೮. ನಿತ್ಸನಾಗಿಯೂ es ಅಪ್ರಮೇಯ ನಾಗಿಯ ಇ 


ಇರುವ ಶರೀರಿಯ ಈ ದೇಹಗಳು ಅ೦ತವುಳೆ ವ್ರಗಳಿನಿಸು ತೃನೆ. ಆದರಿಂದ ಎಲೆ 
ಭರತವಂಶೋತ್ಪನ್ನನೆ, ಯುದ್ಧಮಾಡು. 
| ಭಾಷ್ಯ | 


ಯಾವವುಗಳಿಗೆ ಅಂತವು ಎಂದರೆ ವಿನಾಶವ್ರ ಇರುವದೋ ಅವು ಆಂತವುಳ್ಳ, 
ವ್ರಗಳು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಬಿನಿಲುಕುದುರೆಯ?] ನೀರೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ "ಇವೆ' 
ಎಂದು ತೋರಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಒದ್ದಿಯು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ (ಪರೀಕ್ಸಿಸಲು 
ಅ) ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಿದು ಹೋಗುವದು, ಅದು ಅದರ ಅಂತವ್ತ್ನ 
ಈ ರೇಹಗಳು ಆಸಿ ಶನಸಿನ ಮತ್ತು ಮಾಯೆಯ ದೇಹವೇ ಮುಂ 


—— ನಾವಾವಾಾ ಹಾ 


* ಆತ್ಮನು ತನ್ನ ನ್ನೇ ತಾನು ವಿಷಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಹಾಗಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮ ನಿಗೆ 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ತನಗೆ ನಾಶವೆಂಬುದಂತೂ ಇಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ವೃತರಿಕ ವಾದ ವಸ್ತು ವೇ ಇಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ನಾಶನಿಲ್ಲ, 

{. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾಶನಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವದು ಆತ್ಮವು 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು, ಇದರಿಂದ .ನಾಭಾವೋ ವಿದ್ಯತೇ ಸತಃ' ಎಂಬದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು, 
"ಇನ್ನು ನಾಸತೋ ವಿದೃತೇ ಭಾವಃ- ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಅಸತ್ಸದಾರ್ಥವು ಯಾವದು ಗ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ. 

{. 'ಮೃಗತೃಷ್ಲಿ ಕೋದಕಾದಾ' ಎಂಬ (ಗು|) ಪಾಠವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. «ದೇಹ 
ಗಳು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಾಶಹೊಂದಿದರೂ ಈಗ ಎದುರಿಗೆ ತೋರುವಾಗ ಸತ್ಯವಷ್ಟೆ, ಅವಕ್ಕೆ 
ನನ್ನಿಂದ ವ್ಯಥೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ವೆ?'' ಎಂಬ ಅರ್ಜುನನ ಶಂಕೆಗೆ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಇವುಗಳೆಲ್ಲ 
ಅಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾವ. ಕನಸು ಮಾಯೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹವು ಸತ್ನ 
ವಾಗಿಯೇ ತೋರುವದು; ಆಮೇಲೆ ದೇಹಬುದ್ಧಿಯು ಬಾಧಿತವಾಗಲು ತೋರಿದಾಗಲೂ ಅದು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವದು, ಇದರಂತೆಯೇ ಎಚ್ಚರದ ದೇಹಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. (ಗೌ| ಕಾ| ೪.೩೬ ನೋಡಿ.) 


ಶ್ಲೋ. ೧೮] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತು ಅವಿಕಾರಿ ೪೩ 


ತಾದವುಗಳಂಕೆಯೂ ಆ೦ತವುಳ್ಳ ವುಗಳು. ನಿತ್ಯನಾಗಿಯೂ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯೂ ನಾಶಖಲ್ಲದಿರುವನಾಗಿಯೂ ಫತಾ ಜಂ ಆತ್ಮನ 
(ಈ ದೇಹಗಳು) ಅಂತವುಳ್ಳವಗಳೆನಿಸಿವೆ, ಎ೦ದರೆ ವಿವೇಕಿಗಳಿಂದರ (ಅಸತ್ಯವಾದವು 
ಗಳನಿಸಿಕೊ೦ಂಡಿನೆ) ಎಂದರ್ಥ. 

"ನಿತ್ಯನಾ/1ಯೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿ 
(ಎಂಬ ದೋಷನೇನೂ) ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿತ್ಯವೆಂಬುದೂ ನಾಶವೆಂಬುದೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ:-- ದೇಹವು ಬೂದಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣದೆ ಹೋದರೂ «ನಾಶವಾಯಿತು' ವನ್ನು ತ್ತಾರೆ; ಅದು ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ರೋಗಾದಿಗಳುಳ್ಳೆ ದ್ಹಾಗಿ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಪಾಡನ ನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ತತ! 
ಎನ್ನು ತ್ಯಾ ಡೆ. ಬೀಗಿ ಕುವಡಕಂದ "ನಾತನಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯ ಯೂ ನಿತ್ಯನಾಗಿಯೂ' 
ಬಂದರೆ ಈ (ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಎರಡು ಬಗೆಯ ನಾಶವೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಅರ್ಥ. (ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ) ಹೇಳದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಆತ್ಮನು ಪೃಥ್ವಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಹಾಗೆ 
(ಪರಿಣಾವಿ) ನಿತ್ಯನೆಂದೂ] ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗಾಗದೆ ಇರ. 
ಲೆಂದು "ನಿತ್ಯನಾಗಿಯೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ'- ಎಂದು (ಎರಡು ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

೨ಪ್ರಮೇಯನಾದವನು ಎಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚ ವೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತು,ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರದವನು- ಎ೦ದರ್ಥ. 

(ಆಳ್ಸ್ರೇಪ) ಆಗಮದಿಂದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಗೊತುು,ಪಡಿಸುವ ವದಶ್ಥ್ಯಕ್ಕಿ ಆಗುವದಲ್ಲ? 


%, ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನು- ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕಿ ಂತ ಲಕ್ಷ ವಾದ, ಸ್ವ ತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಇರುವ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು ಎಂಬದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತೆಂದು ಭಾವ, 

+. ದೇಹಗಳನ್ನು ಅಸತ್ತನೆಂದು ಯಾರೂ ಭಾವಿಸಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಬಂದರೆ ದೇಹವೇ ತಾವೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರುವ ಅವಿವೇಕಿಗಳು ದೇಹವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರಾದರೂ ವಿವೇಕಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರೆ ಇವು ಅಸತ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇರುವವು ಎಂದು ಭಾವ, ಇದನ್ನು ಉಕ್ತಾಃ' (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ) 
ಬಿಂಬ ಮಾತು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

|. ಡೇಹವು ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟರೆ ಆತನ ದೇಹವು ಹಾಳಾಯಿತು. ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ, 
ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಪಡುವದಕ್ಕೆ ಪರಿಣಾಮಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಪೃಥ್ವಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಮಾರ್ಪಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದರೂ ಅದೇ ಇದು ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯು ನಮಗೆ ಜಸು ಡಿ ಅವು ನಿತ್ಯ ವೆ ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯರೇ 
ಮುಂತಾದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆತ್ಮ ನು ನಿತ್ಯ ಮೆದರೆ ಹೀಗೆ ಪರಿಣಾಮಿನಿತ, ನಲ್ಲ ; ಒಂದೇ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ರುವವನು, ನಾಶವಿಲ್ಲದವನು, ey ನತ್ಯ ತ್ವವನ್ನು ಕೂಟಸ್ಥ ಸಿತ್ಯತ್ವ ತ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 


ಕ್ಷಿ, ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಮಾಣ 


ಲ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ [ಅ. ೨, 


ಮೊದಲು ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಚವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ* (ಗೊತ್ತುಪಡಿಸ)ಲಾಗುವದಲ್ಲ? 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನು ಸ್ವತಃಸಿದ್ದನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; 
ಆತ್ಮನೆಂಒ ಪ್ರಮಾತೃವ್ರ1 ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೇ ಪುಮೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹುಡುಕು ವದೆಂಬದು ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ, 
"ನಾನು ಇಂಥವನು ' ಎಂದು ಮೊದಲು ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು] ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು (ಯಂ 
ರೂ) ಹೊರಡುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಆತ್ಮನು ಐಂಒ (ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು) ಯಾರಿಗೂ ಅಪ) 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬುದಾದರೋ ಅಂತ್ಯಪ್ಪ ಶ್ರ ಮಾಣವಾಗಿರುವದು ್ನ 
(ಇದು) ಆತ್ಮ ನದಲ್ಲದ ಧರ್ಮಗಳ ಆರೋಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕುವದರಿಂದ| 
ಮಾತ್ರ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವದೇ ಹೊರತು, ತಿಳಿಯದ ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದರಿಂದ ( ಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ). ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
«೬ ೫ರಾವದು ನೇರಾಗಿಯೂ :: ಪರೋಕ್ಷವಸ್ಥಿದೆಯೊ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿ 
ದೆಯೋ ಯಾವದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮವೋ (ಆದನ್ನು ಹೇಳು)'' (ಬೃ) 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಇರುವದು. 


ಹಾ ಸೂಪಾನಾನಾ ರಾ ನ EE ಕಾದ ತಾ ಕಾಜಾರಾ ——— 


ಸ್ಮ ದೇಹಾತ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಇರುವಾಗ ಆತ್ಮನು ಪ ೈತ್ಯಕ್ಷ ಗೋಚರನು, ಮನಆತ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಇರು 
ವಾಗ ಅನುಮಾನಗೋಚರನು. ಆದರೆ ನಿಜವಾದ ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಆತ್ಮನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಮಾಣವು- ಎಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಿಯ ಭಾವ. 

1, ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಮಾತೃತ್ವವಾಗಲಿ, ಇಚ್ಛಿಯಾಗಲಿ- ಆತ್ಮನಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪ್ರಮಾತೃತ್ವಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ ಆತ್ಮ ನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ ರ ಮಾತೃತ್ವವೇ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಪ್ರಮಾ 
ತೃತ್ವವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಮಾಣವ್ಯವಹಾರವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಧಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಫೊದಲೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧ ನಾಗಲಾರನು; ಅವನು ತಾನೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. 

|. "ಪ್ರಮಾಯ ' ಎಂಬ (ಅ!) ಪಾಠವೇ ಸರಿ; «ಅಪೃಮಾಯ' ಎಂಬ (ಗು॥) ಪಾಠವು 
. ಹಿಂ ದುಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅಷ್ಟುಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವು. ಫ್ರಮಾತೃ 
ಬಂದರೆ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸುವಾತನು ; ಪ್ರಮಾಣವೆಂದರೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಿನ ಸಾಧನ: 
ಪ್ರಮೆ ಅಥವಾ ಪ್ರಮಿತಿ ಬಂದರೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವು: ಪ್ರಮೇಯವೆಂ ದರೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುವ ವಸ್ತು. 

$. ಪ್ರಮಾತೃ, ಪ್ರಮಾಣ, ಪ್ರಮೇಯ-.. ಎಂಬ ವೃವಹಾರನೇ ಸುಳ್ಳೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವದು, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ *.೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

||. ಪ್ರಮಾಣವು ತನ್ನ ಪ್ರಮೇಯದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದರೆ ಸಾಕು, ಅಷ್ಟರಿಂ ದಶೇ 
“ಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ, 
44 ಬ್ರಹ್ಮವು ಸ್ವತಃಸಿದ್ದ ವೂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವೂ ಆಗಿರುವದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ. 


ಶ್ಲೋ, ೧೮-೧೯ ] ಆತ್ಮನು ನಿಶ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ಭನ 


ಹೀಗೆ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನೂ ವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಯುದ್ದ 
ಮಾಡು, ಎಂದರೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ ನಂದ ಇಲ್ಲಿ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲೇಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತಾನೇ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವ ಈ 
(ಅರ್ಜುನನು) ಶೋಕಮೋಹಗಳ ಅಡ್ಡಿಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ; ಅವನು 
ep (ಯುದ್ಧ ಕೈ) ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವದನ್ನು ಹೋಗಶಾಡಿಸುವದ 

ನ್ನೇ ಭಗವಂತನ ು ಮಾಡುತ್ತಿದಾ ನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ 'ಯುದ್ಧ ಮಾಡು' ಎಂಬದು 
Ke ಹೊರತು ವಿಧಿಯಲ್ಲ. 

ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ್ಯವು ಶೋಕ ಮೋಹ ಮುಂತಾದ ಸಂಸಾರಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿರುವದೇ ಹೊರತು (ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ) ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ 
ನು ್ಸಿಟುಮಾಡುವದಕ್ಕಲ್ಲ ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಟಯಾಗಿ ಭಗವಂತನು 
(ಈಗ) ಎರಡು ಯಕ್ಕುಗಳನ್ನು 2 ತಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಯ ಏನಂ ವೇತ್ತಿ ಹನ್ತಾರಂ ಯಶ್ಚೈನಂ ಮನ್ಯತೇ ಹತಮ್‌ | 
ಉಭೌ ತೌ ನ ವಿಜಾನೀತೋ ನಾಯಂ ಹಸ್ತಿ ನ ಹನ್ಯತೇ ॥ ೧೯ ॥ 


೧೯. ಈತನು ಕೊಲ್ಲುವವನೆಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಮತ್ತು 
ಈತನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೆ೦ಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಅವರಿಬ್ಬರೂ (ನಿಜ 
ಧನ್ನು) ಅರಿಯರು. ಇವನು ಕೊಲ್ಲುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವದೂ ಇಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ 

" ಭೀಷ್ಮನೇ ಮುಂತಾಧವರು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನನ್ಸಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವರು, 
ನಾನೇ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವನು '- ಎಂದು. ತ 'ತಿಳಿದಿರುವೆಯಸ್ಟೈ ; ಈ 
ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಯು ತಪಾದ ದ್ದೆ. ಹೇಗೆ೦ದರಿ:- ಈ ಪ್ರಕ್ಸ )ತನಾದ ದೇಹಯು ಚ 
Fh ಪಿಕ ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಎಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ರಾಭೋ, ಮತ್ತು ಯಾವ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇವನನ್ನು ಹತನನ್ನಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ದೇಹವನ್ನು ಕೊಂಧರೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದಂತೆ ಎಂದು- ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ 
(ಆತ್ಮನು) ಇ ಕರ್ಮೂವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿಯರು, ಎಂದರೆ 


po a .ಂ ಶ000 ಕಾಪಾ ಇನಾಸನ ಸಾ —— ಅಘಾದ 





ನ ವಾನ ಹಾಜವ್ಟಾ ದಾವ ತಾರಾ 


% ಹೊಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುನಾಗ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಂದುಕೊ 
ಳ್ಳುವದುಂಟು. ಇದಕ್ಕೆ ಅನುನಾದವಂದು ಹೆಸರು, ಅರ್ಜು ನಗೆ ಯಖದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಅನುವಾದವು. ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಏನೆಂದರೆ 
ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶೋಕಪಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬದು. ಇದು ಪ್ರತಿ 
'ಪಾದನೆ. ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಗೀತಾರ್ಥವೆಂದು ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವರು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ, 
ಸೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಳುಕ್ತಿ ಆತನು ನಿತನು ಮತು, ಅನಿಕಾರಿ [ಅ 9. 
ಹ ು ಠಿ 


ಆತ್ಮ ನನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವರು. ದೇಹವನ್ನು ಕ್ರೊಂದದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು, ನಾನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಬ್ಟಿ ರುವನು ' ಎಂದು ಅತ್ಮ ನನ್ನು 
ಅಹೆಂಪುತ್ಸುಯೆಕ್ಕೆ ೫ (ನಾನು ಇ೦ಬ ಅರಿವಿಗೆ) ವಿಷಯನೆಂದು ಯಾರು ತಿಳಿಯ 
ವರೋ ಅವರು ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯದವರು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಈ ಆತ್ಮನು PA: ಇಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಕರ್ತನೂ 
ಅಲ್ಲ; ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವದೂ ಇಲ್ಲ, ಬಂದರೆ (ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಒ ಕ್ರಿಯೆಗೆ) ಕರ್ಮವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವನು ಯಾವ ವಿ ಕಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ (ಈ) 
»೨ರಡನೆಯೆ ಮಂತ್ರವು] (ಬಂದಿರುತ್ತದೆ). 
ನ ಜಾಯತೇ ಮ್ರಿಯತೇ ವಾ ಕದಾಚ 


ನ್ನಾಯಂ ಭೂತ್ವಾಂಭನಿತಾ ವಾ ನ ಭೂಯಃ | 
ಅಜೋ ನಿತ್ಯಃ ಶಾಶ್ವತೋ€ಯಂ ಪುರಾಣೋ 


ನ ಹನ್ಯತೇ ಹನ್ಯಮಾನೇ ಶರೀರೇ ॥ ೨೦ | 

೨೦. ಈತನು ದ ಹುಟ್ಟುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಸಾಯುವದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಇಬ್ಬವಾಗವದೂ ಇಲ್ಲ . ಇವನು ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ 
ವನು, ನಿತ್ಠನು, ಶಾಶ್ವತನು, ಪುರಾಣನು. ಶರೀರವು ಹತವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಇವನು ಜಸ ಎನ್ನ 


ಸ್ಮ ಇಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಕ ಪಬ್‌ _$ಯಖ ಏನೋ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. "ನ 
ಜ್ಞಾತವನ್‌, ವಿವೇಕೇ ನಾತ್ಮಾ ನವಂ ೨5 | ಹನ್ಮಾಹಂ ಹತೋ ಸ್ಮ 6ಹಮಿತಿ ದೇಹಹನನೇನ ಆತ್ಮಾನಂ 
ಅಹಂಪ ತ್ಯಯವಿಷಯಂ ಯ್‌ ವಿಜಾನೀತಃ, ತಾವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಾನಭಿಣ್ಞಾ ವಿತ್ಯರ್ಧಃ |? ಎಂದು 
ಪಾಠವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. ( ಅಹಂಪ್ರತೃಯನಿಷಯಂ ' ಎಂಬ ಮಾತು ಎರಡು ಸಲ ಬಂದಿ 
ರುವ (ನಿ| ಗು) ಪಾರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅಹಂಪ್ರತ್ಯಯವಿಷಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ತಾಶ್ಟರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಹಂಪ್ರತ್ಯಯವಿಸಯನೆಂಬ ಮತವು ಮಾಮಾಂಸಕರದ್ದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮನು ವಿಸಯಿ- ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಗೋ ಹೊರಡಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, 

+. ಕತೃ ಎಂದರೆ ತನ್ನಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಮಾರ್ಪಡುವವನು ; ಕರ್ಮವೆಂದರೆ 
ಕರ್ತ ನಿನ ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲದಿಂದ ಮಾರ್ಪಡುವವನು, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾರ್ಪಾದೂ ಇಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಕರ್ತೃವೂ ಅಲ್ಲ ಕರ್ಮವೂ ಅಲ್ಲ, 

|. ಇಲ್ಲಿ ರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಂತ್ರ ಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಮಂತ್ರದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷ್ಯದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾನಂದಗಿರಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರು ಪಟ್ಟಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ ರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ, ೧೯-೨೦] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ೪೭ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಈಳ ಆತ್ಮನು ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ ಎಂದರಿತ ತ ತ್ರೀಯಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಆತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು 
ವದೆಂಬ ವಸು.ನಿಕಾರವು' ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ *ಸಾಯುವದೂ ಇಲ್ಲ.' (ಇಲ್ಲಿ) 


“ವಾ ಎಂಬ ಮಾತು "ವ.ತ್ತು' ಎಂಬ ತಾ. ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. « ಸಾಯ 
ವದೂ ಇಲ್ಲ '- ಎಂಬದರಿಂದ ವಿನಾಸ ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ನಿಕಾರವು (ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ) 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. «ಎಂದೆಂದಿಗೂ ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು - «ಎ೦ದೆಂ 
ದಿಗೂ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದೀ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಕಾರಪ್ರತಿಷೇಧಗಳಿಗೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳು 
ಇವನಿಗೆ) ಏಕೆ (ಇಲ್ಲ)ವೆಂದರೆ, ಈ ಆತ್ಮನು (ಮೊದಲು) ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಇ 
ವಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಬಂದರೆ (ಮೊದಲು) ಇರುವಿಕೆ ಎಂಬ ವಿಕಾರವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಿ ಅಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಅಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಇ ಏವನು) 
ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವನು ಮೊದಲಿದ್ದ ಆಮೇಲೆ ಇಲ್ಲವಾಗುವನೋ ಅವನ 
ನ್ಟ ಲ್ಲವೆ ವೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ೬ ಸಾಯುವನು' ಎನ್ನು ನದು? (ಇಲ್ಲವಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ) ವಾ (ಊ), ನ (ಇಲ್ಲ)- ಎಂಬ ಗರುವ: ಈ ಆತ್ಮನು 
ದೇಹದಂತೆ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು ಮತ್ತೆ ಉಂಟಾಗುವದೂ ಇಲ್ಲ; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವದೂ ಇಲ್ಲ ' (ಎ೦ದೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು), ಯಾವನು ಮೊದಲು 
ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗುವನೋ ಅ ನನ್ನ ಲ್ಲವೆ "ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ' ಬನ್ನು 
ವದು? ಆತ್ಮ ನು ಹೀಗಿಲ್ಲ: ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗದುಪೆರರರದ ಇವನು ಅಜನು, ಸಾಯುವದಿಲ್ಲ ವಾದ್ಯ ರಿಂದ (ಇನು) ನಿತ್ನ 
ನೂ ಆಗಿರುವನು. ಮೊದಲಿನ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯ ವಿಕಾರಗಳರಡನ ನ್ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದ 
ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಎಹಗ ನ್ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಇಲ್ಲ 
ಹೇಳದೆ ಇರುವ ಯೌವನನೇ ಮುಂತಾದ ಏಲ್ಲಾ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಂತೆ 
ಆಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಡುವಣ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಆಯಾ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದಲೇ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು * ಶಾಶ್ವತನು' ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾನೆ... ಶಾಶ್ವತ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಪಕ್ಷಯನೆಂಬ ವಿಕಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆಂದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಶಾಶ್ವ ತನು ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವನು (ಆತ್ಮ ನಗೆ) ಅವಯ 
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*, ಇರುವ ವಸ್ತು ಚ ನಾಶವಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲದ್ದು ಹುಟ್ಟಿ ಲಾಠದು.-- ARE ಪರಮಾರ್ಥ 
ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು, ಸಾವು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ks ನಿಷೇಧಿಸಿರುವದು ಲ” ಕಿಕರ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದೀದ, ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಜನರು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿರುವ ವಿಕಾರಗಳು ನಿಜವಾಗಿ ಆತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದದ್ದು. 








Ree ಡಾ ಅಲಾ ಹ ಅಜಾ. ee ಎ ರಾರಾ ದ 


೪೮ ಆತ್ಮನು ನತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ [ಅ. ೨. 


ವಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ (ಇವನು) ತನ್ನೆ ರೂಪದಿಂದ ಕ್ಲಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಗುಣಗಳಿಲ್ಲ 
ದೃರಿಂದ ಗುಣಗಳ ಕ್ಟ ಮಾಜ ಕ್ರ ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಕ್ಷ ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದ «ವೃದ್ದಿ ' ಎಂಬ ವಿಕಾರವನ್ನೂ. . ಫ್ರರಾಣನು ' ಎಂಬ ಮಾತು ನಿರಾಕ 
ರಸುತ್ತದೆ. ಅವಯವಗಳು ಒಂದು ಜನರಗ ಯಾವದು ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವದೋ ಅದು ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆಯೆಂದೂ ಹೊಸದೆಂದೂ ಎಸ್ತಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ ತ್ಕದೆ; ಆದರೆ 
ಈ ಆತ್ಮನು ಅವಯವಗಳಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ ಮೊದಳೂ ಸೊಸಬನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
(ಇವನು) " ಪ್ರರಾಣನು' ಎಂದರೆ ಇವನು ವ ೃದ್ಧಿಯನ್ನು ೫ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ- 
ಎಂದರ್ಥ, ಮತ್ತು ಶರೀರವು ಹತವಾಗುತಿ ್ರಿದ್ದರಣ ಎ೦ದರೆ ಪರಿಣಾಮವಾಗ.ು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ತಾನು ಹತನಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಪುನರುಕ್ತಿಯಾ 
ಗದೆ ಇರುತ ದಕ ಇಲ್ಲಿ (ನಹನ ತೇ ಎ೦ಬಳ್ಗಿ) ಹನ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ನಿಪರಿಣಾಮ- 
ಎ೦ಬ ವಿಕಾರವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು*- ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು; "ನ ಹನ್ಯತೇ' ಎಂದರೆ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 

ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಶೋಕದ ವಸ್ತುಗಳಿಗಾಗುವ ಆರು] ಭಾವವಿಕಾರಗಳು 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವಿಕಾ 
ರನೂ ಇಲ್ಲ- ಎಂದು ವಾಕ್ಯದ (ಒಟ್ಟು ) ಅರ್ಥವು, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ «" ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿಯರು '' (೨-೧೯) ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂ 

ಧವನ್ನು (ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು). 

"ಈತನು ಕೊಲ್ಲು ವವನೆಂದು ಯಾವನು ತಿಳೆಯುತ್ತಾನೋ ' (೨-೧೯) 
ಎ೦ಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ « ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ತ್ಮನು ಕತಣ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ, 
ಕರ್ಮವೂ ಅಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, "ಹುಟ್ಟುವದೂ ಇ.ಲ್ಲ' (೨-೨೦) ಎ೦ಬ (ಮಂತ್ರ) 
ದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ನಿರ್ವಿಕಾರನೆ ೦ಬುದಕ್ಕೆ ತತವಕ ತಿಳಿಸಿ, ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 


ಬ್ಲ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ: 


ನೇದಾವಿನಾಶಿನಂ ನಿತ್ಯ ಯ ನಿನನುಜಮವ್ಯ ಯಮ್‌ | 
ಕಥಂ ಸ ಪುರುಷಃ ಪಾರ್ಥ ಕಂ ಘಾತಯತಿ ಹನ್ತಿಕನು* ॥ ೨೧ UN 


ಕಾಡಾ ಆಹಾ ಆಲಾ ಇಡಾ ಆರಾರು, |__| 


ಸ್ಯ ಆತ್ಮ ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅನುಭವಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಲಿರುವನೆಂದು ಜನರು ಭಾ: ಭಾವಿ 
ಸುವರು. ನಿಜವಾಗಿ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ, 

೬. ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳುಂಟು, ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮ... ಎುಬುದು ಅರ್ಥವು. 

|. ಅಸ್ತಿ (ಇದೆ), ಜಾಯತೇ (ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ), ವರ್ಧತೇ (ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ), ಪರಿಣಮತೇ 
(ಮಾರ್ಪಡುತ್ತ ಜೆ), ಅಪಕ್ಷಿ ಯತೇ (ಸವೆಯುತ್ತದೆ), ನಶ್ಯತಿ (ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ) ಎ. ಇವೇ ಆರು 
ವಿಕಾರಗಳು. 


ಶ್ಲೋ, ೨೦-೨೧ ] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ಲರ 


೨೧. ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ಈತನು ಆವಿನಾಶಿಯೆಂದೂ ನಿತ್ಯನೆಂದೂ ಅಜ 
ನೆಂದೂ ಅವ್ಯಯನೆ೦ದೂ ಯಾವನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೋ ಆ ಪುರುಷನು ಯಾವ 
ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ? ಯಾವನನ್ನು (ಹೇಗೆ) ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ? 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಈತನು "ಆನಿನಾತಿ' ಎಂದರೆ ಕೊನೆಯದಾದ (ನಾಶವಾಗುವದೆಂಬ) ವಸ್ತು 
ವಿಕಾರವು ಇಲ್ಲದವನೆಂದೂ «ನಿತ್ಯನು' ಎ೦ದರೆ ಮಾರ್ಪಾಡಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ "ಯಾವನು 
ತಿಳಿದಿರು ತ್ತಾ ನೋ ಅತ್ಯಾ 'ಅನ್ಯಯನಾಿಕೊಳ ಬೇಕು. "ಈತನು'ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸ್ವ ಏಪವುಳ್ಳ (ಆತ್ಮನು) "ಅಜನೆಂದೂ' ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ದವನೆಂದೂ, ಕಸ ರಳ "ಡು ಅಪಕ್ಷಯ (ಸವೆಯುವದು ಎಂಬ 
ವಿಕಾರ)ನಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ (ಯಾನನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೋ, ) "ಆ ಪುರುಷನು' 
ಎ೦ದರೆ ಪ್ರಕೃತನಾದ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು, "ಹೇಗೆ' ಎಂದರೆ ಮಾವ ಪುಕಾರವಿಂದ 
ಯಾವನನ್ನು ! ಕೊಲ್ಲುವವನು, ' ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಬ ಕ್ರಯೆ.ಯನ್ನು ಮಾಡುವನು ? 
ಮತ್ತು ಹೇಗೆ "ಕೊಲ್ಲಿಸುವನು' ಎಂನರೆ ಕೊಲ್ಲುವಾತ ನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವನು? 
ಹೇಗೂ ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲು ವದಿಲ್ಲ, ಹೇಗೂ ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಿಸುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ಟೇಪಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು; "ಎಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥವು* ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಅವಿಕ್ರಿಯನಾಗಿರುವದೆಂಬ ಹೇತುವು (ಎಲ್ಲಾ 
ಕ್ರಿಯೆಯ ನಿಷೇಧಕ್ಟೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬದೇ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅಪ್ಪಾ ಯವು. (ಹೀಗಿರುವಾಗ 
"ಹೇಗೆ ಕೊ೦ದಾನು?' ಎಂದು) ಕೊಲ್ಲುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಸ್ಸ್ಟೇಪಿಸಿ 
ರುವದು ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ ರುಬೇಕು. 

(ಆಕ್ಸ್ಟೇಪ) ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ಯಾವ ಹೇತು 
ವನ್ನು ಕಂಡು 44 ಇಂಥ ಪುರುಷನು ಹೇಗೆ (ಕೊಂದಾನು?) '' ಎಂದು ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅಜ್ಜ (ಪಿನಿರುತ್ಲಾನೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) ಅತ್ಮನು ಆವಿಕ್ರಯನು- ಎಂಬುದೇ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳೂ 
(ಬ್ಹಾನಿಗೆ) ಸ೦ಭವಿಸದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ (ಸಾಕಾದ) ಕಾರಣವೆಂದು. (ನಾವು 
ಮೊದಲೆ) ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ ನ? 


ಸಸಾರ ಭವವ ಇಂ ಎ ಇಂ ಜಾಜಾ ಜು ಜಸ ್‌&|ಾಊದ ಹತ ನವ ಇಂ ಎಂ" ರಟ ಹಾ - ಲ್‌ 


*, ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲುವನು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲ, Ps ಲಾರನು' ತಿ ಅಭಿಪಾ ಯ, 
+. ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಕೆಲಸವು, ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕರ್ತೃವಾಗುವವನು ಆ ಕೆಲಸದಿಂದ ವಿಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ತ ಪವ. 
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(ಆಕ್ಷೇಪ) ಹೌದು, ಹೇಳಿದಿರಿ. ಆದರೆ ಅದು ತಕ್ಕ. ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಾ,ನೆ. ಆತ್ಮನು* ಅವಿಕ್ಲಿ ಸಯನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. 
ಮೋಟುಮರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ- ಎಂದು $೪ದವನಿಗೆ (ಯಾವ) 
ಕರ್ಮವೂ ಸಂಭನಿಸುನದಿಲ್ಲ% ಎನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಆಗಲಾರದಷ್ಟೆ! 


(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯೇ ಆತ್ಮನು. ದೇಹವೇ ಮುಂ 
ತಾದವುಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಚ್ಹ್ಯಾನವು (ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ); ಆದ್ದರಿ೦ದ ಪರಿಶೇಷ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ] (ಅವುಗಳಿಂದ) ಕೂಡಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮ ನೇ ಬ್ಲಾ ನಿಯು. ಅವನು ವಿಕಿ) 
ಯಗಳಿ್ಲದವನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ (ಯಾವ) ಕರ್ಮವೂ ಸಂಭವಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ "ಪುರುಷನು (ಹೇಗೆ ಕೊಂದಾನು)'- ಎಂದು (ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ) 
ಆಕೆ ಸೇಪಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯೆ. (ಆತ್ಮನು) ಅವಿಕ್ರಿಯನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಮುಂ 
ES ಶಬ್ದವೇ ಮು೦ತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆತ್ಮ ನೇ ಅರಿಯ 
ವನೆಂದು ( ಅತ್ಮಾನಾತ್ಮಗಳನ್ನು ಸ) ಪಏಂಗಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಜ್ಞಾ ವೆಂಬ ಬುದ್ದಿ 
ವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯಿ ದಕ್ಕ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪ ಇತ ನೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿಜವಾಗಿ ಅವಿಕ್ರಿಯನ ಹಚ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ಆತ್ಮನು ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮ 


ಆಡ ಆ. ಗ್‌ ರಾ ಎ ಸ ಜಟ ~~ ee a ಪವ, ಚಾ ಜಾಣಾ ಹಳ ರ ಇಲಾ ಗೂಡಿ 


೫, ಆತ್ಮನು ಅನಿಕ್ರಿಯನು ಎಂದು ತಿಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಬವೆನ್ನುವದೇಕೆ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ, ಜೀವನು ಬೇರೆ, ಅವಿಕ್ರಿಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೇರೆ ಎಂಬುವರ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಪಃ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾ ಗುವದಿಲ್ಲ ವೆಂಬದನ್ನು ಈ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷದಿಂದ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಸ್ಪಷ ಕೈಗೊಳಿಸಿದಾ ರೆ 


7. (ಅ॥) ಪಾಠದಲ್ಲಿ «ನ ಸಂಭವತಿ' ಎಂದು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
]. ದೇಹ, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯ... ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಿ ಎಂದು ಕರೆಯುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ 


ವಾದ್ದರಿಂದ, ಪರಿಶೇಷವಾದ- ಎಂದರೆ ಇವುಗಳು ಹೋಗುತ್ತಾ ಉಳಿದ... ಆತ್ಮನೇ ಜ್ಞಾನಿ; ದೇಹಾದಿ 
ಗಳು ಜಡವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಲಾರವು. 


5. ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಅಲ್ಲ, ಅಜ್ಞಾನಿಯೂ ಅಲ್ಲ, ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ 
ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಜ್ಲಾನಿಯೆಂದೂ ಅಜ್ಜಾನಿಯೆಂದೂ ವ,ವಹಾರವುಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮ ನಿವೇಕರೂಪವಾದ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯು .ವಿದೈೆ', (ಹಾ ನ'- ಎಂದು 
ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾ ನಿಯೆನಿಸುವನು. ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮವಿನೇಕ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅನಾತ್ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯು ೬ಅನಿದ್ಯೆ' :ಅಜ್ಞಾನ' 


ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ; ಆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಆತ್ಮನು ಅಜ್ಜಾ ನಿಯೆನಿಸುವನು. 


ಶ್ಲೋ, 5೧] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ೫೧. 


ಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸುವ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಬುದ್ದಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅಸತ್ಯರೂಪವಾ 
ಗಿಯೇ* ಇರುವ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ "ಜ್ಞಾನಿ ಐನ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 

ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಸ೦ಭವಿಸುನದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಏಭಸಿರುವ ಕರ್ಮಗಳು ಯಾವ ಯಾವವು ಇವೆಯೋ ಅವೆ(ಲ್ಲ) ಅಬ್ಞ್ಯಾನಿಗೋ 
ಸ್ವರ ವಿಹಿತವಾಗಿವೆ ಎಂಬದು ಭಗವಂತನ ಫಿಶ್ಚಯವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

(ಆಳ್ಸೇಷ) ಚ್ಹಾ ನವೂ ಅಚ್ಚಾ ನಿಗೋಸ್ಟರವಾಗಿಯೇ ವಿಹಿತವಾಗಿರು 

ತ್ತದೆಯ್ಲವೆ? ಎಕೆಂದರೆ ಯಾವಾತನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನವುಂಬಾಗಿಬಟ್ಟಿರುವದೋ 
ಆತನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನವನ್ಫು ಹೇಳುವದೆಂಬದು ಅರೆದ (ಹಿಟ್ಟನ್ನೆ €) ಅಕೆಯುವುತೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಅಚ್ಚಾ ನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆಯೆಂದೂ ಜ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಾಗಿ(ವಿಧಿಸಿ)ಲ್ಲವೆಂದೂ ವಿಶೇಷವನ್ನು (ಹೇಳುವದು). ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದು, ಇಲ್ಲದ್ದು- 
ಎ೦ಬ ವಿಶೇಷವನ್ನು (ಹೇಳ)ಬಹುದು, (ಹೇಗೆಂದರೆ-) ಆಗಿ ್ಗ ಹೋತುವೇ ಮುಂ 
ತಾದ ವಿಧಿಗಳ ಅರ್ಥವನ 2 ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ. ಸ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು] 
ಕೂಡಿಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆ ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವೇ ಮು೦ತಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದೆಂದೂ "ನಾನು ಕರ್ತನು, ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ (ಕರ್ಮವುಂಟು)- 
ಎ೦ದೂ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿವುಳ್ಳ ಅಜ್ಜಾ ಸ್ಲಾ ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿರುವದೋ 
"ಆತ್ಮನು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ' ( ೨-೨೦) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಸದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆಯೂ 
ಅದರಂತೆ ಯಾವದನ್ರೂ ಮಾಡಬೇಕಾದದಿ ರುವದಿಲ್ಲ;ಕ್ಕಿ "ನಾನು (ಕರ್ಮಗಳನ್ನು) 
ಮಾಡುವವನೂ ಅಲ್ಲ, (ಅವಗಳ ಫಲವನ್ನು) ಅನುಭವಿಸುವವನೂ ಅಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಆತ್ಮ ನು ಚಾ ಅಕತಣ್ಯ ಎಂಬದೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯ 


ಹಾ ಹಚಚ ಖಾ ಪಾ ಸಜಾ ಸನಾ ಜ ರಾ pO — —-- _™__ 


ಸ್ಮ ವಿದ್ಫ, ಅವಿದ್ಯೆ ಬಂಬ ಬುದ್ದಿ ವೃತ್ತಿ ಗಳು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿರುವವಲ್ಲ ; Jef ಜ್ಞಾನಿ, 
ಅಜ್ಜಾ ನಿ... ಸಟ ವವಹಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಜಾಕಿ ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ನಿರ್ವಿಕಾರಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರ ಕೃತಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 

. ಜ್ಞಾನವೂ ಕರ್ಮದಂತೆ ವಿಧಿಸು ವದಕ್ಕೆ ತಕ್ತದ್ದೆ ದ್ಲೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಭಾವಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, 

}]. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳು. 

ನ. ವಾಕ್ಯಾರ್ಧದಿಂದರೇ ತತ್ತ್ವಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ವಾಕ್ಳಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳೆ 
ದುಕೊಂಡ ಮೇಲೂ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಇದೆಯೆಂತಲೂ ಹೇಳುವ ಈಗಿನ ವೇದಾಂತಿ 
ಗಳ ಮತವು ಈ ಭಾಷ್ಕಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿದೆ, 


೫೨ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ (ಅ. ೨ 


ಗಳನ್ನು- ಅರಿತಿರುವದೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಯಾವ (ಅರಿವೂ ಅವನಿಗೆ) ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿಶೇಷವನ್ನು (ಹೇಳಿದ್ದು) ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಯಾವನಾದರೆ "ನಾನು ಮಾಡುವವನು' ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 

ವನೋ 4 ನಾನು ಇಂಥದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಯೇ ತೀರುವದು. ಅದರಿಂದ ಅವನು (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯಾಗಿರುವನು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಅವನು 
ಅಜ್ಜಾನಿಯು, ಏಕೆಂದರೆ "ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿಯರು' (೨-೧೯) ಬಂದು (ಮೊದಲು) 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತುಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮ(ವಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು) 
"ಆ ಪುರುಷನು ಹೇಗೆ ಕೊ೦ದಾನು? ' (೨-೨೦) ಎಂದು ಈಗ ಆಕೆ ಶ್ಸೇಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆತ್ಮನು ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನೆ ನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಗೂ [ಮುಮುಶ್ಕುವಿಗೂ] ಜಂ ಮಕ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕಾರವು. ಆದ ರಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದ ಸಾಂಖ್ಯರನ್ನೂ ಅಜ್ಜಾನಿಗಳಾದ ಕರ್ಮಿಗಳನ್ನೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ « ಸಾಯ 
ರಗೆ ಜಾ ನಯೋಗದಿಂದಲೂ 'ಹೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೂ '' (೩- _೩) 
ಎ೦ದು 'ಎರಡು ನಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಗವದಾ ಸರು 
ತಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ "ಇವೆರಡು ದಾರಿಗಳು'4" (ಭಾ॥) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ಕಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕ್ರಿಯಾಮಾರ್ಗವೇ ಮೊದಲು ಆಮೇಲೆ ಸಂನ್ಯಾಸವು'' 
ಶ್ರು)]] ಎಂದು (ವಚನವಿದೆ). ಈ ವಿಂಗಡವನ್ನೇ " ತತ್ತ ಮ ಅಹಂಕಾರ 
: ಮೂಢವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು "ನಾನು ಕರ್ತ'ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು. 
ತ್ತಾನೆ, (೩-೨೭) ಆದರೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿತವನು "ನಾನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ'- ಎಂದು 
ಸು ನೆ)'' (8-೨೮) ಎ೦ತಲೂ " ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ 


ಸ್ಯ "ಪುಮುಕ್ತೊ ಶ್ಚ' ಎಂಬ ಮಾತು ಮುದ್ರಿತವಾದ ವಿಲ್ಲಾ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಲ್ಲಿ ) ಯೂ ಕಂಡು 

ಬರುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿ, ಅಜ್ಞಾನಿ ಎಂಬ ಎರಡು ಭಾಗವೇ ಬೇಕಾಗಿರು 

ತ್ತಡೆ, ಈ ಮಾತು ಹೇಗೊ? ಇಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸ 

ಬೇಕಾಗಿದೆ, ಮುಮುಕ್ಸು ನಿಗೆ ಹೇಳುವ ಸಂನ್ಮಾಸವು ಗೌಣವೆಂಬದು ಮುಂದೆ ಗೊತ್ತಾಗುವದು, 

+. ದ್ವಾವಿಮಾವಥ ಸಂಥಾನ್‌ ಯತ್ರ 4 ೨8 ಪ್ರತಿಸ್ಟಿ ತಾಃ | 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣೋ ಧರ್ಮೋ ನಿವೃತ್ತ್‌ ಚ ಸುಭಾಸಿತಃ | 

( ಸಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ವಿಭಾವಿತಃ ) (wall Feo ೨೪೧-೬) 

ಸ. ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಯಾನಸೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈಶಾವಾಸ್ಯ, ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ. ಈ ಉಪ 


4 
ನಿಷತ್ತುಗಳ ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


—— ದ ——— ಹ ಬಾವಾ ೂ ಬಾ ಹಾ ಭಾಷಾ 


ಶ್ಲೋ. ೨೧] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತು ಅವಿಕಾಠಿ ೪ 


ನಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತಾನೆ” (೫-೧೩) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿಯೂ ಭಗ 
ಪಂತನು ಮುಂದೆಯೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಾವೇ ಪಂಡಿತರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ- * ಹುಟ್ಟುವದೇ ಮುಂತಾದ ಆರು ವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಮಾರ್ಪಾಡಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಕರ್ತನಲ್ಲದೆಯೂ ಇರುವ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬನಾದ 
ಆತ್ಮನು ನಾನು'- ಎಂಬ ಬ ಬ್ಯ್ಯಾನವು ಯಾರಿಗೂ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟು 
ವದಾದರೆ (ಸರ್ವಕರ್ಮ)ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

(ಪರಿಹಾರ) ಆದರೆ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ.* ಎಕೆಂದರೆ (ಅವರ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ) 
. ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ' (೨-೨೦) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುನ ಶಾಸೊ ಪ್ರೋಪದೇಶವು 
ವೃರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ನರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳುಂಟು ಎ೦ಬ ಜ್ಞಾ ನವೂ ಕರ್ತೃ 
ವಾದ (ಜೀವನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ) ಬೇರೊಂದು ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿರುವ 
ನೆಂಬ ಬ್ಲಾ ನವೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶದ ಬಲದಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ, ಆದ 
ರಂತೆ ಆದೇ ಆತ್ಮನು ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದವನೆಂದೂ ಆಕತಣೃವೆಂದೂ 
ಒಬ್ಬನೇ ಐಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಏತಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ನವು ಹುಟು ವದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಅಂಥ 
ವರನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಆತ್ಮನು (ಯಾವ) ಕರಣಕ್ಕೂ ಗೋಚರನಾಗುವವನಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ (ಇಂಥ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟಿ ಶಾರದು) ಎಂದರೆ (ಅದು) ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ " ಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದಲೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ' (ಬೃ) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರು 
ತ್ತದೆ, ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ ಶಮದಮಾದಿಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮನಸ್ಸು ಆತ್ಮನನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕೆ ಕರಣ 
ವಾಗಿರುವದು,] ಆದ್ದರಿಂದ ಆ (ಆತ್ಮನನ್ನು) ಅರಿತು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಅನುಮಾ 


| ದಾನಾ ಳಾ ವಾನ ಲಾ ಬದ ವಾನ ಉಂ ಭಾಜನ ಳಾ ಇಳಾ ತಾಶರಾ ಸಾ ಹಾ ರಾರ ಹ: ಹ ಜಾ 1... ೂ......ಇ 


೫, ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟ ಡೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? (೧) ಕರಣದೋಷವೆ? (೨) ಸ ಮಾ 
ಇದ ಅಭಾವನೆ? (4) ಹುಟಿ ಸದರ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂ ಬುದರಮೇ ಲೆ ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಳು ವದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗದೆ ಇರುವದೆ? ಇವು ಮೂರೂ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, 

+. ವಾಕ್ಯವು ಬೋಧಕವಲ್ಲವೆಂದರೆ ಕರ್ಮಬೋಧಕವಾಕ್ಕಕ್ಕೂ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಬರುವದು 
ಎಂಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳು ಪರೋಕ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ವಾಕ್ಕಗಳ 
ಪ್ರಮಾಣತೆಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು ; ಅಪರೋಕ್ಷ ನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣತ್ವವು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ತೀರ ಸಾಹಸವು, 

{. ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧವಾಗಿದ್ದು ಶ್ರವಣಮನನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾತನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ 
ವಾಗಿಯೇ ತೀರುವದೆಂದು ಭಾವ, ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ *ಕರಣ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಈಚಿನ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಹೊರಪಡಿಸಿರುವ ವಿವಾದದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಶಿಸ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿರಿ, 


೫೪ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ [ಅ, ೨ 


ನವೂ* ಆಗಮವೂ ಇದ್ದರೂ (ಆತ್ಮ)ಜ್ಞಾ ನವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಸಾಹಸದ ಮಾತು. ಬ್ಲಾನವು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ತನಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಜ್ಜನ 
ವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಯೇ* ತೀರುವದು- ಎಂದು. ಒಪ್ಪಬೇಕು. 
ಈ ಅಜ್ಜ್ವಾನವನ್ನೂ ] ಹಿಂದೆ «« ನಾನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವೆನು, 
ಎಂಬವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿಯರು '' (೨-೧೯) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ಮದೆ. ಆತ ನು ಕೊಲ್ಲುವದೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಕರ್ತನೆಂದೂ ಕರ್ಮವೆಂದೂ ಪ್ರೇರಕ 
ವೆಂದೂ ಹ ವನು. ಅಜ್ಞಾನ ನದ ಫಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ(ಯಾದರೂ) 
ಕರ್ತ ತತ್ತವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗ" 
ಳಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನು ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತಾ,ನೆ. 
ವಿಕಾರವುಳ, ಕರ್ತ ಏನೇ ತನಗೆ ಕರ್ಮವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಬ ಬ್ಬನನ್ನು ಮಾಡು 


ಳ್ಳ 
ಎಂದು ಸೆ ೫. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ವಾಸುದೇವನು “ಆಖ 
ನಾಶಿಯೆಂದು ತಿಳಿದರೆ. ಹ ಈ ಪುರುಷನು ಹೇಗೆ (ಕೊಂದಾನು?)'' ಎಂದು 


ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕತಣ್ಯತ್ವಮಾಗಲಿ ಪ್ರೇರಕಕತಣೃತ್ವವಾಗಲಿ 
ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಒಂದು ಕ ಯೆಯನ್ನೂ "ಬಿಡದೆ (ಎಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಕತಣ್ಯೃತ್ವ ವನ್ನು ೨) RS ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಧಿಕಾರವಲ್ಲವೆಂದು$ ತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆ೦ಬ.ದೇ ಹೀಗೆ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿದ್ದರ 
ಉದ್ದೇಶವು. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) ಹಾಗಾದರೆ ಜಾ ನಿಗೆ ಮತ್ತೇತರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ? 

(ಉತ್ತರ) ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ "ಚ್ಞ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ' (ಸಾಂ 
ಬ್ಯುರಿಗೆ ಜಾ ನಯೋಗದಿಂದಲೂ) ೦ಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ (೩-೩) ಉತ್ತ ರ ಹೇಳಿ 
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ತ ` ಅನುಮಾನವು ಸ್ವ ತಂತ್ರ ಪ 5 ಮಾಣವಲ್ಲ ; ಆಗಮಕ್ಕೆ ಅನುಗ್ರಾ ಹಕವಾದ ತರ್ಕವು. . 


೬. ಕರಣದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆಯೆಂದೂ ಹಿಂದೆ ತೋರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ 
ಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜ್ಞಾನವು ಕಳೆಯುತ್ತದೆ; 
ಆಮೇಲೆ ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದಾಗುವ ಕಾಮಕರ್ಮಫಲಭೋಗಾದಿಗಳೆಂಬ ಅನರ್ಥವುಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲ F 
ಇದೇ ಪ್ರಯೋಜನ, 

[. ದೇಹಾದಿಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸುವ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವೇ ಅಜ್ಞಾನವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಈಚಿನ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಭಾವಾಜ್ಞಾನಕ್ಕೇನೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 

ಕ್ವಿ, (ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ' ಎಂದರೆ ಅವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ; ಅವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದದ್ದು, 


ಶ್ಲೋ. ೨೧ ] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ಇಇ 


ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ.» ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸಾ' (೫-೧೩) 
ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು (ಭಗವಂ 
ತನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) (ಆತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ) "ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ' (ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ)- ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಮಾತಿನ ಮತ್ತು ಶರೀರದ (ಕರ್ಮ ಗಳೆ) 
ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು (ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತಾಗುವ )ದಿಲ್ಲ. 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ' (ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ) ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಸ (ಅಲ್ಲಿ) ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತ ದೆ. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) (ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ) ಮನಸ್ಸಿನ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗ 
ಳನ್ನೂ ' (ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ)- ಎಂಬುದೇ (ಆ ತಿದಕ್ಕೆ ಅಭಿನಸ್ಥಾ ಯ). 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಮಾತಿನ ಮತ್ತು ಶರೀರದ ಈಕೆಲಸಗಳು ಮನೋ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ನದೆದ ಮೇಲೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕೆಲಸಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ (ಅವುಗಳು) ಇರಲಾರವು. 

(ಆಕ್ಷೇಪ) (ಹಾಗಾದರೆ) ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ]: ವಾಕ್ಯಾಯ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ವಾದ ಮಾನಸ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದ ಸ೦ನ್ಯಾಸ ಸಮಾಡಿ ಇರುತ್ತಾನೆ ದರ್ಥಮಾಡೋಣ): 

(ಪರಿಹಾರ) ಅದೂ ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ "ಮಾಡದೆಯೇ ಮಾಡಿಸ 
ದೆಯೇ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವೂ (ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ). 

(ಆಕ್ಲೇಪ) ಭಗವಂತನ. ಹೇಳಿದ ಈ ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವು ಸಾಯು 
ವವನಿಗೇ ಹೊರತು ಬದುಕಿರುವವನಿಗಲ್ಲ] ( ಎಂದು ಏಕೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು ?) 





ಬಾರಾ. ದರಾ ಅಂ ಚಕಾರ್‌ಲ ಹ ಗಗ ಇಂ ಇಂ. 


೫ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ - _ ಎಂದದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬದು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕ್ರಿಯೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸಕೂಡದು, ೫೧ನೆಯ ಪುಟದ 1 ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನೂ ಅದರ ಮೇಲಿನ ಭಾಷ್ಕವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 


+. ಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನವು ವಾಕ್ಕರ್ಮ, ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು ಕಾಯಕರ್ಮ, ಇವುಗಳೆರಡಕ್ಕೂ 
ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವದು. ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಾನೇ ನಿಧಿಸಿದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾನೇ ಉಪದೇಶಮಾಡುವದೆಂಬುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಲೌಕಿಕಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ಭಗವಂತನು 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ-. ಎಂದು ಪೊರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಭಾವ, 


[, ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವದೆಂಬುದು ಬದುಕಿರುವವನಿಗೆ ಆಗುವಹಾಗೇ ಇಲ್ಲ, ಆದ್ದ 


ರಿಂದ ಸಾಯುವವರೆಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಲಿಯ ಭಾವ. 


೫೬ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ [ಅ. ೨ 


(ಪರಿಹಾರ) ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ (ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) "ಒಂಬತ್ತುಬಾ 
ಗಿಲುಗಳ ಪುರ(ವಾಡ ದೇಹ)ದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು ಹೊಂದದೆ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ತವನು ಅ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ 
ನೆಂಬುದು ಆಗದ ಮಾತು. 

( ಆಕ್ಟ ಪ) « ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆಯೂ ಮಾಡಿಸದೆಯೂ (ಅವುಗಳನ್ನು) 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ೫4. ಎಂದು ಸಂಬಂಧ(ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೇ) ಹೊರತು "ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು (ಸಂಬಂಧಮಾಡಬಾರದು.) 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಆತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅರಿಕ್ರಿಯನೆಂದು (ಭಗ 
ವಂತನು) ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ "ಇರು' ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಅಧಿ 
ಕರಣವು] ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಸಂನ್ಯಾಸ” (ಬಿಡು) ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಬೇಡ. ನ್ಯಾಸ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಸಂ'- ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ "ಓಡುವದು' ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವದೇ ಹೊರಪ "೨ಡುವದು' ಎಂದು ಆ ೯ವಾಗುವದಿಲ್ಲ.§ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲ ಅತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿ 
ಕಾರವೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಕರಣವು ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವೆವು. 

%, ಇದುವರೆಗೆ ಸಂನ್ಮ ಸ್ಯ? ಎಂಬ ವಣತಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಎರು ಅರ್ಥವಿಡೆಯೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಪೂರ್ವಪಕ ವನ್ನು ಮಾಡಿತ್ತು, ಈಗ "ನ್ಯಾಸ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ «ಇಡುವದು' ಎದು 
ಅರ್ಥವಾದ್ದರಿಂದ "ಸಂನ್ಯಾಸ'ವೆಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟು — ಎಂಬುದೇ ಅರ್ಥವು ಎಂದು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷಿ ಯು ಅಭಿಪಾ )ಯಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ನೆ, «ವಶೀ ದೇಹೀ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸಾ ಸಂನ್ಕಸ್ಸೆ, ನೈವ 
ಕುರ್ವನ್‌ ನ ಕಾರಯನ್‌, ನವದ್ವಾರೇ ಪುರೇ ಸುಖಂ ಆಸ್ತೇ' (ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ದೇಹಿಯು ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಒಂಬತ್ತು ಬಾಗಿಲಿನ ಪುರವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆಯೂ ನನ್ನೂ ಮಾಡಿಸದೆ ಸೂ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ)- ಮುಬನು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗೆ ಸಮ್ಮತ 

ವಾದ ಅನ್ವಯ, ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸಾ ನನವದ್ಯಾರವುರೇ ಸಂನೃಸ್ಥ ಸುಖಂ ಆಸ್ತೇ' (ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನವದ್ವಾರಪುರದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾನೈ- ಹೀಗೆ ಅನಂವಾಜೋಣ ಎಂದು 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಿಯ ಸೂಚನೆ. ಕ 

1. ಸರ್ವತ್ರ. ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಎಂಬ ಅರ್ಥವೇ ಹೊಂದುವದು, ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಬರೆದಿರುವದು ಅಷ್ಟು ಸಮಂಜಸವಾಗಿಲ್ಲ, 

|, ಅಧಿಕರಣವೆಂದರೆ ಆಧಾರವು. «ಇರುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುವಾಗ ಇಂಥಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು; ಬಿದುತ್ತಾಸೆ' ಎನ್ನುವಾಗ ಇಂಥಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳನೆ:ಕಾದ್ದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಿರುವ ಪದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಮಾಡುವದೇ ಯುಕ್ತ, 

ಕಿ ರೂಢಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ಭಾವ, 


ಶ್ಲೋ. ೨೧-೨೩] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತು ಅವಿಕಾರಿ ೫೭ 


(ಈಗ) ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ (ಸಂಗತಿ)ಯನ್ನು ಹೇಳುಸೆವು. ಆತ್ಮನು ನಾಶ 
ವಿಲ್ಲದವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ; ಅದು ಏತರಂತೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ವಾಸಾಂಸಿ ಜೀರ್ಣಾನಿ ಯಥಾ ವಿಹಾಯ 
ನವಾನಿ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ನರೋಸಪರಾಣಿ [ 
ತಥಾ ಶರೀರಾಣಿ ವಿಹಾಯ ಜೀರ್ಣಾ 
ನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಸಂಯಾತಿ ನವಾನಿ ದೇಹೀ | ೨೨ || 


೨.೨. ಮನುಷ್ಯನು ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೊಸದಾಗಿರುವ ಬೇರೆ 
(ಬಟ್ಟೆ)ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವರೋ ಜದರನಿತೆ. ದೇಹಿಯಾದ (ಆತ್ಮನು) 
ಜೀರ್ಣವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊಸದಾಗಿರುವ ಬೇರೆ (ದೇಹ)ಗಳನ ಕ ಸೇರು 
ತ್ತಾನೆ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಹಳೆಯವಾಗಿ ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುವ ಬಟಿ ಗಳನ್ನು 
ಬಟ್ಟು ಹೊಸದಾಗಿರುವವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳು ಎನೋ ಅದರಂತೆಯೆ 
೬ 1] ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನು ಚಳಿಯಡಾಕ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಹೊಸ 
(ದೇಹಗಳನ್ನು) ಪಡೆಯ ಎತ್ತಾನೆ. (ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲ) ಹೇಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ಅವಿಕ್ರಿ 
ಯನಾಗಿಯೇ ೪ ( ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ) ಅದರಂತೆ ( ಆತ್ಮನು 
ಅವಿಕ್ರಿಯ ನಾಗಿಯೇ ಹೊಸ ರ oN ಸೇರುತ್ತಾನೆ) ಎಂದರ್ಥ. 
( ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ) ವಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲವೆಂುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ನೈನಂ ಛಿನ್ನನ್ತಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ನೈನಂ ದಹತಿ ಪಾವಕಃ | 
ನ ಚೈನಂ ಕ್ಲೇದಯನ್ತ್ಯಾಪೋ ನ ಶೋಷಯತಿ ಮಾರುತಃ ॥ ೨೩॥ 


೨೩ ಈತನನ್ನು ಸ್ತೃಗಳು ಕತ್ತರಿಸಲಾರವು; ಈತನನ್ನು ಬೆಂಕಿಯು 
ಸುಡಲಾರದು. ಈತನನ್ನು ನೀರು ನೆನನಲೂ ಆರದ, ಗಾಳಿಯು ಒಣಗಿಸಲೂ 


ವು 


%, ಮನುಷ್ಯ ನು ಬಟ್ಟೆಯ ವಿಕಾರದಿಂದ ತಾನು ನಿಕಾರವನ್ನು  ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ಅದ 
ರಂತೆ ಆಶ್ಮನೂ ಹಿತವಾದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಬುದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಸಾಮ್ಯವೆಂದು ಭಾವ, ಮತಾಂಶರದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 

%.. ನಿರರಯವನೆಂಬುದೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೊ ಕಪು ಬಂದಿದೆ. 
ಎಂದು ಭಾವ, 
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91೮ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಕನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ [ಅ, ೨ 


[ಭಾಷ್ಕ] 

ಈ ಪ್ರಕೃತನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಶಸ್ತಗಳು ಕಶತ್ರರಸಲಾರವು; ನಿರವಯವ 
ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಕತ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳು ಇವನ ಅವಯವಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಲಾರವು ( ಎಂದರ್ಥ ), ಮತ್ತು ಇವನನ್ನು ಬೆಂಕಿಯು ನುಡಲಾರದು 
ಎಂದರೆ ಬೆಂಕಿಯು ಇವನನ್ನು A ಹಾಗೂ ನೀರು ಇವ 
ನನ್ನು ನೆನಸಲಾರದು. ಅವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಸ್ಮುವನ್ನು ನೆನಸಿ (ಅದರ) 
ಅವಯವಗಳನ ಪಿ ಬೇರ್ಪಡುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ನೀರಿಗೆ ಉಟ; ನಿರವಯವ 
ನಾದ ಆತ್ಮ ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಇದರಂತೆ (ನೀರನಿಂದ) ಒದ್ದೆಯಾ 
ಗಿರುವ ವಸ್ಮುವನ್ನು (ಅದರ) ಒದ್ದೆಯನ್ನು ಹೀರುವಪರ ಮೂಲಕ ವಾಯುವು 
ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ೩ ವಾಯುವೂ ಒಣಗಿಸಲಾರದು. 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ: 

ಅಚ್ಛೇದ್ಯೋಂಯಮದಾಹ್ಯೋಂಯಮಕ್ಲೇದ್ಯೋಂಶೋಷ್ಯ ಏನ ಚ! 


ನಿತ್ಯಃ ಸರ್ವಗತಃ ಸ್ಥಾಣುರಚಲೋಇಯಂ ಸನಾತನಃ | ೨೪ | 


೨೪. ಇವನನ್ನು ಕತ್ತ ಶ್ವರಿಸುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಇವನನ್ನು ಸುಡುವದ 
ಕಷ್ವಿಗುವದಿಲ್ಲ, ನೆನಸುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಒಣ ಗಿಸುವದಕ್ಟ್ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಈತನು 
ನಿತ್ಯನು, ಸರ್ವಗತನು, ಸ್ಟ್ಥಾಣು, ಅಚಲನು, ಸನಾತನನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಭೂತಗಳು ಈ ಅತ್ವನನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಲಾರದೆ ಇರುವವಾದ ರಿಂಡ, (ಈತನು) ನಿತ್ಯನು; ನಿತ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿರು ವವನು. ಸವ”ವ್ಯಾಪ ಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ್ಲಾಣುವು 
ಎಂದರೆ ಕಂಬದ ಹಾಗೆ ಸ್ಟಿರವಾಗಿ ಇರುವವನು ಎಂದಭಿಸ್ರಾಯ:. ಹೀಗೆ ಸಿ ಸ್ಟಿರ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮನು ಆಖ ್ಲಾಡದೆ ಪುನ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸನಾ ಸನಾ ಇತ 
ನನು, ಎಂದರೆ ಹಳಬನು; ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೊಸಬ 
ನಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ, 

ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ (೨-೨೦) "ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, ಸಾಯುವದೂ ಇ.ಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆತ ನು ನಿತ್ಯನ೦ದೂ ಅವಿಕಿಯನೆಂದೂ 

*, (ಸ್ವಾ ತ್ಮಾ ನಂ' ಎಂಬ (ಗು| ನಿ) ಪಾಠದಲ್ಲಿ : ತನ್ನ ಆತ್ಮ ನನ್ನು ' ನಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬೇಕು ; ಆಗ ತನ ನ್ನು ತಾನೇ ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು Sida ವಿಂಬ ವಿಶೇಷ ಅರ್ಥವು 
ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಅದು ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, 

೬. ಇಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದವರ ಪಾಠವು ಬೇರೆ. ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ, ೨೩-೨೫ ] ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವಿಕಾರಿ ಟೆ 


ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಈ (೨೧-೨೪) ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಿಷಯವಾಗಿ ಏನು 
ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅದು ಆ ಶ್ಲೋಕದ ಜನ ಬೇಕೆಯಾಗಿರ-ವದಲ್ಲವೆಂದೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೊಗಲು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನ 
ಮತೆ. (ಇಲ್ಲಿಯೂ) ಹೇಳಿದೆಯೆಂದ ಈ (೨೧-೨೪) ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರುಕಿ, 
ದೋಷವನ ಲ ಹಾಕಬಾರದು. ಆತ್ಮ ವಸ್ತು ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರುವದ 
ರಂದ ಅವ್ಯಕ್ತ, ವಾಗಿರುವ (ಈ) ತತ್ತ ಎನು ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಬುದ್ದಿ 
ಗೋಚರವಾಗಿ ಸಂಸಾರನಿವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲಿ - ಎಂದು ಭಗವಂತನಾದ 
ವಾಸುದೇವನು ನತ್ತೆ ಮತ್ತೆ (ಬೇರೆ ಬೇಕಿ) ಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತಂದು ಅದೇ ವಸ್ತು, 
ವನ್ನೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


ಅವನ್ಯಕ್ತೋಂಯಮಚಿನ್ನೋಂಯಮವನಿಕಾರ್ಯೋಂಯಮುಚ್ಛತೇ | 
ತಸ್ಮಾದೇವಂ ವಿದಿತ್ತೈ ನಂ ನಾನುಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೨೫॥ 


೨೫, ಈತನು ಅವ್ಯಕ್ತನೆಂದೂ ಅಚಿಂತ್ಯನೆಂದೂ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವಫೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈತನು ಹೀಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ನೀನು ಶೋಕಿ 
ಸಬಾರದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಆತ್ಮನು ಯಾವ ಕರಣಗಳಿಗೂ ವಿಷಯ ನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ, 
ವಾಗಿ (ತೋರು)ವದಿಲ್ಲ' ಆದ್ದರಿಂದ (ಇವನು) ಅವ್ಯಕ್ಷನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವನು 
ಅಚಿಂತ್ಯನು, ಯಾವ ವಸ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಹ ೋೀಟಿಕವಾಗಿಕುವಹೋ ಅದು 
ಯೋಚಿಸುವದಳ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ; ಆದರ ಈ ಆತ್ಮನು ಇಂದ್ರಿಯಗ 
ಳಿಗೆ ಗೋಚರನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಚಿಂತ್ಯನು. ಇವನು ಅವಿಕಾರ್ಯನು. ಹೇಗೆ 
ಹಾಲು ಮೊಸರಿನ ಹೆಪ್ಪು ಮುಂತಾದೃರಿಂದ ಮಾರ್ಪಡುವದೋ ಹಾಗೆ ಈ ಆತ್ಮನು 
(ಮಾರ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ), ಇವನು ಅವಯವಗಳಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಮಾರ್ಪಡುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಅವಯವಗಳಿಲ್ಲದೆ (ಇದ್ದರೂ) ವಿಕಾರವುಳ್ಳೆದ್ಕಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಾವು 
ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಪಾಡಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮ ನು "ಅವಿಕಾ 
ರ್ಯನು' ಜೋರ್‌ ನೆ... ಆದಕಾರಣ, ಹೀಗೆ ಚ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಆತ್ಮ 


ರ wp ಮಾಡಾ EE ಈ ಜಾರ್‌ ರಾ ದಹಾವಾಾವಾ. ತಾ. ಹಾರುವ. ಹ ದಂ ದಂ ರಂ — ಎ.ಎ ಎಡವಿ Be 


*, ಇಲ್ಲಿ «ಅತ ಏವ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಗು| ಪಾಠದಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತೋರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಚಿಂತ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಅವಿಕಾರ್ಯನು ಎನ್ನು ವದೇನೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 

7... ಆತ್ಮನು ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಮಾರ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ, ಅವಯವಗಳಿಂಧಲೂ ಮಾರ್ಪಡು 
ವದಿಲ . 





೬೦ ಲಾ ಕಿಕದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ [ಅ. ೨ 


ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶೋತಿಸದೆ ಇರು; ನಾನು ಇವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದೂ 
ಇವರು ನನ್ನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವರೆಂದೂ (ದುಃಖಿಸದೆ ಇರು). 


ಠಾ 
ಲ್‌ೌಕಿಕದ್ಳ 


ಆತ್ಮನು ಅನಿತ್ಯನೆಂದೇ ಇಟ್ಟು ಕೆಂಡು ಈ (ಮುಂದಿನ) ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಆಥ ಚೈನಂ ನಿತ್ಯಜಾತಂ ನಿತ್ಯಂ ವಾ ಮನ್ಯಸೇ ಮೃತಮ್‌ | 
ತಥಾಪಿ ತ್ವಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ನೈನಂ ಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೨೬॥ 


೨೬. ಈತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇರುವನೆಂದೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಾಯುತ್ತಲೇ ಇರುವನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾದರೆ, ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಜಾ 
ಹುವೆ, ಆಗಲೂ ನೀನು ಹೀಗೆ ಶೋಕಿಸಬಾರದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ | 

(ಇಲ್ಲಿ) "ಅಥ ಚ' (ಹೀಗಿದ್ದರೂ) ಎಂಬ ಮಾತು ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕೃತನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು (ಸಾಮಾನ್ಸ)ಜನರು ಅರಿತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇರುವನೆಂದೂ ಎ೦ದರೆ ಒಂದೊಂದು ಶರೀರವು 
ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೂ (ಇವನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವನೆಬದೂ) ಆಯಾ ಶರೀರಗಳು ನಾಶ 
ಇದಹಾಗೆಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಯುತ್ತಲೆ ಇರುವನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾದರೆ- 
ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಆತ್ಮನು (ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವ) ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ, ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ನಾಶವೂ ನಾಶವಾದವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟೂ ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಶೋಕಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ: 

ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಧ್ರುವೋ ಮೃತ್ಯುಧುನ್ರವಂ ಜನ್ಮ ಮೃತಸ್ಯ ಚ | 
ತಸ್ಮಾದಪ ಹಾರ್ಯಿಆಥ್ಥೇನ ತ್ವಂ ಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ ॥೨೭೩॥ 

೨೬. ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವದು, ಸತ್ತವನಿಗೆ ಜನ್ಮವೂ 
ಸಿತ್ವ ಯವಾಗಿರುವದು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ, ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಈ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಶೋಕಿಸಬಾರದು. 


ಸ್ಟಿಯಿ೦ಂದ ನೋಡಿದರೂ ತೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 


ಬ 


i ನಂ ಜಂ ಸಜ 








೫. ನೈನಂ- ಎಂದು ಪಾಠವಾದರೆ ಹೀಗೆ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು «ಇವನನ್ನು ಕುರಿತು' 
ಎಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವದು- 


ಶ್ಲೋ. ೨೫... 5೮] ಲೌಕಿಕದೃಷಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ೬೧ 


ಷ್ಯ 
ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ, ಎಂದರೆ ಡಿ (ಯಾವ)ನಿಗೆ ಜನ್ಮವುಂಟಾಗುವದೋ 
ಅವನಿಗೆ, ಮರಣವು ನಿಶ್ಚಯವು ಎಂದರೆ ತಪ್ಪದು. ಸತ್ತವನಿಗೆ ಜನ್ಮವೂ ನಿಶ್ಚಯವು. 
ಹೀಗೆ ಹುಟ್ಟ ಶಸಾವುಗಳೆಂಬ ಈ ಇಷ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ 
ಇರುವದು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ದುಃಖಪಡಬಾರದು. 
ಕಾರ್ಯಕರಣಗಳೂ ಗುಂಪನ್ನೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದು ( ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ 
ಅವುಗಳನ್ನು) ಕುರಿತು ಶೋಕಿಸುವದೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ: 
ಅವ್ಯಕ್ತಾದೀನಿ ಭೂತಾನಿ ವ್ಯಕ್ತಮಧ್ಯಾನಿ "ಭಾರತ | 
ಅನ್ಕಕ್ತನಿಧನಾನ್ಮೆ (ವ ತತ್ರ ಕಾ ಪರಿದೇವನಾ ॥ ೨೪ | 
೨೮. ಭೂತಗಳು ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾದ ಆದಿಯುಳ ತೈ ೦ಥವು, ವ್ಯಕ್ಕವಾದ ಮಧ್ಯ 
ವುಳ್ಳಂಥವು, ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ನಾತವುಳ್ಳ ಂಥವ್ರಗಳೇ" ಆಗಿರುವವು. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ದುಃಖವೇನು? 


[ ಭಾಷ್ಯ] 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರವೆ೦ದರೆ ಕಾಣದೆ ಇರುವದು, ಗೋಚರಿಸದೆ ಇರುವದು. ಮಗನು 


ಗೆಳೆಯನು ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಕರಣಗಳ ಗುಂಪಿ ನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅವ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವವು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವು ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಆದಿಯುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿವೆ. ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ನಡುವಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ಕವಾಗಿರುವವು. ಮತ್ತೆ ಅವ್ಯಕ್ಕವಾದ ನಿಧನವುಳ್ಳವಾಗಿಯೇ 
ಆಗುವವು. ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಎಂದರೆ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಆಗುವ ನಿಧನವು ಎಂದರೆ 
ಮರಣವು ಇವಕ್ಕೆ ಆಗುವದರಿಂದ ಇವು ಅವ್ಯಕ್ತನಿಧನಗಳು. ಸತ್ಯ ಮೇಲೆ 
ಕಾಣದೆಯೇ ಹೋಗುವವು ಎಂದು ಅರ್ಧ. *ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ, « ಅದರ್ಶನಾ 
ದಾಪತಿತಃ ಪುನಶ್ಚಾದರ್ಶನಂ ಗತಃ | ನಾಸೌ ತವನ ತೆಸ್ಯ ತ್ವಂ ವೃಥಾ ಕಾ 
ಪರಿದೇವನಾ॥'' (ಈತನು ಮೊದಲು ಕಾಣದೆ ಇದ್ದು ಹುಟ್ಟಿದನು; ಮತ್ತೆ ಕಾಣದೆ 
ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ನಿನ ಥೆ ವನಲ್ಲ, ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಸೇರಿಡನನಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ 
ದುಃಖಪಡುವದರಿಂದೇನು ?) ಎಂಬ ವಚನವಿರುತ್ತದೆ.., ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖ 


ಹ ವಾ ಧಂ ದಜ ತಾರಾ ಸಾನ ಸಾನ. ಜಾಪರ ನಾಂ ಜಾಂ ಜಾಹಾನೊೂಂ ದಾ ಯದ ಲ ಇ. ಕಾವ ಪ.ಪ ಕೊಡಾ, ಡಡ ಾಾ ಅ 





ಗಂ ರ ಭಇ ಇ ವ ದಂ ದಂ ಂಇಜಾ್‌ 


೬. ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ. ಹಿಂದೆ ದೇಹಿ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಆತ್ಮ | ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಪಯೊ 
ಡಿಸಿತ್ತು; ಈಗ :ಭೂತ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ದೇಹಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

1... ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಎಲ್ಲಿಯದೋ ತಿಳಿಯದು. ಇದು ಪುರಾಣವಾಕ್ಯವೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀಪರ್ವದಲ್ಲಿ (೨-೧೩) ಇಂಥದ್ದೇ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವಿದೆ: ಅದರ್ಶನಾದಾ 
-ಪತಿತಾಃ ಪುನಶ್ಥಾದರ್ಶನಂ ಗತಾಃ | ನೈತೇ ತವ ನ ತೇಷಾಂ ತ್ವಂ ತತ್ರ ಕಾಸರಿದೇವನಾ | ಇದು 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ವಿದುರನು ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಕ. 


೬.೨ ಆತ್ಮನನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಅರಿಯುವದು ಬಲುಕಷ್ಟ [ಅ, ೨ 


ವೇನು? ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ತೋರದೆ ಇದ್ದು, ನಡುವೆ ತೋರಿ, ಆಮೇಲೆ ತೋರದೆ 
ಹೋಗುವ ಬರಿಯ ಭ್ರಾಂತಿಯ ರೂಪದ (ಈ) ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಾಗಿ ದುಃಖಪಡು 
ವದರಿಂದ ಏನು ತಾನೆ ಪ್ರಯೋಜನ ? ಎಂದರ್ಥ. 


ಆತ್ಮನನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಅರಿಯುವದು ಬಲುಕಷ್ಟ 
ಈ ಪುಕೃತನಾದ* ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿಯುವದು ಬಲುಕಷ್ಟ.. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಾಗುವದು (ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಸಮಾನವಾಗಿರುವಾಗ ನಿನ್ನೊ ಬ್ಬನನ್ನೇ 
ಏಕೆ ದೂರಲಿ? ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿಯುವದು ಕಷ್ಟವೆಂಬುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
- ಎಂದು (ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು, ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು ಎಂದು) (ಭಗ 
ವಂತನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಆಶ್ಚರ್ಯನತ್ಪಶ್ಯತಿ ಕಶ್ಚಿದೇನ 
ಮಾಶ್ಚರ್ಯವದ್ವದತಿ ತಥೈವಚಾನ್ಯಃ | 
ಆಶ್ಚೆರ್ಯನಚ್ಚೈ ನಮನ್ಯಃ ಶೃಣೋತಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾಸ್ಯೇನಂ ನೇದ ನ ಚೈವ ಕಶ್ಮಿತ್‌ | ೨೯ | 
೨೯. ಈತನನ್ನು ಒಬ್ಬನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಂತೆ ಖಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತುಇನ್ನೊ 
ಬ್ಲನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಂತೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಈತನನ್ನು 
ಆಶ್ಮ ರ್ಯದಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗ) ಹೇಳಿದರೂ ಯಾರೂ ಈತನನ್ನು ಅರಿ 
ಯರು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಕಾಣದೆ ಇದ್ದು ಈಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಅದು ತವು. ಅದರಂತೆ, ಬಂದರೆ ಅಶ್ವ ರ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಗೋ] ಹಾಗೆ ಈ 


ವಾ ಹಸಾತ. ಜಾತಾತ್‌... ಎಾ........ _———— 





*, ಲೌಕಿಕದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ನಡುವೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕೃತ. 

ತ ಆತ್ಮನನ್ನರಿಯುವದು ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬಹುಜನರು ಅಜ್ವರಾಗಿರುವರು. ಇದೇ 
ಸಂಸಾರದ ಶೋಕಮೋಹಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ. ಆತ್ಮನ ನಿಜವಾದ ನಿತ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಯಾವ 
ಶೋಕಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಿರುವದಿಲ್ಲ ವಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶೋಕದಿಂದ ಪಾರಾಗು 
ಎಂದು ಬೊಧಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶವು. 

ಕೆ. ಆತ್ಮನನ್ನು ಎಂದೂ ಕಾಣದವನಂತೆ ತಿಳಿಯುವದೂ, ಹೊಸ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಹಾಗೆ ಆತ್ಮವಿಸಯವನ್ನು ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವರೊ, ಎಂದೂ ಕೇಳದವನಂತೆ ಆತ್ಮ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೆರಗಾಗಿ ಕೇಳುವದೂ- ಅಜ್ಞಾನದ ಗುರುತುಗಳೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಆತ ನು ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧಸಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೮-೩೦ ] ಆತ್ಮನ ನಿತ್ಯತ್ವದ ಉಪಸ:ಹಾರ ೬೩ 


ಆತ್ಮನನ್ನು ಒಬ್ಬನು ಬಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಂತೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇನೊ ಟ್ಟ ಬ್ಬನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಂತೆಯೇ ಈತನನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕಂಡೂ ಹೇಳಿಯೂ ಕೇಳಿಯೂ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಈ ಆತ್ಮ 
ನನ್ನು ೪ ಅರಿಯರು. 

ಅಥವಾ ಯಾವಾತನು ಈ ಆತ, ನನ್ನು ಕಾಣುವನೋ ಅವನು ಆಶ ರ್ಯ 
ದಂತೆಳ ( ಇರುವನು ) ಯಾವಾತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೋ ಯಾವಾತನು ಕೇಳು 
ತಾನೋ ಅವನು (ಅಶ್ಚರ್ಯದಂತೆಯೇ. ಏಕೆಂದರೆ) ಸಾವಿರಾರು ಜನಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಬ್ಬನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಆದ್ಧರಿಂದ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು 
ಕಷ್ಟ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 


ತ್ಮ್ರನ ನಿತ್ಯತ್ವದ ಉಪಸಂಹಾರ 


ಈಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವೆದಕ್ಕಾಗಿ (ಭಗ 

ವಂತನು ಹೀಗೆಂದು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಡೇಹೀ ನಿತ ಶಮವಧ್ಯ್ಕೋಯಂ ದೇಹೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ಭಾರತ । 
ತಸ್ಮಾ ತ್‌ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿನ ತ್ವಂ FR, ತಟ | ೩೦ || 

೩೦. ಎಲ್ಫೈ ಭರತವಂಶೋತ್ಪನ್ನನೆ ನೆ, ಎಲ್ಲರ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಈ ಆತ್ಮನು 8 ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗುವವನಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಯಾವ 
ಸಾ ್ರಣಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತೂ ಶೋಕಿಸಬಾರದು. 

[ ಭಾಷ್ಮ] 

ಈ ದೇಹಿಯು ಎಂದರೆ ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನು, [| ಖಂದಿಗೂ 
ಎಂದರೆ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವಯ ವಗಳಿಲ್ಲದವನಾದ್ಧರಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯನಾ 
ದ್ಧರಿಂದಲೂ ಯಾರ ಡೇಹದಲ್ಲಿ ಯೂ- ಸರ್ವಗತನಾದ್ಬರಿಂದ, ಸ್ಥಾವರಾದಿ(ದೇಹ) 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನಾದಾಗ್ಯೂ ] ಯಾವ ನ ಜೀವರಾಶಿಯ ದೇಹವು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರೂ 


ಜಾ ಕಾರಾ ಇ ದಾ — —— ಹ ನ ಜಾಂ ಭಾ ನಾನಾ ವಾ ಬಜ್‌ ಹ ರಾ ವಾ ಸಾರಾ 


*, ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯರು, 

t. ಆಶ್ಚ ರ್ಯೋವಕ್ಕಾ '' ಎಂಬ ಕಠೋಪನಿಸತ್ತ ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ಅಜ್ಞಕೇ ಬಹಳ. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯರೂಪರಾಗಿರುವರು... ಎಂದು ಭಾವ. 

[ಇದರ ಹಿಂದೆ ಚೌಕನೆಯ ಕಂ ಸದಲ್ಲಿ ಟ್ಸಿರುವ ಭಾಗವು ಗು ಪಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದೆರಿ 
ಇದು ಆವಶ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಹಳ ಸ್ವಧರ್ಮಡ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ [ಅ, ೨ 


ಈ ದೇಹಿಯು- ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವನಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಭೀಷ್ಮನೇ ಮುಂ 
ತಾದ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರವೂ ನೀನು ಶೋಕಪಡಬಾರದು. 


ಸ್ವಧಮ೯ದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 


ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ತ,_ದ ದೃಷ್ಠಿ ಸಿ ಯಿ೦ಿದ ನೋಡಿದರೆ ಶೋಕವನ್ನಾಗಲಿ ಮೋಹ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲ- ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ)! ಹೇಳಿ 
ದ್ಧಾಯಿತಪ್ಟೆ. ಆದರೆ ಬರಿಯ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ: 
ಸ್ವಧರ್ಮಮಪಹಿ ಚಾವೇಕ್ಚ್ಯ ನ ನಿಕಮ್ಬಿತುಮುರ್ಹಸಿ | 


ಧಮಾಣ್ಯದ್ಧಿ ಯುದ್ಧಾ ಚ್ಚ ೀಯೊಲನೆ ತ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ 


೩೧. ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ನೀನು rE ಸಸ 
ನೋಡಬಾರದು, ಎಕೆಂದರೆ ಕ್ಲೃತ್ರಿಯನಾದವನಿಗೆ ಧರ್ಮವಾದ ಯುದ್ದಕ್ಕಿಂತ 
ಶ್ರೀಯಸ್ವರವಾದದ್ದು ಮತ್ತೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ನೋಡಿದರೂ. ಸ ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂದರಿ ನಿನ್ನ ಕ್ಲತ್ರಿಯೆಧರ್ಮವಾದ 
ಯುದ ವು ಅದನ ಕ ನೋಡಿದರೂ- ನೀನು ಚಲಿಸುವದಳ್ಳೆ. ಈವ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿಯೂ (ಸ್ಸ ಯನಿಗೆ) ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ನಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಡಲಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ) ಎಂದು ಅಭಿಪಾಯ ಈ ಯುದ ವು 
ವೃಥಿವಿಯನ್ನು ಜಯಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಧರ್ಮವನ್ನು (ನೆಲೆಗೊಳಿಸ ಸುವದ)ಕ್ಕೊ 
ಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕೂ (ಕಾರಣವಾಗುತ್ತ ತ್ರದೆಯ ಯಾದ್ದರಿಂದ ಇದ. ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವದಿಲ್ಲ, ಪರಮಧರ್ಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಧರ್ಮವಾದ ಯುದ್ದ 
ಕ್ಕಿಂತ (ಹೆಚ್ಚಿನ) ಬೇರೆ ಶ್ರೀಯಸ್ವರವಾದ (ಸಾಧನವು) ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ (ಅದನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲ). 

ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ಫೊ ಒಂದು ಕಾರಣವನ್ನು 


ಬ 
(ಛ ಸಗವಂತನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಕರಾ ವ್ವ ಸಜಾ ತೂ ಹಾ ಅಪಾನ ಇ. ರಾಮ್‌ ೂೂೂ ರು ಹ ಗ ಗಂ ಹಾ ಆ ಇಲಾಜು. 


ತ್ಮೆ ದೇಹವ ಅನಿತ, ಅಸತ್ಯ; ಆತ್ಮ ನು ಅವಿಕ್ರಿಯನು, ನಿತ್ತ ನು, ಸತ್ಯ ಸ್ವರೂಪನು; 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಜೀವರಸುಗಳ ದೇಹನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾರರೂ ಆತ್ಮ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದಾದರೂ ಃಖಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ, 

1, ಇಲ್ಲಿ (ಇಹ) ಎ೦ದರೆ ೨-೩೦ಸೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಕಾರರು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಕರಣವೆಲ್ಲ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವದೇ ಪ 


ಶ್ಲೋ.೩ಿ೦-೩೪] ಸ್ಪಧರ್ಮದ ದೃಷ್ಠಿ [ಯಿಂದಲೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ ೬9% 


ಯದೃಚ್ಛಯಾಚೋಪಪನ್ನಂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಮಪಾವೃತಮ್‌ 
ಸುಖಿನಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃ ಪಾರ್ಥ ಲಭನ್ರೇ ಯುದ್ಧನಾಡೃಶಮ್‌ ॥ 
೩೨. ಎಲ್ಫೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ತನಗೆ ತಾನೇ ಬಂದಿರುವಗಾಗಿಯೂ ಹಾರು 
ಹೊಡೆದಿರುವ ಸ _ರ್ಗದ ಬಾಗಿಲಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಇಂಥ ಯುದ್ಧವು ಸುಖಿಗ 
ಳಾದ ಕ್ಪತ್ರಿಯರಗೆ (ಮಾತ್ರ) ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ತನಗೆ ತಾನೇ, ಅಪ್ರಾರ್ಥಿತವಾಗಿ, ಬ೦ದಿರುವದಾಗಿಯೂ. 


ಹಾರುಹೆಡೆದು ತೆರೆದಿರುವ ಸ ಸ್ವರ್ಗದ ಬಾಗಿಲಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಇಂಥ ಯುದ್ಧ 
SE ದೊರೆಯುವದೋ, ಅವರು ಸುಖಿಗಳೆಲ್ಲವೆ? 


ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗಿರುವದಾದರೂ, 
ಅಥ ಚೇತ್ರ್ವೃಮಿಮಂ ಧರ್ಮಂ ಸಜ್ಜ್ವ್ರಾಮಂ ನ ಕರಿಷ್ಯಸಿ | 
ತತಃ ಸ್ವಧರ್ಮಂ ಕೀರ್ತಿಂ ಚ ಹಿತ್ವಾ ಪಾಪಮನಾಪ್ಸ 53 ೩೩ | 


8೩, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಈ ಧರ್ಮವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೀನು 1 
ವದಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮವನ ಸ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪಾಪವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗದೆ ( ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವಾಗಿ ) ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಈ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡದೆ ಒಟ್ಟು ಬಿಡು ತ್ತೀಯಾದರೆ, ಅದರಂದ ಬಂದರೆ 
ಇದನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಸ್ವಧನ ರ್ಮುವನ್ನೂ ಶಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ: ಟಂ 
ಕರ ನ್ನು ಕಂಡು a ನಿನಗೆ ಹ ಒಳ್ಳೆರ ಯ ಹೆಸರನ್ನೂ, 
ಇತಿಸುತೋ ಗು ಬರಿಯ ಪಾಪವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ 

ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನೂ yn ಹೆಸರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದೊಂದೇ ಅಲ್ಲ, 


ಅಕೀರ್ತಿಂ ಚಾಸಿ ಭೂತಾನಿ ಕಥಯಿಷೃನ್ತಿ ತೇನನ್ಮಯಾಮ್‌ 


ಸಂಭಾನಿತಸ್ಯ ಚಾಕೀರ್ತಿರ್ಮರಣಾದತಿರಿಚ್ಯತೇ | ೩೪ | 
8೩೪. ನಿನ್ನ ಅಪಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಜನರು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಆಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರು 


ವರು, ಸಭಾಂ ನರು? ಅಕೀರ್ತಿಯೆಂಬುದು ಮರಣಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು. 


ಹಾಗಾದ, ie ಸಾವ ಗಾ. 








x, ಕಿರಾತವೇಷಧಾರಿಯಾದೆ. ಪರಮೇಶ್ವ ರನೊಡನೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು 
ಮಚ್ಚಿಸಿ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ತಂದಿದ್ದನು, ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನೂ ಕಂಡು ಬಂದಿದ್ದನು, 


೬೬ ಸ್ವಧರ್ಮದ “ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ [ಅ, ೨ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ನಿನಗೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಅಪಯಶಸ್ಸೃನ್ನು ಜನರು ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಬಂದರೆ ಬಹು ಕಾಲದವರೆಗೂ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ೨ ರುವರು. 'ಧರ್ಮಾತ್ಮ ನು, ಶೂರನು- 
ಎ೦ಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಗೌರವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ (ನಿನ್ನಂಥ)ವನಿಗೆ 
ಅಪಕೀರ್ತಿಯೆಂಬುದು ಮರಣಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚು » ಬ೦ಿದರೆ ಅಪಯಶಸ್ಸಿಗಿಂತ ಮರಣ 
ವೇ ನೇಲು ಎಂದರ್ಥ. 
ಭಯಾದ್ರಣಾದುಪರತಂ ಮಂಸ್ಕನ್ಹೇ ತ್ವಾಂ ಮಹಾರಥಾಃ | 
ಯೇಷಾಂ ಚ ತ್ವಂ ಬಹುಮತೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಾಸ್ಯಸಿ ಲಾಘನಮ್‌॥ 


೩೫. ನೀನು ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಯೆಂದು ಮಹಾರಥ 
ರುಗಳು ಎಣಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಮಾನ್ಯನಾಗಿರುವ ಸ (ಇನ್ನು ಮುಂದೆ) 
ಲಾಘವವನ್ನು ಹೊಂದು ತ್ತೀಯೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ] 
ಇದಲ್ಲದೆ ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾರಥರು, ಕರ್ಣಾದಿಗಳ 

ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನೀನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹಿಂಬರಿದೆಯೆಂದು ಎಣಿಸುವರೇ ಹೊರತು 
ಕೃಸೆಯಿ೦ದ (ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು ಕಿಸ ಲಾರರು.) ಆ ದುರಯ್ಯೋಧನಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಮಾನ್ಯನಾಗಿ, ಅನೇಕ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂಬ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವ ನೀನು 
ಇನ್ನು ನೇಲೆ ಲಾಘವವನ್ನು ನ ಎ೦ದರೆ (ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ) 
ಹಗುರವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತೀಯೆ. 

ಅವಾಚ್ಯವಾದಾಂಶ್ಹ ಬಹೂನ್ವದಿಷ್ಯಸ್ರಿ ತವಾಹಿತಾಃ | 

ನಿನ್ನನ್ತಸ್ತನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 0ಂತಠೋ ಆ ನು ಕಿಮ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 

೩೬. ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳೂ ನಿನ್ನ ಸಾಮಧಣ್ಯವನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ಆಡಬಾರದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗ ಆಡುವರು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಕರವಾ 
ದದ್ದು ಮತ್ತೇನಿದೆ? 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಇದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಅಹಿತರು ಎಂದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ನಿವಾತಕವಚರೆ* ಮು೦ತಾದ 
ವರೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಸಾಮಥಣ್ಯವನ್ನು (ಕೂಡ) ನಿಂದಿಸುತ್ತ ಆಡಬಾ 
ರದ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವರು, ಇಂಥ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದ. 


_—— ಮಾತಾ ಸಾಮಾ ಅಡ ಮಾ) ಬೂ ಎಮ 


೫, ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅರ್ಜುನನು ನಿವಾತಕವಚರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ್ದನು. 


ಶ್ಲೋ. ೩೪-೩೮] ಸ್ವಧರ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ೬.೭ 


ಕ್ವಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಕರವಾದದ್ದು ಮತ್ತೆ ಯಾವದು? ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕಷ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದುಃಖವೇ ಇಲ್ಲ- ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
ಹತೋ ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಸ್ವರ್ಗಂ ಜಿತ್ವಾ ವಾ ಭೋಕ್ಷ್ಯಸೇ ಮಹೀಮ್‌ | 


ತಸ್ಮಾದುತ್ತಿಸ್ಮ ಕೌಂತೇಯ ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃತನಿತ್ಚಯಃ ॥ ೩೭॥ 
೩೭. ಹತನಾದರೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ, ಗೆದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಆದ್ದ ಹ ಎಲೆ, ಶೌಂತೇಯನೆ, ಯುದ ಕೈ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಶ್ವ ಯಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಏಳು. 
| ಭಾಷ್ಯ ] 
ಯುದ್ದ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೊ ಎಂದರೆ- ಕರ್ಣಾದಿಗಳಿಂದ ಹಕನಾದರೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತಿ ಯೆ, ಅಥವಾ ಕರ್ಣನೇ ಮುಂತಾದ ಶೂರರನ್ನು (ನೀನೇ) 
ಜಯಿಸಿದಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಳುತ್ತೀಯೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ( ಈ ಎರಡು 
ಏಧದಿಂದಲೂ ಲಾಭವೇ ಆಗ:ವದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲೈ 
ಅರ್ಜುನನೆ, .ಶತ್ರುಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಒಯಿಸುತ್ತೇನೆ ಅಥವಾ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ನ್ನಾದರೂ ಹೊಂದುತ್ತೇಸೆ'- ಎಂದು ನಿಶ _ಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯುದ ಕ್ಸ ಬಳು. 
“ಹೀಗೆ ಯುದ ವೇ ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂದು* ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಾದರೆ, ಈ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಕೇಳು: 4 
ಸುಖದುಃಖೇ ಸಮೇ ಕೃತ್ವಾ ಲಾಭಾಲಾಭೌ ಜಯಾಜಯೌ | 
ತತೋ ಯುದ್ಧಾ ಯ ಯುಜ್ಯಸ್ಥ ಸ್ವನೈ ವಂ ಪಾಪಮವಾಪ್ಪ Al ೩೮ 
೩೮. RS ಸೌ ೪೮೫61೪ ನ್ಫೂ ಜಯಾಬಯಗಳನ್ನೂ 
ಸಮವೆಂದು ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು ಯುದ ಸ್ಕೈ ಸಿಲ್ಲುವನಾಗು. ಹೀಗಾದರೆ ನೀನು 
ಸಾಪ ನ್ನು ಹೊಂದುನದಿಲ್ಲ. 
[ ಭಾಷ್ಯ] 
ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದರೆ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) 
ರಾಗದ್ರೆ ೇಷಗಳನ್ನು 1 ಮಾಡದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಇದರಂತೆ ಲಾಭಾಲಾಭಗಳನ್ನೂ 
ಜಯಾಪಜಯಗಳನ್ನೂ ಸಮವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಅಮೇಲೆ ಯುದ್ದ ಳ್ಳ ಹೊರಡು. ಹೀಗೆ 
ಜಾ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಪಾಪವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


A 


೫ 3ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ' ಎಂಬ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದೆಯಸ್ನೆ, ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮನಸ್ಸು 
ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

+. ಸುಖದಲ್ಲಿ ರಾಗವನ್ನು ಮಾಡದೆ, ದುಃಖದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಮಾಡದೆ, 


ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮಹಿಮೆ (ಅ. ೨ 


ಇಷಾ 


ಈ ಉಪದೇಶವು ಪುಗಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ* ಹೇಳಿದ್ದು. "ಸ್ವಧರ್ಮಮಸಿ 
ಚಾನೇಕ್ಸ್ಯ್ಯ' ಕಿ (೩೧) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಕಮೋಹಗ 
ಳನ್ನು ಕಳೆಯುವದಕ್ತೆ ಲೌಕಿಕನ್ಯಾಯವನ್ನು (ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಿಂದ) ಹೇಳಿರುತ್ತ 
ದೆಯೇ ಹೊರತು ತಾತ್ರರ್ಯದಿಂದ ಅವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ (ನಿಜವಾಗಿ) 
ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವದು ಪರಮಾರ್ಥಬ್ದಾ, ನವು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತಾದ್ಧರಿಂದ 
ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ಯದ ವಿಷಯಗಳ ನಿಂಗಡವನ್ನು ್ಸಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಏಷಾ 
ತೇ*ಭಿಹಿತಾ' ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಡನ ನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯಗಳ ವಿಭಾಗವನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದರೆ ಮುಂದೆ 
4( ಜ್ಞಾನಯೋಗೇನ . ಸಾಂಖ್ಧಾನಾಂ ಕರ್ಮಯೋಗೇಣ ಯೋಗಿನಾಮ್‌ ' 
(೩-೩) (ಬ್ಲಾನಯೋಗದಿಂದ ಸಾಂಬ್ಲರಿಗೂ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೂ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು)- ಎಂದು ಎರಡು ನಿಷ್ಮೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸುಲಭವಾಗಿ] ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುವದು. ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸುವದರಿ೦ದ ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ (ವಿಷಯವು) ಗೊತ್ತಾ 
ಗುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನು (ಹೀಗೆ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮಹಿಮೆ 


ಏಷಾ ತೇಂಭಿಹಿತಾ ಸಾಂಖ್ಯೇ ಬುದ್ಧಿ ರ್ಯೋಗೇ ತ್ವಿಮಾಂ ಶೃಣು | 
ಬುದ್ಧಾ 4 ಯುಕ್ತೊ € ಜಾ ಸಾರ್ಥ ನಾಕ ಬ್ಗ 0 Saad ಸಿ|| 








x, ' ಪರಮಾರ್ಥದ್ಧ ಷ್ಟಿ ಕ ನೋಡಿದರೆ ಕೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಲೌ ಕಿಕದೃಸಿ ಯಿಂದ ENS ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಧರ್ಮ 
. ಮಪಿ' ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಬಂದಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

t. ಯುಿದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೂ ಭಗವಂತನ ತಾತ್ಪ ರ್ಯಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನೂ 


ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಿರುವದ 
ರಿಂದ ಇದನ್ನು ಹೇಳುವದೇ ಅವನ ಆಶಯವೆಂದು ಸ್ಪ ಸ್ವವಾಗುತ್ತದೆ. 


|. ಜ್ಞಾನವೂ ಕರ್ಮವೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ಸಾಧನವೆಂಬುದೆ ಭಗನಂತನ ತಾತ್ತರ್ಯನೆನ್ನು 
ವವರ ಪಕ್ಷವು ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆ ಸಾಧನಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ ವಚನಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿರುವದು. ಜ್ಞಾನವು 
ಕೆಲವರಿಗೆ, ಕರ್ಮವು ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎರಡು ಸಾಧನ 


ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, 


ಶ್ಲೋ. ತಿಲ-ಳ೦] ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮಹಿಮೆ ೬೯ 


೩೯. ಈವ:ಗೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ದಿಯು. ಈಗ ಯೋಗ 
ಬುದ್ದಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, (ನೀನು) ಈ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ 
ವನಸದರೆ ಕರ್ಮಬಂಧವನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕುವೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಸಾ೦ಖ್ಯದ ಬುದ್ದಿಯು- ಎಂದರೆ ಪರಮಾ 
ರ್ಥವಸ್ತುವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವ ರಟ್ಟ ಜಾ ನವು. 
೦ಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾಣಣವಾದ ಶೋಕಮೋಹಗಳೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳ ನಿವೃ 
ಗೆ (ಇದು) ನೇರಾಗಿ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು. ಇದನು  ಪಡೆಯುವದಕ್ಕು 
ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಯೋಗ(ಬುದ್ಧಿ ಯ ವಿಷಯ)ದಶ್ಲಾದರೆ ಎಂದಕೆ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಯಾವ ಸಂಗವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರನ ಆರಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಜು 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿಯೋಗದ] 
ವಿಷಯೆ.ದಲ್ಲಾದಕೆ- ಇಗೋ ಈ ಮುಂದೆ ನಾನು ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೇಳ, 

ಈ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಆದರವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಈಗ) ಅದನ್ನು 'ಢೂಗಳು 
ತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ಈ ಯೋಗನಿಷಯೆಕವಾದ ಬುದಿ ಯುಳ್ಳವನಾದರೆ 
ಕರ್ಮಬಂಧವನ್ನು - ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ಕರ್ಮವೆ ಬಂಧವು. ಈ Eo 
ವನ್ನು - ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ, ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದೇಕ್ಕಿ (ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ) ಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ನೇಹಾಭಿಕ್ರಮುನಾಶೋಸ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯವಾಯೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಸ್ವಲ್ಪನುಪ್ಯಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ತ್ರಾ ಯತೇ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ | ೪೦ 


A 


24 


ಚೆ 


ಆ. ಇಳಾ... ವಡಿ —— ಇ ಆಲ ಜಗಳ ಇಡಾ. ..ಆಮ---ಜಾಸಆಾ. ಇ 


%, ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು ಅರಿಯುವದಕ್ಕೆ 
ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಬಹಳ ಅವಶ್ಯಕವು. ಸಾಂಖ್ಯವೆಂ ವೆರೆ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು, ಕರ್ಮಯೋಗ(ಅಥವಾ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವಾಗ "ಯೋಗ')ವೆಂದರೆ ನಿಷ್ಕಾಮಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮನವು-- 
ವಿಂಭುಧನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಹೊರತು ಗೀತಾರ್ಥವು ನಿರ್ಣಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ 
೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ತ ಷವಾಗುವದು. ಸಾಂಖ್ಯವೆಂ ದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸವು-.. ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡು 
ವದು-- ಎಂದು ಚ ಜಟ ಜು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದ ತ ಅವರ ಗೀತಾಸಿದ್ಧಾಂ 
ತನೇ ಬೇರೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ, ಈ ಮತವು ನಿರಾಧಾರವೇಬುಡಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

}. ರಾಗದ್ಯೇಷವಿಲ್ಲದೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, 1], ಯೋಗವೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಫಲಾಸಕ್ತಿಯಿ 
ಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಧ್ಯಾನವೂ ಸೇರಿರುವವು, ಕ್ಲಿ. ಜ್ಞಾನವು ಬಂಧ 
ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ನೇರಾದ ಕಾರಣವು ; ಯೋಗವು ಜ್ಞಾ ತನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದರ ಮೂಲಕ ಮುಕ್ತಿಯನು 
ಹೊಡುವದು. 


೭೦ ಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗನು ದಕ್ಕದು [ ಆ, ೨ 


೪೦. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ, ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು 

ಸ್ವಲ್ಪ (ಮಾಡಿದರೂ) ಮಹಾಭಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ. 
[ ಭಾಷ್ಯ] 

ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಷಯೆ. ಈ ಮೋಕ್ಚಮಾರ್ಗವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ, ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಅಭಿಕ್ರಮ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಉಪಕ್ರಮಿಸುವದು, 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವದು ಎಂದರ್ಥ. ಕೃಷಿ. ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ* ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕೂ ಫಲ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬಹುದು; ಅದರಂತೆ ಈ ಯೋಗವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇ ಸಲವಿಲ್ಲಡೆ ಹೋಗು. 
ವದೆಂಬುದಿಲ್ಲ- ಎಂದರ್ಥ. ಮತ್ತು ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ದೋಷ 
ವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆಂದರೆ ಈ ಯೋಗವೆಂಬ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನು 
ಷ್ಯಾನಮಾಡಿದರೂ (ಅದು) ಹುಟ್ಟು ವದು ಸಾಯುವದು- ಮುಂತಾದ ಸಂಸಾ 
ರದ ಮಹಾಭಯವುಂಟಾಗದಂತೆ Ei 


ಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ದಕ್ಕದು 


ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಾಂಖ್ಯಜ್ಜ್ವಾನ,ಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
ಯೋಗಜ್ವಾನ- ಎಂಬ ಈ ಬ್ಲಾ ನವು, 
ವ್ಯನಸಾಯಾತ್ಮಿ ಕಾ ಬುದ್ಧಿ ಕೇಕೇಹ ಕುರುನನ್ಮೆನ | 
ಕವ ಹ ೈನನ್ರಾಶ್ಮೆ ಬುದ್ದಯೊಆವ್ಯವಸಾಯಿನಾಮ್‌ ॥೪೧॥ 


& , ಬೇಸಾಯ ಮಾಡಿಬ೨ೂ ಮಳೆಯಿಲ್ಲ ಜೆ ಹೋದರೆ ಮಾಡಿದ ಶ ಶ್ರಮವು ವ್ಯ ರ್ಥ ನಾಗಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಈ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಫಲವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ 

+. ರೋಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದ ರೋಗವು ಹೋಗುವ ಬದಲು ಅದು ಹೆಚ್ಚಾಗಲೂ 
ಬಹುದು, ಅಥವಾ ಬೇರೊಂದು ರೋಗವು ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಹುದು. ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ಅಪಾಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ, 

|: ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರದ ಭಯವನ್ನು ಅತ್ವಂತ 
ವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಿಬಿದುತ್ತದೆ. 

ಕ. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೊ.ಗವನ್ನೊ ್ಲಿಂದನ್ನೆೇ ಹೊಗಳುವದ ಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರ:ಭವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ನಿಶ್ಚಯಾತ್ತ ಕವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಾಂಖ್ಯವನೇ ು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವದು, 
ಮತ್ತು ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನನೇ ಫಲವಾಗಿರುವದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮುಂವಿನ 
ಶ್ಲೋಕವು ನಿಶ್ಚ ಯಾತ್ಮ ಕವಾದ ಒಂದೇ ಜ್ಞಾನದ ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ ೫೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಕವನ್ನೂ ಟಿಪ್ಪಣವನ್ನೂ ನೋಡಿ, 


ಸ್ಲೋ. ೪೦-೪೪ ] ಶಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ದಕ್ಕದು &ಗಿ 


೪೧. ಎಲ್ಪೆ ಕುರುನಂದನನೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯರೂಪವಾಗಿರುವ ಒಂದೇ 
ಒಂದು ಜ್ಞಾ ನವಿರುವದು. ನಿಶ್ಚಯವಲ್ಲದವೆರ” ಜ್ಞಾ ನಗಳು ಅನೇಕ ಕೊಂಬೆ 


ಗಳುಳ್ಳವಾಗಿಯೂ ಅನಂತವಾಗಿಯೂ ಇರುವವು. 

[ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಲ್ಫೆ ಕುರುನಂದನನೆ, ಇಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈ ಶ್ರೇಯೋಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ 
ಸ್ವಭಾವವಾದ ಈ ಒಂದೇ ಬ್ಲಾ ನವಿರುವದು. (ಇದು) ಕವಲುಕವಲಾಗಿರುವ 
ಉಳಿದ ತಪ್ಪುತಿಳಿವುಗಳನ ಮಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾ 
ದಿಂದ NE ಆದರೆ ಉಳಿದ ಬುದ್ಧಿಗಳು ಯಾವವು ಉಂಟೋ 
-ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಗಳು ಕವಲೊಡೆದು ಹಬ್ಬಿದರೆ ಅನಂತವಾಗಿಯೂ ಅಪಾರವಾಗಿ 
ಯೂ ಸಂಸಾರವು ನಾಶವಾಗದಂತೆ ಬಂಡ ಸಮನೆ ಬೆಳೆದು ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುವದೊ 
(ಶಾಸ್ತ್ರ)ಪ್ರಮಾಣದಿಂದು೦ಟಾಗುವ ನಿಮವೇಕಜ್ಞಾನದಿಂದ] ಯಾವ ಅನಂತವಾದ 
ಭೇಡಬುದ್ದಿ ಗಳು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ರೆ ಸಂಸಾರವೂ ಹೋಗಿಬಿಡುವದೋ- ಆ ಬುದ್ಧಿಗಳು 
ಬಹಳೆ ಕವೆಬುಳ್ಳವಾಗಿರುವವು ಬಹು ಪುಕಾರವಾಗಿರುವವು ಎಂದರ್ಥ. ಮತ್ತು 
ಆ ಬುದ್ಧಿಗಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕವಲೂ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕವಲುಗಳಾಗಿ ಒಡೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವದು. (ಹೀಗೆ ಕವಲಾಗಿರುವದು) ಯಾರ (ಬುದ್ಧಿ ಗಳು)? ಎಂದರೆ ನಿಶ್ಚ 
ಯಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವರ, ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ವಿವೇಕಜ್ಞಾ ನವ್ರ 

We. ಅವರ (ಬುದ್ಧಿ ಗಳು) ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಯಾಮಿಮಾಂ ಪುಸ್ಪಿತಾಂ ನಾಚಂಪೆ ಗ್ರವದನ್ರ್ವವಿಪಶ್ಚಿತಃ | 
ನೇದವಾದರತಾಃ ಪಾರ್ಥ ನಾನ್ಯದಸ್ತೀತಿ ವಾದಿನಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಕಾಮಾತ್ಮಾನಃ ಸ್ವರ್ಗಪರಾ ಜನ್ಮಕರ್ಮಫಲಪ್ರದಾಮ*್‌ 
ಕ್ರಿ ಯಾವಿಶೇಷಬಹುಲಾಂ ಭೋಗೈ ಶ್ವರ್ಯಗತಿಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೪೩॥ 


ಭೋಗೈ ಶ್ವ್ತರ್ಯಪ್ರಸಕ್ತಾನಾಂ ತಯಾಪಹೃ ತೆಚೇತೆಸಾಮ್‌ | 
ನೈವಸಾಯಾತ್ಮಿಕಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಮಾಧೌ ನ ವಿಧೀಯತೇ ॥ ೪೪ ॥ 


pee ವಾ ಹಾ ವಾಪಾರ ತಾ ಹಾಚಾ 


*, ಸಾಂಖ್ಯಜ್ಜಾನ, ಯೋಗಜ್ಞಾನ- ಎಂದು ಎರಡು ಜ್ಞಾನವಲ್ಲ, ಬರಡೂ ಸೇರಿ 
ಒಂದೇ ಫಲವುಳ್ಳ ಒಂದೇ ಜ್ಞಾನನಾಗಿವೆ. 








| ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕವೆಂಬ, ಪ್ರಮಾಣ, t. ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾಾನ, ಕ. ಸಂಶಯಜ್ಞಾನ 
ಗಳು, ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನಗಳು- ಇವು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಬಗೆಯಾಗಿರುವವು, ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ಒಂದೇ ಬಗೆ. ಅದು ಮಿಕ್ಕ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೋಗಿಸಿಬಿಡುವದು, 


8.9 ಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವ ದಕ್ಕದು [ಅ, ೨. 


೪೨-೪೪. ವೇದದಲ್ಲಿರುವ* (ಅರ್ಥ)ವಾದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ರತರಾಗಿಯೂ, 

( ಅವುಗಳು ಹೇಳುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ) ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವವರಾಗಿಯೂ 
ಕಾಮಾತ್ಮರಾಗಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸ ರ್ಯವಿಟ್ಟಿ ವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಅಜಾ ನಗಳು ಭೋಗೈಶ್ವ 'ರ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಡಕ್ಕೆ- (ಸಾಧನವೆಂದು) ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜು ಬಣ್ಣನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಗಳಹುತ್ತಿರು 
ವರೊ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಮನಸೋತು ಭೋಗೈಶ್ವರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅಸಕ್ತರಾಗಿರುವವ 
ರಿಗೆ ಅಂಶಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮ ಕವಾದ ಜ್ಞಾನವು (ಎ೦ದಿಗೂ) ಉಂಟಾಗಲಾರದು 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾರಿಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯರೂಪವಾದ ಬುದ್ದಿಯ ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ ಆವರು ಈ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಹೂವಿನ ಮಾತನ್ನು [ಪುಪ್ಟಿತಾಂ] ಆಡುತ್ತಿರುವರು, ಹೂ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಮರದಂತೆ ಸೊಗಸಾಗಿ ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ (ಮಾತ್ರ) ರಮಣೀಯವಾ 
ಗಿರುವ ಮಾತನ್ನು - ( ನೋಡುವದಕ್ಕೆ) ವಾಕ್ಯದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವದನ್ನು - 
ಆಡುತ್ತಿರುವರು, ಅವರು ೫ರೆಂದರೆ ಅಟ್ಲರು, ಬಂದರೆ ಆಲ್ಬಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಅವಿ 
ಮೇಕಿಗಳು ಎಂದರ್ಥ; ವೇದವಾದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ರತರಾಗಿರುವರು, ಎಂದರೆ ಬಹು 
ವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾದಗಳನ್ನೂ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ವೇದವೂಕ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಕರಾಗಿರುವವರು; ಎಕ್ಸ ಪಾರ್ಥನೆ, ಇವರು ಸ್ವರ್ಗ, ಪಶು- 
ಮುಂತಾದ ಫಲಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟರ ಬೇರೆಯೇಸೂಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ 
ವೆನ್ನುವ ಸ ಸ್ವಭಾವದವರು. 


—— ಧಾ ಇಂತಾ 





ಸ್ಮ. ಪ್ರ ಕೊ ೧ ಕಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಅಕ ರಾರ್ಥವು ಬೇಗ ಹೊಳೆಯದೆ ಹೆಣೀಗಬ 
ಹುದು. ಇವುಗಳ ಸರಳವಾದ ಬಂಟ: ಕೆಲವರು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ ಸ್ವರ್ಗವೇ 
ಎಲ್ಲ ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖನೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುರುಷಾರ್ಧವನ್ನು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ವಾದಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಇಂಥವರಿಗೆ ಭೋಗವೂ ಭಾಗ್ಯವೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧೈೇಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಇವರು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ಮಾತನ್ನೇ ಆಡುತ್ತಲೂ ಇರುವರು, ಇಂಥಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಹೋಗಲಾರದು, 


+. ಯಾವದಾದರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮಾತುಗಳ ಗುಂಪು ನಿಜರಾದ ವಾಕ್ಸ ವು, 
ಅರ್ಥವಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರಿದರೂ ತನಗೆ ಯಾವದೊಂದು ಸರಿಯಾದ ವಿಷಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮಾತುಗಳ ಜೋಡುಗಿರಿ ಇದ್ದರೆಆ ಗುಂಪಿಗೆ "ವಾಕ್ಕಾಭಾಸ'- ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಕಾಣುವ ತು 
ಗಳ ಗುಂಪು ಎಂದು ಹೆಸರು, 

|. ವಿಧಿಸಿರುವದನ್ನು ಹೊಗಳುವ ವಾಕ್ಯ. ಕ್ಲಿ, ಈಶ್ವರನಾಗಳಿ, ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮ ವಾಗಲಿ ಇಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೪೨-೪೪] ಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ದಕ್ಕದು ಹಿ 


ಮತ್ತು ಇವರು ಕಾಮಾತ್ಮರು, ಎಂದರೆ ಕಾಮವೇ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಕಾಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವವರು ಎಂದರ್ಥ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯೇ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳೆ ವರು ಬಂದರೆ ಸ _ರ್ಗವೇ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು* ಅದನ್ನೇ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ "ಅಟ್ಟು ಮ ಜನ್ಮ ಕರ್ಮಫಲಪ್ರದವಾದ- ಕರ್ಮ 
ಫಲವೆಂದರೆ ಭಿ ಫಲವು. ಜನ್ಮ ವೆಂಬ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನೆ ತೊಡುವಂಥ- 
"ಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವರು ' ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕ್ರಿಯಾ 
ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಕೂಡಿರುವದಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳೇ] ಯಾವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿರುವವೋ ಅಂಥ ಸ್ವರ್ಗ, ದನಕರುಗಳು, 
ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯೂ ಭೋಗ್ಸೆಶ್ವರ್ಯ 
ವೆಂಬ ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ- ಎಂದರೆ ಭೋಗವೂ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಸಿಕ್ಕುವದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ; (ಹೀಗಿರುವ) ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಗಳನ್ನೇ ಬಹುವಾಗಿ (ಯಾವ 
ಮಾತು ತಿಳಿಸುವದೋ) ಅಂಥ ಮಾತನೈ ಕ್ಷೆ ಆಡುತ್ತಾ (ಯಾವ) ಮೂಡರು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವರೋ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಹೀಗೆ ಭೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಭೋಗವನ್ನು 
ಪಡಬೇಕು, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ (ಪಡೆಯಬೇಕು) ಎಂದು ಥೋಗ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನಿಟ್ಟ ಅದೇ ತಾವಾಗಿ- ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ೦ಥ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷ 
ಗಳಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಕೂಡಿರುವ ಮಾತಿನಿಂದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 
ನಿವೇಕಜ್ಜ್ಯಾ ನವು ಮರೆಯಾಗಿರುವ] ಆ ಜನರಿಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯಾತ ಬುದ್ದಿ ಯು 





ಹ 


&. ಮೋಕ್ಷ ವೆನ್ನು ವ ಬೇರೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಅವರ ಭಾವ. 

1. ಕರ್ಮವಿರುವವರೆಗೆ ಜನ್ಮವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ, ಬಹುಕಾಲ ಕಳವು ಮಾಡಿ ಬೇಡಿಬಿದ್ದು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದವನು ಮತ್ತೆ ವಾ.ಸನೆಯಿಂದ ಕಳವಿನ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು, ಅದರಿಂದ 
ತಾನೇ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕಳವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇದರಂತೆ ಕಾಮಿಗಳೂ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವರು ಎಂದರ್ಥ, 

೬, ಇಂಥ ಕರ್ಮವನು A ಮಾಡಿದರೆ ಇಂಥ ಫಲವು ಸಿಕ್ಕುವದು ವಿಂದು ಕರ್ಮಫಲಗಳ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನೇ ಅವರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವರೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ ಮೋಕ್ಷ ವೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಕಾಣರು. 

ಕಿ, ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಮಾತು, ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವನ್ನು ಇವರು ಲಿಕ್ಕಿಸು 
ವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ. ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಮಾಮಾಂಸಕರ ಮತವಾಗಿದೆ- ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

||. ಸಾಧನಫಲಬುದ್ಧಿಯು ಯಾರಿಗೆ ಇರುವದೋ ಅವರಿಗೆ ಯೋಗಬುದ್ಧಿಯು ಗೋಚರವಾ 
ಗದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವದು. ಕಠ (೨-೫) ಮುಂ (೧-೨-೭) 


ಮುಂತಾದ ಶ್ರು ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
10 


೭೪ ಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ದಕ್ಕದು [ಅ, ೨- 


ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. (ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿ ಎಂಬ ಮಾತಿದೆ 
ಯಷ್ಟೆ.) ಮನುಷ್ಯನ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿಡಲ್ಪತುವದ 
ರಿಂದ "ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ (ಅಂತಕರಣವೆಂಬ) ಸಮಾ 
ಧಿಯಲ್ಲಿ (ಇಂಥ ಜನರಿಗೆ) ಸಾಂಖ್ಯದ ಅಥವಾ ಯೋಗದ ಒುದ್ದಿಯು ಉಂಟಾ 
ಗಲಾರದು ಎಂದರ್ಥ. 
ಯಾರು ಹೀಗೆ ವಿವೆ ವೇಕಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಕಾಮಾತ್ಮರಾಗಿರುವರೋ ಅಂಥವ 
ರಿಗೆ ಆಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ತ್ರೈಗುಣ್ಯನಿಷಯಾ ನೇದಾ ನಿಸ್ತ್ರೈಗುಣ್ಕೋ ಭವಾರ್ಜುನ | 
ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವೋ ನಿತ್ಯಸತ್ತ್ವೃಸ್ಫೋ ನಿರ್ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಆತ್ಮವಾನ್‌ ॥ 
೪೫. ವೇದಗಳು ತೈ ಗುಣ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವವು. ಎಲ್ಲೆ 
ಅರ್ಜುನನೆ, (ನೀನು) ನಿಸ್ತ ಫಿಗ-ಣ್ಯನಾಗು. ದ್ವಂದ್ರಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ತ್ವ,ಗುಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವನಾಗಿಯೂ ಯೋಗಕ್ಸೇಮ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಸ್ವತೆಂತ್ರಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ (ಇರು.) 


[ ಭಾಷ್ಯ] 
ವೇದಗಳು ತ್ರೆ ಎಗುಣ್ಯುದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳುವವು; ಬಂದರೆ ಸಂಸಾ 
ರವನ್ನೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಸೆ ರುವವು.« ಆದರೆ ಎಲ್ಲೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ನೀನು ನಿಸ್ರಿ 


ಗುಣ್ಯನಾಗು, ಎಂದರೆ ಆ ಹ: ಬಂದರ್ಥ. ದ್ವಂದ್ವಗಳಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿರು. ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ (ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ) ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ 
ವಾಗಿರುವ ಪಗಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅವುಗಳಿಲ್ಲದವನು 
ನಿರ್ದ೦ದ್ರನು. ಆಂಥವನಾಗಿರು. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ತೃಗುಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಣರುವವನಾಃರು. ನಿತ್ಯುವು ಸತ್ತ್ವಗುಣವನೈ €] ಅಶ್ರಯಿಸಿರು. ಮತ್ತು 
ಯೋಗಕ್ಸೆ (ಮಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿರು. ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು 


a 


*, ಮಂತ್ರಬ್ರಾಹ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕರ್ಟುಧಲಗಳನ್ನೂ  ಹೇಳಿರುತ್ತ ದೆಯಷ್ಟೆ, 
ಅದು ಗುಣತ್ರಯದಿಂದ ಬದ್ಧರಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗಾಗಿಯಿ. 

೪. ಮೂರು ಗುಣಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವದೆ ದರೆ ವಿಷಯಭೋಗದ ಆಸೆಯಿಲ್ಲದಿರುವದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಮವನ್ನು ಗೆಲ್ಲ ಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆಯೆ ಹೊರತು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಫಲಾಸಕ್ತಿಯ`ಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮದಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳುವದೆ ಯೋಗ 
ಮಾರ್ಗದ ಮುಖ್ಯಉದ್ದೇಶ. (ಗೀ ೫-೧೧; ೧೭-೨೧; ೪-೫, ೬ ನೋಡಿ) 

{, ರಜಸ್ತಮಗಳ ಮಿಶ್ರವಿಲ್ಲದ ಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವವನ್ನೇ ಹೊಂದಿರು ವಿಂದರ್ಧ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸತ್ತ್ವವು ಹೆಚ್ಚಿದ ಮೇಲೆಯೆ ಮೂರು ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಮಾರಬಹುದು. 


ತೋ. ೪೪-೪೬] ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವ್ರೆ ೭೫ 


ಯೋಗವು, ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಕ್ಸೇಮವು. ಯೋಗ 
ಸ್ಪೇಮಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪುವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದು ಕಷ್ಟವು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಯೋಗಕ್ಷೆ (ಮಗಳನ್ನು 
(ಮುಖ್ಯವಾ)ಗೆಣಿಸದವನಾಗಿರು* ಎಂದರ್ಥ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಮನ ಸ್ಸ್ಳು ಳ್ಳವ 
ನಾಗಿರು ಎಂದರೆ ಪ್ರಮತ್ತನಾಗದೆ1 ಇರು. ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ. ರು 
ವಾಗ ನೀನು (ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದದ್ದು) ಇದೇ ಉಪದೇಶವು. 


ಕಮ೯ಯೋಗದ ಫಲವು 


ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಫಲಗಳನು ಹೇಳಿ 
ದೆಯಷ್ಟೆ; ಅವ್ರಗಳು (ಯಾವ)ವನ್ನೂ ಬಯಸದೆ ಇದ್ದಮೇಲೆ ಅಂಧ (ಕರ್ಮ)ಗ 
ಗಳನ್ನು ಈತ್ತರನಿಗೋಸ್ಕರನೆಂದು ಎ ಇಡುವದಾರಕೂ ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳು 
ತ್ಕೇನೆ ಕೇಳು: 
ಯಾವಾನರ್ಥ ಉದಪಾನೇ ಸರ್ವತಃಸಂಪ್ಲುತೋದಕೇ 1 
ತಾನಾನ್ಸರ್ನೇಷು ನೇಹೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ವಿಜಾನತಃ ॥ ೪೬ ॥ 


೪೬. (ಸಣ್ಣ) ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವಿರುವದೋ ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ತುಂಬಿರುವ (ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ)ಯೂ (ಅಷ್ಟು ಇದ್ದೇ ಇರು 
ವದು.) ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಎಷ್ಟು ಪುಯೊಜನವಿರುವದೊ) ಅಷ್ಟು 
(ತತ್ರ್ವ_)ವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ (ಆಗಿಯೇ ಆಗುವದು). 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಾವಿ ಕೆರೆ ಮುಂತಾದ (ಬೇರೆ ಬೇರೆ) ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟರ ಮಟಿ ಸನ ಅರ್ಥವು ಎಂದರೆ ಫ ಲವು" 
ಹ ನಪಾನಗಳೇ ಮುಂತಾದ Re ತ್ತ ಆಗ್ಬವದೋಸೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಯೋ 


ಎ" 
ಒನವೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ತುಂ: ರುವ ( ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ ಹ ) ಆಗಿ 


ES A ವ ದ ದ ಂಂಂಛಥ್ಥ್ಷ ರ ೯. 


*, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೀ. ೯೨೨ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ | ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ. 
೬. ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರು ; ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಾಗುವ ಉತ್ತಮಫಲವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ, 
೬. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೀರಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕೆರೆ ಕುಂಟಿ ಮುಂತಾದವುಗ 
ಳಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೆಲ್ಲ ಆಗುವದು ; ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ ಆಗುವಡದು-ನೀದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಈ 
ಶ್ಲೊ ಕಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಪರಿಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಸೋಡಿ. 


ರಾ ಅಪಾನ ಐಂ. ಎಂತಪಾಸಾ ಸ 





ತಂ ಇಂ ರ ದ ದ 


೭೬ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು (ಅ, ೨ 


ಬಿಡುವದೋ, ಬಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಕವಾಗಿರ: 
ವದೋ ಎಂದರ್ಧ ; ಇದರಂತೆ, ವೇದಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಎಂದರೆ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆಗುವ ಕರ್ಮಫಣಇವೆ ಷೆ ಅಷ್ಟು ಫಲವೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ, "ಎಂದಕ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ ವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಆಗುವ ಫಲದಲ್ಲಿ- 
(ಉದಾಹರಣೆಯ) ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ನೀರಿರುವ ಸ್ಕಳದಂತೆ ಇರುವ ವಿಜ್ಞಾನದ 
ಫಲದಲ್ಲಿ- ಆಗಿಬಿಡುವದು, ೬008 ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಹೋಗಿರುವದು: ಜಾ ಎಂದರ್ಥ. 
««[ ಹೇಗೆ ಕೃತ? ಎಂಬ ಲೆತ್ತವನ್ನು ಗೆದ್ದುಕೊಂಡವನಿಗೆ ಕೆಳಗಿನ ಲೆತ್ತದ ಗರ 
ಗಳು ನೀರಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವವೊ. ಹಾಗೆ] ಪ್ರಜೆಗಳು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಣವೆಲ್ಲ 
ಆ  (ರೈಕ್ವ ನು) ಅರಿತಿರುವದನ್ನು ಅರಿತುಕೊ೦ಡವನಿಗೆ ಸೇರಿಹೋಗುವದು'' (ಛಾ) 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರಮಾಣವು. ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮವೂ (ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ) 
ಸೇರಿ ಹೋಗುವದು. ” (೪-೩೩) ಎಂದು (ಭಗವಂತನೂ) ಮುಂದೆ fi 
ತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನ ನನಿಷ್ಟೆ ಗೆ | ತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆ ಬರುವವರೆಗೂ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 


ಸ ಭಾರ ಉಳ ಪ ಖಪಾಶಾಸಾರಾ ಉಪಾಯ ಚಾ ಜಾ ಜು ಇಚಾಜಾಸಾರಾರಾಾ 


4, ಮಹಾಜಲಾಶಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಕೆರೆ ಕುಂಟಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಯಕೆ ೬ 
ದಂತೆ (ಕರ್ಮ)ಯೋಗದಿಂದ ಉಂಬಾಗುವ ಜ್ಞಾನವಿರುವ ಕಡೆ ವೇದೋಕ್ತಕರ್ಮಗಳ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ, 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲ, 


+ ಒಂದಾನೊಂದು ಪಗಡೆಯ ಆಟದಲ್ಲಿ «ಕೃತ' ಎಂದರೆ ನಾಲ್ಕು, :ತ್ರೇತಾ' ಎಂದರೆ ಮೂರು, 
"ದ್ವಾಪರ' ವಿಂದಕೆ ವಿರಡು, ಕಲಿ' ಎಂದರೆ ಒಂದು- ಹೀಗೆ ಸಂಜ್ಞೆ ಇರುವದು. ಕೃತ ಬಿಂಬ 
ಲೆತ್ತ ಬಿದ್ದರೆ ಬರಿಯ ನಾಲ್ಕೇ ಅಲ್ಲ ದೆ (೪4೩4೨4೧ ಎ ) ೧೦ಬಿದ್ದಂತೆ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ, ಕೃತ ಎಂಬ ಲೆತ್ತದ ಗಳ ಬಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತ್ರೇತಾ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವೂ 
ಹೇಗೆ ಸೇರಿಹೋಗುವದೋ ತ್ರೇತಾ ಮುಂತಾದವು ಬಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ಅಷ್ಟಷ್ಟೆ ಗೊತ್ತಾದ ಲೆಕ್ಕವೇ 
ಆಗುವದೋ ಅದರಂತೆ ಜ್ಞಾನಫಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆಗುವ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಕ್ಸು ದ್ರ ಫಲಗಳೆಲ್ಲ ಅಡ 
ಕವಾಗಿರುವವು, ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವವುಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಫಲವೇ ಅಗುವದು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ, ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ಗವಿದೈ ಎಂಬ (೪-೧-೪) ಸಗುಣವಿದ್ಧೆಯ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರುತಿ ಬಂದಿದೆಯಾದರೂ ಇದು ನಿರ್ಗುಣವಿದೈಗೂ ಹೊಂದುತ್ತದೆ: ಈಶ್ಯರಾರ್ಪಣಬುದಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. 

೬. ಕಂಸದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವ ಭಾಗವು ನಿ॥ ಗು| ಮ॥ ಮೈ॥ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥ 
ಕ್ವೇನೋ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ, ರೈಕ್ವನೆಂ ಬಾತನು ಅರಿತಿರುವದು ಸಂವರ್ಗನಿದೈೆ ಕ ಸಂವರ್ಗವಿದೈೆಯ 
ಫಲದಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಪುಣ್ಯದ ಫಲಗಳು ಅಡಕವಾಗಿರುವವೆಂಡು ಈ ಛಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿಯ 
ಅರ್ಥ. 


ಶ್ಲೋ. ೪೬-೪೭] ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು ೬೭ 


ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನು ಭಾವಿ ಕೆರೆ ಮು೦ತಾದ್ದರಂತೆ ಇರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
(ಈತಶ್ವರಾ ರ್ಪಣಬುದ್ದಿಯಿ೦ದ) ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು.೪ 
ನಿನ್ನ ವಿಷಯವು (ಹೇಗೆಸ್ನು ವೆಯೋ ?) 
ಕರ್ಮಣ್ಶೇವಾಧಿಕಾರಸ್ತೇ ಮಾ ಫಲೇಷು ಕದಾಚನ | 
ಮಾ ಕರ್ಮಫಲಹೇತುರ್ಭೂರ್ಮಾತೇ ಸಜ್ಗೋಸ್ತ್ವಕರ್ಮಣಿೆ ॥ 
೪೭. ನಿನಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕಾರವು, ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡ. 
ಕರ್ಮಫಣಇಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗದೆ ಇರು, ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಸಂಗವಾಗದಿರಲಿ, 
ಭಾಷ್ಯ 
ನಿನಗೆ ಕರ್ಮದಲಿ ಯೇ ಚ... ಹೊರತು ಚ್ಹಾ ನಿಷ್ಠೆ ಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ NR ಯಾವ "ಅವಸ್ಥೆ ಯೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ] ಅಧಿಕಾರವು ಬೇಡ, ಕರ್ಮಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಂಟಾಗದಿರಲಿ ಎಂದರ್ಥ. 
ಯಾವಾಗ ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಬಯಕೆಯುಂಟಾಗುವದೋ ಆಗ ನೀನು 
ಕರ್ಮಫಲಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಬೇಕಾಗುವದು, ಹಾಗೆ ಕರ್ಮಫಲ(ಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ) 
ಕಾರಣನಾಗಬೇಡ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವಾಗ ಕರ್ಮಫಲದ ಆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಕರ್ಮದ ಫಲವು ಹುಟ್ಟು 
ವದಕ್ಕೇಕ್ಕ ಪಾ ರಣನಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತ, ದೆ. ಕರ್ಮಫಲವೇ ಬೇಕಿಲ್ಲವಾದ ಮೇರ 


ಹಾ ದ ವ ಜಾನಾ 








%, ಭಾವಿ ಕೆರೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಂತ ಅಲ್ಪಪ್ರ ಯೋಜನವುಳ್ಳ' ಬಿಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಸೂಚಿ 
ತವಾಗುವದೇನೆಂ ದರೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗುವ ಮಹಾಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗದವನು ಆಲ್ಬಫಲದ ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಮಹಾಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು, ಜ್ಞಾನದ ಮಹಾಫಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿರುವದು ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಪರಂ 
ಪರೆಯಾಗಿ ಆ ಮಹಾಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗದ ಪ್ರಕರಣವಲ್ಲ, (ಕರ್ಮ)ಯೋಗದ ಪ್ರಕರಣ, 

+. ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವಾಸನೆಯು ಹೋದರೆ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವದೆಂದು ಸ್ಮೃತಿ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅಸಕ್ಟಕಷಾಯನಾದ ನೀನು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನು. ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಾಲಗಂಗಾಧರತಿಲಕ 
ರವರು ಮಾಡಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರುವ ದೋಷವನ್ನೂ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

{. ಕರ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಗಲಿ ಆನೇಲೆಯಾಗಲಿ. 

§. "ಕರ್ಮಫಲಸ್ಕೆ ನ ಜನ್ಮನೋ ಹೇತುರ್ಭವೇತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ ವೃಧಿಕರಣದ ಅನ್ವಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವಾತೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ಸಮಾನಾಧಿಕರಣವಾಗಿ ಅನ್ವಯಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ 
"ಕರ್ಮಫಲವಾದ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡು ಪಕ್ಷದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮಫಲನೆಂದರೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವದೆ, (೨-೪4, ೫೧- ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ) 
"ಅವನು ಕಾ ಮಗಳಿಂದ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ಮುಂಡಕ(3ಿ-೨-೨)ಶ್ರುತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 


೭೮ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು [ಅ. ೨ 


ದುಃಖರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವೇತಕ್ಕೆ ೫- ಎಂದು ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ ಸಂಗ 
ವಾಗದೆ ಇರಲಿ, ಎಂದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾ 
ಗದೆ ಇರಲಿ. 


ಕರ್ಮಫಲದಿ೦ದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದಾದರೆ ಮತ್ತೆ, 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು !- ಎಂದರೆ ಪತೆ 


ಯೋಗಸ್ಥಃ ಕುರು ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಜ್ಜಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಧನಂಜಯ 
ಸಿದ್ಧ ಸಿದೊ ಹ್ಮ್ಮ್‌ ಸನೋ ಭೂತ್ವಾ ಚಳ 0 ನ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 


೪ಲೆ. ಎಲ್ಲೆ ಧನಂಜಯನೆ, ಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸ೦ಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಸಿದ್ದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇದು ಕೊಂಡು, 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು. ವಾತ ೈವು ಯೋಗವೆನಿಸುವದು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಲ್ಫೈ ಧನಂಜಯನೆ, ಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಕೇವಲ ಲ ಈಶ್ವರನಿಗಾಗಿಯೇ 
ಕರ್ಮಗಳನ ಲ್ಸ ಮಾಡು, [ಅದರಲ್ಲಿಯೂ] ಈಶ ರನು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತು 
ಷ್ಟನಾಗಲಿ ಬ ಸಂಗವನ್ನು ಜಿ ಬಿಟ್ಟು (ಮಾಡು). ದ್ವಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಿದ್ದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಕಾರೂ 6 ಫಲದ ಟೀ hE ಲ ವನ್ನು ಸ 
ತ್ರಿರಲು ಅಂತಃ ಕರಣಶುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಚ ಸರು 
ಸಿದ್ದಿಯು ; ಅದಕ್ಕೆ ವಿಪ ರೀತವಾದ (ಅಶುದ್ಧಿ ಯಿಂದ (ಜ್ಞಾ, ನವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ 
ಇರುವದು) ಅನಿದ್ದಿ ಯು, ಸಿದ್ದಿ, ಆಸಿದ್ದಿ- ಎಂಬ ಈ ಎರಪೆರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾ 
ಗಿಯೇ- ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು “ಮಾಡು, ಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು 
ಕರ್ಮವನು ೩ ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ ಈ ಯೋಗವು ಯಾವದು? 
ಎಂದರೆ ಅದೇ: ಸಿದ್ದಿ ಅಸಿದ್ದಿ- ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ) ಯೂ] (ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರಿಲ್ಲದೆ) 
ಸಮವಾಗಿರುವದೇ *ಯೋಗವೆನಿಸುವದು. 


ಹಾರ ಬಾ ಅ ಇ ರಾತಾ ಕ ಎ್ವಿ್ವಂೃಷಿ ಎಂ ್ರಅ. ತೃ ಒೃೃ ಎಒಎ. ್ರಚಒೃಒ್ಯೃ. ಪಾ ಹಂ ಜುಂ ಭಾಸನ ಕಣ 


ಸ್ಸ ಅಹಂಕಾರದಿಂದಾದ ಆಸಕಿ ಸಿಯನ್ನು. (೧೮-೬ ೬.೨4 ಶೊ ್ಲಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ) ಈಶ್ವ 
ರನು ಸಂತೋಷಹೊಂದಲಿ ಎಂಬ ಸಃ ಗವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಮಾ ನಕಾರರು ಬರೆದಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಭಾಷ್ಯಪಬತ್ಯಿ ಯು ಇದಕ್ಕ ಜಾ ಓಜ Mi ದೆ, ಆದರೆ ಇದು 
ಭಾಷ್ಯಾಕಾರರ ಜೆ ತೋರುವದಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, 


1 “ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕರ್ಮಕುರ್ವಿತ್ಯುಕ್ತಂ' ಎಂಬ ಮ|| ಪಾಠವನ್ನು ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡಿದೆ, 


ಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿರುವದು ಎಂದರೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ ಬಿಡಲಿ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದೇ ನನ್ನ ಕರ್ತಷ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಡು. 


ತ್ಲೋ. ೪೭೪೯ ] ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು ೩೭೯ 


ಸಮತ್ತಬುದ್ದಿಯಳ ವನಾಗಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಈ ಕರ್ಮ 

ಕ್ವಿಂತಲೂ, 
ದೂರೇಣ ಹೈವರಂ ಕರ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯೋಗಾದೃನಂಜಯ | 
ಬುದ್ಧ ಶರಣಮನ್ವಿಚ್ಛ ಕೃಪಣಾಃ ಫಲಹೇತವಃ ॥ ೪೯ ॥ 

೪೯. ಬಲ್ಲೆ ಧನಂಜಯನೆ, ಕೀಳಾದ ಕರ್ಮವು ಬುದ್ಧಿಯೋಗಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದೂರವಾಗ ರುವದು. ಬುದ್ದಿಯನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದು. ಫಲವನ್ನೇ ಎಣಿಸು 
ವವರು ಕೃಪಣರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಕೀಳುಕರ್ಮವು ಎಂದರೆ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸಿ ಮಾಡುವಾತನ ಕರ್ಮವು 
ಬುದ್ದಿಯೋಗ(ಕರ್ಮ)ಕ್ಕಿಂತ* ಬಂದರೆ ಸಮತ್ತಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ, (ಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ) ಬಲು ದೂರವಾಗಿರುವದು. ಏಕೆ೦ದರೆ 
ಅಿದು ಜನ್ಮ, ಮರಣ, ಮುಂತಾದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ... ಎಲ್ಫೈ ಧನಂಬ 
ಯನೆ, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಬುದ _ಯಲ್ಲಿಯೇ- ಎಂದರೆ ಯೋಗವಿಷಯವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ) ಯೆ, ಅಥವಾ ಅದು ಬಳಿದು ಒಳಿತದ್ದೆ ಶಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ದಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಯೆ ಶರಣವನ್ನು ಒಯಸು, ಇದೇ ಅಭಯವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೆಂದು (ಅದನ್ನೇ) ಇ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದು 
ಇ೦ದರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಕೀಳುಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಧಲನನ್ನೆ € ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಫಲದಿದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿರುವವರು ಕೃಪಣರೆಸಿಸುವರು. "ಉಲ್‌ ಗಾರ್ಗಿಯೆ, 
ಈ ನಾಶವಿಲ್ಲದ (ಒ)ಹ್ಮವನ್ನು) ಆರಿಯೆದೆ ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಯಾವನು ಹೊರಟು 
(ಗುವ ಅವನು ಕೃಃ ಇಡಾ (ಟ್ರ ಎಂಬ ಶೃತಿ ಇದಕ್ಕೆ ಭಾನು; 


ಜೇ ಬುದ್ದಿ ಯೋಗಾತ್‌ _ ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧೇರ್ಯೋಗೋ ಯಸ್ಕ ತಸ್ಮಾ ತ್‌ (ಕರ್ಮಣ ) 
ಬುದ್ದಿಯ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಬಿಂಬ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೆಎಂಡು 'ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕಿಂತಲೂ' ಎಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗನೇ ಪ್ರಕೃತವೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. 

; ೨-೪೭ ರಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಮಫಣಹೇತು ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆಯಿದು. ಹುಟ್ಟುವರು 
ಕಷ್ಟ ಪಡುವದು, ಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ರೋಗ ಭೋಗ ಮುಪ್ಪು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವಡು- ಇವೆಲ್ಲ ಕೀಳುಕರ್ಮದ ಫಲವೆ, 

ಈಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋ ಗಬುದ್ಧಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನಾ ದರೂ ಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದಾದರೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ಭಾಪ. (೫:.ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ.) 

$§ ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಟನು- ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ, ಜಾ ನವೇ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೂ ಉದಾಹರಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಲಂ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು [ಅ, ೨ 


ಸಮತ್ವ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗ ಸ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು 
ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ನಡೆಯ ಕ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು: 


ಬುದ್ಧಿಯುಕ್ತ್ರೋ ಜಹಾತೀಹ ಉಭೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಕ್ಯಶೇ। 
ತಸ್ಮಾದ್ಯೊ ೀಗಾಯ ಯುಜ್ಯ ಸ್ವ ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಸು ಕೌಶಲಮ್‌ || 


೫೦. ಬುದ್ಧಿಂ ಯುಳ್ಳಾ ತನು ಸುಕ ತದುಷ್ಟ ಎತಗಳೆರಡನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಡುತ್ತಾಕೆ. ಅದ್ದೆ ರಿಂದ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ ಪ ಯತ್ನ ಮಾಡು ; ಯೋಗವು ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೆ ನವು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಬುದ್ದಿಯಳ್ಳಾತನ್ಮು ಎಂದರೆ ಸಮತ್ತವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವಾತನು "ಇಲ್ಲಿ ಸದರಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಟು ವತೆಗಳರಡನ್ನೂೂ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ, ಎಂದರೆ ಸತ್ರ ಶುದ್ದಿ ಯನ್ನೂ (ಅದರಿಂದ) ಚ್ಲಾ ನಿ ನವನ್ನೂ ಹೊಂ 
ದುವದರ ಮೂಲಕ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿರಡನ್ನೂ ಪರತ್ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಹೀಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಸಮತ್ವಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪುಯತ್ನಮಾಡು. ಯೋಗವೇ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವೆ ಕೌಶೆಲವು, ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂಬ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿದ್ದಕೊಂಡು ಸಿದ್ದಿ 
ಯಾಗಲಿ ಅಸಿದ್ದಿ ಯಾಗಲಿ ಎರಡಗಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಮತೆಯುಳ್ಳವ ನಾಗಿ ಈಶ ನಿಸಿ 
ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸ ನ ರ್ಪಿಸಿರುವದೆಂಬ (ಯೋಗವಿದೆಯ ಷ್ಟ ); ಅದೇ ಹೌಶಲವು, ಕುಶಲ 

ತನವು.1 ಚಂರ ಪಿ ೦ಟುಮಾಡುವ ಸ ಹಭಾವವುಳ್ಳ ಕರ್ಮಗಳನೂ ಸಮತ್ತ 


po ಹ ಬಾ ಹ ದಾ —~ ಕಾ ಹಂ! —— 


x, ER ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸತು ಅಭಿಶ್ರಾ ಯವನ್ನು ಪರಿ 
ಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 


1, ತಾನು ಕತಗೃತ್ವವಿಲ್ಲ ದ ಆತ್ಮನೆಂದು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವದರ ಮೂಲಕ, 


1]... ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗದೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಯಮವು, ಬಂಧನರೂಪವಾದ 
ಫಲವನ್ನು ಕೆಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಜವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಜಾಣ 
ತನವಂದರ್ಥ. ಕುಶಲ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಪುಣ್ಯಪಾಸಬಂ ಧಗಳಿಲ್ಲ ದವನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯೋ ಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರರು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ರೂಢಿಯಿದೆ, (3-2೭) ಯೋಗಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ, «ಯೋಗಃ 
ಕರ್ಮಸು ಕ” ಶಲಮ್‌' ಎಂಬುದು ಯೋಗದ ಲಕ ಣವಂದು ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗೆ 
ಯೋಗವೆಂದರೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಜಾಣತನವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಜಾಣತನವು 
ಯಾವದು? ಎಂದರೆ ವಿತೇ ಸಲಕ್ಷ್‌ ಇವನ್ನು ಕೊಡಶೇ ಬೇಕಾಗುವದು ; ಆದ್ರ ರಿಂದ (ಸಮತ್ತವೇ 
ಯೋಗವು' ಎಂಬುದೇ, ಕ್ಷಣ, ಯೋಗವು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಜಾಣತನವು-. ಎಂಬುದು 
ಅದರ ಹೊಗಳಿಕೆ. ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯಕಾರ ಮತವೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ 


ಶ್ಲೋ. ೫೦-೫೧] ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು ೮೧ 


ಬುದ್ದಿಯಿಂದ (ಅವುಗಳ) ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬಿಡಿಸ ುವದೆಂಬುದು ಜಾಣತನವಲ್ಲವೆ? 
ಅದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸಮತ್ತಬುದ್ದಿ _ಯುಳ್ಳವನಾಗು. 
ಏಕೆಂದರೆ, 


ಕರ್ಮಜಂ ಬುದ್ಧಿಯುಕ್ತಾ ಹಿ ಫಲಂ ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾ ಮನೀಷಿಣಃ | 


ಕ್ಯಾ 
ಜನ್ಮ ಬನ್ನನಿನಿರ್ಮೂಕ್ತಾ: ಪದಂ ಗಚ್ಛನ್ತ 'ನಾಮಯನ್‌ ॥ ೫೧ ॥ 
೫೧. ಏಕೆಂದರೆ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳೆ ಪಂಡಿತರು ಕರ್ಮದಿಂದ ಆಗುವ ಫಲ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವರಾಗಿ, ಜನ್ಮವೆಂಬ ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 
| [ಭಾಷ್ಯ] 
ತರ್ಮೇಒಂ ಫಲಂ ತೈಕ್ಟ್ಯಾ ' ಎಂದು ಆಜೆ ಇರುವ ಮಾತಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ತನಗೆ) ಜೇಕಾದ* ಅಥವಾ ಬೇಡವಾದ ದೇಹವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದೇ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗುವ ಫಲವು. (ಹೀಗೆ) ಕರ್ಮಗಳಿಂದಾಗುವ ಫಲ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವರು ಎಂದರೆ ಸಮತ್ತ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವರು ಜಾ ನ ನಿಗೆಳಾಗಿ 
ದ ಮುಕ ತರಾ, ಎಂದರೆ ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ" ಜನ್ಮ ವೆಂಬ ಬಂಧ 
ವನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅನಾಮಯವಾದ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಉಪದ್ರವ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಟ ವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಸ್ಥಾಾನವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುತ ತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ, 


—— ಹಾಡಿ ಅ 


೫, ಜನರಿಗೆ ದೇವಮನುಷ್ಯಾ ದಿದೇಹಗಳು ಬೇಕು; ಸ ತುಗಳ ಅಭವಾ ಮರಗಿಡಗಳ 
ದೇಹಗಳು ಬೇಡ, ಪುಣ್ಯ ದಿಂದ ಬೇಕಾದ ಜನ್ಮ ವೂ ಪಾಪದಿಂದ ಬೇಡವಾದ ಜನ ಮೂ ಆಗುವವು. 
ಇದನ್ನು ಕರ್ಮವಿಸಾಕವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, 

+, ಜನ್ಮಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದರೆ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಜ್ಞಾನಿಯ ದೃಷಿ ಯಿಂದ ಶರೀರವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ ; ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವದೇ ಅವನಿಗೆ ಬಂಧದ 
ಬಿಡುಗಡೆ. 

{. *ಪದಂ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ *ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ'- ಎಂಬ ಶತ್ರಿತಿಯು 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ, ಇಲ್ಲಿ "ಗಚ್ಛನ್ತಿ' (ಹೋಗುತ್ತಾರೆ) ಎಂಬ ಮಾತು ಇರು 
ವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಅಕ ರಾರ್ಥವನ್ನೆ ಕೆಲವರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು «ಮೊದಲು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾಗಿದ್ದು 
ಆಮೇಲೆ ವಿದೇಹಕ್ಕೆ ವಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಈ ಭಾಷ್ಯವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ವಿದೇಹಮುಕ್ತಿಯು ಗೌಣವೇ ಹೊರತು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ವೆಂಬುದನ್ನು "ಬದುಕಿರುವಾ 
ಗಲೇ” ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ವ ಸನ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಪ್ಯೇತಿ' ಬಿಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, 

Il 


೮೨ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫೂವು [ಅ. ೨ 


ಅಥವಾ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಾದ ಸತ್ವ್ವತುದ್ದಿಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪರಮಾರ್ಥ 
ದರ್ಶನವೆಂಬ,- (ದ ೃಷ್ಟ್ರಾ ೦ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ) ಬಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ನೀರಿರುವ ಜಲಾಶಯ 
ದಂತಿರುವ,- ಚಾ 2 ನವನ್ನೆ € "ಬುದಿ ಸ್ಲಯೋಗಾದ್ಯ ನಂಜಯ' (೨-೪೯) ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಹಿಡಿದು (ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ) ತಸ ತ್ತದೆ (ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು); 
ಏಕೆಂದರೆ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದೇ ಮುಂತಾದ್ಧಕ್ಕೆ (ಆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯು) ನೇರಾಗಿರ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನದಿಂದ ಸತ್ತ ಎಶುದ್ಧಿ ಯಾಗಲಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವಈ ಬುದ್ಧ ಯು 
ಯಾವಾಗ ಸಿಕ್ಕುವದೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: — 
ಯದಾ ತೇ ಮೋಹಕಲಿಲಂ ಬುದ್ಧಿವಣ್ಯತಿತರಿಸ್ಯತಿ ) 


ತದಾ ಗನ್ತಾಸಿ ನಿರ್ವೇದಂ ಶ್ರೊ (ತವ್ಯಸ್ಥ ಶ್ರು ತಸ್ಯ ಚ ॥ ೫೨॥ 
೫.೨. ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಹ ಕಲ್ಮಪವನ್ನು ವಿಶಾರು 
ವದೋ ಆಗ ಮುಂದೆ ಕೇಳಬೇಕಾದ್ದ ರ “_ಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದ ರ ವಿಷ 
ಯಡಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಸರವನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತೀಯೆ. 


a 


ಹ್ಮ ೪೯ನೆಯ ಶೊ ಕದ ಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧೌ ಶರಣಮನ್ವಿಚ್ಛ' ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ವಾಗ ಬುದ್ಧಿಯೆಂದರೆ ಸಮತ್ವಬುದ್ಧಿ ಯೆಂದಾದರೂ ಸಾಂಖ್ಯಿಬುದ್ಧಿ ಯಂದಾದರೊ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿತ್ತು.  ಸಮತ್ವಬುದ್ದಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇದು 
ವರೆಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿಯೆಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ೪೯, 
೫೦, ೫೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸಮಂಜಸವಾಗುವವು- ಎಂದು ತಾತ್ಸ ರ್ಯ. ಈ ಅರ್ಥದ 
ಪ್ರಕಾರ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಭಾವಾರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಆಗುವದೆಂದರೆ- (೪೯) ಕೀಳಾದ ಕರ್ಮವು ಸಾಂ 
ಖ್ಯವೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿರುವದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿ 
'ಯನ್ನೆ ಶರಣುಹೊಂದು. ಫಲವಸ್ಟು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಕೃಪ 
ಕ್ರ (೫೦) ಸಾಂಖ್ಯಿಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಾ ತನು ಸುಕೃತದುಷ್ಮ ತಗಳೆರಡನ್ನೂ ಮಾರಿರುತ್ತಾನೆ; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಈ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡು, (೫೧) ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರು ಕರ್ಮಫಲ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜನ್ಮವೆಂಬ ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ನಿರುಪದ್ರವವಾದ ಕೈವಲ್ಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ -. .ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯು ದೊರೆತು ಇಂಧ 
ಉತ್ತಮಫಲವು ದೊರಕುವದಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವು ನಿನಗೆ ಅವಶ್ಚಕ' ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 

*. ಸಮತ್ವಬುದ್ಧಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಾಗ « ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಪುಣ್ಕಪಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ೫೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಈ ಎರಡನೆಯ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೇರಾಗಿಯೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಬಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು, 


ಶ್ಲೋ. ೫೧-೫೩] ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವು ಲೆ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮೋಹದ ಕಲ್ಮಷವನ್ನು, ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮಗಳ ವಿವೇಕಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಕದಡಿ ವಿಷಯದ ಕಡೆಗೇ ಅಂತಃ ಕರಣವು ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಮೋಹಾತ್ಮ 
ಕವಾದ ಅವಿವೇಕವೆಂಬ ಕಾಲುಷ್ಯವನ್ನು, ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿಯು ಯಾವಾಗ, ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವಿತಾರುವದೋ ಎಂದರೆ ಅದರ ಆಜೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹು ಶುದ್ಧವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು * ಹೊಂದುವದೋ ಎಂದರ್ಥ, ಆಗ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮುಂದೆ 
ಕೇಳಬೇಕಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದ್ದು- ಇವೆರಡರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಬೇಸರವುಂಟಾಗುವದು, (ಇವೆರಡೂ) ಬೇಕಿಲ್ಲವಾಗುವದು.1: ಆಗ ಮುಂದೆ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂಬದೂ ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದ್ದೂ ನಿಷ್ಫಲವಾಗುವದೆಂದು] ಭಾವ. 

(ಹೀಗೆ) ಮೋಹವೆಂಬ ಕಲ್ಮಷವನ್ನು ವಾರಿ ಆತ್ಮವಿಷಯವಾದ ವಿವೇಕ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವಾದ ಪರಮಾರ್ಥಯೋಗವನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ಪಡೆಯುವೆಬೆ.ನ್ಸು ವೆಯೊ? ಅದನ್ನು ಕೇಳು: 

ಶ್ರುತಿ ನಿಸ ಕ್ರತಿಸನ್ನಾ ತೇ ಯದಾ ಸ್ಥಾಸ್ಯತಿ ನಿಶ್ಚಲಾ | 
ES ಬುದ್ಧಿಸ್ತ್ರದಾ ಯೋಗಮವಾಪ್ಸ ಸಿ ೫೩ 

೫೩, ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ದವಾದ ತಳಿವಳಿಕೆಯೆಸಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಅಲುಗಾಡದೆ ಯಾವಾಗ ನಿಲ್ಲವದೋ 
ಆಗ (ಈ) ಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವ ಎಂದರೆ ಅನೇಕವಿಧ 

ವಾದ ಸ ಸಾಧ್ಯಸ ಇಧನಸಂಬಂಧವನೆ ನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥ ಶು ುತಿಗಳನ್ನು ಫೇಳಿಫೇಳಿ: 


೫, ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವಯೋ: ಯೋಗ್ಯ “ತೆಯನ್ನು. ತ ನಿವೇಕನಿಲ್ಲದ. ದ ಬುದ್ಧಿಯು ಕರ್ಮ 
ಫಲವಿಷಯವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು | ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ತವಕಿಸುತ್ತಿ ರು 
ವದು. ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಾದ ಜ್ಞಾನವು ಅಳವಟ್ಟರೆ ಫಲಶ್ರುತಿಯು ರುಚಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

|.  ತತ್ತ್ವಚಜ್ಞಾನವೇ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆಲ್ಲ ಫಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆಮೇಲೆ ಫಲವಿಷಯಕವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೆ: ಳಬೇಕಾದ್ದಿರುವವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ, ಇಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿ 














ಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. §. ಸಾಧ್ಯ ವು ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳು, ಸಾಧನವು ಜೊ ತಿಷ್ಟೊ (ಮಾದಿಗಳು. 
|. ಇದರ ಮುಂದೆ ್ರವೃ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣೆ ' ಎಂಬ ಚ್‌ ಮ ಮೈ॥ ಕೋಶಗಳ 
ಲ್ಲಿವೆ. ಇವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಸರಿಯೋ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಸರಿಯೋ ಎಂಬ 


ಸಂದೇಹವುಂಟಾದರೆ ಅದು ಪರಿಹಾರವಾಗುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಶ್ಲೋಕವು ಬಂದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ, ಈ ವಾಕ್ಯವು ಇಲ್ಲದ ಪಾಠವೇ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುವದು. 


le 


ಲಳ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ಜನ ಲಕ್ಷಣ [ಅ, 


ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿ ವಿಕ್ಕಿಪ ರೈವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಯಾವಾಗ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಲುವಡೋ ಎಂದರೆ ವಿಳ್ಛೇಪವೆಂಬ * ಅಲುಗಾಟ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿ _ರವಾಗುನ ವದೋ (ಯಾವಾಗ) ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ J ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ ಜೇಕಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ (ಸಮಾಧಿ ' ಎಂದು ಹೆಸರ ಆ ಆತ್ಮ ನಲ್ಲ ಯಾವಾಗ) 
ಅಂತಃ ಕರಣವು- ಆಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕಲ್ಪನೇನೂ 4 (ಇರುವದೋ) ಎ೦ದಭಿ 
ಪ್ರಾಯ; ಆಗ ಯೋಗವನ್ನು ಎಂದರೆ ವಿವೇಕಪ್ರಜ್ಞಿಯೆಂಬ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು] 
ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. 


ಸ್ಲಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕಣ 


೧೨ 
ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ:-- 
ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞಸ್ಯ ಕಾ ಭಾಷಾ ಸಮಾಧಿಸೃಸ್ಯ ಕೇಶವನ | 
ಸ್ಥಿತಧೀಃ 80 ಪ್ರಭಾಷೇತ ಕಿಮಾಸೀತ ವ್ರಜೇತ ಕಮ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 

೫೪, Rs ೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ: ಎಲೈ ಕೇಶವನೆ, ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸಿ ತಪ್ಪ ನ ಭಾಷೆ ಯಾವದು? ಸಿ _ತಪ್ರಜ್ಞನು ಹೇಗೆ ಮಾತಾಡುವನು, 
ಹೇಗೆ Lo ಹೇಗೆ ಓಡಾಡುವನು॥ 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

(ಇಲ್ಲಿ) ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ ಸಮಾಧಿಪ್ರಜ್ದೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಾತನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ಕೆ 
ವ್ಹೇನೆಂದರೆ: 

ಎಲ್ಲೆ ಕೇಶವನೆ, ಸ್ಸ ಪ್ರಜ್ಞ ನ ಭಾಷೆ ಯಾವದು? ನಾನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು 
ಎಂದು ಯಾರ ಪ ್ರೈಜ್ಞಿಯು 'ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದೋ ಅವನು ತ 
ಪ್ರಜ್ಞನು; ಹಡಿ ಭಾಷೆ ಯಾವದು ? ಆತನ ಭಾಷಣವ್ರ, ಮಾತು, (ಯಾವದು)? 
ಬಂದರೆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈತನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಏನೆಂದು ಭಷ. 


ಸ 


ಸೆ (ತ ಜಿ 


a” C 


%, ಮಲ (ಮಂಕು), ವಿಕ್ಷೇಪ (ಅಲುಗಾಟ) : ಎಂಬ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ರುವ ಎರದು 
ದೋಷಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ೫.೨, ೫೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

1, ಹಾಗೆ, ಹೀಗೆ- ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ವಿಕಲ್ಬವು; ಆತ್ಮವಸ್ತು ವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಲ್ಲ. 

|. ಚಿತ್ತವನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಲಿಸಿದ ಸ್ಥಿತ್ಕಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ. ಇಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ಸಮಾಧಿಯನ್ನೂ ಅದರ ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ, 


ಶ್ಲೋ, ೫೩೫೫] ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ ೮೫ 


ತ್ತಾನೆ? ಈ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ನು ತಾನಾದರೂ ಏನು ಹೇಳುವನು 1% ಹೇಗೆ ಕೂತಿರು 
ವನು, ಹೇಗೆ ಇತ ಎಂದರೆ ಅವನ ಇರವು, ನಡೆ- ಹೇಗಿರುವವು? 
ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ? ಸ್ಥಿತಪ್ಪ ಜ್ಜ ನ ಲಕ್ಷ ಣವನ ಲ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಯಾವಾತನು 'ೊಡಲಿನಿಂದಲೇಕ” ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು 'ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಚ್ಣ್ವಾನ 
ಯೋಗದ ನಿಷ್ಠೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವನೋ (ಆಸಿ ಸಿ ತಪ್ರಜ್ಞ ತ) ಯಾವಾತನು 
ಕರ್ಮಯೋಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವನೋ, (೮ ಕರ್ಮಹೋಗಿಿ- ಇವರಿಬ್ಬರ 
ಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂಕ್ಸಿ (ಕರ್ಮಯೋಗಿಗೆ) ಸಾಧನವನ್ನೂ "« ಪುಜಹಾತಿ'' 
hE ಎಂಬುದರಿಂದ (ಈ) ಅಧ್ಯಾಯವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲೆಲ ಸ್ಸ ಯಾವಯಾವುವು ಕೃತಾರ್ಥ ನಾದವನ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳೋ ಅವೇ ಯ ಗಳಿಗೆ) ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟ ವಾಗಿರು 
ವವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ | ತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಯಾವವು (ಹೀಗೆ) ಯತ್ನ ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುವುಗಳೂ (ಕೃತಾರ್ಥನಾದವನ) 
ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಆಗಿರುವವೋ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು || ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ: 
ಶ್ರೀಭಗೆವಾನುವಾಚ: 
ಪ್ರಜಹಾತಿ ಯದಾ ಕಾಮಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಾರ್ಥ ಮನೋಗತಾನ್‌ 
ಆತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಮ ನಾ ತುಷ್ಟಃ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞಸ್ತಡೋಚ್ಯತೇ | ೫೫ ॥ 


ಖ ಜ್ಞಸ್ತ್ಯ 
೫೫. ಏಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಮನ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ "ಕಾಮಗಳೆನ್ನೂ ಬಟ್ಟು 


ಲ 
ಯಾವಾಗ ಆತ ನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೋ on ಸಿತ 


ಪುಜ್ಜನೆನಿಸುವನು. 
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[ ಭಾಷ್ಯ] 
ಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಮನೋಗತವಾದ ಕಾಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಂದರೆ ಹೃದಯ. 


ದಲ್ಲಿ ಹರರ ಬಲ್ಲಿ ಬಗೆಯೆ ಇಚ್ಛೆ ಗಳನ್ನೂ ಯಾವಾಗ 1:೫ ಬಿಟ್ಟು 


*, ಮಿಕ್ಕವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ್ಲ ತಪ್ರಜ್ಞ ನು ಹೇಗಿರುವನು: ? ಇದು ಬಹುಮುಖ್ಯ ವಾದ ಪ್ರಶ್ನ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನನ್ನು eS ಮುಮುಕ್ತು ವಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನವು. 

೬. ಪ್ರಸಂಚವ,ವಹಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿತಪ್ರಜ್ಞನ ದಸಿ, ಹೇಗಿರುವನು? ಸಿತಪಜ್ಞ, 
pe ಸು ೧೧ ew “ WW wo 
ಭಕ್ತ, ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ. ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಗೀತೆಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಸಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿ ರುವದು 
ಒಂದೇ ಅವಸ್ಥೆ, ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿವೇಚನೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

ಸ... ಬ್ರಹ್ಮಬರ್ಯದಿಂದಲೆ, ಜ್ಞ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವದೇ ಕರ್ಮಯೋಗಿಗೆ 
ಸಾಧನವೆಂದು ಭಾವ, |... ಅಂಥ ಜ್ಞಾ ನಸಾಧನಗಳನ್ನು. 


೫೫೩, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಮವಿರುವದೆಂದು ಹೇಳುವ ವೈಶೇಸಿಕರ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ವೇದಾಂತಿ 
ಗಳ ಮತವು : ದ್ಲಾಂತಸಮ್ಮ ತವಲ್ಲ, 


ಲೆ೬ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ (ಅ, ೨ 


ಬಿಡುತ್ತಾನೋ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ* ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾನೋ-- 
(ಎಂದರ್ಥ.) ಕಾಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿರೆ ತೃಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸುವದಕ್ಕೆ ” ೫.1 "(ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು) ಇನ್ನೂ ಉಳಿ 
ದಿದ್ದರೆ ಹುಚ್ಚ ನಂತೆಯೂ ಮದ ಹತ್ತಿದವನಂತೆಯೂ Paes 
ಎ೦ದರೆ ಇದಕ್ಕೆ (ಪರಿಹಾರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ ಪ್ರತ ಸ 
ಗಾತ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ' ಆತ್ಮನಿಂದ ಎಂದರೆ ತನ್ನಿಂದಲೇ- ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅನೇಕ್ಷೆ ಯಿಲ್ಲದೆಯೇ]$- ಯಾವಾಗ ತ್ತ ಪ್ರನಾಗಿರುವನೊ 
ಎಂದಕೆ ಪರಮಾರ್ಥವನ iN ಕಂಡುಕೊಂಡದ್ದೆ ೦ಬ ಅಮ ತರಸವ್ರ ಸಿಕ್ಕಿರುವದರಿಂದ 
ಉಳಿದದ್ದೇನೂ (ತನಗೆ) ಬೇಡವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಸ (ಯಾವಾಗ) ಹೊ೦ದಿರುವನೋ, 
ಆಗ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ಸ್ಹನೆನಿಸುವನು, ತ್ವಾ ನಾತ್ಮವವೇಕದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯ 
ನಿಲುಗಡೆಯ ಜಾ 2 ನಿಯೆನಿಸುವನು ಮಕ್ಕಳು, ಹಣ, ಲೋಕ- ೫0 
(ಮೂರು) ಬದುಕೆಗಳೂ || ತ್ಯಜಿಸಿ 'ಸಂನ್ಕಾಸಿಯಾಗಿ ಆತ್ಮಾರಾಮನಾಗಿಇ** 
ಆತ್ಮಕ್ರೀಡನಾಗಿರುವಾತನೇ ಸ್ಕಿತಪ್ಪ ಜ್ಜ ನು- ಎಂದರ್ಥ. 
ದುಃಖೇಷ್ವನುದ್ವಿಗ್ರಮನಾಃ ಸುಖೇಷು ವಿಗತಸ್ಪ್ಯೃಹಃ | 
ವೀತರಾಗಭೆಯಕ್ರೊ ಧಃ ಸಿ `ತಧೀರ್ಮುಸಿರುಚ್ಛತೇ | ೫೬ | 


೫೬. ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ರೇಗವಿಲ್ಲದವನೂ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸೆಯಿಲ್ಲದವನ ೂ ರಾಗಭಯಕ್ರೋಧಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವಾತನು ಸ್ಕಿತಪ್ರಜ್ಞ 
ಹೆರಿಸುತನ್ನು, 

*. ಕೆಲವು ಉತ್ತಮವಾದ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ಮತಾಂತರದವಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ, 

+. ಈ ಸ್ವರೂಪವು ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವೆ, ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಮತಾಂತರದವರು 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ, 

1... ಮಕ್ಕಳು ಮರಿ ಮುಂತಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ದೊರಕಿದರೆ ಲೌಕಿಕರಿಗೆ ಚಿತ್ತ ವೃತ್ತಿಯು 
ಸ್ವಲ ಹೊತ್ತು ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರುವದು, ಆಗ ಅವರ ಸ್ವರೂಸವಾದ 
ಆತ್ಮದ ಆನಂದವು ಹೊರತೋರುವದು. ಇದನ್ನೇ ವಷಯಾನಂದನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ಸಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹ ವಿಷಯವು ದೊರೆತು ಚಿತ್ತ ವೃ ತ್ತಿಯು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ ; ಅದು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವಸ್ಸವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು, 

§. "ರಸವನ್ನು ಪಡೆಯೂವದರಿಂ ದಲೆ ಆನಂದದಿದಿರುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ತೈತ್ರಿ ರೀಯ(೨-೭) 
ಶ್ರುತಿಯ ಸೂಚನೆ. 

|| ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ(೩--೫--೧)ದ ಸೂಚನೆ, ೫, ಛಾಂದೋಗ್ಯ(೭-೨೫-೨)ದ ಸೂಚನೆ. 


ತ್ಲೋ. ೫೫-೫೫] ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ ಲ೭ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮತ್ತು, ಯಾವನು- ಆಧ್ಯಾಶ್ಮಿಕವೇ* ಮುಂತಾದ ದು2ಖಗಳು ಬಂದಾಗ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಎ೦ದರೆ ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಪಡದವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಮತ್ತು ಸುಖಗಳು ಬಂದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಬಯಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವನೊ- ಎಂದರೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮುಂ೦ತಾದ್ವನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ 
ಬೆಂಕಿಯು ಹೆಚ್ಚು ವಂತೆ (ಯಾವನ ಬಯಕೆಯು) ಸುಖಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ವದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂಥ ವಿಗತಸ್ಪೃ ನೂ, ರಾಗಭಯಕ್ರೋಧಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಎಂದರೆ ಅನುರಾಗವಾ 
ಗಲಿ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲಿ ಸಿಟ್ಟಾ ಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವಾತನೂ ಅಗಿರುವ, ಮುನಿಯಾದ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು, + ರಜ ನೊಸತೊಳ್ಳ ಪಮ; 


ಯಃ ಸರ್ವತ್ರಾನಭಿಸ್ನೇಹಸ್ತತ್ತತ್ಪಾ ಅಸ್ಯ ಶುಭಾಶುಭಮ | 


ನಾಭಿನನ್ನತಿ ನ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ತಸ್ಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಾ | ೫೭ ॥ 
೫೭. ಯಾವಾತನು ಏತರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲಿ 
ಕೆಟ್ಟೆ ದ್ಲಾಗಲಿ ಆಯಾ ವಿಷಯವು ಬಂದಾಗ ಸ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಪಡದೆ ದ್ವೇಷ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಇರುವನೋ ಆತನ ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವದು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮತ್ತು ಯಾವ ಮುನಿಯು ಏತರಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದರೆ, ದೇಹ ಪ್ರಾಣ ಮುಂ 
ತಾದ ಯಾವದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನಭಿಸ್ಸೆ ಹನಾಗಿರುವನೆ ಶೋ ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ನೇಹ 
ಎಲ್ಲದವನಾಗಿರುವನೋ, ಆಯಾ ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿನಾಗ ಎಂದರೆ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೋ ಕೆಟ್ಟದೋ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಪಡದೆ ದ್ವೇಷ 
ವನ್ಫೂ ಮಾಡ ಜಿ ಇರುವನೋ, ಒಳ್ಳೆಯದು ಬಂದರೆ ಹಿಗ್ಗದೆಯೂ ಕೆಟ್ಟ ದು ಬಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ದ್ವೇಪಿಸದೆಯೂ ಇರುವನೋ ಎಂದರ್ಥ ; ಆತನ ಪುಜ್ಞೆಯ: ಎ೦ದರೆ 
ಹೀಗೆ po ವಿಷಾದವ-ಗಲಿ ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ ವಿವೇಕದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ 
ಪ್ರಜ್ಞಿಯ ೨ ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವದು. 

ಯದಾ ಸಂಹರತೇ ಚಾಯಂ ಆ ನೀವ ಸರ್ವಶಃ | 


ಇನ್ನಿ ಟೂ ಪ್ರಯಾರ್ಥೇಭ್ಯಸ್ತಸ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ॥ ೫೮ 


ಇಂವ ವಾಂ ಅಜಾ ಹ ಲಷ ಭಾ ಉಂ ಇದ ಭೃ ಸಂ —— se ಅಭಯ 


x, ಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ, ಆಧಿದೈ ವಿಕ- ಎಂದು ಸ್ಯ ಮೂರು. ಬಗೆ, ಆಧ್ಯಾ 
ತ್ನಿ ಕಮೆ ದರೆ Pha ದುಃಖ ಆಧಿಭ್‌ RR ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂ ಡಾಗುವದು, ಆಧಿ 
ಡೈವಕವೆ ದರೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಸಿಡಿಲು ಮುಂತಾದನುಗಳಿಂದಾಗುವನು., 

+, ಇಲ್ಲಿ «ತದಾ' ಎಂಬ ಮಾತು ಎಲ್ಲಾ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ, ಆದರೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ 

ಪ್ರಯೋ ಜನವೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವೆಂದು ತೋರುವದಿಲ್ಲ: 


am me end 


ಆಲೆ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ (ಅ. ೨. 


ಇಲೆ. ಆಮೆಯು ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಎಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಯಾವಾಗ ಈತನು ತನ್ನ 'ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ (ಈಚೆಗೆ) ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳೆಲಾಪನೋ (ಆಗ) ಇವನ "ಮುಜ್ಜಿ ಯು ನಿಲು 
ಗಡೆಗೆ ಬರುವದು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮತ್ತು ಚ್ಹ್ಯಾನನಿಷ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಪವರ್ತಿಸಿರುವ ಈ ಯತಿಯು, ಕೂರ್ಮವು 
ತನ್ನ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ ಆಮೆಯು ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತನ್ನೆ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಒಳ ಸರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೋ, 


ಲ 
ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನ ನನಿಷ್ಕ ನಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ ೩ ಇಂದಿಯಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ 


ಎಲ್ಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗ ಒಳಸ ತ ಕೊಳ್ಳು ತಾನೋ (ಆಗ) «ಆತನ 
ಪುಜ್ಜಿಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವದು'. (ಈ) ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹಿ೦ದಿನ 
(3 ಕ್ಸ. ಕದ ಭಾಷ್ಟೂದಲ್ಲಿಯೇ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸದೆ. ಇರುವ ರೋಗಿಗೂ ಇಂದಿ)ಯಗಳು 
ಆಮೆಯ ಕಾಲುಗಳ. ಹಾಗೆ ಒಳಸರಿಡು ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ; ಲದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಆಸೆಯು ಹೋಗಿರುವಬು. ಅದು ಹೋಗುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ: 
ವಿಷಯಾ ವಿನಿನರ್ತನ್ತೇ ನಿರಾಹಾರಸ್ಕ ದೇಹಿನಃ | 
ರಸವರ್ಜಂ ರಸೋಪ್ಯಸ್ಯ ಪರಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ನಿವರ್ತತೇ | ೫೯ 
ನ. ಸಿರಾಹಾರನಾದ ರ ದೇಹಿಯೆನ್ಸು ಬಿ ವಿಷಯಗಳು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವನ್ರ, ರಸವು ಮಾತ್ರ ಹೋಗುವಬಲ್ಬ. ' ಫರವಸ್ತುವನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಈತನ ರಸವೂ ಹೋಗಿಬಿಸುವದು, 
[ಭಾಷ] 
` ನಿರಾಹಾರನಾದವನಿಗೆ ಎಂದರೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸದೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ತಪ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿಯಾಡ ಮೂರ್ಯನಿಗೆ ಕೂಡ ವಿಷಯಗಳು ಹಿಂತಿರು 
ಗುತ್ತವೆ. (ಇಲ್ಲಿ) ಉಪಲಕ್ಷ್ಮಣದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳಂದುಃ 
ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. (ಅದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯಗಳು ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ 


ಒಂ) 


ಹಾಫ್‌ ಅಡಕ ಮಾ ಮಾಲಾ ಹಕಾರ ದಾ ತಾ ಅರಾ ಸಾಹಸ ಅಜಾ ಬಾವಾ ವಾಂ ಭಾಭಾ ನ್‌ 


*- ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಳು ವದ ಇಲ್ಲಿ ವ್ರಕ್ನತವಾಗಿದೆ, ಹ್‌ 
ವಿಷಯಗಳು ಎಂದರೆ ವಿಷಯಗಳುಳ್ಳ ಸ ಸತಃ ವಿಂ ಅರ್ಧಮಾಡಬೇಕು. (ದೊಣ್ಣೆ ಗಳು ಬಂ 
ದವು' ಎಂದರೆ ದೊಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದವರು ಬಂದರು ಎಂಬಂತೆಯೆ ಇದು. ಇಲ್ಲಿ "ಅಥವಾ ವಿಷಯಾ 
ಏವ' ಎಂಬುದು ಮಗ ಮೃ ಪಾರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಬೇಕೂ ಇಲ್ಲ, 


ಶ್ಲೋ, ೫೮-೬೦] ಸ್ಥಿತಪ್ರೆಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ ಲ್ಲೇ 
ಗಳು ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ರಸವು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ರಾಗವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಬರಿಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ರುವವು.) "ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವನು', ಅಸಿತ "ರಸಜ್ಜನು'-ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿರುವದರಿಂದ "ರಸ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ರಾಗ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. ಹೀಗೆ ಸೂಕ ಕ ರೂಪವುಳ್ಳೆ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿ "ರುವದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈರಸವು ಕೂಡ ಈ ಯತಿಗೆ ಪರವಸ್ತು ವನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಎಂದರೆ ಪ ಮಾರ್ಥತೆತ್ತ್ವವಾಡ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕಂಡು, "ನಾನೇ ಅದು' 
ಎಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಇರುವದಾದರೆ ಒಂ 21% 221 ವಿಷಯ 
ಜಾ ನವು ನಿರ್ಬೀಜವಾಗಿ* ಬಿಡುವದು- ಎಂದರ್ಧ. ಸರಿಯಾದ ಚ್ಹಾ ಸವುಂಟಾ 
ಗಡೆ ರಸವು ನಾಶವಾಗದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮ್ಯುಗ್ಗರ್ಶನರೂಪವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 

ರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂಒ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬಾತನು 
ಮೊದಲು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ದೋಷವುಂಟು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 

ಯತತೊಆಹ್ಯಪಿ ಕೌನ್ತೇಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ವಿಸಶ್ವಿತಃ | 
ಇನ್ನಿ ಎಯಾಣಿ ಪ್ರಮಾಥೀನಿ ಹರ್ತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಮನಃ |! ೬೦ || 

೬೦. ಎಲೈ ಕುಂತಿಯ ಕುಮಾರನೆ, ವ್ಯಥೆಗೊಳಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪುರುಷನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕೂಡ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸುವವು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಬಲ್ಬೆ ಕುಂತೀಕುಮಾರನೆ, ಪ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಚಾಣನಾದ ಪ್ರರು 
ಷನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡ ["ಅಫಿ' ಶಬ್ದವನ್ನು ದೂರ ಇರುವ "ನಿಪಶ್ಚಿತಃ' ಎ೦ಒ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ] ಪ್ರಮಾಧಥಿಗಳಾದ ಎಂದರೆ ಕಡೆದುಹಾ 
ಕುವ Wl ಆ BR ವಿಷಯೆದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯ 
ಸ ಕಳವಳಪಡಿಸಿ ಏನೂ ತೋಚದಂತೆ ಮಾಡುವವು. ಹಾಗೆ ಏನೂ ತೋಚ 


‘4 


ಕ ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿಂಡಾಗಿರುವ ವಾಸನೆಯು ಇಲ್ಲ ಪ ತಾಗುವಡು ಎ| ವಿಂ ದರ್ಧ. ನಿಷಯಸೇಷೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಅಜ್ಜ ರು ಅದರ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವ: ಇದೇ ರಾಗಕೆ 
ಬೀಜವು. ಜ್ಞಾ, ನಿಗಳಿಗೆ ಈ ಬೀಜರೂಪವಾದ ವಾಸನೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ, 

}. ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಹೀಗಾಗುವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯರ ಪಾಡೇನು? ಎಂಬ ಅರ್ಥಸ್ವಾರಸ್ಯವ 


“ವಿಪಶ್ಚಿತೋಇಪಿ' ಎಂಬ ಅನ್ವಯದಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. 
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ದಂತೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ವಿವೇಕವಿಜ್ಞ್ವಾನದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ತಾನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಬಿಡುವವು. 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಂಯಮ್ಯ ಯುಕ್ತ ಆಸೀತ ಮತ್ಪರಃ | 


ವಶೇಹಿ ಯಸ್ಯೇನ್ಸಿ_ Re ತಸ ಪ್ರಜ್ಞಾ ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ | ೬೧॥ 


೬೧. ಅವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆಜ :. ನನ್ನ ಲ್ಲಯೇ ತಾತ್ಪರ್ಯವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಯುಕ್ತನಾಗಿರಬೇಕು. ಯಾವಾತನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಶದಲ್ಲಿರುವವೋ 
ಅವನ ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ನಿಲುಗಡೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಅವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸಂಯಮನಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಎಂದರೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ Cd ಜ್ಯ ಪುತ್ಕಗಾತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ವಾಸು 
ದೇವನಾದ ನ ನನ್ನ NX: ಹೆಚ್ಚೆಂದು, ಅವನಿಗಿಂತ ನಾನು ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದು, ತಿಳಿದವ 
ನಾಗಿ-  ಯುಕ್ತನಾಗಿರಬೇಕು; ಮನಃಸಮಾಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು 1 
ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗಿರುವ ಯಾನ ಯತಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ] ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಶ 
ವಾಗಿರುವವೋ ಅವನ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದು. 

ಇನ್ನು (ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ) ಸೋಲುವವರಿಗೆ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆಲ್ಲ ಇಂಥದೆ ಮೂಲ 
ವೆಂದು ಕು — 

ಧ್ಯಾ ಯತೋ ನಿಷಯಾನ್‌ ಪುಂಸಃ ಸಜ್ಜಸ್ತೇಷಸೂಪಜಾಯತೇ | 
ಸಜ್ಞಾತ್ಸಇಗ್ಸಾ ಯತೇ ಕಾಮಃ ಕಾಮಾತ್ಕೊ ವೀಥೊಆಭಿಜಾಯತೇ॥ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನ € ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ 
ವ್ರಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಗದಿಂದ ಕಾಮವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಕಾಮದಿಂದ ಕ್ರೋಧ 
ವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಶಬ ವೇ ಮುಂತಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವ 

ಬಂದರೆ (ಅವುಗಳನ |) ಯೋಜೆಸುತ್ತಿರುವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಂಗವುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ, 


x ಮತ್ತರಃ ಎಂದರೆ « ಭಗವಂತನಾದ ನಾನೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಡು ತಿಳಿದು ' ಎಂದು ಅರ್ಥನಾಗು 
ತ್ತದೆ ಆದರೆ ಇದು ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನಾದ ಜ್ಞಾನಿಯ ಲಕ್ಷಣದ ಪ್ರಕರಣವಾದ್ದರಿಂದ .ಆತ್ಮತಕ್ಕಿಂತ 
ಯಾವದೂ ಹೆಚ್ಚಿಲ್ಲವೆಂದು' ಎಂಬ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷ ರಾರ್ಥಷನ್ನು ಕರ್ಮಯೋಗಿಗೆ 
ಅನ್ನಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. {, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, 

೬. ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತ್ಮ ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡುವ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ, 


ಶ್ಲೋ. ೬೦-೬4] ಸ್ಲಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ ೯ಗಿ 


ಎಂದರೆ ಆಸಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ (ಎಂ 
ದರ್ಧ). ಸಂಗದಿಂದ ಕಾಮವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ; (ಆ) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಚ್ಛೆಯುಂಬಾಯುತ್ತದೆ (ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ). ಆ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಕಾರಣ 
ಬಂದ ಅಡ್ಡಿಯಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಕೋಧವು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆ. 
ಕ್ರೋಧಾದ್ಭವತಿ ಸನ್ಮೋಹಃ ಸನ್ಮೋಹಾತ್ರ J ಂತಿನಿಭ್ರ ಮಃ | 
ಸ್ಮೃತಿಭ್ರಂಶಾದ್ಭುದ್ಧಿನಾಶೋ ಬುದ್ಧಿನಾಶಾತ್ಸ್ರಣಶ್ಯತಿ ॥೬೩॥ 


೬೬. ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಸಂಮೋಹವಾಗುವದು. ಸಂಮೋಹದಿಂದ ಸ್ಮೃ 
ಯ ಚಾರಿಹೋಗುನಿಕೆಯೂ, ಈ ಸ್ಮೃತಿಯ ಭ್ರಂಶದಿಂದ ಬುದ್ದಿನಾಶವೂ 
(ಆಗುವವು). ಬುದ್ಧಿಯ ನಾಶದಿಂದ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ | 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಫೆ )ೊೋಧದಿಂದ ಸಮೊ ೀಹವಾಗುವದು, ಎಂದರೆ ಮಾಡಬಹುದಾದದ್ದು. 
ಮಾಡಬಾರದ್ದು- ಇವುಗಳ ವಿವೇಕವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಬಂದವನು ಜಿಚಿ ಕ ನ ಮೋಹದಿಂದ ಗುರುವನ್ನು: * ಕೊಡ ಬಯ್ಯ್ಯವದಕ್ಕೆ ಚ 
ಇನೆ, (ಈ) ಸಮ್ಕೋಹದಿಂದ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯ ಭ್ರುಂಶವಾಗುವದ , ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂ 
ದಲೂ ಆಚಾರ್ಯರಿಂಡಲೂ ಆಗಿದ್ದ ಉಪದೇಶದಿಂದಾದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವ ಸ್ಮೃತಿಯು ಭುಂಶವಾಗುವದು, ಎಂದರೆ ಈ ಸ್ಮೃತಿಯು ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೇಕಾದ ಕಾರಣವನಿದ್ದರೂ1 ಅದು ಹುಟ್ಟಿದೆ ಹೋಗುವದು, ಈ ಸ್ಮೃತಿಭ್ರಂಶ 
ಏಂದ ಬುದ್ದಿ ನಾಶವಾಗುವಡು. ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ಶರು ₹ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲ 
ಎಂಬ ವಿನೇಶಕ್ಕೆ, ತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯ ತೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದೇ ಅಂತಃ ಕರಣರೂಪವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯ ರೆ ನಾಶವೆನಿಸುವದು., ಬುದ್ಧಿ ಯ ನಾಶದಿಂದ (ತಾನೆ) ನಾಶವಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತನ್ನ ಅಂತಃಾಕರಣವು ಕಾರ್ಯಾ ಕಾರ್ಯವಿಷಂ ಯಗಳನ್ನು ನಿಂಗ 
ಡಿಸಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಗವಾಗಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ 
ರುವನು, ಅದು ಅಯೋಗ್ಯವಾಡರೆ ಮನುಷ್ಯನು ನಾಶಹೊಂದಿದವನೇ ಆಗುವನು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಅ೦ತ ಕರಣವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯ ನಾಶದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವನು, ಐಂ. 
ದರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯಲು » ಯೋಗ್ಯನಲದೆ ಕ ಹೋಗುವನು ಎಂದರ್ಥ. 


ಅದಾದ ವಾತಾ ಪೌಡ ವಂ ದ ದಂ ಸಂಬ್ಪಥ ಕಾ ಕಣು ಇ ಹಾಕಾ, ಹಾಲಾ ಯಾ a ಅಂಡ. ಈದ್‌ ಆಹಾ 


೫, ಗೌ ತಮಸ್ತ ತಯ ಸೂಚನೆ, 

}. ಇದನ್ನು | ಬಿಡಬೇಕೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಬಂದಾಗ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣವನ್ನೂ 
ಗುರುಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವವನಿಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ವಿವೇಕವು ಹುಟ್ಟಿ ಬೇ 
ಕಷ್ಟೆ, ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಇದು ಹುಟ್ಟದೆ ಹೋಗುವದು. 


೯೨ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ [ಅ, ೨ 


ಅನರ್ಥಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮೂಲವಾದ ವಿಷಯಗಳ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ಮಾಯಿತು. 
ಈಗ ಮೋಕ್ಟ ಕಾರಣವು ಯಾವದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ರಾಗದ್ದೇಸವಿಯುಕ್ತೈ ಸ್ತು ನಿಷಯಾನಿನ್ಟ್ಟ್ರಿಯೈಶ್ಚರನ್‌। 
ಆತ್ಮವಕ್ಕೈ ರ್ನಿಧೇಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರಸಾದಮಧಿಗಚ್ಛತಿ Wav il 
೬೪, ರಾಗಕ್ಕೆ ಷಗಳಿಲ್ಲದೆ ತಸ ಬಜ! ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ವಿಧೇಯಾತ್ಮನು ಪ ಶೈ ಸಾದವನ್ನು Se 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ರಾಗದ್ವೇಷ- ಇವೆರಡರಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಭಾವವು. ಆದರೆ ಯಾವ ಮುಮುಕ್ಪುವಾದವನು ಆ (ರಾಗದ್ರೇಷಗಳಿ) 
ರಡೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು- 
ಎ೦ದರೆ ದೇಹವು ಇರುವದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ, ಕೈಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗ 
ದಷ್ಟು* ನಿಷಯಗಳನ್ನು- ತನ್ನ ವಶವಾಗಿರುವ% ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಅನುಭವ 
ಸುತ್ತಾ ವಿಧೇಯಾತ ನಾಗಿರುವನೋ, ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ವರ್ತಿಸುವ 
ಅ೦ತ ಕಲಣವುಳ್ಳಪನಾ!ರುವನೋ, FARE ಪ್ರಸ ಸಾದವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು 
ಸಾದನವೆಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯು, ಸ್ವಸ ಸ್ಹವಾಗಿರುವದು. 
(ಈ) ಪ್ರಸಾದವು ಪಾ ))ಪ್ಲವಾದಕೆ. ಏನಾಗುವದು ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಪ್ರಸಾದೇ ಸರ್ವದುಃಖಾನಾಂ ಹಾನಿರಸ್ಕೋಪಜಾಯತೇ | 


ಪ್ರಸನ್ನಚೇತಸೋ ಹ್ಯಾಶು ಬುದ್ಧಿಃ ಪರ್ಯವತಿಷ್ಮತೇ ॥೬೫॥ 
೬೫, ಪ್ರಸಾದವುಂಟಾದರೆ ಈತನ ಸರ್ವದು8ಖಗಳ ನಾಶವೂ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಬುದ್ದಿಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


[ಭಾಷ್ಯ) 
ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯುಂಟಾದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಕವೇ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖ 


ಗಳೂ, ಈ ಯತಿಗೆ ಹಾನಿಯಾಗುವವು ಎಂದರೆ ನಾಶವಾಗುವವೆಂದರ್ಥ. ಮತ್ತು 


| ಳಾ ಯಂ ಗ 








ಹಾ ನಾ ಸಾವನ ದಾ ಚಂ 


*, ಬದುಕಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದನ್ನು : ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದು, 
ವಿಷಯಗಳಿಂದ ನು AN BE ಹೊರಡುವದು. ಹೀಗೆ ವಿಷಯಾ 
ನುಭವವು ಎರಡು ಬಗೆ, ಮುಮುಕ್ತುವಾದವನು ತಾನು ಬದುಕಿರುವದಕ್ಕೆ ತೀರ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರು 
ವಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನೆ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

1. ತನ್ನ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತು ವಿಷಯಗಳು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮನಸ್ಸೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಜೋಲಬಾರದು. ಇದು ಸ್ಥಿತ 
ಪ್ರಜ್ವನ ಸ್ವರೂಪವು. 





ಶ್ಲೊ ¢. Vb] ಸ್ಥಿತಪ್ರ ಜ್ವನ ಲಕ್ಷ ಇವು ೯೩ 


ಪುಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾದವನಿಗೆ ಎಂದರೆ ಅಂತಃ ಕರಣವು ಸ್ವಸ್ಯ ಸ್ಲವಾಗಿರುವಾತನಿಗೆ» 
ಬೇಗನೆ ಬುದ್ಧಿಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬರುವದು. [ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ಯವತಿಷ್ಠತೇ 
ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಪರಿ- ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅವತಿಷ್ಯತೇ- ಆಕಾಶದಂತೆ ಹಬ್ಬಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡುಬಿಡುವದು- ಎಂದು ಅರ್ಥ.] ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವಾಗಿಯೇ ಆಲು 
ಗಾಡದೆ ಇದ್ದು ಬಿಡುವದು ಎಂದು ಅರ್ಥ. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಬುದ್ದಿಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬಂದವನು ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ನಾಗುವನಾದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದೆ ವಲ್ಲದೆಯೂ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಬ ಟ್‌ ಹ 
ಲ್ಲದೆಯೂ ಇರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ರಾಗದ್ದೆ, ಸೇ ಷಗಳಿಲ್ಲದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವ್ಯವ 
ಬನ ಎ೦ಬುದು ವಾಕ್ಯದ (ಒಟ್ಟು ) ಅರ್ಥವು. 

ಈ ಪ್ರಸನ ತೆಯನ್ನು ತಟ ಹೆ 
ನಾಸ್ತಿ ಬುದ್ದಿರಯುಕ್ತ ಸ್ಕ ನ ಚಾಯುಕ A ಭಾವನಾ | 


ನ ಚಾಭಾನಯತಃ ಶಾಸ್ತಿ ರಶಾನ್ತಸ್ಯ ಕುತಃ ಸುಖಮ್‌ ೬೬ 


೬೬. ಯೋಗವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ; ಯೋಗವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಭಾವ. 
ನೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಾಂತನಿಗೆ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ 
ದವನಿಗೆ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಯದು ? 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯೋಗವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಎಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ 
ದಾತನಿಗೆ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಶ್ರದ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿರಲಾರದು. ಯೋಗವಿಲ್ಲದ 
ವನಿಗೆ ಭಾವನೆಯೂ ಎ೦ದರೆ ಆತ್ಮ ಚ್ಹಾ ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದಾತನಿಗೆ ಎಂದರೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದವನಿಗೆ ಶಾಂಶಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು, ಮನಃ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಾರದು. ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಯದು? ವಿಷಯ 
ಪನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗುವದೇ ಇಂದ್ರಿಯಗ 
ಳಿಗೆ ಸುಖವೇ ಹೊರತು ವಿಷಯಗಳಿಗಾಗಿ ಹಂಬಳಿಸುವದಲ್ಲ. ಅದು ದುಃಖವೇ 
ಆಗಿರುವದು. ಎಲ್ಲಿ ಹಂಬಳಿಕೆಯಿರುವದೋ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖದ ವಾಸನೆ ಕೂಡ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ- ಎಂದರ್ಥವು. 

ಯೋಗವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ*: ಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗಲಾರದೆಂಬುದು ಏಕೆ?- ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 





ಲ ಳಾ ಅ __— 


*. ಶುದ್ಧಾನ್ರಃಕರಣಸ್ಯ' (ಮ] ಮೈ) ಸ್ವಚ್ಛಾನ್ರಃಕರಣಸ್ಯ (ಗುಗ) ಎಂಬ ಪಾಠಭೇದ 


ಗಳಿಗೂ ಇದೇ ತಾತ್ತ ಆ 1. ಚಿತ್ತಸಾಸ್ಟ್ಯವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ, 


೯೪ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ [ಅ. ೨ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಹಿ ಚರತಾಂ ಯನ್ಮ ನೊಆನುನಿಧೀಯತೇ 1 
ತದಸ್ಯ ಹರತಿ ಪ್ರ ಜ್ಞ್ಞಾಂ ವಾಯುರ್ನಾವಮಿವಾಮೃ ಸಿ ಹವ 


೬೭, ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಹಿಂದೆಯೆ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಬಿಡುವ. 
ದಾದರೆ, ನೀರಿ bres ಹಡಗನ್ನು ಗಾಳಿಯು ಒಜಯ್ಯುವಂತೆ ಈತನ ಪ ಪುಶ್ಚೆಯನ ನ್ನು 
ಅದು ಒಯ್ದು ಬಿಡುವದು. 

ಬಳೆಂದರೆ- ಸಂಚರಿಸುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಎಂದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಹೋಗುವದಾ 
ದರೆ, ಆ "ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಕಲ್ಸಿಸುತ್ತಾ* ಹೊರಟಿರುವ ಮನಸ್ಸು ಈ 
ಯತಿಯ, ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮವಿವೇಕದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡು. 
ವದು. ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ- ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಹಡಗನ್ನು ಗಾಳಿಯು ಒಯ್ಯೂ 
ವಂತೆ- ಗಾಳಿಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರ" ಹಡಗನ್ನು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೊಗಿ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪುಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಟು , ಬಿಜುವದೋ, ಇದ 
ರಂತೆ- ಆತ್ಮನಿಷಯವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ವಿಷಯಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

"ಪುಯತ್ಸುಮಾಡಿದ (ಜ್ಞಾನಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳು ಅಪಹರಿಸು 
ತ್ಮಷೆ)' (೨-೬೦) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ « ನೇಕ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಈಗ (ಅದನ್ನು) ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ:-- 

ತಸ್ಮಾದ್ಯ ಸ್ಯ ಮಹಾಬಾಹೋ ನಿಗೃಹೀತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ | 
ಇನ್ನಿ ' ಯಾಣೇನಿ ಮ ಯಾರ್ಥೇಧ್ಟ ಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ॥ ೬೮ 
ಓಲ, ಆದ್ದರಿಂದ, ಬಲ್ಫೆ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಯಾವಾತನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂಹಿಡಿದೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವವೋ ಆತನೆ 
ಪ ಪುಜ್ಞಿ ಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವದು. 
“ಆದ್ದ ರಿಂದ ಎಂದರೆ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು (ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ) ಪ್ರವರ್ತಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ದೋಷವುಂಟಿಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, 
ಯಾವ ಯತಿಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಸರ್ವಪುಶಾರದಿಂದಲೂ 'ಎಂದಕೆ ವ ಮನ ಮನಸ್ಸೇ] 


ತ ವ ಜರ ಜಾ 


ಸ್ಯ ಇದು, ಅದು-_ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ, 1. ಸಾಯಾತಿ ್ರಕಾಣಾಂ ಎ (ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವವರ) ಎಂಬ ಮಾತು ಮ "ಮು ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 

|. ಮಾನಸಿಕ, ವಾಚಿಕ, ಕಾಯಿಕ... ಎಂಬ ಮೂರು ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿರುವದು. 





ಶ್ಲೋ, ೬೭-೬೯] ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ ೯೪೫ 


ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ಶಬ್ದಾದಿನಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗ ಹಿಡಿ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವೊ ಆತನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವದು. 

ಈ ಲೌಕಿಕ, ವೈದಿಕ- ಎಂಬ* (ಎರಡು ಬಗೆಯ) ವ್ಯವಹಾರವೂ ಅನಿದ್ಯಾ 
ಕಾರ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ವಿವೇಕಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗಿರುವ ಸ್ಕಿತಪ್ರಜ್ಞ ವಿಗೆ ಅವಿದ್ಧೆಯ:% 
ಹೋಗುತ್ತಲೂ ತಾನೂ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅವಿದ್ಯೆಯ ವಿದ್ಯೆಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ (ಭಗವಂತನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ:- 

ಯಾ ನಿಶಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಜಾಗರ್ತಿ ಸಂಯಮಿಾ। 
ಯಸ್ಯಾಂ ಜಾಗ್ರತಿ ಭೂತಾನಿ ಸಾ ನಿಶಾ ಪಶ್ಯತೋ ಮುನೇಃ 1೬೯ 

೬೯. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವದು ಯಾವದೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಖ 
ಮಿಯಾದವನು ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರುವನು; ಯಾವದರಲ್ಲಿ (ಎಲ್ಲಾ) ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವವೋ ಅದು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಮುನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವದು., 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಯಾವದು ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವದೋ, ಮಬ್ಬಿನ 
ಸ್ವಭಾವವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಯೆಗೊಡಿ 
ಸದೆ) ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಇರುವದೋ- ಅದು ಯಾವದು ? ಎಂದರೆ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ನ 
ವಿಷಯವಾದ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ತ್ವವು. ಹೇಗೆ ಉಳಿದನರಿಗೆ ಹಗಲೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗುವ (ರಾಕ್ಷಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಆದೇ) ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿರುವದೋ, 
ಅದರಂತೆ ರಾತ್ರಿಯೆ.ಲ್ಲಿ ತಿರುಗುನ (ಪ್ರಾಣಿಗಳ)ಂತೆ ಇರುವ ಅಬ್ಲರಾದ ಜೀವರು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವವು ಕತ್ತಲೆಯು, ಎಂದರೆ ಕತ್ತಲೆಯಂತಿರುವದು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ ಕಡಗೆ ಬ್ಲಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವವರಿಗೆ ಅದು ಗೋಚರವಾಗುವದಲ್ಲ-- 
ಅಂಥ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವವೆಂಬ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳ ರಾತ್ರಿಯ] ಸಂಯಮವಿಯು 
ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಒಯಸಿದ ಯೋಗಿಯು ಎಚ್ಚರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು 
ತೊಂಡಿರುವನು ಎಂದರ್ಥ. ಯಾನ ಗ್ರಾಹ್ಯಗ್ರಾಹಕಭೇದನೆಂಬ ಅವಿದ್ಸಾರಾತ್ರಿ; 
ಯಲ್ಲಿಕ್ಸಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವವೋ, ಎಂದರೆ ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದಿ) 

ಸ್ನ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನರೂಪವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವೃವಹಾರ. 

1. ತಪ್ಪು ತಿಳಿವು, ಆತ್ಮಾ ನಾತ್ಮ ಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ತಿಳಿಯುವದು. 

ಸ... ಅಜ್ಞಾನಿ ನಿಕಾಯಾಂ' ಏಂಬ ಪಾಠನಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಪಾಠಭೇದವಿದೆ. ನ. ಅವಿದ್ಧಾನಿಶಾಖಾಂ- ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ, 
ಇಲ್ಲಿಯೂ «ನಿಶಾ' ಎಂಬುದರ ಬದಲು ನಿದ್ರಾ... ಎಂಬ ಪಾಠವು ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


೯೬ ಸ್ಥಿ ತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ [ಅ. ೨ 


ಸುತ್ತಾ, ಕನಸುಕಾಣುವವರ ಹಾಗೆ, ತಾವ್ರ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದತೂ* ಎಚ್ಚರವಾಗಿ 
ರುವವು ಎನ್ನಲ್ಪಡುವವೋ, ಅದು ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಂಡಿರುವ ಮುನಿಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯೇ (ಆಗಿರುವದು); ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಅಜ್ಞಾನದ ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅವಿದ್ಯಾವಸೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾತನಿಗೇ ವಿಧಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವಿದ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ವವನಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾದರೆ, ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುತ್ತಲೂ ರಾತ್ರಿಯ ಕತ್ತಲೆ 
ಯು ನಾಶವಾಗುವಂತೆ, ಅವಿದ್ಯೆಯು ನಾಶವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ, ವಿದ್ಧೆಯ: ಹುಟು ಶೆ 
ವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಫಲಗಳೆಂಬ ಭೇದರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರ 
ಮಾಣವೆಂದೇ ಬುದ್ದಿಗೆ ತೋರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಕಾರಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಅಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಬುದ್ದಿಗೆ ತೋರಿದ ಮೇಲೆ ಅದು 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾರಿ ಏಕೆಂದರೆ ಕತ್ತ ನಾದವನು ವೇದವು ಪುಮಾ 
ಣವು, ಅದು ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಚಕ ಬ ಎಂದು ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆಯೇ My, ಇದೆಲ್ಲವೂ (ದೃಷ್ಟಾ ೧ತದ) ರಾತ್ರೆಯ 
ಹಾಗೆ ಒರಿಯ ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಎಂದು (ತಿಳಿದ ಮೇಶೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದಿಲ್ಲ). ಆದರೆ 
ಯಾವನಿಗೆ ಈ ಭೇದಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ರಾತ್ರೆ ಸ ಅವಿದ್ಯಾಮಾತ್ರವು- ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವಾಗುವದೋ ಅಂಥ ಆತ್ಮಜಾ ನಿಗೆ ರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕಾರವೇ ಹೊರತು sid ತ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೆ ಮುಂದೆ “ತೆದ್ದು ದಯಸ್ಥದ ದೃದಾತ್ಮ್ಮಾನಃ'' (8-೧೭) ಮುಂತಾದ ಶ್ಕೊ ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆ (ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ) ಜಾ ನಿಷ್ಠೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಸೇಪ) ಪ್ರವರ್ತಿಸುವೆಡಳ್ಳೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ] 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಾರದಲ್ಲ? 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮವೇ ವಿಷ 
ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನು ತನ್ನ ಸ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವದಳ್ಕಿ ತನ ನ 

ಅಪೇಕ್ಟೆ ಯಿರುವದಿಲ್ಲ, ಎಕೆಂದಕೆ (ಆತ್ಮವು) ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣವೆನಿ ಸಿರುವದು” ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ, ಈತ 


oy ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವವರು ತಾವು ಎಚ್ಚ ತ್ರಿ ರುವೆನೆದೇ ಭಾವಿಸುವುತೆ,. ಅಜ್ಜರು 
ತಾವು ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ವೃವಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರುವರು, 

. ಕ್ರಿಯಾ, ಕಾರಕ, ಫಲು ಇವು. «ನಾನು ಕರ್ತ, ಇದು ಕರ್ಮ, ಇದರಿಂದ ಇಂಥ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮ ವಾಗಲಾರದು, 

{. ಚ್ಲಾನನಿಸ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ, 


ಶ್ಲೋ. ೬೯-೭೦] ಜ್ಞಾಸನಿಷ್ಠೆಯಿಂ ದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ೯೬ 


ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೂ ಪ್ರಮಾಣ, ಪ್ರಮೇಯ- ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು 
ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತ್ಯಪ್ರಮಾಣವಾದ* (ಶಾಸ್ತ್ರವು) ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರಮಾತೃತ್ವವನ್ನೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನಿವೃತ್ತಿಮಾಡು 
ವದರಿಂದಲೇ, ಸಪ್ನ ಕಾಲದ ಪ ಕೈಮಾಣವು ಎಚ್ಚ ರವಾಗುತ್ತಲೂ ಅಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿ ಬಿಡುವಂತೆ," (ತಾನೂ) ಅಪ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಬಿಡುವದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು ಪುವರ್ತಕವಾಗಿರುವದೂ] 
ಕಂಡು ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾ: 
ಯಿತು. 


ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ 


ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನೆಂಬ ಯತಿಗೇ 
ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಕ್ಕುವದೇ ಹೊರತು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲದವನಿಗೂ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಬಯ: 
ಸುತ್ತಿ ರುವ ವಾತರಿಗೂ ಸಿಕ್ಚುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾ ೦ತದಿಂದ ತಿಳೆಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು (ಮುಂದಿನ ಮಾತನ್ನು) ಹೇಳಿರ.ತ್ರಾೆ: — 


ಆಪೂರ್ಯಮಾಣಮಂಚಲಪ್ರತಿಸ್ಮಂ 
ಸಮುದ್ರಮಾಪಃ ಪ್ರವಿಶಸ್ತಿ ಯದ್ವತ್‌ | 
ತದ್ವತ್ಕಾಮಾ ಯಂ ಪ್ರವಿಶಸ್ರಿ ಸರ್ವೇ 
ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಿಮಾಪ್ನೋತಿ ನ ಕಾಮಕಾಮಿಾ Wao ॥ 


೭೦, ನೀರು ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಾಡದೆ ನಿಂತಿರುವ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ನದಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸುವವೋ, ಹಾ ಕಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂನ. 


೫, ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಮಾಣವ್ಯವಹಾರವನ್ನೇ ಸುಳ್ಳೆಂದು ತಿಳಿಸಿಬಿಡುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಅಂತ, 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೆಸರು. 

1... ಕನಸು ಹೋಗಿ ಎಚ್ಚರ ಬರುವಂತೆ, ಪ್ರಮಾಣಭೂಮಿಕೆಯು ಹೋಗಿ ಬೇರೊಂದು 
ಅವಸ್ಥೆಯು ಬರುವದೇ ದು ಭಾವಿಸಬಾರದು, ಕನಸು ಎಚ್ಚರವೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಳ್ಯಾಗುವಂತೆ 
ಪ ),ಮಾಣಬುದ್ದಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದುಂಟಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಳ್ಳಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 

|. ಜ್ಞಾನವ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ವಸ್ತ್ಯೃನುಸಾರವಾಗಿ ಆಗುಷದು; ಆದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವು ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾಸವಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವರ್ತಕಪ್ರಮಾಣವಿರಬೇಕೇದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
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"ಲಿ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಕೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ le. ೨ 


ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವವೋ ಅವನಿಗೆ ಶಾಂತಿಯು ಸಿಕ್ಕುವದೇ ಹೊರತು ಕಾಮಗ 
ನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ನೀರು ಬಂದು ತು೦ಬುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಚಲವಾದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ. ಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಬಂದರೆ (ಅತ್ತಿತ್ತ) ಅಲ್ಲಾಡದೆ (ತನ್ನ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿಯೆ) ಇರುತ್ತಿರುವ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಹರಿದು ಬರುತ್ತಿರುವ (ನದಿಗಳ) ನೀರು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವದೋ (ಆದರೂ) ಅದು ತಾನು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಯಾವ ವಿಕಾ 
ರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದೋ, ಅದರಗಿತೆ ವಿಷಯಗಳು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಕೂಡ 
ಕಾಮಗಳು ಎಂದರೆ ಆಯಾ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಹೊಗುವ ನದಿಗಳಂತೆ ಯಾವ ಪುರುಷನನ್ನು ವಿಕಾರಗೊಳಿಸದೆ ಪ್ರನೇಶಿಸುವವೋ, 
ಎಲ್ಲವೂ (ಯಾವನ) ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗುವವೇ ಹೂರತು (ಅವನನ್ನು) ತಮ್ಮ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅವನೇ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಮೋಕ್ಟ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ವೀಕ್ಷ ಕಾಮಕಾವಿಯಾದವನು ಹೊಂದಲಾರನು. 
ಕಾಮಗಳೆಂದರೆ ವಿಷಯಗಳು ; ಅವುಗಳನ್ನೆ ಬಯೆಸುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ 
ವನು ಕಾಮಕಾಮಿಯು. (ಆಂಥವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ವು ಸಿಕ್ಕಲಾರದು) ಎಂದರ್ಥ. 


ಹೀಗಿರುದವರಿಂದ, 
ವಿಹಾಯ ಕಾಮಾನ್ಯಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪುಮಾಂಶ್ಚರತಿ ನಿಸ್ಸೃಹಃ | 
ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರಃ ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಿಮಧಿಗಚ್ಛತಿ | ೩೧ ॥ 


೭೧, ಯಾವ ಪುರುಷನು ಕಾಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಟ್ಟು ನಿಸ್ಬೃಹನಾಗಿ ಸಂಚ 
ರಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ಮಮಕಾರವಾಗಲಿ ಅಹಂಕಾರವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವನೋೊ 
ಅವನಿಗೆ ಶಾರಿತಿಯು ಸಿಕ್ಕುವದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾವ ಸಂನ್ಥ್ಯಾಸಿಯಾದ ಪುರುಷನು ಕಾಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಬಂದಿ ಬದುಕಿರುವದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವನೋ ಬಂದಧ. 
ಶರೀರವು ಬದುಕಿರಬೇಕೆಂದು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಯಾವನು ನಿಸ್ಬೃಹ 
ನಾಗಿರುವನೋ, ಯಾವನಿಗೆ ಅದರ ಆಸೆಯೂ ಬಿಟ್ಟು ಶೆ ಹೋಗಿರುವದೋ, (ಯಾ 
ವನು) ನಿರ್ಮಮನಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಶರೀರವು ಬದುಕಿರುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷು ), 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ "ಇಡು ನನ್ನದು'- ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, 


— ವಾ 





ಲಾ ಚಾಪಾಸಾ ಕಾಣ ಸಾಾತಾಸಾಸ ವ ತತಾಸಸಾಪಾಸಾಸಾರುಂ ರ ಬಾ ಇದಾ ಅಘಾದ ವಾ ಹಡಾಕ ಬಾ 











*, ಗೀ ೪-೨೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಶ್ಲೋ, ೭೦-೭೨] ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಟೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ೯೯ 


ನಿರಹಂಕಾರನಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ತಾನು ಜ್ಞ್ಯಾನ ಐ೦ಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಹಿಗ್ಗದೆಯೂ- ಇರುವನೋ ಎಂದರ್ಥ, ಇಂಥ 

ಪ್ರಜ್ಞ ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಚ್ವಾ ನಿಯು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; ಎಂದರೆ 
ಸಂಸಾರದ ಸರ್ವದು8ಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವ ನಿರ್ವಾಣವೆಂಬ* ( ಶಾಂತಿಯನ್ನು) 


ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. (ಅವನು) ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ- ಎಂದರ್ಥ. 
ಈ ಜ್ವಾನನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಈಗ ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ: 
ಏಷಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸ್ಥಿತಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥ ನೈನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಮುಹ್ಯತಿ | 
ಸ್ಥಿತ್ವಾಸ್ಕ್ಯಾಮನ್ತಕಾಲೆಆಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ನಾಣಮೃಚ್ಛೃತಿ ॥ ೭೨ 
೭೨. ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ಇದು ಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಯು, ಇದನ್ನು ಪಡೆ 


ವನು ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ಥಿ , ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಕ 
ಇ)ದ್ದರೂ ಬ್ರಹ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ, ನೆ. 


ಇತಿ ತೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಮೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶಿ )ೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತೀ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಬುನ- 


ಸ ಸಾಂ ಖ್ಯಯೋಗೋ ನಾಮ 


ದಿತೀಯೋ೯ಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಇ ಬ 


[ಭಾಷ್ಯ]" 

ಈ ಮ ಹೇಳಿರುವದು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯು, ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೆ* 
ಇರು ವಸ್ಥಿತಿ ಯು; ಸರ್ವಕರ್ಮವನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಒ್ರಹ್ಮರೂಪವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವ ಸ್ಲಿತಿ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. ಎಲ್ಫೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಈ ಸ್ಕಿತಿಯನ್ನು ಪ ಪಡೆದವನು 
hp. ಶ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೊನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ] ಇದ್ದರೆ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣವನ್ನು 


ಮ್ಳ ರಾ ಹರ್ಸಾಾ-ೂ-ಎಬಡಾಧಿ ಎರ ಹ Ss es A ಅಶನ ಅಾನಾ,ಂ0ಂನ್ಧ್ರಿ ಹಾನಾನಾವಾನ ವಂ ವಾ ಡಾಡಾ ಡಾಡಾ ಲಾ ಆಅ ಲಾ ಎ. ಅಲ, ಇಲಾದ ಹಾ 


%, ನಿರ್ವಾಣವೆಂದರೆ . ಸರ್ವದುಃಖಗಳ ನಾಶವು. 

ಕ; ಅಕರ್ತ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ. 

ಕ. ಅನೇಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ 
ಇದು ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕರಣವಲ್ಲ ವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗಿಗೆ ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಸಬೇಕು, ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


೧೦೦ ಜ್ಞಾ ನನಿಷ್ಠೆಯಿಂ ದಲೇ ಮುಕ್ತಿ [ಅ, ೨ 


ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೆಂಬ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯಾಶ್ರಮದಿಂದಲೇ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ* ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವಾತನು ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಂದು! ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ? 


a Se ಚಂ ದಾ ತಾಜ್‌ 


೫%, ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನವಾದರೆ ಆಗ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಷಾದ ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯ, ಜ್ಞಾನವು ಇಂಢ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವದಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಕರಣದ 
ಅರ್ಥವು. 

1. ಜ್ಲಾನನಿಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಂದರ್ಥ, ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೆ ಜ್ಞಾನ 
ವಾದವನು ಮತ್ತೆ ಗೃಹಸ್ಫಾ ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಂಭವವು ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂನ್ಮಾಸಾ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧-೧೦, ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕವಾ ಕೃಗಳೆನ್ನೂ ಹೇಳದೆ 
«(ಗುರುಗಳನ್ನೂ ಹಿರಿಯರನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುವದು ಹೇಗೆ ಧರ್ಮವಾ 
ದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ಯುದ ಮಾಡುವದಕ್ಳೈ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸೊಪ್ಪದೆ ಇದೆ. ನಿಜ 
ವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನನಗೆ ಬೋಧಿಸು''- ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಭಗವಂತನು 
ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ: 

೧೧-೨೫, ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಆತ್ಮ ತತ್ತ ವನ್ನು 
ತಿಳಿಯೆದ್ದರಿಂದ ನಿನ ನಗೆ Re ಶೋಕಮೋಹಗಳುಂಟಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅತ್ತನು ನಿತ್ಯನೂ 
ನಿರ್ವಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳೆ ಆತ್ಮವು ನಾಶವಾ 
ದೀತೆಂಬ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಬದುಕಿರುವಾಗ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಶೀತೋಷ್ಣ 
ಗಳೇ ಮುಂತಾದ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ಸುಖದುಃಖವನ್ನು ಹೊಡುವದುಂಟಾದರೂ ಅವು 
ತೋರಿ ಹಾರುವ ಅಭಿತ್ಯವೆಸ ಸ್ತುಗಳಾಗಿವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತೂ ದುಃಖ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿರುವದು ಗ ಇಲ್ಲದ್ದು ಹುಟ್ಟ 
ಲಾರಡು- ಎಂಬ ತತ್ತ ವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಏತಕ್ಕೆ ಶೋಕಿಸುವನು ? ಆತ್ಮನು 
ಸತ್ಯುಸ್ತ ರೂಪನಾದ್ಮರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ದೇಹಾದಿಗಳು ಅಸತ್ಯಪದಾ 
ರ್ಥಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವು ನಾಶವಾಗುವದು ಸಾ ತ್ರಭಾವಿಕವೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವನಾಗು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ (ದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಡದ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ವಿಲ್ಲ, 
ಭೀಷ್ಮ್ಮಾ ದಿಗಳು 'ವಧ್ಯರೂ ಅಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಾದಿವಿಕಾರಗಳು 
ಯಾವವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಾತನು ತಾನೂ ಆತ್ಮವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನು 
ಇೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆಂದಾಗಲಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಯುತ್ತ್ವೇನೆಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವದು 
ತಪ್ಪಾಗುತ್ತದೆ. ಬಟ್ಟೆ ಗಳು ಹಳೆಯವಾಗಿ ನಾವು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದರೆ, 
ನಾವೇ ಚಣ ಕಾಚದ ತಿಳಿಯುವದು ತಪ್ಪಲ್ಲವೆ? ಈ ದೃಷ್ಟಾಇತದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ನಾವು ಯಾವ ಮಾರ್ಪಾಡೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇರುವೆವೊ, ಇದರಂತೆ 
ದೇಹವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಆತ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಕಾಶವೂ ಆಗ. 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕತ್ತರಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಲಿ ಸುಡುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ನೆನೆಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಲಿ ಒಣಗಿಸುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಸ್ಯ ತ್ರೆ ಹೇಗಾದರೂ ವಿಕಾರಗೊಳಿಸುವದ 
ಕ್ಯಾಗಲಿ ಆಗದೆ ಇರುವ ಈ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕೋಕಿಸಬಾರದು. 

೨೬-೩೦. ಒಂದು ವೇಳೆ ಆತ್ಮನು ಶರೀರದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯುವನೆಂದು ನೀನು ಸಾಮನ್ಯಬನರಂತೆಯೆ ಭಾನ 
ಸಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯುವದೇ ಆತ್ಮಸ ಸ್ವಭಾವ 


೧೦.೨ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸೌರ 


ವಾದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕಪಡುವದೇಕೆ? ಆದರೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು "ಹೀಗಿಲ್ಲ ; 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಆತ್ಮನು ಅವಧ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಶೋಕಿಸುವ 


೩೧-೩೮. ನಿನಗೆ ಯುದ್ದವು ಧರ್ಮವೂ ಆಗಿದೆ. ಗೆದ್ದರೆ ರಾಜ್ಯವೇ ಕೈಸೇ 
ರುತ್ತದೆ, ಸೋತು ಸತ್ತರೆ ಇದರಿಂದ ವೀರಸ್ಪರ್ಗವೇ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ಅಪಯಶಸ್ಸು ಬರುತ್ತದೆ, ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಸ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಪಾಪವೂ ಬಂದು ಗಂಟುಬೀಳುತ್ತದೆ. ಸುಖದು8ಖಗಳನ್ನೂ ಲಾಭಾಲಾಭ 
ಗಳನ್ನೂ ಜಯಾಪಜಯಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶೋಕಿಸುತ್ತಾ ಕೂಡುವದು 
ನಿನಗೆ ಯುದ್ಧವು ಸ್ಪಧರ್ಮವೆಂಬ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದಲೇ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ; ಇನ್ನು ಪರ 
ಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆ] 


ಏಟ೯-೪೫. ಇದುವರೆಗೆ ಸಾಂಖ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡಿದೆನು. ಈಗೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗದೃಷ್ಟಿಯಿ೧ದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು, ಈ 
ಕರ್ಮಯೋಗವು ಕರ್ಮಬಂಧವನ್ನೆ ಕಡಿದು ಹಾಕುವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ, ಕೆಟ್ಟ ಫಲದ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ; ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಇದನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸಿದರೂ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಸಾರಭಯವನನ್ನೇ ತಪ್ಪಿಸುವದು. ಆದರೆ ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತಾ, ಸ್ವರ್ಗವೇ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಯಾರು 
ನಂಬಿರುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ಯೋಗದ ನಿಶ್ಚ ಯಬುದ್ಧಿಯು ದಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. ಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗಲಿ ಆಗದಿರಲಿ, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಮವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿ 
ಸುವದೇ ಈ ಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಜಾಣತನವು. ಯಾವ ವಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನೇ 
ಆಗಲಿ, ಅದರ ಫಲವೇನು- ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಸಮತ್ತಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಮಾಡು 
ತ್ಕಿರಬೇಕು. ನೀನೂ ನಿನಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡು. 

೪೬-೫೪. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯ ಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಮಾರಿ 
ಸಾಂಖ್ಯುಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದರ ಮೂಲಕ ಜನ್ಮಬಂಧದಿಗಿದಲೂ ಬಡುಗಡೆ 
ಯಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಸೇರುವರು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋ 
ಗದಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಮಷವೂ ಚಾಂಚಲ್ಯವೂ ಹೋಗಿಬಿಡುವದರಿಂದ ಆ 
ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮವಿವೇಕದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಉತ್ಕೃ ಎಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾ ನವು 
ನಿಲುಗಡೆಗೆ ಬರುವದು. ಹೀಗಿ ಜ್ಞ್ಯಾನವು ಸ್ಕಿರವಾದಂಥವನಿಗೆ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು. ` 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದ ಸಾರ ೧೦೩ 


8೪-೬೯, ಸ್ಕಿ ತಪ್ರಜ್ಞ ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತೇನೆ ಕೇಳು: (೧) ಅವನ್ನ. ಸಕಲಕಾಮಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾನೆ. (೨) ಅವನು ಸುಖವಾದರೆ ಹಿಗ್ಗು 
ವದಿಲ್ಲ, ದುಃ ಖವಾದರೆ ತಗ್ಗು ವದಿಲ್ಲ. (೩) ಅವನಲ್ಲಿ ರಾಗಡೆ ್ರೀಷಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ. 
(೪) ಅವನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಉಪಸಂಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಆತ್ಮನಿಷ್ಠ ನಾಗಿಯೇ 
ರುವನು. (೫) ಲೌಕಿಕರ ವ್ಯವಹಾರದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅವನು ಅರಿಯನು, 
ಅವನು ಅರಿತಿರುವ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ ಎವನ್ನು ಲೌಕಿಕರು 21 

೬೦-೬೨. oD ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಬಂದು ನೀರು ತುಂಬುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಮೇರೆದಪ್ಪದೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಸಾಗರದ ಹಾಗೆ ಯಾವ 
ವಿಷಯಭೋಗದಿಂದಲೂ ಉಬ್ಬದೆ, ಶರೀರಯಾತ್ರೆಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವಿಷಯಗ 
ಳನ್ನು ನಿಸ್ಬೃಹನಾಗಿ ನನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು ಕೂಡ ಇಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಸುತ್ತಿ 
ಈ ನಿರಹಂಕಾರಿಯಾದ ಈ ಸ್ಪಿತಪುಬ್ಲನೇ ಕೈವಲ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯಾವನು ಯಾವಾಗ ಪಡೆದರೆ ಆಗಲೇ ಕೋಕಮೋಹಗಳು 
ಚಸಗಿ ಬಿಡುವು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಂದವು ಪಾಪ್ತವಾಗುವದು, 


ನ ರಾಜಾ ಕಾಪು ಭಾಸಾಾದ ಎರ್ರಧನನಾನಾವವು ಅನಾ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ಕರ್ಮಯೋಗ) 
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ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿ, ಯೋಗಬುದ್ದಿ- ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪುವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ 3 ವುಗಳಾದ ಸಕಡ ಬುದ್ಧಿಗಳು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯವೆಂದು 
ಭಗವಂತನಿಂದ ಹಿಂದೆ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ « ಪ್ರಜಹಾತಿ 
ಯದಾ ಕಾಮಾನ್‌' (೨-೭೨) ಎಂಬ ಶೊ ೀಕದಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ಸಾಂಖ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವವರಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸವೇ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಮುತ್ತಿಯಾಗುವದೆಂದು "ಏಷಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸ್ಥಿತಿಃ' (೨-೭ ೨) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನಾ 
ದರೋ ಯೋಗಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಕರ್ಮವನ್ನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕರ್ಮ 
ಣ್ಯೇವಾಧಿಕಾರಸ್ತೇ...... ಬತ ತೇ ಸಜಕೂ ಸ್ತ ಕರ್ಮಣಿ (೨-೪೭) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ ; ಆದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ. ೂಗುತಕು. ಮಾತ್ರ 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳಗೊಂಡ ಅರ್ಜುನನು 
ಈ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು (೩-೧, ೨) ಕೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಮೇಲೆ ಜಾ. ಹೇಳಿರುವಾತೆ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆಯೆಂಬವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಬಯಸಂತತ್ತಿ ರುವ ಭಕ್ತ 
ನಾದ ನನಗೆ ನೇರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ ನ್ನು ಪಡೆಯು ವದಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಸ ಸಾಂಖ್ಯು 
ಬುದ್ದಿಯ ನಿಷ್ಠೆ ಯನು ಹೇಳಿ, We ಅನರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವಡೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿರುವದಾಗಿಯೂ ಕೊನೆಗಾದರೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವದೆಂಬ ನಿಯಮವಿ 
ಲ್ಲದ್ಧಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ನಿಯೆವಿಸು 
ತ್ರಿರಬಹುದು ? ಎಂದು- ಅರ್ಜುನನು ಕಳವಳಗೊಳ್ಳು ವದು ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ, "ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
(೩-೧) ಅವನು ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಭಗವಂತನು 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಉತ್ತರದ ವಾಕ್ಯವೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ, ಅರ್ಜುನನು ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಕೆಲವರು ಬೇರೊಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ 
ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು 
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ತಾವು ಹೇಳಿರುವನಕ್ಕೇ ಪ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೊ ತ್ರ ರಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಗತರ ಎರ್‌ ಆಶ್ರಮದವರೂ 
ಬ್ಸಾ ಸಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ವಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಾ ಗಿರುವ ವಿಷಯವು '- ತಾಸು ತಮ್ಮ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತಾರೆ ; ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿ 
ಸಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಿಯ ಜ್ಞ್ಯಾನವನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸುವದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರುತ್ತದೆ 
ಯೆಂದೂ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೋ ಎಂದರೆ 
ಮುಮುಶ್ಟು ವು ಯಾವ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇರಬಹುದೆಂದು * [ಆಶ್ರಮ 
ವಿಕಲ್ಪಂ] "ತಿಳಿಸಿ, ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಿರುವ ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ವಿರುದ್ಧ: 
ವಾಡ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ? ಕೇಳುವ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಈ ವಿಷಮವು ಗೊತ್ತಾ್ವಾಗುವದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? 


ಫೀ 6 ಬಿಟ್ಟು ಬರಿಯ ಇ ಗುಗ ನುಸರಿಸುವದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಗೈಹಸ್ಗ  ರಿಗೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಆಶ್ರಮ 
ದವರಿಗೆಲ್ಲ'' ಎಂದು ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಆಗಲೂ ಹಿಂದೆ ಸೇಳಿದ ಕ್ಕೂ ಈಗ ಹೇಳಿದ ಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವೇ ಆಗು 
ವೆದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮದವರೂ ಬ್ರ್ಯಾನಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಕ್ಲಿ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿರುವ ವಿಷ 
ಯವು- ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿ ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ, ಗೃಹಸ್ಮನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಆಶ್ರಮದವರಿಗೆ ಬರಿಯ ಚ್ಲಾನದಿಂದರೇ ಮೋಕ್ಚವಾಗುವ 
ದೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗಾದೀತು ? 


ಇದಕ್ಕೆ ಈ ವೃತ್ತಿಕಾರರು « ಶ್ರೌತಕರ್ಮವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಜೇಳಿರುತ್ತ.ದೆ ; ಶೌ )ತಕರ್ಮವಿಲ್ಲದ ಜು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥ 
ರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಗೃಹಸ್ಥ ರಿಗೆ 
ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮವು ಉಂಟಾದರೂ ಅದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೋ ಹ್‌ ಅದನ್ನು 


—— ಶಾ | ರಾ ಮ್‌ ದಾ ರಾ ರವರ ವ ವ ಇನಿದಾದ ವಾಣಿ ಜಾವಾ ಎಂ ಯಾವಾ ನಾಸ ನಾನಾರ ಹಾದ 


೫ ಯಾವ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಬೇಕಾದರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ಆಶ್ರಮವಿ 
ಕಲ್ಪವು ; ಮೊದಲು ಅಧ್ಯಯನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ ಗ | ಹಸ್ಸನಾಗಿ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಕ್ತ 
ಳನ್ನು ಸ್ವಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಯಮಿಸಿ ಮುಂದೆ ಸಂನ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಗ (ಹಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಆಶ್ರಮಸಮುಚ್ಚಯ. 
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ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ * ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆಯೇ « ಬರಿಯ' ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು 
ಉಊಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದೂ ವಿರುದ್ಧ. 
ವಾದದ್ದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮದೊಡಗೂಡಿದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಗೃಹಸ ಸಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಆಶ್ರ ಮದವರಿ 
ಗಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು  ವಿವೇಕಿಗಳಾದವರು "ಜೀಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು ? ಇದಲ್ಲದೆ, 
ಬರಿಯ ಸ್ಕಾ ಹ ಜ್ಞಾ ನದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು 
ಕೊಡಬಹುದಾದಕೆ ಗೃಹಸ್ತನಿಗೂ ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮದ ಸೇರುವೆಯೇ ಸಾಕಾಗ 
ಬಹುದಲ್ಲ, ಶ್‌ ಭಿ ಸೇರಬೇಕಾದದ್ದೆ (ನು? ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಗೃಹಸ್ಥ 
ನಿಗೆ ಮಾತ) ಶ್ರಾತಕರ್ಮಗಳೂ ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಗಳೂ ಸೇರಿದರೇ ಮೋಕ್ಟ 
ವಾಗುವದೆಂದೂ ಸಂನ್ಕಾಸಿಗಳಿಗಾದರೆ ಬರಿಯ ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಲವಾಗುವದೆಂದ ಇ ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷ ದಳ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಮನಿಗೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಯಾಸವಾಗುವದು ; ಶ್ರೌತ, ಸ್ಮಾರ್ತ - ನ Re 
ರೂಪನಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆವನೊಬ್ಬನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಹೊರಿಸಿ 
ದಂತಾಗುಬದು. (EE ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಯಾಸ 
ವಾಗುವ ಕಾರಣ ಅವನಿಗೊಬ ನಿಗೇ ಮೋನ್ಡ ವಾದೀತೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕು] 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲರುವವರಿಗೆ ಶೌ ತನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳ.. ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ್ಚವಾಗ 
ಲಾರದು, ಎನ್ನೋಣ ''- ಎಂದರೆ ಅದೂ ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಾ 





ಹ ವಂ ಲ ಂ ಇಜ.. ಭಜಜಾ ಭಾ ೊೂಅೈೌ"ಅಜ"್ಪ್‌ ವ pe ಪಾಲ್‌ ಮಾ ಅದನ 


ee ಜಾ ಜಾ ದ "ಂ",) ಎಚಾನಾಣಾಸವಾನಾಾ ಇ ರಾತಾ 


ಸ್ಕೀ ಗೃಹಸ್ಥ ನಾದವನು ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾಗಿರಬಸುದಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೆ: 
ಬೇಕೆಂಬುದು. ನಮ್ಮ ಅಭಿಸಾ )ಯನೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕವರಿಗಾದರೂ ಬರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ 
ವಾಗುವದೆಂಬುದಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾ ಮರ್ತಕರ್ಮವು ಅನಕ್ಕ ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ ಶ್ರೌತಕರ್ಮವೂ ಬೇಕು. 
ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದೆ ಯಾರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲ... ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಕ 

} ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕತಗೃತ್ವವೇ ದುಃಖರೂಪವಾಗಿರುವದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು: ಶೃ ತಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಗೃ ಹಸ್ಥ ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖ 
ವನ್ನೇ ವಿಧಾಯಕಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವದು, ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನೇ ಹೋಗುವದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೇ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಕರ್ಮಕಾಂಡ 
ದವರ ಅಭಿಸ್ರಾ ಯವಾಗಿರುವದು, 

4 ಸಂ ನ್ಯಾಸವು ಕರ್ಮಕ್ಕಧಿಕಾಂವಿಲ್ಲ ದ ಅಂಗಹೀನರೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ದೆಂದು ಕೆಲವರು ಮಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು ಅವರ ಮತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ, ವೃತ್ತಿ 
ಕಾರರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರೆಂತ ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನವು ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷವೂ ಅವರಿಗೇ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಿಯ ಭಾವ: 


ಸಂ ನ್ಯಾಸವಿಧಿಯ ವಚನಗಳಿಗೂ ವೃ ತಿ ಕಾರಮತವು ವಿರುದ್ಧ ೧೦೭ 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಈ ಅಂಗವಾಗಿ ೫ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿನಿರ ತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮಗಳ 
ಟಕಲ್ಪವನ್ನೂ 1: ಸಮುಜ್ಯ ತ್ವೆಯವನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಂನ್ಯಾಸವಿಧಿಯ ವಚನಗಳಿಗೂ ವೃತ್ತಿ ಕಾರಮತವು ವಿರುದ್ಧ 


(ಪೂರ್ವಪಕ್ಲಿ) ಹಾಗಾದರೆ ] ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮದವರೂ ಜ್ವ್ಞಾನಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧ ಸವೇ ಆಯಿ. ತಲ್ಲ? 

(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಮುಮಂಕು ್ಸಿವಾದವನು ಸರ್ವಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಸ೦ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. je «ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ | ಭಕ್ಲಾಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು '' (ಬೃ) ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ತಪ 
ಸ್ಫುಗಳೆಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಸಂನ್ಯಾಸವೇ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದು ಹೇಳುವರು'' (ತೈ. ಆ.) ; "ಸಂನ್ಕಾ 
ಸವೇ ಹೆಚ್ಚಿನದು '' (ತೈ. ಆ.) ; ಕರ್ಮದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಫುತ್ರಸಂತತಿಯಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ, ಹಣದಿಂದಲಾಗಲಿ, (ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ) ಸಂನ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ 
ಕೆಲವರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು || ಪಡೆದರು. '' (ತೈ. ಆ.) ; “ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ 





ರಾರ. ಈ ನಾ se 


* ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿವಾಕ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಆಚಾರ್ಯರೇ ಉದಾಹರಿಸಿ ರುತ್ತಾ ಕೆ 

| «ಬ್ರ ಹ ಚೆರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಗೃಹಸ್ಸನಾಗಬೇಕು ; ಗೃಹಸ್ಸನಾದ ಮೇಲೆ ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥೃನಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಬೇಕು. ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದು: 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಾಶೃಮದಿಂದಶೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಬಹುದು, ಗೃಹಸ್ಥನೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಬಹುದು, ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥನೂ ಆಗಬಹುದು.'' ಎಂದು ಜಾಬಾಶಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸದ ಆಶ್ರ ಮವನು 
ಯಾವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಬಹುದೆಂಬ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ; ಒಂದಾದ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಂತೆಯೆ ಆಪಸ್ತಂಬಾದಿ 
ಸ್ಮ ಂತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, 

{ ಆಶ್ರಮಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳೂ ಅವಕ್ಕೆ ಇರ 
ಬಹುಡೆಂದೇ ಆಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯವನ್ನೇ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಸಿದೆಯೆನ್ನು 
ವಡೆ: ಸರಿಯಾದದ್ದು... ಎಂದು ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಭಾವ. 

ಕಿ ನಿ| ಗು! ಮ|| ಈ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಇದರ ಹಿಂದಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ 
ರುತ್ತದೆ. 

|| ಕೆಲವರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿವಾರಸ್ಸೆ ; ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾದದ್ದು ಸಂ ನ್ಯಾಸ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲ-- ಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ, 


೧೦೮ ಕರ್ಮನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಮೋಕ್ಷ ವಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಪಕ್ಷವು ಸರಿಯಲ್ಲ 


ಸಂನ್ಕಾಸಿಯಾಗಬಹುದು '' (ಚಾ)- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿವೆ. (ಇನ್ನು 
ಸ್ಮ ಫತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇವೆ.) « ಥರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡು, ಅಧವ.ನವನ್ನೂ 
ಬಿಡು, ದಿಟಿಸಟಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಬಿಡು ; ಹೀಗೆ ದಿಟಸಟಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ಯಾವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಷುತ್ತೀಯೋ ಆ (ಅಹಂಕಾರವನ್ನು) ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡು'' (ಮೋ) «"ಸಂಸಾರವೆಲ್ಲ ನಿಸ್ಸಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಾರವನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ತವಕದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಮಡುವೆ 
ಯಾಗದೆಯೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗುವರು '' ಎಂದು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ವಚನವಿದೆ, :: 
ಜೀವನು ಕರ್ಮದಿಂದ ಕಟ್ಟುವಡೆಯ ತ್ತಾನೆ, ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಂಡ ಯತಿಗಳು ಕರ್ಮವನ್ನು ವಾಡು 
ವದಿಲ್ಲ'' (ಮೋ) ಎಂದು ಶುಕಾನುಶಾಸನದಲ್ಲರುತ್ತದೆ. ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಕಾಸವಾಡಿ '' (8-೧೩) ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ವಚನವಿದೆ. 


ಕರ್ಮನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಮೋಕ್ಷ ವಾಗಬಹುದಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ವೃತ್ತಿ ಕಾರರ ಪಕ್ಷವು ಸರಿಯಲ್ಲ 


ಇದಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷ ವೆಂಬುದು ಕಾರ್ಯವಲ್ಲವಾದ್ದರಿ೦ದ 1" ಮುಮುಕ್ಸು 
ವಾದವನಿಗೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಏನೂ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ; ( ಅದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಈ ಸಮುಚ್ಚಯವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ.) 

(ಆಕ್ಸ್ರೇಪ) ಪ್ರತ್ಯವಾಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆ೦ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಾಗುವದೆಂಬುದು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲದವನ ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ { ಮುಂತಾದ 


ಹ ಹ ಭಂ "ಇ ಭಜ ದಾ ees ಜ್ನ ಮು ವವ ಹಾ 


* ಈ ವಃಕನವು ಎಲ್ಲಿಯದೋ ತಿಳಿಯದು, 

7. ಕಾರ್ಯಪಾದದ್ದು ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು, ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷವು ನಿತ್ಯವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಪ್ಪುವದರಿಂದ ಅದು ಕಾರ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧನವಾಗಬೇಕು ; ನಿತ್ಯ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದೇನು? 

ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದವನು ಬಿಟ್ಟರೆ ದೋಷವು [ಸ್ರತ್ಯವಾಯವು] ಉಟಾ 
ದೀತೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಫವನಿಗೆ ಆಗಲಾರದು, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗೃಹಸ್ಥನ ಕರ್ಮವಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೂ ದೋಷವುಂಟಾಗಬೇಕಾಗುವದು.. ಎಂದು ಭಾವ, ಮ॥ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 


ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಮೋಕ್ಷವಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಪಕ್ಷವು ಸರಿಯಲ್ಲ ೧೦೯ 


ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಕೂಡ [ಅವರು ಕರ್ಮಿಗಳೇ * ಆಗಿದ್ದರೂ] ಪ್ರತ್ಯವಾಯವುಂಟಾಗುವದೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಆಗಲಾರದೋ ಅದರಂತೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೂ ಆಗಲಾರದು. 
ಇದಲ್ಲದೆ. (ಯಾರಿಗೇ ಆಗಲಿ) ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅರುವದೆಂಬ 
ಅಭಾವದಿಂದ ಭಾವರೂಪವಾದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವುಂಟಾಗುವದೆಂದು 1 ಕಲ್ಪಿಸುವದೇ 
ಮೊದಲು ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ, [ಇದು ಯುಕ್ಕವೂ ಅಲ್ಲ. ] ಏಕೆಂದರೆ «ಅಸತ್ತಿ 
ನಿಂದ ಸತ್ತು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟೀತು?'' (ಛಾ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಇರುವದು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಹೀಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರೆಕ್ಕವಾಯವು ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದು 
ಆಗುವದೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳುವದಾದರೆ ಆಗ ವೇದವು ಅನರ್ಥವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಅಪ್ರಮಾಣವೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಆ ಪಕ್ಸುದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡದೆ ಬಟ್ಟಿರೂ ದುಃಖ. 
ವೊಂದೇ ಫಲವೆಂದಾಗುವದು, ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳಿದ್ದೆಂದೂ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲನೆಂದೂ ॥ ಅಯುಕ್ತನಾದ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗಂ- 
ವದು. ಇದು ಯಾರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಜ್ಞಾ ನಕರ್ಮಗಳ ಸಮುಜ್ಚಯದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ್ಸ್ನವೆಂಬುದೂ 
ಯುಕ್ತ ಪಲ್ಲ. 





ಹ ಳಾ ನನ ಭಾನ ಂ ಎವಾ ನಾ SN 


.ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ' ಎಂದಿದೆ, ಮಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯ' ಎಂಜಿದೆ. ಆ ಪಾಠವನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿದರೆ «« ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯು ತನ್ನ ಕರ್ಮವಾದ ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯವುಂಟಾಗಬಹುದು, ಸನ್ಯಾಸಿಗೆ ಅದನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ದೋಷವಾದೀತೆ? ಹಾಗಾದರೆ 
ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೂ ಆ ದೋಷವು ಬರಬೇಕಾಗುವದಲ್ಲ ?'' ಎಂದು ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಸೀ ಕರ್ಮಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಎಂಬುದು ಮ॥ ಮೈ| ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

+ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಮಾತ್ರದಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತೈತ್ತಿರೀಯ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರ-- ಮುಂತಾದ ಭಾಷೃಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಆಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

| ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯದ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ 
ವೇದವು ಪ್ರ ಮಾಣವೆಂದು ಮಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ವೇದವು ಅನರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಂಥ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಬರಲಾರದು, 

$ ಪ್ರಮಾಣವು ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೇ ಹೊರತು ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಮಾಣವಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಾವದಿಂದ ದುಃಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡೀತೆ ? 


೧೧೦ ಸಮುಚ್ಚಯಪ ಪಕ್ಷವು ಅರ್ಜುನನ ಪ ರಥ ತ್ಲೆಗೂ ಭಗವಂತನ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೂ ಅನುಗುಇವಾಗಿಲ್ಲ 


ಸಮುಚ್ಚಯಪಕ್ಷವು ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೊ ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿಲ್ಲ 

ಜಾ ನವು ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದೆ೨ಬುದೇ ನಿನ್ನ ಅಭಿಸ್ರಾಯವಾದರೆ'' 
(4-೧) ಎಂಡ] ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಅಯುಕ್ತವಾಗಿಬಿಡುವದ 
೦ಂದಲೂ ಸಮುಚ ರಯ ವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ, "ಜಾ ನ ನವನ್ನೂ 
ರ್ಮವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನೀನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡಬೇಕು' ಬಂಡು ಈ 

ವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದು (ವೃ 
ಕಾರರ ಮತವನ್ನು ಆನುಸರಿಸಿ) ಅಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ "ಜ್ಞಾನವು Re 
ಹೆಚಿ ್ಛ ನದೆಂಬುದೇ ನಿನ್ನ ಮತವಾದರೆ' Ku ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಜಾ ಶಿ ನಕರ್ಮಗಳೆರಡನೆ ನ್ನೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದಾದ ಬುದ ಯನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ 'ೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವದರಿಂದ ಹಾಗಾದರೆ, 
ಎಲ್ಫೈ ಕೇಶವನ, ಘೋರವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಏಕೆ ಕಟ್ಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೀಯೆ?'' ಎಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು [ದೂರುವದಾಗಬಿ ॥ 1] ಕೇಳುವ 
ದಾಗಲೀ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 'ಕರ್ಮಕ್ಯಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಅರ್ಜುನನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಅನುಷ್ಠಾನ ದ” ಮಾಡಲಾಗದೆಂದು : ಭಗವಂತನ ು ಹಿಂದೆ 

ಹೇಳಿರುವನೆಂದು ಕಲಿ )ಸುವಡಕ್ಕೂ "ಆಗುವದಿಲ್ಲ ; ಆಗುವ ಹಾಗಿದ್ದ ಶೆ ಅಜ 
ನನು "ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾ ನವು ಹೆಜ್ಜೆ ) ನದಾದರೆ' ಎ೦ದು [ವಿಂಗಡಿಸಿ] Py 
ದರೂ ೫೪ 1೬. (ಅದ್ಯ ರಿಂದ ಈಪ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ ್ರಶ್ಲೆಯು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ.) ಇದಕ್ಕೆ ಬಡು (ನಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ ಎಯದಂತೆ)' « ಚ್ಞ್ಞಾನಕರ್ಮ 
ಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಐರುದ್ವವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನೇ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವ | ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವದೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು - ಬಂದು ಭಗವಇ-ತನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ' ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ *"ಹೆಚ್ಚಿನದಾದರೆ'' (೩-೧) ಎಂಬೀ ಪ್ರಶ್ನೆಯು 

ಸರಿಯೆ ಆಗುವದು, 

ಅರ್ಜುನನು ನಿಜವನ್ನು ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿರುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಇಟ್ಟ ) ಕೊಂಡರೂ ಜಂ ನ್ಲ್ಲಿ ನನಿಸ್ಕೆ ಯನ್ನೂ ಕರ್ಮನಿಷೆ ಯನ್ನೂ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಜನರು 'ಅಚರಿಸತಕ್ಕ ಡ್ಲೆಂದು ಭಗವಂತನ ನು "ಜೀಳಿರುವ ಉತ್ತರವು (ನಿಮ್ಮ 
ಮತಕ್ಕೆ) ತೊಂದುಗಡಿಯಾಗು ವದಿಲ್ಲ, ಭಗವಂತನು ತಿಳಿಯದೆ ದೆ] ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದ 














೫. «ಉಪಾಲಂಭೋ ವಾ' ಎಂಬ ಮಾತು ನಿ| ಗು] ಮ] ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, 
1... (ಔಿವೇಕತಃ' ಎಂಬುದು ನಿ| ಗು) ಮ] ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
|, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಈಶ್ವರನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸುವಡು ಆಯುಕ್ತ, 


ಸಮುಚ್ಚ ಯಸಕ್ಷವು ಅರ್ಜುನನ ಪ ಶ್ನೆ ಗೊ ಭಗವಂತನ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೂ ಅನುಗುಣನಾಗಿಲ್ಲ ೧೧೧ 


ನೆಂದಂತೂ ಕಲ್ಪಿಸುವ ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲ. (ಆ೦ಂತೂ ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹೇಗೂ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಮುಚ್ಚಯವಾದಿಗಳ ಪಕ್ಚವು ನಿಜ್ಲತಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲ.) 


ಮೀಲೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನ ನನಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನೂ ಕರ್ಮನಿಷ್ಠೆಯನ್ನೂ ಬೇ ಕಿಜೀರೆ 
ಯವರು ಅನುಸರಿಸ ತಕ್ಕದ್ದೆ ಂದು ಬಗ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಸಮಚ್ಛ [ಯವಾದವು ಯೆ. ಕ್ಕವಾದದ್ದಲ್ಲ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಒರಿಯ ಜ್ಣ ನದಿಂದಲೆ ಮೋಕ್ಬವಾಗುವದೆಂಬುದೇ ಭಗವದ್ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಊನ En ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ, 

ಇದಲ್ಲದೆ ಜ್ಹಾನಕರ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬಹು 
ದಾದರೆ "ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳೆ (೩-೨) ಮ (ಅರ್ಜು 


ರ 


ನನು) ಕೇಳಿರುವದೂ ಸರಿ? ಮಾಗುವಣಲ್ಲ, ಹ ಆದ್ವಿ ರಿಂದ ನೀನು ಕವ ರ್ತಿವನೈೈ 
ಮಾಡು'' (೪-೧೫) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಜ ರ ನನಿಗೆ ಜ್ಯಾ ನನಿಷ್ಠೆ ಯ. 


ಸಂಭವಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಂದೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತ ದಿ. 

(ಇದೂ ಚ್ಲಾನ ಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯಸಸ್ವ ಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗವದಿಲ್ಲ.) 

ಜ್ಯಾಯಸೀ ಚೇತೃರ್ಮಣಸ್ತೇ ಮತಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಜನಾರ್ದನ | 

ತತ್ಕಿಂ ಕರ್ಮಣಿ ಘೋರೇ ಮಾಂ ನಿಯೋಜಯಸಿ ಕೇಶವ le i 
೧. ಎಲೈ ಜನಾರ್ದನನೆ, ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಒದ್ರಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು 

ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಎಲೈ ಕೇಶವನೆ, ಘೋರವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಈ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? 


ನನ್ನನ್ನೆ 


2೬ ೭ 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಎಲ್ಫೈ ಜನಾರ್ದನನೆ, ವಚಾ ಪು ಬುದಿ ಯೇ ಹೆಚಿ ಸನದೆಂದು, ಕರ್ಮ 
ಕ್ವಿಂಕಲೂ ಚಾನವೇ ಮೇಲೆಂದು, ನಿನ್ನ ಆಬಿಪ್ರಾಯವಾದಕೆ- [ಚನ 
ಕರ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಭಗ 
ವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು ಒಂದೇ ಆಗಿ * ಬಿಡುವದ 
ರಿಂದ, ಕರ್ಮ ೯ಕ್ಕೆಂತ ಜ್ಞಾ ನವು ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದು ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕರ್ಮದಿಂದ 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿರುವದು ತಪ್ಪಾ ಗುವದು; ಏಕೆಂದರೆ 





ಕಾ ಮಾಮ ವಾಹನ ನದ ರ್‌ 


% ಕರ್ಮಜ್ಞಾ ನಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಜಸು ಸಾಧನ, ಒಂದು ಫ 
+ ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚಿನದು-ಎಂದು Pied ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಫಲವಿದ್ದರೆ 


ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ, ಆದರೆ ಸಮುಚ್ಚೆಯವಾದಿಯ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಫಲವಿಲ್ಲ. 


೧೧೨ ಸಮುಚ್ಚಯಸಕ್ಷವು ಅರ್ಜುನನ ಪ ್ರಶ್ನೆಗೂ ಭಗಮತನ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಅನುಗುಣವಾಗಿಲ್ಲ 


ಬೇರೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ತಾನೇ ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗ 
ಲಾರದು. ಮತ್ತು "ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂತಲೂ ಭಗ 
ವಂತನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ ; ಶ್ರೀಯಸ್ಥರವಲ್ಲದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡೆಂದೂ ನನ 

ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದೇತಕ್ಕಿದ್ದೀತು ? ಎಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ದೂರುವಂತೆ] 
ಎಲ್ಫೈ ಈೇಶವನೆ, ಎತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಘೋರವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ Re ಹಿಂಸಾ 
ರೂಪವಾದ. ಈ ಕ್ರೂರಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? 
ie ಹೇಳಿರುವದೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಪಕ್ಸ, ಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮವನ್ನೇ 

ಜ್ಞಾ ನದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ | ಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭಗವ ೦ನ ು ಹೇಳಿರುತ್ತಾ 

ನೆಂದೂ ಅರ್ಜುನನೂ ಚಾಚಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆಂದೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ಸನ್ಹೇಕೆ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದಿ ಯೆ? ?' ಎಂದು ಕೇಳಿರು 
ವದು ಹೇಗೆ ಸರಿಯಾದೀತು ?] 


ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಮಿಶ್ರೇಣೇವ ವಾಕ್ಯೇನ ಬುದ್ಧಿಂ ನೋಹಯುಸೀವಮೇ । 
ತದೇಕಂ ನದ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಯೇನ ಶ್ರೇಯೋಆಹೆಮಾಪ್ಲ್ನುಯಾನು" ೨॥ 


೨. ಕೆಲೆಬಿರಕೆ ಮಾಡಿರುವಂತಿರುವ ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಗೆ 
ಮೋಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ 
ದೊಂದರಿಂದ ನಾನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯಒಹುದೋ ಅಂಥ ಒಂದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳಿಬಿಡು. 


[ಭಾಷ್ಯ] 


ಕಲೆಬೆರಕೆಮಾಡುವಂತೆ ತೋರುವ ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ- ಭಗವಂತನಾದ 
ನೀನೇನೋ ಬಿಡಿಬಿಡಿಸಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯಾದರೂ ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ನನಗೆ 
ಈ ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಲೆಬೆರಕೆಮಾಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಇಂಥ ವಾಕ್ಯದಿಂದ- ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಗೆ ಮೋಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರೀಯೆ, ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಯ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಳೆಯುವದಕ್ಕೇ ಅಲ್ಲವೆ ನೀನು 
ಹೊರಟಿರುವದು ? ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹ ನಿಜವಾಗಿ ಏತಕ್ಕೆ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳಿ 
ಸೀಯೆ ? ಆದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಭ್ರಮೆಗೊಳಿಸುವ «ಹಾಗೆ ' ತೋರು 
ತ್ರಿರುವೆ ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಜ್ಞಾ ನಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯವರು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಒಬ್ಬನೇ ಮಾಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಾದರೆ ಆಗ ಅವುಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೊ ಕರ್ಮವನ್ನೋ ಯಾವದಾದ 


ಶ್ಲೋ ೧-4] ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ಹ್ಲಾನಕರ್ಮಗಳು ಬೇರೆ ಬೀರೆ ಜನರಿಗೆ ಔ೧೩ 


ರೊಂಡನ್ನು, ಇದೇ ಅರ್ಜುನನ ಬುದ್ದಿಗೂ ಶಕ್ತಿಗೂ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ತಕ ್ವದ್ಧೆಂದು, 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳು. ಜಾ 2 ನವೋ "ಕರ್ಮವಮೋ LS ನನಗೆ 
ಳು; Sik ಅದನೆ ಥೈ ಹೇಳಿಬಿಡು. 

"ನಿಷ್ಠೆಗೆ ಜೀ ುವ ಬ್ಲಾನವನ್ನು ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದಾ 
ಕ್ಮ pr ಕೊಂಡರೂ ೫ « ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೆ € ಹೇಳಿಬಿಡು '' ಎಂದು 
ಅರ್ಜುನನು ಇಲಿ ಜೇಳಿರುವಡು ಹೇಗೆ ಆಜಾ? >? ಏಕೆಂದರೆ « ಜ್ಞಾನ 
ಹರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಯೇ ಹೊರತು ಎರಡನ್ನೂ 
ಹೇಳುವದಿ್ಥ'- ಎಂದೇನೂ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ 
ಅಲ್ಲವೆ 1: ತನಗೆ ಎರಡೂ ಸಿಕ್ಕುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಒಂದನ್ನೇ ಕೇಳಿ 
ತೊಳ್ಳುವದು ಸಧ್ಯ ? 


ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ಜ್ಞ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನರಿಗೆ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 

ಲೋಕೆಆಸ್ಮಿ ನ್ಲಿನಿಧಾ ನಿಷ್ಠಾ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾನಘ | 

ಜ್ಞ್ಞಾನಯೋಗೇನ ಸಾಹ್ಪ್ಬ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮ ್ಮಯೋಗೇಣ ಯೋಗಿನಾಮ ॥ 
೩, ಎಲೈ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ 

ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು: ಸಾಂಬ್ಯರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 

ವಿ೦ದಿರುವ ನಿಷ್ಠೆ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಿರುವ.. ನಿಷ್ಠೆ. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಪ್ರ RN ಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಭಗವಂತನು ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಹೇಗೆಂದರೆ--ಎಲ್ಸೈ ಪಾಪರಹಿತನಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮ 


ಹ ರಾಗಂ | ಇಂ ಧಾ ರಾವಾ ನಂ ಇದ ವಾರ ದರ ಹಾ ದರಾ ರಾತಾ ~~ ಹಾರ ಹಾಸನ ೫ ಜಾಂ ಇ ಬ ಅರ 


೫ ಇದುವರೆಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ ಸಮವಾದ ಬಿಕೆಯುಳ್ಳ di 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಅನುಷಾನಮಾಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಷ ವಾಗುವದೊಬ ವಾದವನ್ನು 
ಜು 16 "ಈಗ ಕರ್ಮವೇ ಮುಖ್ಯವು, ಜ್ಞಾನವು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯವು. ಎಂಬ 
ಮಾಮಾಂಫಕಠ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೂಷಣತನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಜ್ಞಾನವೇ ಹೆಚ್ಚಿಂದರೂ ಸಮುಚ್ಚಯ 
ವಾದದಲ್ಲಿ ಇದೇ ದೂಸಣವು ಬರುತ್ತಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 

5. ಅರ್ಜುನನು: ಕೇಳಿರುವ ಪೃಶ್ನಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸಾಧನವನ್ನು 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗುವದೆಂದು ಭಾವ, 

15 


೧೧೪ ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನರಿಗೆ (ಆ. 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವರಾದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ವರ್ಣದ * 
ದ್ವಿಜರಿಗೂ ಎರಡು ಬಗೆಯ. ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ- ಎ೦ದರೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಇವರಿಗೆ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೂ ನಿಃಶ್ರೇಯಸ 
ವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವ ವೇದಾರ್ಥಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನುು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದಾಗ- 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ನಿಷ್ಠೆಯೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದು, ಇದನ್ನೆ ಮಾಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವದು. 


ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯೆ ನಿಷ್ಠೆ ಯಾವದು ? ಬಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸಾಂಖ್ಯ 
ರಿಗೆ ಎ೦ದರೆ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಯ ಬಲ್ಲವರಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮದಿಂದಲೇ ಕ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ, ವೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾಾ ನ 
ದಿಂದ 1] ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಮಹಂಸಪರಿ 
ವಾ)ಒಳಕರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಿ೦ತಿರುವಂಥವರಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗದಲ್ಲಿ- ಎಂದರೆ 
ಬ್ಲಾ ನವೆಂಬ ಕ್ವ ಯೋಗದಲ್ಲಿ- ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಖೋಗಿಗಳಿಗೆ ಬಂದರೆ 
ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ- ಎಂದರೆ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಕೈ ಯೋಗದಲ್ಲಿ. ನಿಷ್ಠೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನೆ ಒಂದು ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ೪೪ ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಭಗವಂತನ ಇಷ್ಟ 
ವೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಹಾಗಿ 


ಳಾ ಅ es: 





* ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವೈದಿಕಕರ್ಮವು ದ್ವಿಜರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ; ಶೂದ್ರನಿಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅಧಿಕಾರವುಂಟು, 

+ ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮದ ಸಂಬಂಧವೇ ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಈ ವಿಶೇ 
ಷಣವು ತಿಳಿಸುವದು. 

` ಕ ಮುಂಡಕ 4-೨-೬ರ ಸೂಚನೆ, ಸಂನ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಜಿಠ್ಚಿನವೊಂ ದರಿಂದಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. 

ಕ ಜ್ಞಾನವು ನೇರಾಗಿಯೇ ಸಾಧನವು, ಕರ್ಮವು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಸಾಧನವು; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಯೋಗವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯೋಗವೆಂದು ಕರೆದಿರುವ 
ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವಾದ ಮೇಲೂ ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು, 

16 ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು. ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳೆಡನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೇ ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬುದು ವೃತ್ತಿಕಾರರ 
ಮತ, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ- ಮುಂತಾದ ಫಲನೆಂದೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬ 
ಫಲವೆಂದೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


ತ್ರ. ಕಿಲ] 'ಕೆರ್ಮಯೋಗೆದಿಂದೆಶೇ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಲಾಭಿ ೧7೧೫ 


ದ್ವಕೆ, ವೇಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುವದಾದರೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ 
ತಂದು ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಿಯನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಈ ಜ್ಞಾ ಸಕರ್ಮನಿಷೆ [ಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಆಯಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ದೆಂದು ಭಗವಂತನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಿಯಾನು ? ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಜ್ಞಾನವೂ ಕರ್ಮವೂ 3ರ ಒ೦ದೇ ಸಾಧನವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನೇನೋ ತಾನೇ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಾನಾಡ್ನರಿಂದ 
ಮಿಕ್ಕುವರು ಮಾತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇಕೆಯಾಗಿಯೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು 
ಹೇಳೋಣವೆಂಬುದೇ ಭಗವಂತನ ನುತವೆಂಡು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ, ಆಗ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ರಾಗದ್ರೇಷಗಳಿರುವದರಿ೦ದ ಅವನ ಮಾತು ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲವೆಂದು ಕಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, 

ಹೀಗೆ ಯಾವ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಜ್ಞಾ ನಕರ್ಮಗಳೆಠಡೂ ಸೇರಿ 
ಒಂದು ಸಾಧನವಾಗುವದೆಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ಕರ್ಮ 
ಕ್ಕೈಂತ ಜ್ಞಾ ನೆವು ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕೇಳಿರುವದನ್ನು ಭಗವಂತನು 
ತಿರಸ್ವರಿಸಿರುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯೆಂದೇ ಆಯಿತು. ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಜನರು ಜಾನಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಜಾ ನಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೇ * ಆಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇದೇ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು ಎಂದೂ ನಿರ್ಣಯವಾಯಿತು. 


ಕರ್ನ್ಮುಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆತ್ವಜ್ಞಾನಲಾಭೆ 


ನ ಕರ್ಮಣಾಮನಾರಂಭಾನ್ಸೈಷ್ಠರ್ಮ್ಯಂ ಪುರುಷೋತ್ನುತೇ | 
ನ ಚ ಸಂನ್ಯಸನಾದೇನ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಮಧಿಗಚ್ಛತಿ 1 ೪॥ 
೪, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಷ್ಟ 


ಮಣ್ಯವು ದೊರಕುವದಿಲ್ಲ ; ಬರಿಯ ಸಂನ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದೂ ಇಲ್ಲ. '` 
| ಭಾಷ್ಯ ] 
ನನ್ನನ್ನು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆಲ್ಲ ? ಎಂದು 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳ ಲ ಎರಡು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೊಲ್ಲೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅರ್ಜು 
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* ಇದು ಪರಮಾರ್ಥಸಂ ಸ್ಯಾಸದ ವಿಷಯವೆಂಬುದೂ ಲೋಳಸುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಇರಬಹುದೆಂಬುದೊ ಮುಂದೆ (೪.೧೯ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ) ಗೊತ್ತಾಗುವದು, 


೧೧೬ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದೆಲೇ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಲಾಭೆ (ಆ. ೫ 


ನನು ಸುಮ್ಮನಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಭಗವಂತನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿರುತ್ಯನೆ. 
ಅಥವಾ (ಈ ಶೊ ಕಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೇಳೆ 
ಜಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ-) ಜ್ಞ್ಯ್ಞಾನಕರ್ಮನಿಷ್ಠೆಗಳೆರಡೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಎರುದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವೆರಡನ ಘೂ "ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದರ ಗೊಡವೆಯಿ್ಲದೆಯೇ (ಎರಡೂ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ) ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಬಹ.ದೆಂದು 
ಆಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ನುನಿಷ್ಮೆಯತಿ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಮೆಯನ್ನು ದೊರಕಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆನಿಸಿರುವದೇ 
ಹೊರತು ಅದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಕಾರಣವಲ್ಲನೆಂದೂ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಮೆಯು 
ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮನಿಷ್ಠೆಯೆಂಬ ಉಪಾಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೇ 
ನನ್ನೂ ಬಯಸದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ 
ದೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ i ೦ತನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


"ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದ ' ಎಂಒಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳೆಂದರೆ 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾಗಲಿ ಬೇರೊಂದು * ಒನ್ಮದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಮಾಡಿದವುಗಳಾಗಿ 
ಮೊದಲು ಪಡೆದಿದ್ದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸವೆಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅಂತ೩ಕರಣವು 
ಶುದಿ ಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾಂಗರೂ ಹಾಗೆ ಶುದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಇಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವದರಿಂದ ಆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಜ್ಞಾಸನಿಷೈಗೂ 
ಕಾರಣವಾಗಿಯ i ಯಜ್ಞ ವೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳು. «ಚಾ ನ 
ಮುತ್ಸದ್ಭತೇ ಪುಂಸಾಂ ಗ ಯತ್‌ ಪಾಪಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ | ಯಥಾದರ್ಶಕಲ 
ಪ್ರಖ್ಯೇ ಪತ್ಯತ್ಯಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಿ | (ಮೋ) '' (ಪಾಪಕರ್ಮವು ಸವೆದರೆ 
ಟಾ ನವುಂಬಾಗುವದು ; ಆಗ ಉಜ್ಜಿ ಬೆಳಗಿದ ಕನ್ನ ಡಿಯಳ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನು) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಳು (ಕರ್ಮದಿಂದ ಚ್ಞ್ಯಾ ನೋತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವದೆಂಬುದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಕೈಬಿಟ್ಟ 
ದ್ವರಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನೈಷ್ಟಮರ್ಯವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ; ಎಂದರೆ 
ಕರ್ಮವೆ ಇಲ್ಲದ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗನಿಷ್ಠೆಯೆಂಬ ನಿಷ್ಠರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವು, ಯಾವ 
ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಡುವದು, ದಕ್ಕುವದಲ್ಲ ಎಂದಿ 


ಆಪತ್‌ 





ರಾ ಬಾನು ಹಾ ವ ನ ಂ ದಜ ಪಾ ಹಾ ಯಾತಾ 








* ಬೇರೆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು, 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೇ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ, 


ಶ್ಲೋ, ೪] ಕಮ್ಮ ಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಲಾಭ ೧೧೭ 


ಪ್ರಾಯ. ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕದಿದ್ದರೆ ನೈಸ್ತುಮಣ್ಯವು ದೊರಕುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯುವದರಿಂಡ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಸೈಷ್ಸಮಗ್ಯಾವು ದೊರಕುವದೆಂದು ನಿಶ್ವ ENE 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕದೆ ಇದ್ದರೆ ಸೈಷ್ಟಮಣ್ಯವು ದೊರಕುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 


(ಉತ್ತರ) ಏಕೆಂದರೆ, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕುವದೇ ನೈಸ್ಸಮ್ಯಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಧನವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವು ದೊರಕಲಾರದಷ್ಟೆ. 
ನೈಷ್ಣ ೈಮಣ್ಯರೂಪವಾದ ಜಾ ನ ನಯೋಗಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಸಾಧನವು; 
ಎಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇ ಗೀತೆಯಕ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, 
ಶುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವೆಂಬ ಲೋಕವನ್ನೆ ಅರಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ* 
("ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದಲೂ ಯಜ. ದಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಿಜ್ಜಿ ಸು 
ತ್ತಾರೆ'' (ಬೃ) ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಚಾ ) ನಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ: 
ಸಂನ್ಯಾಸವು ಮಾತ್ರ ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ದಕ್ಕುವದು ಕಷ್ಟ '' (೫-೬) ಯೋಗಿ 
ಗಳು ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಯಾಗಲೆಂದು ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ '' 
(೫-೧೧) 1 ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಯಜ್ಞವೂ ದಾನವೂ ತಪಸ್ಸೂ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವವು '' 
(೧೮-೫) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಮುಂಡೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

" ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೈಷ್ಠಮನ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕು '' (ಅಶ್ವ) 17: ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ನಚನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡುವದರಿಂದ ನೈಷ್ಟಮಣ್ಯವು ದೊರಕುವದೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ನಷ್ಟ 
ಮಣ್ಯವೇ 'ಅಗುವದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವೂ ಆಗಿದೆಯಲ್ಲ ? ಆದ್ದರಿಂದ ನೈಷ್ಟ ಮಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಯಸುವವನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದರಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದೆ ನು? 
ಎಂದು ಆಕ್ಟ €ಪವು ಬರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಬರಿಯ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ನಷ್ಟ ವಣ್ಯಸಿದಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೆೊೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ಜ್ಞಾ ನಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಲಾರನು 





ಹ 








SS ರಾ ಬಾ ್ಷ 


೫ ಇದರ ಮಂದೆ ಇರುವ "ಬೇದನೋಪಾಯತ್ವೇನ' (ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನಾಗಿ) ಎಂಬ 
ಮಾತು ಅವಶ್ಯಕನಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಶೋರಿಡ್ದರಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟದೆ, 
; ಇದು ಅಶ್ವಮೇಧಪರ್ವದ ೪೬-೧೮ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು. 


ಗಿಗಿಲೆ ಆತ್ಮ ಜ್ಞ್ಯಾನಿಯಲ್ಲ ದವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗಲಾರದು (ಅ. 8 


ನ ಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕ್ಷಣಮಪಿ ಜಾತು ತಿಸ್ಕತ್ಯಕರ್ಮಕೃತ್‌ | 
ಕಾರ್ಯತೇ ಹ್ಯವಶಃ ಕರ್ವ ಸರ್ವಃ ಪ್ರಕೃತಿಜೈರ್ಗುಣೈಃ | ೫ 


೫. ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾದರೂ ಇರುವದಕ್ಕೆ 
ಯಾವನಿಂದಲೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆ೦ದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಪ್ರ: ಗಿತಿಯಿಂದಾದ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ವೆಶನಾಗಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈವಿಡುವದರಿಂದಲೇ ನಷ್ಟ 
ರ್ಮವೆಂಬ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಜನರು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 
ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕಾಲ 
ವಾದರೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ. ಒಬ್ಬನೂ ಎಂದಿಗೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಾಗಿರುವ ಸತ್ವ್ವರಜ 
ಸ್ವಮೋಗುಣಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. 

ಇಲ್ಲಿ (ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ " ಅಜ್ಞನಾದ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ « ಯಾವಾತನು ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಲುಗಾಡು 
ವದಿಲ್ಲವೋ (ಅವನೇ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನಾದ ಜ್ಞಾನಿಯು) '' (೧೪-೨೩) ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯರು (ಗುಣಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು) 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದಿಂದ ಅಜ್ಜರಿಗೇ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಗಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಗುಣಗಳಿಂದ ಚಲಿಸದೆ ಇರುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ * ಚಲನೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗೆವು ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಂದು ಹಿಂದೆ "ವೇದಾವಿನಾಶಿನಂ'' (೨-೨೧) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇರುತ್ತೇವೆ. 


ಆತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಯಲ್ಲದವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗಲಾರದು 


ಆತ್ಮವನ್ನು ಅರಿಯದವನೋ ಬಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮ 


ಜೇ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಕರ್ತ ತ್ವವಿಲ್ಲ ; ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಆದಕ್ಕೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿದೆ 
ಯೆಂಬುದು ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 

೪ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದೂ ಒಂದು ಕರ್ಮನೆ. ವಿಹಿತ 
ನಿಸಿದ್ದಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನು ಮಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟೂ ಬಿಡಬಹುದು, ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಬಿಡುವದಕ್ಕಾ ಗುವದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಭಾವ, 


ಶ್ಲೋ. ೫-೮] ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲದವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾ ಗಲಾರದು ೧೧% 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದು ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲ-- ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ: 

6 
ಕರ್ಮೇನ್ಸಿ ್ರಯಾಣಿ ಸಂಯಮ್ಯ ಯ ಆಸ್ತೇ ಮನಸಾ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಾನ್ದಿಮೂಢಾತ್ಮಾ ಮಿಥ್ಯಾ ಚಾರಃ ಸ ಉಚ್ಕತೇ 1 ೬॥ 

೬. ಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಯಾವನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನೋ ಅಂಥ ಮೂಢಾತ್ಮನು 
ಮಿಥ್ಯಾಚಾರವುಳ್ಳವನೆನಿಸುವನು, 

[ಕಾ] 

ಕೈ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಅವುಗಳನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾವನು ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿರು 
ವನೋ ಅಂಥ ಮೂಢಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮಿಥ್ಕಾಚಾರನು, ಸುಳ್ಳುನಡತೆಯವನು, 


ಪಾಪಾಚರಣೆಯುಳ್ಳವನು- ವನ್ನು ತ್ತಾರೆ, 


ಯಸ್ತಿನ್ಲ್ರೀಯಾಣಿ ಮನಸಾ ನಿಯಮ್ಯಾರಭತೇರ್ಜುನ | 
ಕರ್ಮೇನ್ಚ್ರಿಯ್ಯೈಃ ಕರ್ಮಯೋಗಮಸಕ್ತಃ ಸ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ Wa fl 

೭. ಆದರೆ ಯಾವನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಡೆದು ಕೊಂಡು 
ಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಅಸಕ್ಕನಾಗಿ ಆರಂಭಿಸುವನೋ 
ಅವನು ಹೆಚ್ಚಿನವನಾಗಿರುವನು. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಎಲ್ಲೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ಇವನಂತಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯಾದ 
ಅಜ್ಜ ನು, ತನ್ನ ಜ್ಞಾನೇ೦ದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಡೆದುಕೊಂಡು ಮಾತು, 
ಪೈ. ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸುವನೋ- ಏನನ್ನಾ ರ೦ಭಿಸು 
ವನು? ಎಂದರೆ- ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಇರು 
ವನೋ ಅವನು ನಿಥ್ಯಾಚಾರವುಳ್ಳಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನವನಾಗಿರುವನು. 
ನಿಯತಂ ಕುರು ಕರ್ಮ ತ್ವಂ ಕರ್ಮಜ್ಕಾಯೋ ಹೃಕರ್ಮುಣಃ | 
ಶರೀರಯಾತ್ರಾಪಿ ಚ ತೇ ನ ಪ್ರಸಿಧ್ಯೇದಕರ್ಮಣಃ 1... 

ಲ. ನೀನು ನಿಯತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು; ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವಡಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮಾಡುವದೇ ಲೇಸು. ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ 
ಶರೀರವನ್ನ ಟ್ಟು ಕೊ೦ಡಿರುವದು ಕೂಡ ಆಗಲಾರದು. 


ಗಿ೨೦ ಕರ್ಮವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂಧಕವೆನ್ನು ವದು ಸರಿಯಲ್ಲ (ಆ, ೩ 


[ ಭಾಷ್ಯ] 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ನೀನು ನಿಯತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು- ನಿಯತವಾದದ್ದೆಂ 
ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವು್ರ; ಯಾವನು ಯಾವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿ 
NE ಯಾವದಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಫಲವೆಂದು ಶಾಸ ಸ್ರೃದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಹೇಳಿಲ್ಲವೋ ಆದೇ ನಿಯತವಾದ ಕರ್ಮವು, ಅದನ್ನು - ಎಲೈ ಆರರ್ಬನನೆ, 
ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಇರುವದ 
ಕಂತ ಕರ್ಮವೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಶರೀರಯಾತ್ರೆಯೂ ಸಿದ್ದಿಸಲಾರದು, ಎಂದರೆ 
ಶರೀರವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವದು ಕೂಡ ಆಗದೆ ಹೋದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಬಿಡುವದಕ್ಕೂ ಇರುವ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಕರ್ಮವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂಧಕನೆನ್ನುನದು ಸರಿಯಲ್ಲ 


ಇನ್ನು ಕರ್ಮವು ಬಂಧವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ವಲ್ಲ- ತಿಳೆದಿರುವೆಯ ಷೈ, ಸತ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂಡರೆ: 
ಯಜ್ನಾರ್ಥಾತ್ಕರ್ಮುಣೋನ್ಯತ್ರ ಲೋಕೋ೯ಯಂಕರ್ನಾಬನೃನಃ | 
ತದರ್ಥಂ ಕರ್ಮ ಕೌನ್ತೇಯ ಮುಕ್ತಸಜ್ನಃ ಸಮಾಚರ ॥೯॥ 

೯, ಯಜ್ಞಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಕು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂಧಕವಾಗಿರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ಕುಂತೀ 
ತುಮಾರನೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಂಗರಹಿತನಾಗಿ ಮಾಡು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಕ್ಯುವೆಂದರ್ಥ; "ಯ ಜ್ವ ವೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವೆ'' - 
(ತ್ಲೆ! ಸಂ॥) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಆ ಈಶ್ವರನಿಗಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಒನರು ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಕರ್ಮ 
ದಿಂದ ಕಟ್ಟ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಯಚ್ಞಾರ್ಥವಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ ಒಂಧವನ್ನು 
ಯಾರೂ ಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲ, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲೈ ಹುಂತೀಕುಮಾರನೆ, ಕರ್ಮ 
ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿ ಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಜಾರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವನನಾಗು, 


ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗುವ ಪರಸ್ಪರಸಂಬಂಧ 


ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನು ಕರ್ಮವನ ್ಸ್ಸ ವೆಖಾಡುತಿ ತ್ರಿರಬೇಕೆಂಬುದಳ್ಕೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ 


ಶ್ಲೋ.೯-೧೩] ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗುವ ಪರಸ್ಪರಸಂಬಂಧ ೧೨೧ 


ಸಹಯಜ್ಞಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುರೋನಾಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 


ಅನೇನ ಪ್ರಸನಿಸ್ಕಧ್ವಮೇಷವೋಸ್ತಿಷ್ಟಕಾಮಧುಕ್‌ | ೧೦ ॥ 
ದೇವಾನ್‌ ಭಾವಯೆತಾನೇನ ತೇ ದೇವಾ ಭಾವಯನ್ತು ವಃ | 
ಪರಸ್ಪರಂ ಭಾವಯೆನ್ತಃ ಶ್ರೇಯಃ ಪರಮವಾಪ್ತ ಗ್‌ | ೧೧ ॥ 


ಇಷ್ಟಾ ನ್ಭೋಗಾನ್‌ ಹಿ ಬತ ದೇವಾ ದಾಸ್ಕನ್ರೇ ಯಜ್ಞಭಾನಿತಾಃ | 
ತೈರ್ದ-ತ್ರಾ ನಪ್ರದಾಯೈೆ ಭ್ಯೋ ಯೋ ಭುಜಕ್ಕ್ತ್ರೀ ಸೇನ ಏವ ಸಃ ॥೧೨॥ 
ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಶಿನಃ ಸನ್ರೋ ಮುಚ್ಯನ್ರೇ ಸರ್ವಕಿಲ್ಬಿಷೈಃ | 

ಭುಣ್ಕತೇ ತೇ ತ್ವಘಂ ಪಾಪಾ ಯೇ ಪಚನ್ರ್ಯಾ ತ್ಮಕಾರಣಾತ್‌ ॥೧೩॥ 


೧೦-೧೩, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ದಾಗ ಹೇಳಿರುವಡೇನೆಂದರೆ- «ಇದರಿಂದ ಅಭಿವೆ ದ್ವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ; ಇದು 
ನಿಮಗೆ ಬೇಡಿದ ಕಾಮಗಳನ್ನು BAN, ಇದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪುಸಿ ಗೊಳಿಸಿರಿ, ಆ ದೇವತೆಗಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪುಷ್ಟಿ ಗೊಳಿನಲಿ ; ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ 
ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಪುಷ್ಟಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ತ್ರೀಯಸ್ಸ ನ್ನು ಪಡೆಯುವಿರಿ 
ಯಜ್ಞ ದಿಂದ ಪುಸಿ ಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿಮಗೆ ಜಾ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರಷ್ಟೆ; ಅವರು ಕೊಬ್ಬಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡದೆ 
ಚ ಸ್ರಿಸ ತಾನೆ ಅಸಭವಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಅವನು ಕಳ್ಳ ಸಶಿ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡಿ ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ತಿನ್ನುವ ನತರ ರು ಸಿಕಲ ವಿಧವಾದ ಪಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ನಂತರ : ಆದರೆ ಯಾರು ತಮಗಾಗಿಯೋೇ ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರು ಪಾಪವನ್ನೆ ಚೋಗಿಸುವರು. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವಾಗೆ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನೃಷ್ಟ್ರಿ 
ಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಯಜ್ಞವನ್ನೂ ಅದರೊಡನೆ ಮೂರು ವರ್ಣದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ 


ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ- « ಈ ಯಜ್ಞದಿಂದಲೇ 
ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿಯನ್ನು ಹಟ್ಟ ["ಪ್ರಸವ' ಎಂದರೆ ವೃದ್ಧಿಯು, ಉತ್ಪತ್ತಿಯು; 


"ಪ್ರಸವಿಷ್ಯಧ್ವಂ' ಎಂದರೆ ಆ ವೈದಿ: ಯನ್ನು ಉಂಟಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎ೦ದರ್ಥ]- 


ಹ ಯಬಒ ವು ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟಕಾಮಗಳನ ಕ್ರ ಕರೆಯುವದಾಗಲಿ, ಎಂಡರೆ ನಿಮಗೆ 


ಬೇಕುಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನೆ ಇ aio (೧) ಹೇಗೆಂದರೆ. ಈ ಯಜ್ಞ ದಿಂದ 


_—_— ನಾಂ ನರಸನಂ ಇ ಭಾವಾ ಸಾ —— — _————— ಬಾ ಭಾರ ಸ ಅ ಹಂ ಳದ ಎರಾ ರಾನಾ ಇಂ ದ್ದ! ಇತ್‌ ಹಾಡ 


% ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತ ದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ ಜೆ 


ಗಳೆಂದರೆ ಅವರನ್ನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಭಾವ. 
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೧೨೨ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗುವ ಪರಸ್ಪರಸಂಬಂಧ [ಅ, ೩ 


ಇಂದ್ರನೇ ವೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪುನ್ಚಿಗೊಳಿಸಿರಿ : ಹಾಗೆ (ಸುಷ್ಟಿಗೊಂಡ) 
ದೇವತೆಗಳು ನಿಮಗೆ ಮೆಳೆಯನ್ನು ಕೂಡುವದೇ ಮುಂತಾದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಲ. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾ, 
ಇದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯನ್ನೆ ಚ್ಹಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವದರ ಮೂಲಕ 
ಪಡಿಯಬಿರಿ. ಅಥವಾ "og ಹ ಶ್ರೀಯಸ್ಕೈಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗವೆಂದಾದರೂ ಅರ್ಥ 


ಮಾಡಬಹುದು ;) ಸ್ಪರ್ಗವೆಂಬ* ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಪಡೆಯಿರಿ ಎಂದರ್ಥ. 
(೧೨) ಮತ್ತೆ, ನಿಮಗೆ "ಜೀಕಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಹೆಂಗಸರು, ದನಕರು 
ಗಳು, ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳು- ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು, ಯಜ್ಞದಿಂದ ಪ್ರಷ್ಟರಾದ 
ಎಂದರೆ ತೃಪ್ತಿಹೊ೦ದಿದ ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ, ಈ ದೇವತೆಗಳು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಕೊಡದೆ- ಇವರ ಉಪಕಾರದ ಸಾಲವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಎಂದರ್ಥ- ಯಾವಾತನು ತನ್ನ ದೇಹೇಂದ್ರಿೀಯಾದಿಗಳನ್ನೆ 
ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಭೋಗಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದವರ 
ಸ್ಪತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವದರಂದ ಅವನು ಕಳ್ಳನೆ ಸರಿ, '' 

(೧೩) ಯಾರಾದರೆ ದೇವಯಚ್ಞವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು] ಮಾಡಿ ಉಳಿದ 
ಅಮೃತವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆಹಾರವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಭೋಜನ ಮಾಡುವರೋ 
ಯಬ್ರಶೇಷವನ್ನುಣ್ಣುವ ಸತ್ಪುರುಷರು. ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದರೆ 
ಚೆಲ್ಲಿ ಕ ಮುಂತಾದ ಐದು ಸೂನಾದೋಷಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯದೆ. ಮಾಡಿದ 


ಹಿಂಸೆಯೇ ಮು೦ತಾದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ | ಬೇರೆ ದೋಷಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಣೆ 


* ಪರಂ ಶ್ರೇಯಃ. ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ವಿಂಬ ಅಕ್ಷರಾರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಮುಕ್ತಿಯೆಂದೇ ತಾತ್ಸ ರ್ಯವಾಗುವದು; ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವೆಂದು ಅರ್ಧಮಾಡಿ 
ದರೆ ಸ್ವರ್ಗವೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವಾಗುವದು. 

+ ಪಿಶ್ಚಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಸ್ಪತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದಂ 
ತಾಗುವದೆಂದು ಭಾವ... ಪಂಚಯಜ್ಞಗಳಿಗೂ ಇದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. 

[] ದೇವಯಜ್ಞಾ, ಪಿತೃಯಜ್ಞ, ಮನುಷ್ಮಯಜ್ಞ , ಭೂತಯಜ್ಞ, ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ.- ಎಂಬ ಐದು 
ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು. 

$ ಚುಲ್ಲೀ (ಒಲೆ), ಪೇಷಣಿ: (ಅರೆಯುವ ಕಲ್ಲು), ಅವಸ್ಮರ (ಪೊರಕೆ), ಕಂಡನೀ 
(ಒರಳು), ಕುಂಭ (ಕೊಡ). ಇವು ಐದೂ ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ ತಿಳಿದೊ ತಿಳಿಯದೆಯೊ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವ ಸಾಧನಗಳಾಗುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವಕ್ಕೆ ಸೂನಾ- ಎಂದರೆ ಕೊಲ್ಲುವ ಸ್ಲಾನಗಳೆಂ ದು 
ಹೆಸರು. 

|| ಅಶುಚಿಯಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟುವದೇ ಮುಂ ತಾದ್ದರಿಂದ ಉಂಟಾದ (ಆ) 


ಶ್ಲೋ, ೧೩-೧೫] ಜಗಟ್ಟಕ್ರವು ನಸೆಯುವದಕ್ಕೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ೧೨೩ 


ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಯಾರು ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನೆ ಹೊರೆಯ. ವವರಾಗಿ 
ತಮಗೋಸ್ಕರವಾಗಿಯೇ ಆಡಿಗೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರೋ ಅಂಥವರು ತಾವೂ 
ಸಂಒಷ್ಕರು, ಪಾಪವನ್ನೆ * ಉಣ್ಣುತ್ತಿರುವರು. 


ಜಗಚ್ಚ ಕ್ರವು ನಡಿಯುವದಕ್ಕೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 


ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೆ ಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ- ಜಗತ್ತಿನ ಚಕ್ರವು ತಿರುಗುವದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಜಾ 


ಅನ್ನಾದ್ಭವಸ್ತಿ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ಜನ್ಯಾದನ್ನಸಂಭವಃ | 


ಯಜ್ಞ್ಞಾದ್ಭೃವನತಿ ಪರ್ಜನ್ಯೋ ಯಜ್ಞಃ ಕರ್ಮಸಮುದ್ಭನಃ || ೧೪ || 
ಕರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮೋದ್ಭನಂ ವಿದ್ಧಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕ್ಷರಸಮುದ್ಭವೆಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಗತಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ಯಂ ಯಜ್ಞೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌ || ೧೫ | 


೧೪-೧೫. ಆನ್ನದಿ೦ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ; ಈ ಅನ್ನವ್ರ ಮಳೆ 
ಯಿಂದ ಆಗುವದು ; ಮಳೆಯು ಯಜ್ಞದಿಂದ ಆಗುವದು ; ಯಬ್ಲವು ಕರ್ಮ 


ದಂದ ಆಗುವದು. ಕರ್ಮವು ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವದೆಂದು ತಿಳಿ ; ಬ್ರಹ್ಮ 
ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಯೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವದು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಉಂಡ ಅನ್ನವು ರಕ್ತವೂ ರೇತಸ್ಸೂ ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಾಗಿ ₹ ಆದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ತ್ವವೆಯೆ೦ಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದೆ ; ಅನ್ನವು ಪರ್ಜನ್ಯನಿಂದ 


ಜಾ ಹಾ ಜಾತಾ ಜಾಣಾ ಹ ಹ ಸ ನ ಥ್ರ ಒಂಇಷೃ — ಹ ಇಂ ಜಷ್ವಾಹಾನ 


* .ಇದಮೇವಾಸ್ಯ ತತ್ಸಾಧಾರಣಮನ್ನಂ ಯದಿದನುದ್ಯತೇ | ಸ ಯ ಏತದುಪಾಸ್ತೇ ನ ಸ 
ಪಾಸ್ಮ ನೋ ವ್ಯಾ ವರ್ತತೇ 'ಮಶ್ರ ಹೆ ಸತತ್‌ ' - ಎಂಬ ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ .ಮೋಘ 
ಮನ್ನ ವಿನ್ನ ತ ಅಪ್ರಚೇತಾಃ | ಸತ್ಯಂ ಬ )ಿವೀಮಿ ವಧ ಚ ತಸ್ಯ | NE ಪುಷ್ಕ ತಿ ನೋ 
ಸಖಾಯಂ ! ಕೇವಲಾಘೋ ಭವತಿ Pen |? ಎಂಬ ಫೇಡಮಂತ್ರದಲ್ಲ ಯೂ ಕಕನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆಯೆಂದು ಭಾವ. 

1 ಸ್ನೀಪುರುಷರ ಶುಕ್ಲ ಶೋಣಿತಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅನ್ನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದಂತೆಯಿ. 

{ ಕರ್ಮದಿಂದಲೆ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು ನಾನಾಜನ್ನ ವನ್ನು ಹೊಂದುವವು... ಕರ್ಮದ ಫಲನೆ 
ಜಗತ್ತು... ಈ ಜಗತ್ತು ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವನು ಕರ್ಮನೆನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ಮಲೆ ಇರಬೇಕು. ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡವನು ಅದು ಬಿದ್ದುಹೋಗದಂತೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 


೧೨೪ ಜಗಚ್ಚಕ್ರವು ನಡೆಯುವದಕ್ಕೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು [ಅ. ೩ 


ಆಗುವದು, ಎಂದರೆ ಮಳೆಯಿಂದ ಆಗುವಡು ; ಮಳೆಯು ಯಜ್ಞ ದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವದು. ಹೀಗೆಂದು «" ಆಗ್ಡೌ ಪ್ರಾಸ್ತಾಹುತಿಃ ಸಮ್ಯಗಾದಿತ್ಯ 
ಮುಪತಿಷ ತೇ | ಆದಿತ್ಕಾಜ್ನಾ ಿಯತೇ ವೃಷ್ಟಿವ ಷೆ ರನ್ನ 0 ತತಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥'' 
(ಮನು)''” (ಆಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ 0 ತೋರಿತು ಆದಿತ್ಯುನನ್ನು ಮುಟ್ಟು 
ತ್ಮದೆ ; ಆದಿತ್ಯನಿಂದ ವೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ; ಆವೃ ಸ್ಟ್ರಿಯಿ:ಂದ ಅಸ್ಪವಾಗುತ್ತ ಡೆ; 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹುಬ್ಬ ತ್ತವೆ) ಎ೦ಬ ಸ್ಮ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೆ 'ಹೇಳಿರುತ್ತ ದೆ 
ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವು ೪ ಇದು ಕರ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಮತ್ತು ಖಯತ್ತಿಕ್ಕರುಗಳು{ ಮಾಡುವ ಕಿಲನಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮ” 
ತಂದ ಹೆಸರು, ಅದರಿಂದ ಕರ್ಮವು ಹುಟ್ಟು 'ವದರಿಂದ ಯಜ ವು ಕರ್ಮದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಕರ್ಮವು (ಏತರಿಂದಾಗಿರುವದೆಂದರೆ) ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ. ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದರೆ 
ನೇದವುಕ್ಕಿ. ಇದು ಕರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಕೆರ್ಮವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವೇದವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವು ಆಕ್ಚರ 
ದಿಂದ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷ ರವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಪರಮಾತ್ಮನು ; ಆ ಅಕ್ಬರ 
ದಿಂದ ವೇದನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವು ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆ ನೇರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಂದಲೇ ನ ಚಡ ಉಸಿರು ಹುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ|| ಉಂಟಾಗಿರುವಡರಿಂಡ, 


a ಭಂ ಇಡದ |(ೀ್ದ್ತ ER ee ಕಾಕ ಗದಾ ಅರವಾ. ~~ — 


ಅದಕ್ಕೆ ಸುಣ್ಣ ಕೆಮ್ಮ ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಅಗತ್ನ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಅಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ "ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹರು ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಲೇ ಇರಬೇಕು. 

* ಯಜ್ಞವೆ ಮುಂತಾದ ಸತ್ಕರ್ಮದಿಂದ ಆದ ಮಳೆಯು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವದು ; ಸುಮನೆ ಆಗುವ ಅತಿವೃಷ್ಠಿ ಕ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಲಯವು ಆಗುವದು. 
ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯ ಭಾವ. 

ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವು ಕರ್ಮದಿಂದ ಆಗುನದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಯಜ್ಞವೂ ಕರ್ಮವೆ 
ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮದಿಂದ ಕರ್ಮವು ಆಗುವಜೆಂದ ಹಾಗಾಗಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ವಾಕ್ಕವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞ ವೆಂಡರೆ (ಅಪೂವಗ'ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಈ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮಾಡುವ 
ಕರ್ಮದಿಂದ *. ಅಪೂರ್ವ, ಅದೃಷ್ಟ' ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಶಕ್ತಿವಿಶೇಷವು 


ಹುಟ್ಟುವದೊದೂ ಅದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗನೆ ಮುಂತಾದ ಕಾಲಾಂತರದ ದೇಶಾಂತರದ ಫ ಫಲಗಳು ಆಗುವ 
ವೆಂದೂ ಕರ್ಮಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


$ ಯಜಮಾನ, ಹತ್ತಿಕ್ಷರು, ದ ದ್ರ ವ್ಯ, ದೇವಕೆ-. ಇಷ್ಟು ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 


$ ಬ್ರಹ್ಮವು ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ... ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೆಡರೆ. ವೇದವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ದರೆ`ಮಾತ್ರ' ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವಜಕ್ಕೆ' ಆಗುತ್ತದೆ. 

| ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಉಸಿರು ಹುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ನಿತ್ತವಾದ ವೇದವು ಅಪ್ಪ ಯಂತ್ನ ದಿಂದ 
ಸರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವದು ಎಂದು ಭಾಷ- ಈ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೫-೧೬] ಕರ್ಮಯೋಗ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾ ಸಿಗಲ್ಲ ೧.೨೫ 


ಈ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವಗತವಾಗಿರುವದು, ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗು 
ತ್ತಿರುವದು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಗತವಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿಯೆ 
ಇದ್ದುಕೊ೦ಡಿರುವದು, ಏಕೆಂದರೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ವಿಧಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವು, ಚ 
ಏವಂ ಪ್ರವರ್ತಿತಂ ಚಕ್ರಂ ನಾನುವನರ್ತಯತೀಹ ಯಃ | 
ಅಘಾಯುರಿನ್ಲಿ ಯಾರಾಮೋ ಮೋಘಂ ಪಾರ್ಥ ಸ ಜೀವತಿ ॥ ೧೬ ॥ 
೧೬. ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ಹೀಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಚಕುವನ್ನು 
as ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸುವದಿಲ್ಲವೊ, ಅವನು ಪಾಪಾಯುಸು ಳ್ಳ ವನು, 
೩೦ದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಅವನು ಬದುಕಿರುವದು ವ್ಯರ್ಥ, 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಹೀಗೆ ವೇದಯಜ್ಞ, ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ಚಾಲನೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಈ ಜಗಚ್ಚಕ್ರವನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಾತನು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದು ಆಸುಸರಿಸದೆ ಇರುವನೊ, ಪಾಪದ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಎ೦ದರೆ ಪಾಪದಿಂದಲೆ ಜೀವಿನುವವನಾಗ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ (ಆಯಾ) ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿನೋದದಿಂದ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಆತನ ಬಾಳು ವ್ಯರ್ಥವು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಅಜ್ಜನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೆ ಬೇಕು 

ಎಂಬದು ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಕರ್ಮಯೋಗವು ಅನಾತ್ವಜ್ಞರಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗಲ್ಲ 


ಆತ್ಮಚ್ಞ್ಯಾನನಿಷೈಗೆ ತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಂಟಾಗುವವರೆಗೆ ಅಂಥ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಯುಂಟಾಗುವದೆಕ್ಕಾಸಿ ವ ರ್ಟುಕ್ಕೈ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಜ್ಞ ನಲ್ಲದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಕರ್ಮಯೋಗದ ಅನುಷಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು "ನ ಕರ್ಮ 
ಣಾಮೆನಾರಂಭಾತ್‌ ” (೩೪) ಎಂಬ ಸಶ್ಲೊ ್ಲೀಕವನ್ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
«(ಶರೀರಯಾತ್ರಾಪಿ ಚ ತೇ ನ ಪ್ರುಸಿಧ್ಧೇದಕರ್ಮಣಃ (ರ ಲ) ಎ೦ಬವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿ "ಯಜಾ ಫರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ಕರ್ಮ ಣೋತನ್ಯತ್ರು'' (8-೯) ಎಂಬುದರಿಂದ ಮೋಘಂ 
ಪಾರ್ಥ ಸ ಸ ಜೀವತಿ (೩-೧೬) ಎಂಬ ಕೊ ್ಲೀಕದವರೆಗೂ ಇರುವ ಗ್ರಂಥೆಜಿಲ್ಲ 
ಆತ್ಮಜ್ಞ ನಲ್ಲದವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೆ ಬೇಕೆಂಬದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಕಾರಣವನ್ನೂ 


| ಜಾರಿದ, ಜೌಡಾ-ಆಾ್‌ಿ 


೫ ವೇದದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅರ್ಥವಾದಗಳಿವೆಯಾದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ ಅದು 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ; ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸುವದೇ ವೇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವು. 


ಹ ಸನಾ ಳಾ ಜವನ ಅಟಿ ಅ ಜಾ ಮಜಾ ರಾ 


೧೨೬ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಅನಾತ್ಮ ಜ್ಞರಿಗೇ ಹೊರತು ಜಾ ನಗಲ [ಅ. ೩ 


ರಾ 


ಮಾತಿನ ಪ್ರಸಕ್ಕಿಯಿಂದ* ಹೇಳಿ ಅದನ ನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ದೋಷವುಂಟಿಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ಸ 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಈ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆ, ಅಥವಾ ಆತ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವದೆಂಬ ಸಾಧನದಿಂದಲೆ ಸಿಗತಕ್ಕ 
ದ್ಲಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮ ವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಸಾಂಖ್ಯರು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡತಕ್ಕೆ ಡ್ಹಾಗಿಯೂ 
ಹ ಜಾ ಠಾ ನಯೋಗದ ನಿಷ್ಮೆ ಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪಡೆಯದೆ ಇರುವಾತನು ಮ.ಟ್ಟಿಗೆ 
ಆನುಸರಿಸಬೇಕ ಹರಿದ ಹಡ ಕೇಳಒಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆಥವಾ 
ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ತಾನೆ ತಿಳಿಸೋಣವೆಂದು 
ಹೊಂದು, ಭಗವಂತನು « ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರ? ಬದ ನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಬುಘ್ಯಾಚ ತ್ಲ ನವನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಂಡಿರು "ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ “ತವ್ಪುತಿಳಿವಸಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಜನರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 2. 208 ಬೇಕಾಗಿರುವ ಮಕ್ಕಳ ಒಯೆ 
ಫೆಯೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂನ್ಕಾಸಿಸಳಾಗಿ [ನ್ನೂತ್ಸಾಯ] ಶರೀರವು 
ಇರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಭಕ್ಸಾಟೆನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಆತ್ಮಚ್ಞಾ ನನಿಷ್ಠೆ ಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ ಹ 
(ಬೃ) ಎಂಬ ಶ್ರುತೃರ್ಥವನ್ನೆ] ಈ pg ದಲ್ಲಿ ಹೇಳ ಹೊರಟಿದೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಟೋಸ ಬಿರ ಈ ಮುಂದಿನ ಮಾತನ್ನು ಅಡಿರುತ್ತಾನೆ 


ಯಸ್ತ್ವಾತ್ಮರತಿರೇವಸ್ಯಾದಾತ್ಮತೃಪ್ತಶ್ಚ ಮಾನವಃ | 
ಆತ್ಮನ್ಯೇವ ಚ ಸನ್ಮುಷ್ಟಸ್ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ ll ೧೭ ॥ 


* ಕರ್ಮಯೋಗ, ಜ್ಞಾನಯೋಗ... ಎಂಬ ಎಂಡು ನಿಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಫಾರಣ 
ವನ್ನು ಹೆ"ಳುವ ಸ ರ್ರ ಸಕ್ತಿ ಯು ಬಂದದ್ದರಿಂದ, ಆ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದು 
ಭಾವ. 

ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ... ಎಂಬಿವೆರಡೂ ಈ ಗೀಶಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಧರ್ಮಗಳೆಂಬ 
ದನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

| ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಭಾಗವಾದ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಟಿ ೈದೆ. ಕರ್ನಿಯು ಕರ್ಮಮಾಡಬೇಕು, ಜ್ಞಾನಿಯು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ -. ಎಂಬುದು 
ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ ; ಇದೇ ಗೀತೆಯ ತಾಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ಭಾವ. ಸಂನ್ಯಾಸವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಪಟ್ಟಿರುವ ದುರಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೬-೧೮] ಕರ್ಮಯೋಗವು ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾ ಸಿಗಲ್ಲ ೧೨ 


[೨ 


೧೭. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಾದರೆ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿಯೆ ರತಿಯುಳ್ಳ ವ 
ನಾಗಿ ಆತ್ಮದಿಂದಲೆ ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಆತ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದೆದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


[ ಭಾಷ್ಯ 
ಆದರೆ ಅತ್ಮಬ್ಲಾ ನದಸ್ಲಿಯೆ ನಿಷ್ಮಯುಳ್ಳ ಯಾವ ಸಾಂಖ್ಯನು, ಆತ್ಮರತಿ 


ಯಾಗಿ* ಎಂದರೆ ಆತ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವದೇ ಹೊರತು ವಿಷಯ 


ಳಲು ೦ಟಾಗುವ ಆನಂದವನ್ನು ಒಯೆಸನದವನಾಗಿಯೂ, ಆತ, ತ ಪ್ಪನಾಗಿಯೊೂ 
೧) ದೆ ೬) $ 


ಅನ್ನದ ಸವಿಯೆ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಬಯಸದೆ]: ಆತ್ಮದಿಂದಲೆ ತೃಪ್ಪನಾಗಿರುವ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿಯೂ ಬಂದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವವನಾಗಿಯೂ ಹೊರಗಿನ ಬಷಯಗಳು ದೊರೆತಾಗಲಲ್ಲನೆ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷವಾಗುವದು ? ಅದರೆ ಅಂಥ ವಿಷಯಗಳ ಲಾಭವನ್ನು 
ಅವಲ೦ಬಿಸದೆ ತನ್ನ ಅತ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಪಡೆದು ಎಲ್ಲಾ ಆಸೆ 
ಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದಿರುವವನಾಗಿಯ ೂ ಇರುವನೊ ಬಂದಭಿಪ್ರಾಯೆ. ಯಾವನು 
ಇಂಥ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವನೊ ಆತನಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ $ ಕೆಲಸವೇನೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು 


ನೈವ ತಸ್ಯ ಕೃತೇನಾರ್ಥೊೋ ನಾಕೃತೇನೇಹ ಕಶ್ಚನ | 
ನ ಚಾಸ್ಯ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಕಶ್ಚಿದರ್ಥವ್ಯಸಾಶ್ರಯಃ | ೧೮ | 


೧೮. ಆತನಿಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ ಮಾಡದೆ 
ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಏನೂ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಪೂ)ಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ 
ಇವನಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಏನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 





ಹಂ ಅಂ ರಂ ರಾರಾ ಯ ಂ"ಅಈ ಈ  ಜಹಾಣಾಘಾಫಣಾ ಸಾ ಹ ರಾ ಇ 


೫ ೬ ಆತ್ಮರಕಿರಾತ್ಮಕ್ರ್ರೀಡ' ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತಿಯ ಸೂಚನೆ. 

1. ೬ರಸಗ್‌ಂ ಹ್ಲೇವಾಯಂ ಬ್ಲಾ ನನ್ನೀ ಭವತಿ' ಎಂಬ ಶೈತ್ರಿ ರೀಯದ ಸೂಚನೆ. 

£ (ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ '... ಎಂದರೆ ಅವನ ಕೆಲಸವಿರುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗಾಗಿ 
ಮಾಡುವದಿರುವದು-. ಎಂದು ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ತಸ್ಯ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಗಳು ಎರಡಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ 
ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡಕಸ್ಕದ್ದಿ ಲ್ಲವೆಂಬುದು ಪ್ರ ಕರಣವೆಂ ಬದನ್ನೂ ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ಕರ್ಮಮೆಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹೊಸ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕರ್ತರು ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. «ಯಸ್ತು'' ಎಂದು ತುಶಬ್ದವನ್ನು ಪ ಶ್ರಯೋಗಮಾಡಿ 
ರುವದೊ ಭಾಷ,ಕಾರರ ಮತಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲನಾಗಿದೆ. ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಗಿ೨೮ೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗಲ್ಲ [ಅ. a. 


[ ಭಾಷ್ಕ] 

ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಈ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಘಾಡಿ ಕವ ರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೆಂಬ* ಅನರ್ಥ 
ವಾಗಬಹುದಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಆತ 
ನಿಗೆ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯವಾಯವು ಬರುವ 
ದಾಗಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಳು ಗ ವದಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಕಾವರದವರೆಗಿನ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು ಪ್ರಾಣಿ 
ಯಲ್ಲಾಗಳಿ, ಈತನು ಏನಾದರೊಂದು. ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ್ದಾದ ಆಶ್ರಯವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವ 
ವೆಂದರೆ ಅ ವಲಂಬಿಸಿರವದು. ಯಾವದಾದರೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ] 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದು. ವೇಳೆ ಇದ್ದರೆ 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಆದರೆ ನೀನು- ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ತುಂಬಿರುವ ಜಲಾಶಯದಂಥ-. ಈ 
ಜ್ಞ್ಯಾನನಿಷ್ಠೆಯಲ್ಲರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ-.- 
ತಸ್ಮಾದಸಕ್ತಃ ಸತತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಸಮಾಚರ | 
ಅಸಕ್ತೋ ಹ್ಯಾಚರನ್‌ ಕರ್ಮ ಪರಮಾಪ್ಲೋತಿ ಪೂರುಷಃ. ॥೧೯॥ 


೧೯, ಆದ್ದರಿಂದ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನಿ ಡದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಒಂದೇ 
ಸಮನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅನಕ್ಕನಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಪುರುಷನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಡಾ — ಳಾ ಇ -—— ವಾ ರಾ ಹ 


೫ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮವಸ್ತುವೆ ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯವಾಯವು ಆಗಲಾರದೊದು ಭಾವ. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ವ 
ವಾಯವೊಬ ದೋಷವು ಗಂಟುಬೀಳುವಸೆಂದು ಮಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

1 ಆತ್ಮನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಬಿಡುವದಕ್ಕಾ ಗಲಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಅದು ನಮ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಸದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವು ನಾಶ 
ವಾಗಬಹುದೆಂಬ ಭಯವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

{ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞರಿಗೆ ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅವರ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಫಲಗಳುಂಟು ; ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅಂಥದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, 


ಶ್ಲೋ. ೧೮-೨೨] ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ೧೨೯ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸಕ್ಕನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸಂಗವನ್ನು * ಬಿಟಿ) ), ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಂದರೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು 1 ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು *ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣವಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಅಸ್ತ8ಕರಿಣದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದರ ಮೂಲಕ: 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯನ್ನು ಬಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 


ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾರಣವುಂಟು : 


ನ 
ಕರ್ಮಣೈನ ಹಿ ಸಂಸಿದ್ಧಿಮಾಸ್ಥಿತಾ ಜನಕಾದಯಃ । 
ಲೋಕಸಜ್ಞ ಎಹಮೇವಾಪಿ ಸಂಪಶ್ಯ ನ್‌ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ || ೨೦ | 


೨೦. ತರ ಮುಂತಾದವರು ಕರ್ಮದೊಡನೆಯೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ದಿ 
ಜನ್ನು ಪಡೆದರಲ್ಲವೆ ? ಲೋಕಸಂಗ್ರಹನನ್ನು ಲಕ್ಸ್‌ ದಲ್ಲಾ ದರೂ ನೀನು 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ 'ದೊಳ್ಳೆಯದು. 


[ % ನಾಷ್ಯ ] 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ಲೃತ್ರಿಯೆರಾದ ಚ್ಲಾನಿಗಳು ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದಿ ಯನು 
೨೦ದರೆ ಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು ಕಮರ್ಮದೊಡನೆಯೆ ಪಡೆಯ. ವದಕ್ಕೆ ಪುವರ್ತಿಸಿದ್ದರಲ್ಲವೆ? 
ಜನಕಾದಿಗಳು ಎಂದರೆ ಜನಕೆನು, ಅಶ್ವಪತಿ- ಮೊದಲಾದವರು. ಆವರು ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು 8 ಪಡೆದಿದ್ದ ರೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಅವರು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಂದ ಲೋಕಸ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ "ಕರ್ಮದೊಡನೆಯೇ.- ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸ 


ದಾ __ — 


೫ ಸಂಗಮೆದಕಿ ಸತ್ತ ,ವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಾಗುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡುವೆ 
ನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ; ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಡುವದೆಂ ದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ :ನಾನು' ಎಂಬ ಅಭಿ 
ಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವದು. 


} *ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾದ ನಿತ್ತಕರ್ಮವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವು ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 


೬ ಕರ್ಮದಿಂದಲಿ ಮೋಕ್ತವನ್ಲು ಸೇರಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾಸೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ 
ಜ್ಞಾನನಿಂದಳೆ ಮೋಕ್ಷ ವೆಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ; ಮೋಕ್ಷವು 
ಅನಿತ್ಯವೆಂಬ ದೋಷವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
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೧೩೦ ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ [ಅ. ೩. 


ಮಾಡದೆಯೆ- ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ಳು * ಪಡೆದರು ಎ೦ದರ್ಥವ್ರೆ, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ಈ ಜನಕಾದಿಗಳು ಜ್ಲಾ ನಿಗಳಾಗಿರಲ್ಲಿವೆ ಓದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವದಾದರೆ, ಸತ್ತ್ವ 
ಶುದ್ಧಿ ್ಲಿಯಾಗುನದಕ್ಕೆ "ಸಾಧ ನವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮದಿಂದ Ly ಆಪನ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು' ಹೊಂದಿದರು- ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 'ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಜನಕನೇ ಮು೦ತಾದ ಪೂನ ಟಿ ಜನರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆಯೆ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವನೈು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೆ ಸರಿಯಾದ ಚ್ಹಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು ಕ್ಕ ಚಚ ಬೇರೆಯವರು ಕೂಡ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಶತೆಯೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿನ್ನ ಥೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರಿ 
ಆಗಲೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಡಿರುವ] NE ಕ್ರ ಒಳಗಣ 


೫ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗುವ ಸಿದಿ ್ಸಿಯು ಎರಡು ಬಗೆ: ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿ ಹ, ಜ್ಞಾ ನನಿಷ್ಸಾ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯೊಂದು ; ಆ ಸಿದ್ಧಿಯ ಗ ಆಗುನ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠೆ NB ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬುದೊಂದು. 
ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
(೧೮-೫೬. ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ.) 

5 ಜನಕನು ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವಾಗಲೆ ಒಂದು ಸಲ ಸಂ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಹೋದನೆಂದೂ ಆಗ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ವಿಜ್ಲಾಪನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ರಸುತ್ನವನ್ನು ಕೆ ಬಿಟ್ಟನೆಂದೂ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಮವು ಸತ್ತ ಶುದ್ದಿ ಯೆಂಬ ಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನನಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. :ಕರ್ಮಣಾ' ಎಂಬ ತೃತೀಯೆಗ 
“ಕರ್ಮವೆಂಬ ಸಾಧನದಿಂದ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೊಂ ದುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದ ಮೇಲೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಜನಕನು ಕೆಲವು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದಸೆಂಬುದು ಜನಕ 
ಮತ್ತು -ಸುಲಭೆ- ಇವರ ಸಂವಾದವಿರುವ ಭಾರತಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿಯುವದು. ಆಗ (ಕರ್ಮಣಾ' 
ಖಂದರೆ ಕರ್ಮಣಾ ಸಹ ' ಕರ್ಮದೊಡನೆ. ಎಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಹೆಚ್ಚು 
ಒಪ್ಪುವೆದು. ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ಕರ್ಮದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಫಲವೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಜನಿಕನ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವ ೯ ಸ್ತೃದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರನಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

} ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಫಲವು ಕೂಡಲೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ನಮ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವು. ಇವಕ್ಕೆ ಸಂಚಿತಕರ್ಮವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಈ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್‌ರ್ರಿ ಭಾಗವು ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದೋ ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ಕರ್ಮನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಪ್ರಾರಬ್ಬಕರ್ಮವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಿ ತೀರಿಸಬೇಕು. ಉಳಿದ ಸಂಚಿತನನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾವು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬೇಕಾದ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮುಂದೆ ಮಾಡುವೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಗಾಮಿಕರ್ಮವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ಕೃತ್ಸವುಂಬೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಮೂರುವಿಧನಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ಎರ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೧-೨೪] ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ೧೩೧ 


ಇ 


ರುವ ನೀನು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಲಸ್ಸ್ಯೃದಳ್ಲಿಟ್ಟಾದರೂ - ಜನರು ತಪ್ಪು 

ದಾರಿಗೆ ಹೋಗದಂತೆ ತಡೆಮಾಡುವದೇ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವು ; ಅದೇ ಪ್ರಯೋಜನ 

ವಾಗುವದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಾದರೂ- ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕ? * ಬಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 

ಯದ್ಮದಾಚರತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತತ್ತದೇನೇತರೋ ಜನಃ | 

ಸ ಯತ್ಸ್ಪ್ರಮಾಣಂ ಕುರುತೇ ಲೋಕಸ್ತದನುವರ್ತತೇ ॥ ೨೦ ॥ 


೨೧. ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದವನು ಏನೇನು ಚಚ ಭಜ5 ಉಳಿದ 
ದನ್ನೆ ಮಾಡುವದು, ಆತನು ಯಾವದ ವ್ರಮಾಣವೆನ್ನು ವನೊ 
ಅದನ್ನೇ ಆನುಸರಿಸುವದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಶ್ರೇಷ್ಠನ ನು ಎಂದರೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನೆನಿಸಿದದನು ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮ 
ಎನ್ನು ಆತ್‌ ನಿನೋ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ ಉಳಿದ ಜನವೂ ಆಯಾ 
ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡುವದು. ಮತ್ತೆ ಆಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಟನ ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ವೇದ 
ದಶ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಯಾವಯಾವದನ್ನು ಪ್ರುಮಾಣವೆನ ಪಿ ವನೋ ಜನರೂ ಇದನ್ನೇ 
ಅನುಸರಿಸುವರು ಎಂದರೆ ಅದನ್ನೇ ಪ್ರಮಾಣನೆನ್ನು ವರು ಎಂದರ್ಥ. 

ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಬೇರಿ 
ಅಭಿಸ್ರಾಯವಿದ್ದರೆ, ಇಗೋ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣೆಯ? 
ನಮೇ ಸಾರ್ಥಾಸ್ತಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ಕಿಂಚನ | 
ನಾನನಾಸ್ತಮವಾಪ್ತವ್ಯಂ ನರ್ತ ಏನ ಚ ಕರ್ಮಣಿ ॥ ೨೨ | 


೨೨. ಬಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಪಡೆಯದೆ ಇರುವದೂ ಇನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾದದ್ದೂ ಮತ್ತೇನೂ ಇರುನದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ 
ಇರುವೆನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಎಲ್ಲೆ ಪಾಥ್‌ನೆ, ನನಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ, 

ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವು ಯಾವದೊಂದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಎಕೆಂದರೆ ನಾನು ಪಡೆಯದ 


ಹ ಲ ದಾ ಂ ಭಜ. ಜಯಾ ಸವಾ ಜಾ ಇತ ಹ ವಯ 





ಲಾ 


೫ ಗು॥ ನಿ ಮೆ N ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ , ೋಕಸುಗ್ರಹಂ ಕಃ ಕರ್ತುಮರ್ಹತಿ ಫಹ ಚ? 
(ಲೋಕ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಯಾರು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು) ಎಂದಿದೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪಾಠನೆ ಈ 
ಸೂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪ ತ್ತದೆ. 


೧೩೨ ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ [ಅ. ೩ 


ಇನ್ನೂ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವದು ಯಾವುದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅದರೂ ನಾನು 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಯೆ ಇರುತ್ತೇನೆ. 


ಯದಿ ಹೈಹಂ ನ ವರ್ತೇಯ ಜಾತು ಕರ್ಮುಣ್ಯತನ್ನತಃ | 
ಮಮ ವರ್ತಾನುವರ್ತನ್ರೇ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಾರ್ಥ ಸರ್ವಶಃ 1 ೨೩॥ 


೨೩. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ನಾನು ನಿರಾಲಸ್ಸನಾಗಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗದೆ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಇಡದ್ದುಬಿಟ್ಟೆನೆಂದರೆ, ಮನುಷ್ಯರು ಸರ್ವಪುಕಾರದಿಂದಲೂ 
ನನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸು ವರು 


[ ಭಾಷ್ಯ | 

ಹೀಗಿಲ್ಲದೆ, ಬೇಸರವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದನ್ನು ನಾನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಬಿಟೆ ನೆಂದರೆ, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಶ್ರೀ ಷೃನೆ೦ದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನೇ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಜನರು ಅನುಸರಿಸ ನರು. 

ಹಾಗಾದರೆ ದೋಷವಮೇನು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಉತ್ಸೀದೇಯುರಿಮೇ ಲೋಕಾ ನ ಕುರ್ಯಾಂ ಕರ್ನುಚೇದಹಮ ॥ 
ಸಜ್ಜರಸ್ಯ ಚ ಕರ್ತಾ ಸ್ಕಾಮುಪಹನ್ಯಾನಿನಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | ೨೪ ॥ 


೨೪, ನಾನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಈ ಲೋಕಗಳು ಸೂಳಾದಾವ್ರ, 
ವರ್ಣಸಂಕರಕ್ಕೂ ನಾನೇ ಕಾರಣನಾಗುವೆನು, ಈ ಜನರನ್ನ ಲ್ಲ ಹಾಳುವೂಡಿದ 
ನಾಗುವೆನು.. 


ಓಡಸ್ಯ, 
ನಾನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಸದೆ ಇದ್ದರೆ, (ಯಾರೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ) ಲೋಕಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವೆ ಇ ಬ್ಲ್ಬದಂತಾಗಿಬಿಡುವರಿಂದ 
ಈ ಲೋಕಗಳೆ ಹಾಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಾವು, ಮತ್ತು ವರ್ಣಸಂಕರನನ್ನೂ ನಾನೆ 


ವತಾಡಿದಂತಾಗುವದು; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಜನರನ್ನು ನಾನ ಕಾಳು ಮಾಡಿದಂ 
ತಾಗುವದು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲೆಂದು ಹೊರಟಿರುವ ನಾನು ಅವರಿಗೆ 
ಕೇಡನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವದು, ಇದು ಈಶ್ವರನಾದ ನನಗೆ ಅನುಗುಣವಲ್ಲದ 
ಕಾರ್ಯವಾಗುವದು. 


ಆಹಾ ಹ ಗಾ ದ ಮಾರಾ ಹ ಮಾತಾ ವಾ ಮಾ 


೫ . ತಥಾ ಚ ಕೋ ದೋಷ ಇತ್ಯತ್ರಾ ಹ'- ವಿಂಬ ಪಾಠವು ಮ।ಮೈ | ನಿ ಗುಗ ಕೋಶ 
ಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 


4 ಈಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಬಿಡುವದಕ್ಕೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 


ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ ತಾಗುವದು. ನಾನು ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದರೂ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸುಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ರರು 


ಶ್ಲೋ. ೨೩-೨೫] ಜ್ಞಾನಿಯು ಶೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ೧೩% 


ಇನ್ನು ನನ್ಫ ೦ತೆ ನೀನೂ ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಯಾವನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ದದೆ ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಆತ್ಮಜ್ಹಾ ನಿಯಾಗಿಯೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ರೆ ಆಗ 
(ನಿನಗೂ) ಅವನಿಗೂ ತನಗಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದದ್ದು ಏನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ, ಮತ್ತೊ ಬ್ದ ಲಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದನ್ವೆ € ವೂ A ಎಂದು ಈಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ;- 
ಸಕ್ತಾಃ ಕರ್ಮಣ್ಯನಿದ್ವಾ ಸೋ ಯಥಾ ಕುರ್ವನ್ತಿ ಭಾರತ । 
ತು ದ್ವಾ ಸ ಕಥಾ ಸಕ್ರಶ್ವಿಕೀರ್ಷುಲೋ೯ಕಸಜ್ಸ್ರಹಮ ॥[೨೫॥ 

೨೫, ತವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನ್ಸನೆ, ತಿಳಿಯದವರು ಹೇಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಯ ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಲೋಕಸ ೦ಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಚೀಕು. 

ನಾಷ್ಟ ] 

ಈ ಕರ್ಮದ ಫಲವು ನನಗೆ Rs ಬಂದು ಅಚ್ಚಾ ಶನಿಗಳು] ಹೇಗೆ ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರಾಗಿ ಮಾಡುವರೋ, ಬ್ಬೆ ಭ ಭರ ನೆಂಕೋತ್ಸನ್ಯ ನೆ, ಆತ್ಮ ವನ್ನು 
ಬಲ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಅಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಇತ 
ಏತಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಆದನ್ನು ಹ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡುವಕ್ಕಿ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ (ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.) 

ಹೀಗೆ ಲೋಕಸ ೦ಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟಿರುವ ನನಗಾಗಲಿ 
ಮಿಕ್ಕ ಯಾವ ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ತ ನಿಗೇ ಆಗಲಿ. ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಮಾ ಸಾರಂ ಇ. ಧ್ರಾಸಸಾಸಾನಾಂ ಇ ಜಾ ಜಾನ ಪಾವಾ ನಂ ಜಾಯಾ ಭಂ ವಾನಂ ದಾ ಸಾವ ಂ ಇಂ 


ವದು ಯುಕ್ತವೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಲೋಕನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ ಇರಲೆಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನು- ಎಂದು ಭಾವ. ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಮತದವರು ಪಟ್ಟಿರುವ ವಿಚಿತ್ರಾಭಿಸಾ )ಿಯಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 

೫ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಲರೋಕಸಂಗ್ರ ಹವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆಯೆಂ ತ ತಿಳಿಯಬಾರದು; ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯ ವ್ಯವಹಾರವು ಭಗನಂ ತನ ವ್ಯವಹಾರದಂತೆ ಲೋಕಸಂ ಗ್ರ ಹಕ್ಕಾಗಿ ನಡದಿರುವದು-- ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದೃಷ್ಟಾಂತದ ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು 1 ತಾರ್ಥಸವೆ-ಸ್ತದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

| ಗುಣಗಳಿಂದಾಗುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಕರ್ತವಬ್ಲದೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಮಾಡುವದೇ ಅಜ್ಞಾ 
ನವು ; ಅದು ಯಾರಿಗೆ ಇರುವದೋ ಅವರು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು. ೨೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೆ 
ವಿವರಿಸಿದೆ. } 

$ ತಾನು ಕತಗೃವಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇದನ್ನು ೨೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏವಂಸಿದೆ. 

ಕ್ವಿ ಲೋಕಸಂಗ ್ರಹವನ್ನು ವಾಡಶೇಬೇಕೆಟುದು. ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ನಿಧಿಯಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಎಲ್ಲರ 
ಆತ್ಮ ವೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಪರೋಪಕಾರದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಕ: 


ಕೆಲವರು ಗೃಹಸ್ಕಾಶ್ರಮದ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿವೆಯೆಂದು ಸಂನ್ಯಾ 


360 


3 


೧೩೪ ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ನ್ಹು [ಅ. ೩ 


ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಂಥ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ: 


ನ ಬುದ್ಧಿಭೇದಂ ಜನಯೇದಜಾ ನಾಂ ಕರ್ಮಸಜೀ ನಾಮು | 
ಜೋಷಯೇತ್ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಯುಕ್ತಃ ಸಮಾಚರನ್‌ ॥೨೬॥ 

೨೬. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಜ್ಜರ ಬುದಿ ಯನ್ನು ಮೂಾರ್ಪಡಿಸ 
ಬಾರದು ; ತಿಳಿದವನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಯು ತಾನೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಚ್ಚ ರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ ಹ್ನ ಹಚ್ಕ ಬೇಕು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಬುದ್ದಿ ಭೇದವೆಂದರೆ "ನಾನು ಇದನ ನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಬೇಕ' ಎಂದು ನಿತ್ಚಯಮಾಡಿಕೆ ಇಂಡಿರುವ ಬುದ್ದಿಯ ಮಾರ್ಪಾಡು 
ಆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಅಲುಗಾಡಿಸುವದು. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯಳ್ಳವರಾಗಿರ. ವ 
ಸಂಗವುಳ್ಳ ಅಜ್ಜ ರಿಗೆ, ಅವಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ, ಅಂಥ ಬುದ್ಧಿ ಭೇದವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 
ಹ ವಾಡಟೇಕು ? ಎಂದರೆ ಆ ಅಜ್ಜರು NS ಕರ್ಮವನ್ನು 
ದೊಡ್ಡವನೆನಿಸಿದ ತಾನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ. ಅವರು ಆಚರಿ 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿಯದ ಮೂಢನು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿರು 
ವನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಪ್ರಕೃತೇಃ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾನಿ ಗುಣೈಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ | 
ಅಹಂಕಾರನಿಮೂಢಾತ್ಮಾ ಕರ್ತಾಹಮಿತಿ ಮನ್ಯತೇ ॥ ೨೭ || 


ತಿಕ ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಗಳು ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ವಿ 


ಲೃಡುತ್ತಿರುವವು; ಅಹಂ 'ಕಾರವಬಮೂಢಾತ್ಮ ನು ನಾನೇ ವಾಾಡುವವನು' 
ದತ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 


ಆಯಾ ಕರಾ ದ ದದಾರೆಕ. {a —— ಆಫ್‌ ಇರಾ — pe ಇ: ಇ ಅ. ಹಾಡ... ಇ. ಹ ರ್ಟ. ನಿವ್‌: 


ಸಿಗಳು ಮಾಡುವ ಶಮದಮಾದಿಗಳೂ ಯೋಗಾನುಷ್ಕಾನವೂ ಜ್ಞಾ ನೋಸದೇಶವೂ ಈ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಸೇರಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಯಾವ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಅವನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೇ ಆಗಿರುವದು. ಗೀತಾರ್ಥ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ನೋಡಿ. 

* ಅಜ್ಜನಂಶೆ ತಾನೆ ನಟಿಸಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ ಅಜ್ಞರಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆಂದಾ 
ಗಲಿ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಆತ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನವು ಕರ್ಮದಿಂದ ಚಿತ್ತೃಶುದ್ಧಿಯಾದವರಿಗೇ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಜ್ಞ್ಞಾನಿಯಾದನನು ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಯಾವ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವನೋ ಆ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಉಳಿದನರಿಗೆ ಮೇಲುಪಜ್ಯ _ಯಾಗಿರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಭಾವ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೭-೨೮] ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ೧೩೫ 


[ ಭಾಷ್ಯ | 

ಪ್ರಕೃ ತಿಯೆಂದರೆ ಸತ್ತ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು. ಏವುಗಳ ಸಾಮ್ಯಾ 
ವಸ್ಸೆಯಾದ* ಪ್ರಧಾನಪು. ದೇಹೇಂದ್ರಿಯರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ [ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣರೂಪೈಃ] ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದಲೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಲೌಕಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ನ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳೊ! ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರುವವು. ಅಹಂಕಾರ 
ವಿಮೂಢಾತ್ಮನು- ದೇಹೇಂದಿೀಯಗಳ ಗ.೦ಪೇ ತಾನೆಂಬುದು ಅಹಂಕಾರವು ; 
ಈ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ವಿವಿಧವಾ ಎಂದರೆ ಒಗೆ ಬಗೆಯಿಂದ ಮೂಢವಾದ ಅಂತಃ 
ಕರಣವುಳ್ಳವನು- ಬಂದರೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಧರ್ಮಗಳು ನನ್ನ ವೆಂಬ ಬುದಿ 
ಯಿಂದ ದೇಹೇಂದಿಿಯಗಳೆ ಶಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಾತನು, ಈ ತಪು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿರುವವೆಂದುಕ್ಕೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಇವುಗಳು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು "ನಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು'' ಎಂದು ಕೊಳು 
ತಾನೆ. | 

ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಾವರೋ ಬಂದರೆ: 
ತತ್ತ್ವನಿತ್ತು ಮುಹಾಜಾಹೋ ಗುಣಕರ್ಮವಿಭಾಗಯೋಃ | 
ಗುಣಾ ಗುಣೇಷು ವರ್ತನ್ತ ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನ ಸಜ್ಜತೇ ॥ ೨೮ ॥ 

೨೮. ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಗುಣಕರ್ಮಗಳ ವಿಭಾಗಗಳ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಅರಿತವನು, ಗುಣಗಳು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರುವತ್ತಿಸುತ್ತಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಸಕ್ತ 
ಸಾಗದೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆದರೆ ಎಲೆ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಗುಣಕರ್ಮಗಳ ವಿಭಾಗಗಳ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 

ಹೇ (ಹೀಗೆ ಅಸಕ್ಯನಾಗುನದಿಫ್ಲ) ಏತರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿತವನು ? 


೫: ಗುಣಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪ ದಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಲೂ ಬೂಟು 
ವೃಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಗುಣವು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತಲೂ 
ಇರುವವೆಂದೂ ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲ ಸಮಬಲವಾಗುವವೆಂದೂ ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುವರು. 

ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೆ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳು ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವೆ; ತೈಗುಣ್ಳ ವಿಷಯಾ ವೇದಾಃ? (೨-೪೫) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಧ. 

{ ನಾನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಬರುತ್ತೇನೆ, ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ವಿಂದು ಮೊದಲಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ. 

§ ತಾನು ಕರ್ತ ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು; ನಿಜವಾಗಿ ಆತ್ಮನು ಕತಳ್ಳವಲ್ಲ , ೧೮-೧೪ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 


೧೩೬ ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ "ಅ. ೩ 


ಸಾಯು 


ಎಂದರೆ ಗುಣಕರ್ಮಗಳ (ತತ್ತ ವನ್ನು ಆರಿತವನು), ಗುಣಗಳ ವಿಂಗಡವನ್ನೂ 
(ಅವುಗಳ) ಕೆಲಸಗಳ ಎಂಗಡವನ್ನೊ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವನು ಎಂದರ್ಥ. (ಅವನ. 
ಕರಣರೂಪವಾಗಿರುವ * ಗುಣಗಳ ವಿಷಯೆರೂಪವಾಗಿರುವ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವವು, ತ್ಮೆ (ನೂ ಪುವರ್ತಿಸುವದಿಲ್ಲ- ಎಂಡು ತಿಳಿದಿರುವದರಿಂದ 
ಆಸಕ್ತನಾಗು ವದಿಲ್ಲ, (ಅವುಗಳ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ) ಆಸಕ್ತಿ 
ಯೆನ್ನು ವಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಕೃತೇರ್ಗುಣಸಮ್ಮೂಢಾಃ ಸಜ್ಜನ್ತೇ ಗುಣಕರ್ಮಸು | 
ತಾನಕೃತ ನಿಡೋ ಮನ್ನಾನ್‌ ಕೃತ್ಸೃನಿನ್ನನಿಚಾಲಯೇತ' ॥೨೯॥ 

೨೯, ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮೂಡಢರಾಗಿರುವವರು ಗುಣಗಳ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಆ ಮ೦ದಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲವನ ಲೂ ತಿಳಿದಾತನು ಆಟ ಗಾಡಿಸಬಾರದು. 

[ಭಾಷ್ಯ 

ಆದರೆ ಯಾರು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ ಮೂಡಢರಾ! ಭ್ರಾಂತ 
ರಾಗಿರುವರೋ ಆಯಾ ಸಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೇ" ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು- ಬಂದು ಎಕರ ರ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಆಸತಕ್ತರಾಗಿರುವರೋ ಅಂಥ 
ಕರ್ಮಸಂಗಿಗಳ. ಕರ್ಮದ ಫಲವೊಂದನ್ನೆ ಕಂಡವರೆ ಹೊರತು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 1 
ಅರಿಯರು. ಆ ಮಂದಬುದ್ದಿಯ ಜನರನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ಆತ್ಮಬ್ಲಾ ಶನಿಯು 
ತಾನೆಕ್ಕೆ ಆಲ್ಲಗಾಡಿಸಬಾರದು. ಅವರನ್ನು ಅಲ. ಗಾಡಿಸುವಡೆಂದರಿ ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲ 
ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸೂವದಃ ಅದನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು ಚಚ 


__ ಹಾ ಅಜಾ ee ಆಜ್‌ 


೫ ಇಂದ್ರಿ iss ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯ, ವಿಷಯಗಳೂ ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿ Ee ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಾತುನರಿದರೆ ಗುಣಗಳು ಗುಣಗಳ ಕಡಿಗೆ RE 
ಆಯಿತೇ ಹೊರತು, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಚಲನವೂ ಉಂಟಾದಂತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. (೫-೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ 
ಭಾಷ (ವನ್ನು ನೋಡಿ.) 

1 ನಡೆಯುವ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರಎವವೆ ಹೂರತು ಆತ್ಮನು ಯಾವ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅಜರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲ ದವೇ ಆಗಿರುವರು : 
ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಗುಣಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿರುವದರಿಂದ ತಾವೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕರ್ಮವು ಬೆನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. (೩. ೫) 

14 ಕತೃ ಕರ್ಮಫಲಗಳು ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕಭಾವದಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ ನಿಜನಾಗಿ ತಾವು 
ಕರ್ಮಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮರೆ ಬಂದೂ ಅರಿಯರು. (೫-೧೪). 

§ ಆತ್ಮಜ್ಗಾ ಫ್ರಿ ನವಿಲ್ಲದ ಮೂಢನಿಗೆ ನೀನು ಅಕರ್ತ ಎಂದು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು 


ಶೋ. ೨೯.೩೧] ಮುಮುಕ್ತುವಾದನನು ಹೇಗೆ ಕರ್ನುನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ? ೧೩೩ 


| ಎ 


ಮುಮುಕ್ಷು ವಾದವನು ಹೇಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? 


ಹಾಗಾದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೆಬೇಕಾಗಿರುವ ಅಜ್ಜನು ಮುಮುಕ್ಸುು 
ವಾದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಗೆ ವಾಡಬೇಕು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು: 
ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂನ್ಯಸ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸಾ I 
ನಿರಾಶೀರ್ನಿರ್ಮನೋ ಭೂತ್ವಾ ಯುಧ್ಯಸ್ವ ನಿಗೆತಜ್ವರಃ 1೩೦॥ 

೩೦. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮಜುದ್ದಿಯಿ೦ದ ಸಂನಖ್ಯಾಸಮಾಡಿ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಆಸೆಯಾಗಲಿ ಮಮಕಾರವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಯಾವ 
ತಾಪವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು. 

| ಭಾಷ್ಯ] 

ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸಕಲರ ಆತ್ಮೈನೊ ಆದ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನಾಡ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
[ಅಧ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸಾ], "ನಾನು ಈ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಈಶ್ವರದಾಸ 
ನಾಗಿ ಇವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು' ಅಂಬ ವಏವೇಕಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸಂನ್ಸಾಸ 
ಮಾಡಿ* ಎಂದರೆ ಇಟ್ಟು, ಮತ್ತೂ ಏನೆಂದರೆ, ಯಾವುದೊಂದು ಆಶೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ (ಕರ್ಮ ಫಲದ) ಆಶಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಟ್ಟು, ಮಮ ಕಾರನಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ಬಂದರೆ ನನ್ನದು ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಯಾವ ಜ್ವರವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಎಂದರೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ಪರಿತಾಪಬಬ್ಲದೆ ಶೋಕವಿಲ್ಲದವನಾ!ಿ ಯುದೃಮಾಡು-- 
ಎಂದರ್ಥ. 

ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೆಚೇಕೆಂದು ಪ್ರವತಾಣಸಹಿತವಾ!। ನಾನು ಯಾವು 
ದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನೊ ಈ ನಸ್ತ ವ.ತನನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ 
ಯೇ ಮೇ ಮತನಿದಂ ನಿತ್ಯಮನುತಿಸ್ಮನ್ತಿ ಮಾನವಾಃ | 
ಶ್ರದ್ಧಾನನ್ರೋನಸೂಯನ್ರೋ ಮುಚ್ಯನ್ರೇ ತೇಹಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥೩೧॥ 
ಬಿಡುವದೇ. ಉತ್ತ ಮವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲಸನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಬಿಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಉತ್ತಮವಾದ್ದರಿಂದ (೫.೨) ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡು 
ವಂಧ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಅಜ್ಜರಿಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯಾದವರಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗಿದ್ದರೂ ಕರ್ತೃತ್ವಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ಸರ್ಯವಲ್ಲ. 

* ನಾನು ಮಾಡುವದೆಲ್ಲ ಭಗವಶ್ಸೇವೆಯೆಂದು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗವು 
ಹೋಗುವದು. ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವರು ಸಂಗತ್ಕಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಉಪಾಯವು. 

78 


೧೩೮ ಮುಮುಕ್ಸು ವಾದನನು ಹೇಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ? [ಅ. ೩ 


೩೧. ಯಾವ ಜನರು ಶುದ್ಧೆಯಿ.ಂದಲೂ ಅಸೂಯೆಯಿಲ್ಲದೆಯೂ ಈ ನನ್ನ 
ಮತವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವರೊ ಅವರು ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾರು ಈ ನನ್ನ ಮಶಕವನ್ಸು ನ ಹ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡ. 
ವರೊ, ಯಾವ ಒನರು ಶ್ರದ್ದೆ ಯಿಂದಲೂ ಬಂದರೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವ್ರಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ಅಸಲೆ, ಯುಲ್ಲದೆಯ ಇ ಎ೦ದರೆ ಪರಮಗುರು ನಾದ ವಾಸು 
ದೇವನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ಮಾಡದವನರಾಗಿಯೂ |], (ನಾನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ) ಇರುವರೋ, ಹೀಗೆ ನಡೆಯುವ ಅವರೂ ಪುಣ್ಯಪಾಪ 
ಗಳೆಂಬ ಸರ್ಮಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


ಗೌ| 
ಯೇ ತ್ರೇತದಭ್ಯಸೂಯನ್ರೋ ನಾನುತಿಷ್ಮನ್ತಿ ಮೇ ಮತವು | 
ಸರ್ವಜ್ಞಾನನಿಮೂಢಾಂಸ್ತಾನ್ವಿದ್ಧಿ ನಷ್ಟಾನಚೇತಸಃ | ೩೨ || 


& ೨. ಅದರೆ ಯಾರು ಅಸೂಯೆ ಯಿಲದ ಈ ನ ನನ್ನ ಮತವನ್ನು ಸ ಅನುಷ್ಕಾನ 
ಮಾಡುವದಿಲವೊ, ಯಾವ ಜಾ ನವೂ ಇಲಡೆ ಬಜ 2031505 ಲೆ ಬುಧಿ 
೧ಗಿ ಗ್ರಾ ೧ ಟ್‌ 
ಹೀನರು ಹಾಳಾದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವನಾಗು, 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಆದರೆ ಯಾರು ಇದಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಈ ಸನ್ನ ಮಠವನ್ನು 
ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ, ಅನ.ಮ್ಯಾ ಸವಾಡುವದಿಲ್ಲವೊ ನಡತ ಆನ, 
ಸರಿಸದೆ ಇರುವರೋ, ಅವರು ಯಾವ ಬಣ್ಣ ನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿಮೂಢರಾಗಿರ. 
ವರು, ಒಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಭ್ರಾ೦ತರಾಗಿರುವರು. ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದ ಆ ಅವಿವೇಕಿ 
ಗಳು ಹಾಳಾಗಿ ಕೆಟ್ಟ ಸಾಸು ನಿಶ್ಚ ಯಿನುವಸೊಗು. 


* ಅ ನಿ| ಸು ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ « ನಿತ್ಯಂ ' ಎಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲ. 

17 ಪರಮೇಶ್ವರಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಸ್ತು ಭಗವಂಶನೆ 
ಮೊದಲು ಮರೀಚ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಪರಮಗುರುವಾದನು. 
ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಭಾಗವತಮತವೆಂದು ಹೆಸರು. ಗಿತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತ್ವದ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳರುತ್ತದೆ. 

| ಕರ್ಮಬುಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಸಂಗತ್ಯಾಗಫಲತ್ಕಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವೇ.ಸ ಉಪಾಯವು ; ಸಂಗತ್ಯಾಗಫಲತ್ಕಾ ನಗ ಈಶ್ವ ರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಉಪಾಯವು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈಶ್ವರವಾಕ ದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಾಸವಿದ್ದ ವನಿಗೆ 


ರ್ಮಬಂಧದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದು ಸುಲಭವಾಗಿರುವದು, 


ಶ್ಲೋ. ೩೧-೩೩] ಜಾಣನಾದವನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಶನಾಗದೆ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ೧೧೩೯ 


ಜಾಣನಾದವನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ನಶನಾಗದೆ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು 


ಹಾಗಾದರೆ ಒನರು ನಿನ್ನ ಮತವನ್ನು ಏಕೆ ಅ ನುಸರಿಸುವದಿಲ್ಲ ? ಅವರು 
dp 


ಪರಧರ್ಮವನ್ಮ ಆನುಸರಿಸುವದೂ ಸೃಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸದೆ ಇರುವದೂ 
೩ ಈ w 
ಏಕೆ? ನಿನಗೆ ನಿರೋಧನಾಗಿರ,ವ ಅವರು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪ ಹೆಯೆನ್ನು ವಪಾರಿಡ ತಪ್ಪಿ ಗೆ 


ಗುರಿಯಾದೇವೆ2ದು ಹೆದರುವದ್ದಾವೇಕೆ ? ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: 
ಇವೆ 

ಸದೈಶಂ ಚೇಷ್ಟತೇ ಜು. ಕೈಕೃತೇರ್ಜಾನವಾನಹಿ | 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಯಾಸ್ತಿ ಭೂತಾನಿ ನಿಗ್ರಹಃ ಕಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ | ೩೩ ॥ 

೩೩. ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನು ಕೂಡ ತನ್ನ AS ಅನುರೂಪವಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರಾಣಿಗಳು (ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ) ಪೃಕೃತಿಯನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸು 
ತ್ತವೆ; (ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ) ನಿಗ್ರಹವು ಏನು ಆಚ! 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಅನುರೂಪವಾಗಿಯೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯಾವದಕ್ಕೆ (ಅನುರೂಪವಾಗಿ)? 
ಎಂದರ ತನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ. ಈ ಜನ್ಮದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ತೊರತೋರಿತೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಪೂವ" ಜನ್ನಕ್ಕತವಾದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು:: 
ಸರು, ಆ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ, ತಿಳಿದ 
ವನು ಕೂಡ, ವರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ; ಇನ್ನು ಮೂಢನು (ಪ್ರಕೃತಿಯಂತೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು) ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇಸಿದೆ ? ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತನ್ಮು ತಮ್ಮ 
ಪುಕೃತಿಯನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸುವರು, ನಾನಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಾಗಲಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಡಿರೆಂದು ತಡೆಯುವ ನಿಗ್ರಹವ್ರ ಏನು ಮಾಡೀತು 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ ತನ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಗನುಗುಣವಾಗಿಯೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡು 


ತ್ಲಾನಾದರೆ, ಪ್ರ ತಿಯ ಇಲ್ಲದವನು ಚಟ್ಟುನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಪೌರುಷಕ್ಕೆ 


-_—— ರಾತಾ —— ಹಾ ಹಾ ಇ ಇರಾ 


+ ಪ್ರ ಕೃತಿ ಬಜ ಪೂರ್ವಕ್ಸ ತಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಕಾ ಹ ನರ್ತಮಾನಜನ್ಮಾ ದಾವ 
ಭಿವ್ಯಕ್ತಃ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಕವು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ" 
ಎಂಬ ಮಾತು ಲೇಖಕರ ಕೈತಪ್ಪಿನಿಂದ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವು ಧರ್ಮ, 
ಅಧರ್ಮ... ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿಯೆ ಇರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ «ಆದಿ' ಎಂಬ ಮಾತು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. 
“ಪ್ರ ಕ ತಿರ್ನಾಮ ', 3, "ಸಾ ಪ್ರ ಕೃ ತಿಃ'- ಎಂಬ ಎರಡು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. 
ಜಾ ಇಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಕಪಜ್ಯಿ _, ಸ ಏನೋ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುವದು. 
ಒಟ್ಟು ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೇನೂ ಇದರಿಂದ ಹಾನಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 


೧೪೦ ಜಾಜನಾದವನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಶನಾಗದೆ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು [ಅ. ೩ 


ವಿಷಯವೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರವು ವೃರ್ಥವಾಗುವದಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ: 
ಇನ್ನ್ರಯಸೈ ನ್ಹ್ರಿಯಸ್ಕಾರ್ಥೇ ರಾಗದ್ವೇಷೌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ | 
ತಯೋರ್ನ ವಶಮಾಗಚ್ಛೇತ್ತೌ ಹ್ಯಸ್ಯ ಸರಿಸಸ್ಠಿನೌ ॥ ೩೪ ॥ 


೩೪, ಒಂದೊಂದು ಇಂದಿ pd ತನ್ನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಗದ್ದೆ ಷಗಳು 
ವ್ಯವಸ್ಥ್ರಿತವಾಗಿರು ವವು. ಇವೆರಡರ ವಶನಾಗಬಾರದು. ಇವೇ ತನಗೆ ಶತ್ತೆ ಗಳು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಒಂದೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ, ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಶಬ್ದವೇ EE ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಟನ ವಿಷಯವಾದರೆ 
ರಾಗವು, ಬೇಡದ್ದಾದರೆ ದ್ವೇಷವ್ರ ಒಂದೀ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ- ರಾಗಜ್ವೇಷಗಳು. [ವ್ಲವಸ್ಮಿ ತವಾಗಿರುವವು.] * ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಉಂಟಾ 
ಯೆ ಆಗುವವು, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪುರುಷನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೂ ಶಾಸ್ತ ನ್ಯಕ್ಸೂ ವಿಷಯ 
ವೇನೆಂದರೆ ಇದನ್ನು ಕೇಳು: ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ನಡೆಯಬೇಕೆನ್ನು 
ವವನು ಮೊದಲೆ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳನ್ನು (ಗೆದು ಅವುಗಳಿಗೆ) ವಶನಾಗದೆ ಇರ 
ಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ಪುರುಷನ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಒವದು ರಾಗದ್ರೇಷಗಳನ್ನು 
ಮು೦ದುಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸುವದು ; 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಪರರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಮನುಷ್ಯನು ರಾಗದ್ವೇಷಗಳನ್ನು ಅವು 
ಗಳ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ ಬಿಂದ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿಯಳ್ಳವ 
ನಾಗುವನು, ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ವಶನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾಗದ್ದೇಷಗಳಿಗೆ 
ವಶನಾಗಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇವೆರಡೇ ಇವನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳು, ಎಂದರ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟುವ ಕಳ್ಳರ ಹಾಗೆ ಶ್ರೇಯೋಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ- 
ಎಂದರ್ಥ. 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಾತನು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪರಧರ್ಮವೂ ಜತೆ ಆಗಿರುವದರಿಂದ 
ಮಾಸತಕ್ಕದ್ದೆ. ಎಂದು (ಯೋಚಿ ಸಬಹುದು;) ಆದರೆ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 








ಅಟ್‌ ತಾ a ಇ 


8 ವೃಮ್ಸಿತ್‌- ನಂಬ ಮೂಲದ ಮಾತು ಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ ಜು 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
1 ರಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಸಕ್ಷವ ವೈರಾಗ್ಯವು, ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಪಕ್ಚವು ಪ್ರೀತಿ. ಪ್ರತಿಸಕ್ಷಭಾವ 
ನೆಯ SR ಯೋಗಸೂತ್ರ (೨-೩೩, 4೪) ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
೬ (ಪಥಿ' ಎಂಬ ಮಾತು ನಿ| ಗು॥ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ, ಮ॥ ಪಾಠದಲ್ಲಿ . ಪಥಃ ' ಎಂದಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೩4೪-೩೬] ಕಾಮನೆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ ೧೪೧ 


ಶ್ರೇಯಾನ್‌ ಸ್ವಧರ್ಮೊ ವಿಗುಣಃ ಪರಧರ್ಮಾತ್ಸ್ಯನುಷ್ಮಿತಾತ್‌ | 
ಸ್ವಧರ್ಮೇ ನಿಧನಂ ಶ್ರೇಯಃ ಪರಧರ್ನ್ಮೋ ಭಯಾನಹಃ | ೩೫ ॥ 

೩೫, ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಗುಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಧಿ ಆದು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು. ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮರ 
ಇವು ಲೇಸು, ನುತ್ತೊಬ್ಬನ ಧರ್ಮವು ಭಯವನ್ನು ಸ ರಟುಮಾಡತಕ್ಕೃದ್ದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ನ್ವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಗುಣವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ (ಚಿಂತೆಯಲ್ಲ,) ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದ 
ತ್ಸಿಂತ, ಉತ್ತಮ ಗುಣವಿರುವಂಕೆ ನ ವಸಾಡುವಡಕ್ಕಿಂತ (ಅಸ ಸ್ವಧರ್ಮವೆ) ಉತ್ತಮ. 
ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾಯುನದೇ ಮತೊ ಹಬ್ಬ ಧರ್ಮದಿಲ್ಲಿದ್ದು ಬದುಕಿರುವದ 
ಕಂತ ಲೇಸು. ಏಕೆಂದರೆ, ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನ ಜರಾ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಅ೦ದರೆ ನರಕವೆ ಮು೦ತಾನ ಅಪಾಯವನು ಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದ್ದು. 


ಕಾಮನೆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ 


 ವಿಷಯಗಳನ್ನೆ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವ ಪುರುಷನಿಗೆ” (೨-೬೨) «ರಾಗ 
ದ್ವೇಷಗಳಿ ಇವನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳು '' (೩-೩೪) ಬಂಬ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಮೂಲವು ಇಂಥದ್ದೆಂಬದನ್ನು (ಹಿಂದೆಯೆ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿರುವ ೫ ಆ ವಿಷಯವನ್ನ ಒಕ್ಕಡೆಯಲ್ಲ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಇದೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು (ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ) ಕೇಳಿರುತ್ತಾನೆ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಅದರ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ತಾನು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದೇ (ಆತನ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉದ್ದೇಶವು.) 
ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ :- 
ಅಥ ಕೇನ ಪ್ರಯುಕ್ತೋಂಯಂ ಪಾಪಂ ಚರತಿ ಪೂರುಷಃ | 
ಅನಿಚ್ಛನ್ನನಿ ನಾರ್ಟ್ಜ್ಬೇಯ ಬಲಾದಿವ ನಿಯೋಜಿತಃ || ೩೬ | 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 
೩೬, ಹಾಗಾದರೆ ಬಲ್ಲೆ ವಾಷೆ ಹೀಯನೆ, ಈ ಮನುಷ್ಯನು ತನಗೆ 
ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಏತರಿಂದ ಪ್ಲೆ ಕ್ರೀಿತನಾಗ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಕಟ್ಟುವಡೆದ. 
ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವನು 


«« ಯದುಕ್ತಂ ತತ್ಸಂಕ್ಲಿ ಶ್ಲಿಪ್ಪಂ'' ಎಂಬ ಮ) ಪಾಠವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. 


೧೪.೨೨ ಕಾಮನೆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ (ಅ. ಎ. 


[ ಭಾಸ ] 
ಹಾಗಾದರೆ ರಾಜನಿಂದ ಕಟ್ಟವಡೆದ (ಬಟ್ಟೆಯ) ಅಳಿನಂತೆ ಈ ಪುರು 
ನೊ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು ? 
'ಗೇನೊ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಇಷ್ಟ ವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಎಲೈ ವಾಸ್ಕೆ ಸೇ 
ಮ ವೃಷ್ಟಿ ಕ. ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ),ದಾತನೆ, ಮೇಲೆ ಕೇಳಿದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ರಾಜಾ 
ಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿಯವನ ಹಾಗೆ (ಬಖಾಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ರಿರುವನಲ್ಲ |) 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ ತ 


ಕಾಮ ಏಷ ಕ್ರೋಧ ಏಷ ರಜೋಗುಣಸಮುದ್ಭವನಃ | 


ಮಹಾಶನೋ ಮಹಾಪಾಪ್ಕಾ ವಿದ್ಫೆ 6(ನಮಿಹ ವೈರಿಣಮ್‌ || ೩೭ || 

೩೭. ಇದೇ ಕಾಮವು, ಇದೇ ಕ್ರೋಧವ್ರ; ಇದು ರಜೋಗುಣದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದು, ಎಷ್ಟಾದರೂ ತಿನ್ನುವದು, ವು ಹಾಸಪಾಪಿಯು ; ಇದೇ ಇಲ್ಲಿ ವೈರಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ. 
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3 ಜಿ. 


[ಜಾತ 

ನೀನು * ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಆ ವೈರಿಯು ಸಕಲ ಆನಥೆಗಳೆಗೂ ಕಾರಣ 
ನಾಗಿರುವ ಆ ವೈರಿಯು, ಯ ಯಾವದೆಂಬ.ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು- ಎಂದು 
ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ಐಶ್ವ ರ್ಯಸ್ನ ಸಮಗೃಸ್ಗ ಧರ್ಮಸ್ಯ 
ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ | ವೈರಾಗ್ಯಸ್ಯಾಥೆ ಮೋಕ್ಷ ಸ್ಯ ಷಣ್ಣಾಂ ಭಗ ೧ತೀರಣಾ'' 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಒಡೆತನವು, ಧರ್ಮವು, ಕೀರ್ತಿಯು, PN ಬರಾಗ್ಯವು, 
ಮೋಕ್ಸವ್ರ- ಈ ಆರು ಗುಣಗಳಿಗೆ "ಭೆಗೆ' ಎಂದು ಹೆಸರು- ಎಂಬ ವಿಷ್ಣು 
ಪ್ರರಾಣೋಕ್ತಿ ಯಂತೆ ಬಶ್ನ _ರ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಆರು ಗುಣಗಳು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, " ಉತ್ಪತ್ತಿಂ 
ಪುಅಯೆಂ ಚೈವ ಭೂತಾನಾಮಾಗತಿಲ ಗತಿಂ! ವೇತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾಮವಿದ್ಯಾಂ ಜಸ 
ವಾಜ್ಯೋ ಭಗವಾಸಿತಿ ॥'' (ವಿ. ಪ್ರ) (ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಲಯ 
ವನ್ನೂ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನೂ ವಿ ನಿದ್ಧೆಯನ್ನೂ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನಿಗೆ. ಭಗ 
ವಂತ" ನೆಂಬ ತೆಸರು) ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾ 
ದೃರ ವಿಷಯದ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವು ಇ.ರುವದರಿಂದಲೂ ವಾಸುದೇವರನಿಗೆ ಭಗ 
ವಂತನೆ ನೆಂದು ಹೆಸರು. 


ಜಂ 
ಗಿ 


೫ (ತ್ಲೆಂ' ಎಂಬ ಮಾತು ಒಂದೇ ಸಲ ಇರುವ ಮ] ಪಾಠವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದೆ. 
+ ಭಗವಂತನು ತಾನು ಕಾಮಾದಿಗಳ ವಶನಲ್ಲದ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, ಕಾಮಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 


ಶ್ಲೋ. ೩೭-೩೮] ಕಾಮನೆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ ೧ಿ೪'೩ 


ಇದೇ ಕಾಮವು, ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ ಶತ್ರುವು ಇದೇ; ಇದರಿಂದಲೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಕಲ ಅನರ್ಥಗಳೂ ಇಂಟಾಗುತ್ತಿರುವವು, ಈ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಏತ 
ರಿಂದಲಾದರೂ ತಡೆಯಾದರ ಇದೆ ಕಬೋಧರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣವಮಿಸುವದು ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕೋಧವೂ, ಇದೇ, ಇದು ರಬೋಗುಣಸಮುದ್ಧವವಾದದ್ದು, 
ಎ೦ದರೆ ರಜಸ್ಸೆಂಒ ಗುಣದಿಂದ ಹಟ್ಟಿರುವದು ; ಅಥವಾ ((ರಜೋಗುಣಸಮು 
ದ ವ$ ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ) ರಜೋಗುಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು (ಎಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದು.) ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಮವು ಹ.ಟ್ವಿದರೆ ಆದು ರಜಸ್ಸನ್ಮು ೦ಟು 
ಮಾಡಿ ೬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿಸುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಜೋ 
ಗುಣದ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸೇವೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕೆಟಸಗಳಷ್ಟಿ ತೊಡಗಿದವರು 
(«ಆಸೆಯು ನನ್ನಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿತಲ್ಲ!'' ಎಂದು ಗೋಳಾಡು 
ತ್ತಿರುವದನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. (ಈ ಕಾಮವು) ಮಹಾಶನವು, 
ಎ೦ದರೆ ಎಷ್ಟಾದರೂ ತಿಂದು ತೇಗುತ್ಕಿರುವದು, ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಇದು ಮಹಾ 
ಳಾಹಿಯು | ಕಾಮದ! ಸ್ಪೇರಣೆಯಿ.೦ದಲ್ಲವೆ ಜೆ ಜೇವನ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದು? ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಾಮವೇ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ (ಬಲ್ಲರಿಗೂ) ವೈರಿ 
ಯೆಂದು ಕಳೆ. 

ಇದು ಹೇಗೆ ವೈರಿಯು ಎಂಬುದಡುಬ್ಬ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿ 
ಸತಾ ನಂ 
ಧೂಮೇನಾವ್ರಿ ಯತೇ ನಹ್ನಿರ್ಯಫಾದರೋ ಮಲೇನ ಚ | 
ಯಥೋಲ್ವೆ ಜಾವ ತೋ ಗರ್ಭಸ್ತ ಥಾ ತೇನೇದಮಾವೃ ತವ್ಯ್‌" ॥ ೩೮ ॥ 

ಸಲೆ. ೫. ಹೊಗೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರು ವಂತೆಯೂ ಕನ್ನ 
ಡಿಯು ಕೊಳಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೊ ಗರ್ಭವು ಮೇಲುಪೊರೆ 
ಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊ೦ಡಿರ.ವಂತೆಯೂೂ ಇದು ಅದರಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊ-ಡಿರುವದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 3 

ತನ್ಬೊಡ ಸಹ ಟ್ವಿರುವ ಪ್ರೃಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಪುಕಾಶರೂಪವಾದ 

ಬೆಂಕಿಯು ಮುಚ್ಚಿ ತೊಂಡಿರುವಂತೆಯ ಕನ್ನಡಿಯು ಕೊಳೆಯಿಂದ] ಮುಚ್ಚಿ 





ರಾಜ ಮಾ ನಾರ್‌ 22 ಮಮಾ ಲ ಮಾ: 


ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವನೆಬುದನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಅವುಗಳ ನಾಶವಾಗುವದೆಂ ಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲನು. ಇದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕೆ ಭಗವಂ ತನೆಂ ಬ 'ಮಾತು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಭಾವವು. 


೫ ರಜಸ್ಸನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಸುವದೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ, ರಜೋಗುಣವನ್ನು ಉಕ್ಕೆ: 
ರಿಸುವದೆಂದರ್ಧ. 7 ಕಾಮಃ ಕರ್ತಾ ನಾಹಂ ಕರ್ತಾ, ಕಾಮಃ ಕಾರಯಿತಾ ನಾಹಂ ಕಾರ 


ಯುತಾ' ಎಂಬ (ತೈ. ಆ.) ಶ್ರುತಿಯ ಸೂಚನೆ. 
* ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಾಳೆ ಮುಂತಾದ ಲೋಹಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರ 


೧೪೪ ಕಾಮವೆ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ [ಅ. a 


ಜೊಂಡಿರುವಂತೆಯೊ ಜರಾಯುವೆಂಬ ಮೇಲಪೊರೆಯಿಂದ ಗರ್ಭವು ಮುಚ್ಚೆ 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೂ ಇದು ಆ (ಕಾಮದಿಂದ) ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವದು. 


ಕಾಮದಿಂಡ ಮ.ಜ್ವಿಕೊಂಡಿರ.ವದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದ ಇದು 
ಎಂಬುದು ಯಾವದು ? ಬಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಆವೃತಂ ಜ್ಞಾನಮೇತೇನ ಜ್ಞಾನಿನೋ ನಿತ್ಯವೈರಿಣಾ | 
ಹಾಮರೂಪೇಣ ಕೌಂತೇಯ ದುಷ್ಬೂರೇಣಾನಲೇನ ಚ | AF I 


೩೯. ಏಎಲ್ಫೈೆ ಕೌಂತೇಯನೆ, ತುಂಬುವದಕ್ಕಾಗದೆ ಸಾಕೆನಿಸದೆ ಜ್ಞಾ ವಿಗೆ 
ನಿತ್ಯಮೈರಿಯಂ! ರುವ ಈ ಕಾಮವೆಂಬುದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರು 
ವದು. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವದು * ಇದು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ನಿತ್ಯ 
ವೈರಿಯಾಗಿರುವದು, ಏಕೆಂದರೆ ಬಾರಿಯು "ಇದು ನನ್ನನ್ನು ಅನರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಮೊದಲೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನು, (ಅದರಿಂದ ಅವನು) 
ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಿಯಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಚ್ಹಾ ನಿಗೆ ನಿತ್ಯವೈರಿಯು, 
ಮೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿತ್ಯವೈರಿಯಲ್ಲ. ಆ (ಮೂರ್ಬನು) ಕಾಮವೆಂಬುದನ್ನು ಬಯೆಕೆ 
ಯುಂಟಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನೆಂದು ಬಗೆದು ಅದರಿಂದಾದ ದುಃಖವು ಬಂದೊ 
ದಗಿದ ಮೇಲೆ "ಆಯ್ಕೊ, ನಾನು ಬಯಕೆಯಿಂದ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದೆನು!' ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನೆ ಹೊರತು ಮೊದಲೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಜ್ಲಾನಿಗೇ 1 ನಿತ್ಯಮೈರಿಯು. ಈ ವೈರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇನು? 
ಎಂದರೆ ಇಚ್ಛೈಯೆ ಇದಕ್ಕೆ ರೂಪವು. ಇದು ತುಂಬುವದಕ್ಕಾಗುವದಲ್ಲ, 
ಇದಕ್ಕೆ (ಹಿಡಿಯುವಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳನ್ನು) ತುಂಬುವಡು ಒಲುಕಷ್ಟವು. 
ಮತ್ತು ಇದಕ್ಕೆ "ಸಾಕು, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅಯಿತು'- ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 


ಈವ py ಹ - ps —— ಹ ರಾ | ಹ ದ 


ಮೇಲೆ ಧೂಳಿಕೂಡುವದು, ತುಕ್ಕು ಹಿಡಿಯುವದು... ಮುಂತಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅದು ಮಲಿನನಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಪುಡಿ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಹಾಕಿ ಅದನ್ನು ಉಜ್ಜುತ್ತಿದ್ದರು. 

* ಕಾಮವು ಇರುವಾಗ ವಿವೇಕವು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಮವು ಅದನು 
ಮುಸುಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ ವಿಂಬ ರೂಪಕವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದೆ. 

೬ ಜ್ಞಾನಿಯೆಂದರೆ ವಿನೇಕಿಯಾದ ಪುರುಷನು. ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕಾಮವೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಿಯೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಾರದು. 


ಶ್ಲೋ. ೩೯-೪೧] ಕಾಮವನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಬಗೆ ೧೪೩ 
ಕಾಮವನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಬಗೆ 


ಕಾಮವು ಯಾವದನ್ನು ಆಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸರ್ವ 
ಜನರಿಗೂ ವೈರಿಯಾಗಿರುವದು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಶತ್ರುವಿನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಶತ್ಫುವನ್ನು ಕೊ ಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನ್ರ್ರಿಯಾಣಿ ಮನೋಬಂದ್ಧಿರಸ್ಯಾಧಿಷ್ಕಾನಮುಚ್ಯತೇ | 
ಏತೈರ್ನಿನೋಹೆಯತ್ಯೇಷ ಜ್ಞಾನಮಾವೃತ್ಯ ದೇಹಿನಮ್‌ ॥ ೪೦ ॥ 

೪೦. ಶಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ - ಇವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವೆನಿ 
ಬರುವವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಜ್ಹಾನವನ್ನು ಮುಸುಕಿಕೊಂಡು ಇದು ದೇಹಿಯನ್ನು 
ಮೋಹಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವದು. 

[ ಭಾಸ್ಯ | 

ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ- ಇವೇ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವ್ರ 
ಎ೦ದರೆ ಆಶ್ರಯವೆನಿಸಿರುವವು. ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಯಗಳಿಂದ 
ಬ್ಲಾನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ದೇಹಿಯನ್ಸ್ಪು ಎಂದರೆ ಶರೀರಧಾರಿಯಾದ ಜೀವ 
ನನ್ನು ಇದು ಎಂದರೆ ಕಾಮವು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಮೋಹ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವದು. 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ... 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಮಿನ್ಸ್ರಿಯಾಣ್ಯಾಡೌ ನಿಯನ್ಯು ಭರತರ್ಷಭ | 
ಸಾಸ್ಮಾನಂ ಪ್ರಜಹೀಹ್ಯೇನಂ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನನಾಶನಮ್‌ || ೪೧ ॥ 

೪೧. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಎಲೈ ಭರಶಕೆ ಷ್ಮನೆ, ನೀನು ಮೊದಲು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಚ್ಲಾಸವಿಚ್ಲಾನಗಳನ್ನು ನಾತಗೊಳಿಸುವ ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಕಿತೊ, 
ಗೆಡುಬಿಡ.. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆದ್ದರಿ೦ದ ನೀನು ಇ೦ದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲೆ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಪೆ ಭರತಶೈೇಷ್ಠನೆ, ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು, ಪಾಪಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವ ಈ ಕಾಮವನ್ನು, ತೆಗೆದುಹಾಕು, ಇದೆ ಪ್ರಕೃತವಾದ ವೈರಿಯು, 
ಇದು ಜ್ಞಾ ನವಿಚ್ಞಾ ನಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವದು. ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಿಂದಲೂ ಅಚಾರ್ಯಂರಂದಲೂ ಆತ್ಮವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು, ವಿಜ್ಞಾನನೆಂದರೆ ಇ೦ಥದ್ದೆ೦ದು ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಳ್ಳುವದು. ಈ ಜ್ಞಾ ನವಿಚ್ಞಾನಗಳೆರಡೊಃ ಶ್ರೇಯಸ ನ್ನು ಪಡೆಯು 

ತೇ ಜ್ಞ್ಯಾನವೆಂ ದರೆ. ಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವು, ವಿಜ್ಞಾ ನವೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ವಾರವೆ. ಈ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ 
೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

0 


೧೪೬ ಕಾಮವನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಬಗೆ (ಅ, 4 


ವದಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವಾಗಿರುವವು; ಇವುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಈ ಕಾಮವನ್ನು 
ಕಿಕೊ,ಗೆದುಬಡು*, ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು- ಎಂದರ್ಥ, 

"ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು. ಮೊದಲು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕಾಖುವೆಂಬ ಶತ್ರುವನ್ನು 
ಕಿತೊ,ಗೆದುಬಿಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಯಾವದನ್ನು ಆಶ್ರಯ.ಸಿಕೆೊಂಡು 


ಕಾಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -- 


ಇನ್ಲ್ರಯಾಣಿ ಪರಾಣ್ಯಾಹುರಿನ್ಹಯೇಭ್ಯೆಃ ಹರಂ ಮೆನಃ | 
ಮನಸಸ್ತು ಸರಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಯೋಬುದ್ಧೇಃ ಪರತಸ್ತು ಸಃ ॥ ೪೨ | 7] 


೪೨. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಿನವು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಗಿಂತ 
ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿನದು; ಮನಸ್ಸಿಣಂತ ಬುದ್ದಿಯ ಹೆಚ್ಚಿನಗ.; ಬುದ್ಧಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಆತನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಎಂದೆರೆ ಶ್ರೋತ್ರುವೇ ಮುಂತಾದ ಐದು (ಚಪ್ಲಾನೇಂದಿ)ಯೆ 
ಗಳು) ಸ ಸ್ಫೂಲವಾಗಿಯೂ ಹೆೊರಗಿನದಾಗಿಯೋೂ ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನವಾಗಿಯೊ ಇರುವ 
snip ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯ | ಕ ಒಳಗಿನವಾಗಿಯೂ 

ವ್ಯಾಪ ಪಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ (ಅದಕ್ಕಿಂತ) ಹೆಚ್ಚಿ ನವ್ರ ಬಂದು ಪಂಡಿತರು 
ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿ!,೦ತ ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ _ರೂಪವಾಡ|| ಮನಸ್ಸು 
ಹೆಚ್ಚಿನದು, ಆ ಮನಸ್ಸಿ ಗಿಂತ ನಿಶ್ಠ ಯಾತ್ಮಕವಾದ* ಬುದ್ಧಿ ಯಂ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 


i ನಂ ಭಾವಾ ಸಾಸ ನಾಸಾ ಇ ವಾ ಜೋ 


# ಕಾಮಗಳೆಲ್ಲ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮತನು Pe ಜಲ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ 
(೪-೪-೭) ಶ್ರುತಿಯ ಸೂಚೆನೆ. 1 ಯೋಗಡ್ಡಾನಗಳೀ ಕಾಮಜಯಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ. ಇದು 
೬, ೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಮೂಲಸೂಚನೆ ] ಕಠ (೧-೩-೧೦, ೧೧) ಶತ್ರಿತಿಯ ತಾತ್ತರ್ಯ. 
ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಕ್ವಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಠಶ್ರು ತಿಯ ಭಾಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 

| ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡುವ ವೃತ್ತಿಗೆ ಸ೦ಕಲ್ಪವೆದು ಹೆಸರು; ಹೊರ 
ಗಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಬಗೆಬಗೆಸು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪಮೆದು ಹೆಸರು, ಉದಾ: ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ನೋನಾದಂತೆ, ಒಳಗೆ ಏನೋ ಚುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ತೋರುವಾಗ ನಮಗೆ ಆಗುವ 
ಜ್ಞಾನವು ನಿಕಲ್ಬವು ; ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡುವದಕ್ಕಾ ಗಲಿ, ಕಿತ್ತು ಹಾಕುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ಪ್ರ ವರ್ತಿಸು 
ಮತೆ ಮಾಡುವ ವೃತ್ತಿಯು ಸಂಕಲ್ಪವು. .ಜ್ಲಾನವಾಹಿ' "ಕ್ರಿಯಾವಾಹಿ'- ಎಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ನರಗಳು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಉಕ್ಕೇಜಕವೆಂದು ಈಗಿನ ಭೌತಿಕಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವೆರಡಕ್ಕೂ 
ಅಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿಯೊಂದೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಹೆಸರೆದೂ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿದೆ. 

sok ನಿಕಲ್ಪ ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸುವದು ಬುದ್ಧಿಯ ಕೆಲಸವು; ಹೀಗೆ ವಾಡವೇಕೆಂ ಬುದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವದೂ ಬುದ್ಧಿಯ ಕೆಲಸವೆ. ಉ ಇ: ಇದುಮುಳ್ಳಿಂದೂ ಇದನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಬೇಕೆಂದೂ 
ಬುದ್ಧಿಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಲವುಂಬಾಗುನಡು. 


ಶ್ಲೋ. ೪೨-೪೩] ಕಾಮವನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಬಗೆ ೧೪೭ 


ಅನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯವರೆಗಿನ ದೃಶ್ಯವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಯಾವನು ಒಳಗಿರು 

ವನೋ, ಇ೦ದ್ರಿಯವೆ ಮುಂತಾದ ಆಶ್ರಯಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಾಮವು 

ಬ್ಲಾನವನ್ನು ವ.ುಚ್ಹೆ ಯಾವ ದೇಹಿಯನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವದೆಂದು* ಹಿಂದೆ 

(೨-೪೦) ಹೇಳಿದೆಯೋ, ಆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ನೋಡುವ ಆತ್ಮನು ಬುದ್ಧಿಗಿಂತ 

ಹೆಚ್ಚಿನವನು. 

ಏವಂ ಬುದ್ಧೇಃ ಪರಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಂಸ್ತಭ್ಯಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ | 

ಜಹಿ ಶತ್ರುಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಕಾನುರೂಪಂ ದುರಾಸದನು ॥ ೪೩॥ 
೪೩, ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಹೀಗೆ ಒುದ್ದಿಗಿ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವನನ್ನು 

ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿ 

ರುವೆ ಈ ಕಾಮನೆಂಬ ಶತು)ವನ್ನು ಕೊಂಡುಹಾಕು, 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಹೀಗೆ ಬುದ್ದಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆನವನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಡುಕೊಂಡು 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಾಂನನ್ನು ೫ೊ೦ದಿದ ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿದು 
ಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಜೆನ್ನಾಗಿ ಸಮಸ್ಕಿತಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ., ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, 
ಈ ಕಾಮವೆಂಬ ಶತ್ರುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನಾಗು. ಈ ಕಾಮವು ದುರಾಸದವಾಗಿ 
ರುವದು, ಎಂದರೆ ಇದನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು *ಕೆಷ್ಟವು. ಇದರ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ನಿಶೀಷರೂಪಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ [] ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು 
ಬಲುಕಷ್ಟ. (ಇದನ್ನು ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆದೇ ಗೆಲ್ಲುವವನಾಗು). 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮೆಕಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಪ್ವಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ ಭೀಷ್ಮಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ್ರೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನ- 
ಸಂವಾದೇ ಕರ್ನ ಯೋಗೋ ನಾಮ 
ತೃತೀಯೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


SO pe pS ಜಾತಾನಾ ಾತಾತಾಣಾವಾತಾತಾಪಾಸವಾತಾಸತ ee. 


* ಆತ್ಮನು ಸ್ವತಃ ಕಾಮಕ್ಕೆ ವಶನಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಿಯಾಡಿಗಳು ತನ್ನವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
ಕಾಮಕ್ಕೆ ವಶನಾಗುವನು. 13 ಆತ್ಮನು « ನೋಡುವನನು' ; ಬುದ್ಧಿ, ಮನಸ್ಸು, ಇಂದ್ರಿಯ 
ದೇಹ, ವಿಷಯ. ಇವೆಲ್ಲ .«ನೋಡಲ್ಪಡುವ' ಅನಾತ್ಮಗಳು. ] ೪ಾಮವು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, 
ತಾಮಸ- ಎಂದು ಮೂರು ಪಂಗಡ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಳಸಂಗಡಗಳೂ ಉಂಟು. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದು ಕಾಮವೆಂದೇ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧೨೨. ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಿಬುದ್ದಿ ಯನ್ನೂ ಯೋ ಗಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಭಗವಂತನು ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂ ನ್ಯಾಸನೆಂಬ ಸಾಧನನನ್ನೂ 
ಅವರಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬುವನ್ತೂ ಹೇಳಿದನು ; ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು « ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನನೆ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಘೋರವಾದ 
ಯುದ್ಧವೆಂಬ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುತ್ತಿರುವೆ ? ನಿನ್ನ ಅಭಿಸ್ರಾಯವೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ |] ಎನ್ನಲು 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದಸೇನೆಂದರೆ: 

೩-೩೨. « ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಚಜ್ಲಾ ನಖೋಗವೆಂದೂ ಕರ್ಮಯೋಗನೆಂದೂ 
ಎರಡು ಬಗೆಯ ನಿಷ್ಟೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂ ನ್ಮಾಸವು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೇತುಮೆ ಬುದೇ 
ನನ್ನ ಅಭಿಸಾ ಯವು ; ಆದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸವು 
ದಕ್ಕುವದೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಅಜ್ಞರು ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದೆಂಬುದು ಆಗುವ 
ಮಾತೂ ಅಲ್ಲ ; ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರು ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಇರಬಹುದು, ಅಷ್ಟೆ. ಆದರೆ ಅಂಥ ಅಕರ್ಮದಿಂದ ಏನೂ ಪ ಯೋ ಜನವಿಲ್ಲ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಉತ್ತಮ. ಕರ್ಮದಿಂದಲೆ ಶರೀರ 
ಯಾತ್ರೆ ಯತಿ ಸಾಗುವದು, ದೇವತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯನ ಇಷಾ ರ್ಥವನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವರು, ಜಗಚ್ಚಕ್ರ ವು 
ಸಾಗುವದು. ಕರ್ಮದಿಂದ ಏನು ಕೆದುಕೂ ಇಲ್ಲ, ಸಂಗದಿಂದಲೂ ಫಲಾಶಯದಿಂದಲೂ ಕೆಡಕುಂಟು. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ನೋಡು: ಆತ್ರಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮನಿಲ್ಲವಾದರೂ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು; ವರಮೇಶ್ವರನಾದ ನಾನು ಕೂಡ ಜಗತ್ತಿನ 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ನೀನೂ ಈಶ್ಯ 
ರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅಸಕ್ತನಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡು. ಈ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಯಾರು 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ನಿಷ್ಕರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು ; ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಇರುವವರು ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ಪ್ಲಿಸಿ-೩೯. ೬ ಜನರು ಈ ನನ್ನ ಉಸಡೇಶದುತೆ ನಡೆಸದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾಮನೆ ಕಾರಣವು. 
ಕಾಮದಿಂದಕೆ ಅವರು ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಪರಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೈನೀಡುವರು. ಕಾಮವುಂಟಬಾ 
ಯಿತೆಂದರೆ ಮನುಷ,ನಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣವು ಶಲೆಯೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವದು. ಆಗ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ 
ನಿವೇಕವು ತೋರದೆ ಹೋಗುವವು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಕೈಹಾಕುವ 
ಕಾಮಿಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವಾಗಲಿ, ಆತ್ಮಾ ನುಭವವಾಗಲಿ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದಾವು ? 

೪೦-೪೩4. « ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡ: 
ಕಾಮವು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಮೊದಲು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನೂ ಕ್ರ ಮಕ ಮನವಾಗಿ ಮನೋಲಬುದ್ದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಬೇಕು. ಬುದ್ಧಿಗೂ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರುವ ಆತ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೂ ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತಿರಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಕಾಮದ ಉಪಟಳವು ಇಲ್ಲವಾಗುವದು. '' 


ಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ಹ 


0 ಥಾವಳಿ 


ಶ್ರೀಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯಸಮೇ ತವಾದ 


ಶೀಮದಗವದ್ರೀತೆಯು 


hed ಟು ( 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಲ 


ಅನುವಾದಕ 
ವೈ. ಸುಬ ರಾವ್‌ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಳಾರ್ಯಾಲಯ 


ಕಾಪಿರೈಟು ರಿಜಸ ೈರಾಗಿದೆ 


ಬೊಗಳೂರು ಸಿಟಿ, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, ೨ನೆಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಅಚ್ಚ್ವಾದದ್ದು 
1931 


ವಾಚಕರಿಗೆ 


ದಾ ನ 


ಈ ಗೀತಾನುವಾದದಲ್ಲಿ: 

(೧) ಧಪ್ಪಳ್ಷರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ತಲೆಬರಹ(«.ಹೆಡಿಂಗ್‌'') ಗಳು ಅನುವಾದಕರು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. 

(೨) ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಷಪಾದ ಅಥವಾ ವಾದಾಸ್ತದವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನೂ ಸೂಕೇತನಾಮಗಳನ್ನೂ ಕಪ್ಪಕ್ತರ(11211(10116'') ಡಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸಿದೆ. 


(೩) ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇಡ್ಡರೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಂತೆ ಸೇರಿಸಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ದುಡುಕಂಸದಲ್ಲಿ ( ) ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


(೪) ಭಾಷ್ಯದ ಯಾವ ಮಾತಿನ ಪರಿವರ್ತಸೆಯಿರಬಹುದೆೇಬ ಸಂಶಯವು ಬರಬಹುದಾದೆ 
ಕೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೌಕಕಂ ಸಗಳಲ್ಲಿ [ ] ಹೀಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಕೃೃತಮಾತುಗಳನ್ನು ಮುಂ ದುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಕಪಾಠದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರುವ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಚೌಕ 
ಕೊಸಗಳಲ್ಲಿ ಟೈರುತ್ತಡೆ. 


ಇಡಾ]; ಜಾಣಾ 


ಸಭಾಷ್ಯಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದ 


ವಿಷಯಗಳ ಪಟ್ಟ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜ್ಞಾ ನಯೋಗ 

ಭಾಗವತಮತದ ಗುರುಪರಂಪರೆ (ಶ್ಲೋ ೧-೩)ಈಶ್ವರನು ಕರ್ಮದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಅವ 
ತರಿಸುತ್ತಾನೆ (೪-೬) ಅವತಾರದ ಉದ್ದೇಶ (೭-೧೦) ಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ (೧೧-೧೨) ಕರ್ಮಗಳ ಫಲದ ಅಂಟು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಬಂಧವಿಲ್ಲ (೧೩-೧೫) ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ- ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ (೧೬-೧೮) [೧೮ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ತಪ್ಪು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ (೧೯-೨೩) 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ (೨೪) [ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವ ತಪ್ಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನ] ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಯಜ್ಞಗಳು(೨೫-೩೨)ಜ್ಞಾನದ ಸ್ತುತಿ (೩೩-೩೮)ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪೂಯ (೩೯-೪ ೨). 
ಪುಟ ೧೪೯-೨೦೩ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೨೦೪-೨೦೬ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗ 

[ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆ: ಕರ್ಮಯೋಗ, ಕರ್ಮಸಂ ನ್ಯಾಸ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಸ 
ಯದು?- ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಸಯವಲ್ಲ- ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗನೆಬುನೇ ಇಲ್ಲ] 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಂಬಂಧ (೧) ಆತ್ಮ ನನ್ನರಿಯದವನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಹೆಚ್ಚಿನದು (೨-೩) ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ (೪-೬) ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಕರ್ಮದ 
ಲೇಪವಿಲ್ಲ (೭-೧3) ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ (೧೩) ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಅಜ್ಜಾನಿಗೂ ಭೇದ 
(೧೪-೧೬) ಜ್ಞಾ ನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ (೧೭-೨೬)ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನವು ಅಂತರಂಗಸಾಧನ(೨೭.-೨೯). 
ಪುಟ ೨೦೭೨೨೩೭ 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರೆ ಪುಟ ೨೩೮-೨೩೯ 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
[ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಧ್ಯಾಳಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ] ಕರ್ಮಫಲದ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದರ ಮಹತ್ತ್ವ 
(೧-೩) ಯೋಗಾರೂಡನೆಂ ದರೆ ಯಾವನು ? (೪-೯) ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ (೧೦-೧೫) 


(೪) 


ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆಹಾರಾದಿಗಳ ನಿಯಮವು (೧೬-೧೭) ಯುಕ್ತನಾದದ್ದರ ಗುರುತು (೧೮-೨೩) 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ (೨೪-೨೬) ಯೋಗದ ಫಲ (೨೭-೩೨) ಅಭ್ಯಾಸವೈರಾಗ್ಯ 
ಗಳೇ ಮನೋಸಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ (4೩-4೬) ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನ ಗತಿ (4೭-೪೪) ಯೋಗಿಯ 
ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆ (೪೫-೪೭). ಪ್ರಟ ೨೪೦-೨೭೮ 

ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೨೭೯-೨೮೦ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಿಜಾ ನಯೋಗ 
ಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ (೧-೩) ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವ (೪-೭) ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿ 


ಗಳು (೮-೧೨) ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವದು ಕಷ್ಟ (೧೩-೧೫) ಜ್ಞಾನಿಯಂ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿರುವನು (೧೬-೧೯) ಕಾಮಿಗಳು ಮಾಡುವ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆ (೨೦- ೨೩) ಅಜ್ಜರಿಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ತ ವ ಗೋಚರಿಸದೆ ಇರಲು ಕಾರಣ (೨೪-೨೭) ಪುಣ್ಯಷಂ ತೆರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿ 

ಪುಟ ೨೮೧-೩೦೨ 


ಸುವರು (೨೮-೩೦). 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೩೦೩-೩೦೪ 


ನಾಲ್ಕ ನಯ ಅ ಧ್ಯಾಯ 
(ಜ್ಞಾನಯೋಗ) 


ಭಾಗವತಮತದ ಗುರುಪರಂಪರೆ 


ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವೆಂಬ ಸಾಧನೆಯಿಂದ 
ದೊರಕುವ ಸ೦ನ್ಯಾಸಸಹಿತವಾದ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠೆಯೆಂಬ ಯಾವ ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತದೆಯೊ, ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ನಿವೃತ್ತಿ. ಎ೦ಬ (ಎರಡು) ವೇದಾರ್ಥವೂ* 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವಡು. ಮತ್ತು (ಈ) ಗೀತೆಯ (ತ್ಲೋಕಗಳ)ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಯೋಗ 
ವೆಂದುರ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುವದು ಇದನೈೇ, ಅದ್ದರಿಂದ ವೇದಾರ್ಥವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ವವು? ದಂತಾಯಿತೆಂದು ಭಗವಂತನು (ಗುರಿ)ವಂಶನನ್ನು] ತಿಳಿಸುವದರ 
ಮೂಲಕ ಇದನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ :-- 
ಇಮಂ ವಿವಸ್ವತೇ ಯೋಗಂ ಪ್ರೋಕ್ತವಾನಹಮನ್ಯಯಮ | 
ಫಿವಸ್ವಾನ್‌ ಮನವೇ ಪ್ರಾಹ ಮನುರಿಕ್ಟ್ಟ್ಯಾಕನೇಂಬ್ರವೀತ್‌ 1೧॥ 
ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ : 

೧ ಈ ಅವ್ಯಯವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ನಾನು ವಸ್ತಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 

ವನ್ನಂತನು ಮನುವಿಗೆ ಹೇಳಿದನು; ಮನುವು ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು, 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಹಿಂದಿನ ಎರಡಧ್ಯ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಯೋಗವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ವಂತನಿಗೆ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ 


eh ತಾ ತಾಂ ಜಾ ದಾ 


ಸ್ಮ ಈ ಶಾವಾಸ್ಕಭಾಷ್ಕದ ಉಪಸಂಹಾರವನು ನೋಡಿ. ೬. ೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ 
೫ನೆಗು ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ, ಇದು ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಉಪದೇಶವಲ್ಲವಮೆದೂ ಹಿಂದೆಯೇ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಗುಶುಸರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದದ್ದೆ.ದೂ ತಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಭಾಗವತಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರುವ ಗುರುಪರಂಪರೆಗಳು ಅಸೇಕವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೆ ಆರಿಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಕ್ವಿ. ಸೂರ್ಯನು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾಜರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಮೂಲಪುರುಷನು. 
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೧೫೨ ಭಾಗವತದ ಗುರುಪರಂಪರೆ [ಅಆ ೪ 


ಕ್ಟ ತ್ರಿಯರಿಗೆ ಬಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು; ವಏಕೆ೦ದರೆ ಆವರು ಈ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ* ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ 
ರಾಗುವರು; ಬ್ರಾಜ್ಮಣರನ್ನೂ ಕ್ಚತ್ರ್ರಿಯರನ್ನೂ ಕಾನಾಡಿದರೆ (ಅವರಿಬ್ಬರೂ) 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾಗುವರು. ಈ ಯೋಗದ ಫಲವು 
ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇದು ಅವ್ಯಯವಾದದ್ದು ; ಏಕೆ೦ದರೆ ಸರಿಯಾದ 
ಜ್ಞ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದೆಂಬ [ಸಮ್ಮುಗ್ವರ್ಶನನಿಷ್ಕಾಲಕ್ಟ್ಸ್‌ ಇಸ್ಕ] 
ಈ ಯೋಗದ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷ ವು ನಾಶವಾಗುವದೇ ಅಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ ಅವ್ಯಯ 
ವಾದ ಈ ಯೋಗವನ್ನು ನಾನು ವಿವಸ ಸೈಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು ;) ಆ ವಿವಸ್ತಂತನು 
ಮನುವಿಗೆ] ಹೇಳಿದನು. ಮನುವು "ಮೊದಲನೆಯ ರಾಜನಾದ ಇಳ್ಸ್ಟ್ವಾಕು 
ವೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಏವಂ ಪರಂಪರಾಪ್ರಾಪ್ಮನಿವುಂ ರಾಜರ್ಷಯೋ ವಿದುಃ 


ಸ ಕಾಲೇನೇಹ ಮಹತಾ ಯೋಗೋ ನಷ್ಟಃ ಪರಂತಪ ॥೨॥ 
೨, ಹೀಗೆ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಈ ಯೋಗವನ್ನು ರಾಜರ್ಸಿಗಳು 
ಬಲ್ಲರು. ಬಲ್ಲೆ ಪರಂತಪನೆ, ಆ ಯೋಗವು ಬಹುಕಾಲವಾಆ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಣದೆ ಹೋಯಿತು, 
[ ಭಾಷ್ಠ | 
ಹೀಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಒಂದಿರುವ ಈ ಯೋಗವನ್ನು ರಾಜರ್ಷಿ 
ಗಳು ಎಂದರೆ . ರಾಜರೂ ಹುಷಿಗಳೂನ್ಕಿ ಆಗಿರುವವರು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರು. ಆ 


ರಾರಾ ಮದಾ ಎರಾ ಸುಂ ಜತನ ನಾ ಎಷ ಪಾವಾನಾ ಇಂ ತ ಎ ಒಡು ಆವ 


೫, ಯೋಗಬಲವಿಲ್ಲದ ಕ್ಷ ತ್ರಿ ಯ ನತಿ ಅಧಿಕಾರಮತ್ತ ನಾಗಿ ಲೋಕಕ: ಟಕನಾಗುವನು. ಕ್ತ ತ್ರಿ 
ಯರಿಗೆ ಧರ್ಮವೇ ಬಲನೇಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬೃ| ೧-೪-೧೪ನೆಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ. 

1, ಟಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರೇ ಪರಿರಕ್ಸಿತುಂ' ಎಂಬ ಮ] ಪಾಠದಲ್ಲ ಕ್ಷತ್ರೇ' ಎಂಬ ಮಾತು ಬರೆದವರ 
ಕೈತಪ್ಪಿ ನಿಂದ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು. 

{- ಮನುಗಳು ೧೪ ಜನ; ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಮನುವಿನ ಕಾಲವು ೭೧ ದಿವೈಯುಗಗಳಾಗುವಷ್ಟು 
ಕಾಲವಾಗುವದು, ಇದಕ್ಕೆ ಮನ್ನ ೦ತರಕೊದು ಹೆಸರು. ಈಗಿನ ಮನ್ವ ಂತರವು ವೆ ಮೈವಸ್ತ Pe 
ಏಳನೆಯ ಮನುವಿಗೆ ಸೇರದ್ದು ಇವನನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಗುರುಪರುಪರೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಗುರುಪರಂಪರೆಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಮೋಕ್ಷ ಧರ್ಮದ ನಾರಾ 
ಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯಸರಂಸರೆಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ಹ, ಹುಷಿ ಗಳೆಂದರೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಶೇವರ್ಷಿ ಮಹರ್ಷಿ, 
ರಾಜರ್ಷಿ- ಎಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂಗಡಗಳುಂ ೬೨. 


ಶ್ಲೋ, ೨-೩] ಈಶ್ವಂನು ಕರ್ಮದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ ಗೀಗಿ 


ಯೋಗವು, ಎಲೈ ಪರಂತಪನೆ, ಬಹುಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಕಾಣದೆ ಹೋಯಿತು, 
ಎ೦ದರೆ ಆದರ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಕಡಿದುಹೋಯಿತು. ತನಗೆ ಎದುರಿನ ಪಕ್ಕ 
ದವರು ಪರರು; ಅಂಥವರಿಗೆ ತನ್ನ ಶೂರತನದ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ, ಸೂರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ (ಜನರಿಗೆ ಸಂತಾಪವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಹಣಗೆ,) ಸಂತಾಪ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನರಿಂದ (ಅರ್ಜುನನನ್ನು) ಪರಂತಪನು ಎಂದರೆ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಸಂಕಟಿಗೊಳಿಸುವವನು ಒಂದು ಕರೆದಿರು ತಾನೆ, 
ಸ ಏನಾಯಂ ಮಯಾ ತೇಂದೈ ಯೋಗಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪುರಾತನಃ | 
ಭಕ್ತೋಸಿ ಮೇ ಸಖಾ ಚೇತಿ ರಹಸ್ಯಂ ಹೇತದುತ್ತನಮುಮ" ॥೩॥ 

೩, ಆ ಪುರಾತನವಾದ ಈ ಯೋಗವೇ, ನನಗೆ ಭಕ್ಕನೂ ಗೆಳೆಯನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಈಗ ನನ್ಸಿ೦ದ ನಿನಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು. ಇದು 
ಉತ್ತಮವಾದ ರಹಸ್ಯವು. 

[ ಭಾಷ್ಯ] 

ದುರ್ಬಲರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆಲಾರದ 
ವರಃ ಕೈಗೆ ಬದ್ದದ್ದರಿಂದ ಯೋಗವ್ತ ನಾಶವಾದದ್ದನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವು 
ದೊರಕದಂತೆ ಅ೨ದ್ರನ್ನು ಕಂಡು -ಆ ಪುರಾತನವಾದ ಈ ಯೋಗವನ್ನೇ, ನೀನು 
ನನಗೆ ಭಕ್ಕನೂ? ಗೆಳೆಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂಟೆ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನ ರಹಸ್ಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಇದು 
ಎಂದರೆ ಈ ಯೋಗದ ಬ್ಞ್ಯಾನವು ಎಂದರ್ಥ. § 


ಈಶ್ವರನು ಕರ್ಮದ ಕಟ್ಟಗೆ ಬೀಳದೆ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಭಗವಂತನ. (ಹೀಗೆ) ಹೇಳಿದ್ದು ವಿರುದ್ಧವಾದದ್ದೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಗದೆ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಅಂಥ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು) ಬರಗೊಡಿಸದೆ ಇರು 
ವದಕ್ಕೆಂದ. ಆಕ್ಷೆ ೇಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನಂತೆ] ಅರ್ಜುನನು (ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತನ್ನು) ಆಡಿರುತ್ತಾನೆ 


ಜಾ ಇಂಡ. 








ಹ ವಂ ಇ ಹ ನ ಯಾಂ ಬಾ ಸಾ ಪಾಸಾನೊಂ ಇಷ್ಟಾ ಆಜಾ ಯಜ 


* ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿ ಸಬಲ್ಲ ಗುರುವಾಗಬೇಕಾದರೆ ವೊದಲು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಗೆಮುಕೊಂಡಿರಬೇಕು, ಇಂದ್ರಿಯಪರೆವಶನಾಗಿರುವವನ ಮಾತು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, 


1. ಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೇ ಈ ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗು 
ವದೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಖೇ ಹೊತತು. ನನ್ನ ಗೆಳೆಯಸೆಂಬುದೊಂದೇ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ. 

೬ "ನನಗೆ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸು' ಎಂದು ಹಿಂದೆ (೩- ೩೦ರಲ್ಲಿ ) ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿ 
ಸಿಂದಳೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಾಕ್ಸಾದ್‌ಭಗವಂತನೆಂದು ಗೋತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ ಭಗನತ್ಸ್ವರೂಪದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 


೧೫.೨ ಈಶ್ವರನು ಕರ್ಮದ ಕಟಿ ಗೆ ಬೀಳದೆ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ (ಅ.೪ 


ಅರ್ಜುನ ಉನಾಚ -- 
ಅಪೆರೆಂ ಭನತೋ ಜನ್ಮ ಪರೆಂ ಜನ್ಮ ವಿವಸ್ವತಃ | 
ಕಥಮೇತದ್ವಿಜಾನೀಯಾಂ ತ್ವಮಾದೌ ಪ್ರೋಕ್ತವನಾನಿತಿ 1 ೪ i 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 

೪. ನಿನ್ನ ಬನ್ಮವು ಈಚೆಗೆ, ವಿವಸ್ತಂತನ ಜನ್ಮವು ಆಚೆಗೆ. ನೀನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿ; 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ನೀನ: ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಈಚೆಗೆ, ಎ೦ದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಸುದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ; 
ವಿವಸ್ತಂತನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಆಚೆಗೆ, ಎ೦ದರೆ ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ; ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ನೀನೇ ಮೊದಲು ಈ ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆಂದೂ, 
ಆ ನೀನೇ ಈಗ ನನಗೆ ಈಗ ಹೇಳಿರುವೆಯೆಂದೂ ಹೇಗೆ» ತಿಳಿಯಲಿ? 

ವಾಸುದೇವನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲವೆಂದೂ ಸರ್ವಜ್ಞನಲ್ಲನೆಂದೂ ಮೂರ್ಯರಿಗೆ 
ಸಂಶಯವು ಬರಬಹುದಷ್ಟೆ; ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿ ರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶೀಭಗವಇ ತನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ, ಇದಕ್ಕೋಸ್ಟರವೆ ಅರ್ಜುನನು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವದು. 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ :-- 
ಬಹೂನಿ ಮೇ ವ್ಯತೀತಾನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ತನ ಚಾರ್ಜುನ | 
ತಾನ್ಯಹೆಂ ನೇದ ಸರ್ವಾಣಿ ನತ್ತಂ ನೇತೃ ಪರಂತಪ | ೫ | 
ಶ್ರೀಭಗವಂಕನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ :-..- "“ 

೫೪, ಅರ್ಜೃನನೆ, ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿವೆ; 
ಅವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು, ಎಲೈ ಪರ೦ತಪನ್ಯೆ ನೀನು ಅರಿಯೆ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 
ಆರ್ಜುನನೆ, ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನ್ಮ ಗಳು ಆಗಿಹೋಗಿರುತ್ತ ಡೆ 


ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನೆ ನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನೆ ಇ, ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ; ಧವ್ವ೯, 


ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆತನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಚೇಕೆಂದ ದು ಅರ್ಜುನನ ನಿ ಜವಾದ 
ಉದ್ದೇಶವು, ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಅಲ್ಲ. 

*, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಎಳಖುದಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 

{. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಈಶ್ವರನೆಂಬುದರ ಅರ್ಥವೇಸೊಬುದನ್ನೂ ಅವತಾರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಗೀತಾರ್ಥ ಸರ್ವಸ್ತದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೪-೬] ಈಶ್ವರನು ಕರ್ಮದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ ೧೫೩ 


ಅಧರ್ಮ-* ಮುಂತಾದವುಗಳು (ನಿನ್ನ) ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಅವುಗಳನ್ನು ) ನೀನು ಅರಿಯೆ; ಆದರೆ ತ ಹಗ ಸ್ವಭಾವದಿಂನಲೇ 
ಶುದ್ಧ ನೂ ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ತರೂಪ ಬ ಮುಕ್ಕನೂ [ನಿತ್ಯಶುದ್ದ ಬುದ್ದ ಮುಕ್ಕನ ಸ್ವಭಾವ 

ತ್ವಾತ್‌| ಆಗಿರುವೆನು, ನನ್ನ ಬ್ಲಾ ನಶಕ್ತಿಗೆ ಯೆ ಇವಡೊಂದು ಕ 
ಇಲ್ಲ iS By 8]; 'ಅದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಪರ೦ತಪನೆ, ನಾನು (ಅವು 
ಗಳೆಲ್ಲವನ ನೂ ) ) ಬಲ್ಲೆ ನು, 

ಈ ಸಾರಕ್ಕಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವಾಗಲಿ 
ಆಧರ್ಮವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವಾಗಲಾಗಿ, (ನಿನಗೆ) ಜನ್ಮವ್ರಂಟಾದದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಅಜೊೋಪಿ ಸನ್ನವ್ಯಯಾತ್ಮಾ ಭೂತಾನಾಮಾಶ್ವರೋಪಿ ಸನ್‌ | 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ವಾಮಧಿಸ್ಮಾಯ ಸಂಭವಾಮ್ಯಾತ್ಮ ಮಾಯಯಾ ls lk 

೬. ಅಜನೂ ಅವ್ಯಯ.ಸ್ವಭಾವದವನೂ ಅಗಿದ್ದರೂ ಪ ಪಾ)ಣಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನನ್ನ ವಾಾಯೆ ಯಂದ 
ಹುಟ್ಟುತಿ ತಿರುವಿನ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

(ನಾನು) ಅಜನು ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟು ಶವವನಲ್ಲ; ಅವ್ಯಖುಸ್ತಭಾವದವನು, ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಶಕ್ತಿಯು ನಾಶವಾಗುವಂಥ ಸ್ವಭಾವದವನಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ ನು 
ಮೊದಶಾಗಿ ಸಾ ವರಜನ್ಮ ದವರೆಗಿನ [ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಸ,೦ಭಪರ್ಯಂತಾನಾಂ]ಪಾ ನಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಈಶ್ವ ರನು ಎಂದಕ (ಅವುಗಳನ್ನು) ಆಳುತ್ತಿರುವವನಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಕ ತಿಯನ್ನು ಎಂದರೆ ವೆ ್ಮವಮಾಯೆಯನ್ನು | — ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಯಾವ 
ಯ ಅಧೀನಡಲ್ಲಿರುವದೋ, ಯೂವದರಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡು ವಾಸುದೇವನೇ 


ಹಾ ಹಾಗಾ ಸಜಾ ಹಾವ ವ ವಾವ ವಂ ಇ 


೫, ಧರ್ಮೆ, ಅಧರ್ಮ. ೯. ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಞ್ಯಾ ನದಿಂದ ವಶನಾಗಿರುವಿಕೆಯು. ಜೀವನ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಡ್ನಿಯಾಗಿರುವದು; ಈಶ್ವರನು ಸಾಕ್ಷಿ ರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವೃವಹಾರದೈಹಿ ಯಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರ | ಸೂ ೧-೧-೫ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 

5. ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು ಭಾವನದಾರ್ಥವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆವರಣವೆಂಬ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಈಗಿನ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಕೆಲವರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದೇನೂ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ತಾತ್ತರ್ಯವಲ್ಲ. ತೆರೆಯಿಂದ ವಸ್ತುಗಳು ಮರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ತತ್ತ್ವವು ತೋರದೆ ಇರುವಬೊಬುದೇ ಪ್ರಕೃತ. 

{- ಮಾಯೆಯೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವೆಸ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, 





೧೪ ಅವತಾರದ ಉದ್ದೇಶ [ಅ.೪ 


ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನೆಂದು ಅರಿಯದೆ ಇರುವರೋ, ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿರುವಃ% 
[ತಿ ಗುಣಾತಿ ಕಾಂ] ಅಂಥ ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಆಳಿಕೊಂಡು, ಎಂದರೆ 
ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಗು ಹುಟು ವೆನು, ಎಂದರೆ ದೇಹವ್ರಳ್ಳವಸಾದಂತೆಯೂ 
ಹುಟ್ಟುವವನಂತಿಯೂ ತ ತೊ ನೀರಿಕೊಳ್ಳುನೆನು. ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ [ಆತ್ಮ 
ಮಾಯಯಾ] (ಹುಟ್ಟುವೆನೇ ಹೊರತು) ಮಿಕ್ಕ. ಜನರ ಹಾಗೆಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
(ಹುಟ್ಟುವ)ದಿಲ್ಲ. 


ಅವತಾರದ ಉದ್ದೇಶ 


ಆ ಜನ್ಮವು ಯಾವಾಗ, ಮತ್ತು ಏತಕ್ಕೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳೆತ್ಗಾನೆ : 
ಯದಾ ಯದಾ ಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಗ್ಲಾನಿರ್ಭವತಿ ಭಾರತ | 


ಅಭ್ಯುತ್ಥಾನನುಧರ್ಮಸ್ಯ ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸೃ ಜಾಮ್ಯ ಹಮ್‌ | ೭ | 

ಪಿ. ಎಲೈ ಭರತವಂಶೋತ್ಸನ್ನನೆ, ಸ ಟ್ರ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕುಂಡುಂ 
ಟಾಗು ವದೋ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಏರಿತೆಯಾಗುವಡೋ ಗಾಗ ನಾನು ನನ್ನನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿವ ಸಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಜಗು 

| ಭಾಷ್ಯ ] 

ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮವೇ ವಖಂತಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ರುವದಾಗಿಯ.ೂ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೂ ಮುಕ್ಕಿಗೂ ಸಾಧನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಧರ್ಮಕೆ 
ಯಾವಾಗ ಹಾನಿಯಾಗುವದೋ ಅಧರ್ಮವು ಮೇಲಕ್ಕೇರುವದೋ ಎಂದರೆ 
ತಲೆದೋರಿಕೊಳ್ಳುವದೋ, ಆಗಾಗ ನಾನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 


ಬಾವಾ ಸಾಪ ನ ಹು ಹ -— po 


೫, ಮುಂದೆ ೭-೧೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 

T, ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದರೆ ಪ್ರಧಾನವೆಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು ನಿತ್ಯವಾದ ಜಡವಸ್ತುವೆಂದೂ ಅದು 
ಜಗತ್ತಿನ ರೂಪವಾಗಿ ತಾನೆ ಪರಿಣಮಿಸುವದೆಂದೂ ಸಾ೦ಖ್ಲುರು ಹೇಳುವರು. ಅಂಥ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ 
ಜಡತತ್ತ್ವವು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ವವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇರುವಂತೆ ತೋರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ನಿಜವಾಗಿ ಚೇತನಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಇರುವದೆಂದೂ ವೇದ್‌ ೦ತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರ| ಸೂ 
(೧-೪-೩)ವನ್ನು ನೋಡಿ. 

|. ದೇಹವಾನ್‌ ಎಂಬ ಮ ಪಾಠಕ್ಕಿಂತ "ದೇಹವಾನಿವ' ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಉತ್ತಮ. 
“ಜಾತ ಇವ' ಎಂದು «ಲ್ಲಾ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ; ಜಾತ ಇವ ಚ ಎಂದು ಇರಬೇಕೆಂದು 
ತೋರುವದು. ಭಾಷ್ಯಕಾರ ಅವತರಣಿಕೆ (ಪುಟ ೪ ಟಿಪ್ಪಣಿ)ಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

$. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ls ಮಿಕ್ಕವರು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ; ಇದೂ ವ್ಯವಹಾರದ ಷಿ ೪ ಯರಿಂದ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೯] ಅವತಾರದ ಉದ್ದೇಶ ೧೫೫ 


ಏತಕ್ಕೆ? ಎ೦ದರೆ 
ಪರಿತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ ವಿನಾಶಾಯ ಚ ದುಷ್ಟೃತಾಮ್‌ | 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಾರ್ಥಾಯ ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥೮6॥ 


ಲೆ. ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕೂ ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನೂಗಿ ಸ್ಕಾಪ ನನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಯುಗಯುಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವೆನು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಪಾಪಿಗಳಸ್ಟು ಎಂದರೆ ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥವರನ್ಳು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಾಪನೆಗೆಳಿಸಿ ಭದ್ರಪಡಿಸುವದ 


Cl 
ಕನ್ಕಿಗಿಯೂ ಯುಗಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ (ಮಾಯೆಯಿಂದ) 


ಹುಟ್ಟು ತಿ ತ್ಲಿರುಷೆನು. 
ಜನ್ಮ ತರಳ ಚ ಮೋ ದಿನ್ಯಮೇನಂ ಯೋ ವೇತ್ರಿ ತತ್ತ್ವತಃ | 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದೇಹಂ ಪುಸರ್ಜನ್ನ ನೈತಿ ಮಾಮೇತಿ ಸೋಂರ್ಜುನ ॥ ೯ ॥ 

೯೪, ಲ್ಲೆ ಜಾ ದಿವ್ಯವಾದ ನನ್ನ ಜಸ್ಮವನ್ಲೂ ಕರ್ಮ 

ನ್ನೂ ಯಾವಾತನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವನೋ ಅವನು ಈ ದೇಕವನ್ನು 
ಒಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೆೊಂದುವದಿಲ್ಲ, ನನ ನೈ ಹೊಂದುವನು. 


| ಭಾಷ್ಯ J 
ಅಂಥ ನನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ, ಎ೦ದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಡದ ಈಶ್ವರಸಂಒಂಧ 
ವಾದ, ಮಾಯಾರೂಪವಾದ ಒನ್ಮವನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಹಾಗೆ ಯಾವಾ 
ನುಃ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಅವನು, ಒಲ್ಲೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ಈ ದೇಹವನ್ನು” 


ಹ ಅಧಾನ ಂ ಐನ 


೫, ಭಗವಂತನ ಜನ್ಮವು ಮಾಯಾಮಯವಾದ್ದೆ. ದು ತಿಳಿದರೆ ಮುಕ್ತಿ ಏಕೆ ಆಗುವದೆವು 
ಶಂಕಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದ ಬಿಕೆ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಆತ್ಮವೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ವೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜನ್ಮವು ಮಾಯಾಮಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು. (೫೦ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿರುವ 
೨೨೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ.) 

+. ಖುಕ್ಕವರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ-. ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಳುವದೇ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದದ್ದು, ಈ ದೇಹವು ಇರುವವರೆಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲನೆಂಬುದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಜ್ಞಾನಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶರೀರವು ಮಾಯಿಕವಾಗಿದೆ, ನಿಜವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ 





೧೫೬ ಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷವಿರುವದಿಲ್ಲ [ಅ.೪ 


ಬಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ, ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿ ),ವದೂ ಇಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಒಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುತಿಕ್ಮನೆ, ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಮೋಕ್ಚಮಾರ್ಗವು ಈಗ ಹೊರಟದ್ದಲ್ಲ, ಹಿಂದೆಯೂ 
ವೀತರಾಗಭೆಯಕ್ರೋಧಾ ಮನ್ಮಯಾ ಮಾಮುಪಾಶ್ರಿಶಾಃ | 
ಬಹವೋ ಜ್ಞಾನತಪಸಾ ಪೂತಾ ಮದ್ಭಾವಮಾಗತಾಃ | ೧೦ || 
೧೬. ರಾಗಭ ನಯ ಕ್ರೋಧಗಳಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಯುಸಿದವರಾಗಿ ಅನೇಕರು ಜ್ಞಾನತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪನಿತ್ರರಾಗಿ ನನ್ನ ಭಾವ 
ಹೆೊಂನಿರು ತ್ತಾರೆ. 


P 


ಆಶ್ರಯ 
dd 
ನನ್ನ 


ಭಾಷ್ಯ ] 

ಅಸೆ, ಹೆದರಿಕೆ, ಸಿಟ್ಟು- ಇವುಗಳು ಹೋದವರು ವೀತರಾಗಭಯ 

ಫಪ್ರೀಧರು; ವ.ನ್ಮಖರ. ಇ ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ತಮಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ತಂದು 
Fc ಬ್ರಹ್ಮ ಜಾ ನಗಳು; ನನ್ನ ನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವರು ಎಂದರೆ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ (ಆಶ್ರ ಯಿಸಿರುವವರು],. ಬರಿಯ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲೇ ನಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳವರು 
ಎಂದರ್ಥ. (ಇಂಥ) ಅನೇಕರು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪರಮಾತ್ಮನಿಷಯವಾದ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪನಿತ್ರರಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಶುದ ಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನನ್ನ ಭಾನ 
ನನ್ನು» ಎಂದರೆ ತೆಶ್ವರಸ್ಥರೂಪನಾದ ನೋಕ್ತವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 
"ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ' ಎಂದು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿರುವದು 
ಚ್ಹಾ ಸನಿಷ್ಠೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಹಾಯವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ. 


ಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ 


ಹಾಗಾದರೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ Ke ಪ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆಯೇ 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಡದೆ ಇರುವದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಫಿ (ಇತರರ ಹಾಗೆಯೇ) 
ರಾಗದ್ವೆ ೀಷಗಳಿರುತ್ತವೆಯೆಂದಾಯಿ ತಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ನೇಳುತ್ತಾನೆ: ೬ 


ಹಾರ ಸಾರಾ 


ವಾರಾ, — ಲ 


೫, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತಾಂತರದವರೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಕಾರರೂ ಮಾಡಿರುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

1. ಉಪಾಸನವೇ ಮುಂತಾದ ತಪಸ್ಸು, ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ೧೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ೧೪ 
೧೫, ೧೬- ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಮೂರು ಬಗೆಯ ತಪಸ್ಸು, ಇವು ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಬೇಕೇ ಹೊರತು, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬೇಡ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ನೋಡಿ. 





ಶ್ಲೋ.೧೦-೧೧] ಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ ೧೫೭ 


ಯೇ ಯಥಾಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ರೇ ತಾಂಸ್ತಫೈವ ಭಜಾಮ್ಯಹೆಮ್‌ | 
ಮಮ ವರ್ತ್ಮ್ಮಾನುನರ್ತನ್ರೇ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಾರ್ಥ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೧ ॥ 


೧೧. ಯಾರು ಹೇಗೆ ನನ್ಫ ಬಳಿಗೆ ಬರುವರೋ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉಪಕಾರವಾಡುವೆನ:. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಮನುಷ್ಯರು. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ನನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವರು, 

[Ns] 

ಯಾರು ಹೆ್‌ಗೆ ಯಾವ ಶೀತಿಹಿಂಂದ, ಎಂದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ, 
ಎಂಥ ಫಲವಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವರೋ ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆಬ್ಲ 
ಆಯಾ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪಕಾರಮೂಾಡುವೆಸು ಎಂದರೆ (ಹಾಗೆಯೇ ಅವ 
ರಗೆ) ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನ "ಎಂದಿ. ತಾತ್ಪರ್ಯ, ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಬೇಕಲ್ಲ 
ದಿರುವದರಿಂದ ais ಆದನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ) ಒಬ್ಬ ನೇ "ವಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನೋಕ್ಬನಸ್ನು ಬಯಸುವದು ವೆ.ತ್ತ (ಕರ್ಮದ) ಫಲವನ್ನು ಬಯಸ ವದ. - 
ಇಎ೦ಬುವದು ಆಗದ ಮಾತು, 

ಆದುದರಿಂದ ಯಾರು ಫಲವನ್ನು ಬಯೆಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ (ಆಯಾ) 
ಫಲನನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಯಾರು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸದೆ ಮುಮುಕ್ತುಗಳಾಗಿರುವರೋಃ 
ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಯಾರು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ( ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು) ಕೈಬಿಟ್ಟು ಮುಮುಕ್ತುಗಳಾಗಿರುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಸಂಕಟದಲ್ಲಿರುವವರ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವದುಃ- ಹೀಗೆ ಯಾರು ಹೇಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನೇ ಹೊರತು] ಠಾಗದ್ದೇಷಗ:೦ದಾಗಲಿ ಮೋಹದಿಂದಲಾಗಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 


ದನ 


pS we 


ಸ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ರುವವರು, ಸಂ ನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ತತ್ತ್ವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು- 
ಎಂದು ಮುಮುಕ್ಸು ಗಳು ಎರಡು ಒಗೆ; ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಸಾಕ್ಲಾ ತ್ಚಲ್ಯ ಮೋಕ್ಷವು 
ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲ, 

೬, ೩೭-೧೬ರ ಸೂಚನೆ. 

|. ಇಲ್ಲಿ ತಂ ಯಥಾ ಯೋಪಾಸತೆೇ ತಂ ತಮೇವ ಫಲಂ ಲಭತ ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ' ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವು ಮ॥ ಪಾಠದಲ್ಲಿದೆ. ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ (೧-೧-೧೨) ಘಃ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿ 
ಸಿದೆ; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ (ತದೇವ ಭವತಿ' ಎಂದಿದೆ. 

ಭ. 21 


೧೫೮ ಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಗದ್ದೇಷಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ [ಅ. ೪ 


ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಸಕಲರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ* [ಸವಾ ರ್ವಾವ 
ಸೃಸ್ಯ ] ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಮನುಷ್ಯರು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ 
A ರುವರು. ಯಾರು ಯಾವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು 
ಯಾವ ಫಲವ್ರೆ ತಮಗೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವರೋ (೮ ಸಾಧಕರನ್ನು) 
ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು] ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 


ಈಶ್ವರನಾದ ನಿನಗೆ ರಾಗದ್ರೇಷ ಳು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸಕಲಪ್ಪಾ ಫ್ರಣಿಗಳಿಗೂ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಸಮವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ಮೇಲೆ, 
ಸರ್ವಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ನೀನು ಇದ್ದೂ ಇದ್ದೂ (ಎಲ್ಲವೂ 
ವಾಸುದೇವನೆ'|| ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಮುಕ್ಸ್ಟಗಳಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಏಕೆ ಹೊಂದದೆ ಇರುವರು?- ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳು: 
ಕಾಜ್ಕಿನ್ರಃ ಕರ್ಮಣಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಯಜನ್ತ ಇಹ ದೇವತಾಃ | 
ಕ್ಲಿಪ್ರಂ ಹಿ ಮಾನುಷೇ ಟ್‌ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವತಿ ಕರ್ಮಜಾ (|1| ೧೨ || 


೧೨. ಕರ್ಮಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಒಯಸಿದವರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ; ಏಕೆಂದರೆ ವನ ಷೃಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದ ಸಿದ್ಧಿಯು ಬೇಗನೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ` 
[ ಭಾಷ್ಯ] 
ಕರ್ಮಗಳ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬಯಸಿ ಎಂದರೆ (ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ) ಫಲವುಂಟಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದದರಾಗಿ. (ಆಹು) ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಅಗ್ನಿ- 


ಬಾ ಹ ಹಾಸ ಹಾ ಗ 6 ಡೊ ಜಾನಾ ಇ ವಾ ನವನ ಸನ ಂಇ ಇಂ ಲಾ ರಾ 


x, ಸರ್ವಾವಸ್ಥಸ್ಯ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಇರುವ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ, ೧೮-೬೧ನ್ನು ನೋಡಿ. 


} ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮವು ತನಗೆ ತಾನೇ ಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು... ಎಂದು ಭಾವ. (ಬೃ ಸೂ] ೩-೨-೩೮, ಗೀತೆ ೭-೨3೧ ನೋಡಿ.) 

{. ಮನುಷ್ಯರೆಂದರೆ ಆಯಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಎಂದರ್ಥವಾಗುವದು. 
ಇದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಧಿಕಾರವ್ಯವಸ್ಥೆಗೂ ಮುಂದೆ ೧೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಚಾತುರ್ವರ್ಷ್ಯಧರ್ಮದ ವಿಭಾಗಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವ9ಗುವದು.. ಎಂದು ಭಾವ. 

ಸ್ಟ. ಯಥಿ ರಾಗದ್ದೇಷಾಭಾವಾತ್‌-- ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
"ಯದಿ' ಎಂಬುದಾದರೂ ಇರಬಾರದು, "ರಾಗದ್ವೇಷಾಭಾವಃ' ಎಂದಾದರೂ ಇರಬೇಕು, ಆದರೆ 
ಮುದ್ರಿತೆಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಈ ಪಾಠವೇ ಇದೆ. || ೭-೧೯೮ ಸೂಚನೆ. 


ಶ್ಲೋ.೧೧-೧೨]ಸಾಧನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿರುನದಿಲ್ಲ ೧೫೪ 


ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳನ ಫಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ರೆ. (ಹೀಗೆ ಅವರು ಪೂಜಿಸ ಸುವದಕ್ಕೆ 
ಅಜ್ಜಾ ನವೇ ಕಾರಣವೆಂಬುದಕ್ಕೆ) ಇನ್ನು ಯಾವನು "ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ, ನಾನು ಬೇರೆ' ಎಂದು ದೇವತೆಯನ್ನು ತನಗಿಂತ ಅನ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸು 
ವನೋ ಆವನು ಅರಿಯನು; ಅವನು ದೇವತೆಗಳ ಪಶುವಿನಂತೆ ಇರುವನು'' 
(ಬೃ) ಎಂಬ ಶುಃತಿಯ.* ಪ್ರಮಾಣವು. (ಹೀಗೆ ತಮಗಿಂತಲೂ) ದೇವತೆಗಳು 
ಬೇರೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಫಲದ ಆಸೆಯಿಂದ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅವರ 
(ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ) ಎಂದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ರಿವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಈ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಫಲವು 
ಬೇಗನೆ ಇಂಟಾಗಿಯೇ ಇಸ ಬ್ರ ಮನ:ಷ್ಯಲೋಕದವರಿಗೆ ತಾನೆ ಶಾಸ 
ದಲ್ಲಿ] ಅಧಿಕಾರವಿರು ವದ. ? 


ಅ 


"ಮನ 'ಷ್ಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ (ಕರ್ಮಫಲವಾಗುತ್ತದೆ)' . ಎಂದು 
ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿ, ರುವದರಿಂದ ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಕಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಫಲವು ಉಂಟಾಗುವ ದೆಂದು ೭ ಭಗವಂತನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ೦ತಾಯಿತು. ಮನುಷ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮವೇ ಮಂತಾದ ಸರಗ ಜಿ ಇವೆ ಎಂಬುದೊಂದು 
(ಈ ಲೋಕದ) ವಿಶೇ ಸವುಃ[ ಇಂಥ ಆಯಾ ವರ್ಣ, ಆಶ್ರಮ- ಮುಂತಾದ ಅಬಿ 
ಕಾರಿಗಳು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದಿ೧ದುಂಬಾಗ ವ ಸಿದ್ಧಿ ಯು, ಬೇಗನೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ನ ಸಭಾ ತಾಸ 


* ಈ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಯನ್ನು ತನಗಿಂತ 'ಬೀರೆಯೊದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವರನ್ನು 
ಪಶುವೆಂದು ಮಸತತ ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಮುಕ್ತು ತೆಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ ಸೇರು 
ವದು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 

1 ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಫಲದ ಸಿದ್ಧಿ ್ಹಿಯು ಬೇಗನೆ ಆಗುವದು, ಲೋಕಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ತಡವಾಗಿ ಆಗುವದು... ಎಂಬದು ಸ್ಕಾರಸ್ಕವೆಂದು ಕ್ವಿ ಪ್ರ ಶಬ್ದದ (ಆ|) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ; ಇದು ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದ ಫಲವೇ ಬೇಗನೆ ಆಗು 
ವದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಫಲಕಾಮಿಗಳಾದೆ ಜನರು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವರೇ ಹೊರತು, 
ನಿದಾನವಾಗಿ ಫಲವಾಗುವ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದಿಲ್ಲ... ಎಂಬುದೇ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದದ್ದು. ಇದು 
ಭಾಷ್ಕದ ಅವತರಣಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತಿಯಿಂ ದಲೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾಗವಿರುವದೆಂಬುದನ್ನು ಜೈ ಮಿನಿಸೂತ್ರ 
(ಒ-೧-೫)ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 

ಕ, ಯಸಿಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವುಂಟು.. ಎಂದು ಬ್ರ| 
ಸೂ] ೧-೨೩--೨೬ರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 

|. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುವ ಜನರಿಗೆ ಇರುವ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ. 


ಗಿ೬೦ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲದ ಅಂಟು ಪರಮಾಕ್ಮ ನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಬಂಧವಿಲ್ಲ [ ಅ. ೪ 


ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳ ಅಧಿ 
ಕಾರವಿರುವದೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ- ಎಂಬ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಅಥವಾ- "ನರ್ಣಾಶ್ರಮನೇ ಮುಂತಾದ ವಿಂಗತವುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯರು 
ನನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಸರ್ವಪುಕಾರದಿಂಸಲೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ” (೪-೧೧) 
ಎಂದೆಯಷ್ಟೆ ; ನಿನ್ನ ಮಾಗ್ಗವನ್ಸೆ ಅನುಸರಿಸುವದಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
(ಮಾರ್ಗವನ್ನು) ಅನುಸರಿಸದೆ ಇರುವದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೇನು ? ಬಂದರೆ ಹೇಳು 


ತ್ರೆ 


ದೆ 
ಪ್ಲೀನಿ ೨ ಸಾಂ 


ಕರ್ಮಗಳ ಫಲದ ಅಂಟು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಬಂಧವಿಲ್ಲ 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಗುಣಕರ್ವ್ವವಿಭಾಗಶ8 | 


ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾರಮಹಿ ಮಾಂವಿದ್ಯ್ಯಕರ್ತಾರಮವ್ಯಯಮಃ* 1 ೧೩ || 

೧೩. ಗುಣಕರ್ವಗಳ ವಿಂಗಡದ ರೀತಿಯಿಂದ ಚಾತುರ್ವಣಣ್ಯವು ನನ್ನಿಂದ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ; ನಾನು ಅದನ್ನು ಮಾಡಿರುವವನಾಡರೂ ಅಕತ್ಯುವೆಂದೂ 
ಅವ್ಯಯನೆ೦ದ ತಿಳಿ. 

[ಭಾಷ್ಕ] 

ನಾಳ್ತು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಚಾತುರ್ವಣಳ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು, (ಇದು) ಶ್ವರ 
ನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ, ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. [(ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈತನ ಮುಖ 
ವಾಗಿದ್ದನು' ಮುಂತಾದ (ಯ) ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು*| ಗುಣಕರ್ಮ 
ಗಳ ವಿಂಗಡದಿಂದ ಎಂದರೆ ಗುಣಗಳ ವಿಂಗಡದ ಅೀತಿಯಿಂದಲೂ ಕರ್ಮ ್ಮಗಳೆ 
ಎಂಗಡದ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಎಂದರ್ಥ; ಸತ್ತ, ರಬ ತಮ- ಇವೇ ಗುಣ 
ಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೇ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾತ್ರಿ 4ಕನಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ಶಮ, ದಮ, ತನಸ್ಸು- ಮುಂತಾದ (೧೮-೪೨) ಕರ್ಮಗಳು; ಸತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನಾಗಿಯೂ ರಜೋಗುಣವು 


EE ಅ ಇ ಇಂಧ 
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*. ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮ ಮೈ] ಪಾಠಗಳಲಿಲ್ಲ. .ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಣಇಸ್ಕ ಮುಖಮಾಸೀತಾ' _ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವಂತೆ ಅಕ್ಷ ರಾರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. "ಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು' 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಯಣಭಾಷ್ಯುದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ ; ಅದಕ್ಕೆ ತೈತ್ತಿ ರೀಯಸಂಹಿತೆಯ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

5. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಾತ್ರಿ ನೆಂದರೆ ಸತ್ತ್ವವೇ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ 


ಗುಣಗಳು ಅವನಲ್ಲಿಲ್ಲ ವೆಂ ದಲ್ಲ 


ಶ್ಲೋ.೧೨-೧೪] ಕರ್ಮಗಳ ಫಲದ ಅಂಟು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಬಂಧವಿಲ್ಲ ೧೬೧ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿರ:ವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಶೌರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು, 
(ಗಿಲ-೪೩) ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳು; ತಮಸ್ಸನ್ನು ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ರಜ 
ಸ್ಫನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಕೃಷಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ಕರ್ಮಗಳು (೧೮-೪೪); ರಜೋಗುಣವು ಚಕ 3ಾಗಿ ತಮೋಗುಣವೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಶೂದ ನೃನಿಗೆ ಸೇವೆಯೇ ಕರ್ಮವು- ಎಂದೀ ಪರಿಯಾಗಿ 
ಗುಣಕರ್ಮಗಳೆ* ಧಂ ರೀತಿಯಿಂದ ಚಾತುರ್ವಣಕ್ಯವು ನನ್ನಿಂದ! ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಾಗಿದೆಯೆ.೦ದರ್ಥ.. ಈ ಚಾತುರ್ವಣಣ್ಯವೆಂಬುದು ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ .ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ' ಬ೦ಬ ವಿಶೇಷಣ ನ್ನು (೪-೧೨) 
ಹೀಳಿದ್ದು. 
(ಅರ್ಜುನ):- ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ವರ್ಣವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ದೇ ಮಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರು ವದರಿಂದ ಅದರ ಫಲಕ್ಕೂ ಭಾಗಿ. 
ಆಜ... ಆದ್ದರಿಂದ ಸ ನಿತ್ಯಮುಕ್ಕನಾದ ನಿತ್ಯೇಶ್ವರನಲ್ಲ- ಎಂದಾ 
ಗುವದಲ್ಲ 
(ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ):- ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಮಾಯೆಯ): 
ವೈವಹಾರದ (ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ) ಆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾನು ಕತಗ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ಎನೂ ಮಾತುವವನಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಮ್ಯೆಯನು. 
ನಂದರೆ ಸ ನ೦ಸಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದವನಲ್ಲ- ಎಂದು ತಿಳಿ, 


(ಹೀಗೆ) ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಮಾಸುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದಿರವೆಯೋ 
ನಿಜವಾಗಿ ನಾನು ಅವಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ- 


ನ ಮಾಂ ಕರ್ಮಾಣ ಲಿಮೃನ್ತಿ ನಮೇ ಕರ್ಮುಫೆಲೇ ಸ್ಪೃಹಾ | 
ಇತಿ ಮಾಂ duis sid ಸ ಬಧ್ಯ ಕೀ | ೧೪ ॥ 











= ಜಾ me! ಆಲ ರೂ. ಉಪಾ. ದಾ. 





ಹ 


*. ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೆ ದೇವರು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದೆನೊರೂ ಆಯಾ ಕರ್ಮದಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ವರ್ಷದವರಾದರೆಂದೂ ಮೋಕ್ಷ ಧರ್ಮ ದಕ್ಕಿದೆ. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥೆಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ನೋಡಿ. 

1. (ನಾನೇ ಕರ್ಮವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಜನರು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು'... ಎಂಡು ಭಾವ. 

ಸ]. ಮಾಯೆಯು ಮೂರುಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿರುವದು, ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದಾಗುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಆತ್ಮನು ಕರ್ತನಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ ಸ 
ಮತಾಂತರದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 


೧೬ ೨ ಕರ್ಮೆಗಳ ಫಲದ ಅಂಟು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಬಂಧನಿಲ್ಲ [ಅ. ೪ 


೧೪. ಕರ್ಮಗಳು ನನಗೆ ಅಂಟುವದಿಲ್ಲ ನನಗೆ ಕರ್ಮದ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾತನು Preis ಎನೋ ಆವನು 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳುವದಿಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆ ಕರ್ಮಗಳು ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮೂಲಕ [ದೇಹಾದ್ಯಾ 
ರಂಭಕತ್ತೇನ] ನನಗೆ ಅಂಬಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ (ನನಿಗೆ) ಅಹಂಕಾರವಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆಸೆಯೂ ಎಂದರೆ ಬಯಕೆಯೂ ಇರುವ 
ಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ನಾನು ಕರ್ಮಗಳನ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀನೆಲಬ 
ಅಭಿಮಾನವೂ ಅವುಗಳ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯೂ ಇರುವದೋ ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳು 
ಆಂಟಿಕೊಳು ಗ ವವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತನೇ ಆಗಿದೆ; ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ: ನನಗೆ 
ಕರ್ಮಗಳು ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆಂದು ಮತ್ತೆ ಯಾವನ. ನನ್ಸನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ತರೂಪವೇ ಎ೦ದು [ಆತ್ಮ 
ತ್ವೇನ] ಅರಿತು "ನಾನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ನನಗೆ ಕರ್ಮದ ಫಲದಲ್ಲಿ 
ಆಸೆಯೆಲ್ಲ'- ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ವನೋ, ಅವನ. ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿ ಬೀಳ 
ವದಿಲ್ಲ; ಅವನಿಗೂ ಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕೇ ಮುಂಿತಾದ್ವನ್ನು ಟುಮಾಡುವವಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 

"ನಾನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನಲ್ಲ, ನಸಗೆ ಕರ್ಮದ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸೆ 
ಯಿಲ್ಲ' ಎಂದು- 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಪೂರ್ವೆೈರಪಿ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿಃ | 


ಕುರು ಕಮ್ಮೈವ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಪೂವೆಣೃಃ ಪೂರ್ವತರಂ ಕೃತಮ || ೧೫ |! 
೧೫. ಜಗಿದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹಿಂದಿನ ಮುಮಕ್ಸು ಗಳೂ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಹಿಂದಿನವರು ಮಾಡಿದಂಥ ಬಲು 


ಹಿಂದಿನದಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೆ ಮಾಡು. 





a 
ಹ ೨ —————  ಯ್ಕದದ್ದಿುಾಾ* ಹ —— ಉಡ ದಾರಾ 


೫, ಆರಂಭಕವೆಂದರೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು; ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುವ ಆರಂಭವಾದದ ವಿಷಯ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

+. ಕರ್ಮಗಳು ಮಿಥ್ಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳು ಅಂಟುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಕರ್ಮ ಫಲ- ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವ್ಯವಹಾರದೃಷಿ ಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಜ್ಞಾನಿಯ ದೃ ಸ್ಟಿಯಂಂದ ಇವು ನಿಜವಾಗರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು 
ವದರಲ್ಲಿ ಏನು ಬಾಧಕವೂ ಇಲ್ಲ. 

|. ೨೫ರ ಮೇಲಿನ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು (ಪುಟ ೫೦) ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೫-೧೬) ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ... ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ ೧೬೩ 


[ಛಾಸ್ಕ] 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ* ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹ ಆಗಿಹೋಗಿರುವ ಮುಮಕ್ಟುಗಳು 
ಕೂಡ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಕರ್ಮವನ್ನೇ 
ಮಾಡು; ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಲೂ ಬೇಡ, ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಲೂ? ಬೇಡ. 
ಆದ್ದರಿಂದ, ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನವರೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರಾದ್ಧರಿಂದ ನೀನು 
ಆತ್ಮನನ್ನರಿಯದವನಾದರೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಗಾಗಿಯೂ [ಆತ್ಮಶುದ್ಮ್ಯರ್ಶಂ] 
ತತ್ತ್ವ್ಯವನ್ನರಿತನನಾದರೆ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪೂರ್ವದ ಜನಕನೇ] 
ಮತಂ೦ತಾದವರು ಮಾಡಿರುವ, ಒಲುಹಿಂದಿನದಾದ, ಈಗಿನದಲ್ಲದ ಕರ್ಮವನ್ನು, 
ಮೂಡು. 


ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ- ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ 


ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬುದೇ ಸರಿಯಾದರೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ನಾನು ಮಾಡುವೆನಲ್ಲ, "ಹಿಂದಿನವರು ಮಾಡಿದ ಬಲು ಹಿಂದಿನ (ಕರ್ಮ)'ಕ್ಕೆ 
ಎ೦ದು (ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದರ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಹೀಗೇಕೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದರೆ, ಕರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಜನರಿಗೆ) ಬಹಳ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿವೆ.ಯಾದ (ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ.) ಹೇಗೆಂದರೆ: 
ಕ೦ ಕರ್ಮ ಕಿಮಕರ್ಮೇತಿ ಕವಯೋಪಪ್ಯತ್ರ ನೋಹಿತಾಃ | 


ತತ್ತೇ ಕರ್ಮ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ: ಯಜ್ಞ ತ್ವಾ 'ನೋಕ್ಸ್ಯಸೇಂತುಳಾತ್‌ | 

೧೬. ಭಿ sp ಅಕರ್ಮವು ಯಾವುದು? ಎಂಬೀ ವಿಷಯೆ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದವರೂ ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು, ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಅಶುಭದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೋದು 
ತ್ತೀಯೆ, 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ತಿಳಿದ ಜಾಣರು ಕೂಡ ಕರ್ಮವ್ರ ಯಾವದು, ಅಕರ್ಮವು ಯಾವದು 7. 

ಎಂಬ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಈ ಕರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ 





ಹ ಗಂ ಜಂ ಬ ಲ 


' ೫, ಮಾಡುವವನು ನಾನಲ್ಲ? ಎಂದು ತಿಳಿದು ಮಾಡುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಆಕ್ಟೇಪಿಸಬಾರದು. 
ಮುಮುಕ್ಸು ಗಳಾದರೆ «ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಬಹುದು 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದರೆ «ಇದೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯವಹಾರ' ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಬಹುಡು . 

5. ೨೪೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. ಕರ್ಮಸಂ ನ್ಯಾಸದ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ ದೆಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 1. ೩-.೨೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಕವನ್ನುನೋಡಿ. 


೧೬೪ ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ- ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ [ಅ. ೪ 


ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವರು, ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅಕರ್ಮವನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಡುವೆನು. ಆ 
ಕರ್ಮವೇ ಮಖಂತಾದದ್ದುನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡರೆ ಅಶುಭವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. 

ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕೆಲಸವೆಂದು ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಇದೆ, ಅಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿರುವದು. (ಇದೂ 
ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ.) ಇದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ ? ಎಂದೀ ಠೀತಿಯಾಗಿಯೂ 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ, ಏಕೆಂದರೆ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು: 
ಕರ್ಮುಣೋಹ್ಯಸಿ ಬೋದ್ಧವ್ಯಂ ಜೋದೃನ್ಯಂ ಚ ನಿಕರ್ಮಣಃ | 
ಅಕರ್ಮಣಶ್ಚ ಬೋದ್ಧವ್ಯಂ ಗಹನಾ ಕರ್ಮಣೋ ಗತಿಃ 1 ೧೭ || 

೧೭೬. ಕರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ, ವಿಕರ್ಮದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ, ಅಕರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ಬಿದೆ. ಕರ್ಮದ ಗತಿಯ ಬಹುಕಸಷ್ಟವಾಗಿರುವದು, 

[ಭಾಸ|] 

ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ (ಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ನಿಧಿಸಿರುವದು ಕರ್ಮವು; (ಇದರ) 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದೆ. (ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು) ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಿರುವದು ವಿಕರ್ಮವು; (ಇದರ) ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ 
ದ್ದಿದೆ. ಸುಮ್ಮನೆ ಇರ.ವದು ಅಕರ್ಮವು; (ಇದರ) ವಿಷ ಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದಿದೆ;- ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ವಾಕ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ *ಇದೆ' 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳಬೇಕು .- "ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮದ 
ಗತಿಯು ಗಹನವಾಗಿರುವದು' ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಮಾತು ಕರ್ಮವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ, ವಿಕರ್ಮ- 
ಇವುಗಳ ಗತಿಯು ಎಂದರೆ ನಿಜವಾದ ತತ್ತ ವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಬಲು 
ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವದ.- ಎಂದರ್ಥ, 

ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ನೀನು ಹೇಳಿಕೊಡುವೆ 
ಯೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ ಆ ಕರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದ್ಧರ ತತ್ತ್ವವು ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ 
ಜೇಳ್ಳ :- 
ಕರ್ಮಣ್ಯಕರ್ಮ ಯಃ ಪಶ್ಕೇದಕರ್ಮಣಿ ಚ ಕರ್ಮ ಯಃ | 


ಸ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ಮನುಷ್ಯೇಷು ಸ ಯುಕ್ತಃ ಕೃತ್ಸ್ನಕರ್ಮಕೃತ್‌ ॥೧೮॥ 


ಶ್ಲೋ. ೧೭.೧೮] ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ. ಇವುಗಳ ತತ್ತ ತ ಗಿ೬೨೫ 


೧೮. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಯಾವಾ 
ತನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೋ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅವನು ಬುದ್ದಿವಂತನು, ಅವನು 


ಯುಕ್ತನು, ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನು. 


| ಭಾಷ್ಯ ] 

ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಯಾವದು ಗ್‌ ಅಂಥ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮಾ 
ನ್ಯವು * ಅಂಧ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನು, ಎಂದರೆ ಕರ್ಮದ ಅಭಾವವನ್ನು , 
ಯಾವನು ಕಾಣುವನೋ, ಮತ್ತು ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮದ ಅಭಾವ 
ದಲ್ಲಿ- ಪ್ರನೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಗಳೆರಡೂ'! ಕರ್ತೃವಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ,] 
ಕ್ರಿಯೆ, ಕಾರಕ. ಮುಂತಾದ ವ್ಯವಹಾರನೆಲ್ಲವೂ ಅವಿದ್ಯಾಭೂಮಿಯಲ್ಲ 
ಯೇಕ್ಕಿ ಇರುವದೇ ಹೊರತು ಸರಮಾರ್ಥವಸ್ತುವಿಗೆ ಸೇರಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ (ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದೆ೦ಂಬ ಆಕರ್ಮವೂ ಒಂದು ಒಗೆಯ ಕರ್ಮವೆಂಮ) 
ಕರ್ಮುವನ್ನು ಯಾವನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೋ, "ಅವನು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಬುದ್ಧಿವಂತನು, ಅವನೇ ಯುಕ್ತನು ಎಂದರೆ ಯೋಗಿ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದಾತನು' - ಎಂದು ಕರ್ಮಾಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿ 
ಯುವವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ. 

(ಆಕ್ಲೇಪ):- ಇದೇನು, "ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅಕರ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಯಾವಾತನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನೋ' ಎ೦ದೆ) ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಯಲ್ಲ? ಕರ್ಮವು ಅಕರ್ಮವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಕರ್ಮವು ಕರ್ಮವಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ಇರಲಾರದಷ್ಟೆ? ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ (ತಿಳಿದು) ನೋಡುವಾತನು (ಹೀಗೆ) ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದದ್ಧನ್ನು (ಹೇಗೆ) ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು? 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ಅಕರ್ಮವಾಗಿ ಇರುವದೇ ತಪು 
ತಿಳಿವಿನ ಜನರಿಗೆ ಕರ್ಮದಂತಿ ತೋರುತ್ತಿರುವದು; ಮತು, (ಕರ್ಮವೇ) ಅವರಿಗೆ 


ಹಾಸಲಾ __— ಹಾ ಕಾಳಾವರ — — ಹಾ ಗಂ ಅ ಜಾಂ ——— A ಭಾಚಾಣಾ ತಾರಾ ಜ ಜಾಣಾ ಹ ಗಾಂ ದಿನಾ ಂ ಗ್ರ ರಾನಾ ವಾರಾ ದುಂ 


5, ಏನೇನು ಮಾಡುತ್ತೇವೊ ಅದೆಲ್ಲ _ «ಹೋಗುವದು, ಬರುವದು, ಕೈಯಲ್ಲಾಡಿಸುವದು, 
ನೋಡುವದು, ಕೇಳುವದು, ಯೋಚಿಸುವದು, ತಿಳಿಯುವದು ಮುಂತಾದದ್ದೆಲ್ಲ.. ಕರ್ಮವೆ; ಕೇವಲ 
ಅಗ್ನಿಹೊತ್ತಾದಿಗಳಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಬರಿಯ ದೇಹದಿಂದ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವೂ ಅಲ್ಲ, ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯ, 
ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ... ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲ ಕರ್ಮವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 

t. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೆಂದರೆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದು, ನಿವೃತ್ತಿ ಯೆಂದರೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹಿಂಜಗ್ಗು ವದು, $. ಮಾಡುವವನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಶವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ, 

$. ದೇಹಾದಿಗಳೇ ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನು ಮಾತ್ರೆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು, 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾದ ಕಾರಕಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಭ, 22 


೧೬೬ ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ- ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ [ಅ. ೪ 


ಅಕರ್ಮವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ಭಗವಂತನು "ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಜನಾಃ ಹಿ ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುವನೋ', ಎಂದು ಪಾಗಿ ಜರಿ ಆದ್ದರಿಂದ ವಿರೋಧ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ, "(ಅವನು) ಬುದ್ದಿವ೦ತನು' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ (ತ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಂ ಯವಾಗಿರಬೇಕು.) ತಳ, ಲ್ನ. 
ದ್ವಿದೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನೆ ನೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಕೆಟ್ಟ (ಸಂಸಾರ)ದಿಂದ ನ 
ಯಾಗಲಾರದು ; ಆದರೆ “ಇದನು ಆರಿತು ಕೊಂಡರೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತಿ ತ್ಕೀಯೆ' (i ಎಂದು ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿರುತ್ತ. ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕರ್ಮಾಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜೀವರು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆಂದೂ ಆ ತಪ್ಪು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು "ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಯಾರು (ಕ೦ಡುಕೊಳ್ಳುವರೊ)' ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದೂ 
(ತಿಳಿಯಬೇಕು), ಇದಲ್ಲದೆ ಕುಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯಗಚೀಕಾಯಿಗಳಿರುವಂತೆ ಕರ್ಮ 
ವೆಂಬ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಅಕರ್ಮವೆಂಬ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಕರ್ಮವೆಂಟರೆ ಕರ್ಮದ ಅಭಾವ(ಮಾತ್ರ) 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ.* ಆದ್ದರಿಂದ ಬಿಸಿಲುಕುದುಶೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನೂ ಕಪ್ಪೆಯ ಚಿಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಯೆನ್ನೂ ಅರಿಯುವ ಹಾಗೆ ಜನರು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಕರ್ಮಾ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ೇ (ಇಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾ,ನೆಂಡಾಯಿತು.) 


(ಆಕ್ಸೇಪ) ;- ರ್ಮವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕರ್ಮವೇ, ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದೇ 
“ಇಲ್ಲ. 

(ಪರಿಹಾರ) :- ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಹಡಗು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಹಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ದಡದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡದೆ ನಿಂತಿರುವ ಮರಗಳೇ (ಹಡಗು ಹೋಗುವ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ) ವಿರುದ್ಧವಾದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುತ್ತದೆ; ಕಣ್ಣಿಗೆ 


i ರಾ ಬಾಳ್‌ ದಾರಾ ರಾವಾ ~~ —— mee ಕಾರಾ, ಹಾ 


ಸ್ಮ ಆದ್ದರಿಂದ (ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ' (ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿ? ಎನ್ನುವಾಗ ಸಪ ಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಗೆ ಪಾತ್ರೆಯ ಯಲ್ಲಿ 
ಹಣ್ಣುಗಳಿವೆ' ಎಂಬ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ ಆಧಾರವೆಂಬ ಅರ್ಥವ್ನೂ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ pe 
ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಭಾವವೆಂದರೆ ಇಲ್ಲದ್ದು; ಅದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿದೆ ಎಂದರೂ ಇಬ » ಅದು 
ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿವೆ ಎಂದರೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. 


+. «ಕರ್ಮ ಕರ್ಮೆವ'' ಎಂಬ ಮ ಮೈ| ಪಾಠವೇ ಸರಿಯೆಂಬುದು ಸಂದರ್ಭದಿಂದಲೂ 
ಆ! ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂ ದಲೂ ಗೊತಾ ಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೮] ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ- ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ ೧೬೭ 


ಜೆಸ್ನಾಗಿ* ಸಿಕ್ಕದಷ್ಟು [ಅಸನ್ನಿ ಕೃಷ್ಣೇಷು] ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರು ಚಲಿನುತ್ತಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಕರ್ಮವೆಂದೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಕರ್ಮವೆಂದೂ ತಪ್ಪಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಅಕರ್ಮವೆಂದು ಯಾವಾತನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೋ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 


ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎನೊ ಸಲ ಸಮಾಧಾನ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯಾದರೂ 
ತೀರ ತಪ್ಪಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಭಾ)ಂತರಾಗಿ ಜನರು 
ಇಷ್ಟೋ ಇ ಕೇಳಿರುವ ತತ್ತ ವನ್ನೇ ಮರೆತು ಮರೆತು ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಸಕ್ತಿ 
ಹ ]. ಒಡ್ಡಿ ಒಡ್ಡಿ ಆಸ್ಚೆ ೇಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದ ಜ್ರ ಪರ 
ಸಾ ಬನ ತತ್ತ್ವವು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಬಹುಕಷ್ಟ ವೆಂಬುದನ್ನು ವ ಕ ದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಭಗವಂತನೇ ಮತ್ತೆ "ಮತೆ, (ಈ ಆಳ ೇ ೇಪಣೆಗೆ) ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು) ದ್ದಾನೆ. 
"ಈತನು ಅವ್ಯಕ್ತನೆಂದೂ ಅಚಿಂತೃನೆಂದೂ (ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು)'' (೨-೨೫) 
“(ಈತನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ) ಹುಟ್ಟುವದೂ ಇಲ್ಲ, ಸಾಯುವದೂ ಇಲ್ಲ'' (೨-೨೦) 
ಬ೦ಬಿವೇ ವುುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಶು ತಿಸ್ಟ್ರೃತಿನ್ಯಾಯಸಿದ್ದ ವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು (ಹಿಂದೆಯೂ) ಹೇಳಿದೆ, RR 
ಯೋ ಹೇಳಲಾಗುವದು, ಕರ್ಮಗಳು pr ಇಲ್ಲದ ಅಕರ್ಮನಾದ 
ಆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವಿರುವದೆಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು (ಜನರಲ್ಲಿ) 
ಬಹಳವಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದುಬಿಟ್ಲಿ ದೆ ; ಇದರಿಂದಲೇ «ಕರ್ಮವೆಂದರೇನು. 
ಅಕರ್ಮವೆಂದರೇನು- ಎ೦ಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದವರೂ ಮೋಹಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ'' 
(೪-೧೬) ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದುಕೊೊ೦ಡಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಜನರು 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿಳೊಂಡು "ನಾನು ಕರ್ತನು, ಇದು ನನ್ನ ಕರ ಮಾನು 


ದಾಖ ಕಜ ದಾ ಬರಾ ಅರಾ ದಲ್ಲಿ ಡಾ ಎಇ ಇ ಇರೂ?“ ಹ — ಬ್ದ ಳಾ ಪನ ಪಾಪಾನಾಂ ಪಾವಾ ಸ ಅಂ ಭಾ 


೫. ಇಂದಿ ದ್ರಿಯಸನಿ ಕರ್ಷವು ಆದ ಯು Ee ಕಾಣಿಸುವದು, ಇಲ ದಿದ್ದರೆ cd 
ಸುವದೇ ಇಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ "ಅಸನ್ನಿ ಕೃಷ್ಟೇಷು' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ "ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂರ ಸನ್ನಿ ಕರ್ಷವಾಗದಿ 
ರುವ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, 


|. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾವನೆಯಿರುವದೋ ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ವಿಚಾರಸರಣಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದು. ಭ್ರಾಂತಿಗಳಿಗೆ ಇಂಥ ಮನೋವಾಸನೆಯೇ ಕಾರಣವು. 


t. ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೆಂದರೆ "ಹೀಗಾದರೆ ಇಂಥ ತೊಂದರೆ ಬರುವದಲ್ಲ' ಎಂದು ಕಲ್ಲಿ ಸುವ ಅನಿಷ್ಟ. 
ನ ೫-೧೩ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ K 


ಗಿ೬ಲೆ ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ. ಇವುಗಳ ತತ್ತ್ವ [ ಅ. ೪ 


ಈ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು'* ಎಂದು (ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದ 
ರಂತೆ "ನಾನು ಸುಮ್ಮ ನೆ ಇರುವೆನು, ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವ ಆಯಾಸವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಗುವದು' ಬಂದು ದೇಹೇಂ೦ದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವಿಕೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗುವ (ಫಲವಾದ) ಸುಖವಾಗಿರುವಿಕೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿಕೊ೦ಡು "ನಾನು ಎನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಸುಮ್ಮನೆ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ, ರುವರು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಜನರ 
ಈ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸ ಸೂವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು «ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವಾತನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೋ'' ಎ೦ದು ಮುಂತಾದ 
ಮಾತನ್ನು ಆಡಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಕರ್ಮವೇ ಆಗಿ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿ 
ರುವದಾದರೂ [ಕಾರ್ಯಕರಣಾಶ್ರಯ೦] ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಅಧ್ಯಾಸಮಾಚುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ; ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಪಂಡಿತನು 
ಕೂಡ «ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೆೊಂಡಿರುವದೆಂದು1[ಆತ್ಮಸಮವೇತತಯಾ] ಸಕಲ ಜನರೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳು (ನಿಜವಾಗಿ) ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೊ 
ಬಂದರೆ ಮರಗಳು ಚಲಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೇ ಪಲ 
ಕರ್ಮವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಯಾವನು ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಹಾಗೆ] (ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು 
ಭು ಮತ್ತು ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿ- ರೇಹೇಂದ್ರಿಂ ಯಗಳು ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಬಿಡೋಣ 


—— ee dN ಅರ್‌, ಹಾಆ, ಈ 


೫, «ನಾನು ಕರ್ತನು' ಎಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಲ್ಲಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ ; 
ಇದು ನನ್ನ ಕರ್ಮವು' ಎಂದು ಕ್ರಿಯೆಗೂ ತಮಗೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವಿಕೆಯೆಂಬ 
ಭೋಕ್ತ ತುವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. 

1. ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಹಟ ವಾಯುವೆಂದು ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೆಸರುಕೊಟ್ಟಿ ರುವರು; ಜನರು ಆತ್ಮ 
ನಿಗೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಮವು ಗುಂಟಂಬಿದ್ದಿರುವದೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಸೂಚಿ ಸುವದಕ್ಕೆ (ಸಮಾವೇ ತ' 
ವಿಂಬ ಮಾತನ್ನು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

[ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲವೊದು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ; 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಸ್ವರೂಪದ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಶೊ. ೧೮] ವೃತ್ತಿಕಾಗರ ತಪ್ಪುವ್ಕಾಖ್ಯಾನ ೧೬೯ 


ವೆಂಬುದೂ ಕರ್ಮದಂತೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುಗಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ [ಅಧ್ಯಾರೋ 
ಪಿತೇ]; "ಏನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೇನೆ' ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರದ ಅರಿವಿಗೆ ಇದು 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ- ಯಾವನ. ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಕಂಡುಕೆ ಇಳ್ಳುವ ನೋ; ಯಾವನು ಹೀಗೆ ಕರ್ಮವನ ನ್ನೂ ಅಕರ್ಮವನ್ನೂ ನಂಗಡ 
ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವನೋಳಅವನು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿವಂತನು, ಪಂಡಿತನು; ಅವನು 
ಯುಕ್ತನು ಎಂದರೆ ಯೋಗಿಯು, ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ 
ವನು; ಅವನು ಕಟ್ಟಿ (ಸಂಸಾರದಿಂದ) ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ನಾಗುವನು ಎಂದರ್ಥ. 


ವೃತ್ತಿಕಾರರ ತಪ್ಪುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 

ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು: ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಿತ್ಸಕರ್ಮ ಗಳನು  ಈಶ್ರ ರನ ಪ್ರೀತಿಗೆಂದು ಮಾಡಿದರೆ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ 'ಅವುಗಳನು ಪಿ "ಆಕರ್ಮ' ಎಂದು ಗೌಣ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವೆದು ಅಕರ್ಮವು; 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯನಾಯವೆಂಬ ಫಲವಾಗುವದರಿಂದ] ಅದನ್ನು ಕರ್ಮವೆಂದಿದೆ ; 
ಇದೂ ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿ೦ದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಫಲ 
ವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವಾತನು ಕಾಣುವನೋ - ಹಸುವಾಗಿ 
ದ್ಹರೂ ಹಾಲೆಂಬ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಹಸುವನ್ನೇ ಹಸು 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಅದರಂತೆಯೇ ಇದು - ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದೆಂಬ ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಅದು ನರಕವೇ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರತ್ಯವಾಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ, ಯಾವನು ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಕಾಣುವನೋ-(ಎಂದು ; ಮುಂತಾಗಿ ಅವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವ ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತಾ ಪ್ರ 


—— ಹಾಕಾ ತಾ ತಾ ——— ||| ಅಧಾರ್‌ ಎ. ..ಇಂಡಿಐಾ ಇ 


೫, ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಸಮುಚ ತ್ಹಯವಾಡವನ್ನ ವಲಾಬಿಸಿರುವ ವೃತ್ತಿ 
ಕಾರರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೇಲೆ ಈಚಿನ ಭಾಷ್ಕಕಾರರು ಪಟ್ಟಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾ ಸೋ 

ಖ್ಯಾನಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

1. ಅಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವಿಲ್ಲ, ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಫಲವಿಲ್ಲ; 
ಅಕರ್ಮದ ಈ ಗುಣವು ನಿತ್ಯಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೂ ಬಾದಿರುವದರಿಂದ ಗೌಣವೃ ತ್ರಿಯಿಂದ ಈ ಕರ್ಮವನ್ನೆ 
ಆಕರ್ಮವೆನ್ನ ಬಹುದು ಎಂದು ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಆಶಯ. 

$. ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೆಂಬ ಕೆಟ್ಟಿ ಫಲವಾಗುವದೊಬ ಮಾಮಾಂಸ 
ಕರ ಮತವನ್ನೇ ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೬೦ ವೃಶ್ತಿಕಾರರ ತಪ್ಪನ್ಯಾಖ್ಯಾನ [ಅ. ೪ 


ಇದು ಸರಿಯಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಕೆಟ್ಟ 
(ಸಂಸಾರ)ದಿಂದ ಮೋಕ್ಟವಾಗುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. «ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದರೆ ಕೆಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ'' (೪-೧೬) ಎಂದು 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುವದು ಸುಳ್ಳಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಅಶುಭದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರೂ 
ಅದೀತು ;« ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಫಲನಿಲ್ಲವೆ೦ದು ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಆಗ 
ಲಾರದು, ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಚ್ಹಾ ಸದಿಂದಲಾಗಲಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮದ 
ಜಾ ಫಿ ನದಿಂದಲಾಗಲಿ ಆಶುಭದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗು ವದೆಂದು ಯಾವ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯನ ಹೇಳಿರುವದೇ ಇ ಲ [ಹೋದಿತಂ]; ಅಥವಾ ಭಗವಂತನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ bk 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಕರ್ಮವೆಂದು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ (ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ) 
ಇದರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಕ್ಮವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು (ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಿಧಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ; ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಯುವದರಿ೦ಲೂ ಯಾವ ಫಲವೂ 
ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ; ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ತಪು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಶುಭದಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗುವದು, ಬುದ್ದಿವಂತ 
ನಾಗುವದು, ಯೋಗಿಯಾಗುವದು, ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಯಂ ಗು 
ವೆದು- ಇದೇ ಮುಂತಾದ ಫಲವು (ನಿಜವಾಗಿ) ಆಗುವದೆಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ (೮ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ) rs PE ಹೊಂದು 


*, ಕರ್ಮದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ವಾಗುವದೆಂಬುದನ್ನು ಸಿದ್ಧಾ € ತದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲ ಸ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಫಲವಿರುವದೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬಹುದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಅಶುಭದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಒತ್ತ ಬುಕು. ಎಂದು ಭಾವ. 


1. 4-೮ ನೋಡಿ. 

{. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು ಹೋಗುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ್ದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾದ ಅಶು 
ಭವಿ ಎಂದರೆ ಸಂಸಾರವು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನು 
ಒಂದೊಂದು ಇಷ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೂ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನು ; ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಕಲೇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಕಲಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಆಗುವದರಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಯೋಗಿಯೆಂದೂ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನೆಂದೂ ಹೊಗಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ತಪ್ಪು 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ ಯಾವ ಫಲವೂ ಆಗಲಾರದಾಡ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೊಗಳುವದು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೮] ವೃತ್ತಿಕಾರರ ತಪ್ಪು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ೧೭೧ 


ಗಡೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ತವ್ಪುಜ್ಞಾ ನವೆಂಬುದೇ ಅಶುಭರೂಪವಾಗಿರುವದು; ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಆದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಅಶುಭದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದೆಂಬುದೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? 
ಕತ್ತಲೆಯು ಕತ್ತ ಲೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಲಾರದಷ್ಟೆ ] 


(ವೃತ್ತಿಕಾರ):- ಕರ್ಮವನ್ನು Wi ತಿಳಿಯುವಡಾಗಲಿ ಅಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಾಗಲಿ ನಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವಲ್ಲ, ಫಲನಿರುವದು 
ಇಲ್ಲದಿರುವದು ಎಂಬ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಾಗಿರುವ ಗೌಣಜ್ಞಾ ನವು* (ಎಂದಲ್ಲವೆ 
ನಾವು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವದು ) 

(ಉತ್ತರೆ) :- ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮವು ಅಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ 
ಗೌಣಚ್ಞಾನಕ್ಕಾದರೂ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 1 
ಹೇಳದೆ ಇರುವದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದರಿಂದ ಯಾವ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯೂ ಆದಂತೆ 
ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಫಲವೇನೂ ಇಲ್ಲ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇಕಾಗುವದು' ಎಂದು ನೇರಾಗಿ 
ಅದೇ ಮಾತಿನಿ೦ದಲೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡಲೂ ಬಹುದಾಗಿದೆ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನ ನೋಡುತ್ತಾನೋ' ಎಂದು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗ ವಂತೆ ಮೋಸದ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳುವದರಿಂದೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ವಿವರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅವನು ಹೇಳಿರು 
ವದು ಜನರನ್ನು ಮರುಳುಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ ಆಗು 
ವದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಇದು ವಕ್ರರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿ ಕಾಪಾಡತಕ್ಕ] ವಸ್ತುವೇನೂ 
ಅಲ್ಲ; ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿದೀ 
ತೆಂದು (ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆನ್ನು ವದೂ) ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. "ನಿನಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅಧಿಕಾರವು' (೨-೪೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇನೂ ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ ಸ್ರೃದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೇ 


ರಾವಾ ನನಾ ಗ. ee ಥಿ ಕಟು ಡಾಡಾ, ಜಾಪಾ, 





ಹಾ ವಾ 


ತ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಅಶುಭವಾದರೆ ಆಗಲಿ, ನಾವೇನೂ ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಡ್ತ ತಿಳಿಯುವದು ಗೌಣಜ್ಞಾ ನವೆಂ ದಲ್ಲವೆ ನಾವು ಆಬಾ ಎಂದು ವೃತ್ತಿ 
ಕಾರರ ಪ್ರಶ್ನೆ, 

+. ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ; ಇದು 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ವೆಂದೂ ಗೌಣವೆಂದೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಲಾಭವೇನು? 

1. ಯಾವದಾದರೂ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವಾದರೆ ಅದನ್ನು ವಿರೋಧಾಭಾಸವೇ 
ಮುಂತಾದ ಆಲಂಕಾರಿಕಭಾನೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಜನರ ಲಕ ಕೆ. ತಂದು ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ವಿವರಿ 


ಬಳ್ಳೆ ಕ 
ಸುವದು ಅವಶ್ಯ. ಸಾಮಾನ್ನ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಆಡಂಬರವೇಕೆ ? 


೧೭3೨ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ತಪ್ಪುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ [ಅ.೪ 


ಆಗಲಿ ಯಾವದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅದನ್ನೇ ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ, ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ 
ದ್ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವಾಗಲಿ 
ಅದರಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಭ್ರಂತಿಸಿದ್ದ ವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದಾ 
ಗಿರಲಾರದು. 


ಇದಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವದೆಂಬ ಅಭಾವದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯವೆಂಬ ಭಾವವು ಹುಟ್ಟು ತಯ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ""ಅಸತ್ತಾದ 
ದ್ವಳ್ಳೆ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಲ್ಲ'' Es ಎ೦ದು“ ಭಗವಂತನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರು 
ತಾನೆ, ಇಲ್ಲದ (ಅಸತ್ತಿ)ನಿಂದ ಇರುವ (ಸತ್ತು) ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು ?' 
(ಛಾ, ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಸತ್ತು ಉಂಟಾಗಲಾಠದೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಸತ್ತು ಉಂಟಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಇಲ್ಲದ್ದೇ 
ಇರುವದಾಗುವದೆಂದೂ ಇರುವದು ಇಲ್ಲದ್ದಾಗುವದೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗು 
ವದು, ಇದೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಸಕಲಪುಮಾಣಗಳಿಗೂ 
ವಿರೋದಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ನಿಷ್ಪಲವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಪು ವಿಧಿಸಲೂ ಆರದು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮವೆಂಬುದು ದುಃಖರೂಪವಾದದ್ದು. ದುಃಖವನ್ನು ಬುದ್ದಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ಯರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ನರಕಪಾತವೇ ಆಗುವದೆಂದು ರ ಜಕೂಬಟಿ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟರೂ ಎರಡು ಒಗೆಯಿಂದಲೂ] ಅನರ್ಥವೇ ಎಂದಾಗಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಷ್ಕಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವದು. ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಚವೆಂಬ ಫಲವಾಗುವದೆಂದೂಕ್ಲ ಹೇಳಿದರೆ 
ಅದು ನಿಮ್ಮ ಅ೦ಗೀಕಾರಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. 





ಳಾ ಬಾರಾ ——— ಸಿ ———— ಹ ರ ಬ 


೫, «ಅಸತ್ತು ಹುಟು ವದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಅಸ್ತಿ ನಿಂದ ಸತ್ತು ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದರ್ಥ.. 

೬, ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ fl ಬರಿಯ ಸೊನ್ನೆಯಿಂದ ಏನಾದರೂ ಉಂಟಾಗುವದೆಂಬುದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿಲ್ಲ, ಅನುಮಾನದಿಂದ ಊಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಇದ್ದದ್ದು ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವಗೆ:ಬುದೂ ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ. 

t. ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಾಡುವ ದುಃಖ, ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ನರಕದ ದುಃಖ- 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ದುಃಖವೇ ಎಂದು ಹೇಳಿಡಂತಾಗುವದು. 

§. ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಕರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಕೊಡುವವೆಂದು 
.ಓಪ್ಪಿ ರುತ್ತದೆ ; ನಿತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲನಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೮-೧೯] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ ೧೭೩ 


ಆದ್ದರಿಂದ "ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾರು (ಕಾಣುವನೊ)'' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿತುವ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ ರಾರ್ಥವನ್ನು ಇಟಿ ಕೊಂಡೇ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು [ಯಥಾ ಶ್ರುತ ಏವ]; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಾಖ್ದಾನಮಾಡಿರುತ್ತೇವೆ. 


ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ 


ಈಗ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ನೋಡುವದು ಮುಂತಾದ ಈ ಜ್ಞ 
ನ್ವು ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ ;-- 
ಯಸ್ಕ ಸರ್ವೇ ಸಮಾರನ್ಮಾಃ ಕಾಮಸಂಕಲ್ಪವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಜ್ಞಾನಾಗ್ನಿದಗ್ಮಕರ್ಮಾಣಂ ತಮಾಹುಃ ಪಣ್ಣಿತಂ ಬುಧಾಃ | of | 


೧೯. ಯಾವಾತನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ಕಾಮಸಂಕಲ್ಪವಿಲ್ಲಡೆ 
ಇರುವವೋ, ಜ್ಹ್ವಾನಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಸುಟ್ಟಿ ಕರ್ಮವುಳ್ಳ ಆತನನ್ನು ತಿಳಿದವರು 
ಪ೦ಡಿತನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 

(ಭಕ 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ (ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನೂ) ಕಾಣುವ ಯಾವಾತನ ಸಮಾರಂಭಗಳು ಎಂದರೆ (ಯಾವಾತನು) ಪ್ರಾರಂ 
ಭಿಸುವ ಕರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಕಾಮಸಂ೦ಕಲ್ಪಗಳಿಲ್ಲದೆ- ಕಾಮಗಳಾಗಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಸ೦ಂಕಲ್ಪಗಳಾಗಲಿ* ಇಲ್ಲದೆ ರುಸ ಸುಮ್ಮನೆ (ಫಲವಿಲ್ಲದ) 
ವ್ಯಾಪಾರರೂಪವಾಗಿ1 ಮಾಡಲ್ಬಡುತ್ತಿರುವವೋ, ತಾನು ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮ 
ದಲಿ ಲ್ಲ್ನರಿ] ಲೋಕಸಂಗ ಗ್ರಹೆಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಬದು 


ಜಾಂ ಭಾಭಾ ನಂ ಭಾಸನ ಗಾ ಸಂ ಭಾ ಕಾ ಸಾರಾ ದ ವ ರ್ದ ಯ ಸ್ಲಂ 10 





ಸೆ ಬು ವಸ್ತುವಿನ ಅಥವಾ ಒಂದು ಕ್ರಿ ಯಿಯ , ವಿಷಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಕ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಆಲೋಚಿಸುವದು ಸ೦ಂಕಲ ವ್ರ. 

1. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಬೇಳಾದರೆ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಕತ್ಕತ್ವಬುದ್ಧಿಯೂ ಫಲದ 
ಬಯಳೆಯೂ ಬೇಕು; ಯಂತ್ರವು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಸುಮ್ಮ ನೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಫಲವೇನೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


[. ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಎರಡೂ ಕರ್ಮಗಳೇ ಎಂದೂ, ಪರಮಾರ್ಥದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲವೊದೂ ಆಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಜ್ಞಾನಿಯು ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ರುವದಿಲ್ಲವೇ ವಾಗಲಿ, ಇದ್ದರೆ ಅವನು ಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲವೆಂದಾಗಲಿ, ಅವರ ತಾತ್ಸರ್ಯವಲ್ಲ. 
ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವ ದಲ್ಲಿ ಪರಮಾರ್ಥಸಂ ನ್ಯಾಸದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಭ. 2) 


೧೭೪ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ [ಅ. ೪ 


ಕರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದನೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ (ಯಾವನು ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ), ಅಂಥ ಜ್ಞಾ ನಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಸುಟ್ಟ ಕರ್ಮವುಳ್ಳವನನ್ನು- 
(ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ) ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ನೋಡುವದೇ ಮುಂತಾ 
ದದ್ದು ಜ್ಞಾ ನವ, ಆ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಅಗ್ನಿಯು, ಅಂಥ- ಜ್ಞಾನಾಗ್ಲಿಯಿಂದ 
ಯಾವನ ಪ್ರಣ್ಯಪಾವಗಳೆಂಬ ಕರ್ಮಗಳು ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುವವೋ* ಅವ 
ನನ್ನು, ನಿಜವಾದ ಪಂಡಿತನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಕರೆಸುತ್ತಾರೆ 

ಯಾವನು. (ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ) ಅಕರ್ಮವನ್ನು ನೋಡುವದೇ ಮುಂ 
ತಾದ ಜ್ಞ್ಯಾನವುಳ್ಳೆನನೋ, ಆತನು (ಹೀಗೆ) ಅಕರ್ಮನೇ ಮುಂತಾ 
ದದ್ದನ್ನು ಕಾಣುವದರಿಂದಲೇ ನಿಷ್ಕರ್ಮನಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿರುವನು, 
ಬದುಕಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಲಸನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು; ಈ ವಿನೇಕವು 
ಹುಟ್ಟುವ ಮೊದಲು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ (ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಅವನು) ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಯಾವನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಬಾಗುವದೋ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮಬಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅದರ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಡುವನು ; ಅವನಿಗೆ 
ಏನಾದರೊಂದು ಎತ ದಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇದ್ದರೆ, 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಫಲದಲ್ಲಯೂ ಸಂಗವಿಲ್ರದ್ದ ರಿಂದ ತನಗೆ ಅದರಿಂದ 
ಆಗಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 'ರೋಕಸಂಗ ಗೃಹಕ್ಕಾಗಿ 
ಸೊದಲಿನಂತೆಯೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತನು 'ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಅವನು (ನಿಜ 
ವಾಗಿ) ಏನೂ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ 
ಕರ್ಮವು ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುವದರಿಂದ - ಆತನ ಕರ್ಮವು ಅಕರ್ಮವೇ 
ಆಗಿಬಿಡುನದು- ಹೀಗೆಂಬ ವಿಷಯವನು ಸ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಭಗವಂತನು) 
ಈ ಮುಂದಿನ ಮಾತನ ಲ ಆಡಿರುತ್ತಾನೆ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕರ್ಮಫಲಾಸಜ್ಜಿಂ ನಿತ್ಯತೃಪ್ರೋ ನಿರಾಶ್ರಯಃ। | 
ಕರ್ಮಣ ಃಳಿಪ್ರಮೃ ುತ್ರೋಅಪಿ ನೈವ ls, He ಸಃ | ೨೦ ॥ 


ಕಾಜಾರಾ ಅಧಾರದ ~~ —————— ನಾಸಾ ಕಾಚಾ ಕಾ ರ ಸಾನ ವತ ವ ವ ರ ಪವನ ಭಾಸ 


೫, ಸುಟು ಹೋ ಗುವಡೆ ಡರ ಫಲವನ್ನು ಕೊಜದೆ ಹೋಗುವದೇ. 
Tt. ಅದರ ಮೇಲಿನ ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನೂ ನೋಡಿ; ೩4-೨೬ರ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೊ. ೧೯-೨೯] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ ೧೭೫ 


೨೦, ಕರ್ಮಫಲಾಸಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾಗಿ ನಿರಾಶ್ರಯನಾಗಿ 
ರುವ ಆತನು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಆತನು (ನಿಜವಾಗಿ) ಏನೂ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವದಿಲ್ಲ. 


( ಭಾಷ್ಯ] 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಮಾನವನ್ನೂ (ಕರ್ಮಗಳ) ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನೂ 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾಗಿ ಎಂದರೆ rN 
ಆಕೆಯಿ ಲ್ಲದೆ ಎಂದರ್ಥ. ನಿರಾಶ್ರಯನಾಗಿ ಎ೦ದರೆ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ; 
ಯಾವದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಪ್ರರುಪಾರ್ಧವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತಾ ನೋ 

ದು ಆಶ್ರಯವು; (ಆದಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಎ೦ದರೆ,) ಕಂಡಿರುವ (ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೆ ಕರ್ಮದ) ಫಲಗಳು, ಮತ್ತು ಕಾಣದಿರುವ (ಪರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮದ) ಫಲಗಳು- ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವದೊಂದನ್ನೂ ಅಶ್ರಯಿಸದವನಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ. ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದವನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮನೆಂಬುದು ನಿಜವಾಗಿ ಕರ್ಮವೇ ಅಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ನಿಷ್ಟ್ರೀಯನಾದ ಆತ್ಮ ನೇ ತಾನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆ ಇರುವಾತನಿಗೆ (ಕರ್ಮಗಳಿಂದ) ಆಗಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ 
ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅದರ ಸಾಧನಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ (ಅವನು) ಬಿಡ 
ತಕ್ಕೃದ್ದೆ e ಯುಕ್ತ, ವೆಂದಾಯಿತಷ್ಟೆ. (ಆದರೆ ಏನೋ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಆಶ್ರಮವನ್ನು, ) ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇರುವಾಗ 
ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಲಿ ಶಿಷ್ಟರ ನಿಂದೆಗೆ ಎಡೆಗೊಡದಿ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಲಿ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ* ನಿಪ್ಕಿ$್ರಿಯನಾದ ಆತ್ಮನೇ ತಾನೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ ಅವನು (ನಿಜವಾಗಿ)? ಯಾವದೊಂದು 
(ಕರ್ಮವನ್ನೂ) ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ.1 


ಆದರೆ ಯಾವನು ನ ಹೇಳಿದಂಥವ ನಲ್ಲದೆಸಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದಕ್ಕೆ 


ಎ. ಒಡ, .ಹಾಹಾಡಿಸಾ೧ಂಬರಾಲಲ ಯಾ - — ತಾ ಸರಾ ೧ ue 


ಜ್ಯ ನೋಡುವವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನು ಕರ್ಮವ ವನ್ನು ಮಾಡು ಡುತ್ತಿದ್ದರೂ. 
1. ತನ್ನ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷಿ ಯಿಂದ. 
{. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳ ಸಮತಿಚ್ಚಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
5. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಜ್ಞಾನಿಯಾಧವನ ವಿಷಯ; 
ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನವಾದನನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


೧೩೭೬ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ [ಅ.೪ 


ಮೊದಲೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿರುವ* ಕ್ರಿಯಾರಹಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಾನೆಂದು 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನಿಗಿಂತ (ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಕಂಡಿರುವ ಅಥವಾ ಕಾಣದ 
(ಎಂದರೆ ಪ:ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಬೇಕಾಗಿರುವದೆಂಬ ಯಾವದೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯ 
ಆಶೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಹಳೋಕಪರಲೋಕಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ತೋರದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಅದರ ಸಾಧನಗಳೊಡನೆ ಕೈಬಿಟ್ಟು ದೇಹದ ಕೆಲಸವು ಸಾಗುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಟೈಷು ¥ 
ಕೆವ.೯ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಯತಿಯಾಗಿ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬೀ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಈ 
ಮುಂದಿನ ಮಾತನ್ಸು, ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


'ನಿರಾಶೀರ್ಯತಚಿತ್ತಾತ್ಮಾ ತ್ಯಕ್ತಸರ್ವಪರಿಗ್ರಹಃ | 
ಶಾರೀರಂ ಕೇವಲಂ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವನ್ಮಾಸ್ನೋತಿ ಕಲ್ಪಿಸಮ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 


೨೧. ಆಶೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಆತ್ಮವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸರ್ವಪರಿಗ್ರಹವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆ ಬರಿಯ ಶಾರೀರಕರ್ಮವನ್ನು ವಹಾಡು ತ್ತಿರುವಾತ 
ನಿಗೆ ಯಾವ ಕಿಲ್ಬಿಷವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 

| ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ಎಂದರೆ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊರೆದವನಾಗಿ ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಆತ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು - ಚಿತ್ತವೆಂದರೆ ಅಂತಃಕೆರಣವು, ಆತ್ಮವೆಂದರೆ 
ಹೊರಗಿನ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಂ ಪು-ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೊಂಡು 
ಶಾರೀರಕರ್ಮವನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಶರೀರವು ಬದುಕಿರುವಮಟಿ ಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ (ಶಾಠೀರಕರ್ಮವನ್ನು) ಎ೦ದರೆ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಬರಿಯ ಶರೀಡಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟೇ ಕರ್ಮವನ್ನ 'ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾತನಿಗೆ ಕಿಲ್ಬಿ 
ಷವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಎಂದರೆ ಅನಿಷ್ಠ ರೂಪವಾದ ಪಾಪವನ್ನಾಗಳಿ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ಆತನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ (ಎಂದರ್ಥ). ಮುಮುಳ್ಸು ವಾಡವನಿಗೆ 
ಧರ್ಮವೂ ಕಿಲ್ಫಿಷವೇ, ಏಕೆಂದರೆ ಅದೂ ಬಂಧವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಈ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನರೆ,1% ಎಂದರೆ ಸಂಸ್ಥಾ 
ದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. 





ಮ ನ ಜಾಗ ಅಾಶಪಾಾಗಾ,) ಜಾಂ. ಐ ಭಜ ಭಾಸಸಾತಾ ವಾಂ ಧಾ ನ ಚಂಪಾ ವಾರ ನಾ ನ ವಾವ ನಾ ಹಾಸನ: ನ ರಾ ಭಾವಾ ವಾತಾ ವ ತಾ ಹ ಮಾ ವ ವ 


*, ಬೃ, 4-೪-೧ರ ಸೂಚನೆ. 
1. ಜ್ಞಾನಿಯು ಪಾಪದತೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ದಾಟುವನು. ಬ್ರ|| ಸೂ| ೪-೧-೧೪ 


ಶ್ಲೋ. ೨೦-೨೧] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ ಗಿ೭೭ 


"ಬರಿಯ ಶಾರೀರಕರ್ಮವನ್ನು' ಎಂಬಲ್ಲಿ* ಶರೀರದಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ 
ವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆಯೋ ಅಥವಾ ಜೀವದಿಂದ ಇರುವಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮವೆಂಒ ಅಭಿಪಾಾಯವಿದೆಯೋ (ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಿಸಬೇಕಾದದ್ದು 
ಅವಶ್ಯ.) 

(ಪ ಶ್ನೆ ): ೨. ಶರೀರದಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವೇ ಶಾರೀರೆಕರ್ಮವಾದ 
ರೇನು, ಶರೀರಸ್ಥಿತಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವೇ ಶಾರೀರವಾಗಿದ್ದ 
ರೇನು? 

(ಉತ್ತರ): ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿ. ಶರೀರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವೇ 
ಶಾರೀರವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ - ಎಂಒದಾಗಿಟ್ಟು ಇ ೊಂಡರೆ ಆಗ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನ ಸುಧವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರತಿಷಿದ್ದ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಯಾವ ಕಿಲ್ಲಿ )ಷವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂ. 
ತಾಗುವದರಿಂದ ವಿರುದ್ದವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವದು. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಾಗಿಯೂ ಇಹಲೋಕಪರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 

ಫಲವನ್ನ ಸ ನುಭವಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಶರೀರದಿಂದ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಕಿಲ್ಟಿಷವಾಗುವದಿಲ್ಲ- ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒದಗದೆ][. ಇದ್ದ 
ದನ್ನು ನಿಷೇಧಮಾಡಿದಂತಾಗುವದು.  "ಶಾರೀರಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ' 
ಎ೦ದು (ಶಾರೀರವೆಂಬ) ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬರಿಯೆ' 
ಎ೦ಬ ಮಾತನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ವಾಕ್ಕು, ಮನಸ್ಸು- ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಅಗುವ ವಿಹಿತನ )ತಿಪಿದ್ದವಾದ ಧಮಾಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ವ ೧೫ ೫೫ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವದು. ಆಗಲೂ 
ವಾಕ್ಕು, ಮನಸ್ಸು-ಇ ವುಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಿಲ್ಬಿ ಸವಾಗು 
ವದೆಂದು ಹೇಳುವ ಭಾಗವು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವದು ಪ್ರತಿಷಿದೃ ವನು 


| 


೫, ಈ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಾರುಭದಲ್ಲಿ ರುವ " ಕಿಂ ಚ '' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಠಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಗು ಇಲ್ಲ. 

1 ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಬೇಕೆಂ ಬುದೇ ನಿಯಮವು ; ಮಾಡಿಡೆರೂ ಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲವೊ ಬದು 
ವಿರುದ್ಧ, 

]. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಿಲ್ಪಿಷವಾಗುವದೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದ 


ರಿಂದ ಅಡು ಆಗುವದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. 
$. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪುಣ್ಯವಲ್ಲವೆ ಬರಬೇಕು? 


eg ಹ ಂ ಜಾ ಸಜಾ ಇಂ ಹಾಹಾ ಜಿ po | 





ಗ೭೮ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ-ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ [ಆ. ೪ 


ಮಾಷಿದರೆ ಕಿಲ್ಟಿ ಷವಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ದ್ದನ್ನೆ ಮತ್ತೆ 
ಹೇಳಿದ೦ತಾಗಿ 'ವಾಕ್ಯಕ್ಕೇನೂ* ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥವಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದು. 


ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಶಾರೀರಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಶರೀರವಿರುವಮ.ಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಕರ್ಮವೆಂಬುದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಇಟು ) ಕೊಂಡರೆ, ಈ ಲೋಕಪರಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ಫಲವುಳ್ಳದ್ಹಾಗಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಏಧಿಸಿ ಆಥವಾ 
ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾಡಿ ಇರುವದಾಗಿಯೂ ಶರೀರ, ವಾಕ್ಕು, ಮನಸ್ಸು- ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ 
ಆದೇ ಶರೀರಾದಿಗಳಿಂದ ಶರೀರವು ಒದುಕಿರುವ ವ ಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾ ಜು! ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು- ಒರಿಯ? ಎಂಒ ಮಾತಿರುವದರಿಂದ ಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೊ ನಾನು 
ದಡ ಹೇಸದ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ಒರಿಯ ಶರೀರಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ; ಮಾತ್ರ 
ವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು- ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯ ಯಿ.೦ದ': ಶಾನು ವ ಸುತ್ತ ್ರಿದ್ದರೂ 
ಕಿಲ್ಲಿಷವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಹೀಗಿರುವವನಿಗೆ ಪಾಪನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕಿಲ್ಬಿಷವು 
ಒಂದೊದಗುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ಕಿಲ್ಬಿಷವನ್ನು ಹೊಂದ ವದಿಲ್ಲ 
ಎಂದರೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿಯೇ ತೀರುತ್ತಾನೆ - ಬಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನದ ಫಲ 
ವನ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಅನುವಾದವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕ ಕಾಗುವಛು್ನ 
«ಒರಿಯ ಶಾರೀರಕರ್ಮವನ್ನು' ಎ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು] ಮಾಡ 
ಭೊಂಡರೆ ಯಾವ ಆಳ್ಟೇಪವೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವದು. 


ತನ್ನ ದೆಂಬುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ ಯತಿಗೆ ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅನ್ನ ವೇ ಜ.1 ದದ್ದಕ್ಕಿ ಕೂಡ ತನ್ನ ದಾಗಿ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 


ತಪಾ... ಹಾ ಭಾರ ಇನ ಭಜ ಹಪಾಘಘ ಸಂ ಭಾವವ ಅ ಟಂ ದ 





ರಾ ಮಾ ನಾ ಇವವ. ಮಾನ ನ ಭಾಸ ಸಾ ——————— ಭಾ ಇ ದ 


ತ್ಮ ಪ್ರತಿಸಿದ್ದ ವಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಪಾಪವು ಬರಬೇಕಾದದ್ದು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇದೆ; ಅದನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳಬೇಕಾರದ್ದೇನು? 

1. ತಾನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದೃ ಸ್ಲಿಯಿಂದೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಜನರು ಸಾಮಾನ್ಯರೀತಿಯ ಕರ್ಮವೇೆಂದೇ ತಪ್ಪಾಗಿ ಭಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಬು. 

{. ಶರೀರವಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು ; ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿ ಶರೀರನಾಗಲಿ 
ಕರ್ಮವಾಗಲಿ ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತ ವನ್ನು ನೋಡಿ. 

§. ದಂಡ, ಪಾದುಕ, ಕೌಪೀನ, ಹೊದಿಯುವ ಬಟ್ಟಿ. ಮುಂತಾದವು. 


ಶ್ಲೋ. 3೧-೨೨ ಜ್ಞಾನಿಗೆಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ ೭೯ 


ರಿಂದ ಯಾಚನೆಯೇ ಮುಂತಾದ್ಮರಿಂದ* ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಾ 
ಯಿತು. ಶರೀರವಿರುವದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ (ಈ) ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ದಕ್ಕೆ (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) "'ಅಯಾಚಿತಮಸಂಕ್ಲಿಪ್ತಮುಪಪನ್ನಂ ಯದೃಚ್ಛಯಾ” 
(ಬೋ. ೨-೮-೧೨) (ತಾನು ಬೇಡದೆ ಇದ್ದದ್ದು, ಮೊದಲು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದದ್ದು, ತಾನೇ ಒದಗಿಬಂದದ್ದು....) ಮುಂತಾದ? ವಚನದಲ್ಲಿ, 
ಆಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಗವಂತನು ಈ 
ಮುಂದಿನ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿರುತ್ತಾನೆ :- 
ಯವೃಚ್ಛಾಲಾಭಸಂತುಷ್ಠ್ಕೋ ದ್ವಂದ್ವಾತೀತೋ ನಿಮತ್ಸರಃ | 
ಸಮಃ ಸಿದ್ಧಾವಸಿದ್ಧೌ ಚ ಕೃತ್ವಾಪಿ ನ ನಿಬಧ್ಯತೇ || ೨೨ ॥ 

೨೨. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವಷ್ಕರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು 
ಮಾರಿ ಮತ ಶೈ ರವಿಲ್ಲದೆ, ಸಿದ್ದಿಯಾದರೂ ಆಗದಿದ್ದರೂ ಸಮ ನಾ?:ದ್ವುಕೊಂಡಿರುವ 
ಈಶನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಬದ್ದ ನಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯದೃಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಎ೦ದರೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕೇಳದೆ. ತಾನೇ ಬಂದೊದ 
ಗಿದ್ದು; ಅದರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಸಾಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾದವನಾಗಿ, 
ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಏಕತಾರಿ, - ದ್ವಂದ್ವಗಳೆಂದರೆ ಶೀತೋಷ್ಠವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ; 
ಅವ್ರಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೊಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವವನು 
ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ವಿಸರಿದವನೆನಿಸುವನು, (ಹೀಗೆ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ವಿಖಾರಿ)- ಮತ್ಸರ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಎಂದರೆ ಯಾರಪ್ಲಿಯೂ ಹಗೆತನವಿಲ್ಲದೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸಿಕ್ಕುವದು ಸಿಕ್ಕಲಿ 
ಸಿಗದಿರಲಿ, ಸಮನಾಗಿ ; ಹೀಗೆ ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೆಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಅನಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಅನ್ನವೇ ಮುಂತಾದ್ದು ಸಿಗಲಿ ಸಿಗದಿರಲಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹಿಗ್ಗದೆ ತಗ್ಗದೆ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು, ಕರ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮಾಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಸತ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಜ್ಞ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವವನಾಗಿ ಶರೀ 
ರವುಇರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶರೀರಾದಿಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಭಿಕ್ಷಾ 


— ಅರ್ಷಿ, ಇಶಾಚಪಾಂಡಾರಷಾಣ. ನಾನ ನನಾ ಅರ ಲಂ ಧಾ ೊೂ ಭಾಸ ಪಾವನಾ. ಜಾಂ ಜಾ ಜಾನ 


ತ ಸೇವೆ, ಕೃಷಿ- ಮುಂತಾಡ್ದರಿಂದಲೂ. ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ವೀದಾ 
ಯಿತು; ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಗ್ಗ ಹಸ್ಕನಿಗೆ ಇದು ಆಗಬಹುದು, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಯತಿಗೆ ಇದು ಕೂಡದು. 

1. ಯತಿಗೆ ಮಧುಕರವೃ ಯಿತಿಂದೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು, ಯಾರಾದರೂ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದು, ತಾನಾಗಿಯೆ 
ದೊರೆತ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು - ಮುಂಶಾದವುಗಳೇ ಆಹಾರವೆಂದು ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


೧೮೦ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ ಅ.೪ 


ಟನೆಯೆ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ನಾನು (ನಿಜವಾಗಿ) ಏನನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ' (೫-೮) "ಗುಣಗಳು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವವು'' (೩-೨೮) ಎಂದೀ ಪರಿಯಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, [ಸಂ 
ಪರಿಚಕ್ಸಾ ಣ8] ತನಗೆ ಯಾವ ಕತಣೃತ್ವವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು. ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಭಿಕ್ಪಾಟನೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರೆವನೋ*- ಜನರು 
ಮಾಡುವ ವ್ಯವಹಾರದಂತೆಯೇ ಇವನ ವೃವಹಾರವೂ ಕಾಣುವದರಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು ಇವನು ಕರ್ತನೆಂದು ಆರೋಪಿಸುವರಾದ್ದರಿಂದ (ಅಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ) ಭಿಕ್ಸಾಟಿನೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಇವನು ಕರ್ತನಾಗಿ 
ರುವನು; ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣದಿಂದ] ಉಂಟಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಅನುಭವ 
ದಿಂದ ನೋಡಿದರೋ ಕತಣೃನಲ್ಲವನೇ ಅಲ್ಲ.] ಹೀಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಆರೋಪಿಸಿರುವ ಕತಣ್ಯತ್ವದಿಂದ ಶರೀರಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬೇಕಾದ ಭಿಕ್ಸಾ ಟಿನಮೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆತನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ- ಅತನಿಗೆ ಬಂಧವಿರುವದಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಬಂಧಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವಾದ ಕರ್ಮವೆಂಬುದು ತನ್ನ ಕಾರಣದೆೊಡನೆ್ಳ 
ಚ್ಞ್ಞಾನಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೂ ಹಿಂದೆ (೪-೧೯, ೨೦) 
ಹೇಳೆರುವದರ ಅನುವಾದವೇ (ಹೊರತು ಹೊನ ವಿಷಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ.) 
ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು'' ಎಂಬ (೪-೨೦) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾತನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುವತಾಡಿ "ಯಾವ ಕಿ ಯೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನೇ ನಾನು” ಎಂಬ ಅರಿವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಪಡೆದು ಕೊಳ್ಳು ಲವನೋ 
ಆಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕತೃ, ಕರ್ಮ, ಫಲ- ಯಾವವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವದ 
ರಿ೦ದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಡಬೇಕೆಂದೇ ಆಯಿತಾದರೂ ಯಾವದೋ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ಹಾಗೆ ಬಿಡುವದು ಆಗದೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತನು ತೊಡ 
ಗಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಆತಸು ನಿಜವಾಗಿ ಏನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ - ಎಂದು 


ಕಡಾ ಹೊ "ಂಛಾ ಇಚಾಷಟಾ ಚ 





|| ಆತ... ಹಾಹಾ ಹರ್‌ ಆನಾ ಆ 








ಹಂ ಧಾರಾ ತಾವ 


೫, ೬ಪಶ್ಯನ್ನೇವ'. ಎಂಬ ಗು) ಪಾಠವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಈ ಅರ್ಥವಾಗುವಡು ; "ಪಶ್ಯ 
ನ್ನೈವ' ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ .ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವದರಂದ ಭಿಕ್ಲಾಟಸೆಯೇ. ..... ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ' ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾರಬೇಕು. ಎರಡು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ತಾತ್ಸರ್ಯವು ಒಂದೇ. 

1. (ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣಜನಿತೇನ' ಎಂಬ ಮ] ಮೈ! ಪಾಠಗಳನ್ನೆ£ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ; "ಆದಿ? 
ಬಂಬ ಮಾತು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಕ 

|. ಜ್ಞಾನಿಯ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

§. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಕಾಮ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಅಜ್ಞಾನ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೨.೨೪] ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ೧ಿಲಿ೧ಿ 


ಇ 


ಕರ್ಮದ ಅಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ ಕ ಹೀಗೆ ಯೂವಾತನಿಗೆ ಕರ್ಮ 
ಏಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಲಾಯಿತೋ ಆಂಥ- 


ಗತಸಜ್ಜಿಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಾನಸ್ಮಿತಚೇತಸಃ | 
ಯಜ್ಞಾಯಾಚರತಃ ಕರ್ಮ ಸಮಗ್ರಂ ಪ್ರವಿಲೀಯತೇ | ೨೩॥ 


೨೩. ಸಂಗವು ಹೋಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವ ಮನ 
ನ್ಸಿನಪನಾಗಿ ಯಜಬ್ಲಳ್ಕೋ ಸ್ಥರವೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ಕರ್ಮವು 
ನಮಗ್ರವಾಗಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವದು. 

| ಭಾಷ್ಯ] 

ಸಂಗವು ಹೋಗಿ ಬಂದರೆ (ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಫಲದಲ್ಲಿಯೂ) ಯಾವದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಎ೦ದರೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೇ ಮುಂತಾದ 
ಒಂಧಗಳು ತೊಲಗಿಹೋಗ, ಜ್ಲಾನದಕ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 


ಯಜ ಕಾಗಿ ಎಂದರೆ ಯಬ ವಾಗಲೇದು* ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತಿ.ರುವಾ 


ತನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವದು. ಅಗ್ರವೆಂದರೆ ಫಲವು, 
ಅದರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಎಂದರೆ ಫಲಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವದು ಬಂದರ್ಥ. 


ಜಾ ನಂಯಜ 

ಇ ಇ 
ಆತನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವು ತನ್ನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗುವದಕ್ಟೇನು ಕಾರಣ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ಏಕೆಂದರೆ; 


ನಾ $ 
ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಸ್ಪಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಹನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹುತಮ* | 


ಬ್ರಹ್ಮನ ತೇನ ಗನ್ತವ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಕರ್ಮಸಮಾಧಿನಾ ॥ ೨೪ ॥ 
೨೪. ಅರ್ಪಣವು ಬಹ್ಮವೆ, ಹವಿಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮವೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದಿಂದಲೇ ಹಖೋಮಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಮದ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಆತನು 
ಪಡೆಯಬೇಕಾದದ್ದೂ ಬ ಹ್ಮ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಆರ್ಪಣವು ಬ್ರಹ್ಮವೆ; ಬೃಹ್ಮಚ್ಚಾನಿಯು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕು 





೫, "ಯಜ್ಞವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಾರಾಯಣಭಗವ ತನ ಪಿ ಫೀತಿಗಾಗಿ' ಎಂಡು (ಆ!) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಿಯು ನಾರಾಯಣನಿಗಿಂತ ತಾನು ಬೇರೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕಾಗಿ ವಿಂದರ್ಥ ಮಾಡುವದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ತೋರುವದು. ಇದು 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಹೊಂದುವದು. 


ಭೆ. 24 


ಗಿಲೆ.೨ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ . [ಅ. ೪ 


ತ್ತಾನಷ್ಟೆ, ಆ ಅರ್ಪಣವೆಂಬ ಕರಣವು* ಬ್ರಹ್ಮವೆ; ಅದು ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ! ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆತನು ಅರಿತಿರುತ್ತಾನೆ, ಕಪ್ಪೆಯ ಚಿಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯಿರು 
ವದಿಲ್ಲವೆಂದು (ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಜನರು) ತಿಳಿಯುತ್ತಾರಲ್ಲವೆ? 


ಹಾಗೆಯೇ ಇದು. ದ್ಧ ರಿಂದ "ಬೆಳ್ಳಿ ಯೆ.ಂಬದು (ನಿಜವಾಗಿ) ಕಪ್ಪೆಯೆ ಚಿಪ್ಪೆ' 
ಬ೦ದು (ಜನರು) ಹೇಳುವಂತೆಯೆ [ಚಿ ಬ)ಹ್ಮವೆ' ಡು ಡಿಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.((ಒಹ್ಮಾರ್ಪಣಮ'ಎಂದು ಸಮಾಸವಲ್ಲ,)'ಬ್ರಹ್ಮ', "ಅರ್ಪಣ [ಮೇ' 
ಎಂದು ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪದಗಳು. ಒನರು ಸಸ ಕೊಡ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 


ವರಷ್ಟೆ, ಆದು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾಾನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ] ಆಗಿರುವದು- ಎಂದರ್ಥ, 


(ಇದರಂತೆಯೆ) ಹವಿಸ್ಸು ಒ್ರಹ್ಮವೆ ಎ೦ದರೆ ಹವಿಸ್ಸೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿಯೆ 
ವದು ಈತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವೆ ಆಗಿರುವದು. ಮತ್ತು ಒಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಗ್ಮಿ ಯಲ್ಲಿ- ಇಲ್ಲ 
"ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ಗ್ನೌ' ಎಂಬುದು ಸಮಾಸವು ಯಾವ ಅಗ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೋಮ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆ. ಒಹ್ಮವೆಂಬ ಕತನೃವಿನಿಂದಲೇ (ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಲ್ಪಡುವದು); ಹೋಮವಮಾಡುವ ಕತಣ್ಯವೊ ಬ್ರಹ್ಮವೆ 
ಎಂದರ್ಥ. ಅವನಿಂದ ಹುತವಾಗ.ವದು ಎಂದರೆ ಹೋವು ವತಾಡುವದೆಂಬ ಕೆಲಸ 
ವ್ರಂಟಷ್ಟೆ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆ. ಅತನು ಹೋಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಫಲ 
ವೆಂಬುದೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಮಸಮಾಧಿಯಾದವಸು- ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಕರ್ಮವು 
ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಮವು; ಅದರಲ್ಲಿ ವ.ನ ನಸ್ಸಿಟ್ಟಿರುವಾತನು [ಸಮಾಧಿರ್ಯನ್ಯ] ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ ಸವರಿಯೊಾಸುಂಕು Re ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಮ ಸಮಾಧಿಯಾಗಿರುವ (ಪುರು 
ಷನು)- ಪಡೆಯತಕ್ಕದ್ದೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ (ಆಗಿರುವದು). 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡು ವಾತನ 
i ತೊಡ ನಿಜವಾಗಿ ಇಡ 35 ಕರ್ಮವೇ ಅಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಇಸಾ 





—— ಇ. ಜಾವಾ ಕಾದ 


೫, ಅರ್ಪಿಸುವದೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲ; ಕ್ರಿ ಯೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಮ ಎಂಬ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಹೋಮಕ್ಕೆ ತೌ ಸ್ತುಕ್ಕು ಸ್ರುವ ಮುಂತಾದಪ್ಟೇ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣವು. 


1. ಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ. ಅತ್ತ-. ಎಂಬ 
ಬರಡು ಮಾತಿಗೂ ಅವನ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದೇ ಆರ್ಥ. 


|. ಕಪ್ಲೆಯಚಿಪ್ಪನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿಯೆ:ಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದವನಿಗೆ ಇದು ಕಪ್ಪೆಯ 
ಚಿಪ್ಪೇ, ಎಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಕಪ್ಪೆಯ ಚಿಪ್ಪಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬುದು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವಂತೆ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಿಗೆ ಬ್ರ ಹೃಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೋಮ, ಹೋಮ 
ಸಾಧನ, ಅಗ್ನಿ, ಫಲ- ಮುಂತಾದದ್ದು ಯಾವದೂ ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿಶ್ಚಯವಾಗುವದು. 


ಶ್ಲೋ. ೨೪] ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ೧ಿಲೆ೩ 


ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಅದರ ಹುಟ್ಟಿ ಡಗಿಹೋಗಿರುತ್ತ್ಯ ದೆ.* [ಬ್ರಹ್ಮ 
ಬುದ್ಧೂಪಮೃದಿತತ್ತಾ ತ್‌]. SE, ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಸರ್ವ 
pps pt ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಸರಿಯಾದ. ತಿಳಿವ ಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ (ಆತನ) ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞವೆಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
(ಸಂಪಾದನರ್ಮ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ 
ರುವದಷ್ಟೆ, ಅದು ಪರಮಾರ್ಥವನೆ ನ್ಪು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವ ಈತನಿಗೆ ತಿನ್ನೊ ಛ 
ಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವೆ'' ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಮತ್ತೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದುಗೆಯಾಗು 
ತ್ತದೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ (ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾಡುವದಾದರಿ) 
ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿರುವಾಗ ಅರ್ಪಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದೆ 
ಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಜ್ಞಾ'ನಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. 

ಇವು ಕಾರಕಗಳೆಂಬಕ್ಕೆ ಭಾವನೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಜ್ಲಾ ನಿಗೆ 
ಕರ್ಮವಿರುವದಿಲ್ಲ.) ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರಕಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಇಲ್ಲದೆಯೆ ಯಜ್ಞ 
ವೆಂಬ ಕರ್ಮವಿರುವದನ್ನು ( ನಾವೆಲ್ಲಿಯೂ) ಕಂಡಿಲ್ಲ. `ಅಗ್ಬಿ ಹೋತುವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಶಬ್ದ(ಪ್ರಮಾಣವು)|| ತಿಳಿಸುವ ಆಯಾ ದೇವತೆಯು 
ಸಂಪುದಾನಕಾಲಕು )೦ದು ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳಿದು** ತಾನು ಕಶಣ್ಯ ವೆಂಬ ಅ 


ee Nd 


* ಬ್ರ | ಸೂ| ೩೪-೧೭ರ ಸೂಚನೆ. ಶ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥ ನಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ 
ನಂತೆ pi ಜ್ಞಾನಿಗೇ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲ ದಿರುವಾಗ ಸಂ ನ್ಯಾಸಿಯ "ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು? 
| |. ಜ್ಞಾನವನ್ನೆ ಯಜ್ಞವೇದು ವರ್ಣಿಸಿರುವದು ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇ ಳುವದಕ್ಕೆ ಎಂದು ಭಾವ. 


ಪ. ಅರ್ಪಣಾದಿಗಳೆಂಬ ಕಾರಕಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇರತಿವವೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಭಾವನೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ. 


|. ಇಂಧಿಂಧ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಇಂಧಿಂಥ ಕಾರಕ(ಸಾಮಗಿ))ಗಳು ಬೇಳಾಗುವವೆಂಬುದನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. 

1೫% «ಅಗ್ಗಯೇ ಸ್ವಾಹಾ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಯೇ ಸಂಪ್ರದಾನಕಾರಕವು, 
ಎಂದರೆ ಆ ಗೇವತೆಗೇ ಹೋಮವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವದು; ಹೋಮವು ಕ್ರಿಯೆ ಎಂದರೆ ಮಾಡುವ 
ಕೆಲಸವು ; ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಮುಂತಾದದ್ದು ಕರ್ಮ; ಸ್ತು ಕ್ಕು, ಸ್ತು ವ ಮುಂತಾದದ್ದು ಕರಣ 
ಎ೦ದರೆ ಸಾಧನವು; ಮಂತ್ರಪೂತವಾದ ಅಗ್ನಿಯೇ ಅಧಿಕರಇಕಾರಕವು, ಎಂದರೆ ಹೋಮಮಾಡುವ 
ಸ್ಥಳವು; ನಾನೇ ಕರ್ಕಕಾರಕವ್ರ, ವಾದರೆ ಹೋಮವೆಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; ಸ್ವರ್ಗವೇ 
ಮುಂತಾದದ್ದು ಈ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವು -ಎಂದೀ ಪರಿಯಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಫಲಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತಂ ದುಕೊಳ್ಳುವವನೊಬ ನಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮವೆನಿಸುವದು. 





| 





೧೮೪ ಜ್ಞಾನಸುಜ್ಞ [ಅ. ೪ 


ಮಾನದಿಂದ (ಆಯಾ) ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿರುವಾತನು ಮಾಸತಕ್ಕದ್ಧೆಂದೇ ಕಂಡು 
ಬಂದಿರುವದೇ ಹೊರತು ಕ್ರಿಯೆ, ಕಾರಕ, ಫಲ- ಎಂಬ ಭೇದದ ಚ್ಞ್ಯಾನವು ಹುಟ್ಟಿ 
ಡಗಿದ ಮೇಲಾಗಲಿ ತಾನು ಕತಣೃವೆಂಬ ಅಭಿವಹಾನವೂ ಇದರ ಫಲವು ನನಗೆ ಅಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇಲ್ಲದವನಿಂದಾಗಲಿ ಆದದ್ದು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಈ ಕರ್ಮವು (ಎಲ್ಲವೂ) ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ತಿಳಿಪಳಿಕೆಯಿಂದ ಅರ್ಪಣವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾರಕಗಳು, ಕ್ರಿಯೆ, ಫಲ- ಎಂಬ ಭೇದಬುದ್ದಿಯು ಹುಟ್ಟಿಡಗಿ 
ಹೋಗಿರುವ ಕರ್ಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ (ನಿಜವಾಗಿ) ಇದು ಅಕರ್ಮವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ «ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವಾತನು ಕಾಣುವನೋ'' 
(೪-೧೮) «ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಒಂದ 
ಹೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ'' (೪.೨೦) “ಗುಣಗಳು ಗುಣಗಳಲ್ಲ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರು 
ವವು'' (೩-೨೮) “ನಾನು ಏನೂ ಮುಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಬವೆಂದು ತತ್ತ ಎವಸ್ನ ರಿತ 
ಯುಕ್ತನು ತಿಳಿದಿರುವನು'' (04-ಲಿ) ಮು೦ತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದ ಆಯಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆ, 
ಕಾರಕ, ಫಲ- ಎಂಬ ಭೇದಬುದಿ ಯನ್ನೇ ಅಡಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಕಾಮಸ್ಯಾಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರವೇ* ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮವು ಗರಗರ ಅದು "ಲ 
ಮೇಲೆ) ಕಾಮ್ಯಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವೇ ಮ.೦ತಾದದ್ದಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದೆ೦ಬುದು ಕಂಡೇ 
ಇದೆ. ಮೆತ್ತು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿಯಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಫಲವು ಆಗ.ವದೂ 
ಕಂಡಿದೆ. ಆದರಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ' ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ಅರ್ಪಣವೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಫಲಗಳಿಂಬ "ಛೇದವು ಹುಟ್ಟಿ ಡಗಿಹೋಗಿ 
ರುವ ಜ್ಞಾನಿಯ ಕರ್ಮವೂ ಹೊರಗಿನ ವ್ಯಾಪಾರಮಾತ್ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ 


೫%, ೨೪ನೆಯ ಪುಟದ * ಟಿಪ್ಪ ಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 

5. ಮತಿಪೂರ್ವಕಾಮತಿಪೂರ್ವಕಾದೀನಾಮ" - ಎಂಬ ಭಾಷ್ಕವು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ, ಅಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ವಿಂಬ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರದೆ ಇರುವ ಕರ್ಮವೇ 
ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ :ಆದಿ' ಎಂಬ ಮಾತು ಹೆಚ್ಚಿ ಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ "ಕರ್ಮಾ 
ದೀನಾಮ*' ಎಂದಾದರೂ ಇರಬೇಕು; ಆಗ ಕರ್ಮ, ಅಕರ್ಮ, ವಿಕರ್ಮ ಎ ಇವುಗಳೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


$. ನಾನು ಕರ್ಶವೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ, ಕಾರಕಗಳು ಕರ್ಮದ ಸಾಧನವೆಂಬ ಭಾವನೆ, ಫಲದಲ್ಲಿ 
ಆಶೆ- ಇಷ್ಟೂ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮವಾಗುವದು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ಚಲನೆಯೆ ಕರ್ಮವೆನಿಸುವದಾದರಿ 


ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುವ ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಯ ಚಲನೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಕರ್ಮಗಳೆನ್ನಬೇಕಾಗುವದಡು. 


ಶ್ಲೋ. ೨೪] ವೃತ್ತಿಕಾಂರು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವ ತಪ್ಪುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ದೋಷ ೧೮೫% 


ಅಕರ್ಮವೇ ಆಗುವದು. ಆಅದೃರಿ೦ದಲೇ "ಸವುಗ್ರವಾಗಿ ಇಡಗಿಹೋಗುತ್ತ ದೆ' 
ಬಂದು (ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುವದು. 


ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಈ ಶ್ಲೊ ಕಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವ ತಪ್ಪುವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ದೋಷ 


ಈ (ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವಾಗ) ಕೆಲವರು ಸೇಳಿರುವಜೇ 
ನೆಂದರೆ: ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬುದು ಯಾವುದೋ ಆದೇ ಅರ್ಪಣಾದಿಗಳು (ಎ೦ಬುದು 
ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು). ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಅರ್ಪಣಾದಿಯಾದ ಐದು ಬಗೆಯ 
ಕಾರಕಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಅದೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಅರ್ಪಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದರಲ್ಲ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ) ಅಥವಾ 
ನಾಮವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಬ.ದ್ದಿಯನ್ನು (ಎಧಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಇದು.) 

ನಿಜವೆ, ಈ ಪ್ರಕರಣಪ್ರ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞದ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಹೊರಡದೆ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಹೀಗೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಜಾ ನಿ ಸಯಬ್ಬ, ವೆಂಬ 

ಸರಿನಿಂದ ಸರಿಯಾದ (ಅತ್ಮ)ಜ್ಞ್ಯಾನವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, “ಯಜ್ಞ ಗಳೆಂಬ 
ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ «ದ ಶೈ ವ್ಯೈಮಯವಾದ ಯಜ ನಿ ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವೆ ತ. ವ.ವಾದದ್ದು'' (೪-೩೩) ಎಂದು ಜಾ ನವನ್ನು ಹೊಗಳಿ 
ರುತ್ತದೆ.]: ಇಲ್ಲಿ ಟಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣ೦? ವ ಮು೦ತಾದ ವಚನವು ಚ್ಹ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞದ 
ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವರ್ಣಿಸುವದಕ್ಕೆ [ಯಜ್ಞ ತ್ವಸಂಪಾದನೇ] ಒಂನಿದೆಯೆಂದು 
ಇಟ್ಟಕೊಂಡರೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗ. ವದು; ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ( ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ), ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿರ.ವಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣಾದಿಗಳು ಒಹ್ಮವೆಂದು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬತ್ತಿ, ಹೇಳಿರುವದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. 





*, ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 

1. ಛಾಂ ೭-೧-೫ ನೋಡಿ. 

ಸ, ಜ್ಞಾನವು ನಿಜವಾಗಿ ಯಜ್ಞವಲ್ಲ; ಯಜ್ಞವೆಂಬುದು ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕ್ರಿಯಾ 
ರೂಪವಾದದ್ದು ; ಕ್ರಿಯಾರೂಪವಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಜ್ಞಾನ 
ಯಜ್ಞವು ಹಚ್ಚಿನದು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಳ 
ವುಂಟು ಎಂದು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ. 


೧೮೬. ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವ ಸಪ್ಪುವ್ಳಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ದೋಷ [ಅ.೪ 


ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವಂತೆ ಅರ್ಪಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಎಧಿಸಿದೆ ಎಂದು ಯಾರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನ್ಳು 
ತಿಳಿಸುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವದು [ನ ನಿವಕ್ಲಿತಇ]; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಂತೆ) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಣ ಮುಂತಾದದ್ದೇ 
ವಿಷಯವಾಗಿರುವದ., ಇದಲ್ಲದೆ (ಹೀಗೆ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ)ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ರೂಪದ ಜ್ಞಾನದಿಂಸನ ಮೋಕ್ಸವು ಸಿಕ್ಕಲಾರದು;* (೨ಲ್ಲಿಯೋ 
ಎಂದರೆ) *ಅವನು ಪಡೆ ಸ. ಬೇಕಾದದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮ ವೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಸರಿಯಾದ ಜಾ ಶನವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಬವ ವಟು ವಡಿ ಯಹು (ಯಎಕ್ತಿಗೂ) 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮಾತು, i (ಈ ವೃತ್ತಿಕಾರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು) ಪ್ರಕ 
ರಣಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲ «ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಮ 

ನ್ನು ಯಾವಾತನ ನು ಕ೦ಂಡುಕೊಳ್ಳುವನೋ'' (೪-೧೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ 
ಜಾ ವನ್ನು ಕುರಿತ ಪ್ರಕರಣವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವ ನ್ನ್ನ € ಹೇಳಿರುತ್ತ ದೆಯೆನ್ನ ಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಕುರಿತ 
(ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ BES ಸ್ಸ) ಉಪ Poe ತ್ತದೆ. ದ 5 ವ್ಯಮಯ 
ವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನಯಜಚ್ಞವು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು” (೪೯ ೩) "ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ "ಶಾಳತಿಯನ್ನು (ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಹೊಂದುವನು'') (೪ ೩) 
ಬ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ "ಈ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾ ನವನು ಹೊಗಳುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಕೊನೆಗ೭ಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇದ್ದಸ್ಟಿದ್ದಹಾಗೆಯೆ, 
ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟು, ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುದೃಷ್ಟಿಯನ್ಸಿಡುವಂತೆ ಅರ್ಪ 
ಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಿಯನ್ನು ಇಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೆ ಹೊಂದು 
ಗಡೆಯಿಲ್ಲದ ಮಾತಾಗುವದು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಹೇಳಿರುವದೇ]ಿ ಈ 
ತೊ ಕಳ್ಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವು. 


—“———— ಆ ಬಾಜ ಅ ಧದ ರಾ 





೩ ಎಕೆಂದರೆ ಇಂಥ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೋಕವ ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ, 

1. ಉಪಕ್ರಮ, ಉಪಸಂಹಾರ ಈ ಎರಡೂ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರುವಾಗ, 
ಇದೊಂದು ಶ್ಲೋಕವು ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ. 


ಸ. ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಭಾಷ್ಕಳಾರರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ, 


ಶ್ಲೋ. ೨೪.೨೫] ಬಗೆಬಗೆಯ: ಯಜ್ಞಗಳು ೧ಿಲೆ೭ಿ. 


ಬಗೆಬಗೆಯ ಯಜ್ಞ ಗಳು 
ಹೀಗೆ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞದ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವರ್ಣಿಸಿ 
ಈಗ ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ ; 
ದೈನನೇವಾಪರೇ ಯಜ್ಞಂ ಯೋಗಿನಃ ಪ್ಯು ಪಾಸತೇ | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ಗಾನಪರೇ ಯಜ್ಞಂ ಯಜ್ಞೇನೈ ವೋಪಜಿಹ್ವತಿ ॥ ೨೫ ॥ 

೨೫. ಕೆಲವು ಯೋಗಿಗಳು ದೈವಯಬ್ದ್ಬ ವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತೆ 
ಕಲವರು ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಯಚ್ರದಿಂದಲೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ದೈವಯ ಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕರಿತು ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞವು; ಇದನ್ನು 
ತೆಲಅವರಾದ ಯೋಗಿಗಳು. ಎ೦ದರೆ ಕರ್ಮಿಗಳು- ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂದರೆ 
ಮೂಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. (ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು) ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ- «ಸತ್ಯುವೊ 
ಚತ್ಚ್ಣಿನವೂ ಅನ೦ತವೂ ಆ::ರುವದು ಬ್ರಹ್ಮವು''(ತ್ಸೈ) "“ಬಚ್ಛ್ಯಾನವೂ ಆನಂದವೂ 
ಆಗಿರುವದು ಬ್ರಹ್ಮವು” (ಬೃ) "ಯಾವದು ಪರೋಕ್ಷವಲ್ಲದೆ ನೇರಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಸ್ಮವೂ, ಯಾವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮನೋ” 
(ಬೃ) ಮುಂತಾದ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಾಗಿಯೂ ಹಸಿವು ಮುಂತಾದ 
ಯಾವ ಸಂಸಾರಧರ್ಮಗಳೂ ಇ್ಲ್ಲದ್ಠಾಗಿಯೂ* ಇದಲ್ಲ, ಇದಲ್ಲ' (ಬೃ) 
ಬಂದು ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ ತತ್ತ್ವವೇ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು. "ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿ' ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ; ಹೋಮವನ್ನು ಏತರಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕ ಕಾಗಿದೆಯೋ ಅದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ. ಮತ್ತೆ ಕಲವರು ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞ್ಯಾ ನಿಗಳು 
"ಯಜ್ಞ ವನ್ನು' ಬಂದರೆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಎಕೆಂದರೆ (ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ) 
ಆತ್ಮನ ಹೆಸರುಗಳ ನಡವೆ ಯಜ್ಞ ಎ೦ಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ 
ನೋಡಿದರ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿರುವಸಾಗಿಯೂ ಬುದ್ದಿಯೇ ಮುಂತಾದ! ಉಪಾಧಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಉಪಾಧಿಗಳ ಧರ್ಮವೆಲ್ಲ ಆರೋಪಿತವಾಗಿರುವ 
(ಅಧಿಷ್ಠಾನಸ್ತರೂಪ)ನಾಗಿಯೂ ಆಹುತಿಯಕ್ಕೆ ರೂಪವಾಗಿರುವನಾಗಿಯೂ 


೩. 





x, ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಮುಪ್ಪು ತ ಮರಣ-ಇವು. ಬೃ. ೩-೫-೧ ನೋಡಿ. 

+. ಬುದ್ಧಿ, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಇದ್ರಿಯ, ಶರೀರ. ಎಂಬ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಆತ್ಮನು 
ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ರುವಂತೆ ತೋರುವನು. 

]. ಆಹುತಿಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸುಡುವಂತೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೂಪ 


ಹ ದ್‌ — ಸವಾ ಟಾ PSE 


+ 
ವನ್ನು ಜ್ಞ್ಯಾನಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿರುವದು. 


ಗಿಲೆಲೆ ಅಸೇಕಬಗೆಯ ಯಜ್ಞಗಳು [ಅ. ೪ 


ಇರುವ ಈ ಅತ್ಮನನ್ನು ಯಜ್ಞ ದಿಂದಲೇ ಮೋಲೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಯಜ ಸ್ಲಿದಿಂದಲೇ 
ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಂದಲೆ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ ಅಗ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ, 
ಗ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಯಾವ ಉಪಾಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಜ್ಮ 

*ಪದಿಂದ ಕಾಣುವದೇ ಆ (ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿಯ.ಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಹೋಮವು. 
ಹರ ಮಾಡುವರು, ಎಂದರೆ ಸ೦ನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಒಹ್ಮಾತೆ ತ್ಮೈಕ್ಯಜ್ಜ್ವಾನ ನದಲ್ಲಿದ್ದು 
400556, ಎಂದರ್ಥ. 

:ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾರ್ಪಣ೦' ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವ ಈ 
ಸರಿಯಾದ ಬ್ಹ್ಯಾನವೆಂಬ ಯಜ್ಞವನ್ನು * ದ್ರವೃವುಯವಾದ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು'' (೪-೩೩) ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ (ಮುಂದೆ) 
- ಹೊಗಳಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ದೈೈವಯಚ್ಞವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ನಡುವೆ ಇದನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೋತ್ರಾದೀನಿನ್ಸ್ರೀಯಾಣ್ಯನ್ಯೇ ಸಂಯಮಾಗ್ನಿಷು ಜುಹ್ವತಿ | 


ಶಬ್ದಾದೀನ್ವಿಷಯಾನ್ಯನ್ಯೇ ಇನ್ಸ್ಟಿಯಾಗ್ನಿಷು ಜುಹ್ವತಿ ॥ ೨೬ || 

೨೬, ಕೆಲವರು ಶೋ್ಯೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಸಂಯ 
ಮಾಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಮೂಾಡುತ್ಕಾರೆ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಶಬ ವೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಂದಿಿಯವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಜೋರುವಹಡುತ್ತಾ, ರೆ. 

| ಭಾಷ್ಯ | 

ಕೆಲವರು ಎಂದರೆ, ಯೋಗಿಗಳು ತ್ರೋತ್ರವೇ ಮು೦ತಾದ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಸ೦ಯಮಾಗ್ನಿಗಳನ್ಲಿ ಹೋಮಮಾೂಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಇಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೂ ಸಂಯಮುವು* ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ 'ಸಂಯವಡಾಗ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ' 
ಬಂದು ಬಹುವಚನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಸಂಯಮಗಳೆಂಬ ಆಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲ 
ಹೋಮವಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಶಬ್ಧವೇ ಮುಂತಾದ ವಿನಯ 
ಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂಬ ಆಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡ. ತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ 


ಡಾ ಕಾದ ದ ಗಾ ಸನ ಪಾಾಖಾನಾ ಂ"ಅಾ ಜಾಘಟಾ ee ಜಪ 


%, ಸಂಯವಮವೆ: ದಕಿ ಧ್ಯಾನ, ಧಾರಣ, ಸಮಾಧಿ... ಇವು ಮೂರನ್ನೂ ಒಕ್ಕ ಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಮಾಡುವದು ಎಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ಅರ್ಥವು ; ಆದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ SR EE ಅದಲ್ಲ, 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವೆದೆ. ಇದನ್ನು ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಥಾಹಾರವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ 

+t. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೋಗಗೊಡದಿರುವದು ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು. ರಾಗದ್ವೇಷವಿಲ್ಲದೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವದೇ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಯಜ್ಞವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು ಎಂದು ಭಾವ. (ಆ]) 





ಶ್ಲೋ. ೨೫.೨೮ | ಬಗೆಬಗೆಯ ಯಜ್ಞ ಗೆಳು ೧ಗಿಲೆ ೯ 


ಶ್ರೋತ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಪಿದ್ಧವಲ್ಲದ (ಯೋಗ್ಯ)ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದೇ 
ಹೋಮವೆಂದು ಎಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮತ್ತು 
ಸರ್ವಾಣೇನ್ಲ್ರೀಯಕರ್ನೂಣಿ ಪ್ರಾಣಕರ್ಮಾಣಿ ಚಾಪರೇ | 


ಆತ್ಮಸಂಯೆಮಯೋಗಾಗ್ಗ್ನ್‌ ಜುಹ್ವತಿ ಜ್ಞಾನದೀಪಿತೇ | ೨೭ ॥ 

೨೭. ಅನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಇಂದ್ರಿಯಕರ್ಮಗಳು, ಪ್ರಾಣಕರ್ಮಗಳು- 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹೊತ್ತಿಸಿದ ಶತ್ಮಸಂಯಮಯೋಗವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಮಾಡುತ್ತೂರೆ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಇಂದ್ರಿಯಕರ್ಮಗಳೆಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು, (ಅವುಗಳನ್ನು) 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಕರ್ಮಗಳನ್ನು - ಒಳಗಿನ ವಾಯುವಿಗೆ ಪ್ರಾಣವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಆದರ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಎಂದರೆ ಕುಗ್ಗಿಸುವದು, ಹಿಗ್ಗಿಸುವದು- ಮುಂತಾದವುಗಳು; 
ಅವುಗಳನ್ನು - ಬೇರೆ ಕೆಲವರು, ಆತ್ಮಸಂಯಮಯೋಗಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸ೦ಯಮಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಸಂಯಮವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಆ (ಆತ್ಮ ಸಂಯಮವೆಂಬುದೇ)ಯೋಗಾಗ್ನಿಯ); ಅಂಥ ಆತ್ಮಸಂಯಮ 
ಯೋಗಾಗ್ನ್ಮಿಯಲ್ಲಿ (ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು) ಹೋಮವಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ, (ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ) ಹಾಕಿ ಲಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಎಂದರೆ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದ ದೀಪದುರಿಯು ಬಲವಾಗು 
ವಂತೆ ವಿವೇಕರೂಪವಾದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಒಲವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ (ಆತ್ಮ 
ಸಂಯಮಯೋಗಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ) ಲಯಮಸಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ* ಎಂದರ್ಥ. 
ದ್ರವ್ಯಯಜ್ಞಾಸ್ತಪೋಯಜ್ಞಾ, ಯೋಗಯಜ್ಞಾಸ್ತಥಾಪರೇ | 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಾಶ್ಮ ಯತಯಃ ಸಂಶಿತವ್ರತಾಃ Il ೨೮ [l 

೨೮. ಕೆಲವರು ದ್ರವ್ಯಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವರು, (ಕೆಲವರು) ಯೋಗ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವರು, (ಕೆಲವರು) ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವರು; (ಇವರೆಲ್ಲರೂ) ಹರಿತವಾದ ವುತವುಳ್ಳ ಯತಿಗಳು. 
ಖು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಜ್ಞಾ ಷೇಂದ್ರಿಯಕರ್ಮೇಡ್ರಿಯ 
ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ಪ್ರಾಣದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು ಎಂದರ್ಥ. 
ಇದನ್ನು ಬಾಧಪೂರ್ವಕಸಮತಾಧಿಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಒಳಕ್ಕೆಳೆದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಭೆ. 2ರ 


೧೯೦ ಬಗೆಬಗೆಯ ಯಜ್ಞಗಳು (ಅ. ೪ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಇದೇ ಯಜ್ಞ ವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಯೂರು ವಿನಿ 
ಯೋಗಮಾಡುವರೋ ಅವರಿ ದ್ರವ ಯಬ್ರರು *; ತಪಸ್ಸೃನ್ನೆ ಯಾರು ಯಜ್ಞ 
ವೆಂದೆಣಿಸುವರೋ ಆ ತಪಸ್ವಿಗಳೇ ತಪೋಖ.ಬ್ರರು; EY ಪುತ್ಯಾ 
ಹಾರ- ಮುಂತಾದ ರೂಪದ ಯೋಗವೆ ಯಜ್ಞನೆಂದು ಯಾರ. ಭಾವಿಸುವರೋ 
ಆವರು ಯೋಗಯಜ್ಚ ರು]; ವ.ತ್ತು ಕೆಲವರು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಯಜ್ಞ ರು- 
ಸ್ರಾಧ್ಯಾಯವೆಂದರೆ ವಿಧಿಯನ್ನು ವಫಾರದೆ ಖ.ಗ್ವೇದವೇ ಮುಂತಾಡದ್ದನ್ನು 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವದು, ಆದೇ ಯಜ್ಞ ವೆಂದು ಯಾರು ಅರಿಯುವರೋ ಅವರು 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಯಚ್ಚರು ; ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥದಕ್ಕಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಹಸರ ಯಜ ಮೊದೆಣಿಸುವರೋ ಅವರು ಜ್ಞ್ಯ್ಞಾನಯಜ್ಞರು. (2ವರೆಲ್ಲರೂ)| 
ಯತಿಗಳು, ಎಂದಕೆ (ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ) ಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು; ಹರಿತವಾದ ವ್ರತವುಳ್ಳವರು, ಎಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹರಿತ 
ಮಾಡಿ ಸಇಕ್ಟ್ಮಗೊಳಿಸಿದ ವ್ರತಗಳುಳ್ಳವರು. 

ಮತ್ತು 
ಅಪಾನೇ ಜುಹ್ವತಿ ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾಣೇಸಾನಂ ತಥಾಪರೇ | 


ಪ್ರಾಣಾಪಾನಗತೀ ರುದ್ಧ್ಯಾ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಪರಾಯಣಾಃ ॥ ೨೯ I 

೨%. ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಣದ ಮತ್ತು ಅಪಾನದ ಗತಿಗಳನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಅಪಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ 
ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಸಾನವನ್ನೂ ಹೋಮುಮಹಾಡುವರು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು "ಅಪಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುವರು' 
ಎ೦ದರೆ ಅಸಾನವೃತ್ತಿಯಲ್ಲ ಪ್ರಾಣವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೋಮವಾಗಿ ಹಾಕುವರು 
ಪೂರಕನೆಂ೦ಬ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದರ್ಥ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು 


¥, ಇದು ಹೋ ಮನವೇ ಮರಿಂತಾಡದದ್ದಲ್ಲ:; ದೈ ವಯಜ್ಞ ವೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿರುವ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 
1. ಕೃಚ್ಛ್ರ, ಚಾಂದ್ರಾಯಣ- ಮುಂತಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವವರು. 
ಕ. ಪಾತಂಜಲಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವವರು. 
ಸಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವು ಸೇರಿರುವದಿಲ್ಲ. 
|. ಸಂಶಿತವ್ರತಾಃ - ಎಂಬುದು ಬೇರೋದು ಬಗೆಯ ಯಜ್ಞವೆದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿದೆ ; 
ಮೂಲಶ್ಲೋಕದ ಸ್ವಾರಸ್ಕದಿಂದ ಇದು ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುವದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೮.೩೧] ಬಗೆಬಗೆಯ ಯಜ್ಞಗಳು ೧೯೧ 


"ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಪಾನವನ್ನು ಹೋಮವಮಾಡುವರು' ಎಂದರೆ ಕೇಚಳಕನೆಂಬ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಚೂಡು ರು ಎಂದರ್ಧ. ಪ್ರಾಣದ ಗತಿಯೆಂದರೆ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಮೂಗಿನಿಂದಲೂ ಉಸಿರು ಕೌೊರಕ್ಕೆ ಸನಾ ಅಪಾನದ 
ಗತಿಯೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕೆಳಗಜಿಗೆ ವಾಯು ಹೋಗುವಧೂ್‌ ಈ 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನಗಳ ಗತಿಗಳನ್ನು ತಡೆದು ಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕುಂಭಕೆನೆಂಒ* ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆಂದರ್ಥ. 

ಮತ್ತು 
ಅಪರೇ ನಿಯತಾಹಾರಾಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪ್ರಾಣೇಷು ಜುಹ್ವತಿ | 
ಸರ್ವೇಂಸ್ಯೇತೇ ಯಜ್ಞನಿದೋ ಯಜ್ಞಕ್ಷಪಿತಕಲ್ಮಷಾಃ | ೩೦ 

೩೦. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಯವ. ವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು, 
ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಕಲ್ಮ ಸವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವವರು. 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಯಮವು ಳ್ಳವರು ಎಂದರೆ (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) ಇಷ್ಟೆಂದು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿರುವ ಅಳತೆಯ. ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. (ಇವರು) ಪ್ರಾಣ 
ಗಳೆಂಬ ವಾಯುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಮುಮಾಡುತ್ತಾರೆ;, ಯಾವ 
ಯಾವ ವಾಯುವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಳ್ಳವರೋ ಅದರದರಕ್ಲಿ ಇಳಿದ Te, 
ಹೋಮಮೂಾಡುವರು; ಅವು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಂತೆ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಇವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞದ (ತತ್ತ್ವವನ್ನು) ಬಲ್ಲವರು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ (ಬೇರೆ ಬೇರೆ) 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಪಾಪ ನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 

“ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಯೆಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಯಜ್ಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಮೃತಭುಜೋ ಯಾಕ್ರಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸನಾತೆನಮ | 
ನಾಯಂ ಲೋಕೋಖಸಸ್ತ 3ಯೆಜ್ಞಸ್ಯ ಕುತೊಟನ್ಯ 1 ಕುರುಸತ್ತಮ ॥ ೩೦ ॥ 


ಜಾಗ ಭಾತಾಣೂಾಸ ಕಾನ ಸಾನ ನಾನಾ ಇ ಜಾದು 


*. ಅಷ್ಟಾ ಂಗಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವೆ ಬುಡು ಒಂದು ಅಂಗವಷ್ಟೆ ; ಅದರಲ್ಲಿ 
ರೇಚಕ, ಪೂಂಕ, ಜಃ ಹ್‌ ಈಚಿನ ಹಠಯೋಗಿಗಳು ಇದನ್ನು ಬಲಪಡಿನಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತದ ಧ್ಯಾನೆಯೋಗವನ್ನು ನೋಡಿ. 

+. ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಇಷ್ಟೇ. ( ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮ 
ಪಾಟು. 


೧೯೨ ಬಗೆಬಗೆಯ ಯಜ್ಞಗಳು [ಅ.೪ 


೩೧. ಯಜ್ಜ ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಅಮೃತವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿ, (ಇವರು) 
ಸನಾತನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ; ಎಲೈ ಕುರುಶ್ರೀಷ್ಠನೆ, ಯಜ್ಞ 
ವಿಲ್ಲದಾತನಿಗೆ ಈ ಲೋಕವೆ ಇಲ್ಲ, ಮತ್ತೊಂದು ಬಲ್ಲಿ ಒಂತು? 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದದ್ದು ಯಜ್ಞಶಿಷ , ; ಯಜ್ಞ ಶಿಷ್ಟವಾದ ಅಮೃತವು 
ಯಜ್ಞ ಶಿಷ್ಟಾಮೃತವು, ಯಜ್ಞ ಶಿಷ್ಟವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುವ 
ವರು ಯಬ ಶಿಪಾ ಮೃತಭು ಜರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅದನ್ನು ಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಅಮೃತವೆಂಬ* ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವವರು ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಟೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ದರೆ ಸನಾತನವಾದ ಎಂದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು (ವಾಕೃ)ಸಾಮರ್ಥ್ಸ್ಯದಿಂದ] ಇಟ್ಟಿ ) ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಯಾವಾತನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಅವನು 
ಅಯಚ್ಚನು. ಎಲೈ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ಅಂಥವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವಕ್ತಿ ಈ ಲೋಕವೇ ಇಲ್ಲ, ವಿಶೇಷವಾದ ಸಾಧನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಪರಲೋಕವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು? 


ಲಾ ಇ ಹ್‌. ಡಡ ಕತ ಯಹಾ...  ಳ ತಾ, ಹಾ ವಾತಾ ೂಂ ದಾನನ ತಾ ಇ ತಾಜ ದ. ಜಾಣಾ ತ್‌ 


೫, ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭೋಜನಮಾಡುವವನ ಅನ್ನವು ಅಮೃತವು, ಏಕೆಂದರೆ ಅದು 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವದು. 


t. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಯಾ ಯಜ್ಞದ ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಫಲಗಳು ಆಗುವವು. 


[. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ನೇರಾಗಿ ಮೋಕ್ಸವಾಗುವದು ; ಮಿಕ್ಫ ಯಾವುದೂ ನೇರಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನನಾಗಲಾರದು, ಇಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, ಯೋಗ- ಮಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ 
ಯಜ್ಞವೇಡು ಕರೆದು ಅವುಗಳಿಂದ ಮೋಕ ವಾಗುವೆದೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಜ್ಞಾನ 
ಗಳುಂಬಾಗಿ ಕಾಲಾನುಕಾಲಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ಆಗುವದು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


§. ಪುಣ್ಯಸಾಸಗಳ ಮಿಶ್ರದಿಂದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವು ಉಂಟಾಗುವಡು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅಂಥ ಪುಣ್ಯಮಿಶ್ರಣವಾಗುವದು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶೇವಲ ಪಾಪದಿಂದ ತಿರ್ಯಕ್ಭಾಣಿಗಳ ಜನ್ಮವೋ ಸ್ಥಾವರಜನ್ಮ ವೋ ಗತಿಯಾಗುವದು, ಹೀಗೆ 
ಮನುಷ್ಯತ್ವಪ್ರಾಸ್ತಿ ಯಾಗುವದಕ್ಕೇ ಯಜ್ಞವು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವಾಗ ದೇವತ್ವಾದಿಗಳು ದೊರೆಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಇವು ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವಡೇನಿಡೆ? _ಎಂದು ಭಾರ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಹುಜೀವರು 
.ಮನುಷ್ಯತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ದೇವತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವರು ಹೊಂದುವರು... ಎಂಬು _ 


ದನ್ನು ಸೂಚಿ ಸುವದಕ್ಕೆ "ಸರ್ವಪ್ರಾ ಣಿಸಾಧಾರಣವಾದ' ಎಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. 4೧-೩೨] ಜ್ಞಾನಡ ಸ್ತುತಿ ೧೯೩ 


ಏನಂ ಬಹುವಿಧಾ ಯಜ್ಞಾ ನಿತತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮುಖೇ | 


ಕರ್ಮಜಾಸ್ವಿದ್ಧಿ ತಾನ್ಫರ್ವಾನೇವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿನೋಕ್ಸ್ಯಸೇ ॥ ೩೨ ॥ 

೩೨. ಹೀಗೆ ಬಹುವಿಧವಾದ ಯಚ್ಜಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದ ಮ.ಖದಲ್ಲಿ ವಿಸೃತ 
ವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕರ್ಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿ; 
ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ | 

ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಒಲು ಬಗೆಯ ಯಜ್ಞಗಳು "ಬ್ರಹ್ಮದ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಎಸ್ಸೃತವಾಗಿವೆ' ಎಂದರೆ ವೇದದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುತ್ತವೆ. ವೇದದ ಮೂಲಕ 
ತಿಳಿಯಬರುವದರಿಂದ «ಬ್ರಹ್ಮದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಮೃತವಾಗಿವೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. “ಮಾತಿನಲ್ಲಲ್ಲವೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುತ್ತೇವೆ.'' (ಐ. ಆ) 
ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ (ವಚನಗಳು ಹೇಳುವ ಯಜ್ವಗಳು* ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾ 
ಹರಣೆ.) ಇಟ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕರ್ಮದಿಂದ ಆದವ್ರಗಳು, ಎಂದರೆ ಶರೀರದ, ವಾಕ್ಯಿನ, 
ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಆದವುಗಳು, ಬಂದರೆ ಅನಾತ್ಮ ದಿಂದ 
ಉಂಹಾದವುಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊ; ಎಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡರೆ, ಅಶುಭದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ; "ಇವ, ನನ್ನ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲ, ನಾನು ಯಾವ 
ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುತ್ತೇನೆ' ಎ೦ದೀ ಪರಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ ಈ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ ಒಂಧದಿಂದ 
ಬಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ-ಎಂದರ್ಥ, 


ಜ್ಞಾನದ ಸ್ಲುತಿ 

ಬ್ರಹ್ಕ್ಮಾರ್ಪಣಮಳ' (೪-೨೪) ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿರುವ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞ ವೆಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವರ್ಣಿಸಲಾಯಿತು. 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಯೆಚ್ಚಗೆಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು, ಅಬ್ರೆಗಳಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂಒ 
ಪ್ರಯೋಜನವು ಉಂಟೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಈಗ ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: 
«ಹಂಡೆ ಬ್ರಾತ್ಮಣಭಾಗನಲ್ಲ ಇಷ್ಟ ನನವ ಯಜ್ಞಗಳೆಲ್ಲ ಕುಡುಬಿ. 

1. ಕರ್ಮದಿಂದ ಯಜ್ಞಗಳು ಆಗುವನೆಂದು ತಿಳಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿ ಹೇಗಾದೀತೆಂದು 
ಸಂ ಶಯೆಪಡಬಾರದು ; ಕರ್ಮಗಳು ತನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞ್ಯಾನ 


ವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿದ್ದ ಕರ್ಮಬಂಧವು ಹೋಗಿಬಿಡುವದು. 


೧೯೪ ಜ್ಞಾನದ ಸ್ತಿತಿ [ ಅ. ೪ 


ಶ್ರೇಯಾನ್‌ ದ ದ್ರವ್ಯ ಮೆೇಯಾದ,್ದಜಾ ಜಾ ನಯಜ್ಞಃ ಪರಂತಪ | 


ಕೆ.ಇ ಜಲ 

ಸರ್ವಂ ಆಜ ಪಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನೇ ಪರಿಸಮಾಪ್ಕತೇ | ೩೩1 

೩೩. ಎಲ್ಲೆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಾಪಗೊಳಿಸುವ ಅರ್ಜುನನೆ, ದ್ರವ್ಯಮಯ 
ವಾದ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜಣ್ಣನಯಜ್ಞವು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು. ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, 
ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮವೂ ಅಖಿಲವಾಗಿ ಕೊನೆಗಾಣುತ್ತದೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ದ್ರವ್ಯಮಯವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕಿಂತ ಬಂದರೆ ದ್ರಮ್ಮವೆಂಬ ಸಾಧನದಿಂದ 
ಆಗುವ ಯಜ್ಞ ಕಂತ ಜ್ಞ್ಯಾನ ನಯಜ ತವು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ, ದ್ರಮ್ಮ 
ಮಯವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಫಲವುಂಟಾಗುವದು, ಜ್ಞಾ ನಯಜ ಸ್ಟೆ (ಬೇರಿ) 
ಫಲವಿಲ್ಲ * ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದು (ದ್ರುವ್ಹಮಯೆವಾದ ಯಜ ಸ ಕ್ಕಿಂತ) ಉತ್ತಮ 
ವಾದದ್ದು. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಬಸವಾ ಬಂದರೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ಮೋಕ್ಬ್ಚಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಬಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ತುಂಬಿರುವ (ಜಲಾಶಯ)ದಂತಿರುವ% ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣು 
ವದು ಎಂದರೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವದು- ಎಂದರ್ಥ. «ಹೇಗೆ ಕೃತ ಎಂಒ 
'ಲೆತ್ತವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡವನಿಗೆ ಕೆಳಗಿನ ಲೆತ್ತದ ಗರಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವವೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಣವೆಲ್ಲ ಆ (ರೈಕ್ತ್ವನು) ಅರಿತಿರುವದನ್ನ 
ಅರಿತುಕೊಂಡವನಿಗೆ ಸೇರಿಹೋಗುವದು'' (ಛಾ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವು,1] 

ಆ ಇಂಥ ವಿಶೇಷರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಏತರಿಂದ ದೊರಕುವದು? 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ :- 


ತದ್ವಿದ್ಧಿ ಪ್ರ ಚಿಪಾತೇನ ಪರಿಪ್ರಶ್ಶೆ ಕನ ಸೇವಯಾ | 


Mer ತೇ ಜ್ಞಾನಂ. ಜ್ಞಾನಿನಸ್ತತ್ತ್ವದ ರ್ಶಿನಃ ॥ ೩% | 

೩೪. ಇದನ್ನು ಪ ಫಿ ಡಿರಾತನಿನಿದಲೂ ಪರಿಪ್ರಶ್ಚದಿಂದಲೂ ಸೇವೆಯಿಂದಳೂ 
ಅರಿತುಕೊ; ತತ್ತ ದರ್ಶಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾ ನಗಳು ನಿನಗೆ ಜಾ ) ನವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೫, ಜನ್ಮಾ ಂತರಲೋಕಾಂತರರೂಪವಾಡ ಫಲವಿಲ್ಲ; ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಬ Jeera 

+. ಸು ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 

1. 3- ೪೬ರಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಭಾಷ್ಯವನ್ನೂ ಅದರ ಮೇಲಿನ ಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿ. 


ತ್ಲೋ. ೩೩-೩೫] ಜ್ಞಾನದ ಸ್ತುತಿ ೧೯% 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಅದು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ದೊರೆಯುವದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ತಿಳಿದುಕೊ. ಆಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಣಿಪಾತಮಾಡುವದರಿಂದಲೂ 
ಪೃಣಿಪಾತವೆಂದರೆ ಪೂರ ಕೆಳಗೆ ಅಡ್ಡಬೀಳು ವದು, ಎಂದರೆ ದೀರ್ಥನಮಸ್ಕಾರವು; 
(೨೦ಥ ನಮ ಸ್ಥಾರ)ದಿಂದಲೂ ಪರಿಪ್ರುಶ್ಲಿ ಯಿಂದಲೂ, ಬಂದರೆ "ಬಂಧವು ಹೇಗಾ 
ಯಿತು? ಮೋಕ್ಷವು ಹೇಗಾದೀತು? ನಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಯಾವುದು? ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯೆ೦ಡರೆ ಯಾವದು?' ಎಂದು (ಕೇಳುವದರಿಂದಲೂ), ಸೇವೆಯಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ 
ಗುರುಶುಶೂಷೆಯಿಂದಲೂ (ತಿಳಿದುಕೊ) ಇದೇ ಮುಂತಾದ* ವಿನಯದಿಂದ 
ಆವರನ್ನು ಸ್ತಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡರೆ! (ಆ) ಆಚಾರ್ಯರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂಥ 
ಜ್ಞ್ಯಾಸನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವರು. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರೂ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಇದ್ದದ್ದು 
ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಕೆಲವರು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿಯೆ ನಿರತರಾಗಿರುವರು, 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಹಾಗಲ್ಲ]; ಆದ್ದರಿಂದ "ತತ್ತ್ವದರ್ಶಿಗಳಾದ' ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ಯಾರು ಸರಿಯಾಗಿ ತತ್ತ ವನ್ನು ಮನಗಂಡಿರುವರೋ ಅವರು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಹಾ 12 ೬0೫ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕದ್ದು ಆಗ 

ಲಾರದು- ಎಲಿಬುದು ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಹೀಗೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿಕೆ 

ಈ ಮುಂದಿನಕ್ಕಿ ಮಾತೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದು ;.. 


ಯಜ್ಚ್ಛ್ಜಾತ್ವಾನ RM ಯಾಸ್ಯಸಿ ಸಾಣ್ಮವ | 
iad 'ಭೊತಾನ್ಯ ಶೇಷೇಣ ದ್ರಕ್ಸ್ಯ್ಯಸ್ಯಾತ್ಮನ ಥಹೋಮಯಿ ॥ ೩೫॥ 


ಗವ ಂಆೊಲ ಹಾ ವಜಾ ನ 





ಲಾ ಪಾ ಮಾ ಕರರ ಅಬಾ ಲ್‌ ಹಾನ್‌ 


೫, ಪ ಜಿಸಾತವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳಿಂಬುದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವಸ ದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

+. ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ ಎಂದರ್ಥ; ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೆ ಎಲ್ಲ ರನ್ನೂ 
ಪ್ರೀತಿಸುವರಾದರೂ ಯಾರು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಯಸುವರೋ ಯಾರು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವರೋ ಅವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು ಉಪವೇಶಿಸುಎರು. 

{. ಕೆಲವರು ಬರಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನರಿತಿರುವರು; ಆದರೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿತಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಮುಂಡಕ(೧-.೨-.೧೨)ದಲ್ಲರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠ ಶಬ್ದದ ಸೂಚನೆ. 

ಜ್ರ, "ಯಜ್ಞಾತ್ವಾ' ಎಂದು ಸಂಬಂಧಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ತತ್ತ್ವ 
ನಿಷ್ಪನಾಡ ಗುರುವು ಉನದೇಶಮಾಡಿದರೇ ಅಜ್ಞಾನವು ನಾಶವಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿ 
ತೆಂದು ಭಾವ. 


೧೯೬ ಜ್ಞಾನದ ಸ್ತುತಿ [ಅ ೪ 


೩, ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೂಂಡರೆ, ಎಲೈ ಪಾಂಡವನೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೀಗೆ 
ಷೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಭೂತಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ 
ಮತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವೆ. 

[ಭಾಷ | 

ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ, ಎಂದರೆ ಅವರು ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಆ ಜ್ಞಾ ನ 
ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡರೆ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ- ಈಗ ನಿನಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗಿರುವ 
ದಷ್ಟೆ, ಇದರಂತೆ- ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆ ಪಾಂಡವನೆ, 
ಅಚ್ಚ ನದಿ೦ದ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಎ೦ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸ್ಕಾ ವರದ 
ವರೆಗಿನ [ಬ್ರಹಾ ಒದೀನಿ ಸ್ತ್ಹಂಭಪರ್ಯನ್ಲಾ,ನಿ] ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ನ; ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ ನಿನ್ನೊ ಅ ನೇರಾದ ಅತ್ಮನಲ್ಲಿ ಈ ಪಾ)ಣಿಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇವೆ' 
ಬಂದು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ; ಮತ್ತು, “ರವೆ ಶೋೇಶ್ವ ರನಾದ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿಯ 
ಇವು ಇವೆ' ಎಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂರ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ. ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಮತ್ತು 
ಈಶ್ವರ- ಎಂಬುದು ಒಂದೇ] ತತ್ತ್ವವೆಂದು ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ತ್ತೀಯೆ 
ಎಂದರ್ಥ. 

ಮುತ್ತು ಈ ಜ್ಞಾನದ ಮಹಿಮೆ ಏನೆಂದರೆ: 


ಅಪಿ ಚೇದಸಿ ಸಾಸೇಭೈಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಪಾಪಕೃತ್ತಮಃ | 


ಸರ್ವಂ ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ಸನೇನೈನ ವೃಜಿನಂ ಸಂತರಿಸ್ಯಸಿ | ೩೬ ॥ 
೩೬. ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ _ಗಿ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವನಾಗಿದ್ದರೂ ಸರಿ, ಆ ಪಾಪವನ್ನೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ತೆಪ್ಪದಿ೦ದಲೇ ಪೊರ 
ದಾಟ ವೆ. 
[ಭಾಷ್ಯ] 
' ನೀನು ಪಾಪವನ್ನು ಮುಡಿದವರೆಲ್ಲರಿಗಿ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪಾಪವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ಆ ಪಾಪವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ 











೫, ಈಶ] ಏನೆಯ ಮಂತ್ರದ ಸೂಚನೆ. 

}. ಮುಂದೆ ೯೪ರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

$. ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಜ್ಞಾನಿಯ ಆತ್ಮನಾದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕಾಣುವದೊ ದರೂ 
ವಾಸುದೇವಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕಾಣುವದೊದರೂ ಒಂದೇ, ಇದೇ ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಇದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ಮ ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಮತಾಂತರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೫-೩೭7 ಜ್ಞಾನದ ಸ್ತುತಿ ೧೪೭ 


ತೆಪ್ಪದಿಂದಲೇ,* ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ತೆಪ್ಪವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪೂರ 
ದಾಟಿಬಿಡಬಹುದು. ಮುಮುಕ್ಟುವಾದವನಿಗೆ ಧರ್ಮವೂ ಪಾಪವೇ ಎಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು ತ್ತದೆ, 

ಜ್ಞಾನವು ಪಾಪವನೈು ಹೇಗೆ ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಯಥೈಧಾಂಸಿ ಸಮಿಜದ್ಠೋಂಗ್ನಿರ್ಭಸ್ಮಸಾತ್ಕುರುತೇಂರ್ಜುನ | 
ಜ್ಞಾನಾಗ್ಲಿಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಕುರುತೇ ತಥಾ || ೩೭ || 


೩೭. ಹತ್ತಿಕೊಂಡ ಬೆಂಕಿಯು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬೂದಿಮಾಡು 
ವದೋ, ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಜ್ಞಾ ನಾಗ್ನಿಯು ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಒೂದಿವನಾಡಿಬಿಡು ವದೆ, 

| ಭಾಷ್ಯ ] 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಸುಟ್ಟಿ ಲ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡು ವದೋ, ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಹಾಗೆಯೇ, 
ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೂದಿಯಾಗಿ] ಮಾಡಿಬಿಡು ತ್ತದಡೆ- 
ಎ೦ದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೀಬವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಬೆಂಕಿಯು ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ನೇರಾಗಿ ಸುಟ್ಟ ತೆ ಬೂದಿಮಾಡುವದೋ 
ಹಾಗೆ ಬ್ಲಾ ನಾಗ್ಲಿಯು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೂದಿಮಾಡಲಾರದ್ದು ಅದ್ದರಿಂದ ಸರಿ 
ಯಾದ ಜ್ಯಾ ನವು ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಬೀಜವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವದೆಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಹ ಗ ವಾ ಗಂ ಅಲಇ ಜ್ಯಾ ಜಾನಾ ಇ ೫೨೨77೧ ಇಇ 





po 


ಸ್ವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ತೆಪ್ಪ ಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಸಮುದ್ರವು ಆಳ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದರೂ ತೆಪ್ಪವು ಅಥವಾ ಹಡಗು ಯಾವ 
ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಾತೆ ಜನರನ್ನು ಕಡೆಹಾಯಿಸುವಂತೆ ಜ್ಞಾನವು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುವ 
ದೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುವದು. 

x, ಬ್ರ| ಸೂ ಭಾಷ್ಯ ೪-೧-೧೪ ನೋಡಿ. 

|. ಜ್ಞಾನವು ಹಡಗಿನಂತೆ ದಾಟಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದದ್ದರಿಂದ ಸಂಸಾರದುಃಖವು ಹಾಗೆಯೇ 
ಹಿಂದೆ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಡೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು... ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯ ಹೋಲಿಕೆ. 

ಸ. ಬೆಂಕಿಯು "ಕಾರಕವು' ಎಂದರೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರವನ್ನೆ ಮಾಡುವದು; 
ಜ್ಞಾನವು ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೇ ಹೊರತು ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
"ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನವು ಸುಡುತ್ತದೆ' ಎಂದರೆ ಕರ್ತೃತ್ವದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಕಳೆಯುವದರ ಮೂಲಕ 
ಅಛಾಗಳಿಗೆ ಫಲವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 

ಭ. 26 


ರ್ಗಿಲೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ [ಅ.೪ 


ಯಾವ ಕರ್ಮದಿಂದ (ಜ್ಞಾನಿಯ) ಶರೀರವು ಉಂಟಾಗಿರುವದೋ ಅದು 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ* ಅನುಭವಿಸುವದ 
ರಿಂದಲೇ ಕ್ಟಯೆವಾಗಿ ಬಿಡುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಚಾ ನವ್ರಂಟಾಗು ವದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನೋ ಮತ್ತು, ಚ್ಞಾನವಿರುವಾಗ 
ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು] ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಹಿಂದೆ ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಕ್ಕಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನೋ, ಆ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ (ಜ್ಞಾನವು) 
ಬೂದಿಮಾಡುವದು ಎಂದು ಸಾಮಹಥಣ್ಯದಿಂದ|| (ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ). 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಹಿ ಜ್ಞಾನೇನ ಸದೃಶಂ ಪವಿತ್ರಮಿಹ ವಿದ್ಯತೇ | 
ತತ್ಸ್ವಯಂ ಯೋಗಸಂಸಿದ್ಧಃ ಕಾಲೇನಾತ್ಮನಿ ನಿನ್ಮತಿ || ೩೮ || 

೩ಲ. ಜ್ಞಾನ ಪ ಸಮವಾದ ಪವಿತ್ರವಸ್ತು, ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಅದನ್ನು 
ಯೋಗೆಸಿದ್ಮನಾಗಿ ಕಾಲಾನುಕಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಪಡೆದು ಕೊಳ್ಳುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ ] 

ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರುವ ಪವಿತೃವಸ್ತು, ಎಂದರೆ ಶ.ದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ 
ಪಾವನವಸು, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯೋಗಸಿದ್ದ 
ನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೂ ಸಮಾಧಿಯೋಗದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ದನಾಗಿ 
(ಅವುಗಳಿಂದ) ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕೊಂಡು 
ಮುಮುಕ್ಸುವಾದವನು ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಪಡೆಯುವನು, 
ಹೊಂದುವನು ಎಂದರ್ಥ. 


ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ 
ಯಾವದರಿಂದ ನಿಯತವಾಗಿ ಚ್ಹಾ ನವು ದೊರಕಿಯೇ ದೊರಕುವದೋ 
ಅಂಥ ಉಪಾಯವನ್ನು (ಈಗ) ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ:- 


ವಾ ರ ರ ದ ಇರ ಬಾ ಬ್ಲ ಹ 


ಸ, ಶರೀರವೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದ ಫಲವು : ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗಲಾರದು, 


+. ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ೦ಚಿತವೆಂದು ಹೆಸರು, [. ಇವಕ್ಕೆ ಆಗಾವಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. 

$. ಇವೂ ಸ೦ಚಿತವೇ. ಸಂಚಿತಕರ್ಮವೂ ಆಗಾಮಿಕರ್ಮವೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೇ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ, (ಆ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಜ್ಜ್ವಾನವುಂಟಿಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ಭಾಷ್ಕದಿಂದ ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 

|. "ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರು? ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಜರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದ 
ರೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಕರ್ಮುವೆದರೆ ಪ್ರಾ ರಬ ಕರ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಂ ದರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 


ಟಾ ಭಾನ ಇ a ಆರಾ 


ಶ್ಲೋ. 42-೩೯] ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ ೧೯೯ 


ಶ್ರದ್ಧಾವಾಲ್ಲಭತೇ ಜ್ಞಾನಂ ತತ್ವರಃ ಸಂಯತೇಸ್ಜ್ರಿಯಃ | 
ಜ್ಞಾನಂ ಲಬ್ಧ್ವಾ ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಮಚಿರೇಣಾಧಿಗಚ್ಛತಿ | ೩೯॥ 

೩೯. ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳವನೂ ತತ್ಪರನೂ ಇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮವುಳ್ಳವನೂ 
ಆಗಿರುವಾ ತನು ಚ್ಲ್‌ನವನ್ನು ER ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಪಡೆಯುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಶ್ರದ್ದೆ ಯುಳ ವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವು ದೊರಕುವದು. ಶುದ್ಧಾ ಳುವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನು (ಸಾಧನವನ್ನು 'ಮಾಡುವದಳೆ ಸೈ) ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆೊರಡುವದುಂಟು. 
ಅದ್ದರಿಂದ ತತ್ಪರನಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ರಟ (ತತ್ಸ ರನೆಂದರೆ) 
ಗುರುವಿನ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವದೇ ಮುಂತಾದ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ, ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾದವನು, (ಹೀಗೆ) ತತ್ಪರನಾದರೂ 
ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯ ನಾಗಿರಬಹುದು ; ಅದ್ದರಿಂದ "ಸ೦ಯತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ' 
(ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿರುತ್ತಾನೆ.) ಯಾವನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷಯಗಳ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಈಜೆಗೆಳೆದು ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟೆರುವವೊ ಅವನು ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯನು. 
ಯಾವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ವಂತನ ೂ ಸಾಧನದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನೂ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕೆಂಡಿರುವವನೂ ಆಗಿರುವನೋ, ಅವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾ ಸವು ದೊರಕಿಯೇ ಡೊರಕುವದು. (ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ) 
ದಂಡಪ್ರಣಾಮವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಹೊರಗಿನ* ಸಾಧನವು; ಅದು ನಿಯತ 
ವಾಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು saad ಹೋದರೂ ಹೋಗಬಹುದು; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಗುರುನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ) ಮೋಸವೇ 
ಮುಂತಾದವೂ ಇರಬಹುದು. ಅದರೆ ಶ್ರದ್ಧಾ ವಂತನಾಗಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ 
(ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ) ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ (ಇವು ಇರುವ ಸಂಭವ)ವಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ಧರಿಂದ (ಇದು) ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡದು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನಿಯತವಾದ] ಸಾಧನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಬಾ ಇ ಇ ದಜ ಇ ಬಾತ ಜಾನ ಬಿ SSS ವಾಸಾ ವಾ ಜಾನ ನಂ ಪಾಣಸಾಸಘಾ ಣಾ, ಕಾಸಾ ಹಾಕಾ pp 


೫, ಶರೀರದಿಂದ MRE ಪ್ರ ಣಿಪಾತ, ಪರಿಪ್ರ ಶ್ಲ, ಸೇವೆ. ಇವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಗುವ ಶ್ರದ್ಧೆ, ತಂತ್ಬ ಹಾ ಇಂದ್ರಿ oi ಹ- ಇವು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನಗಳೆಂದು ಭಾವ 

1. ಪೋಸ, ತಟವಟ, ಆಸೆ- ಮುಂತಾದವು. 

ಸ. ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ತತ್ತರನಾಗಿ ಸಂಯತೇಂವ್ರಿಯನಾಗಿ ಶ್ರವಹಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿಯುವರು ಎಂದು ಜಾವ. 





೨೦೦ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ (ಅ.೪ 


ಜಾ ನವು ದೊರೆತರೆ ಎನಾಗುವದು ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜ್ಞಾ ನವು 
ದೊರೆತರೆ ಸೋಕ್ಸ ವೆಂಬ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಉಪರತಿಯನ್ನು ಬೇಗನೆ 2 ಪಡೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಸರಿಯಾದ ಚ್ಹ್ಯಾನದಿಂದ "ಕೂಡಲೇ ಮೋಕ್ಬಪು ಟು 
ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ* ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ” ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು ; ಇದು 
ಅತ್ಯ೦ತವಾಗಿ ನಿಶ್ಲಿತವಾಗಿರುವ{ ವಿಷಯವು, 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು, ಎಕೆಂದರೆ ಸಂಶಯವ್ರ 
ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟದ್ದು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಅಜ್ಜಶ್ವಾಗೃದೃಧಾನಶ್ಚ ಸಂಶಯಾತ್ಮಾ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ನಾಯಂ ಲೋಕೋಸ್ತಿ ನ ಪರೋ ನ ಸುಖಂ ಸಂಶಯಾತ್ಮನಃ 11೪0 
೪೦. ತಿಳಿಯ ದವನೂ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಲ್ಲದವನೂ ಸಂಶಯಾತ್ಮನೂ ನಾ೭ಹೊಂದು 

ಸಂಶಯಾತ್ಮನಾದವನಿಗೆ ಈ ಲೋಕವಿಲ್ಲ, ಪರಲೋಕವಿಲ್ಲ, ಸುಖವಿಲ್ಲ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ತಿಳಿಯದವನು, ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಿನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದವನು ; 
ವನು ಎಂದರೆ ಗುರುವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಇವರೂ ಮತ್ತು, ಸಂಶಯಾತ್ಮನೂ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ೦ಶಯವುಳ್ಳ ವನೂ 
ನಾಶಹೆೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತತ್ತ ವನ್ನು )ಿ ಕಿಳಿಯದವನೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಲ್ಲದವನ 
ಹಾಳಾಗುವದು ನಿಜ; ಆದರೆ ಸ೦ಶಯಚಿತ್ತ್ಕನಾದವನ್ನಕ್ಕಿ ಕೆಡುವ ವಷ್ಟು ಅವರು 


ವನು: 


ದ 


ಇ 6 
ಳ 


30 


ಶ್ರದ್ಧೆಯ 
ಸಖ 


R 


ಅದವನ 
೯ 


LS 


ರ ಹ -~~—— ee ದಾ ರಾರಾ ಕಾಜ ನನ "ಂಛಧ್ಧ್ರ ದ 


*. «4ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ ತಡವು, ಆಮೇಲೆ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು'' (ಛಾ) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ 
'ಯಾಗಿಯೇ ಆಗುವದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವವು. 

1. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗಿರುವ ಬಂಧವು ಜ್ಞಾನದೀದ ಹೋಗುವದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. 

ಕ, ಕೆಲವರು ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಜನ್ಮಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆಂದು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದೆ ಜ್ಞಾನವೂ ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಾದ ಸಇಧನವೊ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂದು ಸಂಶಯವು ಬರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನದ ಫಲವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎದುರಿಗೇ ಕಾಣುವದಾಗಿರುವದು gE ಬ ಸೂ| (4-೩-೩೨)ರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

ನ್ಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದವನು ಸೂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ; ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರಗ್ಗೆ 
ಯಲ್ಲ ದವನು ಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನೂ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ; ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜ್ಞಾನದ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಎಲ್ಲವೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಇವರು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವರೆಂ ದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಸಂಶಯಚಿ ತ್ತನಾದವನ ಗತಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ಧಕೆ ಇವರ ಗತಿಯು ಎಸೊ ಟೀ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವದು, 


ಶ್ಲೋ. ೩೯-೪೧] ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ ೨೦೧ 


ಕೆಡುವದಿಲ್ಲ. ಇವರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಶಯಾತ್ಮನು ತೀರ ಪಾಪಿಷ್ಠನು; ಏಕೆಂದರೆ ಈ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೇರಿರುವ ಲೋಕವೆ ಸಂಶಯಾ ತ್ಮ ನಾದವನಿಗೆ ಇರುವೆದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು, 
(ಅವನಿಗೆ) ಪರಲೋಕವೂ* ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸುಖವೆಂಬುದೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ (ಅವನಿಗೆ) ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ೦ಶಯವ್ರಂಟಾಗಬಹುದಾಗಿರು 
ವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಶಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 

ಏಕೆಂದರೆ] 
ಯೋಗಸಂನೃಸ್ತಕರ್ಮಾಣಂ ಜ್ಞಾನಸಂಛಿನ್ನಸಂಶಯಮ | 


ಆತ್ಮ ವನ್ತಂ ನ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಬದ್ಧನಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ lH ೪೧॥ 

೪೧, ಯೋಗದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ ನ್ನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿದವ ನೂ ತಾ ನದಿ೦ದ 
ಸಂಶಯವನ್ನು ಕತ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡವನೂ ಆಗಿ ಎಚ್ಚ ರಕೆಯಿಂಬರುವಾತನನ್ನೂ, ಎಲೈ 
ಧನಂಜಯನೆ, ಕರ್ಮಗಳು ಕಟ್ಟಿ, ಕೆಡಹುವಬಿಲ್ಲ. 

| ಭಾಷ್ಯ] 

ಯೋಗದಿಂದ ತೆರ್ಮೇಗ ಗಳನ್ನು ಸಂಸಸ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ವನು ಎಂದರೆ ಪರ 
ಮಾಸವನ್ನು ಕಂಡೆ.ಕೊಳ್ಳುವದೆಂಬ ಯೋಗೆದಿಂದ ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ. ಎಂಬ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿರುವಾತನು; ಹೀಗೆ ಯೋಗದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿದವನನ್ನೂ ಇವನು ಯೋಗದಿಂದ ಬವ್ಯ ತಪು ಸಂಸ್ಥಾನ 


| — -_ ಂದಾದಾ 


೫, ಕಠ (೧-೨-೬)ನ್ನು ನೋಡಿ. 

. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಖನಂಬುದು ಸಿಗುವದೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಸಿಕ್ಕೆರೆ ಅದು ನಿಜವಾಗಿ ಸುಖ 
ವೆನು ವದಕ್ಕೆ ಸ್ರಮಾಣವೇನು? ಎಂದು ಅನುಭವವನ್ನು ಕೂಡ ಸಂಶಯದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ 
ಸುಖವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವದು? 

{- "ಸಂಶಯವನ್ನು ಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ' ಎಂದು ನಿಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಎಕೆಂದರೆ ಸಂಶಯ 
ವೆಂಬುದು ತಾನೇ ಉಂಬಾಗತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ; ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಆಗಿಯೇ ತೀರುವದರಿಂದ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವಸಂಶಯಗಳೂ ಹೋಗುವನೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿರುವದು, 

5. ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಯೋಗದಿಂದ ಸಂನಾ ;ಸೆಮಾಡುವದೆ ದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಫಲಾ 
ವೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವದು ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಗಳುವ 
ಪ್ರಕರಣವಾದ್ದರಿಂದ ತಾನು ಕರ್ತವಲ್ಲವೆೊಬ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಕರ್ಮವೇ ತನಗೆ ಇಲ್ಲದುತೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದು... ಎಂಬ ಅರ್ಥವೇ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಯೋಗವೆಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ 
(೫--೫ರಲ್ಲಿ)ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


೨೦೨ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ (ಅ. ೪ 


ಮಾಡಿರುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- "ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಂಶಯವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡವನನ್ನೂ'- ಆತ್ಮನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಒಂದೇ ಎಂಬದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕಳ್ಳು ವದು ಜಾ ನವ, ಜಾ ಸಂಶಯವನ್ನು * ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆ 
ಚ್ಹಾ ನಸಂಛಿನ್ನ ಸರಿಶಯನು. ಯಾನನು ಹೀಗೆ ಯೋಗದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಸಂನಷ್ಠಾನವೂಡಿರುವನೋ ಅಂಥ- ಬಚ್ಚರದಪ್ಪದೆ ಇರುವೂತನನ್ನು "ಇವುಗಳು 
ಗುಣಗಳ ಕೆಲಸಗಳೇ' ಎಂದು] ಹ್‌ ಅರಿತಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳು ಕಟ್ಟಿ 
ಹಾಕುವದಿಸ್ಲ, ಎಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟವಾದದ್ದೇ*ಕ್ಶಿ ವುುಂತಾದ ಫಲವನ್ನು ಇಡದೆ 
ಇರುವದಯ್ಯ, ಅರ್ಜುನ, 

ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ( ಚಿತ್ಕದ ) ಅಶುದ್ಧಿ ಸಯೆಲ್ಲವೂ 
ನಾಶವಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಬ್ಲಾ ನೆದಿ೨ದ ಸಂಶಯವನ್ನು "ತೊಲಗಿಸಿ 
ಫೊಂಡಾತನ) ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಚಾ ನಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ 
ಅವನ ಕರ್ಮಗಳು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿರ ತವೆ. ಆದ ರಿಂದಲೂ, ಜ್ಞಾ ರ್ಯ 
ಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ೦ಶಯವುಳ್ಳಾತನು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವನಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ- | 
ತಸ್ಮಾ ದಜಾ ್ಲನೆಸಂಭೂತಂ ಹೃ ತಂ ಜ್ಞಾನಾಸಿನಾತ್ಮ ನಃ | 
ಛಿತೆ ನಂ ಸಂಶಯಂ ಯೋಗಮಾತಿಸೊ (ತ್ರಿಸ್ಮ ಭಾರತ || ೪೨ || 


೪.೨. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ ತನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೃದಯ 
ದ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಶಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ns BA 
ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡು, ಎಲೈ ಭಾರತನೆ, ಏಳು. 

[ ಭಾಷ್ಕ | 

ಆದ್ದರಿಂದ ಅಚ ಚ್ಯಾ ನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರ.ವದಾಗಿಯೂ, ಎಂದರೆ ಅವಿವೇಕ 

ದಿಂದೆ%ಜ ಹುಟ್ಟಿ ರುವದಾಗಿಯೂ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಬುದ್ಧಿಂ ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡಿ 


ಹ ದ ಭಾ a ಛಾ 


೫, ಜ್ಞಾ ನರಿಂದ ಸರ್ವಸು ಶಯಗಳೂ ಹೋಗುವವು, ಕರ್ಮಗಳೂ ಸವೆದುಹೋಗುವವು. 
ಎಂಬ (ಮುಂಡಕ ೨.೨.೪) ಶ್ರುತಿಯ ಸೂಚನೆ, 
1. ಪರನಾತ್ಮನಿಷಪ್ಪ ನಾಗಿರುವವನನ್ನು. 
ಫೊ ೩4-೨೮ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಕ್ವಿ, ಪೇವತೆಗಳ ಜನ್ಮವು ಇಷ್ಟಫಲ, ಸ್ಟ್ಯಾವರಾದಿಜನ್ಮ ವು ಅನಿಷ್ಟ, ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವು ಮಿಶ್ರ. 
|| ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿದೆಯೆಂದು ಭಾವ, 
ಸರ್ಕ ಆತ್ಮಾ ನಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದೇ ಅವಿವೇಕವು; ಅದ 
ರಿಂದ ಸೂಶಯವುಂಬಾಗಿರುವದು. 








ಶ್ಲೋ. ೪೧-೪೨] ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯ ೨೦೩ 


ರುವದಾಗಿಯೂ* ಇರುವ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯವಾದ ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ಸ ಾಪವಿಷಯ 
ವಾದ ಸಂಶಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನ ನವೆಲಿಬ ಕತ್ತಿಯಿಂದ Hh ಕು - ತೋಳ, 
ನೋಹ... ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು 
ಜ್ಞಾನವು. ಅಂಥ ಜ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಿಯಿಂದ (ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು, [ಆತ್ಮನಃ ಸಂಶಯಂ] ಎಂದಿದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ವಿಷಯವಾದ 
ಸಂತಯವನ್ನು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ; ಏಕೆಂದರೆ ಒಬ್ಬರ ಸ೦ಶಯವನ್ನು ಮತ್ತೊ 
ತ ಪರಿಹರಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ, ಹಾಗಿದ್ದರೆ ತಾ ಸತಿ ಇಂಡಿಕ 2 ಸಂಶಯ 
ವನ್ನು' ಎಂದೂ ["ಆತ್ಮನಃ ನಂತಹುಂ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ] ಅರ್ಥಮಾಡಒಹುದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ತನ್ನ ವಿಷಯವಾದ ಸಂಶಯವನ್ನೂ "ತನ್ನ ಸಂಶಯ' 
ವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. ತನ್ನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಈ (ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವಿಷಯವಾದ) ಸಂಶಯವನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿ, ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಾನುರ್ಷ್ಯಾ ನವೆಂ ಬ ಯೋಗವ ನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು, ಎ೦ದರೆ 
ಮಾಡು ಎಂದರ್ಥ, ಮೆತ್ತು ಬಲ್ಲೆ ಆರ್ಟುನನೆ, ಈಗ ಯುದ ಕ್ಕೆ ಎಳ. 


ಶ್ರೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹ ಬೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗ (3ಇಸೂಪನಿಷಶ ತ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾಯ ಯಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀ ನ್ಹ್ಯಾರ್ಬುನ- 
ಸಂವಾದೇ ಜ್ಞಾನಯೋಗೋ ನಾಮ 
ಚತುರ್ಥ್ಧೋ$ಧ್ಯಾಯೆಃ 


೫%, ಸಂಶಯವು ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬೇಕು. 

t. ಸಿನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು' ಬಂದರೆ ನೀನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂ ಶಯವನ್ನು' ವಿಂದಾ 
ದರೂ "ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಂಶಯವನ್ನು? ಎಂದಾದರೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹು 
ದಷ್ಟೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮನ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ: ಆದ್ದ 
ಶಿಂಡೆ "ನಿನ್ನ ವಿಷಯಡೆಲ್ಲಿ' ವಿಂಬರ್ಭೆವೇ ಸರಿ. 


ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉರಣವಾಗಿಡರುವ, 


ನಾಲ್ಪ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


meee suns () ee ತಹಾಹಾಣಜ 


೧-ತ್ಲಿ. ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗುವ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಅಚಾರ್ಯರ 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡೋಣವೆಂದು «ಅರ್ಜುನನೆ, ಈ 
ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಜ್ಞಾನಯೋಗವನ್ನು ನಾನು ಹಿಂದೆ ವಿವಸ ಸಲತನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು ; 
ಆತನು ವುನುವಿಗೂ ಮನುವು ಇಕ್ಸಾಕವಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ರಾಜರ್ಸಿಗಳ ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಸಮ್ಯಗ್ಬರ್ಶನವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸುವ ತ್ರಾಣವು ಈಚಿನವರಿಗೆ ಸಾಲದೆ ಹೋದ 
ದ್ದರಿಂದ ಇದು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಜನರಿಗೆ ದೊಂಕದೆ ಇತ್ತು. ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನೂ ಗೆಳೆಯನೂ 
ಆಗಿರುವೆ ಯೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ರಹಸ್ಮವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಮತ್ತೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ 
ರುವೆನು'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


೪-೯. ಅರ್ಜುನನು ೬ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆ, ನೀನು ಈಚೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು, ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ 
ವಿವಸ್ತಂ ತನಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಿ ಹೇಗೆ?'' ಎನ್ನಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ; 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎನೊ ಜನ್ಮಗಳು ಆಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ನಾನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ್ದ. 
ರಿಂದ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು, ನೀನರಿಯೆ ನಿಜನಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಜನ್ಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ, 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಕಟೂ ), ಇಲ್ಲ; ಆದರೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉದ್ದಾಂಮಾಡಿ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ರಕ್ತಿ ಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅವತರಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ಈ ನನ್ನ ಅವತಾರದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಯಾವನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನು ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೆ ಪಡೆಯುವನು. 

೧೦-೧೫. ಹೀಗೆ ಅನೇಕರ ..ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನರಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೂ 
ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಸ್ವರೂನಪ್ರಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ದರೂ ಜನರು ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೇ ಬಹುವಾಗಿ 
ಯಶ್ನಿ ಸುವರು ; ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲನೆ ಬೇಗ ದೊರೆಯುವದು, ಈ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯದ ವಿಭಾ 
ಗವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವದು ; ಆದರೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನೆ ಬ ಅಭಿಮಾನವು ನನಗಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳು ನನಗೆ ಬುಧಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೂ ಕರ್ಮದ ಬಂಧವು ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ: ಹಿಂದಿನ ಮುಮುಕ್ಟು ಗಳೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ : 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೂ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡು. 


೧೬-೧೯, ((ಕರ್ಮಮೆದರೆ ಯಾವದು, ಅಕರ್ಮವೊದರೆ ಯಾವದು? ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವೂ 


ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ೨೦0 


ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು; ನಾವು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವರೆಂದಲ್ಲವೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆವು? ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ನಿಜವಾದ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕತಗೃತ್ವವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವದೇ ತಪ್ಪು. ಏನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಅದೇ ಅಕರ್ಮವೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದಿರು 
ವೆವಲ್ಲವೆ? ಇದೂ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆ, «ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರದ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಸುಪು ನಿರುವದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕರ್ಮವೆ ಆಗಿರುವೆದು. ಹೀಗೆ ಜನರು 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಕರ್ಮುವೆಂ ದೂ ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಕರ್ಮವೆಡೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿವಾಶ 
ನಾದವನು ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂಥವನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗು 
ವನು, ಅವನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕಾಮವಾಗಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ ; 
ಜ್ಞ್ಞಾನನೆಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅವನ ಕರ್ಮಗಳು ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುವವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾರವು. 


೨೦... ೨೪. «ಯಾವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ಲೇ 
ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು; ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಎಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನ ಕರ್ಮವು ಅಕರ್ಮವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವನು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನಂತು ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಬಯಸುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶರೀರಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಸನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡುವ ಈ ಕರ್ಮದ 
ಲೇಪವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇರುವದೇ 
ಇಲ್ಲ; ಉಳಿದವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಇದ್ದರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ಯಾವ ಫಲವೂ ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕರ್ಮವು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವೆ 
ಆಗಿರುವದು. 


೨೫-೩೩. ""ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನು ಕುರಿತು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಕೆಲವರು, 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಷಯದ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಕೆಲವರು. ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದ ಯಜ್ಞಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿರುವವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಕೆಲವರು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯು 
ವರು, ಇದು ಸಂಯಮಯಮಜ್ಞ ; ಕೆಲವರು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಸೇವಿ 
ಸುವರು, ಇದು ಇಂದ್ರಿಯೆಯಜ್ಞ; ಕೆಲವರು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಾಣದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಡುವರು, ಇದು ಆತ್ಮ ಸಂಯಮಯಜ್ಯ ; ಕೆಲವರು 
ಕೃಚ್ಛ ಚಂ ದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು, ಇದು ತಪೋಯಜ್ಞ; ಕೆಲವರು ವೇದವನ್ನು 
ನಿಯಮದಿಂದ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವರು, ಇದು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಯಜ್ಞ: ಕೆಲವರು ಉಸಿರನ್ನು ಹಿಡಿದು 

ಭ. 27 


೨೦೬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾಂ 


ರೇಚಕ, ಪೂರಕ, ಕುಂಭಕಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು, ಇದು ಪಾ )ಹಾಯಾಮಯಜ್ಞ ಯಾವ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿ, ಯಜ್ಞದಿಂದ ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವದು, ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನವರು 
ಭೋಗಿಸುವ ಆಹಾರವು ಅಮೃತವೆನಿಸುವದು. ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಇರಬೇಕು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಈ ಲೋಕದ ಸಕಿಖವಾಗಲಿ, ಪರಲೋಕದ 
ಸುಖವಾಗಲಿ ದಕ್ಕ ಲಾರದು. ಆದರೆ ಈ ಯಜ್ಞಗಳೆಲ್ಲ ಕರ್ಮಮಯವಾಗಿರುವವು, ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ 
ವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾರಿರುವದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮಂಕ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತಿಯ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಆನಂದಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವಡರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಯಜ್ಞದ ಫಲದಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಸೇರಿರುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯಮಯವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವೇ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನದು. 

೩೪-೩೯. ಈ ಯಜ್ಞವು ದೊರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೇ ನೆಂದರೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಟರಾಗಿರುವ ಸದ್ಗುರುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ದಂಡಪೃಣಾಮವನ್ನುಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಶುಶ್ರೂಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತ ಪ )ಶ್ನೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಸಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬರಿಯ ನಮಸ್ಕಾರನೇ ಮುಂತಾದ ಹೊರಗಿನ ಸಾಧನಗಳೇ ಸಾಲದು; ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವೂ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವೂ ಇರಬೇಕು, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದಾತನು ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಯೆಲ್ಲವೂ ತೊಲಗು 
ವದು. ಸಕೆಲಭೂತಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನನ್ನ ಆತ್ಮನು' ಎಂಬ ಉದಾರ 
ವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತತ್ತ್ವವು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೂ ಈ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಯಾಗುವವು ; ಸಕಲವಿಧವಾದ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿ: ದಲೂ ಮುಕ್ತಿ ಯಾಗುವದು. 

೪೦-೪೨. «(ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಗುರುವಾಕ್ಕ ದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾದೀತೋ ಇಲ್ಲವೊ- ಎಂದು ಸಂಶಯಪಡುವವನು ಹಾಳಾಗುವನು ಸಂಶಯ 
ವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಈ ಲೋಕದ ವ್ಯವಹಾರದ ಫಲವಾದ ಸುಖವೇ ಇಲ್ಲ ; ಇನ್ನು ಪರಲೋಕದ ಸುಖನು 
ಹೇಗೆ ದಕ್ಕೀತು? ಆದರೆ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಸಂ ಶಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಮಾರ್ಥದರ್ಶನ 
ವೆಂಬ ಯೋಗದಿಂದ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ನಿದ್ರೆಗೆ ಬೀಳದೆ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿ ರುವವ 
ನನ್ನು ಕರ್ಮಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಬಾಧಿಸಲಾರವು. ನಿನಗೆ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಸಂಶ 
ಯವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗಿರುವದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಹಾಕು; ಆ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡು, ಪ ಕೃತಕ್ಕೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ಮಾಡು, ವಏಳು.'' 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
(ಸಂ ನ್ಯಾಸಯೋಗ) 
ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆ: ಕರ್ಮಯೋಗ, ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು? 


ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವಾತನು ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಕಾಣುವನೋ'' (೪-೧೮) 
ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ "ಅವನು ಯುಕ್ತನು, ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ 
ವನು'' (೪-೧೮), ("ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಕರ್ಮವುಳ್ಳಿ'' 
(೪-೧೯), ("ಬರಿಯ ಶಾರೀರಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ'' (೪-೨೧), ""ಅಕ 
ಸ್ಮ್ಮಾತ್ಮಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವಷ್ಟರಿ೦ಂದ ತೃಪ್ತನಾಣಿ'' (೪-೨೨), ("ಅರ್ಪಣವು ಬ್ರಹ್ಮವೆ, 
ಹವಿಸ್ಸು ಬ್ರ ಹ್ಮವೆ'' ಗ್‌ "ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕರ್ಮದಿಂದಾದವುಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿ” (೪-೩೨), «"ಎಲ್ಫೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಅಖಿಲವಾಗಿ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 
(ಕೊನೆಗಾಣುತ್ತದೆ)” (೪-೩೩), "ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯು ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
(ಬೂದಿಗೈಯು ವಡು)'' (೪-೩೭), “ಯೋಗದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ'' (೪-೪೧)- ಎಂಬೀ (ಶ್ಲೋಕಗಳ) ವಚನಗಳಿಂದ ಭಗ. 
ವಂತನು ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. «ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಯೋಗವನ್ನು ಕ್ರೈಕೊಳ್ಳು 1 (೪.೪೨) ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಕರ್ಮಾನು 
ಷ್ಕಾ ನರೂಪವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ವ ಮಾಡೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಭಾರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದು- ಈ ಎರಡೂ ನಿಂತಿರುವದು, ಚಾ 
ವದು- ಇವುಗಳ ಹಾಗೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರೋಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಒಬ ಬ್ಬನೇ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂ 
ದನ್ನು ರಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು, ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದು, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದು- ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೊ ಅದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು ಎಂದೆಣಿಸಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಹೆಜ್ಜೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕರ್ಮಗಳ ಸಂನ್ಥಾಸವನ್ನೂ ಮತ್ತು, ಯೋಗವನೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ'' 


ಲ 
(೫-೧) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಆಡಿರುತ್ತಾನೆ. 


೨೦೮ ಅರ್ಜುನನ ಪ ಶ್ನೆ: ಕರ್ಮಯೋಗ, ಕರ್ಮಸಂನ್ಕಾ ಸ-ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು? 


(ಆಕ್ಸ್ರೇಪ);- ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಜಾ ನಯೋಗದಿಂದಲೇ ನಿಷ್ಣೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
uA ಇ ಣ್‌ © ಲ. 

ವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮವನ್ನ ರಿಯದವನಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದ ಆಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಮತ್ತು, ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಬಿಡುವದು- ತಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳಿದವುಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರತ್ತೆ 


ಯನ್ನು ಹಾಕಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಹೊಂದುಗಡೆಸಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

(ಪರಿಹಾರ) - ನಿಜ, ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹೊಂದುಗಡಿ 
ಯಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ (ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು) ಕೇಳುತ್ತಿರುವ (ಅರ್ಜುನನ) ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಿಂದ ಕುಗಜಿ ಆಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ನಾವೆನ್ನು ತ್ತೇವೆ 
ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ «ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಚನಗಳಿಗೆ ರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದರೆಲ್ಲಿಯೇ ಭಗವಂತನ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿರುವದರಿಂದ [ಠರ್ತವ ವ್ಯ 
ತಯಾ ವಿವಕ್ಸಿತತ್ವಾತ್‌] ಅದೇ (ಆ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ) ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಕರ್ತನಿಲ್ಲದೆ [ಅಂತರೇಣ ಚ ಕರ್ತಾರಂ] ಅದನ್ನು ಮಾಡುವದು ಆಗಲಾರ 
ದಾದ್ಮರಿಂದ ಅನಾತ್ಮಜ್ಞನಾದ ಕರ್ತ ನವೊ ಒಂದು ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ] ಆಗಬಹುದು, ಆದ್ರ 
ರಿಂದ (ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವನು ಅನುಮಾದವ ನಾಡಿರುತ ತ್ಮದೆಯೆ 1 ಹೊರತು. 
ಆತ್ಮ ಚ್ಹಾ ನಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇನೂ (ಭಗವಂತನ) 
ತಾತ್ಸರ್ಯವಲ್ಲ,'' ಹೀಗೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ (ಅವನ) 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದು, ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದು ಇವೆ 
ರಡೂ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗೂ ಉಂಟು, ಆದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವೆರಡೂ 


ರಾ ಸಾಚಾ ಎರ್ಜವಹೂ...ಡಾ 2. ಇ 


ಜೇ ಯಾವದನ್ನು ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತ ದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೇ . “ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯವಿರುವದು. ಒಂದೇ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಎ ಎರಡುಮೂರರ್ಥ ಗಂಗೆ ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ . ಇಲ್ಲಿ ಸಂ ನ್ಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ಬುದು ಮುಖ್ಯ, ಕರ್ತವೇನೂ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ವೆಂದು ಭಾವ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಮಮ"' ವಿಂಬ 
ಲ್ಲಿಗೆ ವಾಕ್ಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 

3 ("ಹತ್ತು ಘಂಟಿಗೆ ಅಡಿಗೆಯಾಗಬೇಕು' ಎಂಬ ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯಾಗುವದು ಮುಖ್ಯವೇ 
ಹೊರತು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಇಂಥವರೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕಡೆಗೇನೂ ಮಾತಾಡುವವನ ಲಕ್ಷ ;ವಿರುವದಿಲ್ಲ ಕ 
ಅದರಂತೆ ಸಂ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಗೂ ಕರ್ತ ವಿನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ (ವಿಲ್ಲ; ಆತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿ 
ದೆವನೂ ತಿಳಿಯದವನೂ ಇಬ್ಬ ರೂ ಸಂ ನ್ಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞ 
ರಲ್ಲದ ನನ್ನ ೦ಥವರೂ ಸೂ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆ ದಾಯಿತು... ಎಂದು ಅರ್ಜುನನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. 


ಸ, ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಹೇಳುವದು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ, ಗೊತ್ತಿದ್ದದ್ದನ್ನೆ ಹೇಳುವನು ಅನುವಾದ 


ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಜ್ಞಾನಿಯ ನಿಷಯವಲ್ಲ ೨೦೯ 


ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿರುವದಲಂ೦ಂದ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂ೦ದನ್ನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಾಯಿತಷ್ಟೆ ; ಇವೆರ ಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಉತಮದಾದದ್ಲೊ ? ಅದನ್ವೆ 
ಮಾಡಬೇಕು, ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು- ಎಂಬ (ಆಭಿಪಾ)ಯದಿಂದ 
ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ) ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು ಯಾವದೆಂಬುದನ್ನುತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 


ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು ಹೆೊಂದುಗಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ 


ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಜ್ಞಾ ನಿಯ ವಿಷಯವಲ್ಲ 

ಕೇಳುವಾತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಇರುವದೆಂಬುದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿನ ಸಮಾಲೋಚನೆಯಿಂ 
ದಲೂ ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಿಡೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ, "ಸಂನ್ಯಾಸ, ಕರ್ಮಯೋಗ- 
ಈ ಎರಡೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವವು, ಅದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವು ಹೆಚ್ಚಿ ನದು.' (೫-೨) ಬಂದಲ್ಲವೆ ಪ್ರತಿವಚನವು? ಇಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತ, 
ಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿರ ವದೇನೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಚ್ಲಾನಿಯು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂ 
ನ್ಯಾಸಕರ್ಮಯೋಗಗಳು (ಎರಡೂ) ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವು- 
ಎ೦ದು ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವೆರಡರಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣದಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕಿ೦ತ ಹಚ್ಚಿ 
ನದೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೊ, ಅಥವಾ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತು ಕೊಳ್ಳದವನ. ವತಾಹಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮಸಂನ್ಥ್ಯಾಸಕವ ರ್ಮಯೋಗಗಳನ್ನು ಕುರತು ಈ ಎರಡನ್ನೂ (ಬಂದರೆ ಇವು 
ಗಳೆರಡೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರ.ನವೆಂದೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕವ ಚನ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದೂ) ಹೇಳಿದೆಯೊ? 

(ಪುಶ್ಮಿ):- ಈ (ವಿ ಚಾರದಿಂದ) ಏ ನು (ಪ್ರಯೋಜನ)? ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯ. 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಸಂನ್ನಾ ಸಕೆಮೇ೯ಯೋಗಗಳು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ 
ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗೆವು ಹೆಚ್ಚಿ _ನದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದ ರೇನು, ಆತ್ಮವನ 
ರಿಯದವನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಕರ್ಮಯೋಗಗಳ ವಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿ 
ಡನ್ರೂ ಹೇಳಿದ್ದ ರೇನ್‌? 

(ಉತ್ತರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿ. ಆತ್ಮವನ್ನ ರಿತವನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಸಂನ್ಯಾಸ ನಕ ಇಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವುಗಳೆರಡೂ» 


ಜಾ ತಾಕಾ ಸಾರಾ ಸ ಸಾವಾಸ 


"ಪ 


CA 











ಸ ಜ್ಞಾಸನಾದ ಮೇಲೆ ಸ ಸಂನ ನಾಸ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಯೋಗ. ಎಂಬ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಇರುವವೆಂದು ಇ ) ಗೀ ತಾರಹಸೃ ಡಲ್ಲಿ ತೆಗೆಣರುವ ಹೊಸ ಸಿದ್ಧಾಂತವು 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗಾಗಲಿ ಅವರ ಕಾಲದ ಬೇರೆ ವೌದಾಂತಿಗಳಿಗಾಗಳಿ ಸಮ್ಮ ತವಿರಲಿಲ್ಲ .. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಗೀತಾರ್ಥಸವಸ್ಮವನು ನೋಡಿ. 


೨೧೦ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೆಂಬುನೇ ಇಲ್ಲ 


ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದು, ಮತ್ತು, ಆತನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಸಂ೦ನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ 
ಕರ್ಮಯೋಗವು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂಬುದು- ಈ ಎರಡೂ ಯುಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮ 
ವನ್ನರಿಯದಾತನಿಗೆ ಕರ್ಮಸ೦ನ್ಯಾಸವೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವದೆಂಬ ಕರ್ಮಯೋಗವೂ ಹೊಂದುವದಾದರಿ ಅವೆರಡೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವೆಂಬುದು, ಕರ್ಮಯೋಗವು ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂಕ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು-ಇವೆರಸೂ ಯುಕ್ತವಾಗುವದು. 


ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕಮ್ಮಯೋಗವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 


(ನಿಜವಾಗಿ) ಆತ್ಮಚ್ಞಾನಿಗೆ ೬ ಸಂನ್ಯಾಸಕರ್ಮಯೋಗಗಳೇ ಇಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವೆರಡೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಕರ್ಮೇಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ಕವಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. 

(ಪುತ್ನೆ):- ಆತ್ಮಚ್ಚಾ ಸಿಗೆ ನೂನನ, ಕರ್ಮಯೋಗ- ಇವೆರಡೂ ಇರ 
ಲಾರವೊ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇರಲಾರದೊ? ಅದ. ಇರಲಾರದೆಂಬದಸ್ತೆ 
ಕಾರಣವನ್ನೂ (ನೀವು) ಹೇಳಬೇಕು. 


(ಉತ್ತರ) :- ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ತಪ್ಪಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೆಲ್ಲ ಹೋಗಿಗುವದರಿಂದ 
ತಪ್ಪುತಿಳಿವಿನಿಂದಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಅವನಲ್ಲಿರಲಾರದು. ಹುಟ್ಟುವದೇ 
ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಒ ಕಾರಣದಿಂದ, "ನಿಷ್ಠ )ಯೆ 
ನಾದ ಆತ್ಮನೇ ತಾನು' ಎಂದು ಯಾವಾತನು 'ಆರಿತಿರುವನೋ ಆ ಆತ್ಮಜಬ್ಹಾನಿಗೆ 
ಸರಿಯಾದ. ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ 
ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಿಯನಾದ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ದ್ದುಬಿಡುವದೆಂಬ ಸರ್ವಕರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸನನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಆದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಿನಿ೦ಡಾಗಿರುವ 
ತಾನು ಕತಣ್ಯ' ಎ೦ಒ ಅಭಿಮಾನದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನಕ್ರಿಯನಾದ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿರುವದೆಂಬ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಇರಲಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ ನಂ ತಿಳಿ 
ವಳಿಕೆಗೂ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಗೂ ಮತ್ತು ಜತ 18 ಕಾರ್ಯಗಳಿಓಉ ಒಂದ 
ಘೊ ಸಂದ ವಿರೋಧವುಂಟು- ಎಂದು ಈ (ಗೀತಾ), ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಗೊತ್ತು,ಮಾಡಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 'ಸಿರುತ್ತದೆ ಆದ್ದ 
ಬಂಡ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು EE ಆತ್ಮಚ್ಲಾ ನಿಗೆ ತಪ್ಪೃತಿಳಿವನ 


ವಾದಕರ ಾಾಾಾ ಕಾ ದಾತ 


೫ ಈ ಭಾಗದ ಭಾಷ್ಯದ ಪಣ ಯು ಏನೋ ಹೆಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಅರ್ಥದ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಮೈ॥ ಪಾರ 
ದಲ್ಲಿ (ಯದ ನಾತ ವಿದಃ' ಎಂಬುದಕೆ «ಯದ್ದಾತ ವಿದೇ' ಎಂದಿದೆ. 

೧ ಕೆ ಆ ಇ ಕಿ 


ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ ೨ಗಿಗಿ 


ಕಾರಣದಿಂದಾಗುವ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದು 
ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ):- ಹಾಗಾದರೆ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಯಾವ ಯಾವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಜನ ಸ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂಬು ನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ? 


(ಉತ್ತರ) :- ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿ "ಅದನ್ನು ಅವಿನಾಶಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೋ'' ( ೨.೧೭) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ «ಈತನು ಕೊಲ್ಲುವವನೆಂದು 
ಯಾವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ (ಅವನು ತಿಳಿಯನು)'' (೨-೧೯), «ಈತನು ನಾಶ 
ವಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ ನಿತ್ಲನೆಂದೂ ಯಾವನು ತಿಳಿದಿರುವನೋ'' (ಅವನು ಯಾರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲುವನು ?'' (೨-೨೧)- ಎಂಡು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಜ್ಞ ನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಇಲ್ಬವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


(ಪುತ್ನಿ):- ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವನ್ನೂ ಹೇಳಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ? ಉದಾಹರಣೆಗೆ («ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬಲ್ಲೆ ಭಾರತನೆ, ಯುದ್ಧ ಮಾಡು'' (೨-೧೮), «ಸ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಲಕ ದಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟಾಡರೂ (ನೀನು ಎದೆಗಳ೦ದಬಾರದು)'' (5-೩7), “ನಿನಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಧಿಕಾರವು (೨-೪೭). ಮುಂತಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ (ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ 
ಯಲ್ಲ?) ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅತ್ಮಜನ ಎ ನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂ 
ಒಂದು ಹೇಗೆ? 

(ಉತ್ತರ) :-ಎತಕೆ೨ದರೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳೆಕೆಗೂ, ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಗೂ ಇವೆ 
ರಡರ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಿರೋಧವಿದೆ. "ಜ್ಞಾ ನ ನಯೋಗದಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯ 

ರಿಗೂ'' (೩-೩) ಎ೦ಬಲ್ಲಿ ಆತ, ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಸಾಂಬ್ಯರಿಗೆ ಆತ್ಮವನ್ನು ರಿಯದವರು 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವಿಷ್ಯೆಗಿಂತ ನಿಷ್ಮಿ ಯ ನಾದ ಅತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ದ್ದು ಫೊಂಡಿರುವದೆಂಬ ಚಾನಯೋಗನಿಷೆ ಯನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯ ಕ ತಕೃತ್ಸನಾಗರುವಡರಿಂದ ಆತ್ಮಬ್ಲಾ ನಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು 
ಮತೆ ನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವಾದ ರಿಂದಲೂ "ಆತನಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಜಒನೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲ'' (೩-೧೭) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 1 ಬೇರೆಯ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮವನ ಶಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದ (ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ) ಕೈಷ್ಟಮಗ್ಯವುಧೊರಕುವದಿಲ್ಲ” (೩- ೪), ಎಲೈಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಸಂನ್ಯಾಸ 
ದನ್ನು ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಪಡೆಯುವದು ಕಷ್ಟ'' (೫-೬)- ಮುಂತಾದ ವಚನ 
ಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞ್ವಾ ನಕ್ಕೆ ರ್ಮಯೋಗವು ಒಂದು ಸಾಧನವೆಂದು [ಅಂಗತ್ತೇನ] 
ತಿಳಿಸಿರುವದರಿ೦ಂದಲ ೂ «ಆತನೇ ಯೋಗಾರೂಢನಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ತಮವು ಕಾರಣ 


೨೧೨ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ [ ಅ. 7% 


ನಿಸುವದು'' (೬-೩)-ಎ೦ಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಂಟಾದವನಿಗೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದು ಢವ «(ಒರಿಯ ಶಾರೀರಳಕರ್ಮ 
ನನ್ನು ಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಕಿಲ್ಬಿಷವನ್ನು ಹೊ೦ದುವದಲ್ಲ'' (೪-೨೧) 
ಜ೦ಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಇರುವ ಮ ಟ್ಚಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಬೀರೆಯ ಕರವ (ಚ ತ್ರಾ ನಿಗಿ) ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರ೦ಂದಲೂ "ತತ್ತ್ವ 
ನನ್ನ ರಿತವನು ನಾನು ಎನನ್ನೂ ಮಾಡುವದೇ ಇಲ ಇ೦ದೆಣಸುವನು'' (೫-೮) 
ಎ೦ಒ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತರೀರವು WE ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೂಡಬೇಕಾದ ನೋಡುವದು 
ಕೇಳುವದು. ನಂು೦ತಾದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆತನೆ ನಿಃ 
ನ 


ಳಿ 


ಮಾತನು "ನಾನು ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡು € 

ಚಿ ಕೃಸಮೂದಧಾನದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು * ತಿಳಿನಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆತ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನ ರಿತಿರುವಾತನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ವಿಶುದೃಮಷಾಗಿಯೂ ತಪ್ಪು ತಿಳ 
ವಳಿಕೆಯಿಂದ ಗಂಟಬಾದದನ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಕರ್ಮೆಯೋಗದ್ರ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ 
ಹೆೊಂದಲಾರದು, ಅದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನನ್ನರಿಯದವನು ವಾಡಜಬೇಕಾದ ಸಂ 
ನ್ಯಾಸಕರ್ಮಯೋಗಗಳೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂತಲೂ, ಆತನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವು ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡವನು ಮಾಡುವ ಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯ ತರದ್ದಾಗಿಯೂ 
ತಾನು ಕತಣ್ಸನೆಂಬ ಅರಿವು ಇರುವಾಗಲೇ ಕೆಲವು ಕರ್ಮ್ನುಗಳನ್ನು ] 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಯಮುನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೆ 
ಇರ ಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನಡೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ ಎಂತಲೂ ಮುರು. ಹೀಗೆ 


೫ «ನಾಹು ಸು ಪತೃಯಸ್ಯ i ಸ್ಮಯಾ ಸದಾ ಕರ್ತವ್ಯ ತ್ಲೋವನ 
ದೇಶಾತ್‌'-- ಬಂಬ ಮ] ಮಾರದಂತೆ ಕನ್ನಡಿಸಿವೆ. 

1. «ನಾನು ಆತ್ಮನನ್ನರಿಯೆನು, ಅರಿತುಕೊಳ್ಳೀಕು” ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿರುವಾಗಲೆ. 
ಮುಮುಕ್ತು ನಾದವನು ಯತ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಯಮನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶ್ರವಣ 
ಮನನಸಿದಿಧ್ಳಾ ನನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು ; ಇದು ಗೌ ಜಸಂ ನ್ಯಾಸ. ಆತ್ಮವನ್ನರಿತ ಮೇಲೆ ತಾನು 
ಕರ್ತವೇ ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಟಾದಾಗ ಆತನು ವೃವಹಾರದೃಷ್ಟ್ಟಿಯಿಂದ ಏನು ಮಾಡು. 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಮಾಡಿದವನೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಅದು ಮುಖ್ಯಸಂನ್ಯಾಸ. 


] ಗೃಹಸ್ಥನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ. ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವದು 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. 


ಶ್ಲೋಣ] ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಂಬಂಧ ೨೧೩ 


(ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುವ) ಉತ್ತರರೂನವಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನುವಿಮರ್ಶೆ 
ಮಾಡುವದರಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ನಾವ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ (ಅರ್ಜು 
ನನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಂದು ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗು ತ್ಮದೆ ಎ೦ದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯದ. ಸಂಬಂಧ 

ಕರ್ಮಕ್ಕಿ೦ತ ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ನಿನ್ನ ಮತವಾದರೆ'' (೩-೧) 
»-ಂಒಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿರಲಾರವೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ 
ಅರ್ಜುನನು "ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಉತ್ತಮವೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು'' (೩-೨) 
ಎ೦ದು ಕೇಳಲು ಭಗವಂತನು ""ಸಾ೦ಖ್ಯರಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ದಿಂದ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ರೂ ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನೂ 
ನನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ'' * (೩-೩)-ಎಂದು ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು, "ಬರಿಯ 
ಸ೦ಂನ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದೂ ಅಲ್ಲ” (೩-೪) ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಂದ ಚನ್ಸಿನದಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಸಂನ್ಯಾಸವು) ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರ. ವದೆಂದು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು; ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ನಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ (ಅದೂ 
ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು). ಚ್ಹ್ಹಾನವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ 
ಸ೦ಸ್ಥಾಸವೇ ಉತ್ತಮವೋ, ಕರ್ಮಖೋಗವೇ ಉತ್ತಮವೋ? ಎಂದು 
ಬಶೇಷವನ್ನು ತಿಳೆಯೆವದಕ್ಕಾಾಗಿ- 

ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ -- 
ಸಂನ್ಯಾಸಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಕೃಷ್ಣ ಪುನರ್ಯೋಗಂ ಚ ಶಂಸಸಿ | 
ಯಚ್ಛ್ರೋಯ ಏವಿತಂಯೋಕೇಕಂ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಸುನಿಶ್ಲಿತಮ್‌ ॥ ೧॥ 

ಅರ್ಬರನನು ಹೇಳಿದ್ದು ಹ 

೧. ಕೃಷ್ಣನೆ, ಕರ್ಮಗಳ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಯೋಗವನ್ನೂ ಹೊಗಳು 
ತಿದ್ದೀಯೆ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಒಳ್ಳೆಯದೊ ಅದನ್ನು ಸುನಿಶ್ವಿತವಾಗಿ 
ನನಗೆ ಹೇಳು, 

[ ಭಾಷೃ ] 

ಕರ್ಮಗಳ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಬಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ]: ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 

ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವಿಕೆಯನ್ನೂ (ಹೂಗಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ) ಮತ್ತೆ ಅವು 
1 ಇದು ೩-೩ರ ತಾತ್ಸರ್ಯಮಾತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ 

(ಪುನಃ ಎಂಬ ಮಾತು ಮ] ಪಾಠದಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಬೇಕಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 

+ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಮಾತು ಇಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಹತ್ತುವದು. ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂ ನ್ಯಾಸವಿಚಾರದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. 

ಭಳ. 28 


೨೧೪ ಆತ್ಮವನ್ನ ರಿಯದವನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಹೆಚ್ಚಿನದು (ಆ. ೫ 


ಗಳ ಯೋಗವನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಅದೇ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ. ಆದ್ಮಠಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಉತ್ತ ಮವೆಂಒವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಾಗಿರುವದು.  ಕರ್ಷುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು ಮೇಲೇ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡುವದೇ ಮೇಲೊ? ಯಾವದು ಮೇಲಾದದ್ದೋ ಅದನ್ನೇ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಒಳೆ ಿಯದೋ ರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸ, ತವ ಚೂ ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಮೆ ಲಾದಣ್ದೊ 9. ಯವ 
ದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವದೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಪ್ರಾಯವೋ ಇವೆ 
ರಡರಲ್ಲಿ ಆ ಒಂದನ್ನೇ- ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡನ್ನೂ ಬಬ್ಬ ಪುರುಷನೇ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ, (ಒಂದನ್ನೇ) ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ "ಇದೇ ನನ್ನ ಬಾ ಹುತ್ತ 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿಐಡು. 


ಆತ್ಮ ನ್ನರಿಯದವನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗೆವೇ ಹೆಚ್ಚಿ ನದು 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ... 
ಸಂನ್ಯಾಸಃ ಕರ್ಮಯೋಗ ಶ್ವ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಕರಾವುಭೌ | 
ತಯೋಸ್ತು ಕರ್ಮುಸಂನ್ಯಾಸಾತ್ಕೃರ್ಪುಯೋಗೋ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ Il ೨॥ 
೨. ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 
ಸಂನ್ಯಾಸವೂ ಕರ್ಮಯೋಗವೂ ಈ ಎರಡೂ ಸೀಶ್ರೇಯ.ಸವನ್ನು ೦ಟ. 
ಮಾಡುತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮಯೋಗವೆ 


ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿರು ದಸ: 


ಭಾಷ್ಯ] 
ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ. ನಿರ್ಣಯವಮಾಡ.ವದಕ್ಕಗಿ ಭಗವಂತನು 


ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ, ಸಂನ್ಯಾಸವು ಎ೦ದರೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದು, ಕಮ 
ಯೋಗವು ಎಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು- ಈ ಎರಡ ಇ ನೀಪ್ರೇಯಸ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಚ ಚ್ಹಾ ನವುಂಟಾಗುವದರ ಕಾರಣವಾಗಿ (ಆ ಮೂಲಕ) 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡೂ ನಿಃ॥ಶ್ರೇಯ ಸವನ್ನು ೦ಟಿ. 
ಮಾಡುವವುಗಳಾಗಿದ್ದಾಗ್ಲೂ, ನಿಃತಿ ಕಫ್ರೇಯಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಈ ಎರಡ 
ರಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮೆಯೋಗವೊೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನದು- ಎಂದು ಕಮ 
ಯೋಗವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.* 


ದಾ. 


೫ ಅರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೆಃ ಹೊರತು, ಸಂನ್ಯಾ 
ಸವು ಕಡಿಮೆಯೆನ್ನು ವದಕ್ಷಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿರಿ 
ತರ್ಮ ಯೋಗದ ಆಧಿಕ್ಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುಪ ವಾಕ್ಯಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವ ಸ್ವದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ ೧-೪] ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ೨೧% 


ಅದೇಸೆ ? ಎ೦ದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-- 
ಜ್ಞೇಯಃ ಸ ನಿತ್ಯಸಂನ್ಯಾಸೀಯೋ ನ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ನ ಕಾಂಸ್ಥತಿ[ 
ನಿರ್ದಂಡ್ವೋ ಹಿ ಮಹಾಬಾಹೋಸುಖಂ ಬನ್ಕಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥೩॥ 

ಶಿ, ಯಾವನು ದ್ವೇಷಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಆಶಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ನಿತ್ಯ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದ. ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ದ್ವಂದ್ವ 
ಗಳಿಲ್ಲದವನಾನ್ನರಿಂದ ಅವನು ಸುಖವಾಗಿ ಒಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗುತ್ತಾನೆ, 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾವ ಕರ್ಮಯೋಗಿಯು. ಹಗೆವಾಡುವದಿಲ್ರವೋ ಯಾವದನ್ನೂ ಬಯ 
ಸುವದೆ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ದ:8ಖಸುಖಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವವನ್ನಾ ಗಲಿ (ಯಾವನು ಹಗೆ ಮಾಡದೆ ಬಯ. ಸದೆ ಇರುವನೋ) ಅವನು ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿತ್ಯಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆ೦ದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವನು ದ್ವಂದೃಗಳಿಲ್ಲದವನಾದ ಕಾರಣ, ಲ್ಸ ಮಹಾಬಾಹುವಾದ (ಅರ್ಜುನನೆ), 
ಸ.ಖವಾಗಿ ನಂದರೆ ಯಾವ ಆಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯೆನ್ಸು ಹೊಂದು ತ್ಯೂನೆ. 

ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗೆಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ. 


ಸಂನ್ಯಾಸ, ಕರ್ಮಯೋಗ- ಇವು ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಒನರು ಮಾಡತಕ್ಕವು 
ಗಳು, ಮತ್ತು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರುದ್ಧವಾಗಿವೆ. (ಆದ್ದರಿಂದ) ಇವುಗಳ ಫಲ 
ಗಳು (ಒಂದಕ್ಕೊಂದು) ವಿರೋಧವಾಗಿರುನವೆಂಒ.ದೇ ನ್ಯಾಯವೇ ಹೊರತು 
ಎರಡೂ ನೀಶ್ರೇಯೆಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆ೦ಒದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ-ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಈ 
(ಉತ್ತರವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಸಾಂ ಖ್ಯಯೋಗೌ ಪೃಥಫಗ್ಸಾಲಾಃ ಪ್ರವದೆನ್ತಿ ನ ಪಣ್ಣಿತಾಃ | 
ವಿಕಮಪ್ಯಾಸ್ಥಿತಃ ಸಮ್ಮಗುಭಯೋರ್ವಿನ್ದತೇ ಫಲಮ್‌ | ೪ || 


೪. ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೆಂದು ಹುಡುಗರು ಹೇಳುವರೇ 
ಹೊರತು ಪಂಡಿತರು (ಹೇಳರು.) (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದನ್ನೆ ಆಗಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇಟ್ಟೃಕೊಂಡಿರುವವನು ಎರಡರ ಫಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಸಾಂಪ್ಲಿಯೋಗಗಳ. ಬೇರೆಬೇರೆ, ವಿರುದ್ಧವಾದ ಫಲವುಳ್ಳವು- ಎಂದು 
(ತಿಳಿಯದ) ಹುಡುಗರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳರು. 
ತಿಳಿದವರಾದ ಪಂಡಿತರು (ಇವೆರಡಕ್ತು) ಒಂದೇ ಫಲ, (ಇವುಗಳಿಗೆ) ಯಾವ 


೨ಗಿ೬ ಸಾಖ್ಯಯೋಗಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ [ಅ. ೫ 


ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ-ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ, (ಈ) ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ (ಯಾವದಾದ)ರೆಇಂದನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಬಂದರೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಎಂದರ್ಥ ; ಎರಡರ ಫಲವನ್ಫೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ 
ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಫಲವು ಅದೇ ಮೋಕ್ಸ್ಸ್ಗವ್ರ; ಆದ್ದರಿಂದ ಫಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿರೋ 
ಧಫೂ ಇಲ್ಲ. 

(ಳಕ್ಸೇಪ):-"ಸಂನ್ಯಾಸ', ಕರ್ಮಯೋಗ'- ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪನ, 
ರಂಭಿಸಿ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಫಲವೊಂದೇ ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಲ್ಲದ್ದನ್ನು 
ಹೇಳಿದನಲ್ಲ, ಇದು ಹೇಗೆ (ಸರಿ)? 


(ಪರಿಹಾರ):--ಇದೇನೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ಒರಿಖು ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನೂ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ನಿಒ; ಆದರೆ ಭಗ 


ವಂತನು ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೂ ಬಡೆದೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪಾಯವಾದ ವಿಶೇಷವನ್ರೂ 
ಸೇರಿಸಿ (ಬೇರೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವನ್ನೇ) ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳೆಂದು ಕರೆದ. 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಸಂನ್ಯಾಸಕರ್ವಯೋಗಗಳೇ * ಜಾನ 
ಮತ್ತು ಅದರ ಸಾಧನವಾದ ಸಮಒುದ್ದಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದರೆ 
"ಸಾಂಖ್ಯ, "ಯೋಗ'- ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕವುಗಳಾಗುವವು ಎಂಬುದು ಭಗವಂತನ 
ಮತವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇತ್ತಿ ಪ್ರಕೃತವಲ್ಲದ್ದನ್ನೇನೂ ಹೇಳಿದಂತ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಎರಡರ ಫಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನೆಂಒದ. 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಯತ್ಸಾಂಖ್ಯೈಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸ್ಥಾನಂ ತದ್ಯೋಗೈರಸಿ ಗಮ್ಯತೇ | 
ಏಕಂ ಸಾಂಖ್ಯಂ ಚ ಯೋಗಂ ಚೆ ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸ ಪಶ್ಯತಿ | & || 

೫. ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ದೊರೆಯ. ವ ಸ್ಕಾನೆವು ಯಾವದೋ ಅದು ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೂ ದೊರಕುವದು; ಸಾಂಖ್ಸವೂ ಯೋಗವೂ ಒಂದೆಂದು ಯಾವನು ಅರ 
ಯುವನೋ ಅವನೇ ಅರಿತವನ.. 

[ಭಾಷ್ಯ 

ಚ್ಲ್ಯಾನನಿಷ್ಠರೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೂ ಆದ ಸಾಂಖ್ಯರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವೆಂಒ ಯಾವ 

ಸ್ಥಾನವು ದೊರೆಯುವದೋ ಆಡು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ. ಚ್ವಾನಪ್ಪಾಫ್ಮಿಗೆ ಇದು 


ಸಾಧನವೆಂದು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಫಲವನ್ನು 


“| ಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವೂ ಸೇರಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಂಖ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರಾಗುವದು ; ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಮಬುದ್ಧಿಯೂ ಸಂಗವಾಗಲಿ ಫಲಾಶೆಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವದೂ ಸೇರಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗವೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗುವದು -ಎಂದು ಭಾವ. 


ಆ ಸಾತ ಕ್ಕ” ಕ್ತಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ಹ್‌ _—_——— 


ಶ್ಲೋ. ೪.೬] ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ೨೧೭ 


ತರದೆ (ಕರ್ಮವನ್ನು) ಮಾಡುವವರು ಯೋಗಿಗಳು ; ಅವರಿಗೂ . ಪರಮಾರ್ಥ 
ಚ್ಞಾನವನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವ ಮೂಲಕ- ದೊರೆಯುವದು ಎಂದಭಿ 
ಪ್ರಾಯ, ಆದ್ದರಿಂದ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಫಲವು ಒಂದೇ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಸಾಂಖ್ಯವೂ ಯೋಗವೂ ಒಂದೇ ಎಂಡು ಯಾವನು ಅರಿಯುವನೋ ಅವನು 
ಅರಿತವನು, ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ಎಂದರ್ಥ. 

(ಆಕ್ಸ್ಟೇಪ):--ಸಾಗಾದರೆ ಯೋಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಂನ್ಯಾಸವೇ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂ 
ಟಾಯಿತು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ «"ಅವೆರಡರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮೇಸಂನ್ಕಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವೇ ಹೆಚ್ಚಿ ನದು'' (೫-೨) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ, ಇದು ಹೇಗೆ ಸರಿ? 

(ಪರಿಹಾರ) :--ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳು, ನೀನು ಒರಿಯ ಕರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು "(ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಯಾವದು ಒಳ್ಳೆಯದು ?'' ಎಂದ. ಕೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕರ್ಮಸಂನ್ಯ್ಕಾಸ 
ಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಪೆೋಲೆಂದ. ನಾನೂ ಚ್ಹಾನವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿನು, ಆದರೆ ಜ್ಞಾನದಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಸಂನಾ 
ಸವು «ಸಾಂಖ್ಯವು? ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿ 
ದಕೆ ಇದೇ ಯೋಗನ್ರು. ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗವೊ 
ಎಂದರೆ, ಈ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನೂ 
ಯೋಗನೆಂದೂ ಸಂನ್ಯಾಸನೆಂದೂ ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ (ಯೋಗಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು) ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 


ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು 
ಸಂನ್ಯಾಸಸ್ತು ಮಹಾಚಾಹೋ ದುಃಖನಾಪುನುಯೋಗತಃ | 
ಯೋಗಯುಕ್ತೋ ಮುನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮ ನ ಚಿರೇಣಾಧಿಗಚ್ಛೆತಿ Il & Il 

೩೬, ಅದರೆ, ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಸ೦ಸ್ಥ್ಯಾಸವು ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ದೊರ 
ಕುವದು ಕಷ್ಟ; ಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿಶುವ ಮುನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, 

[ಳಾನ್ಯ] 

ಆದರೆ ಪರಮಾರ್ಶವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸವು, ಎಲ್ಫೈ ಮೆಹಾಬಾಹುವಾದೆ 
(ಅರ್ಜುನನೆ), ಹೋಗವಿಲ್ಲದೆ ದೊರೆಯುವದು. ಕಷ್ಟ. ಫಲದಲ್ಲಿ ಆತೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡುವಂಥ ವೈದಿಕವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮುನಿಯು ಈಶ್ವರಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಮನನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾತನು 
ಮುನಿಯೆನಿಸುವನು. (ಅಂಥ ಮುನಿಯು)--ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಪಡೆಯ. 


೨೧೮ ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಾಗಲಿ ಕರ್ಮದ ಲೇಪವಿಲ್ಲ [ಅ. 9 


ತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಕರೆ 
ದಿರುತ್ತದೆ; ಪರಮೂತ್ಮನ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ (ಇದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ.) («"ನ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವು. ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಹೆಚ್ಚಿ 
ನದು” (ತೈ. ಆ.) ಎಂಒ ಶ್ರುತಿಯ (ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಕರೆಯ 
ಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಮಾಣವು. ಪರಮಾತ್ಮಚ್ಚಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವದೆಂಬ 
ಪರಮಾರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು (ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂಗ ಕೂಡಿದಾತನು) ಬೇಗನೆ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ; ಅದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಳಿದೆನು, 

ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಾಗೆಲಿ ಕರ್ಮದ ಲೇಪವಿಲ್ಲ 
ಯೋಗಯುಕ್ತೋ ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ನಿಜಿತಾತ್ಮಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಭೂತಾತ್ಮಾ ಕುರ್ವನ್ನಪಿ ನ ಲಿಪ್ಯತೇ Hal 


೭. ಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ವಿಶುದ್ಧಾಕ್ಮನಾಗಿಯೂ ವಿಜಿತಾತ್ಮ 
ನಾಗಿಯೂ ಬೆತೇ೦ದ್ರಿಯ ನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಆಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾತುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಲೇಪವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾವಾಗ ಈ ಸಾಧಕನು ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಯೋಗ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನೋ, (ಆಗ) ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸತ್ತವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಶುದ್ದಿಯಾದವನಾಗಿ; ವಿಜಿತಾತ್ಮನಾಗಿ ಎಂದರೆ ದೇಹವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತನ್ನ ವಶ 
ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ; ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ (ಬಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಜೊಂಡು; ) ಸರ್ವ ಭೂತಾತ್ಮಭೂತಾತ್ಮನಾಗಿ ಎ೦ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಸ್ಮ೦ಬದವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವವನೇ ತನ್ನೊಳಗಿರುವ 
ಜೇತನರೂಪನಾದ ಆತ್ಮನೆಂದು ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಂದರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ಇರುವ ಈತನು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಲೇಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಅವನು ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 

ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಇವನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ, 
ನೈನ ಕಿಂಚಿತ್ಯರೋಮಾತಿ ಯುಕ್ತೋ ಮನ್ಯೇತ ತತ್ತ್ವನಿತ್‌ | 


ಪಶ್ಕಣ್ಕ್‌ಜ್ವನ್‌ ಸ್ಪೃಶನ್‌ ಜಿಘ್ರನ್ನಶ್ಚನ್‌ ಗಚ್ಛನ್‌ ಸ್ವಪನ್‌ ಶ್ವಸನ್‌ ॥೮॥ 


ಶ್ಲೋ. ೬-೯] ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಾಗಲಿ ಕರ್ಮದ ಲೇಸವಿಲ್ಲ ೨೧೯ 


ಪ್ರಲಪಷನ್‌ ವಿಸೃಜನ್‌ ಗೃಹ್ಮೆನ್ನುನ್ಮಿ ಸನ್‌ ನಿವಿಂಷನ್ಮಪಿ | 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣೀನ್ಹ್ರಿ ಯಾರ್ಥೇಷು ವರ್ತನ್ರ ಇತಿ ಧಾರಯನ್‌ ॥೯॥ 


೮-೯. ತತ್ತ ೨ಜ್ನಾ ನಿಯ (ತಾನು) ನೋಡುವಾಗಲೂ ಕೇಳು 
ವಾಗಲೂ ಮುಟ್ಟು 108 ಮೂಸುವಾಗಲೂ ತಿನ್ನುವಾಗಲೂ ನಡೆ 
ಯಃುವಾಗಲೂ ನನ ಭಗತ ಉಸಿರುಬಿಡುವಾಗಲೂ ಮಾತಾಡುವಾಗಲೂ 
ಬಡುವಾಗಲೂ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು ವಾಗಲೂ ಕಣ್ಣು ಬಿಡುವಾಗಲೂ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚು 
ವಾಗಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇ೦ದಿಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿವೆ ಎಂದು ಯುಕ್ತ 
ನಾಗೆಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಏನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಭಾಷ್ಯ) 

ಯ.ಕ್ಕನಾಗಿ ಎ೦ದರೆ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ. ತತ್ತ ಎಜ್ಞಾನಿಯಂ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನ 
ನಿಜವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವಾತನು ಎಂದರ್ಥ. 
(ಆತನು) "ನಾನೇನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. * 

ಯಾವಾಗ, ಹೇಗೆ ತತ್ತ ವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ( "ನಾನೇನೂ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದ.) ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ: ನೋಡು 
ವಾಗಲೂ ಇತ್ತಾದಿ. ("ಪಶ್ಚನ್‌' ನೋಡುವಾಗಲೂ ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾ 
ದ್ದನ್ನು) "ಮನ್ಯೇತ' ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ ಮಾತಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಹೀಗೆ 
ಯಾವನು ತತ್ತ ವನ್ನು ಒಲ್ಬವನಾಗಿ ಸಕಲವಿಧವಾದ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ವ್ಯಾಪಾರರೂಪವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳೂ ಅಕರ್ಮವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರು 
ವನೋ ಅಂಥ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಳಾ ತನಿಗೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅಧಿಕಾರವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು (ತನಗ) ಕರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಬಿಸಿಲುಕುದುರೆಯೆಲ್ಲಿ ಅದು ನೀರೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ಕುಡಿಯ. ವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾತನು ಅದು ನೀರಲ್ಲವೆಂಬ ಅರಿವು ಉಂಟಾದ ಮೇಲೂ 
ನೀರುಕುಡಿಯುವದೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನವು ತನಗೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
(ಮತ್ತೆ) ಪ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರನಲ್ಲವೆ? (ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


ಹಂಜ — ಯ ದಾಲ ಸಭಾ ನ ಸಾಕಾ ನಾ ಚಚಾರ ಖಾ ಇ ಹ ದಂ ಡಾ ಹಣ ಎ. ಮ್‌ ಳಾ ಇ ಯ 


* ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಹೀಗೆ ನೀನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದೆ ಅವನು RN ನ್ಯಾ ಸಕ್ಕೇ ೯ ತಕ್ಕ ವನೆಂದು ಜ್ಞಾ ಚೆ ಫಲವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆಯೆಂಡು 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಇದು ನಿದ್ಯಾಸಾಮರ್ಥದಿಂದ ತಾನೇ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂನ್ಯಾಸವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ತಿ 
ಪತ್ತಿಕರ್ಮದಂತೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಂದು ಆ॥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಿಧಿವಾಕ್ಯಗಳ ತಾಶ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ, ದಲ್ಲಿ 


ವಿವರಿಸಿದೆ. 


೨೨೦ ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಾಗಲಿ ಕರ್ಮದ ಲೇಪವಿಲ್ಲ [ಅ. ೫ 


ಅದರೆ ಯಾವನು ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿತವನ್ನ್ಲದೆ ಕಮ್ಮ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರು 
ವನೋ, (ಆತನು) 
ಬ್ರಹ್ಮ ಣ್ಯಾಧಾಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಜ್ಜಂ ತೈಕ್ತ್ವ್ವಾ ಕರೋತಿ ಯಃ 
ಅಷ್ಮತೇ ನಸ ಪಾಪೇನ ಪಡ್ಮಪತ್ರಮಿನಾನ್ಭುಸಾ ll ao I 


೧೦. ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾ 
ನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ತಾವರೆಯೆಲೆಗೆ ನೀರಿನ ಲೇಪ 
ಎಲ್ಲದಿರುವಂತೆ ಪಾಪದ ಲೇಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
[ ಭಾಷ್ಯ | 
ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಅವನಿಗಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು ಧಣಿಗಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಅಳಿನ ಸಂತೆ ಮೋಕ್ಬವೆಂಬ ಫಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ಸರ್ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬ್‌ ರು 
ವನೋ, ಅವನಿಗೆ ಕಮಲದೆಲೆಗೆ ನೀರು ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಇರುವ ಜಾ ಪಾಪವು 
ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದು. ಬರಿಯ ಸತ್ತ ಶುದ್ಧಿ ಯಿಂಬ ಫಲವೊಂದೇ ಆತನ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಗುವದು. 
ಏಕೆಂದರೆ, 
ಕಾಯೇನ ಮನಸಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಕೇವಲೈರಿನ್ನಿ ಯೈರಪಿ। 


ಯೋಗಿನಃ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವನ್ತಿ ಸಜ್ಗಂ ತ ಕ್ರಾತ್ಸ ಶುದ್ಧ ಯೇ ॥ ೧೧॥ 


೧೧. ಕಾಯದಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಬ.ದ್ವಿಯಿಂದಲೂ ಕೇವಲ 
ಇ೦ದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಯೋಗಿಗಳು ಸಂಗವನ್ನು ತಿಟ್ಟು ಆತ್ಮ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

[ ಭಾಸ್ಕ | 

ಕಾಯದಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ ಶರೀರದಿ೦ದಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಕೇವಲ ಇಂದಿ'ಯೆಗಳಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ "ಈಶ ಶ್ರೈರನಿಗಾಗಿಯೆ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ನನಗೆ ಫಲವಾಗಬೇಕೆಂದು (ಮಾಡುತ್ತ )ಲಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ತನ್ನ ದಿ೦ಬ ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಇ೦ದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ-ಇಲ್ಲಿ *ಕೇವಲ' 
೦ಬ ಮಾತನ್ನು ಕಾಯವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ» ಸೇರಿಸಿ 


ಘೊಳ ಬೇಕು ; ; pe ಯಾವ ಕರ್ಮದಳ್ಲಿಯೂ (ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ) ನನೆ ದೆ೦ಬ 


* ( ಕೇವೆಲ ಕಾಯದಿಂದ, ಕೇವಲ ಮಸಸ್ಸಿ ನಿಂದ, ಕೇಷಲ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ' ಎಂದು ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ನಯವು. ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬಂದು ಭಾವ 


ಶ್ಲೋ. ೧೦-೧೩] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ ೨೨೧ 


ಬುದ್ಧಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಳ್ಕೇ (ಈ ವಾಕ್ಯವು ಹೊರಟಿದೆ.) 
ಯೋಗಿಗಳು ಬಂದರೆ ಕರ್ಮಿಗಳು ತಳಳ ಸಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆತ್ಮ 
ತ.ದ್ವಿಗಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸತ್ತ ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಕರ್ಮವನ ಸ ಮಾಡುತ್ತಿ, ತಕ ಆದ್ದ 
ರಂದ ನಿನಗೆ ಅದರನ್ಸಿಯೇ ಆಧಿಕಾರವಂದ್ದರಿಂದ ಜಸು ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡು: 

ಮತ್ತೂ ಏಕೆಂದರೆ, 
ಯುಕ್ತಃ ಕರ್ಮಫಲಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರಿಮಾಪ್ನೋತಿ ನೈಸ್ಸಿಕೀಮ್‌ | 
ಅಯುಕ್ತ ಕಾನುಕಾರೇಣ ಫಲೇ ಸಕ್ತೋ ನಿಬಧ್ಯತೇ ॥ ೧೨ ॥ 

೧೨, ಯ ಕ್ಕನಾದವನು ಕರ್ಮಫಲವಸ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ನಿಷ್ಠೆಯ ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು.  ಯುಕನ ದವನು ಕಾಮಕಾರಬಂದ ಫಲದಲ್ಲಿ 
ಅಸ ಇಗಿ ಕಬು ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ] 

ಹುಕ್ಲೆನಾನವನ. ಎ೦ದರೆ "ಈಶ್ತ ಶ್ರರನಿಗೋಸ್ಕರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ ನನಗೆ ಫಲವಾಗಬೇಕೆಂದಲ್ಲ' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
RF CU 


a 
2 


೪ 
೨ವದರಿಂದ ನಿಷ್ಠೆ ಯೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಎ೦ದರೆ ನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ 


ತ 
ಲ್ವ 
7] 
3 
( 
C 
ಶಿ 
ಲ 


ಆಗುವ ಮೋಕ್ಚವೆಂಒ ಶಾಂತಿಯೆನ್ಸು ಹೊಂದುವನು; ಸತ್ತ ,ಶುದಿ ಜೂ ಚರ 
ಜ್‌ ೧ 

ಅಮೇಲೆ ಚನ್ಹಿನವನ್ನು ಸಂ ಪಾದಿಸಿಕೂಳ್ಳುವದು, ಅದರಂದ ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂ 

ನ್ಯಾಸವನ್ನು ವ ದ 


ವಾಡುವದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಚ್ಞಾನನಿಷ್ಠನಾಗರುವದು-ಈ ಕ್ರಮ 
ಬಂದ (ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು) ಎಂದು ವಾಳ್ಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅದರೆ ಯಾವನು ಯುಕ್ಕನಲ್ಲವೋ (ಮೋಲೆ ಹೇ :ಳಿದ೦ತೆ) ಮೆನಸ್ನ ಮಾ 
ಧಾನವಿಲ್ಲದವನೋ ಅವನು ಕಾಮಕಾರದಿಂದ - ಕಾರವೆಂಡರೆ ಜಡ) ಜು 
ಕಾಮವು ಮಾಡುವದು ಕಾಮಕಾರವು; ಆ ಕಾಮಕಾರದಬಂದ ಎಂದರೆ- ಕಾಮ 
ದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿರುವದ೦ಂದ ಎಂದರ್ಥ, ನನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ. 
(ಕರ್ಮಕ್ಕೆ) ಕಟ್ಟುಬೀಳುತ್ತಾನೆ, ಆದ್ಧರಿಂದ ನೀನು ಯುಕ್ಕನಾಗು ಎಂದರ್ಥ 
ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ 
ಆದರೆ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಕಂಡವನೋ ಎಂದರೆ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸಾ ಸಂನೃಸ್ಕಾಸ್ತೇ ಸುಖಂ ವಶೀ 
ನನದ್ವಾರೇ be ದೇಹೀ KH ಕುರ್ವನ್ನ ಕಾರಯನ್‌ 1 ೧೩॥ 
೧೩. ರ್ವಕರ್ಮೀಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ ವಶಿಯಾಗಿ, 
ನವದ್ದಾರದ ಜೂ ಹಳಳ. (ಏನೂ) ವಾಡದೆಡೆ. (ಏನೂ) ಮಾಡಿಸ 
ದೆಯೇ, ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವನು, 
ಭ. 20 


೨೨೨ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ [೨ 3 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಂದರೆ ಫಿತ್ಯ, ನೈಮಿತ್ತಿಕ್ಕೆ ಕಾಮ್ಯ, ಪ್ರತಿ 


ಸಿದ ಎಂಬ ಎಲಾ ಬಗೆಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ; ಮನಸ್ಸಿಪಿಂದ ಸಂನಾ. 
e ಾ ಎ? ಬ ತ್ರೆ 
ಮಾಡಿ ಎಂದರೆ ವಿವೇಕಬುದ್ದಿಯಿ.೦ದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಕರ್ಮವನ್ನು ಕಾಣ.ವದ. 


ಮುಂತೂದದ್ದರಿಂದ 1 ಕೈಬಿಟ್ಟು ಎ೦ದರ್ಧ. ಸುಖವಾಗಿರವನು ; ವಾ 


Yq 


೮ 
6೯ 


ಮನಸು , ಶರೀರ- ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಸಾರವನೆ. ಆ ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಆಯಾಸವೂ ? 
ಗ್ರಾ್‌ೆ ೧ 4AM $$ ( 

ಕ ಆ ತೆ್‌ ಪ ಆಟ್‌ ಆಡ್‌ ೪4೬) non 
ಇಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಪುಸನ್ನ ತಿಯನ್ನು $ ಹೂ೦ದಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬೀರಿಯ, 


ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು. ಹೂರಗಿನ ಪ್ರಯೋಜನವೂ || ಇಲ್ಲದೆ (ರುಖ 
ಎ೦ದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಎಂದರ್ಥ, ಎಲ್ಲಿರ.ವನ., ಹೇಗೆ (ಇರುವನು)? 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ನವದ್ವಾರದ ಪುರದಲ್ಲಿ ; ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡ. 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ದ್ವಾರಗಳಾಗಿರುವವು ಏಳು, ಮೂತ್ಯಪುರೀಷಗಳನ್ನು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಸ್ರಳಗಿರುವ ಎರಡು ಸೀಗೆ ಒಂಬಒತಶು 


hed 


ನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೈ) ಸುಖವಾಗಿರು ವನು' ಎಂದು ಹೇಳೆರತ್ತದ್ದೆ ವಶಿಯ್ಯಾಗಿ 


ದ್ಯಾರಗಳಿರು ವದ 
ರಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ನವದ್ದಾರದ ಫುರವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದೆ. ಇದು ಪುರದಂತ ಇರು 
ವದರಿಂದ ಪುರವೆನಿಸಿರುವದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಆತ, ನೊಒನೆ ಇದಕೆ 

> ಆ ಕ್ವ ಶೆ 
ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವವಾಗಿಯೂ ಒಗೆಒಗೆಯೆ ಣಃ" 
ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಾಗಿಮುೂ, ಇರುವ ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧ, 
ವಿಷಯ. ಇವುಗಳು ಫ್ರರದ ಪ್ರಜೆಗಳಂತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ವಾಸವರಾಡ. ತ್ರಿರುನ್‌ರಟಿ, 


ಲ್ಕ 
ಜಿ 
೪ 
t 
C 
P4 
Cc 


— — ಅಣ 


* ಇದರಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಕರ್ಮಕಳೂ ಅಡಕವಾಗಿಯೆ ಇಲ್ಲವೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವಸ್ತದಪ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

7; "(ಕರ್ಮಾದಾವಕರ್ಮದರ್ಶನೇನ ' ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿಡೆ: "ಕರ್ಮಾದಾವಕರ್ಮಾದಿ 
ದರ್ಶನೇನ' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸರಿಯಾಗಿರುವದೆಂದು ತೋರುವದು. ೪-೧೭ನೆಯ ಶೊ «ಕದ 
ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. ಶಾನು ಕರ್ತ ವಲ್ಲವೆೊಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವದರಿಂದ ಇವನು ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೆ.ಬಿಟ್ಟಿಂ ತಾಯಿತೆಂದು ಭಾವ. 

[ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಆಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೆಇಂಡರುವ 
ಮೂಡರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಿಯ ಈ ನಿರಾಯಾಸೆದ ಸ್ಥಿತಿಯು ದೊರೆತಿರುವದಿಲ,. 

$ ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆ ನಿಷಯಗಳ ಎಇಸನೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತವು ಬಗ್ಗಡನಾಗಿರುವದು. 

|| ಹೆಂಡಿರು. ಮೆಕ್ಕಳು, ಹಣ ವಾಬ ಏಷಣಾತ್ರಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 

ಸ ಒಂದೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದಾಗುವ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಬಗೆಯ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳು ಆಗುವವು “ 


ಗೆ 
ಶ್ಲೋ, ೧೩] ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ ೨೨೩ 


ಇಂಥ ಒಂಒತ್ತು ಬಾಗಿಲಿನ ಪುರದಲ್ಲಿ ಈ) ದೇಹಿಯುು ಕವೆ ರ್ಮೇವಸ್ನೆ ಲ್ಲ ಸಂನ್ಥೂಸ 
ಎರದೂ ಇರ. ತಿರಿ ವು. 


(ಆಳ್ಸೇಪ):--(ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದ ದೆ ದೇಹಿಯು ದೇಕದಲ್ಲಿರುವನ: ಎಂದು) 
ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ದೇಹಿಯಾದವನು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಜಬ್ಬಮೂ ಸಂನ್ಥಾಸಿಯಾಗಿರಲಿ ಬನಿ, ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ೩ರುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? 


ಹೀಗಿರುವದರಿ,ದ ( "*ಸ೦ನ್ಯಾಸಿಯಾದ' ಎಂಬ) ವಿಶೇಷಣವ್ರ ವ್ಯರ್ಥ. 


ಹಾರ):--ಇ ಕ್ಟ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಯಾವ ಅಬ್ಲನಾದ 
ೇಹೇ೦ದ್ರಿಯಗಳ ಗ.೦ವೇ ತಾನೆಂದು ತಿಳೆಬಿರುವನೋ ಅವನು 
'ತಿಯೊಬ್ಬನೂ (ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಅಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕೂತಿದೇನೆ' ಬಂದೀ ಪರಿಯಾಗಿ ತಳಿತ ರಡಿ ತ ಈ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮ 
ಇ೦ದು ತಿಳದಿರುವನನಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ "ದೇಹದಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ ` 


po 
ಈ 


ಎ೦ಬ ತಿಳಿವು ಉಂಟಾಗ ವದೇ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ದೇಹನೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಗು೦ಪಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಅತ್ವನನ್ನು ಆರಿಶಿರುವವನಿಗೋ ಬಂದರೆ "ದೇಹದಲ್ಲಿರು 
ತ್ಲೇನೆ' ಬಂ ಅರಿವು ಉಂಬಾಗಬಹುದು. ಬೇರೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ * ಕರ್ಮ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಿದ್ಯೆ ಯಿದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ (ಆತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ) ಆರೋಪಮಾಡುತ್ತಾರಷ್ಟೈ; ಇವುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ವಿವೇಕಜ್ಞಾನ 
ವ್ರಂಟಾಗಲು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡುವದೆಂಬುದೂ (ಈ ಜಾ ಶನಿಗೆ ) 
ಹೊಂದುತ್ಮದೆ, ಮತ್ತು. ವಿವೇಕಬ್ಲಾ ಸವುಂಟಾಗಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಂನ್ಥಾ 
ಮಾಡಿದವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ(ರುವೆಸು ಎ೦ದು ಮಿಕ್ಕವರುಆರಿಯುವ) ಹಾಗೆ 
ನವದ್ವಾರದ ಪುರವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವದೆಂಬುದು ಫಲವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವ 


ಕರ್ಮದ ಸಂಸಾರವು ಉಳಿದು ಕೊ೦ಡು ಒಂದಿರುವದರಿಂದ (ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ); 


* ಶರೀರವನ್ನು ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸುವದು ಪರದಲ್ಲಿ ನಹಿ ಇತಃ ಕರ 
೨-೨. ೧ನ್ನೂ ಇದರ ಭಾಷ್ಕವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 
%: ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿ ಯ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ: ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ, 


| ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದೇಹವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮಿಕ್ಕವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ದೇಹವೂಟು. 
ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ತಾನು ಇರುವದಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅರಿತಾನೇ ಹೊರತು ದೇಹವೇ ತಾನೆಂದು ಅರಿ 
ಯಖವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ. ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇರುವಡೆಂದೂ ದೇಹಜ್ಞಾನದ 
ಸಂಸ್ಕಾರವು ಅವನಿಗೆ ಇರುವದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದು ವ್ಯವಹಾರದೃಷಿ | ಯಂ ದ, 


೨೨೪ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಇಲ್ಲ (ಆ, W 


ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷಚ್ಚಾ. ನವು* ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು 
ಇರುತ್ತಾನೆ (ಎನ ಬಹುದು), ಆದ್ದರಿ೦ದ ("ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದವನು' ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ರುಕ್ಮಾನೆ) ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚಾನಿಯ ಅರಿವುಗಳಿಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನು | 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, 

ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವಾಗಿರುವ ದೇಹೇಂದಿಯೆಗಳ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಸ೦ನ್ಯಾಸಮಾಡಿ' ಇರುತ್ತಾನೆ- ಎಲದು ಹೇಳಿದ್ದೇನೋ ಆಯಿತು; 
ಆದರೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ. ಕರ್ತ ತ ಶೈ ವೂ ಕಾರಯಿತೃತ ವೂ 
ಹಾಗೆಯೆ ಇರಬಹುದಲ್ಲ ? 211 ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಾನೂ ಮಾಡದೆ, 
ದೇಹೇ೦ದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಡಿಸದೆ ಎಂದರೆ ಅವನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚದೆ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ. (ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕತಣ್ಯತ್ಯವಾಗಲಿ, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಹ 


ನ 
ಆ 


ತ್ತ ಲ. 

(ಪ್ರಶ್ನೆ) :-- ದೇಹಿಯಾದವನಿಗೆ ಕತಕೃತ್ತವೂ ಕಾರಯ, ತೃತ್ವವೂ- ಓಡಾಡ, 
ವನ ಹಿಡಾಟಿವ್ರ ಓಡಾಡುವದೆಂಬ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವಂತೆ- 
ತನ್ನ ಆತ ನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊ೦ಡಿದ್ದು ಸಂನ್ಥಾಸದಿಂದ ಸಂಭವಿಸದೆ ಹೋಗುವದೋ, 
ಅಥವಾ ನಿಜವಾಗಿ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಈ (ಕತ್ಕ್ಯುತ್ತವಾಗಲಿ ಕಾರಯಿತೃತ್ತವಾಗಲಿ) 
ಅಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೊ? 

(ಉತ್ತರ): ಇದಕ್ಕೆ ಕೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ 
ಕರ್ತೃತ್ವವಾಗಲಿ ಕಾರಯಿತೃತ್ವವಾಗಲಿ ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ಸೆ "ಅತ್ಮ ಸು ಅವಿ 
ಕಾರಿಯೆನಿಸಿರುವನು 131) ಎ೦ದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; "ಎಲ್ಲೆ 
ಕೌಂತೇಯನೆ, ಇವನು ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಕರ್ಮದ 
ಲೇಪವು ಇವನಿಗೆ ಆಗುವದೂ ಇಲ್ಲ'' (ಗ೧.೩-ಇ೧) ಬಂದು (ಮುಂದೆಯೂ 


ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ). ( (ಆತ್ಮನು) ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಚಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವಂತೆಯೂ ತೋರುವನು” (ಬೃ) ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ದಕ್ಕೆ] ಪ್ರಮಾಣವು. 


೫ ಇದು ಇಂಧದ್ದೆ ಎಂದು ಅರಿಯುವದು ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ಸರಿ; ಇಂದ್ರಿಯಮನಸ್ಸು ಗಳ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಹೀಗೆ ಅರಿಯುವದಕ್ಕೂ ದೇಹನ ಬೇಕಾಗಿರುವದು. 

1 ಜ್ಞಾಸಿಯು ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದದ್ದಕ್ಕಿಂತ ತಾನು ಬೇರೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವನು 
ಆಜ್ಞಾ ನಿಯ) ತಿಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರ ವೃವಹಾರವು ಬೇರೆಬೇರೆ 


] ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲ, ಆರೋಪಿತವಾಗಿರುವಡು- ಎಂಬುದಕ್ಕೆ. 


ಶೋ. ೧೩-೧೪ ] ಜಣ್ಣನಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗೂ ಭೇದ ೨೨೫ 


ಜಾ ನಿಗೂ ಅಜಾ ನಿಗೂ ಭೇದ 
೪2 ಇ 


ಮತ್ತು 

ನ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ನ ಕರ್ಮಾಣಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಸೃಜತಿ ಪ್ರಭುಃ | 

ನ ಕರ್ಮಫಲಸಂಯೋಗಂ ಸ್ವಭಾವಸ್ತು ಪ್ರವರ್ತತೇ | ೧೪ ॥ 
೧೪. ಪ್ರಭುವು ಜನರಿಗೆ ಕತ್ಯೃತ್ತವನ್ನೂ ಗಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಗಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ 


ಸಿರುವದಿಲ್ಲ; ಕರ್ಮ ಫಲಸಂಯೋಗವನ್ನೂ (ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ). ಆದರೆ ಸ್ವಭಾ 
ವವ್ರ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವದು, 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಪ್ರಭುವು ಎ೦ದರೆ ಆತ್ಮನು ಇ ನೀನು ಮಾಡು ಎಂದು ಜನರಿಗೆ ತಾನೇ 
ಕತಣೃತ್ವವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು; ವದಿಲ್ಲ ; ಒ೦ಡಿ, ಮಡಕೆ, ಉಪ್ಪರಿಗೆ - 
ಮುಂತಾದ ಅತ್ಯ೦ಂತವಾಗಿ೯ ಬೇಕಾದ ಕೆಮ; ತ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರ, ವದಿಲ್ಲ; ಒ೦ಡಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ನ ಮಾಡಿದಾತನಿಗೆ ಕವ ವಲದ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 

(ಪುಕ್ನೆ, )--ದೇಹಿಯಾದನನು ತಾನೇ ಯಾವದೆೊಂದನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, 
ಮಾಡಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ- ಎಂಬುದೇ (ನಿಒ)ವಾದರೆ, ಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಮಾಡಿಸು 
ತ್ರ್ಯಲೂ, ಇರುವವರು ಯಾರು ? 8 

(ಉತ್ತರ): ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ಆದರೆ ಸೃಭಾವವೇ ಕೆಲಸಮಾಡ. 
ತ್ರಿರುವದು ; "ಸ್ನ? ಒಂದರೆ ತನ್ನ ಭಾವವು "ಸ ಭಾವ'ವೆಧಿಸುವದು. 4(ಗುಣಗ 
ಳಿ೦ದಾಗಿರುವ) ದೇವ(ಮಾಯೆಯಿೆ. €)' (೭-೧೪) ಇ೦ದು ಮಂದೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಅವಿದ್ದೆಯಂದಾಗಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ, ಮಾಯೆಯೆ, || ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವದು. 


| 


j೦ಒಂಧವನ್ಕೂ § ಉಂಟು 


ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, 


ಸ ಆತ್ರ ನಲ್ಲಿ ಸ್ವತ ತಃ ಕರ್ತೃತ್ವ ವಾಗಲಿ ಕಾರಯಿತೃತ್ನ ವಾಗಲಿ, ಭೋಕ್‌ ತ್ರ ವಾಗಲಿ ಬೋಜ 
ಯಿತ್ಪತ್ವವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ ಮೆಬುದನ್ನು ಈ ತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. 

+ ಕರ್ತೃವಿನ ಕೆಲಸವು ವಎಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾವದನ್ನು ಸೇರುವದೋ ಅದು ಕರ್ಮವು. ಕರ್ಮ 
ವೆ:ಬ ಮಾತಿಗೆ ಕ್ರಿಯೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಇದೆ, ಆದರೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಕಸಲ್ಸ ತೃವೆಂ ಬುದರಲ್ಲಿಯೇ ಇದು ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಅರ್ಧವಿಶೇಷವೇನೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ತನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೂ ಇಲ್ಲ, ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಫಲವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಸ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಇವನು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದೂ ಇಲ್ಲ 

ಕ್ವಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಉಪಾಸನೆಗೂ ಆಶ್ರಯವು ಯಾವದು ? ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವರು ಯಾರು ? 

|| ಕ್ರಿಯೆ, ಕಾರಕ, ಫಲ್ಕ ಇವು ಯಾವವೂ ನಿಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. 


೨೨೬ ಜಾ ನಿಗಳ ವ ವಹಾರ [ | 
ಇ ೬ 


9 
೫ 


ನಾದತ್ತೇ ಕಸ್ಕಚಿತ್ಪಾಪಂ ನ ಚೈವ ಸುಕೃತಂ ವಿಭುಃ | 
ಅಜ್ಞಾನೇನಾನೃತಂ ಜ್ಞಾನಂ ತೇನ ಮುಹ್ಯಸ್ತಿ ಜನ್ವವಃ | ೧೫॥ 

೧೫, ವಿಭುವು ಯಾವನೊಬ್ಬನ ಪಾಪವನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನಾ ಗಲಿ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ ; ಆಜ್ಞಾನದಿಂಟ ಬನ್ಸಿನವು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮೋಹ ಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವರು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಏಿಭುವು (ಎಂದರೆ) ಈಶ್ವರನು ಯಾವನೊಬ್ಬನ- ಭಕ್ತ್ಕನೇ ಆಗಿರಲಿ ಅವನ- 
ಪಾಪವನ್ನಾಗಲ ಪುಣ್ಯವನ್ನಾ ಗಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು ವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಭಕ್ಕರ. 
ಪೂಜೆಯ ಮುಂತಾದ, ಮತ್ತು ಯಾಗ, ದಾನ, ಹೋಮ- ಮುಂತಾದ ಪುಣ್ಣ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜ್ಞಾನವ 
ಎಂದರೆ ವಿವೇಕದ ಅರಿವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿರುವದು ; ಅದ್ದಳಿಂದ 
"ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ 
ಮೂಾಡುತ್ತೇನೆ' ಎಂದೀ ಪರಿಯಾಗಿ ಅವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಸಂಸಾರಿಚೀವರು ಮೋಹ 

ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವರು. ಜೀ 
ಜ್ಞಾನೇನ ತು ತದಜ್ಞಾನಂ ಯೇಷಾಂ ನಾಶಿತಮಾತ್ಮನಃ | 
6 

ತೇಷಾಮಾದಿತ್ಯನಜ್ಜ್ಮಾನಂ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ತತ್ಪರನು ॥ ೦೬ | 


೧೬, ಆದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಆ ಆತ್ಮನ ಅಜ್ಜ್ವಾನವು ಬ್ಲಾನದಿಂದ ನಾಶವಾಗ, 
ರುವದೋ, ಅವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಜನ್ಸನವು ಆ ಪರ(ವಸ್ತು)ವನ್ನು ಬೆಳಗು 
ವದ... 

[ಭಾಷೃ] 

ಯಾವ ಅಜ್ಞಾನದ ಮುಸುಕಿನಿಂದ ಜೀವರು ಮೋಹಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರೋ, 
ಲ ಅಜ್ಞಾನವು ಯಾವ ಜೀವರಿಗೆ ಆತ್ಮವಿಷಯವಾದ ಚ್ಹ್ಯಾನದಿಂದ ನಾತವಾಗಿರು 
ವದೋ, ಅವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವನೋ, ಅದರಂತೆ ಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞೀಯವಾದ ಆ ಪರಮಾ 
ರ್ಥತತ್ತ್ವವೆಂಬ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದು. 

ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ. 


ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ % ಯಾವ ಪರವಸ್ತು ಬೆಳಗುವದೋ, 


* ಕರ್ತೃತ್ವವೂ ಭೋಕ್ಕೃತ್ತವೂ ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವಜು, ಪರಮಾರ್ಥ 





ವಲ. 


[ad 


“ಜ್ಞಾನಪೃಕಇಶಿತಂ' ಎಂಬ ಮ! ಮೈ| ಪಾಠವೇ ಸರಿಯಾದದ್ದು. 


ತ್ಲೋ. ೧೫-೧೮ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ ೨೨೭ 


ತದ್ದುದ್ಧಯಸ್ತ ದಾತ್ಮಾ ನಸ್ತನ್ನಿಸ್ಮಾಸ್ತತ್ಪರಾಯಣಾಃ | 
ಗಿಚ್ಚನ್ತ, ಪುನರಾವೆ ೈತ್ತಿಂ ಶತಕ ಷಾಃ ॥ ೧೭॥ 


೧೭. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಬುದ್ದಿಯನ್ನಿ ಭ್ರವರಾಗಿ, ಅದರ ಸ _ರೂಪರಾಗಿ, ಆದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ 'ಅದೇ ಪರಾಯಣವ ಇದವರಾಗಿ, ಜ್ಞಾನದಿಂದ 


ಕಲ್ಮಷವನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಹಿ೦ತಿರುಗದೆ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯ.ತ್ಕಾರೆ. 
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[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಯೇ ಇಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಖಳ್ಳವರಾಗಿ , ಆದರ ಸ್ವರೂಪರಾಗಿ 
ಎ೦ದರೆ ಆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮ ವೇ ಕಮ್ಮ ಆತ್ಮ ಸಂದು EE ರಾಗಿ; ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ. ನಿಷ್ಠೆಯೆಂದರೆ ಅಭಿಮಾನವು, ತಾತ ರ್ಯವಳ್ಳ 
ವರಾಗಿ ; ಆದೇ ಪರಾಯಣವಾದವರಾಗಿ, ಎ೦ದರೆ ಆದೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗೆತಿಯೆ.೦ದ 
ತಿಳಿದವರಾ ಗಿ; ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ರತಿಯಳ್ಳವರಾಗಿ ಎಂದರ. ಯಾರಿಗೆ 
ಆತ್ಮವಿಸಷಯ ವಾದ ಆಜಾ ನವು ಬ್ಲಾ ನದಿಂದ EE ಅವರು 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ತೊಂಡು * ಬ್ಚ್ಞನದಿ೦ದ ಕಲ್ಮಷವಮ್ನ ತೊಳೆದು ಕೊಂಡು 
ಎ೦ದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಚ್ಸಾನಬಂದ ಪಾಪನೇ ಮುಂತಾದ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ದೋಷವನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿಸಿಕೊ೦ಡು ಯತಿಗಳಾಗಿ ಅಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಎಂದರೆ ಮತ್ತೆ 1: ದೇಹಸಂಒಂಧನನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲ, ಎಂದರ್ಥ. 

ಯಾರಿಗೆ ಚ್ಹ್ಯಾನದಿಂದ ಆತ್ಮವಿಷಯವಾದ ಅಬ್ಸನವು ಹೋಗಿರುವದೆೊ* 
ಅಂಭೆ ಪಂಡಿತರು ತತ್ವ ವನ ಹೇಗೆ ಕಾಣ.ವರು ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


al 
ವಿದ್ಯಾನಿನಯಸಂಪನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಗನಿ ಹಸ್ತಿನಿ | 
ಶುನಿ ಚೈವ ಶ್ವಪಾಕೇ ಚ ಪಣ್ಮಿತಾಃ ಸಮದರ್ಶಿನಃ ॥ ೧೮ | 
೧೮- ನಿದ್ಯಾವಿನಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಬಾ)ಹ್ಮಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಗೋವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂಡಾಲನಲ್ಲಿಯೂ, ಪಂಡಿ 
ತರು ಸಲ್ಬೂದಕಿನಗಳತಗಿತ್ರುನರಲ 


ಜೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಘೂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ರುವರು ಎಂದದ್ದರಿಂದ 1 ಜ್ಞಾ 2 ನವನ್ನು ಸಂಸಾನಿಸಿಕೊಳ 
ಕ 


ಚೆೆಂಬುವನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೆಟ್ಟಿಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು. ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಇತು. 
+ ಈಗ ದೇಹವಿರುವಡೆಂಬುದೂ ವ್ಯವಹಾರದ ದೃಷಿ, ಯಿಂದಲೇ, ೨೧೮ ನೆಯ ತ್ಲೋಕ 


ವನ್ನು ನೋಡಿ, 


೨೨೮ ಜ್ಞಾ ನಿಗೆಳ ವ್ಯವಹಾರ [s. 98 


| ಭಾಷ್ಯ | 

ವಿನಯವೆಂದರೆ ಉಪಶಾಂತಿಯು, ವಿದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ, ವಿನಯ ದಿಂದಲೂ, 
ಕೂಡಿರುವ ಎಂದರೆ ವಿದ್ಯಾವ೦ಂತನೂ ಸರಿಯಾದ ನಡತೆಯುಳ್ಳವನೂ ೮1ರುವ 
ಬಾಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಗೋವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂಡಾಲನ 
ಬ್ಲಿಯೂ ಪಂಡಿತರು ಸಮದರ್ಶಿಗಳಾಗಿರುವರು. 

ವಏಿದ್ಯಾವಎನಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ ಸಂಸ್ಕಾರವುಳ್ಳೆವನಾಗಿರುವ 
ಸಾತ್ರಿ 4ಕನಾದ ಬ್ರಾಹ ಸಣ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಸ್ಕಾ ರಿವಿಲ್ಲದ ನಡುತರದ ರಾಜಸ 
ಪ್ರಾ ಜಾ ದ ಹಸುವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಬರಿಯ ತಾಮಸವೇ ಆಗಿರುವ 
ಆನೆಯೇ ಮ.೦ತಾದ (ಪ್ರಾಣಿ)ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪಂಡಿತರು ಸತ್ತೃವೇ ಮುಂತಾದ 
ಗುಣಗಳಾಗಲಿ ಆ್ರುಗಳಿಂದುಂಟೂದ ಸಂಸ ಸ್ಕಾರಗಳಾಗಲಿ, ರಾಜಸವಾದ ಅಥವಾ 
ತಾಮಸವಾದ ಸಂಸ್ಕ್ಯಾರಗಳಾಗಲಿ ಸ್ವ ಲೃವೂ ಸೋಕದೆ ಇರುವ, ಸಮವಾಗಿ. 
ಒಂದೇ ಒಂದಾಗಿ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ "ಅಡೆ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅರಿಯುವ 

ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರು ಪಂಡಿತರು. (ಇವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಲ್ಲೆ) ಸ ದಿಶಿಗಳಾಗಿರುವರು, 

(ಅಕ್ಸೇಪ):-ಅಆವರು ದೋಷವಂತರಾದ್ಧರಿಂಡ ಆವರ ಅನ್ನವನ್ಪು ಊಟ. 
ಮಾಡಬಾನದು ; ಏಕೆ೦ದರೆ ""ಸಮಾನರಾದವರನ್ನು ವಿಷಮವಾಗಿಯೂ, ಸಮಾನ 
ರಲ್ಲದವರನ್ನು ಸಮವಾಗಿಯೂ, ಪೂಜಿಸ ುವದರಿಂದ (ಆ ಭೋಜ್ಜಾನ್ನ ನಾಗು 
ವನು)” ಎಂದು (ಗೌತಮ)ಸ್ಮ್ಯೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

(ಪರಿಹಾರ;:-ಅವರು ದೋಷನಂತರಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಇಹೈನ ತೈರ್ಜಿತಃ ಸರ್ಗೋ ಯೇಷಾಂ ಸಾಮ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ಮನಃ | 


ನಿರ್ದೋಪಷಂಹಿ ಸಮಂ ಬ ಬ್ರಹ ೬ ತಸ್ಮಾದೃ್ರಹ್ಮ ಗೆ ಶೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೧೯॥ 


೧೯. ಯಾರ ಹೂ ಸಾಮ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವದೋ ಅವರಿಂದ ಸರ್ಗಟ್ರ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಜಿಕವಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿಯೂ ಸಮವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವದಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವರು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾರ ಮನಸ್ಸು. ಎಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವ, ಸಾಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ೬ ಸಮವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವದೋ ಆಲು ಗಾಡಡದೆ. 
ಇರುವದೋ ಆ ಸಮದರ್ಶಿಗಳಾದ ಪಂಡಿತರಿಂದ | ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ ಬದುಕಿರು 


| ವಾ ಫಾನ್‌ ನ ಇಂ ಬ್‌ ಇಚ್‌ 


x ೧ಷ್ಲಿ-೨೭ರ ಸೂಚನೆ. 


ne 


ಕೆ "ಆ..ಗಿ ನಿ 3 
ಕೊಲ ೧೮ ೧೯] ಜ್ಞಾ ಗಳ ವ್ಯವಹಾರ ೨.೦ 


«೫ ಸರ್ಗವು ಬೆತವಾ ಯಿತು, (ಅವರು) ಜನ್ಮವನ್ನು 
ವ್ರ) ನಿರ್ದೋಷವು, ದೋಸ ವುಳ್ಳೆ ಚಂಡಾಲನೇ ಮಖಂತಾದವರಲ್ಲಿರುವ 
ಆಯಾ ದೋಷಗಳಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮವು) ದೋಷವುಳ್ಳದ್ದೆ೦ದು ಮೂಢರು ತಿಳಿದು 
ಕ4ೊ೦ಡಿರುತನ್ತಿರಾದರೂ, ಆ ದೋಷಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಸೋಂಕಿರುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದ 
ಅಂದ ಆದು ಸಿರ್ದೋಷವಾಗಿಯೇ ಎಂದರೆ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೇ (ಇರು 
ವದು), ಅನೃಲ್ಲರುವ ಬೇರೆಬೇರೆ ಗುಣಗಳಿಂದ (ಇದು) ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿದೆ 
ಯೆಂಬುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಜೈತನ್ವದಲ್ಲ ಯಾವ ಗುಣವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಯೇ] ಮು೦ಕಾದವು ಕ್ಪೇತ್ರದ ಗುಣಗಳಿಂದ. ಮುಂದೆ (೧೩-೬) ಭಗ 
ದಂತನು ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ; "“ಲದಿಯಿ ಲದಿರುವದ 


ed 


ರಿಂದಲೂ ನಿರ್ಗುಣ 

ನಾ/ರುವದರಿಂದಲೂ, (ಈ ಪರುಖಾತ್ಮನು ಅವ್ನಯೆನು)'' (೧೩-೩೧) ಬಂದೂ 
ಆ 

(ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ.) ಅತ ನನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ತಿಳಸುವದಕ್ಕೆ ಅಂತ್ಯ 


ವಿ 
ವಿಶೇಷಗಳೊ~*§ ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕಂದರೆ ಒಂದೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ || 
ಆವು ಇರುವದಕ್ಕೆ ಪುಮಾಣವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು 


ಸಮವಾಗಿ ಇರುವದು, ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಇರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು 
ಬ್ರಹ್ಮ ದಲ್ಲಯೇ ಇರುತ್ತಿರುವರು. 


ಹ್‌ 


೫ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ವದೆಂಬುದೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ರ ರಿಂದ ಅವರು ಈಗಲೇ 
ಜನ್ನ ವನ್ನು ಗೆದ್ದಂತೆಯೆಂ, ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇ 
ನಿದೆ? ಎಂದರ್ಥ 

+ ಚೈತನ್ನವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು; ಎಲ್ಲಾ ಗುಣವೂ ತನಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ರುವದರಿಂದ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವ ವಿಷಯಿಯಾದ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುಣವೂ ಇರುವ ಸಂಭವವಿರುವದಿಲ್ಲ. 

| ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಮುಂತಾಡ ಒಂಬತ್ತು ಗುಣಗಳು ಇರುವನೆಂದು ವೈಶೇಷಿ ಕರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಇದು ಭಗವಂತನ ಮತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ, ವಿಷಯದ ಧರ್ಮವು ವಿಷಯಿಗೆ 
ಹತ್ತಲಾರದೆಂಬ ಯುಕ್ತಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ. 


ನ ಪರಮಾಣ, ಆಕಾಶ, ಕಾಲ, ದಿಕ್ಕು, ಆತ್ಮ, ಮನಸ್ಸು- ಎಂಬಿವು ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಂದೂ 


ಆ 


ಇವುಗಳನ್ನು ಚೇರ್ಪಡಿನಿ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಂತ, ವಿಕೇಷವೆ೨ಬ ಪದಾರ್ಥವು ಇರುವದೆ ದೂ ವೈಶೇಷಿ 


ಕು 


ಕರು ಇಟ್ಟುಕೆೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತದ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 


೨.೨ 


| ಒಂದೊಂದು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನೆಂದೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 


Ww UW 


ವಿಶೇಷವಿರುವದೆಂದೂ ಇವರು ಕೇಳುವದು ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಭಾವ. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಅನೇಕ ದೇಹಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಆತ್ಮರು ಇರುವಂತೆ ಆಗ್ಗೆ ತೋರಿದರೂ ನಿಜನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮರು ಅನೇಕರು ಇರುವದಿಲ್ಲ ; ಆತ್ಮರು ಅನೇಕರೆಂಬುದಕ್ಕೇ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅಂತ ವಿಶೇಷಗಳಿವೆ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅವಕಾಶವೆಲ್ಲಿ ? 

ಭ, 30 


pd 


೨೩೦ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ [ಅ. 9° 


ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ದೋಷದ ಕಂಪು ಕೂಡ ಸೋಂಕದು ; ವಏತೆಟದರೆ ಅವ 
ರಿಗೆ ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರ ಗುಂಪೇ ತಾವೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
"ಸಮಾಸಮಾಭ್ಯಾಂ ವಿಷಮಸಮೇ ಪೂಚಾತಃ' ಎಂಬ ಈ ಸೂತ್ರವಾದರೂ 
ದೇಹವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಗುಂಪೇ ತಾವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಅಭಿಮಾನಿಗಳ 
ವಿಷಯವಾದದ್ದು; ಏಳೆಂದರೆ ಆ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೌರಬಸುವ ವಿಷಯವಾದ [ಪೂಜಾ 
ನಿಷಯ ತ್ವ] ವಿಶೇಷಣವಿದೆ. ಗಾೌರವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವಲ್ಲಿಯ ೂ, ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವಲ್ಲಿಯೂ, (ಬಂದು) ವೇದವನ್ನು * ಒಲ್ಲವನು, ಆರು ಆ೦ಗಗಳನ N 
ಒಲ್ಲವನು, ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಒಲ್ಲವನು- ಎ೦ದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗುಣಗಳ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಕಾರಣವಾಗಿ (ತೆಗೆದು ಕೊಂಡಿರುವದು) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗ.ಣವಾಗಲಿ ದೋಷವಾಗಲಿ ಸೇರಿರುವದಿಲ್ಲ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು, (ಅವರಲ್ಲ ಯಾವ ದೋಷವೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ)- ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ "ಸಮಾ 
ಸಮಾಭ್ಯಾಂ'' ಎ೦ಬ (ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ) ಸೂತ್ರವು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಒಂಧಪಟ್ಟದ್ದು; 
ಆದರೆ "ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ (ಸಂನ್ಯಾಸವರಾಡಿ)' (೫-೧೩)- 
ಎ೦ಒಲ್ಲಿಂದ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯ.ವವರೆಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾ 
ಸದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತದೆ. (ಅದ್ದರಿಂದಲೂ) ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ಸಮದರ್ಶಿಗಳಿಗೆ ಹತ್ತಲಾರದು. 

ಬ್ರಹ್ಮವು (ಎಂದರೆ) ಆತ್ಮನು ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿಯೂ ಸಮನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವನಷ್ಟೈ ಾ: ಆದಕಾರಣ, 
ನ ಪ್ರಹೃಷ್ಕೇತ್‌ ಪ್ರಿಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನೋದ್ವಿಜೇತ್ಪಾ ಅಸ್ಯ ಚಾಪ್ರಿಯಮಃ। 


ಬಲ" 
ಸ್ಲಿರಬುದ್ಧಿರಸಂಮೂಢೋ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ದ್ರಹ್ಮ ಣಿ ಸ್ಥಿತಃ | ೨೦ || 
ಬಾಹ್ಯಸ್ಪರ್ಶೇಷ್ಟ್ವಸಕ್ತಾತ್ಮಾ ನಿನ್ನತ್ಯಾತ್ಮನಿ ಯತ್ಸುಖಮ್‌ | 
ಸ'ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗೆಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಸುಖಮುಕ್ಷಯನಮುಶ್ನುತೇ ॥ ೨6 ॥ 


೨೦-೨೧ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಹಿಗ್ಗದೆ ಅಪ್ರಿಯವಾಡದ್ದನ್ನು ಪಡೆ 
ದರೆ ತಗ್ಗದೆ ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳದೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮ 

೫. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿತ್‌ ಎಂದರೆ (ಒಂದು) ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದಾತನು ಎಂದೇ 
ಪ್ರ ಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋರುವದು. 


1 ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಣದವನಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮಿಕ್ಕವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೯-೨೧1 ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ ೨೩೧ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಾತನು ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಮನಸು 
ವನಾಗಿ ಸುಖವೆಂಬುದು ಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ಅತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ಜಸ 
ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತನು ಅಂತಃ ಕರಣವುಳ್ಳ ಅಕ್ಟ್ರಯವಾದ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
[ಭಾಷ್ಯ | 

ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದನ್ನು ಪಡೆದರೆ, ತನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಸಿಕ್ಕರೆ, ಹಿಗ್ಗಲಾ 
ರನು; ಅಪ್ರಿಯವಾದದ್ದನ್ನು ಪಡೆದರೆ, ತನಗೆ ಬೇಡವಾದದ್ದು ಒದಗಿದರೆ, ತಗ್ಗ 
ಲಾರನು. ದೇಹವೇ ಅ. ಆತ್ಮ ನೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಫ್ರಿ ಯಾಪ್ರಿಯಗಳು ೬ ಹಿಗ್ಗು ತಗ್ಗು 
ಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ (ಸತ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ) ಆರಿತು 
ಕೊಂಡವರಿಗೆ 1 ಇ "ಏಕೆಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಗಳು 
ಬರಲಾರವು. ಮತ್ತು, ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ಟಿರಬುದ್ದಿ ಯಾಗಿ ಸಮನಾಗಿಯೂ 
ದೋಷವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಬ ನೇ ಆತ, ವಿರುವ ನೆಂದು ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಎ೦ದರೆ ಸಂದೇಹವಿದೆ ಇರುವ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ- ಮೋಹಗೊಳ್ಳುದೆ 
ಯಾವ ಮೋಹವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಇರುವನು. ಮೊಲೆ ಹೇಳದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ ದಳ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದು 
ನೊಂಡಿರ. ವ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯು ಎ೦ದರೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡದ ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಎಂದರ್ಥ. 

ಮತ್ತು (ಹೀಗೆ) ಬುಹ್ಮೆದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಾತನು ಬಾಹ್ಯಸ್ಪರ್ಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ ಹೊರಗೆ (ಇಂದ್ರಿಯ ಯಗಳಿಂದ) ಮಟ್ವಿ ಅರಿಯಬೇಕಾದ ಶಬ್ದವೇ 
ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು ಸ್ಪರ್ಶೆಗಳಸಿಸುವವು. ಆ- ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಕ್ಲಿಯಿಲ್ಲದ ಅಂತಃ ಕರಣವುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದೆ 
ಸುಖವೆಂಬುದು ಯಾವದುಂಟೋ ಆದನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 
ಬಂದು ಆಭಿಪ್ರಾಯ. ಬ)ಹ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳ- ಬ)ಹ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಮಾಡುವದು ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿಡುವದು ಬ್ರಹ್ಮೆಯೋಗೆವು; ಅಂಥ 
ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳೆ ಎ೦ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಸಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಆಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ಆತನು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಜೆ 


C 


ಆದ್ದಲ೦ದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಚಯಸುಖವನ್ನು ಬಯೆಸುವಾತನು ಹೊರ 
ಗಿನ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ಷ್ಮಣಿಕಸುಖದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆ 
ಟ್ವಿಸಬೇಳು ಎಂದರ್ಥವು. 

ಮತ್ತು ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು:-- 


ಕಣ ಸಾಗಾ ದಾ ಯಾರಾ 17೨೦“ ಂ(ಎರರ್ದಧ ತಾರ ರಾನಾ ನಾನನಂ ಅವಾ ನಾವಂ ಮಾನ ರಾಂ ಶಾ ದ — 


೫ ಛಾಂ.ಲೆ-೧೨-೧ರ ಸೂಚನೆ. ತ ೨೨೧೪ನೆಯ ಶೆಡ್ಲೀಕವನ್ನು ಸೋಡಿ. 


೨೩೨ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ [ಆ. IN 


ಯೇ ಹಿ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಜಾ ಭೋಗಾ ದುಃಖಯೋನಯು ಏನ ತೇ | 
ಆದ್ಯನ್ರನನ್ತಃ ಕೌನ್ತೇಯ ನ ತೇಷು ರಮತೇ ಬುಧಃ ॥ ೨೨ ॥ 


೨೨. ಎಲೆ ಕುಂತೀಕುವನಾರನೆ, ಬಾವ ಭೋಗಗಳು ಸರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 
ಆಗುವವೋ ಅವು ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವವು, ಅದ್ಭುಂಕವುಳೆ ಐ 
ಗಳಾಗಿರುವವು. ತಿಳಿದವನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹ್ರೀತಿಯ ಡುವದಿಲ್ಲ. 

[ ಭಾಷ | 

ಏಕೆಂದರೆ, ಯಾವವು ಸಂಸ್ಕರ್ಶದಿಂದ ಆಗುವವೋ ಬಂದರೆ ಏಷಯೆಗಲ 
ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಬರದೆ ಉಂ೦ಬಾಗುವವಮೋ ಆ ಚಬೋಗಗಲ, 
ಅವಿದ್ಯೆಯ೦ದ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಅಗಿರುವವ್ರ, ಏಕಂದರೆ 
ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವೇ -: ಪವ ದುೂೂಬಗೆಳು ಇಂಟಬಾಗುತ್ತಿರು 
ವದನ್ನು ಘಂಡಿದೇವೆ. ಏ["'ಏವ] ೦ಬ (ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದ) ಮಾತಿರುವದ 
ರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ (ಅವ್ರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವವೋ) 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ (ಅಗಿರುವವು ಎಂದ. ಸಿಶ್ಚಯ ಎೂಗುತ್ತದೆು, ಸಂಸಾರದಲ್ಲ 


be 


ಸುಖದ ವಾಸನೆಯು ಕೂಡ ಇರುವದಿಲ್ಲವ ಸಲಹ ಸಗ್ಟು /ಶಇರತಿಕೂರಿತ ೬ ಚತು 


ಆ 
ಗಳೆಂಬ ಬಿಸಿಲುಕುದುರೆಯಿ೦ದ ಂದ್ರಿಯಗಳಮಿ ಹಿಂಜಗ್ಗಬೇಕ., 


೩ 
ಇವು ಧಿ ಕಾರಣವೂಗಿರ.ವನೆಂಒ.ದೋೊಂದೊ ಅಲ್ಲ, ಆದ್ಭ್ದಂತ 
ವುಳ್ಳವೂ ಆಗಿರುವವು. ಬೂ ನೀಗಗಳಿಗೆ ಆ ದಿಯೆೊಂದರೆ ವಷಯ ಕ್ಕೂ ಇಲದ್ರಿಯೆ ತ 


ರಿಂದ ಅವು ಆದ್ಯ ೦ತೆವುಳ್ಳಿ ವ್ರ, ನಿಡುಣಿ ೨ಫ್ಲಿಯೆೊಂ ಓಂದು 
ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರುವವು ೨೦ದರ್ಧ, ಬಲ್ಲೆ ಕು೦ತೀಕುವೂಾರನೆೆ ಈ ಭೋಗಗಳು 
ಬುಧನು ಎಂದರೆ ಪರಮಾರ್ಧತತ್ತ 


ಆಗುವ ಸಂಬಂಧವ್ರ, ಅಂತೆನೆಂದರೆ ಅಪಗ“) ಒ೦ದನೊ ೦ದು ಅಗಲು ವದು; ಆದ 
Ls 
ಹ 


ಹ b) ೯, ಎ ಹ ಕ 
ಸನ. “ಇ೦ಿತು ತಕೂ೦ಡಿರುವ ಖಂ 21952 
ಎ೨ 


ಮಾಡೆನು, ಅತ್ಯು೦ತ ನೂೂಢರಾದವರಸಗೆ 


೨ 
ಜಡ ನವಾತ ವಶುಗಳೇ ಮ..೦ತಾದವ್ರಗಳಿ 
ಗಿರುವಂತೆ ವಿಷ ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ, ರುವದು ಕಂಡ. ಒರ. ತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ಇದು ಮುಕ್ತಿಯ ಹಾದಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾ ಗಿರ. 
ಇದು ಸಕಲ ಅನರ್ಥಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವ ಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು; ಇದನ್ನು ಪರಿ 


—— ಡಾ ಇ (ಇ. ಹಾ Bs 


% ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ. ಬಂದರೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆಗುವ ದುಃಖವು; ಆದಿಭೌ 35. ಎಂದರೆ ಹೊರ 
ಗಿನ ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಆಗುವ ದುಃಖವು ; ಆಧಿದೈ ವಿಕ... ಎಂದರೆ ಅಂ ತರಿಕ್ಚದ 
ಸಿಡಿಲು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಗುವ ದುಃಖವು ಇವು ಮೂರೂ ಏಸಯೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಗುವ ಅನುಭವಗಳು. 


ತೊ, ೨೨-೨೨] ಜ್ಯಾನಿಗಳ ವ್ಲವಹಾರ ೨೩೩ 


ಕೊಳ್ಳುವದೂ ಕಷ್ಟ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕ... ಎಂದು ಭಗವಂತನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ, 
ದ. 

ಶಕ್ನೋತೀಹೈವ ಯಃ ಸೋಢುಂ ಪ್ರಾಕ್‌ ಶರೀರನಿಮೋಸ್ಲಣಾತ್‌ | 
ಕಾಮುಕ್ರೋಧೋದ್ಭವಂ ವೇಗಂ ಸ ಯುಕ್ತಃ ಸ ಸುಖೀ ನರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೩. ಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಇ ಗು ವವರೆಗೂ ಯಾವಾತನು ಕಾಮ 
ಕೋೋಧಗಳಿಂದಾಗುವ ವೇಗವನ್ನು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಡೆದು ಕೊಳ್ಳ 


ತೆ 


ಮಿ ಎತ ಆತೆ ಆ ಆ ಹು RS) 9 ರ್ಮ ಸ 
ಲಾಪನೂ್‌ ಅವರನ್ನ ಯಕ್ಷನ, ಲಅಮಿನುಷುಂನೇ ಸಹಖಯ. 


ಗಿ 
ತೆ 
( ಭಾಷ, ] 
is ೨ 
ಇನ್ಲಿಯೇ ಎ೦ದರೆ ಒದು ತರುವಾಗಲೇ, ಮೊದಲ ಮುಂಚೆಯೇ ಇ ದೇಹ 
ದಿಂಡ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗು ವವರೆಗೂಪುರಣವಮಾಗುವವರೆಗೂ ಎಂದರ್ಥ, ಸಾವನ್ನೇ 
ಮೇರೆಯೂ/ ಟಿ) ಕೆಂಡು (ಖೀಳಿರ.ವ)ಪೇಕೆಂದರೆ ಬದುಕಿರುವವನಿಗೆ ಕಾಮ 
ಳೆ 
ತ್ರೋಧೆಗಳಿಂದಾಗುವ ವೇಗವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ತೀರುವದು, ಏಕೆಂದರೆ 
ಆದಕ್ಕೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕಾರಣಗಳಿರು ವವು-ಎಂಬ ಅಭಿಸಾ)ಯವಿಂದ್ಯ ಸಾಯುವ 


ಗಿಗಿ ¢ 


ವರೆಗೂ ಇದನ್ನು ನೆಚ್ಚಕೂಡಡು ಎಂದರ್ಥ, ಕಾಮವೂ ಮೊದಲು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾ,ಸದೃದ ರಿಂದ ತನಗೆ ೨ಷ್ಟವಾಗಿರ. ವ ವಿಷಸನ, ವ್ರ ಇಂದಿಯ 
ಗೋಡಚರವಾದರೆ, ಅಥವಾ ಅದರ ಖಷಖಯವಾಗಿ ಕೇಳಿದರೆ, ಅಥವಾ ಅದು ನೆನ 
ನಿಗೆ ಒಂದರೆ ಯಾವ ಬಯಕೆಯು ಹಂಬಲಿಕೆಯು ಉಂಟಾಗ. ವದೋ ಇದು 
ಕಾಮವು; ಅದೂ ಕ್ರೋಧವೂ- ತನಗೆ ಬೇಡದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಥವಾ ಕೇ ಳಿದರೆ ಅಧವಾ ಅವು ನೆಸಪಿಗೆ ಬಂದರೆ ಯಾವ 
ಹಗೆ ತನವು ಉ೦ಟಾಗುವದೋ, ಅದು ಕೋಧವು (ಅದೂ) ; ಕಾಮಕೋೋಧ 
ಗಳೆಂಬಿವ್ರ ಯಾವ ವೇಗಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟುವ ಕೌರಣಗಳೊೋ ಅಣು ಕಾವುಕೋೋಧೆ4 
ದೃವವೇಗವೆನಿಸುವದು. ಕೂದಲು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುವದು, ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣಿನ 
ಮುಖ-. ಮುಂತಾದ ಗುರುತುಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವ. *೬೦ತ8ಕರಣದ ಒಲಿ 
ದಾಟವೇ ಕಾಮದಿಂದ.೦ಟಾಗುವ ವೇಗವು ; ಮೈ ನಡುಗುವದು, ಮೈ ಬೆವರು 


ಹ — ರ್‌ ಸಾ ಹಾ ಪಾನಾಂ ಧವಸ ಅವಾ ನಿ ಇರಾ ೂೊೋ ",ೈ," Rd ರ್ಟ ವಾ; ರ ———— 7 ಅಘಘಖಾ ೫ ನರ ಜಾ ಜಾ ಪಾಣಾಣಸೂಫಾಖ ವಾ 


* ಕಾಮಕ್ಕೋಧಗಳ ವೇಗವು ಅನಧರ್ಧ ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು : ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅದು ಉಂಟಾಗುತ್ತಲೂ ಕೂಡಲೆ ಚಿಗುಟಿಹಾಕಬೇಕು 
ಎಂದರ್ಥ. 

} ಕಠ ೨೨೩೪ನ್ನು ನೋಡಿ. 


೨೩೪ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ [ಆ. ೧೪ 


ವದು, ಔಡುಕಚ್ಚುವದು, ಕಣ್ಣು ನೆಂಪೇರುವಡು- ಮು೦ತಾದ ಗುರುತು 
ಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವ (ಅಂತಃಕರಣದ ಒಲವೇ) ಕೊೋೋಧದಿಂದಾಗುವ ವೇಗವು. 
ಈ ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳ ಹೊಡೆತವನ್ನು ಯಾವಾತನು (ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ) ಸಹಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾಗಿರುವನೋ (ತಡೆದು ಕೊಳ್ಳ) 
ಲಾಪನೋ, ಅವನು ಯುಕ್ತನು, ಯೋಗಿಯು ; ಈ ಲೋಕದಲ್ಲ ಅವನೇ ಸುಖಿ 
ಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು. 

ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಹೇಗಿರುವವನು ಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ಪಡೆಯು ವಸ.? ಎಂದರೆ 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಯೋನ್ತಃಸುಖೋಇನ್ತ್ರರಾರಾಮಸ್ತಥಾನ್ರರ್ಜ್ಯೋತಿರೇನ ಯಃ। 
ಸಯೋಗೀ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಂ ರಟ | ೨೪ | 

೨೪. ಯಾವನು ಒಳಗೆ ಸುಖವುಳ್ಳಾ ತನೋ ಒಳಗೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ವನೋ ಮತ್ತು ಯಾವಾತನು ಒಳಗಿನ ಬೆಳಕುಳ್ಳ ವನೋ ಆಯೋಗಿಯು 


ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣವನ್ನು 


ಸ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


[ ಭಾಷ್ಯ 1 

ಯಾವನು ಒಳಗೆ ಆತ್ಮ ನಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖ ಖವುಳ್ಳವನೋ, ಮತ್ತು ಒಳಗೇ 

ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೋ, ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಕ ಕ್ರೀಡೆಯುಳ್ಳವನೋ, ಅದು 

ರಂತೆಯೇ ಒಳಗೇ ಜ್ಯೋತಿಯುಳ್ಳ ವನೋ,] ಎಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನಾಗಿರು 

ವವನೋ,-ಯಾವನ ನು ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸನೋ ಆಯೋಗಿಯು ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಮಾಣ 

ವನ್ನು ಎಂದರೆ ಒ ಅಹ್ಮೆದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುವ ಸುಖವಾದ ಮೋಕ್ಟ್ನ ವನ್ನು ಸೆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿದ್ದುಸಿ ಪಡೆಯುವನು. 


ಮತ್ತು: 
ಲಭನ್ಷೆ € ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಮೃಷಯಃ ಕ್ಷೀಣಕಲ್ಮಹಾಃ | 
ಛಿನ್ನದೆ ಥಾ ಯತಾತ್ಮ್ಮಾ ನಃ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಾಃ || ೨೫ | 


೨೨1, ಕಲ್ಮಷ ಳ್ಳ ನಾಶವಾಗಿರುವವರಾಗಿಯೂ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಕತ್ರರಿಸಿಕೊಂಡವರಾಗಿಯೂ, ಯತಾತ್ಮ ರಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಹಿತದಲ್ಲ 
ನಿರತರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಖುಷಿಗಳು 2 ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


ಹ ಕಾರಾ ಬಾ 





em ಳಾ ಕಾ ಹ 


ಜೇ ತೈ. ೨-೭, } ಛಾಂ. ೭-೨೫-೨. _ ಬೃ. ೪-೩-೬. 
ಕ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ನೋಕ್ಸವಾಗುವದೆಂದು ಭಾವಿಸಕೂಡದು ; ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಮುಕ್ತಿಯೇ. 


ಕಾ 


"ತೋ. ೨೩- ೨೬] ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ ೨೩ 


[ ಭಾಷ್ಯ] 

ತಲ್ಮಹಷಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿರುವವರಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವವರಾಗಿಯೂ, ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರಾಗಿಯೂ 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಒಗೆಯ ಸ೦ದೇಹಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವರಾಗಿಯೂ 8 
ಯತಾಶ್ಮರಾಗಿಯೂ ಬಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕೊಂಡಿರುವವ 
ರಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅನು ಕೂಲವಾದದ್ದನ್ನು ಇ೦ಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿಯೂ 
ಆಹಿ೦ಸಕರಾಗಿಯೂ ಎಂದ ಹೊ ಹೀಗಿರುವೆ ಖುಷಿಗಳು ಎಂದರೆ ಸರಿಯಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣ 
ವನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಮೋಸ್ಸ್ಸ್‌ವ ನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, 

ಮತ್ತು 
ಕಾಮಕೊ ಬ್ರೀಧನಿಯುಕ್ತಾ ನಾಂ ಯತೀನಾಂ ಯತಜೇತಸಾಮ್‌ | 
ಅಭಿತೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಮ್ವಾಣಂ ವರ್ತತೇ ವಿದಿತಾತ್ಮನಾಮ್‌ || ೨೬ ॥ 


೬. ಕಾವುಕ್ರೋಧಗಳಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೊ ಯತಚಿತ್ತರಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮ 
೩ ತಿಳಿದವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯತಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣವು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ 


Ge Ll 


[ ಭಾಷ್ಯ | 
ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳು ಎಂದರೆ ಆಸೆ ಮತ್ತು ಸಿಟ್ಟು; ಇವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ತಿಗಳಿಗೆ ಎಂದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ. ಯೆತೆಚಿತ್ಮರಾಗಿರುವವರು ಎಂದರೆ ಅ೦ತಃ 
WA ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ವರು ಆತ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಎಂದರೆ 
ಆತ್ಮಸ್ತ ಸ್ಪರೂಪವನು SS ಸಂತನ ಚ್ಹಾ ನವುಳ್ಳವರು. 
ಅಂಥವರಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದರೆ ಬದುಕಿರುವಾಗಲೂ ಸತ್ತ ಮೇಲೂ ಏರಡು 


ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ವಾಣವು ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಸವು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವದು. 


ಫಿ 


dA 


pl 


ನ 


ಉ 


ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗವು ಅಂತರಂಗೆಸಾಧನ 


ಸರಿಯಾದ ಜಾ ನ ನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡಲೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಾಗುವದೆಂದು [ಸದ್ಯೋಮುಕ್ತಿ 8] ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು : ಮತ್ತು ಸರ್ವಭಾವ 
RNR ಟ್ಟ ಈಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ನಡೆಯಿ ಸಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೂ 





೫ ಮುಂಡಕ ೨.೨.೮, 


೨೩೬ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗವು ಅಂತರಂ ಗಸಾಧನ [ಅ. ೫ 


(ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಇದನ್ನು) ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿ 
ದರೆ * ಮೊದಲು ಸತ್ತಸಕುದ್ಧಿ ಆನೇಲೆ ಜ್ಞಾ ನಸಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಆದರಿಂದ 
ಸರ್ವಕರ್ಮುಗಳ ಸಂನ್ಯಾಸ- ಈ ಕೃಮದಿಂದ ನೋಶ್ಟತ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗ. 
ವದೆಂದು ಭಗವಂತನು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ೪ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ, ಮುಂದೆಯೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನು ಈಗ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಒಳಸಾಧನವಾದ 
ಧ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅ (ಧ್ಯಾಸಯೋಗದ) 


ಸೂತ್ರಗಳಂತಿರುವ ತ ್ಲೀಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರ. ತಾ ನೆ 


ಸ್ಪರ್ಶಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಬಹಿರ್ಬಾಹ್ಯಾಂಶ್ಚಕ್ಚುಕ್ಚೈ ವಾನ್ತರೇ ಭ್ರುವೋಃ | 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನ್‌ಿ ಸಮೌ ಕೃತ್ವಾ ನಾಸಾಛ್ಯ ನ್ವ ಕಚಾರಿಣಾ 1 se | 


ಯತೇನ್ಸಿ ಯಮನೋಬದ್ದಿ ರ್ಮುನಿ ಮ್ಮೋಕ್ಸಸರಾಯಣಃ | 
ನಿಗತೇಚ್‌  ಭಯಕೊ ್ರಾಥೋ ಯಃ ಸದಾ ಮುಕ್ತ ಏನ ಸಃ 1 ೨೮ || 
ಚ ಟಂ ಸ್ಫರ್ಶಗಳನ್ನು ಫಿ ಶೊರಚ್ಚು ನಾಡಿ, ಕಣ್ಣ ಎನ್ನು 
ಹುಬ್ಬು ಗಳ ನಡುವೆ ಇಟ ಟ್ಟು ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಸರಿದಾೂಡ.ವ ಮ್ರಾಣಾಪಾನಗಳನ್ನು ಹ 
ವಾಗಿ CS ಡು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಮನಸ್ಟೃನ್ಬೂ, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ, 
ಸ್ದಾ ಧೀನದಳ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಮೋಕ್ತವೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅಚ್ಚಾ 
ಭಯಕ್ರೋಧಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಮ. ನಿಯ ಯಾರೋ ಅವನು ಯಾವಾ 


Fa: 


ಹೊರಗಿನ ಸ್ಪರ್ಶಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ. ಶಬ್ಧವೇ ವು.ಎ೦ತಾದವುಗಳನ್ನು 3 
ಹೊರಜ್ಚು ವಾಡಿ ಕಿ_ವಿಯೇ SS ವೂಲಕ ಒಗಿಳೆರುವ ಒದಿ 
ಯನ್ನು ತೊತ್ತಿರುವ ಶಬ್ದವೇ ವು.೦ತಾದ ಏಷಯ ಯಗಳಿರ, ವವಷ್ಟೆ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೇ ಹಾಕಿದಂತೆ ಅಯಿತು ; ಕ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ, ಕಣ್ಣನ್ನು ಹುಬ್ಬ Ae ನ ನಡುವೆ (ವಾಡಿ) « 

ಘೊಂಡು' ಎ೦ದು ಸೇರಿಸಿಕೊ ಇಳ್ಳಬೇಕು ; . ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಓಡಾಸುತ್ತಿರುವ ಹಣ್ಣು 
ಅಪಾನವನ್ನೂೂ ಸಮವಾಗಿ ವಾಡಿಕೊಂಡು, ಇಂದಿ ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಮನೆ 


ಟು ಯನ್ನೂ ವಶದಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ತೊಂಡು, ಅನಿಸಿ ಕಾ 


2೬ 


ಸು 
ಸೃ A 

೫ ೫.೧೦ ನೆಯ ಶೊ (ಕವನ್ನೂ ಅದರ ಭಾಷ್ಟ ವನ್ನೂ ನೋಡಿ, 

} ಕರ್ಮವು ತಾನೇ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನವಲ್ಲ, ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಎಂಬು 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾವ. 
» ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ, ಗಂಧ ಇವುಗಳನ್ನು 
೧೩, ೮.೧೦ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಜ್ಜ 


ದನ್ನು 


ಕಲ 


0೫ ++ 


ಶ್ಲೋ.೨೬...೨೯] ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನನೋಗವು ಅಂತೆರಂಗಸಾಧನ ೨೪ಗಿ 


ಮಾಡುತ್ತಾ, ಬಂದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ (ಎಂದರ್ಥ); ಮೋಕ್ಬಪರಾಯಣ 
ನಾಗಿ ಎ೦ಸರೆ ಹೀಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಸವೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯೆಂದು 
ನಂಬಿ ಮುನಿಯಾಗಿರಬೇಕು, ಆಸೆಯೂ, ಹೆದರಿಕೆಯೂ, ಸಿಟ್ಟೂ ಯಾವನನ್ನು 
ಬಟ್ಟು ತೊಲಗಿರುಪವೋ ಅವನು ಎಗತೇಚ್ಛಾಭಯಕೋೋಧನು. ಯಾವ ಸಂನ್ಸಾ 
ಸಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆ ಇರುವನೋ ಅವನು ಮುಕ್ತಿನೆ ಅವನು ಮುಕ್ತಿ 
ಗಾಗಿ* ಮತ್ತೇನೂ ವನಾಡಬೇಕಾದ್ರಿಲ್ಲ, 
ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡವನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಏನು? 
ಎ೦ದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು: 
ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಪಸಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಮುಹೇಶ್ವರಮ್‌ | 
ಸುಹೃದಂ ಸರ್ನಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮೃಚ್ಛತಿ 1೨೯ ॥ 
೨೯, ನಾನು ಯಜ್ಞತಪಸ್ಸುಗಳ ಭೋಕ್ತೃವೂ ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂಮಹೇ 
ತ್ರರನೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಆದವನೆಂದು ತಿಳಿದು (ಆಮೇಲೆ) ಶಾಂತಿ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
(ಕಾಸ್ಟ) 
ಯಚ್ಲಗಳೆ ಮತ್ತು ತಪಸನ್ಸಿಗಳ (ಫಲವನ್ನು) ಕತಣ್ಸರೂಪದಿಂದಲೂ 1 


೨ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಭೋಗಿಸುವವನೂ, ಸರ್ವಲೋಕಮಹೇಶ್ವರನೂ 
»೦ದರೆ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ದೊಡ್ಡವನಾದ ಈಶ್ವರನೂ, ನರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ (ಯಾವ) ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ಬಯ 
ನಡೆಯೇ ಉಪಕಾರಿಯಾಗಿರುವವನೂ- ಸರ್ವಪಾ)ಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲೂ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವವನೂ ಏಲ್ಲಾ ಅರಿವು 
ಗಳಿಸೂ] ಸಾಬ್ಫಿಯೂ ಆಗಿರುವ ನಾರಾಂಯಣನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆರಿತು ಕೊಂಡರೆ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಬಂದರೆ ಸರ್ವಸಂಸಾರದಿ೦ದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, 


ತ್ತ 
"ದಿ 
ಇ UL 
(Gly 
ಲ್ನ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಸ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ಳು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಾರ್ಜುನ- 
ಸಂವಾದೇ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗೋ ನಾಮ 


ಪ೦ಚಮೋಇಧ್ಯಾಯಃ 


೫ ಶ್ರ ವಣಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದು. 
+ ಗೀ.೪.. ೨೪; ೯.೨೪; ೫.೧೪. ಸ. ಗೀ.೧ಪ್ಲಿ.೨೨;"೧೮ೆ-೬೧; ಬ್ರಂ.ಸೂ.೩- ೨-೬. 
ಭ, 31 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರವು. 


೧-್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ..ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಒಮ್ಮೆ, ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಒಮ್ಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತೀಯಲ್ಲ ; ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಯಾವದು ಒಳ್ಳೆಯದೋ ಅದನ್ನು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೆಳಿಬಿದು'' 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಭಗವಂತನು ಇಂತೆಂದನು:-..ಸಂ ನ್ಯಾಸವೂ ಕರ್ಮಯೋಗನೂ ಎರಡೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದನ್ಹೀ ; ಆದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುನದಕ್ಸಿಂತ ಮಾಡುವದೇ ಮೇಲು, ಅದೇಕೆಂದರೆ ರಾಗ 
ದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ನಿತ್ಯಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆನಿಸಿರುವನು, ಅವನಿಗೆ ಬಂಧವು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಳಚಿಹೋಗುವದು, 

೪-೭, ಕರ್ವಕ್ಕೆ ಸಮಬುದ್ದಿ ಯೇ ಮುಂತಾದವೂ ಸೇರಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ «ಯೋಗ'ವೆಂದು 
ಹೆಸರು ; ಸಂನ್ಕಾಸಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಂತಾದವು ಸೇರಿದರೆ ಸಾಂಖ್ಯ' ವೆಂದು ಹಸರು. ಇವೆಂಡೂ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಎರಡು ಸ್ವತಿಂತ್ರವಾದ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲ ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂ ದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಸಿ 
ದರೂ ಎರಡಕ್ಕೂ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರತೇ ದೊರೆಯುವದು. ಆದರೂ ನಿಜವಾದ ಸಂನ್ಭಾಸ 
ವೆಂಬುದು ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ದಕ್ಕು ವದಿಲ್ಲ ; ಯೋಗದಿಂದ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನು ಜಿತೇಂದಿ 
ಯನಾಗಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ನಿಷ್ಕರ್ಮವಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮವನ್ನೆ ನಡೆಯುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗಿಗಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಾಸಲಿ ಕರ್ಮವು ಬಂಧಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಆ-೧3. ನಿಜನಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ವೇ ಅವನು ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ನೋಡುವದು, ಕೇಳುವದು. 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ ಕರ್ತವಾಗಿರುವನು ಅವನು "ನಾನೇನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದೇ ಅರಿ 
ತಿರುವನು. ಇನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕರ್ಮದ ಲೇಪವೆಂಬುದಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಕರ್ಮಯೋಗಿಯೋ ಎಂದರೆ ಅನನು 
ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿ ಸಂಗೆಂಹಿತನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೂ ಕರ್ಮವು ಬಂಧಕವಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಅವನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ದಿಯೊಂದೇ ಫಲವಾಗು 
ವದು. ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಆಗುವದು, ಕರ್ಮದ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಳ್ಳವನು 
ಮಾತ್ರ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳುತ್ತಾ ನೆ. 

೧೩-೧೫ "ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಿಗೆ ಕರ್ಮವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲವೆ? ಅವನ 
ಮನಃಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, _ ಅವನು ಉಳಿದವರ ಹಾಗೆ ತಾನು ದೇಹಮೆದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ ; ತಾನು ಏನೂ ಮಾಡದ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಿಂದ ಏನೂ ಮಾಡಿಸದ ಅಸಂಗನಾದ 
ಆತ್ಮನೇ ಎಂದರಿತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಪರಮಾರ್ಥಸು ನ್ಮಾಸಿಯು, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿಜವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ವನು. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಕರ್ತ ತ್ವವು ಯಾರಿಗೂ ಇರುವದಲ . 
ಆದರೆ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅಜ್ಜರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜನರು ತಾವು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವೆಂದು ಅಂ : 
ಯುತ್ತಿರುವರು. ನಿಜವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲ, ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಾಧನವಾದ ದ ವ ಗಳಿಲ್ಲ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದೇವತೆಯೂ ಇಲ್ಲ ; ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಷ್ಕರ್ಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೆ. 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರವು ೦೪೩ 


ಜಾಸ್‌ 


೧೬೨೧. «ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನ 
ಸ್ಲುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಅವರಿಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪದಾರ್ಥವು ಯಾವದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳ ಭೇದದಿಂದ ತೋರುವ ಸಾತ್ರಿ,ಕರಾಜಸತಾಮಸಜೀವರೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ರೂಪರಾಗಿಯೇ ತೋರುವರು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚಾದವರನ್ನು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಕಂಡ ದೋಷವಾಗಲಿ ಕಡಿಮೆಯವರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ ದೋಷ 
ವಾಗಲಿ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿರ್ಗೋಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸಕಲ ಜೀವರ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದೆಂಬ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅವರು ಕಂಡುಕೆೊಂಡಿರುವರು. ಇಂಧ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಂಡದ್ದೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದಟ್ಗೆನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಗ್ಗುವ 
ಅಧವಾ ಅಪ್ರಿಯವಾದದ್ದನ್ನು ಕುಡು ಕುಗ್ಗುವ ಸಂಭವವೇ ಬೀಳುವದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಸುಖವೆಂದರೆ 
ಆತ್ಮನೆ, ಆ ಸುಖಕ್ಕೆ ನಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 


೨೨-೨೪. ಆದ್ದರಿಂದ ಜಾಣನಾದವನು ನಿಷಯಗಳ ಸುಖವೆಲ್ಲ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದ 
ರಿತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಶರೀರವಿರುವವರೆಗೂ ಕಾಮ 
ಕ್ರೋಧಗಳ ಹುಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಟದಂತೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರಬೇಕು . ಯಾವನು) ಹೀಗೆ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಮನ 
ಸನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು, ಆತ್ಮನೇ ತನ್ನ ಬೆಳಕೆೊದೂ ಆತ್ಮನೇ ತನ್ನ 
ಸುಖವೆಂದೂ ನಂಬುವನೋ ಅನನು: ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಬ್ರ ಹ್ಲವನ್ನೆ e 
ಹೊಂದುವನು. 


೨೫.೨೬. "ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬವನು ಪಾಪವನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು; 
ವಿಚಾರದಿಂದ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು; ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನೇ ಕೋರುತ್ತಿಗಬೇಕು, ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ 
ಇಂಥ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯ, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯೆ, 

೨೭-೨೯. «ಇಂಥ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗವೇ ತೀರ ಹತ್ತಿ ರದ ಸಾಧನವು. ಧ್ಯಾನ 
ಯೋಗಿಯು ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸದೆ ಶರೀರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಟೆ ಇಂದ್ರಿ ಯಮನೋಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಟಿ ರೆ 
ಬೇಕು, ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ «ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಯಜ್ಞ್ಯಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, 
ಕರ್ತರೂಪದಿಂದಲೂ ದೇವತಾರೂಪದಿಂದಲೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು, ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದಕೊಂಡು ಕರ್ತೃತ್ವಭೋಕ್ತೃತ್ವಗಳಿಗೂ ಆರಿವುಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಟಿಯಾಗಿರು 
ವವನು' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟಿ ಶಾಂತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ.'” 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
(ಧ್ಯಾನಯೋಗ) 
ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 


ಇದರ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಚನ ನಕ್ಕೆ ತೀರ ಹತಿ, 
ರದ* ಸಾಧನವಾದ [ಅನ್ನರಜ್ಲಸ್ಸ] ಧ್ಯಾನ ನಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರ ರೂಪವಾಗಿ 
«ಸ್ಪರ್ಶಾನ" ಕೃತ್ವಾ ಬಹಿಃ'' (೫-೭) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ತೊ ್ಲೀಕಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರು ತ್ತದೆಯಷ್ಟೆ ; ಅವುಗಳಿಗೆ ವ ವೃತ್ತಿ, ಯ ಹಾಗಿರುವ ಈ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಈಗ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವು 
ಹೊರಗಿನ ಸಾಧನವಾಗಿರುವದರಿಂದ [ಒಹಿರಬ್ಲಂ] ಧ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು ಏರುವ 
ದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯು ಬರುವವರೆಗೂ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಗೃಹಸ್ಥನು ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು (ಈಗ) 2 ನೇ 

(ಆಳ್ಸೇಪ);-- ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ] 
ಮಾಡಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ? ರ ವಲ್ಲಿ "ಧ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು ಏರುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವ 
ವರೆಗೆ' ಎಂದು ಅವಧಿಯನ್ನು ಇಡುವದೇತಕ್ಕೆ ? 

(ಪರಿಹಾರ): ಹಾಗಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ "ಯೋಗವನ್ನು ಏರಲೆಳಸುವ 
ಮುನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಕಾರಣವೆನಿಸುವದು'' (೬-8) ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು 
ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ; (ಯೋಗವನ್ನು ) ಏರಿರುವಾತನಿಗೆ ಶಮವೊಂದನ್ನೇ ಸಂಬಂಧ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. (ಯೋಗವನ್ನು) ಏರಲೆಳಸು,ವವನೂ ಏರಿರುವವನೂ ಶಮವನ್ಶ್ಫೂ 
ಕಾಸ ಎರಡನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ಲೆಂದು ಆಟಪ್ರಾಯವಿದ್ದರ "ಆರುರುಕ್ಟು 


* ಕರ್ಮಫಲದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ನಿಷಯಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲ ದೆ 
ಸಮಾಧಾನದಿಂ ದಿರುವದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಲಿಸಿದ ತಾಗುವದು ; ಧ್ಯಾನಯೊ*ಗದಲ್ಲಿ ಯೋ ಬಂದರೆ 
ಮನಸ್ಸು ಆತ್ಮನನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸದೆ ಇರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಕಕ್ಕಿಂತ ಧ್ಯಾನಯೋ ಗವು ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಹತ್ತಿರದ ಸಾಧನವು. 

1 ಸೂತ್ರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿಯೆಂಂದೂ ಭಾಷ್ಕವೆಂದೂ ಹೆಸರು, 

$ ಈಶ. ೨ನೆಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ. ಕರ್ಮವನ್ನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಮಾಡು 
ತ್ಮಲೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವು ಶ್ರು ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ; ಆದರೆ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಹಾಕದ 
ಅಥವಾ ಹಾಕಿದರೂ ಅದು ವಾ ಗದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರುವವರಿಗಾಗಿ ಈ ಶ್ರು ತಿವಚನಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 
ಕರ್ಮವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಇವುಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆದು DRS ಕೆಲವರು 


ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 2೪೨ 


ವಿಗೆ. "ಆರೂಢನಿಗೆ' ಎಂದು ಕರ್ಮವೂ ಶಮವೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯವರ ವಿಷಯ 
ವೆಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೆೋಟ್ಕಿರುವದೂ ವಿಂಗಡಿಸಿಗ: ಹೇಳಿರುವದೂ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗುವದು, 

(ವೃತ್ತಿಕಾರ): (ಬೇರೆಬೇರೆ) ಅಶ್ರುಮದಲ್ಲಿರುವವರೊಳಗೆ] ಕಲವರು 
ಯೋಗವಸ್ಸು ಎರಲೆಳಸುವವರ,, ಕೆಲವರು ಏಲದವರು- ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆ; 
ಉಳಿದವರು ಏರಬೇಕೆನ್ಳು ವವರೂ ಅಲ್ಲ, ಏರಿದವರೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ (ಒರಡು 
ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರದೆ ಇರುವವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ) ಹಾ "ಏರಬೇಕೆನ್ನು ವವ 
ನಿಗೆ', (ಏರಿರುವವನಿಗೆ'. ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ಟು ಹಾಕಿರುವದೂ ತಮ ಸರು 
ಗಳನ್ನು) ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದೂ MSD ಯಲ್ಲವೆ? ಕ್ಕಿ 

(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ):  ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂ ದರೆ "ಅವನಿಗೇ'|- ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರ. ತ್ತದೆ ಮತ್ತು "ಯೋಗವನ್ನು ಏರಿರುವ' 
ಇ೦ದು ಮತ್ತೆ ಯೋಗವೆಂಒ** ಮಾತನ್ನು ಊಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವನು 
ಮೊದಲು ಯೋಗವನ್ನು ಏರಲೆಳಸಿದ್ದನೆ ಜೀ ಅವೆನೇ ನಿರಿದ ಮೇಲೆ ಶಮವನ್ನೆ ರ್ಕ” 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು , ಅದು ಯೋಗದ ಫಲಕ್ಕ್ಯ ಕಾರಣ ಇ೦ದಲ್ಲವೆ ಹೇಳಿದೆ? ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾವ ಕವ ರ್ಟುವನ್ಫೂ ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಿ ರುವದಿಲ್ಲ. 





೫ .ಶಮಕರ್ಮ' ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ದೆ ; ಆದರೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಕರ್ವ, 
ಶಮ-ಎಂಬ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

+ ಆರುರುಕ್ತು, ಆರೂಢ... ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ, ಕರ್ಮಶಮಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿರುವದು. 

| ಬಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮದವರೂ ಯೋಗಕ್ಕೂ ವೇದಾಂತಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದೂ ಅವರು 
ಯೋಗವನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರೆಯುವದೆಂದೂ ಹೇಳುವ ವೃತ್ತಿ ಕಾರರ 
ಮತವಿದು. ಆಚರ್ಯರು ಗೀತಾಭಾಷ್ಕದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಯೇ ಇವರ ವ:ತವನ್ನು ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

$ ಯಾರು ಕೇವಲ ಆಶ್ರಮಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೊ* ಅವರು ಆರುರುಕ್ತು 
ಗಳೂ ಅಲ್ಲ, ಆರೂಢರೂ ಅಲ್ಲ: ಆರುರುಕ್ತಗಳು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಯೋಗವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು, ಆರೂಢರು ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು, ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಅನುಷ್ಟಾನ 
ಮಾಡವೀಕು. ಎಂದು ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

|| "ಆರುರುಕ್ತು ವಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಕಾರಣ, ಅವನಿಗೇ ಆರೂಧನಾದಾಗ ಶಮವು ಕಾರಣ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಆರೂಢನಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂದುತೆ ಆಗುವದು. 

$೬ ಯೋಗವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಆರುರುಕ್ಟು, ಆರೂಢ-- 
ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿರುವದು ಮೂರನೆಯ ಪಂಗಡದವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿತಿಂದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಠ ಗೊಳಿಸುವದು. 

1 ಸರ್ವಕರ್ಮಸಂನ್ಮಾಸವನ್ನೇ. 


೨೪೬ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ [ಅ, ೬ 


ಯೋಗದಿಂದ ಭ್ರುಷ್ಟನಾದವನ ಮಾತು ಬಂದಿರುವದರಿಂದಲೂ (೬-೩೭) 
(ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ.) ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಿ 
ಯಾದ ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆೇ ಯೋಗವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವದು (ನಿಜ)ವಾದರೆ, ಅವನು 
(ಒಂದು ವೇಳ) “ಯೋಗದ (ಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ) ತಪ್ಪಿದರೂ ಕರ್ಮಗತಿ 
ಯನ್ನು - ರ್ಮ ಫಲವನ್ನು - ಪಡೆಯುತ್ತಾನಾದ್ದರಿಂದ (ಆವನಿಗೆ ಗ ಗತಿಯೇನು?) 
ಅವನು ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? (ಓ-ಂಾಲ)-ಎಂದು (ಅರ್ಜುನನು) ಶಂಕೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದಿರುವದು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಮವೇ ಆಗಲಿ ನಿತ್ಯವೇ ಆಗಲಿ- 
ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ತನ್ನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೇ ತೀರಬೇಕು; ಮೋಕ್ಬ್ಚವಂತು* 
ನಿತ್ಠವಾದದ್ಧಾದ ಕಾರಣ ಕರ್ಮದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ! ನಿತ್ಯಕರ್ಮವು 
ವೇದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಂದಿರು ನದಾದ್ಧಳ೦ದ ಆದಕ್ಕೂ ಫಲವು ಇದ್ದೇ 
ಇರಬೇಕು, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವೇದವೇ ವ್ಯರ್ಧವಾಗಬೇಕಾಗುವದು- ಎಂದು 
ಹಿಂದೆಯೆ. (೪-೧೮) ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. ಕರ್ಮವು ಇರುವಾಗ ("ಎರಡರಿಂದಲೂ 
ತಪ್ಪಿಹೋಗುವನೇನು?'' (೬-೩ಲಿ)- ಎಂದು ಕೇಳಿರುವದೂ ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಎಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮೆ(ಫಲ)ವು ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

(ವೃತ್ತಿಶಾರ):- ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು (೩-೩೦) ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ (ಹಾಗೆ)ಮಾಡಿದಾತನಿಗೆ (ನಿತ್ಯುಕರ್ಮದ 
ಫಲವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 

(ಸಿದ್ಧಾ೦ತಿ):--ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ| ಫಲವಾಗಬೇಕು. 

(ವೃತ್ತಿಕಾರ):--ಇ ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಲವೇಃ೫ ಆಗುವದು. ಯೋಗಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಸ್ವಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಈಶ ರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಮೋಕ್ಸ್ಸ ವೇ ಫಲವಾ 


ಆರದ ಎಂಗ 





ನ್‌ ರಾ ರ್‌ 





ಮಾ ರ್‌ ಮ 


x ಕಲ್ಪ ಕಲ ಕೋಟಿಶತವಾದರೂ ಕರ್ಮವು ಫಲವನ್ನುಣ್ಣಿಸದೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಸ ಸ್ಮ್ರೃ ತಿ 
ಇರುವದು. 


+ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವೇ ಫಲವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಇದು ಪರಿಹಾರ. 

[ ಹೀಗೆ ಕಟು ಇದ್ದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ, «ಅವನಿಗೇನು 
ಗಾ?' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

$ (ನಿತ್ನಕರ್ಮಕೆ ಫಲವಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಯೋಗದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾದರೆ ಗತಿಯೇನು? ' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಾಯಿತು... ಎಂದು ವೃತ್ತಿಕಾರರ ಆಶಯ, 

| ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರ ಫಲವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದರ ಫಲವೂ 


ಬರಬೇಕು. 
೫% ನೀವು ಹೇಳುವ ಆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವೇ ಮೋಕ್ಟವಾಗಲಿ... ಎಂದು ಭಾವ. 


ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಧ್ಯಾನ ಹ್ಮ ಸಂಬಂಧ ೨೪೬೩ 


ಗುವದೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯ ಫಲನಿಲ್ಲ; ತೋಂ 0) "ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ತಳಿ ಹೋದರೆ ಅವನು ನಾಶವಾಗುವನೇನು ' ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದಲ್ಲ? 

(ಸಿದ್ಧಾಂತಿ) ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, "ಒಬ್ಬನೆ ಇದ್ದು ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಆತ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕೊ೦ಡು, ಯಾವ ಆತೆಯೂ ಇಸಿ] "ನ್ನ ಜೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ” 
(೬-೧೦) «ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿವ್ರತದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು'' (೬-೧೪) ಎಂದು ಕರ್ಮ 
ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಾಗ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವಳೆಂದು ಯೋಚಿಸುವದಕ್ಕೂ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಹಾಗಿ 
ದ್ವರೆ (5 €ಯುಖ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರಕೂಡದೆ ೦ದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ) ""ಒಬ್ಬ ನೇ"' ಇರ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎನ್ನ ಬಹುದಾಗಿತ್ತ,.*೬ ಗೃಹಸ್ಮನಾದವನಿಗೆ 'ಆತೆಯಿಲ್ಲದೆ' 
"-ತನ್ನದೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ'' ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾಗಿ 088% ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
"ಬರಡರಿಂದಲೂ ಶವ್ಪಿದರೆ'' ಎ೦ಒರೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

(ಅಕ್ಸ್ವೇಪ);-- «ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅಶ್ರುಯಿಸದೆ'' (೬-೧) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಮ್ಮಿಯೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದೂ ಯೋಗಿಯೆ೦ದೂ ಹೇಳಿರುವದಲ್ಲದೆ ಆಗ್ನಿ 
ಯನ್ನ್ನಿಡದೆ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಇರುವಾತನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಅಲ್ಲ 
ಯೋಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ- ಎಂದು ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆಯಲ್ಲ? 

(ಪರಿಹಾರ):--ಹಾಗಲ್ಲ. ಏಕೆ೦ದರೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೊರಗಿನ ಸಾಧನ 
ವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಫಲದಾಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೂಗಳುವದೇ (ಆ ವಚ 
ನಕ್ಕೆ) ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವಾ 
ತನು ಮಾತ್ರವೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಯೋಗಿಯೂ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ, ಕರ್ಮಿಯೂ 
(ಸಂನ್ಕಾಸಿಯು, ಯೋಗಿಯು), ಕರ್ಮಫನದಲ್ಲ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ಳು ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು "ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ 
ಯೋಗಿಯೂ ಆಗಿರುವನು'' ಬಂದು (ಇಲ್ಲಿ) ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ 
ಅಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಡುವದನ್ನೂ ಹೊಗಳುವದು, ನಾಲ್ವ ನೆಯ €ಶ್ರುಮ(ವಾದ 


ಜಾನ ಸವಾ ಬಾ ಬಾ ಇ 





ಳ್‌ ಸಾರಾ ಖಾಸ್ವಂ ನಾಸ 


* ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮಗಳನು ಗ | ಹಸ್ಸನೊಬ್ಬನೆ ನೇ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಇರಲೇಬೇಕು. ಆದರೆ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರುವಡಕ್ಕೇ gE 
ದಿಲ್ಲ; ಹೀಗಿರುವಾಗ .ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರಕೂಡದೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಸಂ ನ್ಯಾಸಿಯು 
ಒಂಟಿಗನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮವ ; ಅದನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೇ ಈ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. 

1 ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ ಕರ್ಮದ ಫಲವು ತಪ್ಪುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ವೃತ್ತಿಕಾರರು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣೆಮಾಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂ ದಾಗಲಿ ಯೋಗದೊಡೆನೆ 
ಬೆರಸಿಕೊಂಡು ಮಾಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಷ ವಾಗುವಡೆಂದಾಗಲಿ ಯಾವ ಶ್ರುತಿವಚನವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


೨೪೮ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 


ಸ೦ನಳ್ಳಾಸ)ವನ್ನು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುವದು, (ಇವೆರಡೂ) ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಾತ್ಸರ್ಯೆವಾಗಲಾರದು,* ಅಗ್ನಿಯಿಲ್ಲದೆಯೂ ಕರ್ಮವನ್ನುಮಾಡದೆಯೂ 
ಇರುವ ಪರಮಾರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಯೋಗಿಯೂ ಆಗಿರು 
ವನೆಂದು ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣ, ಇತಿಹಾಸ್ಕ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ-ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಭಗವಂತನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು, (ಹೀಗೆಹೇಳುವದು) ತನ್ನೆ ಮಾತಿಗೂ ನಿರೋಧವಾಗುವದು. 
"ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿ-ಏನನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, ಏನನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಸದೆ ಇರುವನು''(8%-೧೩) "ಮೌನಿಯಾಗಿ, ಯಾವುದೆಂದರೆ ಆದರಿಂದ ತೃಪ್ತ 
ನಾಗಿ, ಮನೆಯ. ಲ್ಲದೆ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಮಿರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ'' (೧೨-೧೯) 
ಯಾವ ಪುರುಷನು ಕಾಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಟ್ಟು, ಆತೆಯೆಲ್ಲದೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ವನೋ'' (೨-೭೧) ''ಸಕಲಕರ್ಮಗಳೆನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು'' (೧-೧೬) 
ಎ೦ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುವಸಷ್ಟೆ ೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ರಮವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಆ ತನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಒರುದ್ದವಾಗುವದು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಯೋಗವನ್ನು ಸರಬೇಕರಿಬ ಹರಿಚು ಗೃಹಸ್ಥಾಶುಮವನಸ್ನು 


ಬ 
ಹೊಂದಿರುವಾಗ ಅಗ್ರಿ ಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಫಲದ ಆಪೇಕ್ಸೈೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದರೆ ಜಿತ್ತಶುದ್ದಿಯಾಗುನದರ ಮೂಲಕ ಧ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು 


ಬರುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನನಾಗುವದೆಂಬ ಕಾರಣದಿ೦ದ. ಅವನೇ ಸಂಸ್ಥಾಸಿಯಂ 
ಮತ್ತು ಯೋಗಿಯು'' ಎ೦ದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ (ಎಂಬುದ ಸರಿ.) 


ಜ ಒಂದೆ ವಾಕ್ಸವು ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನೇ ತಾತ್ತ ರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುವದು. ಎಂಬುದು 
ಮಾಮಾಂಸಕರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು, ಇದನ್ನು ವೇದವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾ ರೆ, ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ವಾಕ್ಯವು ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೂ ಬಂದಿದೆ 
ಎಂದರೆ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಎರಡು ವಾಕ್ಕವಾಗಿ ಒಡೆದೆ ತಪ್ಪು ಗಂಟುಬೀಳುವದು 
ಎಂದು ಭಾವ 

೫ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ, ಜಾಬಾಲ. ಮುಂತಾದಶ್ರುತ್ತಿ ಆಪಸ್ತಂಬ,ಗೌ ತಮ, ಮನು- ಮಂತಾದ 
ಸ್ತ್ರ ತಿಗಳು, ವಿಷ್ಲುಪುರಾಣವೇ ಮುಂತಾದ ಪುರಾಣಗಳು, ಮೋಕ್ಷ ಧರ್ಮವೇ ಮಂಂತಾದ ಇತಿ 
ಹಾಸ, ಪಾತಂಜಲವೇ ಮುಂತಾದ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ. ಸಂನ್ಯಾ 
ಸಾಶ್ರಮದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಗೀತಾರ್ಥನರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧] ಕರ್ಮಫಲದ ಆಕೆಯನ್ನು" ಬಿಡುವದರ ಮಹತ್ತ್ವ ೨೪೫ 


ಕರ್ಮಫಲದ ಅಶೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದರ ಮಹತ್ವ 
ಶ್ರೀ ಭಗನಾನುವಾಚ:-- 
ಅನಾಶ್ರಿತಃ ಕರ್ನುಫಲಂ ಕಾರ್ಯಂ ಫರ್ಮು ಕರೋತಿ ಯಃ! 
ಸ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಚ ಯೋಗೀ ಚ ನ ನಿರಗ್ಲಿರ್ನಚಾಕ್ರಿಯಃ | ೧ ॥ 
ಶ್ರೀಭಗವಂ೦ತನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ:-. 

೧. ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ, ಅವನೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು, ಯೋಗಿಯು ; ಅಗ್ನಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ದವನೂ ಕರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಅಲ್ಲ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆನಾಶ್ರಿತನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಯಿಸದೆ (ಎಂದರ್ಥ); ಏನನ್ನು (ಆಶುಯಿಸದೆ)? 
ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು. ಕರ್ಮದ ಫಲನೆಂಬುದು ಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ಆಶ್ರ 
ಯಿಸದೆ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ಆತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಯಾವನು ಕರ್ಮಫಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅತೆಯುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿರುವನೋ ಅವನು ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ ಸಿರುವನು; 
ಆದರೆ ಇವನು, ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸದೆ ಇರು 
ವವನು. ಇಂಥವನಾಗಿ ಮಾಡೆಬೇಕಾದಃ ಕಮರವನ್ನು ಎಂದರೆ ಕಾಮ್ಯಕ್ಕೆ 
ರುದ್ದವಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನು 
ವನಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಅಂಥ ಕರ್ಮಿಯು, ಮಿಕ್ಕ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- "ಅವನೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು, ಯೋಗಿಯು.' 
ಸಂನ್ಯ್ಕಾಸವೆಂದರೆ, (ಕರ್ಮವನ್ನು) ಬಿಡುವದು, ಅದನ್ನುಳ್ಳವನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು; 
ಮತ್ತು, (ಅವನೇ) ಯೋಗಿಯು, '- ಯೋಗವೆಂದರೆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶಕೊಂಡಿರುವಡು, ಅದು ಯಾವನಿಗೆ ಉಂಟೋ ಅವನು ಯೋಗಿಯು, 
ಅವನು ಇಂಥ ಗುಣವುಳ್ಳವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಗ್ನಿಯಿಲ್ಲದವನೂ ಕರ್ಮ 
ವಿಲ್ಲದವನೂ ಅಗಿರು ವವನೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದೂ ಯೋಗಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. 


೫ ಕಾರ್ಯಕರ್ಮ'.. ಎಂದರೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವು, ಕರ್ಮವೆಲ್ಲ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ 
ಆದರೂ ಕಾಮ್ಮಕರ್ಮವು ಕಾಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದಾಗುವದು ; ನಿತ್ಯಕರ್ಮವು ಯಾವ 
ಫಲವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿ ಸದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದಡ್ಡು, ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಅನಶ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕಾದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ. 


ಭ, 32 


೨೪೬ ಕರ್ಮಫಲದ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದರಿ ಮಹತ್ತ್ವ (ಅ. ೬ 


ಅಗ್ನಿ ಯಿಲ್ಲದವನ ೨ ಐಂದರಿ ಕಮ ಕೈ ಬೇಕಾದ ಆಗ್ನಿ ಗೆಳು' ಇಲ್ಲ ದವನು ; ಅಕಿ) 
ih ಎಂದರೆ. ಅಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಆಗಬೆ ಸೀ ಕಾದವುಗಳಲ್ಲದ ತಪಸ್ಸು, ದಾನ- 
ಮುಂತಾದ ಕ್ರಯೆಗಳಿಲ್ಲದವನು (ಅಂಥವನು ಮಾತು ಸಂನ್ಥಾಸಿಯೆಂದೂ 
ಯೋಗಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು.) 


(ಆಳ್ಸೇಪ):-. ಆಗ್ನಿಯಿಲ್ಲದೆಯೂ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆಯ ಇ ಇರು 
ವವಕೆ ಸಂನ್ಕಾಸಿಯೆಂದೂ pS ಕ KA. ಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆಗಿ ಯುಳ್ಳ 
ವವನೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದೂ ಯೋಗಿಯೆಂದೂ )ಸಿದೆ ವಾಡಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವನಲ್ಲ, ಇದು ಹೇಗೆ ಸರಿ? 

(ಪರಿಹಾರ): ಇದೇನೂ ತಪ್ಪಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದ. 
ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಎರಡನ್ನೂ (ಕರ್ಮಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಬೇಕೆಂದ: ಹೊರಣಸಿದೆ. 
ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಬಟ್ಟಡ್ಡರಿ ದ (ಕೆಮಿ7ಜೆಖೂ) ಸರನಣ್ಣಸ 
ಯಾಗುವನು ; ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಕರ್ಮದ. ವಾಡುವದರಿ. ಬಬ. 
ಚಿತ್ತವು ಹರಿದಾಡುವರಕು ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಫಲದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಬಿಡುವದರಿಂದಲೂ ಯೋಗಿಯಾಗ. ನನು. ಹೀಗೆ '೨ಗೆರಡೂ ಗೌಣವೆ;] (ಅಲ್ಲಿ) 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಗಲಿ ಯೋಗವನ್ಸಾ ಗಲಿ (ಕರ್ವಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ) 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಸುವದಳ್ಕೆ (ಭಗವಂಎನು ಈ ಮುಂದನ 
ಮಾತನ್ನು) ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ: 


ಯಂ ಸಂನ್ಯಾಸಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ಯೋಗಂ ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಪಾಣ್ಮವ | 
ನ ಹ್ಯಸಂನ್ಯಸ್ತ ಸಂಕಲ್ಫ್ಸೋ ಯೋಗೀ ಭವತಿ ಕಶ್ಚ ಹ | ೨॥ 


ಸಾಸ ಇಂ ಬ ಕಾಡ ದಾ ಮಾ ಸಾರ್‌ 





ಹಾ ಸ " ಇ 


೫ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ಆಹವನೀಯ, ಅನ್ನಾಹಾರ್ಯಪಚನ- ಮುಂತಾದ ಅಗ್ನಿಗಳು ಕಮ ಕ್ಲೆ 


ಬೇಕು. 
೪ *ಜಪದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವದು ; ಬೇರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲಿ ಬಿಡಲಿ, ಅಪ್ಪ ರಿಂದಲೇ 


ಬ್ರಾಹ  ಇನೆನಿಸುವನು'' ವಂದು ಸ್ಮೃತಿಯುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡ 
ಬ? ಜಸ, ಉಪವಾಸ, ದೇವಪ್ಪ ಪೂಜೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆ' 
ಏಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಸಿರುತ್ತ ದೆ. ಪರಮಾರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಿಂ ತನೆಯೊಂ ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೆ ಯಾವದೊಂದು ಕರ್ಮವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 

J ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದ ರೂ ಫಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ನೆಂಬ ಸಾದೃಶ್ಯ ದಿಂದ "ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿಯು' ; 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಚಿತ್ತವನ್ನು ತಳಮಳವಿಲ್ಲ ದೆ ಇಟು ಕೊಂಡದ್ದರೀದೆ ಯೋಗಿಯಂ'. 


ಶ್ಲೋ, ೧೨.೨] ಕರ್ಮಫಲದ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದರ ಮಹತ್ತ ೨೪೭ 


೨. ಬಲೈ ಪಾಂಡವನೆೆ, ಯಾನದನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದು ಕರೆಯುವರೋ 


ಆದು ಯೋಗನೆಂದು ತಿಳಿ p ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಕ ಕಲ್ಪುಟೀ ವ ನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡದೆ 


ಆಫ ಪಾಷ 


ಯಾವನೂ ಯೋಗಿಯಾಗಲರನು. 
( ಭಾಷ್ಯ] 
ಎಲ್ಫೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ಬಿಡುವ 
ದೆಂಬ ಯಾವ ಪರನಾರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು* ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರು 
ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದು ಕರೆಯುವರೋ ಆದೇ ಯೋಗವೆಂದು ತಿಳಿ, 


ಕರ್ಮದಲ್ಲ ತೊಡಗುವ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಯೋ ಗಕ್ಕೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಎರುದ್ದ 
ವಾಗಿ (ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟು) ಹಿಂತಿರುಗುವ ರೂಪವಾದ ನರಮಾರ್ಥಸಂನ್ಯ 
ಸಕ್ಕೂ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಇಟಿ ಕಂಡು (ಕರ್ಮಯೋಗ, 
ಸಂಸ್ಥಾನ ಈ ವರಡಕ್ತೆ) ಐಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಕರ್ಮ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಕತಣ್ಯವಿನ ಆ ಚ ಪರಮಾರ್ಥ ಸಂನ್ಕಾಸದ ಹೋಲಿಕೆಯ 
ಇದ್ದೇ ಇರುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಯಾವನು ಪರಮಾರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸಿಯೋ 
ಅವನು ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಸಾಧನವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಫಲದ ವಿಷಯವಾದ ಸ೦ಶಲ್ಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ರುವನು; 
(ಆ ಸಂಕಲ್ಕವೇ) ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗ. ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಮಲವು. 
ಈ ಕರ್ಮಯೋಗಿಯೂ ಕರ್ಮವನ ಗೆ ತ್ತ ದ್ದರೂ ಫಲವಿಷಯವಾಗಿ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟಿ 'ರುತ್ತಾನೆ.1 ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಈ ಮುಂದಿನ "ಮಾತನ್ನು (ಭಗವಂತನು) ಆಡಿರುತಾ ಜಾ” 


ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಎಂದರೆ ಫಲವಿಷಯವಾಗಿ ಹೆಂಬಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದನ್ನು ಸಲನ್ಯಾಸಮಾಡದೆ ಎಂದರೆ ಬಿಡದೆ ಇರುವವನು ಯಾವನೋ ಅಂಥ ಹ್‌ 
ಕಮೀಯೂ ಯೋಗಿಯಾಗಲಾರನು ; (ಅವನು) ಯೋಗಿಯಾಗುವ ಸಂಭವ 
ವರುವದಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ ; ಏಕೆಂದರೆ ಫಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವದು 
ಚಿತ್ಕವು ಹರಿದಾಡುವದಕ್ಕೆ ಇತ ಜಟ ದೆ: ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಕರ್ಮಿಯು 
ಫಲದ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಬಿಡುವನೋ ಅವನು ಯೋಗಿಯಾಗು ಮು, ಸಮಾಧಾನ 


ದ ಬ ಂಬ್ಲ್ತ pS 





| — ಹಾ ತಾ — — 


ಜ ತಾನು ಅಕರ್ತ ಮೆಬ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು SRILA ಪರಮಾರ್ಥಸಂ ನ್ಯಾ 
ಸವು. 


1 ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಡುವಡಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ; ಅವನು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾ ನೆ... ವಂದಭಿಪ್ರಾಯ, 


೨೪೮ ಕರ್ಮಫಲದ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದರ ಮಹತ್ತ್ವ [ಅ. ೬. 


ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಚಿತ್ತವು ಹರಿದಾಡದವನಾಗಿ ಆಗುವನು ; ಏಕೆಂದರೆ ಚಿತ್ತದ 
ಹರಿದಾಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಫಲದ ಸ೦ಕಲ್ಪವನ್ನು ಅನನು ಬಿಟಿ ರುತ್ತಾನೆ ಎ೧ದಭಟಿ 
ಪ್ರಾಯ. 

ಹೀಗೆ ಪರಮಾರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸಕ್ಕೂ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೂ ಕತಗೃದಿನ ಮೂಲ 
ಕವಾಗಿ  (ಸಂಕಲ್ಪ)ಸ೦ನ್ಯಾಸವೆಂಬುದು ಸಮಾನವಾಗಿರುವದೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲೆ ಪಾ೦ಡವನೆ, ಸ೦ನಶ್ಛಾಸವೆಂದು ಯಾವದನ್ನು ಕರೆಯುವರೋ ಅದೇ 
ಯೋಗವೆಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದು ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದು ಕರೆದದ್ದಾಯಿತು, (ಹೀಗೆ) ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಫಲಾವೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ನಯೋಗವೇ ಹೊರಗಿನ ಸಾಧನವಾದದ್ದರಿಂದ ಆದನ್ನು 
ಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದು ಹೊಗಳಿ, ಕರ್ಮಯೋಗವು ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬ. 
ದನ್ನು ಈಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ: 


ಆರುರುಕ್ಷೋರ್ಮೂನೇಯ್ಯೋಗಂ ಕರ್ಮ ಕಾರಣಮುಂಚ್ಯತೇ | 
ಯೋಗಾರೂಢಸ್ಯ ತಸ್ಕೈನ ಶಮಃ ಕಾರಣನುಚ್ಯತೇ | 4 || 


೩. ಯೋಗವನ್ನು ಹತ್ತಬೇಕೆಂದಿರುವ ಮುನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಕಾರಣವೆನಿ 
ಸುವದು; ಯೋಗವನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೇ ಶಮವು ಕಾರಣ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಯೋಗವನ್ನು ಹತ್ತಬೀಕೆಂದಿರುವವನಿಗೆ ಎಂದರೆ ( ಆದನ್ನು )ವರಲೆಳೆಸುವವ 
ಸಿಗೆ, ಇನ್ನೊ ಏರದೆ ಇರುವವನಿಗೆ, ಧ್ಯಾನಖಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಬಲಾರದವನಿಗೇ 
ಎಂದರ್ಥ, ನಿಲ್ಲಲಾರದ ಯಾರಿಗೆ? "ಮುನಿಗೆ' ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲಸಂನ್ಯಾನಿಗೆಃ 
ಎಂದರ್ಥ. ಏನನ್ನು ಹತ್ತಬೇಕೆಂದಿರುವವನಿಗೆ? ಯೋಗದ (ಮೆಟ್ಟಲನ್ನು) ಹತ್ತ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವವನಿಗೆ); ಕರ್ಮವು ಕಾರಣವು (ಅದಕ್ಕೆ) ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆನಿಸು 
ವದು. ಆದರೆ ಯೋಗವನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಮೇಲೆ, ಅವನಿಗೇ ಶಮವು ಎಂದರೆ ಉಪ 


ವಾ ಕ ಹಾ ನಾನಾರ ಸಾನ ಹಾ ರಾ ರಾಜಾ ಧರಾ ಜ್‌ 


ಜೇ ಕರ್ಮಫಲಸಂ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಂನಿಯಾಗುವನು- ಎಂಬ 
ಭನಿಷ್ಯದ್ವೃತ್ತಿ, ಯಂದ «ಮುನಿ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ; ಕರ್ಮವು 
ಧ್ಯಾನಬೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 

{ ತಸ್ಕೈವ ಶಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು “ತಸ್ಯ ಶಮ ಏವ' ಎಂದು ಅನ್ವಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು (ಆ|) ಟೀಕಾಕಾರರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ; ಇದು ವಿರುದ್ಧವೊದು ತೋರುವದು ; ೨೪೧ 


ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ :ತಸ್ಕೈವ' ವಾಬುದರ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೨-೪] ಯೋಗಾರೂಢನೆಂದರೆ ಯಾವನು? ೨೪೯ 


ಶಾಂತಿಯು, ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವದು, ಕಾರಣವು ಎಂದರೆ ಯೋಗ? 
ರೂಢನಾಗುವದಕ್ಕೆ* ಸಾಧನವು pI 

ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡುವನೋ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳನ್ನು 1. ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸವಸಾಧಾ ನಗೊಳೆ ಸಬಹುದು, ಆದರಿಂದ ಅವನು 
ಬೇಗ ಯೋಗಕ್ಕೆ. ಹತಿ ನ, ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ವ್ಯಾಸರು ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ: ಎನೈತಾದೃಶಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಕಾಸ್ಸಿ ವಿತ್ತಂ ಯಥ್ಸೆಕತಾ ಸಮತಾ 
ಸತ್ಯತಾ ಚ! ಶೀಲಂ ಸ್ಥಿತಿರ್ದಣ್ಣನಿಧಾನಮಾರ್ಜ ವೆಂ ತತಸ್ತತಶೊ ಪರಮಃ 
ಪ್ರಯಾಭ್ಯಃ ॥ (ಮೊಲಿ) (ಒಂಟಿಯಾಗಿರುವದು, ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮ ಬುದ್ದಿ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವಡು, ಸತ್ಯಃ ನ್ಹು ನುಡಿಯುವದು, ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಡೆ, ಸ್ಕಿ ಚಿತ. 
ನಾಗಿರುವದು, ಒಬ್ಬರನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡಡೆ ಇರುವದು, ಟ್‌ ಸೂ । ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಜಿಟ್ಟಿರುವದು- ಇಂಧ ಧನವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ.) 


ಯೋಗಾರೂಡಢನೆಂದರ ಯಾವನು? 


. ಇನ್ನು ಯೋಗಾರೂಢನಾಗುವದು ಯಾವಾಗ? ಎಂಬುದನ್ನು ಈಗ 

ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಯದಾ ಹಿ ನೇಡ್ಚಿಯಾರ್ಥೇಷು ನ ಕರ್ಮಸ್ವನುಷಜ್ಯತೇ | 
ಸರ್ವಸಂಕಲ್ಪಸಂಸ್ಕ್ಯಾಸೀ ಯೋಗಾರೂಢಸ್ತದೋಚ್ಯತೇ lve ll 

೪, ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವಾಗ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಸೈವನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಸರ್ವಸಂಕಲ್ಪಗಳನ್ನೂ (ಯಾವಾಗ) ಸಂನ್ಕಾಸ 
ಡೀ ಳಗ ಯೋಗಾರೂಡಢನೆನಿಸುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಯು ಯಾವಾಗ 
ಇಂದಿ)ಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಇಂದಿ)ಯಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದವೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ನಿತ್ಯ ನ್ಹಮುತ್ತಿಕ, ಕಾಮ್ಯ ಪ್ರತಿಷಿದ್ದ-ಎ೦ಒ ಕರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, (ಅವುಗಳಿಂದ) ೫೫ಅವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ (ತನಗೆ ಆಗಜೇಕಾದದ್ದು) 
ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಆಸಕ,ನಾಗದೆ ಇರುವನೋ, ಎಂದರೆ ಇವನ್ನು 
ನಾನು ಬದು ೦ಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವನೋ, ಎಂಬರ್ಥ. 


೫ ಯೋಗದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಎಂದರ್ಥ. ೨೪೧ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದರ್ಥವನ್ನು ಕುರಿತು ಗೀತಾರ್ಥಸ ರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿರು 
ತ್‌ 


Ue ಯೋಗಾರೂಢಸೆಂ ದರೆ ಯಾವನು ? [ ಆ. ಕ್ತಿ 


೦ನ್ಯಾಸಮಾದುವನೋ, ಎ೦ದರೆ ಈ ಲೋಕದ 
ಆಶೆಯುಂಟಾಗುವದಷ್ತೆ ಕಾರಣವಾಗುವ 


< 


ಳೆ 
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a 
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ಲ 
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L 
mt 
ಜ್‌ 
30 ೩ 


ಸಂಕಲ್ಪಗಳನ್ನೆ ೪ ಬಟ್ಟುಬಿಡುವನೋ, ಆಗ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅವನು ಯೋಗಾ 
ರೂಢನೆನಿಸುವನು, ಎ೦ದರೆ ಯೋಗವನ್ನು ಪಡಿದವಸಾಗುವನು* ಎಂದಿ 
ಸ)ುಯೆವ್ರ- 


ಗಳನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿರುವನು'' ಖಂದದ ರಿಂದ ಸಕಲ 
ಳನ್ನೂ ಒಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು ; 

ಳಿಗೆ ಸ ವೇ ಮೂಲವು, *ಸಂಕಲ್ಪಮೂಲ8 ಕಾಮೋ 
ವೈ ಯಜ್ಞಾಃ ಸ೦ಂಕಲ್ಪಸ೦ಭ ಖಾ (ಮನು) (ಕಾಮಳ್ಳೆ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಕಾರಣವು, 
ಸ೦ಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಯಜ ಗಳು ಹುಟ್ಟಿರುವವು) ಎಂಬ ಸ್ಮ್ಮ ಎತಿಯೂ, ಕಾಮ 
ಚಾನಾವಿ. ತೇ ಮೂಜ೦ ಸ೦ಕಲ್ಪಾತ್‌ ಕಿಲ ಜಚಾಯಸೇ | ನ ತ್ತಾ೦ ಸಂಕಲ್ಪ 


ಆ ಜಿಮಿ ರ್ನ ರಿ SN ಇಲಿ ಅಲೆ ಘಡ ಶಾ ೩73 ಇಂ pe ತೆ pe 9 ಎಳೆ 

ಆಡಿಸು ತೇನ ಇರ RK ಭಖಷ್ಟುಗಿ (ವೋ) (ಎಲೈ ಬಂ, ನಿನ್ನು 
? 
a 
ಗಿ 


೦8೪ 
ದಿ. 
ಸ 


ಮೂಲವನ್ನು ತಿಳೆದುಕೊಂಡೆನು. ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲ್ಲನೆ (ನೀನು) ಹುಟ್ಟುವೆ 
೨ನ್ನು ನಿನ್ನನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಅದರಿಂದ ಆಮೇಲೆ ನನ 
ಇಂಟಾಗಲೇ ಅರೆ”) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ಮೃತಿಯ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. 
ಅವನು ಎ೦ಧ ಕಾಮ ವುಳ್ಳ ವನಾಗುವನೋ ಅಥ ಸ೦ಂಕಲ 
ಎಂಭ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡು ವನೋ ಅಂಥ ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡುವನು' (ಬೃ) 
ಮುಂತಾದ ಶು)ತಿಗಳಿ೦ದಲೂ " ಯದ್ಮದ್ದಿ ಕುರುತೇ ಒನ್ಸುಸ್ಗೆಸ್ತತ್ತತ್ಸಾಮಸ್ಸೃ 
ಡೇಪ್ಟಿತಮ್‌!'' (ಮ) (ಜೀವನು ಏನೇನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ಕಾಮದ ಜೇಷ್ಟೆಯೆ) ಮುಂತಾದ ಸ್ಮೃತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿಂತೆ ಆಗುವದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವದು. 


ಇದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿಯೂ (ಹೊಂದುತ್ತದೆ). ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಕಲ್ಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟರೆ 


ವನ್ನು ಮಾಡುವನು, 
ಆ 


೫ ಯೋಗದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗುವನು ಎಂದರ್ಥ. 

| ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಮ; ಪಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಸಮೂಲೋ ನ 
ಭವಿಷ್ಯಸಿ' ಎಂದಿದೆ ; ಇದಕ್ಕೆ ,ಬೇರುಸಹಿತವಾಗಿ ಷಾಕವಾಗುವೆ' ಎಂದರ್ಥ. ಇದು ಮೈ ಪಾಠಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದುವದು. 


| ಇದು ಮೈ! ಪಾಠದಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಮ॥ ಪಾಠದಲ್ಲಿರುವ "ಜನ್ತುಃ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು 
ಮಿಕ್ಕ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ (ಕರ್ಮ? ಎಂದಿದೆ; ಆದರೆ ಭಾಷ್ಕಕಾರರು ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕ 


ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವಾಗ «ಜನ್ಮುಃ' ಎಂದೇ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 


ತೋ, ೪-೫] ಯೋಗಾರೂಧನೆಂ ದರೆ ಯಾವನು? 5೫೧ 


ಮನುಷ್ಯನು ಅಲು ಗಾಡು ವದ: 8 ಎಸಗಿದ ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದ ರಿಂದ «ಸರ್ವಸ೦ಕಲ್ಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡುವನೋ'' ವಿ೦ಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಭಗನಂತನು ಸರ್ವ 
ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಟು ಎಬಡಬೇಕೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ(೦ದು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು.) 

ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗ ಯೋಗಾರೂಡಢನಾಗುವನ್ನೋ, ಆಗ ಆನರ್ಧಗಳ 
ಗ.೦ಪಾಡ ಸಂಸಾರದಿಂದ ತನ ನ ತಾನು ಬಿಡುಗಡೆವೂಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಆಗು 
ವದು, ಆದ್ದರಿಂದ, 


ಉದ್ಭರೇದಾತ್ಮನಾತ್ಮಾನಂ ನಾತ್ಮಾನಮವಸಾದಯೇಶ್‌ 


ತನ್ನ 


ತ್ಮೈವಹ್ಯಾ ತ್ಮನೋ ಬನ್ಮುರಾತ್ಮೈೈವ ರಿಪುರಾತ್ಮನಃ 1 ೫ ॥ 
೫. ಶಾನು ತನ್ನನ್ನು ” ಗಡ್ಡಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ತನೃನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದು; ಏತೆಂದರೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಒಂಧು, ತನಗೆ ತಾನೇ ಶತ್ರು, 
ಇ 
[ಭಾಸ ] 
ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮ.ಳಗಿರುವಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನ ಉದ ದ್‌ ರಮಾ 
a ಟು) ಸ ಇ ಕ a ಬ 4 9 ಹಾ $ ಎ A 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ಅಕ್ಲಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದರೆ ಯೋಗಾ 
ರೂಢನನ್ರಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ ಹೊಲ್ಲ ಬೇಕು ಬರದಿದ್ದ, ತನೆ ನು ತಾನು ತ! ಸಿತೊಳ್ಳ 


ಬರದು, ಫೆಳಕ್ಸೃ ದೊಡಿತೊಬೈೆರಾರದು. ಬೆಂ 

ತನ್ನನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಓಡುಗಡೆಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಮಿತ್ರನೂ. 

ರುವದಿಲ್ಲ. (ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ) ಮಿತ್ರನೆಂಬುವನೂ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಮುಂತಾದ 

ಕಟ್ಟಿ ಗೆ (ಒಳಗೆ ಮಾಡುನ) ಸಾ ನವಾಗಿರುನದರಂದ ನೋಕ ಈ ಪೃತಿಕೂಲನೆ ಸ 
ಲ ಮ್ಮ ದರ್‌ ಲ 

ಆದ್ದ ರಿಂದ "ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಿತ್ರನು” ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೆ, ತನಗೆ 

ಹ ಶತ್ರುವು; ತನಗೆ ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬೇಕೆ. ಹೊರಗಿನ ಶತ್ರು 


೫ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡದೆಯೇ ಕೆಲವು ಕರ್ಮ! ಗಳು ನಡೆಯುವಾತೆ ಕೋರಿಸರೂ 
ಸಂಳಲ ಶಕ್ತಿಯು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವೂ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವವು; ಸಂಕಲ್ಪ ನಿಲ್ಲದ ಫದ್ರೆಸು 
ನಖಂತಾದ ಅವಸ್ಸೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವಬಲ್ಲ. 

[ ವಿಷಯಾಸಕನಾದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಂತೆ ಆಯಿತು, ಕಾಮಗಳನ್ನು ಗೆ 
ಯೋ ಗಾರೂಧನಾದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಷೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಂತೆ ಆಯಿಸು 

1 ಗುರುಗಳು ಕೂಡ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವರೇ ಹೊರತು, ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಮನಗಾಣು 
ವಂತೆ ನೇರಾಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡಲಾರರು, ತಾನೇ ಸಾಧನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾನೆ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪಾರಾಗಬೇಕು. 


೨೫೨ ಯೋಗಾರೂಢನೆಂದರೆ ಯಾವನು ? [ಆ. ೬ 


ವೆಂಬುವನೂ ತನ್ನಿ೦ದಲೇ* (ಶತ್ರು)ವಾಗುವನು, ಆದ್ದರಿಂದ "ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಶತ್ರುವು' ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೆ, 
ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಿತ್ರನೆಂದೂ ತನಗೆ ತಾನೇ ತತ್ರುವೆಂದೂ ಹೇಳಿತಷ್ಟೆ. 
ಇಲ್ಲ ಎಂಥವನು ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಿತ್ರನು, ಮತ್ತು, ಎಂಥವನು ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಶತ್ರುವು? ಎಂದರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಬನ್ನುರಾತ್ಮಾತ್ಮನಸ್ತಸ್ಯ ಯೇನಾ ತ್ಮೈವಾತ್ಮನಾ ಜಿತಃ 
ಅನಾತ್ಮನಸ್ತು ಶತ್ರುತ್ತೇ ವರ್ತೇತಾತ್ಮೈವ ಶತ್ರುವತ್‌ 1 ೬॥ 
೬. ಯಾವನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಜಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ಅವನು 
ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಿತ್ರನು, ಯಾವನು ಅಬಾತ್ಮನೋ ಆವನು ತನಗೆ ತಾನೇ ಶತ್ರು 
ವಾಗಿ ಶಶ್ರುವಿನಂತಿರುವನು., 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಅಂಥವನು ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಿತ್ರನು; (ಯಾರೆಂದರೆ) ಯಾವನು ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನೇ ಒಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ಅವನು. (ಇಲ್ಲಿ) “ತಾನು” ಎಂದರೆ 


ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಂಪು; ಅದನ್ನು ಯಾವನು ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವನೋ 
ಇ೦ದರೆ ಯಾವನು ಬೆತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿರುವನೋ(ಅವನು ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಿತ್ರನು) 
ಎಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಯಾವನು ಅನಾತ್ಮನೋ ಎಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಗೆದ್ದು 
ಈೊಂಡಿರುವದಿ್ಲವೋ (ಅವನು) ಶತ್ರುಪಾಗಿ ತಾನೇ ಶತ್ರುವಿನಂತೆ ವರ್ತಿಸು 
ವನು, ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಶತ್ರುವು ತನಗೆ ಹೇಗೆ ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು 
ನನೋ ಆದರಂತೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಅಪಕಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವನು ಎಂದರ್ಥ. 


ಜಿತಾತ್ಮನಃ ಸ್ರಶಾಸ್ತಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸಮಾಹಿತ | 


ಶೀತೋಷ್ಮಸುಖದುಖೇಷು ತಥಾ ಮಾನಾಪಮಾನಂೋಃ Wal 
ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನತೃಪ್ತಾತ್ಮಾ ಕೂಟಸ್ಕೋ ನಿಜಿತೇನ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಃ | 
ಯುಕ್ತ ಇತ್ಯುಚ್ಕತೇ ಯೋಗೀ ಸಮಲೋಷ್ಕಾಶ್ಮಕಾಣ್ಹನಃ ॥೪॥ 


ಪಲ್ಲ ಜೆತಾತ್ಮನಾಗಿ ಪ್ರ ಥೈ ಶಾಂತನಾಗಿರುವಾತನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಮಾ 
ಹಿತನಾಗಿರುವನು, ತೀತೋಷ್ಠಸುಖದು8ಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನಾಪಮತಾನಗಳ 


ಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ಲ್ಯಾನವಿಜ್ಞ್ಯಾ ನಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ ಕೂಟನ್ಸ 


೫ ತಷ್ನ ಸ್ವಾರ್ಧಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಆಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧತೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವವನನ್ನು ಶತ್ರುವೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. 





ಶ್ಲೋ. ೮] ಯೋಗಾರೂಢನೆಂ ದರೆ ಯಾವನು? ೨೫೩ 


ನಾಗಿ ಎಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟೆ, ಕಲ್ಲು, ಚಿನ್ನ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮ 
ವಾಗಿರುವಾತನು ಯು ಕ್ಕನೆನಿಸುವನು 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಂಪ್ರ; (ಅದನ್ನು) ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡಿರುವವನು ಜಿತಾತ್ಮನು. ಹಾಗೆ ಜಿತಾತ್ಮನಾಗಿ, ಪ್ರಶಾಂತನಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಅಂತಃ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸಮಾಹಿತನಾಗಿರುವನು, ಬಂದರೆ ನೇರಾಗಿ ಅವನ ಆತ್ಮನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂ 
ಡಿರುವನು ಎಂದರ್ಥ, 


ಮತ್ತು, ಶೀತಳುಷ್ಣ, ಸುಖ ದುಃಖ, ಮಾನ ಅಪಮಾನ-ಬಂದರೆ ಗೌರವಿಸು 
ವದು ಅನಾಡರಮಾಡುವದು- (ಮುಂತಾದ ದ್ರ 1೪ ಬಂದೊದಗಿದರೂ),* 
ಚನ್ಹನವಿಚ್ಚ್ಸಾನಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿವನಾಗಿ- ಜ್ಞಾ ನವೆಂದರೆ 
ರಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವದು, ಎಜ್ಹ್ವಾನ 
ವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ (ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು) ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಅನು 
ಭವಕ್ಕೆ: ತಂದು ಕೊಳ್ಳ ವದು- ಈ ಚ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾ ನಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದ 
ಬಂದರೆ ("ಇದೇ ಸರಿ') "ಇಷ್ಟು ಸಾಕು' ನಂಬ ತಿಳಿವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮನ 
ಸ್ಲುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೂಟಿಸ್ಪನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿಸದೆ SE ಎಂದರ್ಥ, ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳನು ಬಯ ಸಿದವನೂ (ರಗಳುವನು 2). ಯಾವನು ಹೀಗೆ ಸಹ ದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ EN ಜಿತೇ೦ದ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ) ಇರುವನೋ ಅವನು 
ಯುಕ್ತನು, {1 ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಎನ್ನಿ ಸುವನು, ಮತ್ತು 





ಹ ವನಂ ಹಂಗಾ ಇ ಮಾಡಿದಾ ಮ 





೫ ಇಲ್ಲಿ *ಸಮಃಸ್ಕಾ ತ್‌'' ಎಂಬ ಮಾತು ಅ ಮ॥ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಲೇಖಕರ ಕೈತಪ್ಪಿನಿಂದ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಸಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ವಾಕ್ಕಶೇಷಃ'' ನಂಬ ಆ ues 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರೋ ಕೈಪ ತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೇೊ ದು ತೋರುವದು. 
ನಿಜನಾಗಿ ೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವೂ ಆನೆಯ ಶ್ಲೋಕವೂ ಸೇರಿ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಆಗಿದೆ ""ಶೀತೋಷ್ಣಸುಖದುಃಖೇಷತಿ ತಥಾ ಮಾನಾಸಮಾನಯೋಃ ಜ್ಞಾನಎಜ್ಞಾನ 
ತ್ರಪ್ತಾತ್ಮಾ ಕೂಟಸ್ಥ" ವಿಜತೇಂದ್ರಿಯಃ ಸಮಲೋಸ್ಟಾಶ್ಮಕಾಂಚನಃ ಯೋಗೀ ಯುಕ್ತ ಇತು 
ಡೃತೇ' ಬಾದು ಅನ್ವಯ, 

} ಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ಪರೋಕ್ಷ, ವಿಜ್ಞಾನವು ಅಸರೋಕ್ಷ. 

$ (ಯುಕ್ತ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ' ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಧೇಯವು ; ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾಗಿ ಯೋಗಿಯಾಗಿರುವವನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿದೂ ತಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಯೋಗಾರೂಢನಾಗುವಡಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದು ವಾಕ್ಕದ ಒಟ್ಟರ್ಥವು. 


ಭ. 333 


೨೫೪ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ [ಅ.೬ 


ಆ ಯೋಗಿಯು * ಮಣ್ಮ್ಣಹೆಂಟೆ, ಕಲ್ಲು, ಚಿಸ್ನ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದಿರುವನು, ಅವುಗಳು (ಇವನಿಗೆ) ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿರುವವು* 


ಮೆತ್ತು, 
ಸುಹೆ ನ್ಮಿತ್ರಾ ಯರ್ಯದಾ ದಾಸೀನಮಧ್ಯಸೃದ್ಟೇಷ್ಯಬನ್ನುಷು | 
Mt ಚ ಸಾಪೇಷು ಸಮಬುದ್ಧಿರ್ನಿಶಿಸ್ಯತೇ | € ll 


೯೪, ಉಪಕಾರಿ, ಮಿತ್ರ, ಶಿತ್ರು, ಉದಾಸೀನ ಮೆಧ್ಗೆಸ್ಸನು, ದ್ರೇಷ್ಟನು, 
ಬಂಧು- ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರಗಳು ಪಾಪಿಗಳು. ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮುಬುದಿ 
ಯಾಗಿರುವವನು ಹೆಚ್ಚಿ ಹಡನ: 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವು ಒಂದೇ ಪದವು. ' ಸುಹೃತ್‌- ಎ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಬಯಸದೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ; 'ದಿುಶ್ರನೆಂದ 
ಸ್ನೇಹಿತನು ; "ಅರಿ" ಎಂದರೆ ಶತ್ರು; ಉದಾಸೀನನು ಬಂದರೆ ಯಾರ ೫ ಪಕ್ಷ ವ್‌ 
ವಹಿಸದವನು ; ಮದ್ಭ್ಯಸ್ಪನ ನು ಎಂದರೆ ಒಗಳವಾಡುತಿ ರೆ.ವವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಹಿಶೆಪನು 
ಬಯಸುವವನು ; ದ್ವೇಷ್ಯನೆಂದರೆ ತನಗೆ ಪ್ರಿ ಯನಲ್ಲದವನು. p ಬಂಧು ನೆಂದರೆ 
ನೆಂಟಿನು- ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂ ಕ 
ನಡೆಯುವವರು, ಪಾಪಿಗಳು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಡಬಾರದೆ೦ದಿರುವ (ಕವರ್ಮ' 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಇವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯ 'ಸಮಬುದ್ಧಿ ಯ.ಳ್ಳವ ವನು ಎಂದರೆ 
ಯಾವನು ಏನು ಮಾಡುತಿ ರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಇರುವ 
'ವನು ಎಂದರ್ಥ; (ಇ೦ಥವನು) ಹೆಚ್ಚಿನವನು. (ನಿಕಿಪ ಸ್ಯತೇ « ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು) 
"ವಿಮುಚ್ಯತೇ? (ಮುಕ, ನಾಗುವನು) ಬಂದೂ ಸಾಠವುಂಟು, ಯೋ ಗಾರೂಧು 
ರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇವನು ಉತ್ತಮನು ಎಂದರ್ಥ. 

ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಥ ಉತ್ತಮ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಡುವದಕಾ ನ್ಯಾಗ 


ಯೋಗೀ ಯು ಳ್‌್ರೀತೆ ಸತತಮಾತಾ ನಂ ರಹಸಿ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಏಕಾಕೀ ಯತಚಿತ್ತಾ ತ್ಮಾ ನಿರಾಶೀರಪರಿಗ್ರ ಹಃ || ೧೦ ॥ 


೫ "ಉಚ್ಛ ತೇ ಕಥ್ಯ ತೇ ಸ ಯೋಗೀ” ನಂಬ (ನಿಸ ಗು ಮ) ಪಾಠವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಸೆಗೆದುಳೊಂಡಿದೆ. 

; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಸಗಳುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಏನನ್ನು ಕಂಡರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏರುಪೇರಿಲ್ಲದೆ ವಿರಕೃನಾಗಿರುವನು-ಬಂದು ಭಾವ. ಗ 


ಶ್ಲೊ €, ೯] ಯೋ ಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಮ ೨K 


೧೦. ಯೋಗಿಯಾವವನು * ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಒಂದೇ ಸಮನೆ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ, ಚಿತ್ಕಾತ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಯ 
ಹಿಡಿದು, ಅಶೆಯಿಲ್ಲದೆ, ತನ್ನದೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ ಇರಬೇಕು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯೋಗಿಯು ಬಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು, ಒಂದೇ ಸಮನೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಬೆಟ್ಟದ ಗುಹೆಯೇ ಮುಂತಾದ * ಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊ೦ಡು, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯೋಗದಲ್ಲಿಡಬೇಕು, ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ 
(ಇರಬೇಕು). "ರಹಸ್ಸದಲ್ಲಿರಬೇಕು', "ಒ೦ಟಿಗನಾಗಿರಬೇಕು'-ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿರುವದರಿಂದ ಸ೦ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥ(ವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು).  ಚಿತ್ತನನ್ನೂ ಆತ್ಮವನ್ನೂ ಬಿಗಿಯಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
ತ್ಮವೆಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವು, ಇತ್ಮವೆಂದರೆ ದೇಹವು; (ಇವಸ್ನು) ಬಿಗಿಯ 
ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡಿರಚೇ ಕು, ಆಶೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಎಂದರೆ ಇಂಥೆದ್ದು ಆಗಚೀಕೆಂಬ 
ಬಖಯುಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ದೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ ಇರಬೇಕು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿರುವದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ 
ದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊರೆದು ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದರ್ಥ. 

ಅನ್ನು. ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವಾತನಿಗೆ ಆಸನ, ಆಹಾರ, ನಡೆನುಡಿ- 
ಮುಂತಾದ ಯೋಗಸಾಧನಗಳ ನಿಯಮವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು.; ಯೋಗವನ್ನು 
ಪಡೆದಾತನ ಲಕ್ಸೈಣ ಮತ್ತು ಆ (ಯೋಗದಿಂದಡಾಗುವ) ಫಲ- ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ (ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು) ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಮೊದಲು ಆಸನ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಪ್ಯ ಸ್ಥಿರಮಾಸನಮಾತ್ಮನಃ | 


ನಾತ್ಕುಚ್ಛ್ರ್ರತಂ ನಾತಿನೀಚಂ ಚೈಲಾಜಿನಕುಶೋತ್ತರಮ್‌ | 6ಎ Il 


೧೧. ಶುಚಿಯಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಹೆಚ್ಚು ಎತ್ತರವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚು ತಗ್ಗೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಒಟ್ಟೆ, ಚರ್ಮ, ಕುಶಗಳು- ಇವುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾಕಿರುವ ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 


[a] 


ಬ 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೆ ಆಗಲಿ ತಾನೆ ಶುದ್ಧಿಗೆೊಳಿಸುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಶುಚಿಯಾದ 
ಟೋ ತ 
೬ ಶ್ರ, 3-೧೭ ರ ಸೂಚನೆ. 
ಡೆ ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಚಿತ ಇವು ಅಂತಃಕ"ಣದೆ ಒಂದೊಂದು ವೃತ್ತಿಗೂ ಹೆಸರು, 
ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೂ ಹೆಸರು ; ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾತವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೨೫೬ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ (ಅ. ೬ 


ಇವುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾಕಿರುವದಾದ ; ಒಟೆ ಯೇ ಗ ನು hs 
ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ [ಎಂದರೆ ದರ್ಭೆಯ ಮೇಲೆ ಚರ್ಮ, ಚರ್ಮದ 
ಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆ -ಹೀಗೆ ಹಾಕಿರುವ ಸ್ಲರವಾಡ ಆಸನನನ್ನು]- ಹಾಾಕಿತೆ ೩೫2) 


(ಆಸನವನ್ನು) ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಏನು (ಮಾಡಬೇಕು) ? ಎಂದರೆ 
ತತ್ತೈಕಾಗ್ರಂ ಮನಃ ಕೃತ್ವಾ ಯತಚಿತ್ರೇನ್ಲ್ರೀಯಕ್ರಿಯಃ ! 


ಉಪನಿಶ್ಯಾಸನೇ ಜಾ ದೊ ಶೇಗಮಾತ್ಮ: wf ಯೇ | ೧೨ || 


೧೨. ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಆಟ್‌ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚಿತ್ತ ಇ೦ದ್ರಿಯ ಇವುಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಬು ಆತ್ಮ 
ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಯೋಗವನ ತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ದೇಗೆಂದರೆ, 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗೆಳಿಂದಲೂ ಮನ ನಸ್ಕೃನ್ನು ಹಿಂಜಗ್ಗಿ SHR Son ಸ 
ಚಿತ್ತದ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಸ್ರಾಧೀನದಲ್ಲಟ್ಟು ಕೊಂಡು 1: 
(ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು). ಅವನು ಏತಕ್ಕೆ ಯೋಗವನ್ನು ವೂಡಬೇಕು. 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ಮವಿಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ, ಆಂತೆಕರಣವು ಜನಾ! ಶುದ್ದಿ 
ಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ] ಎಂದರ್ಥ. 

ಹೊರಗಿನ ಆಸನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು; ಈ” ಶರೀರವನ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ಸೈಬೇಕೆಂಬುದನ ಸ್ನ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ಹ 
Re ಢಿ ಗ್ರೀನಂ ಧಾರೆಯನ್ನಚಲಂ ಸ್ಥಿರಃ | 

ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ನಾಸಿಕಾಗ್ರಂ ಸ್ವಂ ದಿಶಶ್ಲಾನನಲೋಕೆಯನ್‌ Il ೧೩ | 
ಪ ಕ್ರಶನ್ವಾತ್ಮಾ ನಿಗತಭೀಬ್ರ ಹ್ಮ ಚಾರಿವ್ರ ತೇ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಮನಃ ಸಂಯೆವ್ಯ ಮಚ್ಡಿತ್ತೋ ಜಾ ಆಸೀತ ಮತ್ತರಃ | ೧೪ 1 


ಎತ್ತರವೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಸೆಚ್ಚು ತಗ್ಲೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತು, ಬೆ, ಚರ್ಮ ಕಶ- 


ಸ ಹೇಗೆ 


{a ರಾರಾ ಅಮಾ ಡಾ. _—— | ಲಾ ಇಂ ಅಭಿನವ ಭಂ ಇದ 


೫ ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯೆಂಬುದು ಚಿತ್ತದ. ದ ಒಂದು ಭೂಮಿ ಕೆಯ ; ಭೂಮಿಕೆಗಳನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 

ಸ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹರಿಯದಂತೆಯೂ ಚಿತ್ರವು ಒಳಗೇ ಸಂಕಲ್ಪ ವನ್ನು ಮಾಡ 
ಜತೆಯೂ ತಡೆದುಕೊಂಡು- ಎಂದು ಭಾವ. 


{ ಕರ್ಮದಾತೆ ಯೋಗವೂ ಚಿತ್ರ ಶುದ್ಧಿಗೇ ಕಾಡಣವಾಗಿ ರುವದು ; ಈ ಮೂೋಳಕವೇ 
ಅದು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೧-೧೪] ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮ ೨೫%೭ 


೧೩. ಶರೀರ, ತಲೆ, ಕತ್ತು- ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಆಲು ಗಾಡದಂತೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಸ್ಕಿರನಾಗಿ ತನ್ನ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ, ಪ್ರಶಾಂತಾಶ್ಮನಾಗಿ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ, ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿವುತದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ, ನಾನೇ 
ಹೆಜ್ಜೆಂದು ತಿಳಿದು ಯುಕ್ಕನಾಗಿರಬೇಕು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಶರೀರವನ್ನೂ * ತಲೆಯನ್ನೂ ಕತ್ತನ್ನೂ ಇವುಗಳು ಸಮವಾಗಿ (ನೆಟ್ಟಗೆ) 
ಅಲು ಗಾಡದಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ; ನೆಟ್ಟನೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಆಲುಗಾಡಬಹು 
ದಾದ್ದರಿಂದ ಅಲುಗಾಡದಂತೆ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹಾಕಿದೆ. ಸ್ಕಿರವಾಗಿ 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಎಂದರ್ಥ, ತನ್ನ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನೇ 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ, "ಹೆನ್ನಾ ನೋಡುವವನಂತೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು', ಎಂದ. 
"ಅಂತೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ತಸ್ಸ್ಥ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿಲ್ಲ, 
ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಕಣ್ಣಿನ ನೋಟಿವನ್ನು% ಒತ್ತಡೆಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೇ (ವಿಧಿಸು 
ವಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದೆ). ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಸಮಾಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೆೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವದೇ ಇಲ್ಲಿ' ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ತನ್ನ ಮೂಗಿನ ತುದಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬಾಗುವದ.. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ (ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು) ಆಗಲಾರದು. ಆದರೆ 
« ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು'' (೬-೨೫) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲ 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೆ ಇಳಿನಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತೆದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ "ಅಂತೆ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳ ನೋಟವನ್ಸೂ 
ಒಕ್ಕುಡೆಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ "" (ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನು) 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ '' ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ- ಎನ್ನಬೇಕಾಯಿತು. “ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ'' ಎಂದರೆ ನಡುನಡುವೆ ಅತ್ತಿತ್ತ, ನೋಡದೆ ಎಂದರ್ಥ. 

ಮತ್ತು ಪುಶಾಂತಾತ್ಮನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಾಂತಿ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಯಾವ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, "ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿವ್ರ ತದಲ್ಲಿದ್ದು 
ತೆ ೊುಡು'; ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿವುತವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಚೆರು; ಗುರುಶುಶೂಷೆ, ಭಿಕ್ಸಾನ್ಸ 
ಭೋಜನಷೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ; ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದರ್ಥ, ಮನ 
ಸ್ಸೃನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಎ೦ದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು ಎಂದಭಿ 





CS ರಾ ನಾನಾ ೂಂ"್ಗ್ದು.ಂ ಜೆ ಔಧಪೂ ಸ ಭಜ ದಭವಾನಂ ಸಟ ಪಂ ದಂ ಹ ತಾರಾ ಜಾವಾ ವಾ ಜಾರ ಸ 


೫ ಶ್ರೇ. ೨.೮. | $+ ೫-.೨೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ, 


೨೫ಲೆ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆಹಾರಾದಿಗಳ ನಿಯಮವು [ಅ. ೬ 


ಪ್ರಾಯ. ನನ್ಫಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರ, ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಎ೦ದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದಃ ನನ್ನ 
ಲ್ಪ್ಲಯೆೇ ಚಿತ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ಯುಕ್ತ್ಕನಾಗಿ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಬೇಕು. ನಾನೇ 
ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು, ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವನು ಸ್ರ್ರೀಚಿತ್ತನಾಗಿರು 
ವನು, ಆದರೆ ಅವಳೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಜ್ಜೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ; ರಾಜನೋ 
ಮಹಾದೇವನೋ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಜ್ಜೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು, ಈ ಯೋಗಿಯೋ 
ಎ೦ದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಾನೇ" ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಬೇಕು. 
ಇನ್ನು ಈ ಯೋಗದ ಫಳವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಯಖಣಾನ್ನೇನಂ ಸದಾತ್ಮಾನಂ ಯೋಗೀ ನಿಯತಮಾನಸ। | 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಂ ನಿರ್ನಾಣಪರಮಾಂ ಮತ್ಸಂಸ್ಕಾಮಧಿಗಚ್ಛತಿ || ೮೫ | 
೧೫%. ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಯಹಿಡಿದು ತನ್ನನ್ನು ಯೋಗದಲ್ಲಿಟು ಕ 


ಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಗಿಯು ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವದಾಗಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ದಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
[ಭಾಸ್ಕ| 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಗೆಯಿಂದ ನಿಯತವಮಾನಸನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಮನಸ ನ್ನು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನನ್ನು ಯೋಗದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವ ಸಮಾ 
ಧಾನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಗಿಯು, ನಿರ್ವಾಣಪರಮವಾದ ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು (ಹೊಂದುವನು); ನಿರ್ವಾಣವೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಟ ವು, ಅದೇ ಕಡೆಯ ನಿಲ್ದಾಣ 
ವಾಗಿರುವದಾಗಿಯೂ, ನನ್ನ ಛ್ಲಿರುವದಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಶಾಂತಿಯನ್ನು, ಉಪರತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆಹಾರಾದಿಗಳ ನಿಯಮವು. 

ಈಗ ಯೋಗಿಗೆ ಆಹಾರವೇ ಮುಂತಾದದ್ದರ % ನಿಯಮವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ '` 
1 13 ಚಿತ್ತ ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ವೆಲ್ಲ ಸುಮ್ಮ ಸೆ. ತಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಒಂದು ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಭಾವ. 

| ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಮತ್ತೇನನ್ನಾ ದರೂ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಚಿಂತಿಸಿ 
ದರೆ ಅದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಮಾಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ; ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ಗತಿ, ಆತ್ಮ ತತ್ತ ತನನ್ನು ಅರಿ 
ಯುನದೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುರಿ...ಐಂಬ ಭಾವನೆಯಿರಬೇಕು. ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೂ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಬಂಧವಾಗುವದು. ಇದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತೆದೆ. 

| ಆಹಾರೆವೇ ಮುಂಶಾದದ್ದು ಎಂದರೆ ನಿದ್ರೆ, ನಡತೆ ಮುಂಶಾದದ್ದು. 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೬] ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆಹಾರಾದಿಗೆಳ ನಿಯಮವು ೨೨೫%೯ 


ನಾತೃಶ್ಚತಸ್ತು ಯೊಗೋಸಸ್ಕಿ ನ ಜೈಕಾನ್ರಮನಶ್ಶತಃ | 


ನ ಚಾತಿಸ್ವಪ್ಪಶೀಲಸ್ಕ ಜಾಗ್ರತೋ ನೈವ ಚಾರ್ಜುನ | ೧೬ ॥ 
[ಭಾಷ್ಯ] 
೧೬., ಅತಿಯಾಗಿ ವವಸಿಗೆ ಯೋಗವಿಲ್ಲ, ತಿನ್ನು ವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟೇ 


ಬಿಟ್ಟಿರುವವನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. Re ನಿದ್ರಿಸುವವನಿಗೆ ಇಬ್ಬ, ಎಚ್ಚತ್ತಿ ರುವವನಿಗೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಅತಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ವವನಿಗೆ ಎಂದರೆ ತನಗೆ ಎಸ್ಟು ಹೊಂದುವದೋ 
ಅಷ್ಟನ್ನು ವಿತಾರಿ ತಿನ್ನುವವನಿಗೆ ಯೋಗವು ದಕ್ಕು ವದಿಲ್ಲ; ಗ ಆಹಾರ 
ವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿರುವವನಿಗೂ ಯೋಗವು ದಕ್ಕು ವದಿಲ್ಲ. "ಯಾವ ಅನ್ನ ವು ತನಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ದೋ ಅದು (ತನ್ನ ನ್ನು ಕಾಪಾಡು ನಡು, ಚ್‌ ತೊಂದರೆ 
ಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ; ಯಾವದು (ತನಗೆ ತಕ್ಕ. ಅಳತೆಗಿಂತ) ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ರುವದೋ, ಯಾವದು (ಅದಕ್ಕಿಂತ) ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವದೋ, ಅದು ತೊಂದರೆ 
ಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು, ಅಡು (ತೆನ್ನನ್ನು) ಕಾಪಾಡುವದಿಲ್ಲ (ಶು)) ೬ ಎಂದ. 
ಶ್ರುತಿಯುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೋಗಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಅಳತಗೆ : ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಊಟಿಮಾಡಬಾರದು. 

ಅಥವಾ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುವ ಅಳತೆಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು MUS ಯೋಗವು ಸಾಧ್ದೆಮಾಗುವದಿಲ್ಲ (ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ 

ಊಟಮಾಡುವವ ನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 

ವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ.) «"ಅರ್ಧ೦ ಸವ್ಯಣ್ಸ್‌ನಾನ್ನಸ್ಯ ತೃತೀಯಮುದ 
ಕಸ್ಕುಚ ! ವಾಯೋಃ ಸಂಚರಣಾರ್ಥಂ ತು ಚತುರ್ಥಮವಶೇಷಯೇ 5" | '' 
(ಸ್ಮ) (ಅನ್ನ ಸಾರು ಮುಂತಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧಪಾಜನ್ನೂ ನೀರಿಗೆ ಮೂರನೆಯ 
ಕಾಲುಪಾಲನ್ನೂ ಕೊಟಿ, ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ವಾಯು ಸಂಚಾ 
ರಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬೇಕು). ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಆಹ ಇರ) ಪರಿಮಾಣ 
ವನ್ನು (ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಇದರಂತೆ ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಬಹಳವಾಗಿ ನಿದಿಸುವವನಿಗೂ ಯೋಗವು 
(ವಶ)ವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಬಹುವಾಗಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿಯೇ ಇರುವವನಿಗೂ ಯೋಗವ್ರ 
(ವಶ)ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಸವಾ ರಾತಾ ಮಾನಾ. 


೫ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಶತಪಥಬ್ರಾ ಹ್ಮಣದ್ದೆಂದು (ಆ ||) ವ್ಮಾಖ್ಕಾ ನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ; 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದೆ. 
} ಈ ಸ್ಮೃತಿಯು ಎಲ್ಲಿಯದೋ ತಿಳಿಯದು. 


೨೭೦ ಯುಕ್ತನಾದದ್ದರ ಗುರುತು [ಅ, ೬ 


ಹಂಗಾದರೆ ಹೇಗಿದ್ದರೆ ಯೋಗವು (ವಶ)ವಾಗುವದು ? ಎಂದರೆ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ: 
ಯುಕ್ತಾಹಾರನಿಹಾರಸ್ಯ ಯುಕ್ತ ಚೇಷ್ಟಸ್ಕ ಕರ್ಮಸು | 
ಯುಕ್ತಸ್ವಸ್ನಾನಬೋಧಸ್ಕ ಯೋಗೋ ಭವತಿ ದುಃಖಹಾ , ॥ ೧೭೩॥ 

೧೭. ಯಾವನಿಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಆಹಾರವಿಹಾರಗಳಿರುವವೋ, ಯಾವನು 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಯತ್ನ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನೋ, ಯಾವನ ನಿದ್ರೆಯೂ 
ಎಚ್ಚರವೂ ತಕ್ಕಷ್ಠಿ ರುವವೋ, ಅವನಿಗೆ ದುಃಖನಾಶಕವಾದ ಯೋಗವು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. 

[ಚಾಸ್ಯ] 

ಆಹಾರವೆಂದರೆ, ಒಳಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅನ್ನವು; ವಿಹಾರವೆಂದರೆ 
ನಡಗೆ, ಓಡಾಡುವುದು-- ಅವು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಎಂದರೆ ಗೊತ್ತಾದ ಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ರುವವನು ಯುಕ್ನಾಹಾರವಿಹಾರನು, ಅವನಿಗೆ; ಮತ್ತು ಯಾವನು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ವುಳ್ಳವನೋ, ಅವನಿಗೆ ; ಮತ್ತು ನಿದ್ರೆಯೂ ಎಚ್ಚರವೂ 
ತಕ್ಕಷ್ಟು ಎಂದರೆ ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದಷ್ಟು ), ಯಾವನಿಗೆ ಇರುವವೋ, ಅವನಿಗೆ. 
ಹೀಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಆಹಾರವೂ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನವೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ನಿದ್ರೆಯೂ ಎಚ್ಚರವೂ ಇರುವ ಯೋಗಿಗೆ ದುಃ ಬಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಟಾ 
ಎಂದರೆ ಸಂಸಾರದ ದುಃ ಖನೆಲ್ಲವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಯ (ವಶ). 
ಮಾಗುವದು ಎಂದರ್ಥ. i 

ಯುಕ್ತನಾದದ್ದರ ಗುರುತು. 

ಇನ್ನು ಯಾವಾಗ ಯುಕ್ತನಾಗುವನು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಯದಾ ವಿನಿಯತಂ ಚಿತ್ತಮಾತ್ಮನ್ಯೇನಾನತಿಷ್ಠತೇ | 
ನಿಸೃಹಃ ಸರ್ವಕಾಮೇಭ್ಕೋ ಯುಕ್ತ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ತದಾ ॥೧೮॥ 

೧೮. ಬಿಗಿಹಿಡಿದ ಚಿತ್ರವು ಯಾವಾಗ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವದೋ, 
(ಯಾವಾಗ) ಸರ್ವಕಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗುವನೋ ಆಗ ಯುಕ್ತ 
ನೆನಿಸುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾವಾಗ ವಿನಿಯತವಾದ ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಸ್ಟ 

ಏಕಾಗ್ರತೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡ ಚಿತ್ತವು, ಹೊರಗಿನ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 


ಶ್ಲೋ. ೧೮.೨೩] ಯುಕ್ತನಾದದ್ದರ ಗುಗುತು ೨೬೧ 


ಬರಿಯ ಆತ್ಮನನ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವದೋ, ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದೋ ಎಂದರ್ಥ; ಸರ್ವಕಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದರೆ ಈ ಲೋಕದ ಮತ್ತು 
ಪರಲೋಕದ ಯೋನ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗುವನೋ, ಆಶಿ 
ಯನ್ನು ತೊರೆದವನಾಗುವನೋ, ಆಯೋಗಿಯು ಆಗ ಎಂದರೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
"ಯುಕ್ಕನು' ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಎನಿಸುವನು, 

ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಯೋಗಿಯು ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಯಥಾ ದೀಪೋ ನಿನಾತಸ್ಮೋ ನೇಜ್ನತೇ ಸೋಪಮಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಯೋಗಿನೋ ಯತಚಿತ್ರಸ್ಯ ಯುಇ್ಥತೋ ಯೋಗಮಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೯॥ 

೧೯. ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ದೀಪವು ಹೇಗೆ ಚಲಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಆತ್ಮನ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಯ ಬಿಗಿಹಿಡಿದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅದೇ 
ಉಪಮಾನವೆನಿಸುವದು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯನ್ಸಿ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ ದೀಪವು ಅಲ್ಲಾಡದೆ ಹೇಗೆ 
ಅರುವದೋ (ಹಇಗಿ)- ಎಂದು ಇದನ್ನೇ, ಚಿತ್ಕದ ವೃತ್ತಿಯ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಬಲ್ಲ ಯೋಗಿಗಳು, ಆತ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸವಶಾಧಿಯನ್ನ ನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಯ ಬಿಗಿಹಿಡಿದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ, ಬಿಗಿಹಿಡಿದ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಉಪ 
ವಮಾನವೆಂಡು ಹೇಳುವರು. 

ಸೀಗೆ ಯೋಗದ ಅಭ್ಯಾಸದ ಬಲದಿಂದ ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಕಡೆ. 
ಇರುವ ದೀಪದಂತೆ ಇರುವದಾಗಿ. 
ಯತ್ರೋಪರೆಮತೇ ಚಿತ್ತಂ ನಿರುದ್ಧಂ ಯೋಗಸೇವಯೂ | 


ಯತ್ರ ಚೈನಾತ್ಮನಾತ್ಮಾನಂ ಪಶ್ಯನ್ನಾತ್ಮನಿ ತುಷ್ಯತಿ | ೨೦ || 
ಸುಖಮಾತ್ಯನ್ತಿಕೆಂ ಯತ್ತದ್ಭುದ್ಧಿಗ್ರಾಹೈಮತೀನ್ಸಿ ಪ್ರಯಮ | 

ವೇತ್ತಿ ಯತ್ರ ನ ಚೈವಾಂಯಂ ಸ್ಥಿತಶ್ಚಲತಿ ತತ್ತ್ವತಃ | ೨೧ || 
ಯಂ ಲಜಚ್ಭ್ಯಾ ಚಾಪರಂ ಲಾಭಂ ಮನ್ಯತೇ ನಾಧಿಕಂ ತತಃ | 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಿತೋನ ದುಃಖೇನ ಗುರುಣಾಸಿ ನಿಚಾಲ್ಕತೇ | ೨೨ ॥ 


ತಂ ವಿದ್ಯಾದ್ಮು8ಖಸಂಯೋಗನಿಯೋಗಂ ಯೋಗಸಂಚ್ಞಿತಮ್‌ | 
ಸ ನಿಶ್ಚಯೇನ ಯೋಕ್ತವ್ಯೋ ಯೋಗೊಟನಿರ್ನಿಣ್ನೇನ ಚೇತಸಾ ॥೨೩॥ 
ಭ. 34 


೨೬೨ ಯುಕ್ತನಾದದ್ದಂ ಗುರುತು [ಲಿ 


೨೦೨೨೩, ಯೋಗಸೇವನೆಯಿಂನ ಚಿತೃವು ನಿರುದ್ದವಾಗಿ ಯಾವಾಗ 
ಸುಮ್ಮನಾಗುವದೋ, ಯಾವಾಗ ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕಂತು ಳೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನು ತೃಪ್ತ ನಾಗಿರುವನೋ, ಯಾವಾಗ ಬುದ್ದಿ ಗೆ ಸಿಗತಕ್ಕೆ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಇದ್ರ) 
ಯಗಳನ್ನು ವಿತರಿರುವೆದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆತ್ಯಂತಿಕಸುಖನನು ತಿಳಿದ. 
ಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಯಾವಾಗ ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಹೆ ಜಡ ತತ, ವನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಲುಗಾಡದೆ ಇರುವನೋ, ಯಾವದನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇರೆಯೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಲಾಭವಿರುವದೆಂದು ಎಣಿಸದೆ ಇರುವನೋ, ಯಾವದ 
ರಲ್ಲಿರುವಾತನು ಒಹು ಸೆಜ್ಜಿನ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಚಶಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗದಂತೆ 
ಇರುವನೋ, ದುಖನಂಯೋಗದ ನಿಯೋಗರಾದ ಇದತ್ಕೆ ಯೋಗವೆಂಓ 
ಹೆಸರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು... ಈ ಯೆನೀಗವನ್ರು ಬೇಸ ರನಿಲ್ಲದ ಚಿತ್ಕದಿ೦ದ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು, 


9 


ಸ 


ಲು 


[ಭಾಷ್ಮ| 

೨೦. ಯಾವಾಗ ಎ೦ದರೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಯೋಗಸೇವೆಯಿ.ಂ 
ಎಂದರೆ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭತ್ಯಾಸಮಾಡವದರಿ೦ದ, ನಿರುದ್ದವಾಗ ಎಂದರೆ ಯಾವ 
ಕಡೆಗೂ ಹರಿದಾಡದಂತಿ ತಡೆಗಟ್ಟಿದಂತಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಗುವದೋ, ಮುತ್ತು, 
ಯಾವಾಗ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿ ೨ದ ತನ್ನನ್ನು ೦ಜುಕೆೊಂಡು, 
ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆಂತ ಕರಣದಿಂದ ಪುಕ್‌ಶರೂಪ 
ವಾಗಿರುವ ಪರವ. ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅತ್ಮಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 


ಆ 
ಯಾವನು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೋ, (೨೧) ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸಿಗತಕ್ಕೃದ್ಗಾ 
ಗಿಯೂ ಬಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಅಪೇಸ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ಒದ್ದಿಯಿಂದಲೇ 
ಅರಿಯತಕ್ಕದ್ಧಾಗಿಯೂ, ಇಂದಿ)ಯಗಳನ್ನು ವಿಖಾರಿರುವೆದಾಗಿಯ ಫ ಎಂದರಿ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗಿರುವದನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಾರಿ ವಿಷಯದಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗದ್ಧಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಆತ್ಯಂತಿಕಸುಖವನ್ನು- ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಇರುವದಕ್ಕೆ 
ಅತ್ಯಂತನೆಂದು ಹೆಸರು: , ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಯಂತಿಕಸುಖವೆಂದರೆ ಕೊನೆಗಾಣದ 
ಎಂದರ್ಥ. ಇಂಥ ಸುಖವನ್ನು- ಪ ಎ೦ದರೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿ 
ಯುವನೋ ಅನ-ಭವಿಸುವನೋ, ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯೆ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂ ಪದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ಆ ಶತ್ತ್ವದಿಂದ ತತ್ತ್ವಸೃರೂಪ 
ದಿಂದ ಅಲುಗಾಡದೆ ಇರುವನೋ ಆದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಚಾರದೆ ಇರೆ 
ವನೋ ಎಂದರ್ಥ ; (೨೨) ಮತ್ತು, ಯಾವ ಆತ್ಮಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ 
ಬೇರೊಂದು ಶಾಭವ್ರ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿರುವದೆಂದು ಎಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 


a 


ಒಪ 


ಶ್ಲೋ. ೨೦೨೨೫] ಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ೨೬.೩ 


ಇರುವನೋ ಮತ್ತು ಯಾವ ಆತ್ಮ ತತ್ತ, _ದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಕತ್ತಿಯ 
ಬಿಟ್ಟೇ ಮುಂತಾದ್ದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬಲವಾದ ದುಃಬದಿಂದಲೂ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಚಲಿಸದೆ ಇರುವನೋ, (೨೩) ಯಾವಾಗ ಚಿತ್ತವು ಸುಮ್ಮನಾಗುವದೋ '' 
(೬-೨೨) ಎ೦ಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಹಿಡಿದು (ಇಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ) ಇಷ್ಟು ವಿಶೇಷಣ 
ಗೆಳೆಂದ ಕೂಡಿರುವದೆಂದು ಅಂತಃಕರಣದ ಒಂದಾನೊಂದು ಅವಸೆ ಯಾದ 


ಉಂ 


[ಆತ್ಮ್ಮಾವಸ್ಥಾವಿಶೇಷ8] ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನಷ್ಟೆ, ಇದು "ದು3ಖನಸಂಯೋ 


ಗಿಡ ಏಯೋಗತವುಳ್ಳದ್ದು '; ದಿ.8ಬಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ದುೂಖಸಲಯೋಗವು; 
ಆ (ಸಂಯೋಗಿವ್ರು) ಇಲ್ಲದಿರುವಡೇ ದುಃಬಖಸಂಯೆಣಗವಿಯೋಗವು. ಇದನ್ನು 
ಪರೀತಲಕ್ಸಣೆಯಿಂದ «ಯೋಗ 'ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆದಿದೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕ. 
ಯೋಗದ ಫಲವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದ. (ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರ ರ್ಧದಲ್ಲಿ) ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಪಾ|ರಂಭಿಸಿರುವ 
ದೇಕೆಂದರೆ ನಿಶ್ಚಯ, ಅನಿರೇದ- ಇವುಗಳು ಯೋಗದ ಸಾಧನಗಳಿಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೀಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಫವುಳ ಈ ಯೋಗವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ 
ದಿಂದ ಎ೦ದರೆ ದೃಢವಾದ ವ.ಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಎ೦ದರೆ- ನಿರ್ವೇದವಿಲ್ಲದ ಜೇತಸ್ಸಿಸಿಂದ 
ಬೇಸರಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪುಯತ್ನ. 


ಸಂಕಲ್ಪಪ್ರಭವಾನ್‌ ಕಾಮಾಂಸ್ತ್ಯಕ್ರ್ವ್ವಾ ಸರ್ವಾನಶೇಷತಃ | 


ಮನಸ್ಸ ವೇನ್ಚ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ವಿನಿಯಮ್ಯ ಸಮನ್ತ್ರತಃ ॥ ೨೪॥ 
ಶನೈಃ ಶನೈರುಪರನೇದ್ಭುದ್ಧಾ 4 ಧೃತಿಗೃಹೀತಯಾ | 
ಆತ್ಮಸಂಸ್ಥಂ ಮನಃ ಕೃತ್ವಾ ನ ಕಂಚಿದಪಿ ಚಿನ್ನಯೇತ್‌ Il ೨೫ || 


೨೪-೨೫ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಒಂದೂ ಉಳಿಯ 
ದಂತೆ ಬಟ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೆ ೩ಂದ್ರಿಸುಸಮುೂಸವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂತಿರುಗ 
ಬೇಕ.. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸದಿರಬೇಕು, 

[ಭಾಷ್ಯ] 

೨೪. ಸಂಕಲ್ಪವು ಕಾಮಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಕಾನವು. ಆ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದುಂ 
ಟೂಗುವ ಕಾಮಗಳನ್ನಿ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಉಳಿಯದಂತೆ, ಅವುಗಳ ವಾಸ 
ನೆಯ ಕೂಡ ಉಳಿಯದಂತೆ ಬಿಟ್ಟು, ವಿವೇಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸಿಫಿಂದಲೇ 


5೬೪ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ (ಅ, ಓ 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು * (೨೫) 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ * ಹಿಂಬರಿಯಬೇಕು, ಏತರ ಸಹಾಯದಿಂದ ? ಎಂದರೆ, ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ. ಎಂಥ ಬುದ್ದಿಯಿ೨ದ ? ಎಂದರೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬುದ್ದಿ ಯ.೦ದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆತ್ಮ ಸಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಖಂದರೆ « ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅತೆ. ಒನೆ, ೬ 
(ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ) ಬೇರೆ ಯಮಾವದೆೊ೦ದೂ ಇಲ್ಲ'' ಎ೦ದು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಏನನ್ನೂ ಯೋಜಿಸಿಕೊಳ್ಳೆದೆ ಇರಬೇಕು - ಇದು ಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊನೆಯ 
ಅವಧಿಯು.$ 

ಹೀಗೆ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವ 
ಯೋಗಿಯು, 
ಯತೋ ಯತೋ ನಿಶ್ನರತಿ ಮನಶ್ಚಂಚಲಮಸ್ಥಿರಮ" | 


ತತಸ್ತತೋ ನಿಯಮ್ಮೈ ತದಾತ್ಮನ್ಯೇನ ನಶಂ ನಯೇತ್‌ | ೨೬ || 


pl 


೨೬, ಚಂಚೆಲವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಪಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವಯೋೊವದ 
ರಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿರುವದೋ, ಅದರದರಿ೦ದ ಇದನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು. ಆತ್ಮನ 


ಇಟ್ಟು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


[ಭಾಷ್ಯ] 
(ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಭಾನ ದೋಷದಿಂದ ಚಂಚಲವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸು 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ (ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ), ಶಬ್ದವೇ ಮುಂತಾದ ಯಾವ 
ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವದೋ. ಆದರದರಿಂದ ಬಂದಕೆ 
ಶಬ್ದವೇ ಮುಲತಾದ ಆಯಾ ನಮಿತ, ದಿಂದ, ಆಯಾ ನಿಮಿತ್ತದ ನಿಜವನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ || ಆವ್ರಗಳು ಬರಿಯ ತೋರಿಕೆಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ ಸುವದರಂದಲೂ 
ಮೈರಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಭಾವನೆಮಾಡುವದರಿಂದಲೂ (ಆತ್ಮ ನಲ್ಲಿಯೇ ನ ಪಿಸಿ) ತನ್ನ 


ಸ 


ಹಾರವ ಕುಂ ಕಾರಾ ರಾಗಾ ಹ ರಾರಾ ಇಂ ವಾವ ಇ ಮಾರಾ ರ್ಕ ಹ 


. ೫ ಇದು ಪ ತ್ಕಾ ಹಾರವೆಸಿಸುವದು. 
1 ವಿಸಯದರ್ಶನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ವಿಷಯದ ಚಿಂತೆಯು ಹೆತ್ತುನುದು; ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ರ, 
ಮೇಲೂ ಅದರ ವಾಸನೆಯಿರುವದು ; ಅದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 
[ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಹಿಂಜಗ್ಗಿಸಿ, ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಆಳ್ಮನಲಿ 
ಲಯಮಾಡುವದೆ ಸೋಗವು. ಕಠರ-೩-೧೩ ನೋಡಿ. 
$ "ಪರಮೋತನಧಿಃ' ಎಂಬ ನಿ ಮ] ಪಾಠವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ. 
| ಈ ಶ್ರಮನನ್ನು ಅದ್ರೆ ತಪ್ಪ ಕರಣದ ೪೩-೪೬ನೆಯ ಕಾರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ 


ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ ರ್ವಸ್ವದ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ವಿಎರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೫-೨೮] ಯೋಗದ ಫಲ ೨೬.೫ 


ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಯೋಗವನ್ನು ಆಭ್ಕಾಸಮಾಡುವದರಿಂದ 
ಯೋಗಿಯ ಮನಸ್ಸು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ಅಡಗುವದು. 
ಯೋಗದ ಫಲ. 
ಪ್ರಶಾಸ್ತಮನಸಂ ಹ್ಯೇನಂ ಯೋಗಿನಂ ಸುಖಮುತ್ತಮವನು | 
6 

ಉಪೈತಿ ಶಾನ್ತರಜಸಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಮಕಲ್ಮ ಸಮ ॥೨೭॥ 

೨೭. ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ, ನೂ ರಬಸ್ಸು ಶಾಂತಿಯಾದವನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿರುವವನೂ ಕಲ್ಕಷನಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಯೋಗಿಯ ಒಳಿಗೆ 
ಉಕ್ಕಮಸುಖವು ಬಂದು ಸೇರುವದು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಾಂತವಾಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ 
ಒಂದರೆ ಮೋಹವೇ ೬ ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳ ಧೂಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೋದ 
ವನೂ ಎಂದರ್ಥ; ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿರುವವನೂ ಎಂದರೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು 
ಸಿಶ್ಚಿಯಿಸಿದವನಾಗಿ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವವನೂ1 ಕಲ್ಮಷವಿಲ್ಲದವನೂ ೦ದರೆ 
ಅಢರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಇಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಯೋಗಿಗೆ ಉತ್ತವ. 
ವಾದ ಸುಖವು, ಇನ್ನಿ ಲ್ಲವೆಂಬಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖವು ಉಂಟಾಗುವದು, 
ಯುಣ್ಣನ್ನೇನಂ ಸದಾತ್ಮಾನಂ ಯೋಗೀ ನಿಗತಕಲ್ಮಷಃ | 
ಸುಖೇನ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಪರ್ಶಮತ್ಯನ್ತಂ ಸುಖಮಶ್ನುತೇ || ೨೮ | 

೨೮. ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲ ೧ ತನ್ನನ್ನು ಯೋಗದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವದ 
ಬಂಡ ಯೋಗಿಗೆ ಕಲ್ಮಷವು ಹೋಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಫ್ಪರ್ಶವೆಂಬ ಅತ್ಯಂತನಸುಖ 


ತಿ 


ಇಸಾ pe ಲೆ ಇನ್‌ 
$ ರಜಸ್ಸು ಶಾಂತವಾದವನನೂೂ 


ನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಯೋಗದ ಅಂತರಾಯಗೆಳು]: ಯಾವವೂ 


ಇದೆ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಕಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಗೆ ಕಲ್ಮಷವೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ 


ರಾ ee 


* ರಾಗ, ದ್ವೇಷ ಮುಂತಾದವುಗಳು. 

| ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿ ರುವನನು ಎಂವರೆ ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮವೆಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವವನು, ಸತ್ರ ಮೇಲೆ ಬೃಹ ವಾಗುವದೆಂಬ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನಲ್ಲ. 

| ಅಂತೆರಾಯಗಳು ನಂದರೆ ಅಡ್ಡಿಗಳು ; ವ್ಯಾಧಿ, ಆಲಸ್ಕ- ಮುಂತಾದವು ಯೋಗ 
ಸೂತ್ರ ೧-ಷ್ಲೀನ್ನು ಸೋಡಿ; ಇವುಗಳನ್ನು ಯೋಗಮಲವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು ; ಇವುಗಳನ್ನು 
ಗೀತಾಥಸರ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ನಿವರಿನಿ ೩. 


೨೬೬೬ ಯೋಗದ ಫಲ [ಅ. ೬ 


ಪಾಪವು ಇಲ್ಲದ೦ತಾಗಿ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಯಾವ ಆಯೂಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೆ, ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮದೊಡೆನೆ ಸೇರುವದೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಪರ್ಶರೂಪವಾದ* ಅತ್ಯುಂತಸುಖವನ್ನು- 
ಆಂತವನ್ನು ವಿಾರಿರುವದು ಅತ್ಯಂತವ್ರ, (ಅ೦ಥ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲದ)- ಉತ್ಕೃ 
ಸ್ಟವಾದ ಇನ್ಫಿ ಲ್ಲವೆಂಬಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ಈಗ bed ಭಾ ಕಾರಣವಾಗಿಯೂ ಯೋಗದ 
ಫಲವಾಗಿಯೂ 1 ಇರುವ "ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೇ' $ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿ 


ಆ) 
ಸುತ್ತಾನೆ ;.. 
ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಾತ್ಮನಿ 
ಈಕ್ಸತೇ ಯೋಗಯುಕ್ತಾ ತ್ಮಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮದರ್ಶನಃ | ೨F | 
ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಭೂತಗಳಸ್ಸಿರುವನೆಂಬುದನ್ನೂ ಸರ್ವಧೂತಗಳೂ 


೨೯ 
ಆತ್ಮನ ಸಲ್ಲಿರುವನೆಂಬಾದನ್ನೊ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಸಮವಾದ ದರ್ಶವುಳ್ಗ 
ಯೊೋಗಯುಕ್ಕಾತ್ಮನು ಕಂಡ. ಕೊಳ್ಳುವನು. 
[ಭಾಷ್ಯ | 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮಸು ಏರುವನೆಂಬುದನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾ!) ಸ್ವಂಬದವರೆಗಿಸಕ್ಕೆ ಸಕಲಸ್ಯಾಣಿಗಳೂ ಅತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನೆಂಒ 


ದನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಲತ್ಮನಲ್ಲಿ ಒಂ ಒರ ಊಟ 1 | ಯೋಗಯುಕ್ಯಾತ್ಮ 
ನಾದವಸು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಿಯ ಜ್ವಿರಿಸಿಕೊಂಡವನು ಕ೦ಡುಕೊಳ್ಳುವನು. 


ಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೊ ಒಂದೇ kissd ದರ್ಶನವುಳ್ಳೆವನು ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಮೊದಲು ಸ್ಥಾವರದವರೆಗಿನ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ (ತೋರುತ್ತ, ರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 


— ~~ | 


x ಬ್ರಹ್ಮ ಸೊಸ್ಪ ರ್ಶವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವನು ಮುಟ್ಟುವದು ; ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮ ವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಅನಾತ್ಮ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೆಂಬ ಅಭಿವ ಮಾನವನ್ನು ಇಟು ಕೊಂಡಿರುಎವನು ಬ್ರ ಹಕ್ಕ ದೂರವಾಗಿ 
ರುವನು; ಆ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಇಸ್ಟ ತಿಳಿದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು "ಮುಟ್ಟಿ ದಂತೆ 
ಆಯಿತು, 

} ಯೋಗದಿಂದ ಅಂತರಂ ಗಶುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಜ್ಞಾ ನವು ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದ ಇದು 
ಯೋಗೆಡ ಫಲನಾಯಿತು. 

ಸ "ಬ್ರಹ್ಮೆ ಕತ್ವಂ' ಎಂಬುಡರ ಸಂವತನೆಯಿದು. ಬ್ರಹ್ಮವು ಎರಡೊ ದಾಗಲಿ ಅನೇಕ 
ವೆಂದಾಗಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಅರಿವು ಇರುವದಿಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಇದೆಲ್ಲವು, ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ--ಎಂಬುದೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಒಂದೆ:ಬ ಜ್ಞಾಸವು..ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಕ ಸ್ಕ್ಕೂ ವರದವರೆಗಿನ | ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ರುವದಿಲ್ಲ, 


ಶ್ಲೋ. ೨೮.೩೦] ಯೋಗದ ಫಲ ೨೬೭ 


ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಸನುವಾಗಿರುವೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನು * ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ಬ್ಲಾನ 
ವುಳ್ಳವನು ; 

ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಬ೦ದು ಕ೦ಡುಳೆೊಳು ನದರ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇಸೆ:- 
ಯೋ ಮಾಂ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಂ ಚ ಮಯಿ ಪಶ್ಯತಿ | 

ಸ್ಕಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಯಾನಿ ಸಚಮೇನ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ | ೩೦ I 

೩೦, ಯಾವನು ನಸೃನ್ಸು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವನೋ ಮತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಣುವನೋ ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಕಾಣದೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ಅವನೂ 
ನನಗೆ ಕಾಣದೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ, 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಅತ್ಮನೂ ಆಗಿರುವ ವಾಸುದೇವನಾದ ನನ್ಫನ್ಫು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಎ೦ದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ ಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವನೋ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ವೊದಲಾದ ಇಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮೂಹವ ನು ನನ್ನ ಇಚ 
ಕಾಣು ವನೋ, ಅವನಿಗೆ ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ಆತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಬಂದು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುವವನಿಗೆ, ಈಶ್ವರನಾದ ನಾನು ಕಾಣದೆ ] ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ, (ಅವನಿಗೆ) 
ಹ ಪರೋಕ್ಷ ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ಲ); ಆ ಜ್ಲ್ಯಾಃ ನಿಯೂ ವಾಸುದೇವನಾದ ನನಗೆಕ್ಷಿ 
ಕಾಣದೆ ಜರು ನರೋಕ್ಸ ವಾಗಿರುನದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನೂ ನಾನೂ 
ಆದೇ ಆತ್ಮರೂಪವಾ: ರ. ವೆವ್ರ, ತನ್ನ ಆತ್ಮನೆಂಬುವನು (ತನಗೆ) ಪ್ರಕಾಶ 
ನಾಗಿಯೆ.ೇ || ಇರಬೇಕಷ್ಟೆ ? ಸರ್ವವೂ ಆ ನೇ ಎಂದು ತಿಳೆದಿರುವನನು 
ನಾನೇ (ಆಗಿರುವನು) ; ಆದ ರಿಂದಲೂ ( ನನಗೆ ಅವನು ಪರೋಕ್ಟ ವಾಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ ನಾನೂ ಪರೋಕ್ಷ, ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ) ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. ೫: 


ಜಡ ಜಾ ಎನ ಬಾ ಪಟಾ ೋ ಇಟು ಹಾಂ ರಾನಾ ಜಾ |__| 


x ಆತ್ರ ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಾಗ ಶಾರೀರಾತ್ಮ ನೆನಿಸುವನು. ; ಅವನು 
ಜಾವ ಉಪಾಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಅದ್ದಿ ತೀಯನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ « ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾತ್ಮ' ನೆಸಿಸುವನು, 


1 ಈಶ. ಓ | ಅಜ.ಗು ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಾಣರು : 
ಈಶ್ವರನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇರುವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವರು. 


§ ಈಶ್ವ ರಠಿಗೆ ಶನ್ನ ರೂಪಿ ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಡೇಹಾದಿಗಳು ಆತ್ರ ಕಂತವರೋಕ್ಷವು ಕ 
ಏಕೇ ದರೆ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ.. ಅವು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮ ರೂಪನಾದ ಜ್ಞಾ ನಿಯು ಅವನಿಗೆ ಅಸ 
ರೋಕ ನಾಗಿರುವನು. 

|| 4 ಸ್ಟಾಶ್ಮಾ ಹಿ ನಾಮ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಕಾಶ ಏವ ಭವತಿ '' ಎಂಬ ಮ) ಮೈ] ಪಾಠವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದೆ. 

೩೫ ಯಕ್ಕಾ ಟ್ವಾಹಮೇವ ಸರ್ವಾತ್ಮ ತ್ವ ದರ್ಶಿ ಇತ್ಯೇತತ" ॥'' ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಭಾಷ|ಷ 

ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ನದು ಭಾವಿಸಿದೆ. ಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ಮರ್ಯವನ್ನೂ ೪4೫ನೆಯ 
ತ್ಲೊ HN) ತಾತ ರ್ಯವನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿ 


೨೬೮ ಯೋಗದ ಫಲ [ಅ. ೬ 


he 


ಪೂರ್ವಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥವಾದ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ 
ಅದರ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ : 
ಸರ್ನಭೂತಸ್ಥಿತಂ ಯೋ ಮಾಂ ಭಜತ್ಯೇಕತ್ವಮಾಸ್ಥಿತಃ | 
ಸರ್ವಥಾ ನರ್ತಮಾನೋಪಿ ಸ ಯೋಗೀ ಮಯಿ ನರ್ತತೇ ॥ ೩೧॥ 

೩೧. ಯಾವನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಆ ಯೋಗಿಯು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ನನ್ನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿರುವನ್ನ. 

[ಭಾಷ್ಯ | 

ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಯೋಗಿಯು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, 
ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೂ * ನನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವನು, ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿಯೇ 
ರವನು, ಅವನಿಗೆ ಮೋಕ ಕೈ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ % ಇರುವದಿಲ ಎಂದರ್ಥ. 

ಟೆ ಡಿ ನ್‌ 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ: 
ಆತ್ಮೌಸಮ್ಯೇನ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮಂ ಪಶ್ಯತಿ ಯೋರ್ಜೂನ | 
ಸುಖಂವಾ ಯದಿವಾ ದುಃಖಂ ಸಯೋಗೀ ಪರಮೋ ಮತಃ ॥ ೩೨॥( 


೩೨. ಎಲೈ ಅಜುಇನನೆ, ಯಾವಾತನು ತನ ಶಕೋಲಿಕೆಯಿ೦ದಲೆ ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವನ್ನಾ ಗಲಿ ದುಃಖವನ್ನೂ ಗಳಿ ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನೋ, 
ಆತನೆ ಪರಮಯೋಗಿಯು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯಾವದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತೇವೆಯೋ ಅದು ಉಪಮೇಯ ; ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಹೋಲಿಸುವ ಉಪನೆಯೆ ಭಾವವು ಆತ್ಮ್ಮಾಪಮೃ್ಚವೆನಿಸುವದು. ಬಲ್ಲೆ ಅರ್ಜು 
ನನ, ಅಂಥ ಆತ್ಮ ಪಮ್ಯದಿಂದ, (ಬಂದರೆ ತನ್ನಂತೆಯೆ,) ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಏಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನು ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುವನು ; ಅವನು ಏನನ್ನು 
ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುವನು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. "ಹೇಗೆ ನನಗೆ ಸುಖವು 


ದ" ಲೃ ಸಂದ ದ ವಾ ವಾಂ ದರಾ ಹಾಸ ಜಾ ಹ ವಾ ಜಯಾ ಜಾಸ್‌ —— ಕಾದಂ ತರಾ ದ 





ಹ ನಾನಾ ರಾ ನಂ ಭಾನ 





೬ ಜನ: ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲಿ, ಜ್ಞಾನಿಯು ನಿಜವಾಗಿ ತಾನು ಆತ್ಮ 
ಸ್ಪರೂಪನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. 

+ ತಾನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವಿಗೂ ತನಗೂ ನಡುವೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬರುವವೇ ಅಡ್ಡಿಯು; 
ಮೋಕ್ಷವು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಬರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೦-೩4] ಅಭ್ಯಾಸವೈರಾಗ್ಯಗಳೇ ಮನೋನಿಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನ ೨೬೯ 


ಬೇಕಾಗಿರುವದೋ ಅದರಂತೆಯೆ. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೊ ಸುಖವು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿರುವಡು; ಮತ್ತು-(ಮೂಲದ) "ವಾ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಮತ್ತು ಬಂದರ್ಥ- 
ನನಗೆ ದುಃಖವು ಹೇಗೆ ಬೇಡವಾಗಿರುವದೋ ಅದರಂತೆ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಡುಃಖವು ಬೇಡ, (ಅವಕ್ಕೆ ಅದು) ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರುವದು- ಎಂದು ಹೀಗೆ 
ತನ್ನ೦ತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಖದುೂಖಗಳು ಬೇಕಾಗಿಯೂ ಬೇಡವಾ 
ಗಿಯೂ ಇ.ರುವವೆಂದು ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುವನೋ, ಯಾರಿಗೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಆಹಿಂಸಕನಾಗಿಶುವನೋ ' ಖಂದರ್ಧ. ಯಾವನು ಹೀಗೆ ಅಹಿಂಸಕ 
ನಾಗಿ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವನೋ ಆ ಯೋಗಿಯೆ ಪರಮನು, 
ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನು ಬಂದು (ನನ್ನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 

ಅಭ್ಯಾಸಪ್ಪೆರಾಗ್ಯಗೆಳೇ ನುನೋನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನ 

ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸರಿಯಾದ ಚ್ಮಾನವೆಂಬ ಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯುವದು 
ಕಷ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆವಶ್ಯವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ತೀರುವದಕ್ಕೆ (ಅನು 
ಕೂಲವಾದ) ಸಾಧನವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು. ಅರ್ಜುನನು (ಈ ಮುಂದಿನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು) ಕೇಳಿರುತ್ತಾನೆ: 

ಅರ್ಬುನ ಉವಾಚ... 
ಯೋಂಯಂ ಯೋಗಸ್ವ್ತ್ವ್ಯಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಾಮ್ಯೇನ ಮಧುಸೂದನ | 
ಏತಸ್ಕಾಹಂ ನ ಪಶ್ಯಾನಿ ಚಇ್ಮ್‌ಲತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಥಿತಿಂ ಸ್ಥಿರಾಮಳ್‌ ॥ ೩೩॥ 

೩೩. ಎಲೈ ಮಧುಸೂದನನೆ, ಸಾಮ್ಯವೆ೦ದು ನೀನು ಹೇಳಿದ ಯೋಗ 
ವಿದೆಯಸಷೆ ಕಃ ಂಚಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದು ಸ್ಕಿರವಾಗಿರುವದೆಂದು ಇನೆ 
ತೋರುವದಿಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಬಲ್ಲೆ ಮಧುಸೂದನ, (ಕೃಷ್ಣನೆ,) ಸಾಮ್ಯವೆಂದು] ಸಮತೆಯ ರೂಪ 
ವೆಂದು ನೀನು ಯಾವ ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯೋ, ಇದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರು ನದೆಂದು 
ನನಗೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಿರುವದು. 

ಸ ಲ ಬಾ? 
ವವು, ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ದೃಢಗೊಳಿಸುವದು ; 
೧೩- ೨೮ನ್ನು ನೋಡಿ. 

+ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯೋಗವೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಿರುತ್ತಾನೊದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಸಮತ್ವವೆಂಬುದು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 


ಭ. 35 


5೬೦ ಅಭ್ಯಾಸವೈರಾಗ್ಯಗಳೇ ಮನೋನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಥನ [ಅ, 8. 


ಇದು ಪುಸಿದ್ದಷಾಗಿರುವದು:-- 
ಚಣ್ಹಲಂಹಿ ಮನಃ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಮಾಥಿ ಬಲವದ್‌ ದೃಢಮ್‌ | 
ತಸ್ಯಾಹಂ ನಿಗ್ರಹಂ ಮನ್ಯೇ ವನಾಯೋರಿವ ಸುದುಷ್ಟರಮ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 


೩೪. ಕೃಷ್ಣ್ಯನೆ, ಮನಸು ಸೆ ಚಂಚಲವೂ ಕದಡುವಂಥಾದ್ದೂ, ಬಲವಾ 
ದದ್ಧೂ, ಗಟ್ಟಿಯಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲವೆ? ಇದರ ನಿಗ್ರಹವೆಂಬುದು ವಾಯುವಿನ ನಿಗ್ರಹ 
ದಂತೆ ಬಹು ಕಷ ವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ] 

ಏಕೆಂದರೆ ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೆ,-ಕೃಷ ವಿಲೇಖನೇ,- (ಕೃಷ್‌-ಗೀರು) ಎಂಬ 
ಧಾತುವಿನಿಂದ ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಬಂದಿರುವದು. ಭಕ್ತಜನರ ಪಾಪವೇ 
ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಎಳೆದುಹಾಕುವದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಿರುವದು. ಇದು ಬಹು ಚಂಚಲವಾಗಿರುವಡೊಂದೇ ಅಲ್ಲ, 
ತಡೆದುಹಾಕುವದು ಎಂದರೆ ಶರೀರವನ್ನು ಕಡೆದುಹಾಕಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಎಕ್ಸೇಪಗೊಳಿಸಿ ಪರವಶಗೊಳಿಸುವದು, ಮತ್ತು ಬಲವಾಗಿರುವದು, ಇದನ್ನು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವಂತಿರುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಇದನ್ನು 
ಹಿಂತಿರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು (ಇದು) ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವದು, 
ನಾಗಪಾಶದಂತೆ ಕತ್ತರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಇರುವದು. ಹೀಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಗುಹಮಾಡೆವದು ಎಂದರೆ ತಡೆದಿಡುವದು (ಕಷ್ಟವೆಂದು) ತಿಳಿಯುವೆನು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವದು- ಎಂದಭಿಪ್ಪಾಯವು, 

ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: ... 
ಅಸಂಶಯಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಮನೋ ದುರ್ನಿಗ್ರಹಂ ಚಲವಮ್‌ | 
ಅಭ್ಯಾಸೇನ ತು ಕೌನ್ತೇಯ ವೈರಾಗ್ಯೇಣ ಚ ಗೃಹ್ಯತೇ 1 ೩೫ ॥ 


ಹಾಹಾಹಾ ಬಾ ಆರಾ. ಸಾಸ ಮಾಮ ವ ಎನ ವಲ; 
ವಾ 


ಕಾಣುವದೇ ಜ್ಞಾನವು. ಧ್ಯಾನಯೋಗವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮನಸ್ಸು ಲಯವೂ. ಆಗದೆ ಎಳ್ಲೇ 
ಪವೂ ಆಗದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವದೆಂಬ ಸಮತ್ವವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. 
"ಸಮತ್ತ'ವೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಗದ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂ ಬುದನ್ನೂ ಅದು 
ಎಲ್ಲಾ ಯೋಗಗಳಿಗೂ ಹೊಂದುವದೆಂಬುದನ್ನೂ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

* ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದ ಪಶುಗಳು ತಮಗೆ ಹಾನಿಕರವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಮರುಕದಿಂದ ಜನರು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಆಗದೆ 
ಇರುವಂತೆ, ಮನಸ್ಸು ತನಗೆ ಮೆಚ್ಚಾದ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಾಗ ಅದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರೂ ಆಗದೆ ಇರುವದು, 


ಶ್ಲೋ. ೩೪-೩೬] ಅಭ್ಯಾಸವೈರಾಗೃಗಳೀ ಮೆಸೋನಿಗೆ ಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನ ೨ಪಿಗಿ 


ಶ್ರೀಭಗವಂತೆನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ: 


೩೫. ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡುವಡು ಕಷ್ಟ 
ವೆಂಬುದೂ (ಅದು) ಚಂಚಲವಾಗಿರುವದೆಂಬುದೂ 'ನಿಸ್ಸಂತಯವು ; ಆದರೆ ಎಕೆ 
ಕೌಂತೇಯನೆ, ಅಭ್ಯಾನದಿಂಡಲೂ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದಲೂ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಶ್ರೀಧಗವಂತನು ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ (ಉತ್ತರ)ವೇನೆಂದರೆ, ಇದು ಹೀಗೆಯೆ, 
ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ ಸರಿ. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಬಾಹುವಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, ಮನ 
ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯೆ.ವದು ಕಷ್ಟವೆಂಬುದೂ ಇದು ಚಂಚಲವೆಂಬುದೂ ನಿಸ್ಸಂಶ 
ಯೆವು, ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ- ಅಭ್ಯಾಸ 
ನೆಂದರೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಚಿತ್ರ್ಯಭೊವಿಂಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾದ ಚಿತ್ತ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ನಡೆಸುವದು ; ಮೈರಾಗ್ಬದಿಂದಲೂ-ವೈರಾಗ್ಗವೆಂದರೆ 
(ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಕಂಡಿರುವ ಮತ್ತು ಕಾಣದೆ (ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ) ನಮಗೆ ಬೇಕೆನಿ 
ಸುವ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡು ಬಯೆಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದು. ಆ ವೈರಾ 
ಗ್ಯದಿಂದಲೂ ವಿಶ್ಲೇಪವೆಂಬ ಚಿತ್ತದ ಪ್ರಚಾರವು ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವದು ; ಹೀಗೆ 
ಆ 'ಮನಸ್ಸ ಸ್ಸ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ತಡೆಯಬಹುದು ಎಂದರ್ಥ: 


ಅಸಂಯತಾಕ್ಮ ನೋ ಯೋಗೋ ದುಷ್ಬ್ಟಾಪ ಇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ | 
ವಶ್ಯಾತ್ಮನಾ ತು ಯತತಾ ಶಕ್ಕೋವಾಪುುಮುಪಾಯತಃ ೩೬ 


೩೬. ಅಸಂಯೆತಾತ್ಮ ನಾದವನಿಗೆ ಯೋಗವು ದಕ್ಕುವದು ಕಷ್ಟ ವೆಂದು 
ನನ್ನ ಮತವು ;ಆದರೆ ವಶ್ಯಾತ್ಮನಾದವನು ಪ್ರ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿಡರೆ SRM 
ದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆದರೆ ಯಾವನು ಅಸಂಯತಾತ್ಮನೋ ಅವನಿಗೆ - ಅಭ್ಯಾಸವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ 
ಆತ್ಮವನು ಎ೦ದರೆ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯೆದವನು ಅಸಂಯತಾತ್ಮನು, 
ಇ ಅಸಂಯತಾತ್ಮನಿಗೆ- ಯೋಗವು ದಕ್ಕುವದು ಕಷ್ಟ ವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು. ಯಾವನಾದರೆ ವಶ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿರುವನೋ ಎಂದರೆ ರ ಅಭ್ಯಾಸವೈರಾಗ್ಯ 


gp — 


ಜೇ ಚಿತ್ತಭೂಮಿಗಳು ಎಂದರೆ ಕ್ಲಪ್ತ, ಮೂಢ, ವಿಕ್ಷಿಪ್ತ, ಏಕಾಗ್ರ ಎಂದು ಯೋಗ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರಲ್ಲ; ವಾಕ್ಕು, : ಮನಸ್ಸು, ಅಹಂಕಾರ, ಮಹತ್ತ ತ್ರ ತ” ಬಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಭೂಮಿಗಳು ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಇಡುವದು ಅಭ್ಯಾಸವು ; ಇದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವಸ ದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 


೨೭೨ ಯೋಗಭ್ರತ್ವನ ಗತಿ [ಅ 


ಗಳಿ೦ದ ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ ಸ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪ ರಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ 
ಅಂಥವನು ಮತ್ತೆ ಮುತ" ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು “ಮಾಡಿದರೆ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ಯೋಗವನ್ನು ಡಿ 


ಯೋಗಭ ಷ್ಟನ ಗತಿ 

ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹಲೋ ಕಕ್ಕ ಪರಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಕಾಸಮೂಡಿ, ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯ ಫಲವಾದ 
ಮೋಕ ಕೈ ಸಾಧನವಾದ ಸಜ ದ ಜ್ಞಾನವೂ ಉಂಬಾಗದೆ ಇದ್ದ "ಕ, ಯೋಗಿಯ 
ಚಿತ್ತವು. ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಮಾರ್ಗವನ ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು (ಅತ್ತಿ ತ್ತ) ಚಲಿಸ 
ಬಹುದು. ಅಂಥವನು (ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ) ಕೆಟ್ಟು ಸಹೋಗುವನೋ ಐನೋ ಎಂಬ 
ರಂಕೆಯಿಂದ ಅರ್ಬನನು (ಈ ಮುಂದಿನ ಪುಶ್ನೆ ಯನ್ನು) ಕೇಳಿರುತ್ತಾಣೆ: 
ಅಯತಿಃ ಶ್ರದ್ಧಯೋಪೇತೋ ಯೋಗಾಚ್ಚಲಿತಮಾನಸಃ | 
ಅಪ್ತಾಪ್ಯ ಯೋಗಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಕಾಂ ಗತಿಂ ಕೃಷ್ಣ ಗಚ್ಛತಿ | ೩೭ 


೩೭. ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೆ, ಪ್ರಯತ್ನ ವಸ್ಸು ಮಾಡದೆಯೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳ ತ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವಾತನ, ಮನಸ್ಸು ಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಲಿಸಿದೆ ಯೋಗ 
ಸಂಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದ ಅಂಥವನಿಗೆ ಯಾವ 151 10% ? 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವನಠೂ (ಆದರೆ) ಯೋಗ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಯುಳ್ಳ ನೂ ಎಂದರೆ ಆಸ್ತಿಕ್ಸಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ, 


ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ ಚ್‌] ಹಲಿಸಿದರೆ, ಎಂದರೆ (ಯೋಗದ) 
ತಪ್ಪಿಹೋದರೆ, ಅಂಥವನು ಯೊ ಫಗಸಂಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಯೋಗದ ಫಲವಾದ 
ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವ ER ್ಸಿ ಪಡೆಯದೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೆ, ಯಾವ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ? 


ಕಚ್ಜಿನ್ನೋಭಯನಿಭ್ರಷ್ಟಶ್ಛಿನ್ನಾಭ್ರಮಿವ ನಶ್ಯತಿ | 

ಅಪ್ರತಿಷ್ಕೋ ಮಹಾಬಾಹೋ ನಿಮೂಢೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಥಿ ॥೩೪॥ 
೩೮, ಬರಡೂ ತಪ್ಪಿ, ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ, ಬ್ರಹ್ಮದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು 

ತೋಚದೆ, ಚೂರಾದ ಮೋಡದ ಹಾಗೆ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 


[ee ವಾರಾ ವಾನ 


ಜೇ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಚಿತ್ತವು ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸದಂತೆ ಇರುವದು ಅವಶ್ಯ ; 
ಲೆ-೧೦ಸೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಸ 


ಶ್ಲೋ. ೩೬-೪೦] ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನ ಗತಿ ೨೭೩ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ತೆರ್ಮೇವೋರ್ಗ, ಯೋಗಮಾರ್ಗ- ಇವೆರೆಡೂ ತಪ್ಪಿದವನಾಗಿ ಅವನು 
ಕೆಟ್ಟುಹೋಗ. ತಾನೋ ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೋ? ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾ 
ಬಾಹುವೆ, ಚೂರಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದ ಮೋಡದಂತೆ ಯಾವ ಆಸರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವ (ಯೋಗ)ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದಿಕ್ಕುತೋಚದೆ (ಅವನು) ಕೆಟ್ಟು , ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 
ಏತನ್ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಕೃಷ್ಣ ಚ್ಛೇತ್ತುಮರ್ಹಸ್ಮಶೇಷತಃ | 
ತ್ವದನ್ಯಃ ಸಂಶಯಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಯ ಚೈೇತ್ತಾ ನಹ್ಯುಪಪದ್ಯತೇ Hl ೩೯॥ 

೩೯. ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೆ, ಈ *ನನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಉಳಿಯ 
ಚನ ನೀನು ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ. 

ಸಂಶಯವನ್ನು ತ್ಮರಿಸಲಾರರು. 
[ಭಾಷ್ಕ] 

ಎಲ್ಫೈ ಕೃಷ್ಣನ, ಈ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ನೀನು 
ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು, ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಮತ್ತೆ 
ಸಾವ ದೇವತೆ ನಾಗಲಿ ಖುಷಿಯಾಗಲಿ ಈ ಸಂಶಯವನು ತತ್ತ ರಸ ಸಲಾರರು, 
ಸಾಶಗೊಳಿಸಲಾರರು ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೇ ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು ಗ 

ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ: 
ಪಾರ್ಥ ನೈನೇಹ ನಾಮುತ್ರ ವಿನಾಶಸ್ತಸ್ಯ ನಿದ್ಯತೇ 
ನಹಿ ಕಲ್ಯಾಣಕೃತೃಶ್ವಿದ್ದುರ್ಗತಿಂ ತಾತ ಗಚ್ಛತಿ | ೪೦ | 

ಶಿ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ: 

೪೦, ಪಾರ್ಥನೆ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ನಿನಾಶವಿಲ್ಲ; ಅಪ್ಪ, ಕಲ್ಯಾಣವಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದಾತನು ಯಾವನೂ ದುರ್ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನಷ್ಟೆ ? 

[ಭಾಷ್ಯ] 
ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ನಾಶವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ನಾಶವೆಂದರೆ ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಕೀಳಾದ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದು 


—_——————————— ಸಂ ಹಾ ಫಾ ೊ್ಸ್ಫ ಹ ನ 


ಸೇ .ಏತಸ್ಟೇ' ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಇದೆ; ಸಂಶಯಂ" ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನಿಶೇಷಣವಾದ್ದರಿಂದ /ಏತಂ' ಎಂದಿರಬೇಕು, ಇದು. ಆರ್ಹಪ್ರಯೋಗವೋ ಅಥವಾ ಹು 
ಎಂಬುದೇ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೆ ಪಾಠವೋ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ, 


೨೭೪ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನ ಗತಿ [ಅ. ಕ್ರಿ 


ವದು, ಅದು ಯೋಗಧುಷ್ಟನಿಗೆ ಆಗಲಾರದು, ಏಕೆಂದರೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದವನು, ಎಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಿದವನು, ಯಾವನೂ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರನಲ್ಲವೆ, ಕೆಟ್ಟ ಗತಿಯನ್ನು (ಪಡೆಯಲಾರನಷ್ಟೆ ? ("ಅಪ್ಪ' ಎಂಒ 
ಮಾತಿಗೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ) "ತಾತ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ತಂದೆಯೆ೦ದರ್ಥ ; ತನ್ನನ್ನೆ 
ಪ್ರತ್ರರೂಪದಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡುವನು [ತನೋತಿ], ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ «ತಾತ' 
ಎಂದು ಹೆಸರು, ತಂದೆಯೇ* ಮಗನಾದ್ದರಿಂದ ಮಗನನ್ನು ತಾತನೆನ್ನುವರು. 
ತಿಷ್ಯನೂ13. ಮಗನೆನಿಸುವನು. (ಆದ್ದರಿಂದ "ತಾತ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅರ್ಜ್ಹನ 
ನಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ.) 

ಹಾಗಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಏನು (ಗತಿ) ಆಗುವದು ? ಎಂದರೆ, 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುಣ್ಯಕೃತಾಂ ಲೋಕಾನುಹಿತ್ವಾ ಶಾಶ್ವತೀಃ ಸಮಾಃ | 
ಶುಚೀನಾಂ ಶ್ರೀಮತಾಂ ಗೇಹೇ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟೊಂಭಿಜಾಯತೇ | ೪೧ || 

೪೧. ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವರೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
(ಬಹು) ವರ್ಷಗಳು (ಅಲ್ಲಿ) ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಶುಚಿಗಳೂ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಆಗಿರು 
ವವರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಭ್ರೃಷ್ಟನು ಒನಿಸುವನು 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು- (ಇದು ಸಂನ್ಕಾಸಿಯ 
ವಿಷಯವೆಂಬುದು) ವಾಕ್ಯದ ಸಂದರ್ಭದಿಂದ] ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ-ಅಶ್ವಮೇಧವೇ 
ಮುಂತಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಣ್ಯವಂತರುಕ್ಕೆ ಪಡೆಯುವ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ (ಬಹು) ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ (ಸುಖವಾಗಿ) 
ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಭೋಗವು ಸವೆಯಲಾಗಿ ಶುಚಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಬಂದರ (ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಚರಿಸುವವರಾಗಿಯೂ | ಶ್ಲಿ ಟೀಮು ರತರಾ 


ಹ ರಾ ರಾನಾ ವ ಹಚು ಅಸ್ರಾಯಿ 





* ತಂದೆಯೇ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವದು. 

+ ವಿದೆ [ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಆಗುವದು, 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗುರುವೇ ತಂದೆ, ಶಿಷ್ಯನೇ ಮಗನು. 

[] ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಭಾಷ್ಯದ ಸಂಬಂಧಗೃಂಥವನ್ನು (ಪುಟ ೨೪೨ ರಲ್ಲಿ) ನೋಡಿ. 

§ ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮವೆಂ ಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯೇ ಬಪುವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುವರು. 

| ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಕ್ಷಯವಾಗಿರುವದರೀದ ಅವರು 
ಶುಚಿಯಾಗಿರುವರು. 


ಶ್ಲೋ. ೪೦-೪೩] ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನ ಗತಿ ೨೭೫ 


ಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತಾಗಿಯೂ ಇರುವವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ 
ಛ್ರಷ್ಟನಾದವನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 


ಅಥವಾ ಯೋಗಿನಾಮೇವ ಕುಲೇ ಭವತಿ ಧೀಮುತಾಮ | 
ಏತದ್ಧಿ ದುರ್ಲಭತರಂ ಲೋಕೇ ಜನ್ಮ ಯದೀದೃಶಮ್‌ ॥ ೪೨॥ 
೪೨. ಅಥವಾ ಧೀಮಂತರಾದ ಯೋಗಿಗಳ ಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು 
ಹುಟ್ಟುವನು; ಇದೇ, ಇಂಥ ಜನ್ಮವೆಂಬುದೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭತರ 
ವಾದದ್ದು. 
೧ 
[ಭಾಷ್ಯ 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಶ್ರೀಮಂತರ ಕುಲದಲ್ಲಿ (ಹುಟ್ಟಿ | )ದಿದ್ದರೆ, ದರಿದ್ರ ರಾಗಿಯೂ 
ಛೀಮಂತರಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯೋಗಿಗಳ ಕುಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಹುಟ್ಟುವನು. ದರಿದ್ರರಾದ ಯೋಗಿಗಳ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು 
ವದೆಂಬ ಇದೇ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ (ಐಶ್ವರ್ಯವ೦ತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ), ಇಂಥ ವಿಶೇಷಣಗಳುಳ್ಳ ಜನ್ಮವೇ, ಹೆಚ್ಚ* ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು. 
ಏಳೆಂದರೆ, 
ತತ್ರ ತಂ ಬುದ್ಧಿಸಂಯೋಗಂ ಲಭತೇ ಪೌರ್ವದೈಹಿಕಮ | 
ಯತಶೇ ಚ ತತೋ ಭೂಯಃ ಸಂಸಿದ್ಧಾ ಕುರುನನ್ಹನ ॥ ೪೩॥ 


೪೩, ಎಲೈ ಕುರುನಂದನನೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
ಬುದ್ದಿಯ ಸ೦ಒಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; ಅದರಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಸಂಸಿದ್ಧಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ಯತ್ನವನ್ನು nN 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಎಲ್ಲೆ ಕುರುವಂಶದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸ ನ್ನ ನಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, ಆ ಯೋಗಿಗಳ ಕುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಇದ್ದ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ; 
ಆದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಆ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರ” ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ EN ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್‌ ಗಿ, ES ಎಂಡಕೆ ಯೋಗದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದ 
ಫ್ರೊ ಸ್ವರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಹಿಂದಿನ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ. ಬುದಿ ಯನ್ನು ಹೆೊಂದುವನೆಂಬುಡು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 


me ಬ ದ: 





—— —— 


* ಯೋಗವು ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬಲ ಬಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಐಶ್ವರ್ಯವ ತರ ನಂಶಡಲಿ ಹುಟ್ಟು ವನು, 
ಹೆಚ್ಚು ಬಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಗಳ ವಂಶದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವನು. 


೨೭೬ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನ ಗತಿ [ಅಆ 


ಪೂರ್ನಾಭ್ಯಾಸೇನ ತೇನೈವ ಹ್ರಿಯತೇ ಹೃನಶೋಸಿ ಸಃ | 
ಜಿಜ್ಞಾಸುರಪಿ ಯೋಗಸ್ಯ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾತಿನರ್ಕಕೇ ॥ ೪೪ ॥ 


೩೪. ಹಿ೦ದಿನ ಅದೇ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ತಾನು ಬೇಡವೆಂದರೂ ಎಳೆಯಲ್ಬಡು 
ವನು. ಅವನು ಯೋಗವನ ವಿ (ಸುಮ್ಮನೆ) ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ೇಕೆಂದಿದೆ ರೂ ನರಿದೆ. 
ಶಬ್ದಬ್ಬಹ್ಮ ವನ್ನು ಹತ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡಿರುವ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಪೂರ್ವಾಭ್ಯಾಸವ್ರ, 
ಅದು ಬಲವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಎಂದರೆ ಆ ಯೋಗಭ್ರಷ ನನ್ನು ಸಂಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವ 
ವರೆಗೆ, ಅವನು ಬೇಡವೆ ಹ ಎಳೆದೊಯ್ಯುವದು, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದಾ 
ಗಿರುವ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವಾದ ಅಧರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದರೆ, (ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದ) ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ದಿಂದಲೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; ಅವನು ಮಾಡಿದ ಅಧರ್ಮವು (ಅದಕ್ಕಿಂತ) 
ಬಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಯೋಗದಿಂದಾದ ಸಂಸಾ ನ್ವರವೂ ಕುಗ್ಗಿಯೇ ಕುಗ್ಗು ವದು: ಆದರೆ 
ಆ (ಆಧರ್ಮವು) ಸವೆದ ಮೇಲೆ ಯೋಗದಿಂದ ಆಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ತಾನೆ? 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದು ; ಇಷ್ಟೇ ದೀರ್ಭಕಾಲವಾಗಲಿ, ಅದು ನಾಶ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ- ಖಂದರ್ಥ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಜಿಚ್ಚಾಸುವೇ ಆಗಿರಲಿ, ಎಂದರೆ ಯೋಗೆಸ್ವಿರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು (ಸುಮ್ಮನೆ ಕುತೂ ಸಇದಿಂದ) ಕಾಲಿಬ್ಬಿರಲಿ, (ಅಂಥ) 
ಯೋಗದ )ಷ್ಟನಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು- (ಆ ಸಂನ್ಕಾಸಿಯೆ)- ಇದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ. 
ಚಳ ಎಂಬುದು ವಾಕ್ಯಸಂದಭ ದಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾ ಗುವದು-ಶಬ್ದ ಬಹ 


ಬ್ರಹ್ಮ 


ನ್ನು? ದಾಟುವನು, ಎ೦ದರೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ da ಮಾಡು 


ಜೇ ಯೋಗವನ್ನು ತು ಸಲ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದರೆ ಹಳು: ಅದು ತಾನೇ ನಮ್ಮ ನ್ನು 
ತನ್ನ ದಾರಿಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯನ್ಯವದು... ಎಂದು ಹುಚ್ಚುಭರವಸೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಕ್ಕಸಿಕ್ಕಂತೆ 
ನಡೆಯಬಾರದು. ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ' ಆದೆರೂ ಯೋಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದು ವೃರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲನೆಂತಲೂ ಒಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಒಂಜು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಲೇ 
ಹೊಡುವದೆಂತಲೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಾನು ಬೇಡವೆಂದರೂ ವಎಳೆದೊಯ್ಯಲ್ಪ ಡುವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ರ ದೆಯೆಂದು ಭಾವ. 

{ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮವೆಂದರೆ ವೇದವು ; ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮವೆಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದೆ. 


~~ ಬ ಹಾರದ — ಹಾ ಬರಾಲಾ ೧ ಮಾ 


ಶ್ಲೋ. ೪೪-೪೬] ಯೋಗಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾಂಕೆ ೨೭೭ 


ವದರ ಫಲವನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸುನನು; (ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ) ಯಾವನು ಯೋಗವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವನೋ ಅಂಥ 
ವನು (ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ವಿಶಾರುವನೆ ಜೆ ಬ) ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ? 
ಯೋಗಿಯಾಗಿರು fo ಒಳ್ಳೆಯದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂದರೆ: 
ಯೋಗಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ 

ಪ್ರಯಶ್ನಾದ್ಯ ತಮಾನಸ್ತು ಯೋಗೀ ಸಂ ಶುದ್ಧಕಿಲ್ಪಿಷಃ | 
ಅನೇಕಜನ್ಮಸಂಸಿದ್ಧಸ್ತತೋ ಯಾತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ ೪೫ | 
೪0%. ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಯೋಗಿಯೋ ಬಂದರೆ, ಕಿಲ್ಬಿಷ 
ಲ್ಲ ಜೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ಯ ನಾಗಿ ತೀ 
ನ ಗತಿಯನ್ನು ವಡೆಯುವನು, 


ವ 
ಹೆ 


ಮಿ 
ಇ 
ಚ್ಚ 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಆದರೆ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಅಭ್ಧಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು ಎಂದರೆ ಬಲವಾಗಿ 
(ಪಟ್ಟುಹಿಡಿದು) ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು ಎಂದರ್ಥ ; ಅಂಥ ಯೋಗಿಯು 
ಬಂದರೆ ಜಾ ನಿಯ ಯು, ಕಲ )ಿಷವನ್ನು ಪೂರ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪಾಪವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಪರಿಶುದ ನಾನಿ, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ದನಾಗಿ, (ಒಂದೊಂದು Bk 
ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಕೂಡಿಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಹಾಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಬನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಿಕೊಂಡ (ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ) ಸಂಸಿದ್ದನಾಗಿ, ಕಚ 
ಸರಿಯಾದ ಚ್ಞ್ಯಾನವನ್ನು ಪ ಪಡೆದವನಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯನ್ನು "ಪಡೆಯುವನು. 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ತಪಸ್ವಿಭ್ಯೊ ೇಧಿಕೋ ಯೋಗೀ ಜಾ ಸನಿಭೊ ಆಪಿ ಮತೋಇಧಿಕಃ | 
ಕರ್ಮಿಭ್ಯಶ್ವಾಧಿಕೋ ಯೋಗೀ ತಸ್ಮ್ಮಾದ್ಯೊ ಗೀ ಭವಾರ್ಜುನ ॥ ೪೬ ॥ 
೪೬. ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗಿ೦ತಲೂ ಯೋಗಿಯು ಹೆಚ್ಚಿನನನು, ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಜಿ ; ನವನೆ ಸಂದು (ನನ್ನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ; ಯೋಗಿಯು ಕರ್ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ ನವನು; ಆದಕಾರಣ, ಏಲೈ 1 ಅರ್ಜ ನನೆ, ಯೋಗಿಯಾಗು. 


ಹ ಬ ಜಾ ಭಾ _— ಸಾಮಾ ಡಾ ದಾ A ನಾನಾ ಮ ನನಾದ ಕು ೫ ————————— ದು ಂ್ಳ್ಫ?್ಳ ಇ ರ್ರ Oe 


೫ ನಾವು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೊ e ಜನ್ಮ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಡ ಮೇಲೆ, ನಮಗೆ ಜ್ಞಾ ನವಾಗುವದೆಂದು 
ಸುಮ್ಮ ನಿರುವದಕ್ಕೆ ಜಾ ಈ "ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವರು ಅಲಸರು ಉದಾಹರಿಸುವರು ; 
ಯೋಗದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಹೊರಬೀಳಬೇಳಾದರೆ ಬಿಷ್ಟೋ ಜನ್ಮ ಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವದರಿೀಂದ, ಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾನರೆ ಮತ್ತೆ ಉದಾಸೀಸನಾಗಬಾರದೆಂಬುಧೇ ಇಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 


ಭ. 36 


೨೭೮ ಯೋಗಿಯ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಯೋಗಿಯು ತಪಸ್ವಿ ಚತ ಹೆಚಿ ನವನು, ಜ್ಞಾನಿಗೆಳಿಗಿಂತಲೂ 
(ಹೆಚ್ಚಿನವನು)- ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವದು. 
ಅ-(ಚ್ಹಾನ)ವುಳ್ಳವರಿಗಿಂತಲೂ (ಯೋಗಿಯು) ಹೆಚ್ಚಿನವನು, ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ಯೋಗಿಯು ಕರ್ವಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವನು ; ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಹೋ 
ತ್ರವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು, ಅದನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ಯ ಹೆಚ್ಚಿನವನು, 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ, ಅರ್ಜುನನೆ, (ನೀನು) ಯೋಗಿಯಾಗು. 
ಯೋಗಿನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮದ್ದತೇನಾನ್ತರಾತ್ಮನಾ | 
ಶ್ರದ್ಧಾವಾನ್‌ ಭಜತೇ ಯೋಮಾಂಸಮೇಯುಕ್ತತನೋ ಮತಃ ॥೪೭॥ 

೪೭, ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ, ಯಾನನು ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರಾತ್ಮವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಘಟ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಯೆಕ್ಕನೆಂದು ನನ್ನ ಮುತ. 

ಭಾಷ್ಯ] 

ರುದ್ರ, ಆದಿತ್ಯ- ಹಾಟ (ದೇವತೆಗಳನ್ನು) ಧ್ಯಾನಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾದ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ವಾಸುದೇವನಾದ| ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೆ ಅಂತರಾತ್ಮವನ್ನು 
ಬಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಯಾವಾತನು ನನ್ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಎಂದರೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ರುವನೋ ಅವನೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಯುಕ 1 
(ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ) ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಯು ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಸ್ರಾ ಯವು, 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಭಾಕತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಟ್ಯ್ಯಾಂ ನಿಸಾರ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 

ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀ ತಾಸೂಪನಿಷತ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತೇ ಪ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನ 
ಸಂವಾಜೇ ಧ್ಯಾನಯೋಗೋ ಜಾಮ “ಷೊ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ ನಾನಾ ಲ್‌ ಇ ಹಾ pS __————— ತಾಸಾಂ ಭಾಸನ: ನ ದಾರಾ po ನಾ ಂ ಇಂ ಹ ನ ರ ಗಾನ ನ ರುಂ ಧಿಂ ಭಾ ಷ ರ ಹ 


x ಉಪವಾಸವನವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶರೀರವನ್ನು ದಂಡಿಸುವವರಿಗೀ ತಲೂ. 


$ ಯೋಗಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಿಂದ 
ಜ್ಞಾ.ನವಾಗುವದೆದು ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಯೂ, ಹೇಳಿರುವಗರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೇ ದರೆ 
ಬರಿಯ ತಾಸ್ರಾರ್ಥದ ತಿಳಿವು ಎಂದರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. 
ಕರ್ಮಿಗಳಿಗಿಂತ ಯೋಗಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಎಂದದ್ದ ರಿಂದ ಯೋಗಿಗೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲ ವಂದಾಯಿತು. 
ಕ ಯೋಗಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಾವದಾದರೋದರಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಧ್ಯೂ ನಮಾಡು 
ವಧರಿಂದರೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಏಕಾಗ್ರವಾಗುವದು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಯೋಗಿಗೂ 
ಈ ಫಲವು ಆಗಿಯೇ ಆಗುವದು (೪-೧೨) ; ಆಡರೆ ದೈ ಕಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಇಂಥ 
ಧ್ಯಾ ನವ ಕೀಳುಬಗೆಯದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
|| ವಾಸುದೇವನೆಂ ದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ; ಅದ್ದೆ ತಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಆ ಪರಮಾತ ಭಕ್ತಿ ಯೇ ಮುಖ ಕಾರಣವು. ಇದು ಮಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಶಾಗುವದು. 
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೧-4. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆದರೆ: « ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸದೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿಉವವನೆ ಯೋಗಿಯು, ಅವನೆ ಸಂ ನ್ಯಾಸಿಯು ಗಾರ್ಹಪತ್ಯವೇ 
ಮುಂತಾದ ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನೂ ತಸಸ್ಸು ದಾನ ಮುಂಠಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿವನು ಮಾತ್ರ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದೂ ಯೋಗಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಡ. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಇರುವ ಯಾವನೂ ಯೋಗಿಯಾಗಲಾರನಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವೂ ಸಂ ನ್ಯಾಸವೇ ಆಗಿರು 
ವದು. ಧ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು ಹತ್ತ ಬೇಕೆನ್ನು ವನಿಗೆ ಈ ಕರ್ಮವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವದು. 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಏರಿದ ಮೇಲೆ ಸಂ ನ್ಯಾಸವು ಸೌಧನವಾಗಿರುವದು-- ಇಷ್ಟೆ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ತಾರತಮ್ಯವು. 

೪೯. «« ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶಾಡಿನಿಸಯಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ ನಿತ್ಕನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಹೋಗದಿರುವದೇ ಯೋಗಾರೂಢನಾದನೊಬುಡಕ್ಕೆ ಗುರುತಿ. ಯೋಗಾರೂಢನಾದರೆ ಸಂಸಾರದ 
ಅನರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವವು ; ಆದ್ದರಿಂದ ತಿಳಿದವನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಉದ್ದಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ತನಗೆ ತಾನೆ ಶತ್ರುವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರದು. ಯಾವನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ವಶದಲ್ಲಿ ಟ್ರುಕೊಂಡು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೂ ಅದರಂತೆ ಅನುಭವವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಏನನ್ನು ಕಂಡರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರುಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವನೋ ಅವನೇ ಯೋಗಾರೂಢನು, ಯಖಕ್ಷನು. ಇಂಥವನು ಶತ್ರುಮಿತ್ರಉದಾಸೀನರೇ 
ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಬುದ್ಧಿಯಿಂ ದಿರುವನು. 

೧೦-೧೩. * ಇಂಥ ಉತ್ತಮಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಶುಚಿಯಾದ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ಆಸನವನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶರೀರವನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಯೋಗಿಗೆ ಯೋಗಫಲವಾದ ಶಾಂತಿಯುಟಾಗು 
ವದು,  ಆಹಾರನಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಏಚ್ಚರನಿದ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತವಾಗಿರು 
ವವಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಯೋಗವು ದಕ್ಕು ವದು. 

೧೪.೨೬. « ಯುಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಚಿತ್ರವು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರುವದು ; ಈ 
ಆತ್ಮದರ್ಶನದಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತವಾಗಿರುವದು ; ಅತೀಂದ್ರಿಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ 
ವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವ ಆತನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸರಿಯಂವದಿಲ್ಲ ; ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಲಾಭವೊಂದಿರುವದೊದು ಆತನಿಗೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ ; ಹೊರಗಿನ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಅವ 
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ನನ್ನು ಅಲುಗಾಡಿಸದೆ ಇರುವುದು. ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೇಸರವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಸಕಲಕಾಮಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ಆಯಾ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವಾತನು ಮಾತ್ರ «ಯುಕ್ಷ'ನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೨೭-ಸ್ಲಿ೨. «ಯೋಗವು ಸಿದ್ಧಿಯಾದರೆ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಸುಖವು ವಶವಾಗುವದು ; ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದಂತಾಗುವದು ;  ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ತಂಬಪರ್ಯಂತವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ನೇ ಇರುವನು, ಅವನೇ ನಾನು' ಎಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಬರುವದು ; ವ್ಯವಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಖದುಃಖವು ತನ್ನಂತೆಯೆ* ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನದಟ್ಟಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ಸಮಬು ದ್ಧಿಯುಂ ಟಾಗುವದು. 

೩೩-೩೬. ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವದು ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಡು ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಷ್ಟವೆ ಸರಿ ; ಆದರೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂ ದಲೂ ಅದನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಪಿಒ ೪ಬ. « ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಯೋಗನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಾಧನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದರ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಹೋಗಿ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಕರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವೂ ತಪ್ಪಿ ಯೋಗವಾರ್ಗವೂ ತಸ್ತಿ ಉಭಸುಭ್ರ ಪೃನಾಗುವನೇನೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಡ. ಏಕೆಂದರೆ ಓಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಕೆಟ್ಟ ಗತಿಯು ಆಗಲಾರದು. 
ಯೋಗವು ಪೂರ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗದೆ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾತನು, ಪುಣ್ಮವಂ ತರ ಪಾಲಿಗೆ ಬರುವ 
ಉತ್ತಮಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಮತ್ತೆ ಉತ್ತಮರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಯೋಗ 
ಸಂಸ್ಕಾರವು ಬಲವಾಗಿ ದ್ದರಂತೂ ಯೋಗಿಗಳ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ಹುಟ್ಟಿ, ಮತ್ತೆ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಥಾರ 
ದಿಂದಲೇ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ಮುಂ ದುಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಯಿಡುತ್ತಾನೆ. ತಾನೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೆ ಆನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ 
ತಾನು ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಂದಿರುವ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು, ಈಗೆ 
`ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಗತಿಯನ್ನೆ ದುವನು. 

೪೬-೪೭. « ಯೋಗಿಯಣದನನು ತಪಸ್ತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವನು, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ವರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನತನು, ಕರ್ನಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನ, ನೀನು 
ಯೋಗಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸುದೇವನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಭಜಿಸುವಂಥ ಯೋಗಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು ; ಏಕೆಂದರೆ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಭಕ್ತನೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ಯೋಗಿಯು. '' 





ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ನಿಜ್ಞಾನಯೋಗ) 
ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ತ್ಯಜ್ಞಾನಡ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
« ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಅಂತರಾತ ಮು { ಪಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಸಾವಾತನು ಭಜಿಸುವನೋ ವತ ಅತ್ಯುಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜೂ ನನ್ನ 
ಮತವು ? (೬-೪೭) ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲೆಗೆ ಅವಕಾಶ ಶವನ್ನು (ಕಲ್ಪಿಸಿ)ಕೊಟ್ಟು, 
ತತ್ತ ವೆಂದಕಿ ಇಂಥದ್ದು, ನನ್ನ ಲಿಯೆ ಆಂತರಾತ ೈವನ್ನಿಡುವದೆಂದರಿ 
Shes ನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಗೆ ು ತಾನೇ ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ:- 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ: 
ಮಯ್ಯಾಸಕ್ತಮನಾಃ ಪಾರ್ಥ ಯೋಗಂ ಯುಣ್ಣನ್ಮದಾಶ್ರಯಃ ! 
ಅಸಂಶಯಂ ಸಮಗ್ರಂ ಮಾಂ ಯಥಾ ಜ್ಞಾಸ್ಯಸಿ ತಚ್ಛೃಣು ॥೧॥ 
೧. ಪಾರ್ಥನೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಆಸಕ್ತ್ಯವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಆತ್ರಯಸಿದವನಾಗಿ ಯೋಗವನ್ನು, ಮಾಡುತ್ತಾ, ಸಂಶ ತಯವಿಲದೆ es 
ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಒಹುದೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳ 


೩ 


ಕ್ಕೊ 


ದೆ ಎಲೆ 
ಕ 
ಹೀಗೆ ' 


[ಭಾಷ್ಯ] 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ 
ಮೋಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, 
ಯೋಗಮಾಡುತ್ತಾ ಮನಃಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ನನ್ನನ್ನೆ ಕಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನಾನೇ ಆಶ್ರಯವೆಂದು (ತಿಳಿದವನಾಗಿ)- 
ಯಾವನು ಯಾವದಾದರೂ  ಪುರುಷಾರ್ಥವು ತನಗೆ ಆಗಬೇಕೆನು ಸ ವನಾಗಿರು ಸ 
ವನೋ ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೋ, 
ತಪಸ್ಸನ್ನೊ, ದಾನವನ್ನೊ ಯಾವದಾದರೊಂದನ್ನು ಆಶ್ರಯವಾಗಿ”" ಹೆಹಿಂದಿರು 
ವನು ; ಆದರೆ ಈ ಯೋಗಿಯು ನನ್ನನ್ನೇ (ಆಂಥ್ರ ಆಶ್ರಯವೆಂದು ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ಬೇರೆ ಯಾವ  ಸಾಧನವನ್ನೂ ಒಲದೆ ನನ್ನ ವಯೇ ಆಸಕ್ತಿ ಯಿಟ್ಟಿ ಮ 


ವಾ ಜಾ ಇಂ ಇರ ್ಷ 


2 ಜಗತ್ತಿನ ಜನ್ನ ಸ್ಥಿ ಕಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ, ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನಾಗಿ, ಜಗತ್ತಿ ಗೆಲ್ಲ ಆಧಾರ 
ನಾಗಿ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಹಣ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯೇ ಆಗಿ ಇರುವ. 
+ ೪-೨೦ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ «ನಿರಾಶ್ರಯಃ' ಎಂಬುದರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


೨ಲೆ೨ ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ತ ಜ್ಞಾ ನದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ [ಅ. ೭ 


.ಸ್ಲಿನವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಅರ್ಜುನನೆ,) ನೀನು ಇಂಥವನಾಗಿ- ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ವಿಭೂತಿ, ಬಲ, ಶಕ್ತಿ, ಐಶ್ವರ್ಯ- 'ವಿಮೆೇ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಎಂದರೆ 
ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ " ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಯೇ (ಇರುವನು) ಎಂದು ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವೆಯೋ ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, 


ಜ್ಞಾನಂ ತೇಂಹಂ ಸನಿಜ್ಞ್ಞಾನಮಿದಂ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮ್ಯಶೇಷತಃ | 
ಯಜ್ಞ ತ್ವಾ ನೇಹ ಭೂಯೊಟನ್ಯಜ್ಞಾಾತವ್ಯಮವಶಿಷ್ಯತೇ | ೨॥ 


೨. ವಿಜ್ಞಾ ನದಿಂದೊಡಗ ಡಿದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಉಳಿಯದಂತೆ ಹೇಳುವೆನು ; ಅದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ 
ದದ್ದು ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಮತ್ತು, ಆ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿಬ್ಲಾನದೆೊಡನೆ. 
ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಅನುಭವದೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉಳಿಯದಂತೆ [ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ] 
ಹೇಳುವೆನು, ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳುವ (ಅರ್ಜುನನು) ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
(ಕೇಳುವಂತೆ) ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ತಾನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ ಆಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ: ಯಾವ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಎಂದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾನ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನವು ಉಳಿ 
ಯುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಸನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಯಾವನು ತಿಳೆಯುವನೊ ಅವನು 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ] ತಿಳಿದವನಾಗುವನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ಅಸಾಧಾರಣ ಫಲವುಳ್ಳದ್ಹಾದ್ದರಿಂದಕಿ (ಈ) ಜ್ಞಾನವು ದೊರೆಯು 
-ವದು ಕಷ್ಟ; ಹೇಗೆಂದರೆ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ :-- 


— 


* ಅಸರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಎಂದರೆ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಾಕ್ಸಾ ರನುಭವಕ್ಕೆ ಗೋಚರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದರ್ಥ. 

7 « ಕಾರ ೇನ' ಎಂಬುದು ಮ|| ಪಾಠದಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. 

{¥ ಛಾಹ-೧-ನ್ಸಿ; ಮುಂ, ೧೧-೩೩. 

§ « ಅತೋ ವಿಶಿಷ್ಟಫಲತ್ವಾತ್‌ ದುರ್ಲಭಂ ಜ್ಞಾನಂ' ಎಂಬ ಮಾತು ೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ 
ಭಾಷ್ಯದ ಅವತರಣಿಕೆಯೆಂದು ಭಾನಿಸುವದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ತೋರುವದು. 


ಶ್ಲೋ. ೧-೪] ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವ ೨೮೩ 


ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೇಷು *ಶ್ವಿದೃತತಿ ಸಿದ್ಧಯೇ | 
ಯತತಾಮಹಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಕಶ್ಚಿನ್ನಾಂ ನೇತ್ರಿ ತತ್ತ್ವತಃ Il 4 [| 
೩, ಸಾವಿರ ಮನುಷ್ಯರೊಳಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವನು ; ಯತ್ನಮಾಡುವ ಸಿದ್ಧರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು 
ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನು, 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಸಾವಿರ ಮನುಷ್ಯರೊಳಗೆ, ಎಂದರೆ ಅನೇಕರೊಳಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು 
ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಎಂದರೆ (ತನಗೆ) ನಿದ್ದಿಯಾಗಬೇಕೆ೨ಡು ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವ ಸಿದ್ಧರೊಳಗೂ- 
ಯೂರು ಮೋಕ್ಷ ಕೈಂದು ಪ್ರುಯತ್ನಮಾಡುವರೊ ಅವರು ಸಿದ್ಧರೇ* ಅಲ್ಲವೆ ? 
ಆ (ಸಿದ್ಧರೊಳಗೂ)- ಯಾನನೋ ಒಬ್ಬನು ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದು 
ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಭಗನಂತನ ತತ್ತ್ವ. 
` (ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ) ರುಚಿಹುಟ್ಟುವಂತೆ (ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುವದರ) ಮೂಲಕ 
ಕೇಳುವ (ಅರ್ಜುನನನ್ನು) ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು (ಈ ಮಾತನ್ನು) 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಭೂಮಿರಾಪೊಆನಲೋ ವಾಯುಃ ಖಂ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿರೇವ ಚ | 
ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರಕೃತಿರಷ್ಟಧಾ ॥೪॥ 
೪, ಭೂಮಿ, ಅಪ್ಪು, ಅನಲ ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಮನಸ್ಸು, ಬುಡ್ಡಿ, 
ಅಹ೦ಕಾರ- ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಎಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ರುವದು, 
[ಭಾಷ್ಯ) 
ಭೂಮಿ ಎಂದರೆ ಸೃಥಿನೀತನ್ಮಾತ್ರೆಯು, ಸ್ಕೂಲಭೂತವಲ್ಲ; ""ಪ್ರಕೃ 
ತಿಯು ಎಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿರುವೆದು'' (ಎಂದು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಎಂಟು ಭಾಗವನ್ನು 





* ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಕೆಗೆ ತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆಯೆಂಬ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುವವರು ; ಕರ್ಮ ಯೋಗಧ್ಯಾನಯೋಗಗಳಿಂದ ಆ ಸಿದ್ಧಿಯು ಬರುವದು. ೧೮.೫೦ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕಡ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಭಾಷ್ಕವನ್ನೂ ನೋಡಿ, 

t ತನ್ಮಾತ್ರವೆಂದರೆ ಅದೆ ಮಾತ್ರವೆಂದರ್ಥ. ಪಂಚೆಭೂತಗಳು ತನ್ಮಾತ್ರೆ ಗಳೆಂದೊ ಮಹಾ 
ಭೂತಗಳೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧ, ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳೆಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ ಒಳಡಿತಗಳು ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 


ಲಳ ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವ [ಅ. ೭ 


ಇಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, * ಇದರಂತೆ ಅಪ್ಪು ಮು೦ತಾದ ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನೆ (ಇಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಿದೆ. ಅವ್ರು, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು, ಆಕಾಶ- (ಇವು ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳು) ; ಮನವೆಂದರೆ ಇಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ (ಅಹಂಕಾರ' ವನ್ನು” 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಬುದ್ಧಿಯೆಂಬ ಮಾತಿನಿಟದ ಅಹಂ ಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
"ಮಹತ್ತತ್ತ್ಯ್ವ' ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, " ಅಹ೦ಕಾರ ' ವೆಂದರೆ ಅವಿದ್ದೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವ್ಯಕ್ತ ವು. ವಿಷವು ಬೆರೆದಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿಷ 
ವನ್ನು ವರೋ, ಇದರಂತೆ ಅಹಂಕಾರವಾಸನೆಯಿಂದ ಡರ ಅವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ 
ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನು ಅಹಂಕಾರನೆಂದು ಕರೆದಿದೆ ;' ಏಕೆಂದರೆ ಅಹಂಕಾರವೇ 
ವ್ರುವರ್ತಕವಾಗಿರುವದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿಯ ವಂತೆ 
ಮಾಡುವದು ಅಹಂಕಾರವೇ ಅಲ್ಲವೆ (Fi ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನನ್ನ 
ಸು ಕೃತಿಂಯಂ, ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಮಾಯೆಯು ಎಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ರಟ್ಟ ರುವದು (ಬಂಟ) "ಬೇದಗ RNAS 

Ree ಕ್ಷೃನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮೇ ಪರಾಮ್‌ | 

ಜೀನಭೂತಾಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥೫॥ 

04. ಇದು ಕೀಳು(ಪ್ರಕೃತಿಯು), ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿಕುವ 
ಬೀರೊಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು (ಹೇಳುವೆನು) ತಿಳಿದುಕೊ ; ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾ 
ಬಾಹುವೆ, (ಅದು) ॥ ಬೇವನಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದು, ಅದರಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತು ಭರಿ 
ನಲ್ಬಟ್ಟಿರುವದು. 
ಭೂತದ ಅಂಶವೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಮಹಾಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ` ಐದು ಭೂತಗಳ 
ಅಂಶಗಳೂ ಇರುವವು. ನಮ್ಮ « ತತ್ತ ಸಮಾಸ '' ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿ. 

* «ಪ್ರ ಕೃತಿಯು ' 1 ಬಗೆಖಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ " ವಿಕೃತಿ' ಯಾದ ಮಹಾ 
ಭೂತವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾ ಂದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತೆಂದು ಭಾವ. 

+ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಮನಸ್ಸು' ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಲಕ್ಷಣೆ 
ಯುಂಡ ಮಾಡಿ, ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಷ್ಟವಿಧಪ್ರಕೃತಿಗಳೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಈ ಶ್ಲೋಕದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕುರಿತು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದ ಬಸ ನಯೋಗದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಇದೆ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಕಾರರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಭಿಸ್ರಾ ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಠೃದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

[ ಅವಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಅಹಂಕಾರವಾಸನೆ ; ಅವ್ಕಕ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ಇದೂ ಅಡಗಿರುವದು. 

$ ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುವಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲ ; ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಧೀನವಾಗಿ 


ರುವ ಅವ್ಯಾಕೃ ತನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜಗತ್ತಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ ತಿ; ಬ್ರ. ಸೂ, ೧-೪-೩ ನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೫-೬] ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವ ೨೮೫ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಇದು ಅಪರ(ಪ್ರಕೃತಿ), ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನದಲ್ಲ, ನಿಕೃಷ್ಟ ವಾದದ್ದು, ಅಶುದ್ದ 
ವಾದದ್ದು, ಅನರ್ಥವನ್ನು ) ೦ಟುಮಾಡುವಂಥೆದ್ದು, ಸಂಸಾರಬಂಧನ ವನ್ನು ನಟ 
ಮಾಡುವದು, ಈ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವಿರುದ "ವಾದ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜೀವರೂಪವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಶ್ಲೇತ್ರ 
ಸ್ವರೂಪ ಪವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಭಾರಣಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 1 ಕಾರಣ Wd 
ತಿಳಿ ; (ತನ್ನ) ಒಳಹೊಕ್ಕಿರುವ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತು, ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುವದು, ಕೈ 
ಏತದ್ಯೋಸೀನಿ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣೇತ್ಯುಪಧಾರಯ | 
ಅಹಂ ಕೃತ್ಸ್ಛೃಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರ ಪೈಲಯಸ್ಮಥಾ | ೬ | 


೬. ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವವೆಂ೦ದು ನಿಶ್ಚಯಿಸು. 

ನಾನು (ಈ) ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಪುಭಧವನೂ ಪುಲಯನೂ ಆಗಿರುವೆನು. 
[ ಭಾಷ್ಯ] 

ಈ ಪರ ಮತ್ತು ಅಪರ, ಕ್ಲೇತ್ರುಕ್ರೇತ್ರುಜ್ಛ- ಎಂಬ ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಭೂತ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಆಗುವವೆಂಡು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊ. ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ನನ್ನ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಕೃತಿಗಳೇ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದೆ, ನಾನು (ಈ) ಇಡಿಯ ಒಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ "ಪುಭವನು 
ಹುಟ್ಟು, ಮತ್ತು, "ಪ್ರಲಯನು' ವಿನಾಶವು; (ಈ) ಎರಡು ಪ್ರಕೃತಿಗಳ ಮೂಲಕ || 
ಸರ್ವಜ ಸ ನಾದ*೫ ಈಶ್ವರನಾದ ನಾನು ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಕಾರ ಸತ 


OS ವಾಸಾ 


೫% ೧4-೨ ನೆಯ ಶೊ ) (ಕವನ್ನೂ ಆ ಅಧ್ಯಾಯದ ಭಾಷ್ಯ ದ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ. 
+ ಜೀವ ಪ್ರಾ ಣಧಾರಣೇ ಬಿಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಜೀವಶಬ್ದವು ಹುಟ್ಟಿದೆ. 1 ಛಾಂ.೬-ನಿ-.೨. 
§ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಇರುವದು. 

|| ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ; ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚೇತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 


ರುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಆಚೇತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಖರಡೂ ಇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ 
ಚೇತನಾಚೇತನರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಕಾರಣನು. 


೫೫% ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವವನು ಅದರ ಸ್ವರೂಪವಷ್ನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲ ಚೇತನನಾಗಿರ 
ಬೇಕು ; ಚೇತನರಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು ತಾನೇ ಚೇತನವಾಗಿರಬೇಕು, “ದರೆ ಜ್ಞಾನಸ್ತೆರೂಪ 
ವಾಗಿರಚೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


1 ಪ್ರಕೃತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕಾರಣನು ' ಎಂದದ್ದರಿಂದ ಸ್ವತಃ ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಪವಿಲ್ಲದ 
ವನು ಎಂದೂ ಆಗುವದು ; ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥನರ್ವಸ್ವದ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಭ. 37 


೨೮೬ ಭಗವಾ ತನ ವಿಭೂತಿಗಳು [ಅ. ೭ 


| ಹೀಗಿರುವ ಕಾರಣ, 
ಮತ್ತಃ ಸರತರಂ ನಾನ್ಯತಿಂ ಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | 


ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ Wl a | 


೭. ಧನಂಜಯನೆ, ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಯಾವದೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಇದೆಲ್ಲವೂ ದಾರದಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳ ಗು ೦ಪುಗಳಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿರುವದು, 

[ಭಾಷ್ಯ] ` 

ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಬೇರೊಂದು ಕಾರಣವು ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲ ನಾನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನು ಎಂದರ್ಥ. ಎಲೈ ಧನಂಜಯನೆ, ಹೀಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಫೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು' 
ಹೆಣೆಯಬ್ಬಟ್ಟಿರುವದು, ನನ್ನಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟು ಕೆ  ಪೋಣಿಕೆಯಾಗಿರುವದು 
ಎ೦ದರ್ಧ. ಉದ್ದನೆಯ ನೂಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆಯಂತೆಯೂ ಸ ವಾರದಲ್ಲಿ ರತ್ತೆಗಳ 
ಗುಂಪಿಸಂತೆಯೂ (ಪೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ) ಎಂದರ್ಥ. 

ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳು. . 
ರಸೋಹನಮಪ್ಪು ಕೌನ್ತೇಯ ಪ್ರಭಾಸ್ಮಿ ಶಶಿಸೂರ್ಯಯೋಃ | 
ಪ್ರಣವಃ ಸರ್ವನೇದೇಷು ಶಬ್ದಃ ಖೇ ಪೌರುಷಂ ನೃಷು pel 

ಲ. ಸಾನು ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ರಸವಾಗಿರುನೆನು, ಎಲೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಚಂದ್ರು 
ಸೂರ್ಯರಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಭೆಯಾಗಿರುವೆನು, ಸರ್ವವೇದಗಳಲ್ಲ ನಾನು ಪ್ರಣವ 
ವಾಗಿರುವೆನು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವಾಗಿರ.ವೆನು, ಜನರಲ್ಲಿ ಪೌರುಷವಾಗಿರುವೆನು. 


ಗ ಬು ಭಪ ಇಭಾಪಾನವಾವಾ ಮಾ 








ಜಾಜ್‌ ಚತ ಚಚ ಬಾಸ [ಬ - ಜಾ ವಾ ಸಸರ ನ ಅರಾ ಚಕರ ಲಾ 


೫ ಎಂಟು ರೂಪವಾಗಿರುವ ಜಡಪ್ರ ಕೃತಿಯೂ ಜೀವರೂಪವಾಗಿರುವ ಚೇತಸಪ್ರ ಕೃತಿಯೂ 
ನಾನೇ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ ಜಗತ್ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಆದರೂ ಪ್ರಥ್ವಿಗೆ ಅಪ್ಪು, ಅಪ್ಪಿಗೆ 
ತೇಜಸ್ಸು, ಮುಂತಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಸೂಕ್ಷ್ಮದ ಕಾರಣವು ಇರುವಂತೆ ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾರಣ 
ವೊಂದು ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ... ಎಂದು ಭಾವ; ಬ್ರ, ಸೂ. 4-೨-೩೧, ೨-೩-೯. 

] ಕಾರ್ಯಚಲ್ಲಿ ಕಾರಣದ ಧರ್ಮವು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವದು. 

[] ಸೂತ್ರ, ಮಣಿ-ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಬೇರೆ, ಬ್ರಹ್ಮವು ಬೇರೆ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು ; ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಪ್ರಕೃತವಾದ್ದ ರಂದ ನೂಲುಬಟ್ಟೆ 
ಗಳ ದೈಷ್ಟ್ರಾಂತವೇ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುವದೆಂದು ಭಾವ. ಸೂತ್ರವು ಇದ್ದ ಹೊರತು, ಮಣಿಗಳು ಹೊಂದಿ 
ನಿಲ್ಲದಂತೆ, ಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ದ ಹೊರತು ಕಾರ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತು ನಿಲ್ಲಲಾರದೆಂಬುದೇ 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅಂಶವು. 


ಶ್ಲೋ. ೭-೧೦] ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳು ೨೮೬ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಅಪ್ಪಿನ ಸಾರವಿದೆಯ ಲ್ಲ, ಅದೇ ರಸವು (ಸವಿಯೆು)) ; ಆ ರಸರೂಪನಾಗಿ 
ರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ಪೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು ಎಂದರ್ಥ ; ಹೀಗೆಯೇ (ವನಿ.ಕ್ಯೃ) 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ (ತಿಳಿಯಬೇಕು). ನಾನು ಹೇಗೆ ಅಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಸವಿಯಾಗಿ 
ರುವೆನೋ, ಆದರಂತೆ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಾಗಿರುವೆನು. ಸರ್ವವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಣವ ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರವಾಗಿರುವೆನು ; ಪ್ರಣವನಾಗಿರುವ ಆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಿಲ್ಲವೂ ಪೋಣಿಕೆಯಾಗಿರುವವು. ಹೀಗೆಯೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಾರ 
ವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದವಾಗಿರುವೆನು ; ಆ (ಶಬ್ಧರೂಪನಾದ) ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವು 
ಪೋಣಿಕೆಯಾಗಿರುವದು. ಹೀಗೆಯೇ ಜನರಲ್ಲಿ ಪೌರುಷವು, ಎಂದರೆ ಪುರುಷನ 
ಸ್ವರೂಪವು; ಇದು ಇರುವದರಿಂದ ಪುರುಷನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವದು ತ 
ಆ (ಪೌರುಷರೂಪನಾಗಿರುವ) ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು ಪೋಣಿಕೆಯಾಗಿರುವರು. 
ಪುಣ್ಯೋ ಗನ್ಮಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚ ತೇಜಶ್ವಾಸ್ಮಿ ನಿಭಾವಸೌ | 
ಜೀವನಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ತಪಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ತಪಸ್ವಿಷು 1೯॥ 

೯, ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಗಂಧವೂ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತೇಬಸ್ಸೂ ಆಗಿರುವೆನು ; 
ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನವಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸೂ ಆಗಿರುವೆನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಫುಣ್ಯವಾದ ಗಂಧವು ಬಂಚಿರೆ ಸುವಾಸನೆಯು ನಾನು ; 
ಆ ಗಂಧರೂಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವಿಯು ಪೋಣಿಕೆಯಾಗಿರುವದು- ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗಂಧವೇ ಸ ಸೈಭಾವದಿಂದ ಇರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು, ಅಪ್ಪು ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸವಿಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿಯೇ ಇರುವದೆಂದು ಉಪ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಕ್ಕಾಗಿ; ಗಂಧನೇಮುಂತಾದವು ಹೆಟ್ಟಿ ವಾಗಿ ರುವವೆಂಬದಾದರೋ ಅವಿದ್ಯೆ, 
ಅಧರ್ಮ-. ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಯಾ ಭೂತಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವದು. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತೇಬಸ್ಸು, ಎಂದರೆ ಬೆಳಕೂ 
ಆಗಿರುವೆನು. ಹಾಗೆಯೆ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನವೂ (ಆಗಿರುವೆನು) ; 
ಏತರಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಒದುಕಿರುವವೊ ಅದು ಜೀವನವು. ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸೂ ಆಗಿರುವೆನು ; ತಪಸ್ಸಾಗಿರುವ ಆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಪೋಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿರು ವರು. 
ಬೀಜಂ ಮಾಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ವಿದ್ಧಿ ಪಾರ್ಥ ಸನಾತನಮ್‌ | 
ಬದಿ ರ್ಬುದ್ಧಿಮತಾಮನಸ್ಮಿ ತೇಜಸ್ತೇಜಸ್ವಿನಾನುಹಮು Il ao ॥ 


5೮೮ ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳು [ಅ. ೭ 


೧೦. ಪಾರ್ಥನೆ, ಸನಾತನವಾಗಿರುವ ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಬೀಜವು ನಾನೆಂದು 

ತಿಳೆ ; ಬುದ್ಧಿ ವಂತರ ಬುದ್ದಿಯಾಗಿರುವೆನು, ತೇಜಸ್ವಿಗಳ ತೇಜಸ್ಸು ನಾನು. 
°° (ಭಾಸ್ಯ] 
ಸಮಸ್ತ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ. ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುವದಕ್ಕೆ 

ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಸನಾತನವಾದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಬೀಜವು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿ; 
ಮತ್ತು, ಬುದ್ದಿವ೦ತರ ವಿವೇಕಶಕ್ತಿ ಯುಕ್ಳ ವರ ಬುದ್ದಿಯು ಎಂದರೆ ಅಂತಃ 
ಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ವಿವೇಕಶಕ್ತಿಯೂ ಆಗರ ಜ| ತೇಜಸ್ಸು ಎ೦ದರೆ ಧೈರ್ಯವು, 
ಅದುಳ್ಳೆ ತೇಒಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು (ತೇಜಸ್ಸು) ಆಗಿರುವೆನು. 
ಬಲಂ ಬಲನತಾಂ ಚಾಹಂ ಕಾಮರಾಗವಿವರ್ಜಿತವು | 
ಧರ್ಮಾವಿರುದ್ಳೋ ಭೂತೇಷು ಕಾನೋಸಸ್ಮಿ ಭರತರ್ಷಭ || ೧೧ ॥ 


೧೧ ನಾನು ಬಲವಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಮರಾಗಗಳಿಲ್ಲದ ಬಲವಾಗಿರುವೆನು 
ಲೈ ಭರತರ್ಷಭನೆ, ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲದ ಕಾಮವಾಗಿರುವೆನು. 
| ಭಾಷ್ಯ ] 

ಒಲವೆಂದರೆ ಸಾಮಥಳ್ಯವು, ಜೋರು ; ಬಲವಂತರಲ್ಲಿ ನಾನು (ಅಂಥ 
ಬಲವಾಗಿರುವೆನು), ಆ ಬಲವು ಕಾಮಗಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ಕಾಮವೂ 
ರಾಗವೂ ಕಾಮರಾಗಗಳು- ಕಾಮವೆಂದರೆ ಹತ್ತಿರವಿಲ್ಲದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಹಂಬಲಿಳ, ರಾಗವೆಂದರೆ ಒದಗಿದ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸು 
ಆಡುತ್ತಿರುವದು-ಅಂಥ ಕಾಮರಾಗಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ಬಲವೇ ಶಕ್ತಿಯೇ, ನಾನು, ಆದರೆ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ BN 
ಕೆಗೂ ರಾಗಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ (ಬಲವು) ನಾನಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲದ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿರದೆ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ (ಎಂದರೆ 

ಣಿಗಳಲ್ಲ ಯಾವ ಕಾಮವಿರುವದೋ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಧಾರಣೆ 
Weslo ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದ ತಿಂಡಿ ತೀರ್ಥ ಮಂತಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳ (ಕಾಮವಿದೆಯಷ್ಟೆ,) ಅಂಥ ಕಾಮವೂ ಎಲೈ ಭರತಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, (ನಾನು) ಆಗಿ 
ರುವೆನು, 
ಯೇ ಚೈವ ಸಾಶ್ತ್ವ್ವಿಕಾ ಭಾವಾ ರಾಜಸಾಸ್ತಾಮಸಾಶ್ಚ್ಚಯೇ। 
ಮುತ್ತ is ತಾನ್ವಿದ್ಧಿ ನ ತ್ವಹಂ ತೇಷು ತೇ ಮಯಿ | ೧೨ | 


೧೨. ಸಾತ್ರಿಕವಾಗಿರುವ ಭಾವಗಳು ಯಾವವು ಇರುವವೊ, ಮತ್ತು 
ರಾಜಸವಾದ ಜಾ ಬಾಗ ಭಾವಗಳು ಯಾವವು ಇರುವವೋ, ಅವು 


ಶ್ಲೋ. ೧೦-೧೩] ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವದು ಕಷ್ಟ ೨೮೯೪ 


ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿ, ಆದರೆ ನಾನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ, ಅವು 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವವು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮತ್ತು, ಸಾತ್ರಿ_ಕವಾದ ಎಂದರೆ ಸತ್ಕ್ವಗುಣದಿಂದಾಗಿರುವೆ ಯಾವ 
ಭಾವಗಳು ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇರುವವೋ ರಾಜಸವಣದ ಎಂದರೆ ರಜೋಗುಣ 
ದಿಂದಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ತಾಮಸವಾದ ಎಂದರೆ ತಮೋಗುಣದಿಂದಾಗಿರುವ 
ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆಯಾ ಕರ್ಮದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರು 
ವವೋ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ, ಅವು 
ನನ್ನ್ನ ೦ದಲೆ ಉಂಟಾಗುವವು, ಆದರೂ, ನಾನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, 1 ಸಂಸಾರಿಗಳಂತೆ 
ಅನ್ರಗಳಧೀನವಾಗಿಲ್ಲ, ವಶನಾಗಿಲ್ಲ;] ಅವುಗಳು ಮಾತ್ರ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿರುವವು. 


ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವದು ಕಷ್ಟ. 


ನಾನು ಹೀಗಿರುವ ] ನಿತ್ಯಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧ ಮುಕ್ಕಸ ಸಭಾವನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳ ಆತ್ಮನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿಯೂ ಕಕನ ದೋಷಗಳ ಬೀಜ 
ವನ್ನು ಸುಡುವದಕ್ಕೆ ಫಾರಣನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
(ಈ). ಜಗತ್ತು, sl! ಬಂದು ಭಗವಂತನು ಮರುಕವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ ; ಒಜಗತ್ತಿನವರಿಗೆ ಈ ಅಜ್ಞಾನವು ಬರುವದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತವೇನು? ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ;-- 
ತ್ರಿಭಿರ್ಗುಣಮುಯ್ಕೆರ್ಭಾವೈರೇಭಿಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಮೋಹಿತಂ ನಾಭಿಜಾನಾತಿ ಮಾಮೇಭ್ಯಃ ಸರಮವ್ಯಯಮ5 ॥ ೧೩॥ 


೧೩. ಈ ಮೂರು ಗುಣಮಯವಾದ ಭಾವಗಳಿಂದ ಮೋಹಿತವಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಜಗತ್ತು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಅವ್ವೇಯನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವದು. 








* ಸತ್ತ್ವ, ರಜ, ತಮ-ನೀಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬ ಅಧಾ ಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ. 

{ ನಾನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷರಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವಾಗುವದು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 

ಅನಾತ್ಮ ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅಧೀಸಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ. 


೨೯೦ ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವದು ಕಷ್ಟ [ಅ. ೭ 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಈ ಮೂರು ಗುಣಮಯವಾದ ಎಂದರೆ ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವ 
ರಾಗ, ದ್ರೇಷ, ಮೋಹ- ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರದ ಭಾವಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ (ಪ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ) ಈ ಪ್ರಾಣಿಸಮೂಹ 
ವೆಂಬ ಜಗತ್ತು, ಮೋಹಿತವಾಗಿ, ಅವಿವೇಕಿಯಾಗಿ ಇರುವದಿರಿ೦ದ ನನ್ನನ್ನು, 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಸ್ವಭಾವ 
ದವನೂ ಆಮ್ಯಯನೂ ಎಂದರೆ ವೃಯರಹಿತನೂ ಹುಟ್ಟುವದೇ ಮುಂತಾದ 
ಭಾವವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವ ಎಂದರ್ಥ. (ಇಂಥ) ನನ್ನನ್ನು, ಅರಿಯದೆ 
ಇರುವದು. 

ಹಾಗಾದರೆ ಈ ವೈಷ್ಣವದೈವಮಾಯೆಯನ್ನು ವಿಕರುವೆದು ಹೇಗೆ? 
ಎ೦ದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ :- 
ದೈನೀ ಹ್ಯೇಷಾ ಗುಣಮಯಾ ಮಮ ಮಾಯಾ ದುರತ್ಕಯಾ | 
ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ತೇ ಮಾಯಾಮೇತಾಂ ತರಸ್ತಿ ತೇ | ೧೪ || 


೧೪. ಈ ಗುಣಮಯವಾದ ನನ್ನ ದೈವವ ಸಯೆಯು ದಾಟಿಲಶಕ್ಕುವು . 
ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾರು ಸೇರುವರೋ ಅವರು ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವರು. 
[ಛಾಷ್ಯ) 
ಇದು ಧೈವಮಾಯೆಯು, ದೇವನಾದ ಎಬದರೆ ಈಶ್ವ _ರನಾದ ಎಷ್ಟ್ಕುವಾದ 
ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನವಾದದ್ದು ; ಹೀಗೆ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ “End 
ನನ್ನ ಷ್‌ ದಾಟಲಶಕ್ಕವಾಗಿರುವದು, ಇದನ್ನು ವಿಸಾರುವೆ ನದು ಕಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗು ಹೀಗಿರುವದರಿ೦ದ ಸರ್ವ ೯ಧರ್ಮಗಳನ ನೂ ವರಿತ್ಯಾಗವಸಾಡಿ* ಮಾಯೂವಿ 
ಯಾದ 1%. ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾರು (ಶರಣು)ಹೊ೦ಂದುವರೋ 
ಅವರು ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ದಾಟುವರು, ವಿಪಾರುವರು, ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವರು ಎಂದರ್ಥ. 
ನಿನ್ನನ್ನು (ಶರಣು)ಹೊಂದಿದವರು ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವರಾದರೆ, 
ಎತಸ್ಸ ನನ್ನ ನ ೇ ಎಲ್ಲರೂ (ತರಣು) ಹೊಂದು ವದಿಲ್ಬ ಎಂದಿ ಹು (೧1ಎ — 


* ೧೮೨೬೬ ನೆಯ ಶೊ ) ವನ್ನು ನೋಡಿ. 

1 ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹರಡಿ ಮಾಯಗಾರನು ತಾನು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾಗವರು ಅರಿಯದಿರುವಂತೆ, ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮ ಕಮಾಯಾಪ್ರಪಂಚ 
ದಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದಪರು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಇರುವರು. ಮಾಂ. ೪9. ಆಗಮ ಪ್ರಕರಣ 
೭ನೆಯ ಕಾರಿಕೆಯ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೩-೧೬] ಜ್ಞಾನಿಯು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ ಹೊಂಿರುವನು ೨೯೧ 


ನ ಮಾಂ ದುಸ್ಕೃತಿನೋ ಮೂಢಾಃ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ತೇ ನಂಉಧಮಾ। | 
ಮಾಯಯಾಪಹೃತಜ್ಞ್ವಾನಾ ಆಸುರಂ ಭಾವಮಾಶ್ರಿತಾಃ 1೦೫ | 
೧೫. ದುಷ್ಕೃತಿಗಳೂ ಮೂಢರೂ ಆದ ನರಾಧಮರು ನನ್ನನು 


೧ 


(ಶರಣು) ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ; (ಅವರು) ವತಾಯೆಯಿ೦ದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜ್ಞಾ ಸ್ಥಾನ 
ವುಳ್ಳವರು, ಆಸುರಭಾವವಸ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವರು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ನನ್ನನ್ನು ಇ೦ದತೆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ರುಷ್ಭ್ಯೃತಿಗಳು 
ಬಂದರೆ ಪಾಪ ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ si ಸೇರುವದಿಲ್ಲ ; (ಅವರು) ನರಾಧ 
ಮರು, ಮನುಷ್ಯ ರೊಳಗೆ ಅಧಮರು, ಕೀಳರು, ಮತ್ತು ಅವರು ಮಾಯೆ 
ಹಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜ ಬ್ಲ್ಯಾನವುಳ್ಳವರು, * ಹಿಂಸೆ ಸುಳ್ಳು ಮುಂತಾದ 
ರೂಪದ ಅಸುರಸ್ವಭಾವವನ್ನು. 3, ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವರು. 


ಜ್ಞಾನಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವನು. 


ಆದರೆ ಯಾರು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷರಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವರೋ, (ಅಂಥ) 
ಚತುರ್ವಿಧಾ ಭಜನ್ತೇ ಮಾಂ ಜನಾಃ ಸುಕೃತಿನೋಂರ್ಜುನ | 
ಆರ್ತೊ ಜಿಜ್ಞಾಸುರರ್ಥಾರ್ಥೀ ಜ್ಞಾನೀ ಚ ಭರತರ್ಷಭ (॥೧೬॥ 
೧೬. ಅರ್ಜುನನೆ, ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯೆ ಸುಕೃತಿಗಳಾದ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವರು ; ಭರತರ್ಷಭನೆ, ಆರ್ತನು, ಜಿಜ್ಞಾಸು, ಅರ್ಥಾರ್ಥ, ಜ್ಞ್ಯಾನಿ- 


(ಇವರೇ ಆ ನಾಲು ಬಗೆಯವರು.) 
[ಭಾಷ್ಯ] 


ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ನಾಲ್ಕು ವಿಧದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರದ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವರು ; (ಅವರು) ಸುಕೃತಿಗಳು ][ ಎಂದರೆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರುವವರು, (ಅವರು ಯಾರು ಯಾರೆಂದರೆ) :--ಆರ್ತನು ಎಂದರೆ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ 

೫ ಪಾಪಿಗಳು ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಪರೋಕ್ಷ ನಾಗಿರುವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಆಗದೆ ಇರುವದು. 

3], ಈ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ೧೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 

| ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ. ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಾಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂ ಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಬರುವದು ಪುಣ್ಯದ ಫಲವು: 


೨೯೨ ಜ್ಞಾ ನಿಯಂ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವನು [ಅ. ೭ 


ಸಿಕ್ಕವನು ಕಳ್ಳರು, ಹುಲಿ, ರೋಗ- ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿರು 
ವವನು, ಜಿಜ್ಞಾಸು ಎಂದರೆ ಯಾವನು ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಳಿಜ್ಚಿ 
ಸುವನೋ ಅವನು, ಅರ್ಥಾರ್ಥಿ ಎಂದರೆ ಧನವನ್ನು ಬಯಸುವವನು, ಚ್ಹಾ ನಿಯ 
ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟುವಿನ ತತ್ತ ವನ್ನು ಅರಿತವನು, ಎಲ್ಫೈ ಭರತಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, (ಇವರೇ 
ಆ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯವರು.) 

ತೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನೀ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತ ಏಕಭಕ್ತಿರ್ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | 

ಪ್ರಿಯೋ ಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋತ್ಯರ್ಥಮಹಂ ಸಚ ಮಮ ಪ್ರಿಯಃ ॥೧೭॥ 


೧೭. ಅವರೊಳಗೆ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಎಕಭಕ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಬ್ಲಾ ನಿಯು ಹೆಚ್ಚಿನವಸು ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಬ್ಲಾ ನಿಗೆ ಬಹಳೆ ಪ್ರಿಯೆನಾಗಿರು 
ವೆನು, ಅವನೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯವರೊಳಗೆ ಜಾ ಶನಿಯು ಎಂದರೆ ತಕ್ತ್ವವನ್ನರಿತ. 
ಕೆೊಂಡಿರುವಾತನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವನು, ನಎಿಕಛಕ್ತಿಯೂ ಆಗಿ 
ರುವನು, ಎಂದರೆ ಭಜನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನು ಕಾಣದೆ ಇರುವದರಿ೦ದ 
(ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ) ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ೮ ನಿಕಛತ್ರಿ, ಯು ಹೆಚ್ಚಿನವನು, 
ಹೆಚ್ಚಿ | ಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, ಮಿಕ್ಕವರಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದವನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಏಕೆಂದರೆ * ನಾನು ಜಾ ನಿಗೆ ಆತ್ಮನಾ ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಬಹಳ 

ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವೆನು ; ತನ್ನ) ಆತ್ಮನು (ತನಗೆ) ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನೆಂಬುದು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವದಲ್ಲವೆ ' ? 1 ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು 1 ಆತ್ಮನಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ ಎ ಜಟ ಅವನಿಗೆ ಕಿ ಯನಾಗಿರುವನು' ಎಂದರ್ಥ, ಮತ್ತು 
ಆ ಜಾ ನಿಯೂ ವಾಸುದೇವನಾದ ನನಗೆ ಆತ್ಮನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ವ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು 

(ಆಳ್ಸ್ಭೇಪ) ಹಾಗಾದರೆ ಆರ್ತನೇ ಮುಂತಾದ ಮೂರು ಜನರು ವಾಸು 
'ಜೇವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. 

(ಪರಿಹಾರ) ಹಾಗಲ್ಲ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ :- 


ಕಾಕಾ ಮಂ ಹ 


* ೬-4 ನೆಯ ಶೊ ್ಲೀಶವನ್ನೂ ಮುಂದಿನ ಶೊ ೀಕವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 

1 ಬೃ. ೨-೪-೬ನ್ನು ನೋಡಿ. 

{ ಅಜ್ಞಾನಿಗೂ ವಾಸುದೇವನು ಆತ್ಮನೇ ; ಆದರೂ ಅಜ್ವನು ಅದನ್ನು ಅರಿಯನು. ಅವನು 
ಅನಾತ್ಮಗಳನ್ನೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮವೆಂದು ನಂಬಿ ಅವನ್ನೆ ತನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಎಣಿಸಿರುವನು. 


a 
| ಜಾ ಥಾನಾ 


ಶ್ಲೋ, ೧೬-೧೯] ಜ್ಞಾನಿಯು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವನು ೨೯೩ 


ಉದಾರಾಃ ಸರ್ವ ಏನೈತೇ ಜ್ಞಾನೀತ್ವಾತ್ಮೈನ ಮೇ ಮತನು | 
ಆಸ್ಥಿತಃ ಸ ಹಿ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಮಾಮೇವಾನುತ್ತಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೮. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಉದಾರರೆ, ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ನನ್ನ ಆತ್ಮನೇ 
೧ಬ.ದು (ನನ್ನ) ಮತವು: ಎಕೆಂದರೆ ಆತನು ಯುಕ್ಕಾತ್ಮನಾಗಿ (ನಾನೇ) 
ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಇವರೆಲ್ಲರೂ. ಮೂರು ಬಗೆಯ i ಉದಾರರೆ, ಮೇಲುಗೈೇಯಾದ 
ವರೆ, ನನಗೆ ಪ್ರಿಯರೆ ಎಂದರ್ಥ ; ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದವನು ಯಾವನೂ 
RA ನಗೆ ಪ್ರಿಯನ್ನಲ್ಲದೆ ಬಾ ; ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮಾತ್ರ 
ಅತ್ಯ೦ತ ಫಿ ಜಾಸು ಎಂಬುದೇ (ಅವನ ಛಿ) ವಿಶೇಷವು. ಅದೇಕೆಂದರೆ, 
ಹೇಳುತಾ. ಅದರೆ ಚ್ಣ್ಲಾನ ನಿಯು ನಾನೇ, * ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಎ೦ಬುದು 
ನನ್ನ ಚ (ನನ್ನೆ) ನಿಶ್ಚ ಯವು; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು . ಭಗವಂತನಾದ 
ವಾಸುದೇವನೇ ನಾನು, ನಾನು ಬೇರೆಯಲ್ಲ' ಎಂದು ಯುಕ್ಕಾತ್ಮನಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಚಿತ್ತಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾದ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮವಾದ, ಗತಿಯೆಂದು (ನನ್ನನ್ನೇ) ಸೇರುವದಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ, (ಆದತಕೊ ಸ್ವರ) ಹೊರಟಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. 

ಜ್ಹ್ಯಾನಿಯ ರನ್ನು (ಈಗ) ಮತ್ತೂ ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ: 
ಸಷ್ಟಸ ಜನ್ಮ ನಾಮನ್ತೇ ಜ್ಞಾನವಾನ್ಮಾಂ ಪ್ರ ಸದ್ಯ ತೇ | 
ವಾಸುದೇವಃ AS ಸ ಮಹಾತ್ಮಾ FE l oF | 

೧೯, ಬಹು ಜನ್ಮಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಚಾ ನವುಳ್ಳವನಾಗಿ :ವಾಸುದೇವನೇ 

ಸರ್ವವು' ಎಂದು ನಸ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; ಅಂಥ ಮಹಾತ್ಮನು ಸಿಕ್ಕುವಡು 
ಕಷ್ಟ, 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಜನ್ಲಿನೆಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ (ಪ್ರಯತ್ನಗಳ) ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ! ಆಶ್ರಯವಾಗಿ 
ರುವ ಬಹು ಜನ್ಮಗಳ ರ ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಜ್ಞ್ಯಾನವಷ್ಟ್ದು ಹೊಂದಿ, 
ವಾಸುದೇವನಾದ ತನ್ನೊಳಗಿನ ಆತ್ಮ , ನನ್ನನ್ನು, ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 

















& . ಬ್ರಹ ವನ್ನು ಅರಿತವನು ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವೆ' ಎಂಬ ಮುಂಡಕ ೩-೨-೧೦ ರ ಸೂಚನೆ. 
+ «೪೫ರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಭ. ರಿ 


೨೯೪ ಕಾಮಿಗಳು ಮಾಡುವ ಅನ್ನ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜಿ [೨ ತ 


ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ- ವಾಸುದೇವನೇ ಇದೆಲ್ಲವೂ* ಎಂದು. ಯಾವನು ಎಲ್ಲರ ಆತ್ಮ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಳು ಿವನೋ, ಆವನು ಮಹಾ 
ತ್ಮನು, ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾಧವನಾಗಲಿ, ಹೆಚ್ಚಿ ಕ ನವನಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಥವನು Jn ia. ಬಲುಕಷ್ಟ. "ಸಾವಿರ ಮನುಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ (ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ | ಮಾಡುತ್ತಾ, (೬-೩) ಬಂದಲ್ಲವೆ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿತ್ತು? 


ಕಾಮಿಗಳು ಮಾಡುವ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳ ಪೂಜಿ 


"ಆತ್ಮ ನಾದ ವಾಸುದೇವನೇ ಇದೆಲ್ಲವು' ಎಂದು ತಿಳಿಯದಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವನ್ಮು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 


ಕಾಮೈಸ್ತೈಸ್ತೈರ್ಪುತಜ್ಞಾನಾಃ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ರೇಆನ್ಯದೇವತಾಃ | 
ತಂತಂ ನಿಯಮಮಾಸ್ಕಾ. ಯೆ ಪ್ರ ಕ್ಕ ತ್ಯಾ ನಿಯತಾಃ ಸ್ವಯಾ ॥ ೨೦॥ 


೨೦. ಆಯಾ ಕಾಮಗಳಿಂದ ಅಪಹೃತವಾದ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವರು, ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಆಯಾ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೇಕೆ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು, 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ಮಕ್ಕಳು, ಪಶುಗಳು, ಸ್ವರ್ಗ- ಮುಂತಾದ! ವಿಷಯಗಳ ಆಯಾ 
ಕಾಮಗಳಿಂದ ಅಪಹೃ ತವಾದ ಜಾ ಶ್ಲ ನವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಎಂದರೆ ವಿವೇಕರೂಪವಾದ 
ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ತ ಚೇಕೆ ಡೀವತೆಗಳನು ಎಂದರೆ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮ 


CR 
ನಾದ] ವಾಸುಡೇವನಿಗಿಂತ ಜಾನ ಫೇಲತಿಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು, ದೇವತೆ 


ಹ AREER ರಾ ರ ಲಾ ನರಾ ರಾವಾ ನಂ" ಅಭಾತಾ ಹ ನ ನಂ ಂ್ಫ್ಭಈಉಛ ಭಜಾಭಾಯನಾನಾ —— ಇವ ಬ ಇ ದ್‌್‌ ————— ೊಂಇ"ಂಳಿೌರು _ ಶೌ 


* «ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ ವೇ' ಏಂಬ ಮುಂಡಕ ೨.೨.೧೧ ತಾನ ಶ್ರುತಿಗಳ ie 
. ಕೆ *ಮುಂತಾದ' ಎಂದರೆ ಹಣ, ಕೀರ್ತಿ, ಅಧಿಕಾರ, ಶತ್ರು ಜಯ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ವಶ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು-ಮುಂಶಾದದ್ದು. ಇಂಥಿಂಥ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇಂಧಿಂಥ ಕಾಮಗಳು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು. 
{ ಅಜ್ಞರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಮಗಿಂತ ಬೇರೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವರು ; ವಾಸುದೇವ 
ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಿಯು ತನ್ನ ಆತ್ಮನೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವನು- ಇದನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬ್ಬ. ೧-೪-೧೦ ನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೯-೨೨] ಕಾಮಿಗಳು ಮಾಡುವ ಅನ್ಯದೇ ನತೆಗಳ ಪೂಜೆ ೨೯೫ 


ಯನ್ನು ಆರಾಧನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಯಾವ ನಿಯಮವು* (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದೋ ಆಯಾ (ನಿಯಮವನ್ನು) ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಿಂದ' ಎಂದರೆ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಆಯಾ 
ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಅದರ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ (ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳ] 
ಆರಾಧನೆಗೆ ಹೋಗುವರು.) 


ಯೋ ಯೋ ಯಾಂ ಯಾಂ ತನುಂ ಭಕ್ತಃ ಶ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ರ್ಚಿತುಮಿಚ್ಛತಿ | 


ತಸ್ಯ ತಸ್ಕಾಚಲಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ತಾಮೇವ ನಿದಧಾನ್ಮುಹಮ? || ೨೧ ॥ 


೨೧, ಯಾವಯಾವನು ಭಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಯಾವಯಾವ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವನೋ, ಅವನವನಿಗೆ ಆಯಾ ಆಚಲವಾದ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಯನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸುವೆನು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಮತ್ತು ಈ ಕಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಮಿಯು ಯಾವ ಯಾವ ದೇವ 
ತೆಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಭಕ್ತನೂ ಆಗಿ ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿ 
ಸುತ್ರಾನೋ ಆಯಾ ಮ ಅಲ್ಲಾಡದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನ ಆ ಸ್ವಭಾವ 
ದಿಂದ ಯಾವಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಹೊರಟಿದ ನೋ ಅದ್ನೇ ನಿಸ ಸುವೆನು, 
ಬ , ರಗೊಳಿಸುವೆನು. 

"`` ಯಾವನು ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ, 
ಸತಯಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯುಕ್ತಸ್ತಸ್ಕಾರಾಧನಮಾಹತೇ। 


ಲಭತೇ ಚ ತತಃ ಕಾಮಾನ್‌ ಮಯೈವ ನಿಹಿತಾನ್‌ ಹಿ ತಾನ್‌ ॥ ೨೨ || 


೨೨. ಅವನು ಆ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ (ಮೂರ್ತಿಯ) ಪೂಜಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವನು ; ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ, ನನ್ನಿಂದಲೇ ಉಂಟುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಆ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ನೆ. 


— ಎ ಹ 


% ಇಪ, ಸ್‌ ಜ್‌ ನಿಯಮ. 

1 ೩-೩೩ ರಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿನ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 

$ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥವ ಹಿಂದೆ ೪-೧೨ ರಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 

§ (ಯಯೈವ ಪೂರ್ವೇ ಪ್ರವೃತ್ತ ಸ್ವಭಾವತಃ' ಎಂಬವರೆಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ, 


೨೯೬ ಕಾಮಿಗಳು ಮಾಡುವ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆ (ಅ. €. 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ಅವನು ನನ್ನಿಂದ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ* ಆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಆ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಯ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಅದರಿಂದ ಎ೦ದರೆ ಹಾಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ದೇನತಾ 
ಮೂರ್ತಿಯಿಂದ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದ (ನಾನು) ಕವ ಫಲಗಳ 
ವಿಂಗಡವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಿಂದಲೇ ವಿಹಿತವಾದ ಎಂದರೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಆ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, (ಮೂಲದಲ್ಲಿ) ಹಿ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ (ಎಂದರ್ಥ), ಆ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನೇ ಗೊತ್ತು ಬಾಡಿಗುವದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪಡೆದೇ 211 ಎಂದರ್ಥ. «ಶಹಿಶಾನ್‌'' ಎಂದು 

ಪದಜೆ (ದಮಾಡಿದರೆ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹಿತನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಉಪಚಾರಕೆಂದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಮಗಳು (ನಿಜವಾಗಿ) ಯಾರಿಗೂ ಹಿತವಾಗಿರು 
ವಿಲ. 

ಆ ಅವಿವೇಕಿಗಳೂ ಕಾಮಿಗಳೂ ಮಾಡುವ ಸಾಧನವು (ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೆ) ಕೊನೆಗಾಣುವ (ಫಲ) ವುಳ್ಳ ಕೆಲಸವಾದ್ದೆರಿಂದ, - 
ಅನ್ರನತ್ತು ಫಲಂ ತೇಷಾಂ ತದ್ಭನತ್ಯಲ್ಪಮೇಧಸಾಮ | 
ದೇವಾನ್‌ ದೇನಯಜೋ ಯಾಕ್ರಿ ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಯಾಸ್ತಿ ಮಾಮಪಿ ॥೨೩॥ 

೨೩. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ (ಆಗುವ) ಫಲವು ಅಂತವುಳ್ಳದ್ದು, 
ಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವದು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಸುವವರು ದೇವ 
ಸೇರುವರು, ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ನನ್ನ ನ್ನು ಸೇರುವರು, 

[ಭಾಷ್ಯ 

ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಆಗುವ ಫಲವು ಕೊನೆಗಾಣುವದು, ನಾಶವುಳ್ಳ ದು. 
ಅದು ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರಿಗೆ, ಅಲ್ಲ್ಬವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯವರಿಗೆ, ಆಗುವದು. 
ಬಾಸ ಹಸ ದೇವತೆಗಳನ ಪಿ ಪೂಜಿಸುವವರು ವು ನಾಜಿಗಳು: ಅವರು. 


ಸಾ ಹಾಡ ಹಾ ಭಾ 


% Fo ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ie ;  ಆದ್ದಿರಿಂದ ಯಾವ ರೂಪ ಪವನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡಿ 
ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯು ಬೇರೂರುವದು. 

+ ಕರ್ಮವು ಜಡವಾಶ್ಚರಿಂದಲೂ ನಶ್ವರವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು. ಆದ 
ರಿಂದ ಈಶ್ವರನೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಬ್ರ, ಸೂ. ೩.೨.೨೯. ದೇವಕೆಗಳು ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವರೆ ದು ಭಾವಿಸಿದರೂ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಇದನ್ನು 
ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಆದು ಅಲ, 
ತೆಗ 


ಗಳನ್ನು 





ಶ್ಲೋಕ. ೨೨.೨೫] ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ತ್ವವು ಗೋಚರಿಸದೆ ಇಂಲು ಕಾರಣ ೨೯೬ 


ದೇವತೆಗಳನ್ನು * ಸೇರುವರು, ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ನನ್ನನ್ನು ಸೇರುವರು. ಹೀಗೆ 
ಶ್ರಮವು (ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ) ಸಮವಾಗಿದ ರೂ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿ ಅನಂಶಫಲ 
ವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಇರುವರಲ್ಲಿ ಇದು ಎಂಥ ಶೋಚನೀಯವಾದ ವಿಷಯ! 


ಟು ಭಗವಣತನು ಮರುಕವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಸರಮಾತ್ವ ತತ್ವವು ಗೋಚರಿಸದೆ ಇರಲು ಕಾರಣ 
(ಅವರು) ನನ್ನ ನೆ ಕ ಏತಕ್ಕೆ ಸೇರಿ (ಭಜಿಸುವ)ದಿಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ- 
ಅವ್ಯಕ್ತೆಂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ರಿಮಾಪನ್ನಂ ಮನ್ಯನ್ರೇ ಮಾಮಬುದ್ಧಯಃ | 
ಪರಂ ನಹನ ಕಸ್ಯ ಮಮಾವ್ಯಯಮನುತ್ತಮಮ್‌ ॥ 3೪ ॥ 


೨೪. ನಾನು ಅವ್ನ ಕ್ಕ ನಾಗಿದ್ದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಲ್ಲದವರು ತಿಳಿಯುವರು; (ಅವರು) ಅವ್ಳ ಯವಾಗಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮ 
ವಾದನ ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ತ ಸ್ನರೂಪವನ ತ ಅರಿಯರು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಅವ್ಯಕ್ಕನಾಗಿದ್ದು, ತೋರಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಇದ್ದು ಈಗೆ ವೃಕ್ಷ ವಾದನು, ತೋರಿ 
ಕೊಂಡನು ಎಂದು. ನಿತ್ಯಪ)ಸಿದ್ಧ ನಂಗಿರುವ್ಕೆ. ಈಶ್ವರನಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
(ಜನರು ಹ ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದ ಅವಿವೇಕಿಗಳು ನಿಿಯುವರು. (ಆ). ಆಏ 
ವೇಕಿಗಳು ನನ್ನ i ಎಂದಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚೀ ಲ್ಲವೆಂಬಷ್ಟು 
ಉತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯದೆ (ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರು 
ವರು) ಆ 1 | 

ಅವರು (ನನ್ನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಿ) ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ಮವೇನೆಂದರಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ನಾಹಂ ಪ್ರ ಕಾಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯೋಗಮಾಯಾಸಮಾವೃತಃ | 
ಮೂಢೋಯಂಂ ನಾಭಿಜಾನಾತಿ ಲೋಕೋ ಮಾಮಜಮವ್ಯಯವಮಃ ॥ 


ಹಾ ವಾ ಂ"ಠ ್ಲ್ಯಟಾ 


೫ ದೇವತೆಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವನು ತಾನೇ ಆ ದೇವತೆಯಿಂಬ | ಭಾವನೆಯು ಬಲ 
ಪಡುವವರೆಗೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಆ ದೇವತೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಪಡೆಯುವನೆಂ 
ಶತಿ. ಬೃ. ೪-೧-೨ 

+ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಸನೆಗೂ ದೇವತೆಯ ಉಪಾಸನೆಯಷ್ಟೇ ಶ್ರಮ, ಹೆಚ್ಚಿಲ್ಲ. 

೬ ಆತ್ಮನು ತನ್ನ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ ಅವತಾರದ ದೇಹವನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವನೂ ಸಂಸಾರಿಯೆಂದೇ ಜನರು ಭಾವಿಸುವರು ; ೯-೧೧ ನ್ಬು ನೋಡಿ. 


೨೯೮ ಅಜ್ಜರಿಗೆ ಸರಮಾತ್ಮತತ್ತ್ವವು ಗೋಚರಿಸದೆ ಇರಲು ಕಾರಣ [ಅ ೭ 


೨೫. ಯೋಗಮಾಯೆಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತೋರಿಕೊಳ್ಳೆನು ; ಮೂಡಢರಾದ ಈ ಜನರು ಅಜನೂ ಅವ್ಯಯನೂ ಆಗಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯರು, 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೂ ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಭಕ್ತರಾಗಿರುವ* 


ಕೆಲವರಿಗೆ ವತಾತ್ರ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವೆ ಮೆನು ಎಂದರ್ಥ. (ಎಕೆಂದರೆ) ನಾನು ಯೋಗ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿರುವೆನು, ಯೋಗವೆಂದರೆ ಗುಣಗಳ ಯೋಜನೆ, 
ಸೇರಿಸುವಿಕೆ, ಆದೇ ಮಾಯೆಯು; .ಆ ಯೋಗಮಾಯೆಯು೦ದ ಮರೆಯಾಗಿ 
ಮುಸುಕಿಟಿ ಶಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ಆದ್ದ ಶಿಂದಲೆ ಮೂಢರಾದ] ಈ ಜನರು ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ 
ದವನೂ RR ಆಗಿರುವ ನನ್ನನ ನ್ನು ಅರಿಯರು. 

ಯಾವ ಯೋಗಮಾಯೆಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಜನರು ಅರಿ 
ಯಶರೋ, ಈ ಯೋಗಮಾಯೆಯ. ನನ್ನ ದಾದ್ದರಿಂದಕ್ಕೆ ಮಾಯಾವಿಯಾದ ನನ್ನ 
ತ್ನ ನಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯನ್ಸೆ (ನೊ ತರುವದಿಲ್ಲ, ಬೇರೆ ಯಾವನೇ ಮಾಯಾವಿ ಇರಲಿ, 
ವನೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ (ಆವನ) ಮಾಯೆಯು (ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಲಾರದಲ್ಲವೆ?)ಅದರಂತೆಯೇ 
(ನನ್ನ ಮಾಯೆಯು). 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ, 
ನೇಧಾಹಂ ಸಮತಿ ೀತಾನಿ ವರ್ತಮಾನಾನಿ ಚಾರ್ಜನ | 
ಭವಿಷ್ಯಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ಮಾಂ ತು ವೇದ ನ ಕಶ್ಚನ | ೨೬ | 

೨೬. ಅರ್ಜನನೆ, ನಾನು ಹಿಂದೆ ಕಳೆದುಹೋ?`ರುವ, ಈಗ ಇರುವೆ, 


ಮುಂದೆ ಒರುವ ಭೂತಗಳನ್ನು ಒಲ್ಲೆನು, ಸನ್ನನ್ನು (ಮಾತ್ರ) ಯಾರೂ ಅರಿಯರು. 


೧ 


ಟ್ವೆ 


[ಭಾಷ್ಯ] 
೨೬, ನಾನು ಮಾತ್ರ ಹಿಂದೆ ಆಗಿಹೋಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಈಗ ಇರುವ 
(ಪ್ರಾಣಿಗಳನೂ ))» ಲ್ಪ ಅರ್ಜುನನೆ, ಅರಿತಿರುವೆನು. ನಾನು ಮುಂಡೆ ಹುಟ್ಟುವ 


ರಾ ಹಾ ಗಾ ಹಾರರ್‌ ಇರರ. ಾಂಯುಖಗಾಚವ್ತಾಲ್‌ ಆ-. ಹಲಾ ಉದ. ಹಾ ಮಾನು ಅನಾವರ ನಂ ಬಾ ದಾ ಗಾನ ಮಾಮಾ ನಾರಾ ಬಸಿ 5 ಆ ಹ ತ ೫ ಅಯ 





* ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. 

1 ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಮಾಯೆಯೆಂದು ಹೆಸರು, ಬೇರೆ ಮಾಯೆಯಿಲ್ಲ. ಮಗ 
ಪಾಠದಲ್ಲಿ "ಅಥವಾ ಭಗವಶಶ್ಚಿ ತ್ತಸಮಾಧಾನಂ ಯೋಗಃ'' ಎಂಬ ಹೆಚ್ಚು ಪಾಠವಿದೆ, ಅದನ್ನು ಕೆ 
ಬಿಟಿ ದೆ, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧ಫ್ಲಿನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ, 

| ಅಜ್ಞರು ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನೇ ಸತ್ಯವೆಂದು ನೆಚ್ಚಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಮ 
ಏಂದ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವರು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಆತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ನಾನು ಮುಸುಕಿಟ್ಟು 


ಕೊಂಡಿರುವವನಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ರುವೆನು, 
ನ ನನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂ ದ, 


ಶ್ಲೋ,.೨೫-೨೭] ಅಜ್ಜರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ತ ತತ್ರ ಎವ ಗೋಚರಿಸದೆ ಇರಲು ಕಾರಣ ೨೯೯ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ- ನನ್ನನ್ನೆ ಶರಣುಹೊಂದಿ 
ರುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತ pe ನನ್ನು» ಬಿಟ್ಟು (ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ)- “ಕರಿಯರು. ನಷ್ಟ. 
ನಿಜವನ್ನು. ಅರಿಯ ದ್ದರಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ತತ್ರ ಎವನ್ನು ತಿಳಿಯೆ ವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡಚಣೆಯಿರುವದರಿಂದ ಅಡಿ 
ಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನನ ನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಇರುವವು ?- ಎಂದು ಕೇಳಿ 


ದರೆ ಇದನ್ನು. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಚ್ಛಾಜೆ (ಷಸಮುತ್ಸೇನ ದ್ವಂದ್ವನೋಹೇನ ಭಾರತ | 


ಬೆ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಸನ್ಮೋಹಂ ಸರ್ಗೇ ಯಾನ್ತಿ ಪರಂತಪ ॥ 3೭ || 

೨೭, ಎಲೈ ಶತ್ರುತಾಪನನಾಗಿಯೂ, ಭರತವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ (ಅರ್ಜುನನ, ) ಇಚಾ ದ್ದೆ €ಷಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ದ್ವಂದ್ವಮೋಹಡಿಂದ 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ಹುಟ್ಟು ವಾಗ ಸಮ್ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವವು. 

[ಭಾಷ್ಕ) 

ಇಚ್ಛೆ ಯೂ ದ್ವೇಷವೂ ಇಚ್ಛಾದ್ವೆ ೀಷಗಳು, ಅವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರು 
ವಡು ಇಚ್ಛಾ ದೆ ಕೇಷಸಮುತ್ತ ವ್ರ. ಹೀಗೆ ಇಜೆ. ಯಿಂದಲೂ ದ್ವೇಷಗಳಿಂದಲೂ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ, ಏತರಿಂದ ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದ್ವಂದ್ವ 
ಮೋಹದಿಂದ ; ದ್ವಂದ್ವದಿಂದ ಆಗಿರುವ ಭಾ ೦ತಿಯು ದ್ವಂದೃಮೋಹವು. (ಹಿಂಡೆ 
ಹೇಳಿದ) ಆ ಇಚ್ಛಾ ) ದ್ರೇಷಗಳೇ ಶೀತೋಷ್ಣ ಗಳಂತೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ವಿರೋಧ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸುಖ, ದುಃಖ, ಹ ಅವುಗಳ] ಕಾರಣ(ವಾಗಿರುವ 
ವಸ್ತು)-. ಇವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳೆಗೂ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತವೆ; (ಆಗ) ಅವಕ್ಕೆ :ದ್ವಂದ್ರ'ವೆಂದು ಹೆಸರು, 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಸುಖ ದುಃಖ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ವಿಷಯ - 
ಇವುಗಳು ಒಂದೊದಗಲಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಇಚ್ಛಾ ದೆ ಸಷ ಗಳು ಉ೦ಟಾಗುವವೋ 
ಆಗ ಅವು ಖಲ್ಲಾಪ್ರೂಣಿಗಳ ತಿಳಿವಳಕೆಯನ್ನೂ ಬಜ ಶ ಆಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


* ಜ್ಞಾನಿಭಕ್ಷನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅರಿತಿರುವನು ; ಇತರ 
ಭಕ್ತರು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಅರಿತಿರುವರು. 

+ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಡ ಎಂದಿಗೂ ಹೋಗಲಾರದ ಅಡ್ಡಿಯೇನಾದರೂ ಇದೆಯೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

{$ ಅದೇ ವಸ್ತು ಜೀಕೆ ಬೇರೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖಕ್ಕೂ ದುಃಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು ; 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೆ ದ್ವೇಷವೂ ಆಗುವದು, 


8೦೦ ಪುಣ್ಯವಂತರು ಭಗವಂ ತನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು [ಅ, ೭ 


₹4 


ರಮಾರ್ಥವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವದ ವಿಷಯದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗದಂತೆ ಅಡ್ಡಿ 
ನಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ನೋಹವನ್ನು ಹುಟಿ )ಸುವವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಇಚ್ಛಾದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ ವಶನಾಗಿರುವ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳೆ ವನಿಗೆ ಹೊರಗಿನ (ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ) 
ೂಡ ಟ್‌ ಯವು ಇದ್ದಂತೆ ಅದರ ಜ್ಞಾನವು 'ಅಗುವಹಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ : ಹೀಗಿರು 
ಆ (ಇಚ್ಚಾದ್ದೆ ೇಷಗಳಿಂಬ) ಎರಡರ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಕೈವನಾದ 
ೂಢನಿಗೆ, ವಷ್ಟೋ ಆಡಿಗಳುಳ್ಳ ಪ್ಪ ಪ್ರಶ್ಯಗಳಿತೃಜ್ಞಾ ನವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳತಕೃದೆ ನಿದೆ? 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಚ್ಛಾ ದೆ ್ರೇಷಗಳಿಂದ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಈ ದ್ವಂ ೦ದ್ರಮೋಹ 
ದಂದ, ಎಲ್ರ ಛರತವಂತೆದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ ನಾಗಿರುವ ಅರ್ಜುನನೆ, ಸವನ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ ಮೂಢರಾಗಿ ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಡ ಹುಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ; ಹುಟು ವಾಗಲೇ 
ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವರು ಎಂದರ್ಥ, ಬಏಲೈ ತತ ಫಾರ ಅರ್ಜು 
ನನೆ, ಸ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ 
ಎ೦ಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಹೀಗಿರುವದಲಂದ ಈ ದ್ವಂದ್ವಮೋಹದಿಂದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿ, ಮೋಹಿತರಾಗುವರಾದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
(ತಮ್ಮ) ಆತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಇರುವರು ; ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ನಾನು 
ಅವರ ಆತ್ಮನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಭಜಿಸದೆ ಇರುವರು. 
ಪುಣ್ಯವಂತರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು 
ಹಾಗಾದರೆ ಈ ದ್ವಂದ್ವಮೋಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ತಾವೇ ನೀನೆಂದು ಭಜಿಸು 
ವರು ಯಾರು- ಎಂದು ಕೇಳಒಹುದಷ್ಟೆ? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ತ ವೈ 


tL 


tL 


೦ 


ತ 


೪. 


ಹ ಯಾನಾ 








* ಹೊರಗೆ ನೋಡುವದು ಮನುಷ್ಯ ನ ಸ್ವಭಾವವು ಕ ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ ಇಚ್ಛಾ 
ದ್ವೇಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಸರಿಯಾಗಿ ಜತ ದ ಮೇಲೆ ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮ ನನ್ನು ಅರಿಯುವದು 


ಹೇಗೆ? ಆದ್ದ ರಾದ ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕಮದಮಾಡಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು af "ರ್ಯ, 


t ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇಷದ ಸಂಸ ಿರವು ಪ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾ ಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟು ವಾಗಲೇ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡಿರುವದಮು. 


ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯದ ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇಷವೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಡ್ಲಿಯೇ ಹೊರತು, ಸರಮಾ 
ತನು ನಮಗೆ ತೋರಕೂಡದೆಂದು ತಾನೇ ಬೇಕೆಂತ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ ವೆಂಬದು ಇದರಿಂದ ಸ್ಪ ಷ್ಟ 
ವಾಯೀತು. 


ಶ್ಲೋ. ೨೭-೩೦] ಪುಣ್ಯವಂತರು ಭಗವಂ ತನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು ೩೦೧ 


ಯೇಷಾಂ ತ್ವನ್ತ್ಯಗತಂ ಪಾಪಂ ಜನಾನಾಂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಹಣಾಮ್‌ | 
ತೇ ದ್ರನ್ನೈನೋಹನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಭಜನ್ತ್ರೇ ಮಾಂ ದೃಢವ್ರೆತಾಃ ॥ ೨೮1 

೨೮. ಆದರೆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಯಾವ ಜನರ ಪಾಪವು 
ಕೊನೆಗಂಡಿರುವದೋ, ಅವರು ದ್ವಂದ್ವಮೋಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದವಥಾಗಿ. 
ದೃಢವ್ರತರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆದರೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮರಾದ ಜನರಿಗೆ. ಪುಣ್ಯಕರ್ಮರು ಎ೦ದರೆ 
ಸತ್ರ ಶುದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಪ್ರಣ್ಣಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿರುವವರು ; ಆಂಥ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಳುಕರ್ಮರಿಗೆ- ಪಾಪವು ಕೊನೆಗಂಡಿರುವದೋ, ಮುಗಿದಂತೆ ಆಗಿ 
ರುವದೋ, ಅವರು ದೃಂದೃಮೋಹದಿಂದ ಮುಕ್ಕರಾಗಿ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ದ್ವಂದ್ವದ ಮೋಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ದೃಢವುತರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾವ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವ್ವವು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ, ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ- 
ಎಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕೆ೦ಬ ವ್ರತದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ತಿಳಿ ವುಳ್ಳವರು 
ದೃಢವುತರೆನಿಸುವರು. 

ಅವರು ಏತಕ್ಕೆ ಭಜಿಸುವರು ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 
ಜರಾಮೆರಣಮೋಕ್ಹಾಯೆ ಮಾಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯತಸ್ತಿ ಯೋ 


ತೇ ಬ್ರಹ್ಮ ತದ್ವಿದುಃ ಕೃತ್ಸ್ಸಮಧ್ಯ್ಮಾತ್ಮಂ ಕರ್ಮ ಚಾಖಿಲಮ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 


೨೯, ಜಒಜರಾಮರಣಗಳಿಂದ ಬಡುಗಡೆಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಆತ್ರ 
ಯಿಸಿ ಯಾರು ಪ ಯತ್ನ ಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವನ್ನೂ, ಅಖಿಲವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವರು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಜರಾಮರಣಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಮುಪ್ಪು 
ಸಾವುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಇಟ್ಟಿ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವರೋ ಅವರು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬುದು ಯಾವುದುಂಟೋ ಅದನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವರು ; ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವನ್ನೂ ಪುತ್ಯಗಾತ್ಮತತ, ವಿದೆ 
ಯೆಲ್ಲ, ಅದನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವರು; ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತು ಕೊಳು ವರು. 
ಸಾಧಿಭೂತಾಧಿದೈವಂ ಮಾಂ ಸಾಧಿಯಜ್ಞಂ ಚ ಯೇ ವಿದುಃ |] 
ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇಪಿ ಚ ಮಾಂ ತೇ ವಿದುಯ್ಯರ್ಯಕ್ತಚಜೇತಸಃ ॥ ೩೦॥ 

ಭ. 39 


೩೦೨ ಪಣ್ಯವಂ ತರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು 


೩೦, ಯಾರು ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ, ಅಧಿಯಜ್ಞ- ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೋ, ಆ ಯುಕ್ತಚಿತ್ತರು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳು ವರು. 

[ಭಾಷೃ] 

ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ- ಇವುಗಳೊಡೆನೆ ಕೂಡಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವರೋ ಅಧಿಯಜ್ಞ, ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿದು 
ಹೊಳು ವರೋ, ಅವರು ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯುಕ್ತ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಮನ 

ಸ್ನಮಾಧಾನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು ವರು, 


ತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಪ್ವಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತಾಸೂಪಸಿಷತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ವಾರ್ಜುನ- 
ಸಂವಾದೇ ವಿಜ್ಞಾ _ನಯೋಗೋ ನಾಮ 
ಸಪ್ತ ಸ್ಯ ಮೋಂಧ್ಯಾಯೆ. 


am A ere 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧-೩. ಶಿ ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: ಬಿಲೈೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ನನ್ನ ನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತಿ ದ್ದರೆ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪೂರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಸಂದು 
ಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಹುದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತಾಗುವದು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವವರು ವಿರಳ, ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವವರು ಮತ್ತೂ ವಿರಳ. 


೪-೧೨. "ಪೃಥ್ವಿ, ಅಪ್ಪ- ಮುಂತಾದ ಪಂಚಸೂಕ್ತ ಭೂತಗಳು, ಅಹಂಕಾರ, 
ಮಹತ್ತು, ಅವ್ಯಕ್ತ ೨. ವಂದು ನನ್ನ ಕೀಳಾದ ಜಡಪ್ರ ಕೃತಿಯು ವಿಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿರುವದು; ಜೀವ 
ರೂಪವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾದದ್ದು.. ಈ ಎರಡು ಪ್ರಕೃತಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಾನು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಟಸ್ಟಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಜನಾಗಿರುವೆನು. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ವಸುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರಭೂತವಾಗಿರುವದು ನಾನೇ ಏಂದು ತಿಳಿದುಕೊ; ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತ್ಮಮೋಗುಣಗಳ 
ಕಾರ್ಯವಾದ ವಸು ಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವು, ನಾನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದನ್ನೂ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. 


೧೩-೧೫, 4(ಗುಣಮಯವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವವರೇ ಬಹಳ ; ಈ 
ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕವರಿಗೆ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವವು ನಿಲುಕುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನೆ ಶರಣುಹೊಕ್ಕ ವರು ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ದಾಟಬಹುದು ; ಆದರೆ ಅಸುರಸಂಪತ್ತಿನ ಜನರು ನನ್ನಸ್ಸು ಭಜಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


೧೬-೧೯. «ಆರ್ತ, ಜಿಜ್ಞಾ ಸು ಅರ್ಥಾರ್ಧಿ ಜ್ಞಾನಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಜನಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯನು, ಅವನು ನನ್ನ ಆತ್ಮನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಇಂಥ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗುವದು ಮಹಾಪುಣ್ಯರಾಶಿಯ ಫಲವು, 


೨೬-೨೩, «ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮವಾದ ಆಯಾಸವಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕಾಮಿಗಳಾದವರು ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಭಜಿಸುವರು, ಅಂಥವರಿಗೆ 
ಆಯಾ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಅವರು ಕೋರುವ ಕಾಮಗಳನ್ನು 
ಆ ಮೂಲಕ ನಾನೇ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವೆನು. ಆದರೆ ಆ ಫಲವು ಬೇಗನೆ ನಾಶವಾಗುವದು. 
ಮೂಢರಿಗೆ ಅದೇ ಬೇಕಾಗಿರುವದು. 


೨೪.೨೭, ""ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದ ಜನರು ನಾನು ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟು ವೆಸೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವರು ; ಗುಣಮಯೆವಾದ ಮಾಯೆಗೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ರುವ ಆ ಜನರಿಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶನಾಗಿರುವೆನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು, ನನಗೆ 
ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಆಗುಹೋಗುಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವವು; ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತರು 
ಹೊಕತು ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಅರಿಯರು, ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಿ:ವರೂ ರಾಗದ್ದೇಷ 
ಗಳಿಗೆ ವಶರಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವರು. 


80೪ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾಕ 


೨೮.೧. ಆದರೆ ಯಾರು ಪುಣ್ಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಹಾಕಿ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವರೋ ಅವರು ಈ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳ ಕಾರ್ಣವಾದ ದ್ವಂಬೈಮೋಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಳ್ಳದೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸಿ ಮುಪ್ಪುಮರಣಗಳನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ 
ಕರ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು, ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ, ಅಧಿಯಜ್ಞ... ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವರೋ, ಅಂಥವರು ಮರಣಉಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯುವರು.?' 


wena amucan | ಆಚರ: andre 


ತಿ ದು 
ಬಿ 


(ಸೂಚನೆ :- ಪುಟ ೨೩೬ ಆದ ಮೇಲೆ ೮ ಪುಟಕ್ಷಳು ೨೪೧, ೨೪೨3," "೨೪೮ ಹೀಗೆ 
ಇವು ೨೩೭, ೨೩೮ೆ,... .೨೪೪ ಎಂತ ಇರಬೇಕು. ತಿದ್ದಿದ ಮೇಲೆ ಆಗುವ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನೇ 
ಈ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ.) 

ಪುಟಿ ಸಾಲು ಈಗ ಇರುವದು ಇರಬೇಕಾದದ್ದು 

೧೫೦ ೧ ಹೇಳಿದೆನು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು 

೧೫೧ ೧೪ ನಾಶವಾದದ್ದ ನ್ನು ನಾಶವಾದದ್ದನ್ನೂ 

೧೫ ಆದದ್ದನ್ನು ಆದದ್ದನ್ನೂ 

೧೫.೨ ೧೧ ಈಗ ಹೇಳಿರುವೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವೆಯೆಂದೂ (ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ) 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 

೧೫೩, ೧೮ ಸ್ಮಂಭ ಸ್ಮಂಬ 

೧೫೯ ೨ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದೇವತೆಯು 

೧೮ ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂ ತಲೂ ದೇವತೆಗಳ ಸೇವಾರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕಿಂ ತಲೂ 
೨೧ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೆಂದು 
ಕ್ಲಿ ಪ್ರಂ'ಶಬ್ದದ ಕ್ಲಿ ಪ್ರಂ' ಶಬ್ದದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೆಂದು 

೧೬೩೧ ೧೯ ಅವಗಳನ್ನು ಅವುಗಳನ್ನೂ 

೯೬್ಸಿ ೧೨ (ಕರ್ಮ) ಕ (ಕರ್ಮ) 

೧೬೮ ದ ಇಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಇಲ್ಲದೆ 

೧೧ ಆತ ನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರರಹಿತನಾದ ಆತ ನಲ್ಲಿ 

೧೫ ನಿಜವಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಲಿಸುತ್ತಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು 

೧೬ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ (ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವು ತ) 

ಢಿ ಅಕರ್ಮ ವನ್ನು ಅಕರ್ಮವನ್ನು ಎಂದರೆ ಕರ್ಮದ ಅಭಾವವನ್ನು 

೧೬೯ ೨ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೇನೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುಖವಾಗಿದೆನೆ. 

೧೭೩ ಟಿಪ್ಪಣಿ, ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಕೆಲಸವು ತನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ವಿರುವವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದರ ಫಲವು ತನ್ನದೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನವುಂಬಾಗುವದು. 

೧೭೬ ೨ ಅವನಿಗಿಂತ ಅವನಿಗೆ 

೧೮ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸರ್ವಪರಿಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದರೆ ತನ್ನದೆಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು 

೧೭೭ ಟಿಪ್ಪಣಿ] ವಿರುದ್ಧ. ವಿರುದ್ದ. ಮಾಡಬಾರದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಆಗಬಾರದ ಫಲವು ಆಗಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ ? 

೧೮ಷ್ಠಿ ೧೭ ೧೭ ೧೬- 

೧೮೭ ೫ ಜಿಹ್ಮತಿ ಜುಹ್ವತಿ 

೧೮೯ ಷ್ಠ (ಕೆಲವರು) ಕೆಲವರು ತಪೋಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವವರು. 

(ಕೆಲವರು) 

೧೯೪ ೭ ದ್ರವ್ಯಮಯವಾದ ಎಲೈ ಶತ್ರುತಾಪನನೆ, ಧ್ರವ್ಯಮಯಷಾದ 

೧೯೬ ಆ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಆ ಹ ತನದಿಂದ 

೨೦೩, ೨ ವಾದ ಸಂಶಯವನ್ನು ವಾದ ಬಲುಕಟ್ಟ ದಾದ (ಈ) ಸಂಶಯವನ್ನು 

೧೧ ವಿಷಯವಾದ) ವಿಷಯವಾದ. 
೧೨ ವಾಗಿರುವ ವಾಗಿರುವ 


೨೧೦ 


೨೧.೨ 


೨೧ಸಿ 


೨.೨.೨ 
೨೨೬ 
೨.೨೭, 


೨೨೪ 
೨೩೦ 


೨೩೧ 


೨೩೫ 


೨೩೬ 


ತಿಳಿಂ 
೨೪.೨ 
೩೪ ಷ್ಟಿ 


೨೪೬ 
೨೪೭ 


೨೪೮ 
೨೪೯ 
೨೫೦ 
೨೫೧ 
೨೫೦ 


೧.೨ 


೧೪ 


೧೮ 
೨೭ 


೧೬ 
೧೫ 


೧೭ 
೨೧ 


೧೯ 


೨೩ 
ಟಿಪ್ಪಣಿ 


೧೨ 


ವಿ೨ 

೨೧ 

೨೪ 
ಟಿಪ್ಪಣಿ 


ಟಿಪ್ಪಣಿ* 
ಟಿಪ್ಪಣಿ] 


ತಿದ್ದುಪಡಿ 


ಇರಲಾರಡೊ ? 


ಅತ | ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ತಿಳಿದುಕೊ) ? 
ಏಕೆಂದರೆ 
ನಿಗೆ) ನೈಷ್ಕರ್ಮ್ಮವು 
ದೊರಕುವದಿಲ್ಲ 
ವನ್ನ ರಿತವನು 
ಸಂನಾ, ಸಕ್ಕಿಂ ತಲೂ 
ಳಿ ಕ 
ಖಂದು 
(ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ) 


ಫಲವನ್ನು 
ಅಜ್ಞಾನವು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ವುಳ್ಳ 


ಗೋ ವಿನಲ್ಲಿಯೂ 

(ಆದ್ದರಿಂ ದಲೂ) 

ಹತ್ತ ಲಾರದು 

ಸಕಲಪಾ ಣಿಗಳಲಿ ಸಿರ 
ಖಿ m 

ಬುದ್ಧಿ ಯಣಗಿ 

ಹೋಡಿರುವವರಾಗಿಯೂ 


ಒಗಿಳರುವ 
ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಫಲದ 


ಇರಲಾರದೊ? ನಿರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇರಲಾರದೆ: ಬ 
ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಹರ್ಮಸಂ ನ್ಯಾಸವು ಇರಲಾರಯೊ, 
ಅಥವಾ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಇರಲಾರದೊ ) 
ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿ. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ಸಿಗೆ 
ತಿಳಿದುಕೊ 

ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿ. 

ನಿಗೆ ನೈಷ್ಠರ್ಮ್ಯವು ದೊರಕುವದಿಲ್ಲ ) 


ವನ್ನರಿತ ಯುಕ್ತನು 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಸಾ ನ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂ ತಲೂ 
ಎಂದು ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಹೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ವೀಯೆ, ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀ 
ವಿಂ ಕ ಸ 
ಫಲಗಳ ಅನುಭವವನ್ನು 

ಆತ್ಮನ ಅಜ್ಞಾ ನವು 

ತಾತ ಥರ್ಯುವು. ಸರ್ವಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಸಂ ನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲುಗಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ 
ವರು ತನ್ನಿ ಷ್ಕ ರೆನಿಸುವರು. 

ಗೋವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 

(ಆದ್ದ ರಿಂದೆಲೂ 

ಹತ್ತಲಾರದು ) 

ಸ್ಥಿ ರಬುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಕೊಂಡಿರುವವರಾಗಿಯೂ ಯಾವ ದೋಷವೂ 
ಇಲ್ಲದವರಾಗಿಯೂ (ಎಂ ದರ್ಥ,) 

ಒಳಗಿರುವ 

ಮತ್ತು ಮೂಗಿ ನಲ್ಲಿ 

ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಫಲದ 


ತೀರಬೇಕು; ಮೋಕ್ಷವಂ ತು* ತೀರಬೇಕು; ಮೋಕ್ಷ ವಂತು 


(ಆದ್ದರಿಂ ದ) 


ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು 
ಅದೇ ಯೋಗವೆಂದು ತಿಳಿ 


ಯೋಗಿಯಾಗುವ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 

ಜೇ ಕಾದದ್ದೆ 
ಪಾತ 

ಬಿಡುಗಡೆ 
ಇತುಚ್ಛೆತೇ 
ವಾಕ್ಕದ 


(ಇವನು ಆ) ಯೋಗದಿಂದ ಜಗುಳಿಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ನೆ. 
(ಆದ್ದರಿಂ ದ) 

ಕರ್ಮದ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 

ಆ ಪರಮಾರ್ಥಸಂ ನ್ಯಾಸವು ಕರ್ಮವನ್ನು 

ಮಾಡುವದೆಂಬ ಯೋಗವೆಂದು ತಿಳಿ. 

ಸಮಾಧಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗುವ 

ಕರ್ಮವು 

ಬೇಕಾದದ್ದೆ. 

ಪಾಠ 

ಉದ್ದಾ ಠ 

ಇತ್ಯು ಬ. [ತೇ 

ಈ ಗೆ ಸ್ರಂಥಸಂ ದರ್ಭೆ ದೆ 


೨೫೬. 
೨೫೮ 


೨೫೯ 


೨೬.೦ 
೨೬.೧ 


೨೬.೨ 
೨೬ 
೨೬೪ 
೨೬೪ 
೨೬೫ 
೨೬.೬ 
೨೬೭ 
೨೬೯ 
೨೭೧ 


೨೭.೨ 
೨೭೪ 


ತಿ೭೫ 


೨೭೮ 


೨೮೩೩ 


೨೮೬ 


೨೮೮ 


೨೮೯ 


೨೯೦ 


೨೫ 


db 


೧೫ 
೧೮ 


೧೫ 


lo 


೧೬ 


೧೯ 
೨೦ 
೧೧ 
೧.೨ 


೧೮ 


(೬. 
೨೫ 


೧೮ 
೨೨ 
೨೨ 


೨ಕ್ಠಿ 
೧೪ 


೧೫ 


೨೧ 


೧೦ 


೧೦ 


ತಿದ್ದುಪಡಿ ಡಿ 


ಪ್ರಶನ್ಹಾತ್ಮಾ 

ನಾನೇ 

ಹೀಗೆ 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಅತಿಯಾಗಿ 

ಅಹಾರವೂ 

ಮಾನನೆಂ ದು ಹೇಳುವರು 


ಸುಮ್ಮ ನಾಗುವದೋ 


ಇರುವನೋ 

ಹಿಂ ಜರಿಯಬೇಕು 
ಎಂದರೆ 
ಚಂಚಲವಾಗಿರುವ 


ಯೋಗಿಗೆ ಕಲ್ಹ ಸವು ಹೋಗಿ 
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ದರ್ಶವುಳ್ಳ 

ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 

ಸಮವಾಗಿ 

ವಿಲೆ 
ಅಸಂಯನಾ ತ್ಮ ನೋ 
ಎರಡು 

ಮಗನನ್ನು 

ಅಜರ್ತಿಸ 

| ಸುಖವಾ ಗಿ) 

ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ 

ಸಂಬಂಧವಮ್ನ ಹೊಂದು 

ತ್ತಾ ತೆ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗಿ ಂತಲೂರ 
ತಿಳಿದಿರುವದು 

ಭೂತವಲ್ಲ ; 


ಕಾಮಗಳಿಲ್ಲ 
(ಎಂದರೆ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಂತೆ 
4 

ಜಗತ್ತು 
ಹಾಗಾದರೆ 


ಪ್ರಶಾನ್ತಾ ತ್ತಾ 
ತುತ್ತ ರನಾಗಿರರ್ಜಿಕು ವಂದರೆ ನಾನೆ: 
ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇದು ಆರನೆಯ ಸಾಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು. 
ಎಲ್ರೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಅತಿಯಾಗಿ 
ಆಹಾರವೂ ವಿಹಾರವೂ 
ಮಾನವೆಂದು ಇದೇ ಹೋಲಿಸುವ ಸಾಧನ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವರು... ಎಂದರ್ಥ. 
ಚಿತ್ತವು ಸುಮ್ಮ ನಾಗುವದೋ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವದೋ 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹಿಂ ಜರಿಯಬೇಕಾು, ತಟ್ಟನೆ ಹಿಂಜರಿಯಬಾರದು. 
ಎಂದರೆ ಧೃತಿಯಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಬಟ್ಟಿ 
ಚೆಂಚಲವಾಗಿರುವ ಎಂದರೆ ಬಹುವಾಗಿ ಹ) 
ದಾಡುತ್ಮಿರುವ 

ಯೋಗಿಯು ಕಲ್ಪ ಷವು ಹೋದೆವನಾಗಿ 

99 
ದರ್ಶನವುಳ್ಳ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ರೆ*ನೆಂ ದರೆ, ಎಲೆ 
ಅಸಂಯತಾತ್ಮನಾ 
ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, (ಅಂ ಧವನು) ಬರಡು 
ಮಗನನ್ನೂ 
ಶಿಷ್ಕನಾದ ಅರ್ಜುನ 
ವಎಸೊೋ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ (ಸುಖವಾಗಿ) 
(ಜನ್ಮ "ದ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುತಾಸನೆ; ಮತು, 


ಜ್ಞಾಸಿಗಳಿಗಿಂ ತಲೂ 

ತಿಳಿದಿರುವದು 

ಭೂತವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ 

ಯಾವ ಯಾವ ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪೋಣಿಕೆಯಾಗಿರುವದು ? ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 

ಕಾಮರಾಗೆಗಳಿಲ್ಲ 

ಎಂದರೆ 

ಸಂಸಾರಿಗೆಳೂತೆ 

t 

ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ 

ಹಾಗಾದರೆ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿರುವ 


ಈಗ ತಾನೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ 
ಹೂಸಗ್ರಂಥಗಳು 


ಸಾನ್‌ ೧೬ ಪಟ: ೨ ಶಂಕರಮಹಾಮನನ ಬೆಳೆ. ೦-೨-೬ 


ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನೇದಾಂತಶ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಗುಟ್ಟನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವಶ್ಪಾದರ ಅಮೃತ 
ವಾಣಿಯ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ ಹೊರಗೆಡವಿರುತ್ತದೆ, ಹೊಸದಾಗಿ ಓದುವವರಿಗೆ ವೇದಾಂತದ ಒಟ್ಟು 
ಉಪದೇಶವನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ಓದಿರುವವರಿಗೆ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಂಗ್ರ ಹವನ್ನೂ ಒದಗಿ ಸುವದು. 





ಡಮ್ಮಿ ೮, ಪಟ: ೧೪೮ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು ಬೆಲೆ; '೧೨೦೨೦ 


ಇದರಲ್ಲಿ ನಚಿಕೇತನೆಂಬ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಯಮನು ಮಾಡಿದ ಆತ್ಮ ತತ್ರ ಎದ ಉಪದೇಶವಿದೆ. 
ಆತ್ಮನು ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ 
ಅನಿದ್ದೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಅನಿದ್ಧಾಕಾಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬೀಳದೆ ಅಸಂಸಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಇರುವನೆ ಬುದನ್ನೂ ಸರಿಯಾದ ಸಾಧನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು ಅನುಭವಿಯಾದ ಗುರುವಿನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ಈ ತತ್ತ ಎವನ್ನು ಮನಗಂ ಡರೆ ಕೂಡಲೆ ಸಕಲಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳೂ ಕಳಚಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವೆಂಬುದನ್ನೂ ಬಹುಸರಸವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ನಾವು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಮಿಕ್ಕ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಾಷ್ಯದ ಅನುವಾದ, ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಟಿಪ್ಪಣಿ, ಉಪ 
ನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರದ ಸಂಗ್ರಹ, ಶಬ್ದಗಳ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ, ವಿಶೇಷವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿರುವ ಪೀಠಿಕೆ, 
ಆಚಾರ್ಯರ ಭಾವಚಿತ್ರ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಇವೆ. 


ಸುಮಾರು ಡೆಮ್ಮಿ ೧೬೦ ಪುಟ ಸಭಾ ಷ್ಯಭ ಗ ಹಾ ಲ್ಲ ಅತೆ ಬೆಲೆ: ೧-೪-೦ 


ಭಾಗಭಾಗವಾಗಿ ಪ್ರ ಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಗ್ರ € ಧಕ್ಕೆ ೧.ರೂ ಮುಂಗಡವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ಒಂದೇ ರೂಪಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವೆವು. 
ಅವರಿಗೆ ಆಂಜೆಯ ವೆಚ್ಚವಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವಾಗ ಮುಂಗಡವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆವು. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೂ ದಪ್ಪನೆಯ ಮರೆಹಾಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಸಿರುತ್ತ ದೆ; ಕ್ಯಾಲಿಕೋ 
ಬೈಂಡುಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನುವವರಿಗೆ ಅವರು ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಬಿಡಿ ಫಾರಂಗಳನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸುವೆವು. ಕೆಲವೇ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸುತ್ತೇವಾದ್ದರಿಂದ ಚಂ ದಾದಾರರಲ್ಲ ದವರಿಗೆ 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಯಾವಾಗಲೂ ದೊರೆಯುವದೆಂಬ ಭರವಸೆ ಕಡಿಮೆ. ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದಿದೆ. 


ಧನ ಇಲ ಇಡಿ ಇಇ ಯೆ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಪ್ರಸ ಬುಕ್‌ ಡಿಪೋ, 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಬೀದಿ .... ಜಾಮರಾಜಪೇಟೆ .... ಜಿಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರೆಂಥಾವಳಿ 


ಶ್ರೀಶಾಂಕರಭಾಷ್ಟಸಮೇತವಾದ 


ಶೀಮದಗವದೀತೆಯು 
ಹೆ ೭ (\ 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ೮-೧೨ 


ಅನುವಾದಕ 
ವೈ. ಸುಬ ರಾವ್‌ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ 


ಕಾಪಿರೈಟು ರಿಜಿಸ್ಟರಾಗಿದೆ 


ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, ೨ನೆಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಅಚ್ಚಾ ದದ್ದು 
1934 


ವಾಚಕರಿಗೆ 


ಈ ಗೀತಾನುವಾದದೆಲ್ಲಿ :- 

(೧) ದಪ್ಪಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ತಲೆಬರಹ(""ಹೆಡಿಂಗ್‌'') ಗಳು ಅನುವಾದಕರು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. 

(೨) ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಥವಾ ವಾದಾಸ್ತದನಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಿಸುವ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಕೇತನಾಮಗಳನ್ನೂ ಕಪ್ಪಕ್ಷರ(“ANTIQUE'')ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸಿದೆ. 

(೩8)  ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಂತೆ ಸೇರಿಸಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ದುಂಡುಕಂಸದಲ್ಲಿ ( ) ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
(೪) ಭಾಷ್ಕದ ಯಾವ ಮಾತಿನ ಪರಿವರ್ತನೆಯಿ3ರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯವು ಬರಬಹುದಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೌಕಕಂಸಗಳಲ್ಲಿ | ] ಹೀಗೆ ಆ ಸಂಸ್ಕೃತಮಾತುಗಳನ್ನು ಮುಂದುಗಡೆ 


ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಭಾಷ್ಕಪಾಠದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿರುವ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಚಾಕ 
ಕು ಸಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಭಾಷ್ಯಭಗವದ್ಗೀ ತೆಯ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದ 
ವಿಷಯಗಳ ಪಟ್ಟಿ 
one | ಬೈರಿ ಎಎ 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗೆ 


ಅರ್ಜುನನ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು, ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ (ಶ್ಲೋ. ೧-೫) ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನವು ಒದಗುವದಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಭ್ಯಾಸ (೬ ೭) ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದ ಫಲ 
(೮-೧೦) ಓಂಕಾರದೆ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಸನೆ (೧೧-೧೩) ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ 
ಸಂಸಾರದ ದುಃಖವಿಲ್ಲ (೧೪-೧೫) ಯಾಗೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಸಂಸಾರವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ (೧೬-೧೯) 
ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸೇರಿದವರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ (೨೦-೨೧) ಪರವಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗ (೨೨) ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗಣ ಆಗುವ ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣಗತಿಗಳು (೨೩-೨೬) ಯೋಗಿಯ 
ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ (೨೭-೨5೮). ಪುಟಿ ೩೦೫-೩೨೭ 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರೆ ಪುಟ » ೨೮-೩೨೯ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರಾಜವಿದ್ಯಾರಾಜಗುಹ್ಯ ಯೋಗ 


ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ (೧-೩) ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ 
(೪.೧೦) ದೈವಸಂಪತ್ತಿನ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ (೧೧-೧೩) 
ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ (೧೪-೧೯) ಸಕಾಮರಾಗಿ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವವರೂ ಅರಿಯದೆ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು ದೊರಕದು 
(೨೦-೨೫) ಭಕ್ತಿಯ ಸೌಲಭ್ಯ, ಅದಂಂದಾಗುವ ಫಲ (೨೬-೨೮) ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ 


ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲ (೨೯-೩೩) ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ರೀತಿ (೩೪), ಪುಟಿ ೩೩೦-೩೫೬ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರೆ ಪುಟಿ ೩೫೭-೩೫೮ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಿಭೂತಿಯೋಗೆ 


ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ಯೋಗ (೧-೨) ಪರಮಾತ್ಸೆ ನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡವರಿಗೆ 
ದೊರಕುವ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗ (೮-೧೧) ಪರಮಾತ್ಮನ ಯೋ ಶಕಯ ಮತ್ತು ವಿಭೂತಿಯ ವಿಸಯ 


(೪) 


ವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಿದ್ದು (೧ ೨-೧೮) ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು 
(೧೯-೩೯) ಭಗವದ್ವಿಭೂತಿಯ ಸಂಕ್ಸೇಪವರ್ಣನೆ (೪೦-೪೨). ಪುಟ ೩೫೯-೩೮೨ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೩೮೩ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಿಶ್ವರೂಪದರ್ಶನಯೋಗ 


ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅರ್ಜುನನ ಇಚ್ಛೆ (೧-೪) ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ದಿವ್ಯದೃಷಿ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು (೫-೮) ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದು 
(೯-೧4) ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು (೧೪-೩೧) ಭಗವಂತನು 
ಭೂಭಾರಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಬಂದಿದೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು (೩೨-೩೪) ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು 
ಕ್ಷಮಾಪಣೆ (೩೫-೪೪) ಮುನ್ನಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು (೪೫-೪೬) ಭಗವಂತನು ವಿಶ್ವರೂಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದು (೪೭-೫೧) 
ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭಕ್ತಿ (೫೨-೫೫). ಪುಟಿ ೩ಲ ೪-೪೨೦ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೪೨೧-೪೨೨ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗ 


ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆ: ವಿಶ್ವರೂಪನ ಉಪಾಸಕರು, ಅಕ್ಟರಬ್ರಹ್ಮದ ಉಪಾಸಕರು. ಇವರಿಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳು? (೧) ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕರೇ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ಯೋಗಿಗಳು (೨) ಅಕ್ಸರೋಪಾಸಕರೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಸೇರುವರು; ಆದರೆ ಆ ಉಪಾಸನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟವು ಹೆಚ್ಚು (೩-೫) ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಭಗವಂತನೇ ಉದ್ಭಾರಕನು (೬-೭) 
ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯ ಮೆಟಿ )ಲುಗಳು (೮-೧೨) ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ (೧೩-೧೯) ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವನ್ನು ಸಾಧನಮಾಡುವವರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅತಿಶ್ರಿಯರು (೨೦). ಫುಟಿ ೪೨೩-೪೪೧ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ಪುಟ ೪೪೨-೪೪೩ 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


( ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗ )* 
ಅರ್ಜುನನ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು, ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ 


«« ಅವರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ (ಅಧ್ಯಾತ್ಮವನ್ನೂ ಅಖಿಲ 
ವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವರು)'' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪುಶಕ್ನಿಗೆ ಅವ 
ಕಾಶವಾಗುವಂತೆ 1 ಭಗವ೦ಕನು ಹಿಂದೆ (೭-೨೯, ೩೦) ಮಾತನಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ (ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು) ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಜುನನು 
ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು :-- 

ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ: 


ಕಿಂ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಕಿಮಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಕಿಂ ಕರ್ಮ ಪುರುಷೋತ್ತಮ | 
ಅಧಿಭೂತೆಂ ke ಕಿಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಧಿದೈವಂ ಕಿಮುಚ್ಯತೇ Wl el 


ಅಧಿಯಜ್ಞಃ ಕಥಂ ಕೋಂತ್ರ ದೇಹೇಸ್ಮಿನ್ನಧುಸೂದನ | 
ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇ ಚ ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯೋಸಿ ನಿಯತಾತ್ಮಭಿಃ ॥೨॥ 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ :-- 

೧-೨. ಇಲೈ ಪುರುಷೋತ್ತವುನೆ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬುದು ಯಾವದು? 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವ್ರ ಯಾವದ. ? ಕರ್ಮವು ಯಾವದು ? ಅಧಿಭೂತವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯಾವದು ? ಅಧಿದೈವವೆಂಬುದು ಯಾವದು ? ಎಲೈ ಮಧುಸೂದನನೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಧಿಯಜ್ಞನಾಗಿರುವವನು ಯಾರು, (ಅವನು) ಹೇಗೆ (ಅಧಿ 
ಯಜ್ಞ ನು)? ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ ನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು (ಜನರು) 
ನಿನ್ನ? ನ್ದ ಹೇಗೆ ಅರಿತುಕೊಳ ಬೇಕು 13 


ಹಾಸ ಸಾ ದ ಗಾ ಒದ್ದ ಇಇ 


೫ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಹೆಸರು ಒಂದೊಂದು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ತರವಾಗಿದೆ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ ವನ್ನು ನೋಡಿ. 

{ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರು ಬ್ರಹ್ಮ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ಕರ್ಮ, ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ, ಅಧಿಯಜ್ಞ - 
ಇವುಗಳನ್ನು ಅರಿಶುಕೊಳ್ಳುವರು, ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು-ಎಂದು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ; ಅವುಗಳು 
ಯಾವವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. 

೬ ಇಲ್ಲಿ ಅರಿಯುವದೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವದು. 


೩೦೬ ಅರ್ಜುನನ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು, ಭಗವಂತನ ಉತ್ಕರ [ಅ. ಲೆ 


ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿರುತ್ತಾನೆ 


ಶ್ರೀಭೆಗನಾನುವಾಚ :-- 


ಅಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಸ್ವಭಾವೋಧ್ಯಾತ್ಮಮುಚ್ಯ್ಛತೇ | 
ಭೂತಭಾವೋದ್ಭವಕರೋ ನಿಸರ್ಗಃ ಕರ್ಮುಸಂಜಕ್ಲಿ ತಃ lal 
ಶ್ರೀಭಗವ೦ಶನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 


೩. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಸ್ಸ ರವೇ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಸ್ವಭಾವವೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೆನಿ 
ಸುವದು. ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವೆಂದ. ಹೆಸರು. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಆಕ್ಟ: ರವೆಂದರೆ * ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮನು ; "ಒಲೆ ಗಾರ್ಗಿಯೆ, ಈ 
ಅಕ್ಟ ಠದ ಅಪ್ಪಣೆಯಿ.೦ದಲೇ (ಭೂಮ್ಮಂಕರಿಕ್ಲಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನೆಗಳಲ್ಲ 
ಆಲು ಗಾಡದರತೆ ನಿಂತಿರುವವು)'' (ಬೃ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. 
(ಇಲ್ಲಿ ಅಕ್ಬರನೆಂದರೆ) ಓಂಕಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಾರದು ; ವಿಕೆಂದರೆ ಲ 
ಎಂಬ ಒಂದಕ್ಸರದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು'' ( ಲ--೧೩ ) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 
(ಅದನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚಿ ಶನ [| ಪ ಮಂ] ಎ೦ಬ ವಿಶೇಷ 
ಣವೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾದ ಅಕ್ಷ ಸರಕ್ಕೆ. ಹೆಚ್ಚು ಹೊಂದುತ್ತ, 
ದೆಯೇ ಹೊರತು (ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಹೊಂದಿಗೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಸ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು.) 


ಈ ಪರಬ)ಹ್ಮ ವೇ ಒಂದೊಂದು ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ 
: ದೆಂಬ ಸ್ವಭಾವವು, ಅದರ ಇರುವಿಕೆಯು, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವೆನಿಸುವದು,. ಆತ್ಮದ ಎಂದರೆ 
ದೇಹದ "ಆಧಾರದಲ್ಲಿ 1 ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಾಗಿ ತೋರಿಕೊಂಡು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಕೊನೆಗೆ ತೋರಿಬರುವ ವಸು ೨ಸ್ಮಭಾವವೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವೆನಿಸು 
ವದು, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತೈ ದೆ (ಎಂದರ್ಥ). 


—— em ಇಡಾ 





೫ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಬೇರೆಬೇರೆ ೩ ಭ್ಯಾಷ್ಯಕಾಂರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ರೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಲ್ಲ, ಆತ್ಮಚೈತನ್ಯಕ್ಕೇ ದೇಹಿ ರಿಷಯುವಾಗಿರು 
ವದು. ಆದರೂ "ದೇಹದೊಳಗೆ ನಾನಿರುವೆನು' ಬೂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದಂಂ& ದೇಹ 
“ನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿರುವನೊದು ವ್ಯವಹಾರವು ಬಂದಿರುವದು, 


ಶ್ಲೋ, 4-೪] ಅರ್ಜುನನ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು, ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ ೧೦೭ 


ಭೂತಭಾವವೆಂದರಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿರುವದು *; ಇದರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ ಭೂತ: 
ಭಾವೋದ್ಭವವು ; ಇದನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು ಭೂತಭಾವೋದ್ಭುವಕರ. ಪ್ರಾಣಿ' 
ಗಳೆ ರೂಪದ ವಸು_ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಎಂದರ್ಥ, ಇಂಥ ವಿಸರ್ಗವು, 
ಎಂದರೆ ಬಿಡುವಿಕೆಯು, ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಫರವೆಂದು ಚರು, ಪುರೋಡಾಶ 
ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು (ಹೋಮಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಹಾಕುವದೆಂಬ ಯಜ್ಞವೇ ]' 
ನ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು, ತ್‌ು ಕರ್ಮವೆಂಬ ಹೆನರೆಂದರ್ಥ. ಈ ಯಜ್ಞ 
ಬೀಜದಿ೦ದಲೇ ವೃಷ್ಟಿ ಯೇ ಕ್ವಿ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಕಾ ವರಜಂಗಮ 
ಪಾ.ಜಿಗಳು ಉಂಟಾಗುವವು. ಗ 
ಅಧಿಭೂತಂ ಕ್ಷರೋ ಭಾವಃ ಪುರುಷಶ್ವಾಧಿದೈವತನಃ 
ಅಧಿಯಜ್ಜೋಂಹನೇವಾತ್ರ ದೇಹೇ ದೇಹಭೃತಾಂ ವರ HY 


೪. ನಾಶವಾಗುವ ವಸ್ತುವೇ ಅಧಿಭೂತವ್ರ, ಪುರುಷನೇ ಅಧಿದೈವವು; 
ಎಲ್ಫೈ, ದೇಹಧಾರಿಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೀಷ್ಮ ನಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಅಧಿಯಜ್ಞ 
ನೆಂದರೆ ನಾನೇ. 


ಘಾ] 
ಅಧಿಭೂತವೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಸಮೂಹದಲ್ಲಿರುವದು, ಅದು ಯಾವದು ? ಕ್ಬರ' 
ವೆಂದರೆ ನಾಶವಾಗುವದು, ಭಾವವೆಂದರೆ ಹುಟು ಟವ ಯಾವದಾದರೂ ವಸ್ತು; 
( ಹುಟ್ಟಿ ನಾಶವಾಗುವ ವಸ್ತುವೆಲ್ಲ ಅಧಿಭೂತವೆನಿಸುವದು ) || ಎಂದರ್ಥ, 
ಪುರುಷನೇ (ಅಧಿದೈವವ,) ;. ಸರ್ವವನ್ನೂ ತುಂಬಿಕೂಂಡಿರುವಡರಿಂದ, ಅಥವಾ 


ಹ ತಾವ 


* (ಭೂತಭಾವೋದ್ಭ ವಕರ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಭಾವ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ "ಉದ್ಭವ' ಎಂಬ ಮಾತು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು ; ; ಆದ್ದರಿಂದ ಚ ಎಂದರೆ ಭೂತತ್ತ್ವ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ. ವಿಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪುನರುಕ್ತಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಮಾಡಿರುವ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 'ಪರಿಶಿಷ್ಟೈದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

7. ಮಂತ್ರಪೂತವಾಗಿ ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ, ನೀರು... ಇವುಗಳಕ್ಕೊಂದರಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿದ ಧಾನ್ಯವು 
ಜರು; ಅಕ್ಕಿ ಹಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮಾಡಿ ಹೋಮಮವಾಡುವ ರೊಟ್ಟಿಯು ಪುರೋ ಡಾಶನ. 

[| ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ವಸ್ತುವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವದೇ ಯಜ್ಞವೆನಿಸುವದು, ಅಡನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿ (ಕರ್ಮ'ವೆಂದು ಕರೆದಿದೆಯೆಂದು ಭಾವ. 

ಸ್ಥಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಿ. 

| ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ರುವ ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ತ ಶರೀರವೇ ಇಲ್ಲಿ ಅಂಭುತವ ; ಇದನ್ನು (ಕ (ತ್ರ' 
ವೆಂಡು ೧೩ನೆಯ ಅಧಾ ಯದಲ್ಲಿ ಕರೆದಿದೆ. 











೩೦ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು, ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ [ಅ. ಲ 


(ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯವೆಂಬ) ಪುರದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ [ಪೂರ್ಣಮನೇನ ಸರ್ವಮಿತಿ, 
ಪುರಿ ಶಯನಾದ್ವಾ] ಸೂರ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿಗೆ ಪುರುಷನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರಣಗಳಿಗೂ ಆತನೇ ಅಸುಗ್ರಹಕನು * (ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಪುರುಷನೇ) ಅಧಿದೈವವು. ಅಧಿಯಜ್ಞ ನೆಂದರೆ ಯಜ್ಜಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೇವತೆಯು; ""ಯಜ್ಞ ನೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವೇ''(ತೈ. ಸಂ.) 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಆ ನಿಷ್ಣುವು ನಾನೇ, ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞವಿದೆಯ ಷೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಯಜ್ಞನು ನಾನು. ಯಜ್ಞವು ದೇಹದಿಂದ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾದ್ದರಿಂದ ದೇಹಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ಗಾ ಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
ನೇಹವೇ ಆಶ್ರಯವಾಯಿತು. (ಆದ್ದರಿಂದ :ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ? ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.) 
ದೇಹಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, (ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು.) ॥ ೪ ॥ 


ಅನ್ರಕಾಲೇ ಚ ಮಾಮೇವ ಸ್ಮರನ್ಮುಕ್ತ್ವಾ ಕಲೇನರಮ | 
ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ ಮದ್ಭಾವಂ ಯಾತಿ ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫॥ 


೫, ಮತ್ತು ಕಡೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ದೇಹವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ನಡೆಯುವನೋ ಅವನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


[ ಭಾಷ್ಯ | 


ಮತ್ತು ಕಡೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಸಾಯುವಾಗ ಪರಮೇಶ್ನ್ಗರನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ತೆರಳು 
ವನೋ ಅವನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣುಸ್ತರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದು 


ಯ ಹಾ ಐಡಿ wm 


% ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವನಾದರೂ ಉತ್ಕ ಪ್ಸವಾದ ಉಪಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ 


| ee ರಾಳ 


ಕಲಿ ಟ 
ಹೆಚ್ಹಾಗಿ ಚೆಳಗುವನು  ಸೂರ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ ಈಶ್ವರನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು ಉಪಾಧಿಯ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯಿಂದಲೇ. 
. ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರಣಗಳಿಂದ ಜ್ಞ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಸೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದೇ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರ ಮನ 
ಸ್ಲಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಳಗೂ ಇರುವದರಿಂ ದಲೂ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು 
ಪುರುಷನೆಂದೂ ಕರಣಾನುಗ್ರಾಹಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು "ಅಧಿದೈವ'ವೆಂದೂ ಕರೆದಿದೆ. ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, 
ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ- ಎಂಬ ವಿಂಗಡಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ಟಸ್ತದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ, ೫.೭] ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಧ್ಯಾನವು ಒದಗುವದಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಭ್ಯಾಸೆ ೩೦೯ 


ವನು, ಇದರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಬಂಬ 
ಸ೦ದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ವನ ಧ್ಯಾನವು ಒದಗುವದಕ್ಕೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಈ ನಿಯಮವು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿಲ್ಲ, ಮತ್ತ್ಯೇನೆಂದರೆ-. 
ಯೆಂ ಯಂ ವಾಪಿ ಸ್ಮರನ್‌ ಭಾವಂ ತ್ಕಜತ್ಕನ್ತೇ ಕೆಲೇನರವ | 
ತಂ ತಮೇವೈತಿ ಕೌನ್ತೇಯ ಸದಾ ತದ್ಭಾನಭಾವಿತಃ ॥೬॥ೃ 
೬. ಎಲ್ಲೆ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರ ಭಾವದಿಂದ ಭಾವಿತನಾ 
ಗಿದ್ದು ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತೂ_ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು 
ಬಿಡುವನೋ,. ಆಯಾ ಭಾನವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 
| ಭಾಷ್ಯ | 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರೂಣನ್ರ ಬಿಟ್ಟಿಗಳುವ ಕಡೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ 
ಭಾವವನ್ನು ಎಂದರೆ ಯಾವ ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ_, ನೆನಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡುವನೋ, ಅವನು ನೆನಸಿಕೊಂಡ ಆಯಾ ಭಾವ 
ವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಹೊ€ದ.ವದಿಲ್ಲ. ಎಲೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರ ಭಾವದಿಂದ ಭಾವಿತನಾಗಿರುವವನು ಅದನ್ನೇ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ, 
ನೆಸಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅದರ ವಾಸನೆಯಿ೦ದಲೇ ಅವನು ಕೂಡಿರುವನಾಗಿರುವದರಿಂದ 
(ಅದನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು.) ॥& ॥ 
ಹೀಗೆ ಕಡೆಯ ಭಾವನೆಯು * ಮತೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವದಷ್ಟೆ ; ಆದಕಾರಣ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೇಷು ಕಾಲೇಷು ಮಾಮನುಸ್ಮರ ಯುಧ್ಯ ಚ | 
ಮಯ್ಯರ್ಪಿತಮನೋಬುದ್ಧಿರ್ಮಾಮೈೈವೈಸ್ಯಸ್ಯಸಂಶಯಃ ॥೭॥ 
೭. ಆದ್ಧರಿಂದ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು, (ಈಗ) 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಮೆನೋಬುದ್ದಿಗಳುಳ್ಳವನಾದರೆ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಹೆೊಂದುವೆ, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ' 

೫ ಯಾವ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವನೋ, ಆ ಭಾವ 
ನೆಯು ಬಲವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಗಲುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನವಿಲ 
ದೆಯೇ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವದು, ಆ ಭಾವನೆಯ ಹೆಗ್ಗುರಿಯು ಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ಸೇರುವರಕೆ. 
ಅನುಗುಣವಾದ ಜನ್ಮವು ಬರುವದು... ಎಂದು ಶ್ರು ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು, 


೩೧೦ ಆಭ್ಯಾಸಯೋಗದ ಫಲ le ಅ 


[ ಭಾಷ್ಯ ) 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಕ್ಲ್ಷಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ೪ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನನ್ನನ ಭ್ಯ ಸರಿ 
ಸುತಿರು. (ಈಗ) ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು. :' ವಾಸು 
ದೇವನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿತವಾಧ. ಮುನೋಟ್ಥಿಗಳುಕರಹಾರರಿ ಎಂದರೆ ನೀನು 
ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ದಿ. -ಈ ಎರಡನ್ನೂ 1 ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟದ್ದಾದರೆ ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮಣೆಮಾಡಿರುವೆಯೋ ಆ ರೂ ಪದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದ ಫಲ 
ಮತು, 
ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗಯುಕ್ತೇನ ಚೇತಸಾ ನಾನ್ಯಗಾಮಿನಾ '। 
ಪರಮಂ ಪುರುಷಂ ದಿವ್ಯಂ ಯಾತಕಿ.ಷಾರ್ಥಾನುಚಿನ್ತ್ನ್ವಯನ್‌ ॥ಲ॥ 
ಲಿ, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿ ಮತೊಂದು ಕಡೆ 
ಹರಿಯದ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಅನುಚಿರತನೆಮಾಡುತಿ , ರುವಾತನು ದಿವ್ಯ ನಾದ. ಪರಮ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
| ಭಾಷ್ಯ ] 
ಚಿತ್ತವನ್ನು ಯಾರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು (ಹೇಳಿದೆನೋ) ಆ 
ನನ್ನೊ ನಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದೆೇ ಬಗೆಯ ಭಾವವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತೆ ನಡೆಯಿಸು 
ತಿ Ks ಶ್‌ ಬೇರೆ ಬಗೆಯ, ಭಾವವನ್ನು ನಡುವೆ ಬರಗೊಡದಿರುವದ.- ಇದಕ್ಕೆ 


ಪಾಸ ಸಭಾ ಅಾಸಪಾನಾರಾ ಂ ಧಐಅಣಹಾ ೯ ಹೋ ಟೆ ಬ ಯೂ ಯ 








ಜೇ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಗೆ ಬುದ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೋ 
ಅದರಂತೆ ಹ ಯೇ ಮನಸ್ಸಿ ಟ್ಟು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಧ್ವ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರಬೇಕೆಂ 
ಬುದನ್ನು "ಶಾಸ್ತ ಸ್ರೃದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ' ಕ ಎಂಬ ನಿಕ್ಷೀಷಣವ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು (ಆ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ 
ಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಬ' | ಸೂ] ೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವ ದಲ್ಲಿಯೂ "ಇದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೨, ೧೩, ೧೪ನೆಯ ತೊ ್ಲೀಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 

* ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಸಮುಚ್ಚಯವಿಲ್ಲವೆದು ( ಆ) ಟೀಕಾಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ., 
ಇದು ಸರಿಯಿಂದು ಕೋರುವದಿಲ್ಲ.  ಮನೋಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವದೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವದು. ಇದೊಂದೆನ್ನೇ ಮಾಡು ಎಂಬುದೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಭಗೆವಂತನ' ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯನಲ್ಲ. ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಭಿಗವಂತನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅವನೆ ಚಿಂತೆಯನ್ನೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯ, 


ತೊ 6-೯] ಅಭ್ಯಾಸಯೋ ಗದ್ದ ಫಲ ಕ) 


ಅಭ್ಯಾಸನೆಂದು :ಹೆಸರು. ಈ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಯೋಗವು. ಅದರಲ್ಲಿಯ್ದೇ ಯೋಗಿಯ 
ಚಿತ್ತವು ಕೆಲಸಮಾಡುತಿ,ರುವದು, ಇಂಥ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹರಿಯದಿರ.ವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಆಅನುಚಿಂತನೆಮಾಡು 
-ತ್ರಿರುವಾತನು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮತ್ತು, ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾತನು ಎಂದರ್ಥ. (ಅಂಥವನು) ದಿವ್ಯನಾದ, 
ದಿವದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇರುವ, ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ 
ಪುರುಷನನ್ನು, ಹೊಂದುವನು 


ಮತ್ತು, ಎಂಥ ಪುರುಷನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಎಂದರೆ .ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- 


ಕವಿಂ ಪುರಾಜನುನುಶಾಸಿತಾರ- 
ಮಣೋರ ಣೀಯಾಂಸಮನುಸ್ಸ] ಕೇದ್ಯ 81 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಧಾತಾರಮಚಿನ್ರ ಕಡಪ 
ಮೂದಿತ್ಯ ವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ 1೯॥ 


೯, ಕವಿಯೂ, ಪುರಾಣನೂ, ಆಳುವವನೂ, ಅಣುವಿಗಿ೦ಕಲೂ ಅಣು 
ವಾಗಿರುವವನೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಧಾತೃವೂ, ಆಚಿಂತ್ಯವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಆದಿತ್ಯ 
ವರ್ಣನೂ, ಕತ್ತಲೆಯ ಆಜೆಯಿರುವವನೂ- ಅದ ( ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ) 
ಯಾವನು ಅನುಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನೋ (ಅವನು ಆ ಪುರುಷನನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನ್ನು.) 
['ಜಾಷ್ಕ ] 
ಕವಿಯೆಂದರೆ . ಆಜೆಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡುವ ಸರ್ವಜ್ಞನು.” ಪುರಾಣನು, 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಇರುವ (ಹೆಳಬನು). ಆಳುವವನು ಎಂದರೆ ಸ ಸಮಸ್ತ,ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಕಟ್ಟಪ್ಪ ಪ ಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರುವವನು, ಅಣುವಿಗಿಂತಲೂ ಅಣು, ಎ೦ದರೆ'ಸೂಕ್ಮ್ಮವಾ 
ಗಿರುವದೆ್ಬ್ಥಿಂತಳೂ ಸೂಕ್ಚ್ಮ್ಮವಾಗಿರುವವನು. ಯಾವನೇ ಆಗಲಿ ( ಇಂಥ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಯಾವ ನ್ನ) ಅನುಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವನೋ (ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ) 
ಅನುಚಿಂತನೆಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವನೋ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಧಾತೃವ್ರ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಗಳ ಫ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ EN ಹೋ 
ರೂಪನ್ಮು ೫.೬ ಈತನ ಸ್ವರೂಪವು ಮಾರ್ಪಾಡಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಯಾರೂ ಇದನ್ನು (ವಿಷಯಾ) ತಿಳಿಯಲಾರರು *; ಆದ್ದರಿಂದ ಅಚಿಂತ್ಯರಾಪ 


ಮಾ 





pe ಮೌ 





ಜಾ ಸಾನ ~~ 


೫ ಉಪಾ ಸನಿ? ನಿಸಯನಾಗಥುವಷ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮ ಓಸ್ವರೂಪವಲ್ಲ, ಆ ಸ್ನ ಕ್ವರೊಪವನ್ನು, ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಆಗಳ್ಗಾರಧ್ಯ," 


೩೧೨ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದ ಫಲ [ಅ. ೮ 


ನೆನಿಸಿರುವಸ್ನು ಆದಿತ್ಯವರ್ಣನು, ಸೂರ್ಯನ ಸ್ವಭಾವವಾದ (ಪುಕಾಶ) ದಂತೆ * 
ನಿತ್ಯಜೈತನ್ಮ ಪುಕಾಶವೇ ಇವನ ವರ್ಣವಾಗಿರುವದು ; ಇಂಥ ಆದಿತ್ಸವರ್ಣನು, 
ಕತ್ತ ಲೆಯಿಂದಾಚೆಗಿರುವವನು ಎಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಮೋಹದ ಕಗ್ಗ ತ್ತ್ಮಲೆಯಿಂ 
ದಾಚೆಗೆ ಇರುವವನು. ಇಂಥ ಪುರುಷನನ್ನು ಅನುಚಿಂತನೆಮಾಡುವಾತನು (ಆ 
ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು) ಹೊಂದುವನು ಎಂದು ಹಿಂದಿನ (ಶ್ಲೋಕದ ವಾಕ್ಯಕ್ಕ) 
ಸಂಬ೦ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಮತ್ತ್ತು. 

ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇ ಮನಸಾಚಲೇನ 
ಭಕ್ಕಾ ಯುಕ್ತೋ ಯೋಗಬಲೇನ ಚೈವ | 
ಭ್ರುವೋರ್ಮುಥ್ಯೇ ಪ್ರಾಣಮಾವೇಶ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ 
ಸ ತಂ ಪರಂ ಪುರುಸಮುಪೈತಿ ದಿವ್ಯಮ್‌ Hee ll 

೧೦. ಪ್ರಯಾಣ ಕಾಲದಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಕ್ತಯಿಂದಲೂ 
ಯೋಗದ ಬಲದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುವೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಅವನು ದಿನ್ಸನಾದ ಪರಮ ಪುರ. ಷನನ್ನು ಹೊಂದುವನು 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಪುಯಾಣಕಾಲವನಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಸಾಯ. ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಆಲುಗಾಡದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಕ್ತಿ,ಯ.೦ದಲೂ 1- ( ಪ್ರೇಮದಿಂದ ) "ಭಜಿಸು 
ಎದೇ ಭಕ್ತಿಯು; ಆ ಭಕ್ತ್ವಿಯಿಂದಲೂ. ಯೋಗಬಒಲದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ; 
ಯೋಗದ ಒಲವೆಂದರೆ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ-೦ಟಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಬಲವಗಿ ಚಿತ್ರವು 
ಸ್ಥಿರವಾಗುವದು ; ಆ (ಯೋಗಜಒಲದಿಂದಲೂ) ಕೂಡಿ ಎಂದರ್ಥ, ಮೊದಲು 
ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರುವ (ಸುಷುನ್ಮ್ನೆ ಎಂಬ) ನಾಡಿಯಿಂದ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಭೂಮಿಕೆಗಳನ್ನು ] 





ನವ ಸಾನ ಪಾಪಾನಾಂ ಪಚಾವಾನಾ ರಾನಾ 





ಮಾ ಲಾ ಥೆ ಬನಾನಾ ನಾನಾ ಜಾಂ ಳಾ ಜಾನ ಇಂತಾ 


% ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರ ಕಾಶಸ್ತರೂಪನೇ ಆಗಿರುವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಿತ್ಯಚ್ಛೈ ತನ್ನಸ್ವರೂಪನು, 

1 ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭಕಿ ಯಿ:ಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಹಿಂದೆ 
(ಒ-೪-)ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವದರ ಸೂಚನೆಯಿದು. 

{ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆಬೇರೆ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮೇಲು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಗಿಗಳು ಹೇಳುವರು ; ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅನುಭವಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. (ಯೋಗಸೂ. ೩-೬) ಭೂಮಿಜಯಕ್ರಮೇಣ- ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಿಯೇ ಮಂತಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವದೆಂದು (ಆ|) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತತ್ತ್ವಗಳ ಜಯವಾಗುವ 
ಡೆಂಬ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಒಕ್ಸ್ಛದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 








ಶ್ಲೋ, ೧೨-೧೧] ಓಂಕಾರದ ಮೂಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಸನೆ ಸಿ೧ಪಿ 


ಗೆದ್ದುಕೊಂಡು ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುವೆ ಪಾ )ಣವನ್ನು * ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಎಚ್ಚ ರಕೆತನ್ನೆ ವನಾಗಿ, ಅವನು ಬಂದರೆ ಈ ರೀತಿಯೆಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ಯೋ ರೂ ಕವಿಯೂ ಪ್ರರಾಣನೂ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ (ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ) ಆ ದಿವೃನಾದ ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಪುರುಷ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ॥೧೦॥ 

ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಸಾಧನದಿಂದ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವು ವೇದ 
ನನ್ನು ಎಲ್ಲವರು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ೦ಬದೇ ವ.-೦ತಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ದೆಂದು ದ್ದ ಧಗವ೦ಶನು ಮತ್ತೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಟಂಕಾರದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಉಪಾಸನೆ 


ಯದಕ್ಷರಂ ನೇದವಿದೋ ವದನ್ತಿ 
ನಿಶಸ್ತಿ ಯದ್ಯ ತಯೋ ನೀತರಾಗಾಃ | 
ಯದಿಚ್ಚ ನ್ತೋ "ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಂ ಚರ್ತಿ 
ತತ್ತೆ € ಪದಂ ಸಂಗ. ತಣ ಪ್ರ ವಕ್ಸೆ 8 || ೧೧ ॥ 


ಈ ಯಾವ « ಆಕ್ಸ್‌ ರವನ್ನು ವೇದವನ ಜನ್ನಿ ಚತ oN ವೀತ 
ರಾಗರಾದ ಯತಿಗಳು ಯಾವದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೋ ಇ ಯಾವದನ್ನು ಬಯಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಡಕ ಆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಸರಾಗ ನಿನಗೆ 


ಹಳುವೆ ವನು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಅಕ್ಬರವೆಂದಗೆ ನಾಶವಲ್ಲದೆ ಅರುವ (ತತ್ತ್ವವು); ಇಂಥ ಯಾವ ಅಕ್ಬರ 
ವನ್ನು ವೇದವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಎಂದರೆ ವೇದದ ಅರ್ಥವನ ನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳು 
ವರೋ, «ಲೌ ಗಾರ್ಗಿಯೆ, ಈ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 4 ( ಹೀಗೆಂದ. ) 
ಹೇಸ (ಬೃ.) ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ. ನಡಕ ಯಾವ ವಿಶೇ 





ಆರ ಜಾಯಾ ಆಡು ಜಾಂ ಭಾಸಾಕಾ ನ ಜಾ ಹಾ ಸ. ————— ದಾರಾ ದಾ 


೫ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದೆಂದರೆ ಸಂಯಮಮಾಡುವದೇ ; ಮನೋಜಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ಜಯವೂ ಅಗುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೇ "ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದೆಂದು' ವ್ಯವಹಾರ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 


ಯೋಗವನ್ನು ತೈತ್ತಿ ರೀಯಕಠಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 


% ಮುಂದೆ ೧೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಣವೋಚ್ಚಾರವೆಂಬ ಸಾಧನದಿಂದ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆಂ ದರ್ಥ. 
ಭ, ೨ 





೩೧೪ ಓಂಕಾರದೆ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಸನೆ [ಅ, ಲೆ 


ಷವೂ ಇಲ್ಲ, ಅದು "ದಪ್ಪದಲ್ಲ, ಸಣ್ಣದಲ್ಲ' (ಬೃ) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸುವರೋ *; ವತ್ತ ವೀತರಾಗರಾದ -5.ತಿಗಳು ಎಂದರ. (ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) 
ರಾಗವಿಲ್ಲದವರಾ (ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಷಾ ಪ್ರಸೆ.ತೃನನಾಡುತ್ತಿ, ರುವ 
ಸ೦ನ್ಯಾಸಿಗಳು ಸರಿಯಾದ ಅರಿವನ್ನು ಟ್‌ ಪೆಡೆಮ ಯಾವದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೋ; 
ವ.ತ್ತ್ತು ಯಾನ ೨ಕ್ಚ ರವನ್ನು ಟಖೆ.ಸಿ- ಎಂದರೆ ತಿನಿಯಬೇತಂದು 7 (ಅಚ್ಛೆ: ನಿ) 
ಎಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊ ಹೀರ (ಯೂನಿ ಅಕ್ಷೆ5ನನ್ನು ಬಯಸಿ) ಗುರುವಿನ ಒಳೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಬುವನ್ನಾಜರಿಸುನರೂ”, ಆ ಪದವನ್ನು ಎಂದರೆ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಆ ಉತ ಸ್ನಾನವನ್ನು 7೦ಗ್ರಹವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪದರಕ್ಲಿಯೇ 
ನಗೆ ತಿಳಿಸುವನು. 1] 

."ಪೂಬ್ಬರೆ, ಯ..ವಾತನಾದರೆ ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನೋ, ಆದರಿಂದ ಯಾವ ಲೋಕವನ್ನು ಅವನು ಗೆದ್ಮುಕೊಳ್ಳು 
ವನು ?- ( ಹೀಗೆ೦ಂಡು ಕೇಳದೆ) ಆತನನ್ನು ಕುಲಕು ಆ ( ಪಿಪ್ಪಲಾದ )ನಿಂತೆಂ 
ದನು: ಎಲೈ ಸತ್ಯುಕಾವ. ನೆ, ಈ ಓಂಕಾರನೆಂಬ.ದೇ ಪರಟ)ಹ್ಮವು ಮತ್ತು, 
ಅಪರಬ್ರಹ್ಮವು''- ಎಂದು ಮೊದಬುಮಾಡಿ «ಯಾವಾತನಾದರೆ ವ.ೂರು ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಓ೧ ಎ೦ಬ ಅಕ್ಟ್ಚರದಿಂದಲೇ ಈ ಪರ :,ಪುರ.ಸನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ..., ಅವನು ಸಾವುಗಳಿಂದ ಒಬ ಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯ 
ಲ್ಪಡುವನು.'' ಎಂದು ಮ. ಎತಿ9ಗಿರುವ (ಪ್ರಶ್ನೋಪವನಧಿಸತ್ತಿನ) ನಚನದಿಂದಲೂ 
"ಧರ್ಮಕಿಂತಲೂ ಬೇರಿಯಾಗ ಅಧರ್ಮಕ್ಕಿಂ 'ತೆಲೂ ಬೇರೆಯೂ. (ಇರುವ 
ಯಾವದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಗೆಯೋ ಅವನ್ನು ಹೇಳು) ಎಂದ, ಮೊದಲುಮಾಡಿ 
"ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾವ ಸಾ ನವನ್ನು 0 | ವೆಯೋ ತಪಸು ಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಯಾವದನ್ನು ತಿಳಿವುವವೋ, ಯಾನದನ ನ್ನ ಬಯಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯ-ನನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸುವರೋ, ಆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸಿ ನಿನಗೆ ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಲೃದರಲ್ಲ ಚ ಓಂ fee 
ಇದು'' (ಕ) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತದ ಜಗಳ ಪಂಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ವಾಚ , 


ಕವಾಗಿಯೋ ಕೈ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಹಾಗೆ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿಯೋ ಪರಬ್ರಹ ವನ್ನು 


ನಾ ಸತಾ ಸಾವನ ನಂ ಎಂಚೂ ಚ ಭಾ ಜಾಂ ಅ ೦ಭಘ್ನ ಸ ಜಾ _———- ಹಾ ರಾತಾ ರ್‌ 


* ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯುವ ನಿರ್ಗು ಐಬ್ರಹ್ಮವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಸಾಸ ಬ ಹ. 

* ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ೭ ಗ್ಣಾನವ ಬೇಕೇ ಬೇಕು 

[| ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳು ವಿನಿದಿಷೆ' (ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ)ಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವವು. ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವ ದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 


§ ವಾಚಕವೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಹೆಸರಿಸುವ ಮಾತು ; ಪ್ರತೀಕವೆಂದರೆ ಯಾವದನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆಯೋ ಅದು. ಪ್ರತೀಕದ ಮೂಲಕ ಪರಮೇ ಶ್ವರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು 
ಪ್ರತಿಮಾಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ಲೊ. ೧೧-೧೩1 ಓಂಕಾರದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಸನೆ ೩೧೫% 


ಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಕೀಳ್ಲೆರದ ಬ.ದ್ವಿಯ ವರಗೂ ನಡುತರದ ಬುದ್ಧಿ 
ವರಿಗೂ ಹೇಳಿರುವ ಓಂಕಾರದ ಉಪಾಸನೆಯು ಕಾಲಾ೨ತರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ 
ನ್ಮ ಕೊಡುವದಿಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ ಓಷ್ಟೆ. ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲ ಕವಿಯೂ ಪುರಾ 
ಣನೂ'' (ಲೆ-೪) «ಯಾವ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ನೇದವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ತಿಳಿಸುವರೋ'' 
(೮-೧೧) ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ 


ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂನ * ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ 


AAU 


ER 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯ ಬೆಂದು ಅ ಸನ್ನು ಯೋಗಢಾರಣೆಯ ಸಮೇತವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾ ಇಗಿರು ವದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರ;ಸಕೆ ವಾ! ರು ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಒಂಧ 


ಪಟ್ಟಂತೆ ವತೆ ಕೆಲವು ನಿಷಯ.ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಬೇ ಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಥರ್ರ ವಾರಂಭವಾ, ರುತ್ತದೆ ;-- 


ಸರ್ವದ್ವಾರಾಣಿ ಸಂಯಮ್ಯ ಮನೋ ಹೈದಿ ನಿರುಧ್ಯ ಚ | 


ಮೂರ್ಧ್ಯ್ವ್ಮಾದಾಯಾ ತ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣಮಾ ಸ್ಥಿತೋ ಯೋಗಧಾರಣಾಮ$6।೧ಂ ೨ 


ಓಮಿತೈ ಕಾಸ್ಟ ರಂ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವ್ಯಾ ಹೆರನಾ ೈಮನುಸ ನ್‌ | 
ಯಃ ನ ಯಾತಿ ತೈ ಹ *ಜೀಹಂ ಸ ಯಾತಿ ಸಕಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 


೧೨-೧೩, ಸರ್ವದಾ ಎರೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಗಿಹಿಡಿದ., ಮನಸ ನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಕಡೆದಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ವಾ ಇವನ್ನು ಮೇಲ ಲೆಯೆಳ್ಲಿ ನಿಟ ಯೋಗಧಾರಣೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಓಂ ಬಂಬ ek ಬು ನವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ, 
ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸ್ಮರಣೆ ಬಾಡ, ತ್ತ, ಯಾವಾತನು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳು 
ವನೋ ಅವನು ಪರವ. ಗತಿಯನೈ ದವನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 


( ವಿಷಯವನ್ನು ) ಅರಿಯುವದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ ರಾಗಿರುವ ( ಇ೦ದ್ರಿಯಗ )ಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಬಿಗಿಯಹಿಡಿದು, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೃದಯ ಪುಂಡರೀಕದಲ್ಲಿ ತಡೆಗಬ್ಬಿ, 
ಅಲುಗಾಡದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ವಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಹೃದಯದಿಂದ ರ ಹೋಗಿರುವ (ಸು ಸುಮ್ಮಾ) ನಾಡಿಯ ದಾರಿ 
ಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ, ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಮೇಲ್ಲಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಯೋಗ 


ಧಾರಣೆಯನ್ನು 1: ಜ್‌ "ನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಯೋಗವನ್ನು ಸ ಧರಿಸುವದಕ್ಕೆ 





~~ ಡಡ ಡಾಡಾ ರ ಹ ಳಾ 


* ವಾಚಕವಾಗಿಯೂ ಪ ್ರ ತೀಕವಾಗಿಯೂ. 
; ಒಂದಾನೊಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವದು ಧಾರಣೆ. 
(ಯೋ. ಸೂ. ೩-೧) 





ಹ 


೩೧೬ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖವಿಲ್ಲ [ಅ. ೮ 


ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಓಂ ಎ೦ಬ ಒ೦ದಕ್ಟ್ಟ್ನ 
ರದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದ ಹೆಸರಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಆ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ | ನಸನತ ೬ ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನೆ.ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಅನು ಚಿ೦ತನೆಮಾಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಯಾವ ತೆ ಸ್ರ 1 8 ಎಂದರೆ ಸಾಯು 
ವನೋ, ಆತನು ಈ ಶೋರನವನ್ನು ಬಟ್ಟ; "ದೇಹವನ್ನು ಬಟ್ಟು' ಎಂಬುದು 
ತೆರಳುವಿಕಗೆ ವಿಶೇಷಣವ್ರ; ಜೇವಾತ್ಮನಿಗೆ ದೇಹವನ್ನು ನೌ ೦ದಲೇ 
ಮರಣವೇ ಹೊರತು ಸ್ನರೂಪನೇ ನಾಶವಣಗುವದರಿಂದಲ್ಲ ಎ೦ದರ್ಥ, ಹೀಗೆ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವನು ಪರ ರವುಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ ನಃ 


ಪರಮಾತ 


ನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖವಿಲ್ಲ 


ಮತ್ತು 
ಅನನ್ಯಜೇತಾಃ ಸತತಂ ಯೋ ಮಾಂ ಸ್ಮರತಿ ನಿತ್ಯಶಃ 1 
ತಸ್ಮಾಹೆಂ ಸುಲಭಃ ಪಾರ್ಥ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ ॥ ೧೪ ॥ 
೧೪. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಯಾವಾತನು ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವಿಡದೆ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಏಡೆಬಿಡ ನನ್ನ ನೆ ೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ರುವನೋ ಆ ನಿತ್ಯಯುಕ್ಕನಾದ 
ಯೋಗಿಗೆ ನಾನು ಸ.ಲಭನು. 


[ ಭಾಷ್ಯ 1 


ಮತ್ತೊ೦ದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವಿಡಡೆ ಇರುವ ಯೋಗಿಯ» ಅನನ್ಯ 
ಚಿತ್ತನೆನಿಸುವನು. (ಹೀಗೆ ಅನನ್ಯಚಿತ್ತ್ವನಾಗಿ ) ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾವನು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸುತಿ ರುವನೋ. (ಇಲ್ಲಿ) ಸತತ 
ವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಎಂಬರ್ಥ, ನಿತ್ಯವೂ ಎಂದರೆ ದೀರ್ಫಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಎಂದರ್ಥ. ಆರು ತಿಂಗಳೋ ಒಂದು ವರ್ಷವೋ ಅಲ್ಲ, ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಯಾವಾತನು ನನ್ನನ್ನ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವನೋ 1 ಎಂದರ್ಥ. ಅಂಥ 


Os we ಂಇ್ಲಂಜಾಾ pos 


೫ ಓಂಕಾರದ ಜಪವೆಂದರೆ ಓಂಕಾರದ ವಷ್ಟು ತ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು Ri. 
(೧-೨೯) ಪಾತಂಜಲಸೂತ್ರದೆ ಸೂಚನೆ. 





* ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ, ಎಡೆಬಿಡದೆ, ತಪಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ನಡಯಿಸಿದ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಫಲಕಾರಿಯೆಂಬ ಯೋಗಸೂತ್ರು (೧-೧೪) ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ, 


ಶ್ಲೋ, ೧೩-೧೫] ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖವಿಲ್ಲ ೩ಗಿ೭ 


ಯೋಗಿಗೆ ನಾನು ಸುಲಭನಾಗಿರುವೆನು, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ನಿತ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಬಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಯೋಗಿಗೆ 
ನಾನು ಸುಖವಾಗಿ ದೊರಕುವೆನು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಮತೊ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ 
ವಿಡದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನೆಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ॥೧೪॥ 
ನೀನು ಸುಲಭನಾದರೆ ಏನಾಗುವದು ? ಎಂದರೆ, ನಾನು ಸುಲಭನಾಗಿ 
ದೊರಕ.ವದರಿಂದ ಏನಾಗುವದೋ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು :- 


ಮಾಮುಪೇತೈ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ದುಃಖಾಲಯಮಶಾಶೃತಮ | 
ನಾಪ್ನುವನ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಮಾಂ ಗತಾಃ 1 ೧೫ ॥ 


೧೫. ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿ ಪರಮಸಂಸಿದಿ ಯನ್ನು ಪದೆದ ಮಹಾತ್ಮರು 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೂ ಅಶಾತ್ತ ತವಾದದ್ದೂ ಆಗಿರುವ ಪು ನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ, 


| ಭಾಷ್ಯ] 


ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನ 
ಎಂದರೆ ಮರುಹ. ಟ್ಟಿನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ'; ಎಂಥ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಜೊಂಡು 
ವದಿಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ “ವಿಶೇಷಣವನ ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದು8$ಖಾಲಯವಾದದ್ದು, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವೇ ತಪ ACN ಎಡೆಯಾಗಿರುವದು. I 
ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಇರುತಿ,ರುವವೋ ಆ ಜನ್ಮವು ದು$ಖಾಲಯವು. ಆದು ದುಃಖಾ 
ಲಯವೆಂಬ.ದಿಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅಶಾಶ್ಚತವಾದದ್ದು ; ಇಂಥದ್ದೆಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
ಸ್ಪರೂಪವಿಲ್ಲದ್ದು. ಮೋಕ್ಬವೆಂಬ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ ಸಂಸಿದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಮಹಾ 
ತ್ಮರು ಇಂಥ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾರು ನ್ನನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು ಮಾತ್ರ ಈ (ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ) ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ. 1೧೫॥ 


ಯಾವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಸಂಸಾರವು ತೆಬ್ಬಿದ್ದಲ್ಲ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಪಡೆದವರು ಹಿಂತಿರುಗುವರೇನು ? & 
ಏರಿದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾ_ನೆ; 


_—_——————— ಹ ಆ 


% (ಸೋಮಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಮೃ ತರಾದೆಐ'' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿರುವ ಶು ್ರಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದವರೂ ಮರಳಿ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುನ 
ದಲ್ಲ !- ಎಂಬುದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಯೆ ಭಾವ. 


ee 


&ಗಿಲೆ ಯಾವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಸಂಳಾರವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ [ ಅ. ೮ 


ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಭುನನಾಲ್ಲೋಕಾಃ ಪುನರಾನರ್ತಿನೋರ್ಜುನ | 
ಮಾಮುಪೇತ್ಯ ತು ಕೌನ್ತೇಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೧೬ | 
೧೬. ಆರ್ಜುನನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದವರೆಗಿನ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ 


ಸವನೇ ; ಆದರೆ ಕೌಂತೇಯನೆ, ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿದ ಒಳಿಕ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ. 


[ ಭಾಸ್ಕ 1 


ಭುವನವಂದರೆ ಭೂತಗಳು (ಪ್ರಾಣಿಗಳು) ಇರುವದಕ್ಕೆ ಡೆಯಾಗಿರುವದು. 
ಬ್ರಹ್ಮಭುವನನೆಂದರೆ ಬಹ್ಮಲೋಕವೆಂದರ್ಥ. ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋ 
ಕದವರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೂ * ಸೇರಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ, ಪುನರಾ 
ವರ್ತಿಯುಳ್ಳನೇ ಎಂದರೆ (ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ) ಮರಳಿಸುವಂಥನೇ, ಆದರೆ ಎಲೈ 
ಕೌಂತೇಯ.ನೆ, ಸನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಸೇರಿದರೆ ಮಾತ್ರ, ಪುನರ್ಜನ್ಮವು ಎಂದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಹುಟು ವದೆಂಬುದ., ಇಲ್ಲ. ॥ ೧೬ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವೂ ಸೇರಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ಏತಕ್ಕೆ ಹಿ೦ತಿರುಗಿಸುವವು? 
ಎಂದರೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಟು ಬಿದ್ದಿರ. ವದರಿಂದಿ. ಅದು ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ; 


ಸಹಸ್ರ್ರಯುಗಪರ್ಯನ್ವ್ಮನುಹರ್ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದುಃ! 
ರಾತ್ರಿಂ ಯುಗಸಹಸ್ರಾನ್ತಾಂ ತೇಂಹೋರಾತ್ರನಿದೋ ಜನಾಃ ॥೧೭॥ 


೧೭. ಅಹೋರಾತ್ರವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಜನರು ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲು ಸಾವಿರಯು 


ಖಲ 
ಗದವರೆಗೆ ಇರುವಣೆಂಬುದನೂ ರಾತ್ರಿಯು ಸಾವಿರಯೆ.ಗದವರೆಗೆ ಇರುವದೆಂ 


ಜೆ 
ಟುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲರು. 


[ಕ| 


ಬಹ್ಮನ್ನ ಎಂದರೆ ಏರಾಟ್ಬುರುಷನಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಸಾವಿರಯುಗಗಳ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವದಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲು ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತಶ 
ವಾಗಿರುವದು. ರಾತ್ರಿಯೂ ಸಹಸ್ರ್ಪ್ರಯುಗಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವದು, ಎಂದರೆ 
ಹೆಗಲಿನಷ್ಟೇ ಇರುವದು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲರು. ಯಾರು ಬಲ್ಲರು ? ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಆ ಹಗಲು ರಾಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಕಾಲದ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು 


[ ಎ... ಹಾಟ ಆ ಪಾವಾಣಾ ನ ———— ತಾ —™ ಜಾವಾ ಬಾಮ 


* ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವದೋ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೇ ಆಗುವದು; 
ಮಿಕ್ಸವರೆಲ್ಲ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದವರಂತೆಯೇ ಈ ರೋಕಕ್ಕೆ ಹೀತಿರುಗಬೇಕಾಗುವದು. 


ತೀ. ೧೬೧೮) ಯಾನಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಸಂಸಾರವು ತಪ್ಪಿಶ್ಚೆಲ್ಲ ಶಿರ 


ಬ್ಲ ಜನರು ( ಬಲ್ಲರು ) ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ ಆ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು 
ಬಿದ್ದಿರುವದರಿಂದ ಹಿ೦ತಿರುಗಿಸ. ತ್ತವೆ, ॥ ೧೭॥ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಏನಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ 
ಏನಾಗುತ್ತದೆ- ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; -- 
ಅನ್ಯಕ್ತಾದ್ವ್ಯಕ್ತ್ರಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಭವನ್ತ್ಯಹರಾಗಮೇ | 
ರಾತ್ರ್ಯಾಗಮೇ ಪ್ರಲೀಯನ್ನೇ ತತ್ರೈವನಾವ್ಯಕ್ತಸಂಜ್ಞಕೇ ॥೧೮॥ 
೧೮, ಹಗಲು ಒರುತ್ತ್ಯಲೂ ಅವ್ಯಕ್ಕದಿಂದ ವ್ಹಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ; 
ರಾತ್ರಿಯು. ಒರುತ್ತಲೂ ಅಮ್ಯುಕ್ತವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅದರ್ಥಯೇ ಪ್ರಲಯವಾಗು 


ಆಲ 
ತ್ತವೆ. 


ಕ್ತ 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಅವ್ಯಕ್ತೈವೆಂದರೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯು. * ಆ ಅವ್ಳುಕ್ತದಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಬಂದರೆ ಹೊರತೋರಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಕಾವರಒಂಗಮರೂಪವಾದ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹಗಲು ಬರುತ್ತ್ವಲೂ ಅಂದರೆ ಹಗಲು ತಲೆದೋರಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಎಚ್ಚರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ, ಎ೦ದರೆ ತೋರಿಕೂಳ್ಳು 
ತ್ತವೆ; ಇದರಂತೆ ರಾತ್ರಿಯು ಒರುತ್ತಲೂ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಪ್ರಿಹೋ 
ಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಈ) ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲ ಅದರಸ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅವ್ಯಕ್ತ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ (ಅವಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ) ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ॥೧೮॥ 

ಮಾಡದೆ ಇರುವ (ಕರ್ಮದ ಫಲವು) ಉಂಟಾಗುವದು, ಮಾಡಿದ(ಕರ್ಮದ) 
ಫಲಪು ನಾಶವಾಗುನದು- ಎಂಬ ದೋಷಗಳನ್ನು | ಒಗೆಹರಿಸುವದಕ್ಟೂ, 
ಬಂಧಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಾರ್ಥಕನೆಂದು ] ತೋರಿಸುವ 

ಮನು ೧೧೫೨ | 

+ ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವರೇ 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದು, ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಹೊಸಬರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವದು- ಎಂಬೀ ಎರಡು ದೋಷಗಳನ್ನು. 

{ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವವರೆಗೂ ಜೀವನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನ್ಮ ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತಿ ರುವನು, 
ಕಲ್ಪ ವೇ ಬದಲಾಯಿಸಿದರೂ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 


ವದಕ್ಕೂ. 


೩೨೦ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರನಿಲ್ಲ [ಅ. ೮ 


ದಕ್ಕೂ, ಅನಿದ್ಯೆಯೇ * ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದಾಗಿರುವ ಫರ್ಮೌಶೆಯದ 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪರತಂತ್ರವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪು ಹ-ಟ್ಕಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯು 
ತ್ರಿರುವದು ಎಂದ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೂ ಇದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- 


ಭೂತಗ್ರಾಮಃ ಸ ಏನಾಂಯಂ ಭೂತ್ವಾ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಲೀಯತೇ I 
ರಾತ್ರ್ಯಾಗನೇಇನಶಃ ಪಾರ್ಥ ಪ್ರಭವತ್ಯಹರಾಗಮೇ Wor 


೧೯. ಎಲ್ಫೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಅದೇ ಈ ಭೂತಗಾ)ಮವೇ ಆಗಿ ಆಗಿ 
ರಾತ್ರಿಯು ಬರುತ್ತೈಲೂ ಅವಶವಾಗಿ ಪ್ರಲಯ ವಾಗು ತಿ ರುವದು ; ಹಗಲು 
ಒರುತ್ತ4ಲೂ ಹುಟ್ಟು ತಿರ. ವದು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಭೂತಿಗ್ರೂವ. ವೆಂದರೆ ಸ್ಥಾವರಬಂಗಮರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪು. 
ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಯಾವ (ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯವಿತ್ತ್ಯೋ) ಅದೇ ಬೇರೆಯಲ್ಲ, 
(ಅದೇ) ಹಗಲಾಗುತ, ಲೂ ಹೆಣರತೋರಿಕೊಂಡು ತೋರಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ, 
ಹಗಲು ಸವೆದು ರಾತ್ರಿಯು ಒರುತ್ತ,ಲೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತೆನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ಯ )ವೇನೊ 
ಇಲ್ಲದೆ ಅಡಗುತ್ತಿರುವದು. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಹಗಲು ಬರುತ್ತ,ಲೂ (ಮತ್ತೆ) 
ಸಾತಂತ್ಯನೇನೂ ಇಲ್ಲದೆಸೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವದು, 1೧೯ ॥ 

ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರನಿಲ್ಲ 
ಕ ರವೆಂದು ಹಿಂದೆ (೮-೩) ಹೇಳಿಕ,ಷ್ಟೆ, ಆ (ಬ್ರಹ್ಮ) ವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವದಕ್ಕೆ "ಹಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು (ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ್ವಾ)'' ಮುಂತಾಗಿ 
(೮-೧೩) ಸಾಧನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿ ತು. ಈಗ ಆ ಅಕ್ಸರದ ( ಒ್ರಹ್ಮದ) 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ಯೋಗ: ಾರ್ಗದಿಂದ ಇನನ್ನು ನೇರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ :- 


ಅಕ 
$ 


ಪರಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತು ಭಾವೊಂನ್ಯೊಲವ್ಯಕ್ತೊ ಆವ್ಯಕ್ತಾತ್ಸನಾತನಃ | 
ಯಃ ಸ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ನಶ್ಶತ್ಸು ನ ನಿನಶ್ಶತಿ || ೨೦ || 


a ಭವ ಳಿ ಮಾ ಲು ಇವಾ ಅದ ಳಾ 





ಮಾ ಮಾ ಮರ 


ಸ ಅವಿದ್ಯೆ, ಅಸ್ಮಿ ತೆ, ರಾಗ, ದ್ವೇಷ, ಅಭಿನಿವೇಶ- ಎಂಬ ಕ್ಷೇಶಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ 
ಕರ್ಮಾಶಯವಾಗುವದು. ಇದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ, ೧೯-೨೨] ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ ೩೨೧. 


೨೦, ಆದರೆ ಆ ಅವ್ಯಕ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ಬೇರೆಯಾದ 


ಮತೊಂದು ಸನಾತನಭಾವವು ಯಾವದುಂಟೋ, ಅದು ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ 
ನಾಶವಾದರೂ ನಾಶವಾಗು ದಿಲ್ಲ. 
| ಭಾಷ್ಮ ] 

ಪರವೆಂದರೆ ವುತಿರಿಕ್ಟ,. ಬೇರೆಯಾದದ್ದು. ಯಾವದಕ್ಕಿಂಶ (ಬೇರೆ)? 
ಎ೦ದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ (ಅವಕ ,ಕ್ಳಿ೦ತ), ಇಲ್ಲಿರುವ "ಆದರೆ' [ತು] ಎಂಬ 
ಮಾತು ಇಲ ಹೇಳೆಬೇಕೆಂದಿರು 7 ಅಕ್ಮರ(ಎ,ಹೃ,)ವು ಅವೃಕ್ತೃ್ಯಕ್ಕಿ೦ತ ೩ ಬೇರೆಯ 
ಸ್ತಭಾವದ್ದೆಂದು ತಿಳಯಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಭಾವವು, ಎಂದರೆ ಆಕ್ಟ ರವೆಂಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
(ವಸ್ತು). ಬೇರೆಯಾಗಿದ ರೂ ಅದೇ ಬಾತಿಯಾಗಿರಬಹ.ದು 1 ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲ 
ವೆನ್ನುವದಕ್ಳಾಗಿ ಮತ್ತೊ ಂದು' ಎ೦ಬ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಎಂದರೆ 
ಬೇರೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿರುವದು. ಅದು ಅವ್ಯಕ,,ವಾದದ್ದು, ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಗೆ ಗೋಜರವಲ್ಲದ್ದು. "ಅದಕ್ಕಂತ ಬೇರೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ, ಯಾವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ? ಎಂದರೆ ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತನಾದ ] ಅವ್ಯಕ್ತವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಗುಂಪಿಗೆಲ್ಲ ಬೀಚವೂದದ್ದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿತ್ತಷ್ಟೆ; ಆ (ಅವ್ಯಕ್ತ) ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಬೀರೆಯ ಸ್ವಭಾವದ ವಸ್ತುವೆಂದಥ್ಥ. ಸನಾತನವಾದದ್ದು, ಎಂದರೆ ಎಂದೆಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಇರುವಂಥನ್ನು. ಯಾವ ಈ ವಸ್ತುವು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನಾಶವಾದರೂ ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. $ ॥ ೨೦॥ 


ಅನ್ಯಕ್ತೋ ರ ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತಮಾಹುಃ ಪರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ | 


ಇಡಿ ವಾಡಿ 


ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನ ನಿವರ್ತನ್ರೇ ತದ್ಧಾಮ ಪರಮಂ ಮಮ ॥೨೦॥ 


೨೧. ಅವ್ಯಕ್ತವೆಂದೂ ಅಕ್ಬರವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ ಇದನ್ನು ಪರಮಗತಿಯೆ 
ನವರು. ಅದನ್ನು ಸೇರಿದರೆ ಹಿಂತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ. ಅದೇ ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸ್ಕಾನವು. 


ಲಾ ೂಂ"್ಗ —— ಹಿ... ಮ ಯಂತಹ ಯಯ. ಅ ನಾಥಾ 


ಬಜ ರಜಾ 

1 ಕುದುರೆಗಿಂತ ಒಂಟೆಯು ಬೇರೆಯೆಂಂದರೂ ಎರಡೂ ಸವಾರಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಪಾ ಣಿ 
ಗಳಾಗಿರುವವೆಂ ಬ ಹೋಲಿಕೆಯಿರುವದು ; "ಅವ್ಯಕ್ತಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ, ಬೇರೆ ಸ್ವಭಾವದ್ದು' ಎಂದು ತಿಳಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ «ಪರಃ, ಅನ್ಮಃ'- ಎಂಬ ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

[] ಅವ್ಕ_ವು, ಎಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಿತಿಯು, ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಲಿ ತವೆಂಬುದನ್ನು 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ೯೯, ೯-೧೦ ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಭಾಷ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. § ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷರನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಭ ೩ 


೩೨೨ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ [ಅ. ೮ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಅವ್ಯಕ್ತವೆಂದೂ ಅಕ್ಚರವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ ಈ ಅಕ್ಚರವೆಂಬ ಅವ್ಯಕ_ವೆನ್ನುವ 
ವಸ್ತ್ತುವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯೆನ್ನುವರು. ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಮತ್ತೆ, ಸಂಸಾ 
ರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದೇ ವಿಷು ವಾದ ನನ್ನ ಪರಮಪದವು ಎಂದರ್ಥ. 
॥ ೨೧ ॥ 


ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರುನದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 
ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 
ಪುರುಷಃ ಸ ಪರಃ ಪಾರ್ಥ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಭ್ಯಸ್ತ್ವನನ್ಶ್ಮಯಾ | 
ಯಸ್ಕಾನ್ರಃಸ್ಥಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಮ್‌ ॥೨೨॥ 
೨೨. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಯಾವನೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ಇರುವವೋ 
ಯಾವಾತನಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮಾಪ್ಲವಾಗಿರುವದೋ ಆ ಪರಮಪುರುಷನು 
ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿ,ಯಿ೦ದ ಲಭ್ಯನಾಗಿರುವನು. 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವದರಿಂದಲೋ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರು 
ವದರಿಂದಲೋ ಪುರುಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ * ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, 
ಯಾವ ಪುರುಷನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲವೋ? ಆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುರು 
ಷನು, ಅನನ್ಯವಾದ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮವಿಷಯವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಲಭ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆ ಪುರುಷನ ಒಳಗೆ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾಗಿರುವ ಭೂತ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇರುತ್ತಿರುವವು; ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಕಾರಣದೊಳಗೆ ಇರುವದು ; 
ಗಡಿಗೆಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ಆಕಾಶದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ ಆ ಪುರುಷ 
ಒಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ರವಾಗಿರುವದು, ॥ ೨೨ | 


ಯೋಗಿಗೆಳಿಗೊ ಕರ್ಮಿಗೆಳಿಗೊ ಆಗುವ ಶುಕ್ಬ ಕೃಷ್ಣಗತಿಗಳು 


ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ದಿಯನ್ನಿಟ್ಟೆವಠಾಗಿಯೂ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ, 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯೋಗಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನ ಸ್ಟೆ, ಈಗ 
ಮಾತನಾಡುತಿ,ರುವದು ? ಇವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ «ಯತ್ರ ಕಾಲೇ'' ಮುಂತಾದ 








ರಾ ರಾ ರ್‌ ಬಲಾ 
ಕಾ ಮಾವಾ ಅ ಎ 








೫ ಲ-.೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 
+ ಕಠ ೧-೩-೧೧ರ ಸೂಚನೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೨-೨೩] ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೂ ಆಗುವ ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣ ಗತಿಗಳು ೩೨೩ 


ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಇದು ತಾನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು * (ಸರಿಯಾಗಿ) ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಹಿಂತಿರುಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ 1 ಹೇಳಿ 
ರುವದು, ಇನ್ನೊಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು { ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ. 


ಯತ್ರ ಕಾಲೇ ತ್ವನಾವೃತ್ತಿಮಾವೃತ್ತಿಂ ಚೈನ ಯೋಗಿನಃ | 
ಪ್ರಯಾತಾ ಯಾಸ್ರಿ ತಂ ಕಾಲಂ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಭರತರ್ಷಭೆ ॥ ೨೩॥ 


೨೩, ಬಲ್ಲೆ ಭರತಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿ ಯೋಗಿಗಳು 
ಹಿಂತಿರುಗದಿರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಹಿಂತಿರುಗುವಿತೆಯೆನ್ನೂ ಹೊಂದುವರೋ, ಆ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


[ ಭಾಷ್ಯ 7 


"ಯಾವ ಳಾಲದಲ್ಲಿ' ಎಂಬುದನ್ನು “ಹೊರಟವರು” ಎಂಬ (ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ) ದೂರವಾಗಿರುವ ಮಾತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂತಿರುಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಮರುಹ.ಟ್ಟಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ಹಿಂತಿರುಗು 
ವಿಕೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನೂ ಯೋಗಿಗಳು- ಇಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಿಗಳೆಂಬ ಮಾತನ್ನು (ನಿಜವಾದ) ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕರಗಳನ್ನು ಯೋಗಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವದು ಉಪ 
ಚಾರಕ್ಕೆ, ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ( ನಿಷ್ಠೆ)” ( ೨-೩) ಎಂಬ 
ವಚನದಲ್ಲಿ (ಯೋಗಿಗಳೆ೦ಬ ಆ) ವಿಶೇಷಣವನ್ನು (ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೂ) ಕೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ, ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿ ಯೋಗಿಗಳು ಎಂದರೆ ಸತ್ತ, (ಯೋಗಿ 
ಗಳು) ಮತ್ತೆ, ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವೋ, ಬತ್ತು, ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಯೋಗಿ 
ಗಳು ಎಂದರೆ (ಕರ್ಮಿಗಳು ) ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವರೋ ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಎಲ್ಲೆ 
ಧರತಶ್ರೇಷ್ಮನೆ, (ನಿನಗೆ) ಹೇಳುವೆನು. ॥ ೨೩ ॥ 

ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 

ಅಗ್ನಿರ್ಜೋತಿರಹಃ ಶುಕ್ಲಃ ಷಣ್ಮಾಸಾ ಉತ್ತರಾಯಣಮ್‌ | 
ತತ್ರ ಪ್ರಯಾತಾ ಗಚ್ಛಸ್ರಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೋ ಜನಾಃ ॥ ೨೪॥. 

೫. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪಡೆದ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಫನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ. 

1 ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗವನ್ನು. 

£ ಉತ್ತರಮಾರ್ಗವನ್ನು. 





೩೨೪ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ನಿಗಳಿಗೂ ಆಗುವ ಶುಕ ಕ ಷ್ಲಗತಿಗಳು [ಅ. ೮ 


೨೮ ಅಗ್ನಿ, ಜೆಣ್ಕೀತಿ, ಹಗಲು, ಶುಕ್ಲ(ಪಕ್ಚ), ಉತ್ತರಾಯಣದ ಆರು 
ತಿ೦ಗಳು- ಇದರಲ್ಲಿ ಮೃತಂಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದರಾದ ಜನರು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ 


| ಭಾಷ್ಯ ] 


"ಅಗ್ನಿ' ಎಂಬುದು ಒಂದು ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯು ; 'ಜ್ಯೋತಿ' 
ಎ೦ಬ. ದೂ ಹಾಗೆಯೇ, ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿ ಯಾದ ದೇವತೆಯೇ. ಅಥವಾ "ಅಗ್ನಿ ', 
"ಜ್ಯೋತಿ'_ ಎಂಬಿವು ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳೇ. *"ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಮರಣವನ್ನು 
ಹೆೊಂದಿದ ಯೋಗಿಗಳು ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನಾವೃತ್ತಿ,ಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರೋ) 
ಆ ಕಾಲವನ್ನು (ಹೇಳುನೆನು)'' ಎಂದು (ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು) 
ಬಹು (ದೇವತೆಗಳು ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ) (ಮಾವಿನ ತೋಟ' ೫ 
ಮುಂತಾದ ಪ)ಯೋಗದಂತೆ ( ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ) ಇದರಂತೆ "ಹಗಲು' 
ಎಂದರೆ ಹಗಲಿನ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆ, ಶುಕ್ಲವೆಂಬುದು ಶುಕ್ಸಪಕ್ಪದ ದೇವ 
ತೆಯು, ಉತ್ತರಾಯಣದ ಆರುತಿಂಗಳು ಎ೦ಬಲ್ಲಿಯೂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವ 
ತೆಯೇ + ವಿವಕ್ಷಿ ತವಾಗಿರುವದು. ಈ (ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ನ್ನು ಮಾಡು 
ವಮ) ಯುಕ್ತವೆ೦ಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ] ಸಿದ್ದಮಾಡಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟ ಬ್ರಹ್ಮವಿದರು ಎಂದರೆ ಸತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮೋ 
ಪಾಸಕರು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತಾ ರೆ 

ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳ ಜನರು "ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ 
(ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ) ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯಕೆ & ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಸಜದ್ಯ್ಕೋಮುಕ್ರಿಯ ನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಮ್ಯಗ್ಗರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಕರಾದ 
ವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗುವದಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಒರುವದಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
"ಆತನ ಪ್ರಾಣಗಳು (ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರದಿಲ್ಲ'' (ಬೃ) 

¥ ಮಿಕ್ಕ ಮರಗಳೂ ಕೆಲನಿದ್ದರೂ ಮಾವಿನ ಮರಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ತೋಟವನ್ನು ಮಾವಿನ 
ತೋಟನೆಂದು ಕರೆಯುವಂತೆ. 


1 ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಅಗ್ನಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು 
ದೇವತಾವಾಚಕಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಈ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳ ನಿನೇಚನೆಯನ್ನೂ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮವಿಪಾಕದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ. 


{ ಬ್ರ. ಸೂ. ೪-್ಲ-ಳರಲ್ಲಿ. 


ಶ್ಲೋ, ೨೪-೨೬] ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕರ್ನಿಗಳಿಗೂ ಆಗುವ ಶುಕ್ತ ಕೃಷ್ಣಗತಿಗಳು ೩೨% 


ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. [ ಅವರ ಪ್ರಾಣವು ಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಡಗುವದು, ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಮಯರಾಗಿ, ಒಹ್ಮವೇ ಆಗಿರುವರು,*] 1೨೪॥ 
ಧೂನೋ ರಾತ್ರಿಸ್ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಷಣ್ಮಾಸಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಮ | 
ತತ್ರ ಚಾಸ್ಟ್ರೃಮಸೆಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಯೋಗೀ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿವರ್ತತೇ ॥೨೫॥ 
೨೫, ಹೊಗೆ, ರಾತ್ರೆ, ಕೃಷ್ಣ(ಪಕ್ಚ), ದಕ್ಷಿಣಾಯನದ ಆರು ತಿಂಗಳು- 
ಇದರಲ್ಲಿ (ಮರಣಹೊಂದಿದ ಕರ್ಮ) ಯೋಗಿಯು ಚಂದ್ರನ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಮರಳಿ ಒರುತ್ತಾ,ನೆ, 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಧೂಮ, ರಾತಿ)- ಎಂದರೆ ಹೊಗೆಯ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ (ದೇವತೆ) ಮತ್ತು 
ರಾತ್ರಿಯ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆ, ಇದರಂತೆ ಕೃಷ್ಣವೆಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಟುಡ 
ದೇವತೆ; " ದಕ್ಷಿಣಾಯನದ ಆರು ತಿಂಗಳು' ಎಂದರೂ ಹಿಂದಿನ (ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರು)ವ೦ತೆ (ಅಭಿಮಾನ)ದೇಭತೆಯೇ, ಇಷ್ಟ ವೇ ೬ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಯೋಗಿಯು ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಿಯು ಆ (ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ) ಚಂದ್ರ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳಕೆ೦ಂಬ ಫಲವನ್ನು ಹೆಇಂದಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಅದು ಸವೆಯಲು ಈ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೫ ॥ 


ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣೇ ಗತೀ ಹ್ಯೇತೇ ಜಗತಃ ಶಾಶ್ವತೇ ಮತೇ | 
ಏಕಯಾ ಯಾತ್ಯನಾವೃತ್ತಿಮನ್ಯಯಾವರ್ತತೇ ಪುನಃ ॥ ೨೬ ॥ 
೨೬. ಶುಕ್ಲ, ಕೃಷ್ಣ- ಎಂಬ ಈ ಎರಡು ಗತಿಗಳೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದವುಗಳೆನಿಸಿರುವವು. (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) ಒಂದರಿಂದ (ಹೋದವನು) ಅನಾವೃತ್ತಿ_ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ (ಹೋದವನು) ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರು 
ತ್ತಾನೆ, 
| ಭಾಷ್ಯ ) 
ಶುಕ್ಲ (ಮಾರ್ಗವೊಂದು), ಕೃಷ್ಣ(ಮಾರ್ಗವೊಂದು)- ಹೀಗೆ ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣ 
(ಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳಿರುವವು). ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದರಿಂದ 
(ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ) ಶುಕ್ಲವೆಂದು ಹೆಸರು, ಹಾಗೆ ಮಾಡದ್ದರಿಂದ (ಎರಡನೆ 
ಯದಕ್ಕೆ) ಕೃಷ್ಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣಗತಿಗಳು ಜಗತ್ತಿಗೆ (ಶಾಶ್ವತ 
* ಚೌಕಕ್ಷುಸದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಗವು ಮ॥ ಮೈ] ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಮುಂದೆ ನಿ| ಗು; 
ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಮೇಣ ತು ಗಚ್ಛನ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೋ ಜನಾಃ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಹೆಚ್ಚೆಂದು 
ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ. 1 ಛಾಂ. ೫-೧೦-೩ ನೋಡಿ. 


ಸಿ೨೬ ಯೋಗಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ [ಅ. ೮ 


ವಾಗಿರುವವೆನಿಸಿರುವವು) ; (ಹೀಗೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದು. 
(ಇಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಎಂದರೆ) ಪ್ರಕೃತವಾಗಿರುವ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು, ಕರ್ಮಿ 
ಗಳಿಗೆ, ಒಟ್ಟು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಈ ಗತಿಗಳು ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ,* (ಇವು) ಶಾಶ್ವತ 
ವಾಗಿರುವವು ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವವು್ರ ; ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಸಾರವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ 1: ( ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಈ ಗತಿಗಳೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವವು.) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಶುಕ್ಲ(ಮಾರ್ಗದಿ೦ದ ಹೋದವನು) 
ಮರಳಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಇನ್ನೊ ೦ದರಿಂದ (ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋದವನು) 
ಮರಳಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೬ | 


ಯೋಗಿಯ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆ 


ನೈತೇ ಸೃತೀ ಸಾರ್ಥ ಜಾನನ್‌ ಯೋಗೀ ಮುಹ್ಯತಿ ಕಶ್ಚನ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೇಷು ಕಾಲೇಷು ಯೋಗಯುಕ್ತೋ ಭವಾರ್ಜುನ ॥೨೭॥ 


೨೭, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಈ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ (ಸರಿಯಾಗಿ) ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡ ಯಾವ ಯೋಗಿಯೂ ಮೋಹಕ್ಕೊಳಗಾಗನು. ಆದಕಾರಣ ಐಲಲೈ 
ಅರ್ಜುನನೆ, (ನೀನು) ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವ 
ನಾಗಿರು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವ, ಎಂದರೆ ಒಂದರಿಂದ ಸಂಸಾರವೂ ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ಮೋಕ್ಸ್ಗವೂ ಆಗುವ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ, ಯಾವ ಯೋಗಿಯೂ ಮೋಹಕ್ಕೇಡಾಗುವದಿಲ್ಲ.1 
ಆದ್ದಂಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ಯೋಗಯುಕ್ತ,ನಾಗಿರು, ಎಂದರೆ 
ಚಿತ್ತ ಸಮಾಧಾನವುಳ್ಳವನಾಗಿರು. 1 ೨೭॥ 


೫ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಮಾರ್ಗ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಶುಕ್ಲಮಾರ್ಗ, ಬರಿಯ ಲೌಕಿಕಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಟ್ಟಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯುವ ಮೂರನೆಯ ಮಾರ್ಗ... 
ಹೀಗೆ ಕರ್ಮದ ಫಲವು ಮೂರು ತೆರನಾಗಿರುವದು. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲ 


ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಪರೂಪರೇ ಆಗಿರುವರೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. 


1 ಸಂಸಾರವು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಸತ್ಯವಲ್ಲವಾದರೂ ಅದು ನಿತ್ಯ ; ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ತೃತ್ವ 


ಭೋಕ್ತ್ಮೃತ್ವಗಳೂ ನಿತ್ಯ. 


{ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಉಪಾಸನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಸುಷುಮ್ನಾ 
ದ್ವಾರವು ಗೊತ್ತಾಗುವದು , ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆ ಈ ದಾರಿಯು ತಿಳಿಯದು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೆೊಳಲುವರು. ಬ್ರ. ಸೂ. ೪.೨೭ರ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ತ್ಲೋ. ೨೬-೨೮ ಯೋಗಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ 8೨೭ 
ಆಯೋಗದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು (ಹೇಳುವೆನು,) ಕೇಳು: 


ವೇದೇಷು ಯಜ್ಞೇಷು ತಪಸ್ಸು ಚೈವ 
ದಾನೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರದಿಷ್ಟಮ್‌ | 
ಅತ್ಯೇತಿ ತತ್ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿದಿತ್ವಾ 
ಯೋಗೀ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಮುಪೈತಿ ಚಾದ್ಯಮ್‌ | ೨೮ || 
೨೮, ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಜ್ಜಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಪಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಉಂಟಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಯೋಗಿಯು ವಿಪಾರುವನು, ಮತ್ತು ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ವೇದಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ * ಅಧ್ಯಯನವಾಡುವದರಿಂದ, ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ, ಸರಿಯಾಗಿ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡ. ವದರಿಂದ- 
ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವಾಗುವದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೋ, ಆ 
ಫಲಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗುತ್ತ,ರವಾಗಿ "ಶೇಳಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು pe ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಂತೆ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದ ಯೋಗಿಯು ಪರಮಸ ಸ್ಕ್ಯಾನವ ವನ್ನು ತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಈಶ್ವ ರಸಾ ನವನ್ನು , 
ಆದ್ಯವಾದ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲಿರುವ ಕಾರಣಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನೂ ನೇರುತ್ತಾಸೆ 


ಎಂದರ್ಥ. ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶತ್ರೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ರಾ $6 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ವೈಯಾಸಿಳ್ಯಾಂ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ವಾರ್ಜುನ- 
ಸಂವಾದೇ ಅಶ್ಚರಬ್ರಹ್ಮಯೋಗೋ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


kd 


x PSE SR ಅಧ್ಯಯನ, Gas ಚಾತಕ ಕೂಡಿ ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞ, 
ದೇ ಶಕಾಲಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನ- ಇವುಗಳು ಸಾತ್ತಿ,ಕಉಧ್ಯಯನಯಜ್ಞದಾನಗಳು ; ೧೭ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 


8೨೮ ಐಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರೆ 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧ ಅರ್ಜುನನು "" ಎಲ್ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆ, ಬ್ರಹ್ಮ ವೊದರೇನು ? ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವೆಂದರೆ ಯಾವದು ? 
ಕರ್ಮವೆಂದರೆ ಯಾವದು ? ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ, ಅಧಿಯಜ್ಞ- ಇವುಗಳು ಯಾವನಿ ? ಮರಣಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ?'' ಎಂದು ಕೇಳಲು ಈ 
ಏಳು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨-೫. «(ವಿಂದಿಗೂ ನಾಶವಾಗದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಇದು 
ಜೀವನಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವವೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವು, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಕರ್ಮವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದೇನೆ, ನಾಶವಾಗುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಅಧಿಭೂತವು. 
ಸರ್ವರ ಕರಣಗಳಿಗೂ ಅನುಗ್ರಾಹಕನಾಗಿರುವ ಆದಿತ್ಯಾನ್ನರ್ಗತನಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೇ ಅಧಿದೈವವು. 
ಜನರು ತಮ್ಮ ದೇಹದಿಂದ ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಧಿಯಜ್ಞವು ನಾನೇ. ಮರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವಾತನು ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುವನು. 


೬-೭, «(ಮನುಷ್ಯನು ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಚಿಂತೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವನೋ ಅಂಥ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಯೋಚನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವನೋ ಆ ಬಗೆಯ ಚಿಂತೆಯೇ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು ; ಹಾಗಾದರೆ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ. 


ಲೆ-೧೩. "'ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನೇ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಲುಮೇಲಿನ 
ಭೂಮಿಕೆಗೆ ತಂಬುಕೊಂಡು ಓಂಕಾರದ ಮೂಲಕ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವವನಿಗೆ ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯಾಗುವದು, 


೧೪-೧೯. «ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆದವರು ಮರಳಿ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಕವರು ಯಾವ ಲೋಕವನ್ನೇ ಪಡೆಯಲಿ, ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದೇ ಬೀಳು 
ತ್ತಾರೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಲೋಕಗಳಿಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದಿರುವದರಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡಲಾರವು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹಗಲಾದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವವು, ರಾತ್ರ್ರಿಣಾದರೆ ಅವ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುವವು. ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಿಲ್ಲ. 

೨೦-೨೨, «ಆದರೆ ಅವ್ಯಕ್ತನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳದೆ 
ಇರುವನು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರು ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖವನ್ನು ದಾಟುವರು. 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರೆ ೩೨೯ 


೨೫-೨೮. ಕರ್ಮಿಗಳು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಾವು 
ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವರು, ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಉಪಾಸಕರು ಮಾತ್ರ ಶುಕ್ಲ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಿ ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಸನೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಂತರವಿರುವದು, 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ತಪಸ್ಸು- ಈ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂ ದನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಂತ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಆಗುವ ಫಲವು ಸಿಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಇಂಥ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಯೋಗಿಯಾಗು.?' 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ರಾಜವಿದ್ಯಾರಾಜಗುಹ್ಕಯೋಗ) 
ಲ ಇ ಎಬಿ ಮಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆ 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ (ಸುಷುಮ್ನಾ )ನಾಡಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ (ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ) ಧಾರಣಾಯೋಗವನ್ನು ಅದರ ಅಂಗಗಳೊ 
ಡನೆ * [ಸಗುಣಃ] ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿ, ಜ್ಯೋತಿ- ಮುಂತಾದ 
ಕ್ರಮದಿಂದ (ಹೋಗಿ), ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಒರದೆ ಇರುವದಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವದೇ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು, ಇಲ್ಲಿ, ಈ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಫಲವು ಜೊರಳುವದೇ ಹೊರತುಬೇರೆರೀತಿ 
ಯಿಂದ ದೊರಕದೆಂಬ ಶಂತೆಯು ಬರಬಹುದು. ಅದನ್ನು ನೀಗುವದಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ಶ್ರೀಭಗವಂತನು (ಈ ರೀತಿ) ಹೇಳಿದನು: 

ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 


ಇದೆಂ ತು ತೇ ಗುಹೈತಮಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ರ್ಯಾನ್ಯುನಸೂಯನೇ | 
ಜ್ಞಾನಂ ವಿಜ್ಞಾನಸಹಿತಂ ಯಜ್ಞ ತ್ವಾ ಮೊಕ್ಸ್ಳಸೇಂಶುಭಾತ" ॥ ೧॥ 


೧, ಆದರೆ ಅಸೂಯಾರಹಿತನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಟ್ಟಿನ್ಬು, ನಿಚ್ಚಾನ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಅಶುಭ 


ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತೀಯೆ. 
[ಭಾಷ] 


ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಬೃಹ್ಮಜ್ಜಾನ 


< 


ವನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಯ ಬಳಿಗೆ ತಂದು ಕೊಂಡು "ಅ (ಶೆಚ್ಚಿನ ಗೆ.ಟ್ವೈನ್ನು)'ಬಂದಿರು ತ್ತಾನೆ. 


೫ ಭೂಮಿಜಯ, ಓಂಕಾರಜನ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವದು- ಮುಂತಾದವು 
ಈ ಧಾರಣಾಯೋಗದ ಅಂಗಗಳು. ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಮೂರ್ಥಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಓಂಕಾರದ ಮೂಲಕ ಉಪಾಸಸೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇದು 


ಧಾರಣಾಯೋಗನ. 


ಶ್ಲೋ, ೧-೨) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ ೩೩೧ 


"ಆದರೆ' ಎ೦ಬ ಮಾತು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇ೦ಥದ್ದೆಂದು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ. ಈ 
ಸಮ್ಯುಗ್‌ಚಾ ನವೇ ಮೋಕ ಸ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ನೇರಾದ ಸಾಧನವು. 
ವಾಸುದೇವನೇ ಸರ್ವವು'' (೭-೧೯), ""ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನೇ'' (ಛಾ), “ಎರಡ 
ನೆಯದಿಲ್ಲದ ಒಂದೇ'' (ಭಾ)- ಮುಂತಾಡ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿ (ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ) ಮಿಕ್ಕ ಯಾವದೂ * ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ (ನೇರಾದ ಸಾಧನವಲ್ಲ) ; 
Mest 30 ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯಾರು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು ತ್ರ್ಯಾಶೋ ಅವರಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
೨ಬನಿರುವನು, ಅವರ ಲೋಕವು ನಾತವಾಗುವದು'' (ಛಾ) ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ 
ಶಂ ಇದಕ್ಕೆ. ಪ್ರಮಾಣವು. ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಟ್ಟನ್ನು 1: ಅಸೂಯೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ] ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಅದು ಯಾವದು ? ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನವು. ಎಂಥ 
ಜ್ಞಾನವು? ವಿಚ್ಞಾನದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದು, ಎಂದರೆ ಅನುಭವವೂ ಸೇರಿದ್ದು. ಅಂಥ 
ಫ್ಲಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಈ ಅಮಂ 
ಲವಾದ ಸಂಸಾರದ ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತೀಯೆ. ॥೧॥ 
ಮತ್ತು, (ಈ ಚ ನವು) 
ರಾಜವಿದ್ಯಾ ರಾಜಗುಹ್ಯಂ ಪವಿತ್ರಮಿದಮುತ್ತಮಮ್‌। 
ಪ್ರತ್ಯಕಾ ಪ ನಗಮಂ ಧರ್ಮಂ ಸುಸುಖಂ ಕರ್ತುಮವ್ಯಯಮ Il ೨ 


೨. ಇದು ರಾಜವಿದ್ಯೆ, ರಾಜಗುಹ್ಮವು, ಉತ್ತಮವಾದ ಪನಿತ್ರುವು. 
ಪುತ್ಛಕ್ಷ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಬರುವಂಥದ್ದು, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವಂಥದ್ದು, ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಬಹುಸುಲಭ, ಅವ್ಯಯವಾದದ್ದು. 

[ಭಾಷ] 

ಇದು ರಾಜನಿದ್ಯೆ, ವಿದ್ಯೆಗಳ ರಾಜನು ಕ್ವಿ; ಎಕೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಳ 

ಕರುವ ದು. ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಅ) ಈ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಯೆಂಬುದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳ ಗುತ್ತಿ ರುವ 


— ನರಾ ವಾ ಭು ಹೊಂ ಹಾಖಾಹಾ ರಾವಾ _—— ರ 


ಟಿ 


A 


ನಾಟ್ಟ 





೫ ಕರ್ಮ, ಉಪಾಸಸೆ ಮುಂತಾದದ್ದು. | 
{ ಕರ್ಮವೇ ಗುಟ್ಟು (ಗುಹ್ಯ ), ಚು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಟ್ಟು (ಗುಹ್ಯತರ); 


ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಟ್ಟು (ಗುಹ್ಮತಮ). ಸರಿಯಾದ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ ದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೂ 
ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ವಾದ್ದ ರಿಂದ ಜಾ ನವ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಗುಟ್ಟೆ ನಿಸುವದು 


೬ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಶದ್ಧೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅಸೂಯೆಪಡುವವಗೆ ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಹಿಡಿಯುವ 
ದಿಲ್ಲ. ೧೮.೬೭ ತೋಡಿ: 


§ "ರಾಜವಿದ್ಯೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ರಾಜರ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ವಿದ್ಯೆ' ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಅರ್ಥಮಾಡುವರು ; ಜ್ಞಾನದ ಪ ಕರಣಕ್ಕೆ ಈ ಪರಂಪರೆಯ ಹೊಗಳಿಕೆಯು ಅಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನಕರ 
ವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ "ವಿದ್ಯೆಗಳ ರಾಜ'ನೆಂಬ ವಿಗ್ರಹವೇ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. 


೩೩.೨ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ [ಅ. ೯ 


ದಲ್ಲವೆ? ಇದರಂತೆ ರಾಜಗುಹ್ಯವು, ಗುಟ್ಟು ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ರಾಜನು. ಉತ್ತಮವಾದ 

ಪವಿತ್ರವು. ಪಾವನಗೊಳಿಸುವವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 8 ಬ ಹ್ಮಜ್ಜ್ಞಾ ನವು ಹೆಚ್ಚಿನ ಶುದ್ದಿ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು. ಅನೇಕ ಒನ್ನಸಹಸ)ಗಳಲ್ಲಿ ರಾಶಿಹಾಕಿಕೆೊಂಡಿರುವ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವೇ ಮುಂತಾದ 1% ಕರ್ಮವನ್ನು ಕೂಡ ಒಂದೇ ಕಣದಲ್ಲಿ 
ಮೂಲಸಹಿತವಾಗಿ ಬೂದಿಗೈದುಬಿಡುವದರಿಂದ ಹ ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದೇನಿದೆ! ಮತ್ತು ಪುತ್ಯಕ್ಸ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವಂಥದ್ದು, ಸುಖನೇ ಮುಂತಾ 
ದವು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಒರುವವೋ ಹಾಗೆ ಇದು ನೇರಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವಂಥದ್ದು. 
ಬಹು ಗುಣಗಳಿದ್ದರೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ; ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾ ನವು ಹಾಗೆ "ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದದ್ದಲ್ಲ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವಂಥಥೆ, €, 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಧಹೋಗುವಂಥದ್ದ ಲ್ಲ. $ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನು ಪಡೆಯುವದು 
ಕಹ | ವಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲ : ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. "ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಹುಸಲಭ'. 
ರತ್ನವನ್ನು ಇಂಥದ್ದೆಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿ (ಬೆಲೆಕಟ್ಟುವ) ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಂತೆ (ಇದನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ $ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದು.) ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಆಯಾಸದಿಂದ ಪಡೆದು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಬಹುದಾದ ಮಿಕ್ಕ ಕ ರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೇ 'ಫಲವಿರುವದು, ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವವುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಇದರ ಫಲವು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಇದೂ ತೀರಿ 
ಹೋಗುವದೆಂತಾಯಿತಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಅವ್ಯಯವಾದದ್ದು, 
ಇದು ಕರ್ಮದಂತೆ ಫಲನಾಶದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತೀರಿಹೋಗುವಂಥದ್ದಲ್ಲ, ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ | ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿರಬೇಕು. | ೨ ( 
ಅಕ್ರ ದ ಧಾನಾಃ ಪುರುಷಾ ಧರ್ಮಸ್ಕಾ ಸೃ ಪರಂತಪ | 

ಸ್ರಾಪ್ಯ ಮಾಂ ನಿವರ್ತನ್ಹೇ ಮೃತ್ಯು ಸಂಸಾರವರ್ತ ಬನ ॥14॥ 


ಹ ಗಾ ಎಂ _——— 


೫ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೆ ಮುಂತಾದವೂ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ ; ಆದರೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ನಿತ್ಯಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೆೊಡುವವರಿಂಪ ಇದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಶುದ್ಧಿ ಕರವಾಗಿರು 
ವದು. ಆಸಸ ಕೈೈ೦ಬಧೆರ್ಮ ಸೂತ್ರ (೧-೨೨-೧) ವನ್ನೂ ಹಡದತ್ತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 

{ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿ "ಆದಿ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಪಾಠವಿದೆ. 


{ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅಧರ್ಮವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡರು, ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನವು ಸಿಕ್ಕುವದು. 
§ ದೇಹದ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ. 


|| ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. 4-೪] ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಪ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ ೩೩೩ 


೩. ಎಲೈ ಪರಂತಪನೆ, ಈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನಿ ಡದ ಜನರು, ನನ್ನನ್ನು 

ಹೊಂದದೆ ಮೃತ್ಯುಸ೦ಸಾರದ ದಾರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾರೆ. 
[ಭಾಷ್ಯ] 

ಆದರೆ ಯಾರು ಈ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರುದ್ದೆಯನ್ನಿ ಡದವರೋ 
ಎ೦ದರೆ ಇದರ ಸ್ವ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದರ ಫಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಾಸ್ತಿಕ 
ರಾಗಿ ನಾಪವನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಅಸುರರ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತನ್ನು ೬ ಹಿಡಿದು ಹೊಟಿ ಎಯೆನ್ಸ್ನು ಹೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ಪಾವಿಜನರಾಗಿರು 
ವರೋ (ಅವರು) ನಂಬಕೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಎಲೈ ಪರಂತಪನಾದ (ಅರೂನನೆ), ಪರಮೇ 
ಶ್ರರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದ. ನ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆಯುವರಿಂಬ ಕಂಕೆಯು ಕೂಡ ಇಲ್ಲ 


ವಾದ್ದರಿಂದ ನೆನ್ನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಡ 
ಹೊಂದದೆ ಎಂದರ್ಥ- ಹಿಂತಿರುಗುವರು. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅವರು (ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ) 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ, ಬರುತ್ತಿರುವರು, ಎಲ್ಲಿ? ಬಂದರೆ ಮೃತ್ಯುಸಂಸಾರದ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ. ಮೃತ್ಯುಸ೦ಸಾರವೆಂದರೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದೊ ಡಗೂಡಿದ ಸಂಸಾರವು, ಆದರ 
ಹಾದಿಯೆಂದರೆ ನರಕ, ತಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿಗಳ ಜನ್ಮವೇ ಮು೦ತಾದವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಹಾದಿಯು ; ಆದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಂಥವರು ಇರುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. ial 

(ಹೀಗೆ) ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಅರ್ಜುನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಸ್ತ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದು 
ತೊಂಡು ಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ:... 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ 


ಮಯಾ ತತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತ ಮೂರ್ತಿನಾ! 
ಮತ್ಸ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ನ ಚಾಹಂ ತೇಷ್ಟವಸ್ಥಿತಃ ॥ ೪ ॥ 


೪, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅವ್ಯಕ್ಕಮೂರ್ತಿಯಾದ ನೆನ್ಲಿಂದ ಮ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರು 
ವದು, ನರ್ವಭೂತಗಳೂ ನ ನನ್ನ ಲನೆ, ಆದಶೆ ನಾನು ಅವುಗಳೆಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


[ಭಾಷ್ಯ] 
ನನ್ನಿಂದ ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ಮ 
ವಾಗಿರುವದು. ಅವ್ಯಕ್ತ ಮೂರ್ತಿಯಾದ, ವ್ಯಕ್ಕವಲ್ಲದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 


ಕಾವಾ pe —— po 


* ಇಲ್ಲಿ ಉಪನಷತೆ 9ದೆರೆ ಸಿದಾ ಸಂ ತವು, ೧೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 
+ (ನಿಶ್ಚಯೇನ ಆವರ್ತನ್ರೇ' ಎಂಬ ನಿ; ಗೆ ಪಾಠಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತ ಜೆ. 


೩೩೪ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ [ಅ. ೯ 


ಎಂದರೆ ಸ ಸರೂಪವನ್ನುಳ್ಳ ನಾನು ಅವ್ಯಕ್ಕಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿರುವೆನು. ಅಂಥ ಅವ್ಯಕ್ತ, 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಎಂದರೆ ಕರಣಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ (ನನ್ನಿಂದ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವದು.) ಆ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 

ಭೂತಗಳೂ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸ್ವಂ ಲ (ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ) ಇರುವವು. ಯಾವ ಭೂತವೇ ಆಗಲಿ ನಿರಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದರೆ ವ್ಯವ 

ಹಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ಧಾಗಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ (ಭೂತಗಳು) ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ 9 
ಇರುವವು, ಆತ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಕಮುಗೆ ಆತ್ಮವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವಾದ 
ರಿಂದ (ಅವು) ನನ್ನ ಬ್ಲರುವವು ಎನ್ನಿ ಸಿಕೂಳುವವು. 


ಆ ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಾನೇ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಇದೇ 
ನೆಂದು ಮೂಡಬುದ್ದಿ ಗಳಾದವಲಗೆ A ತೋರುವದು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆ 
ಧೂತಗಳಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ ವಂದ. ಹೇಳುತ್ತ,ಲಿದೇನೆ, ಅದೇಕೆಂದರೆ ಮೂರ್ತವಸ್ತು 
ವಿನಂತೆ ನಾನು ಯಾವ ಭಸ್ತುವಿಗೂ ಅಂಬಿಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ; ಎಕೆಂದರೆ ಆಕಾಶ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಾನು ಒಳಗಡೆ ಇರುವವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತೊಂದರೊಡನೆ ಆ೭ಟಿ 
ಕೂಳ್ಳಲಾರದ ವಸ್ತು, ಏತರಲ್ಲಿಯೂ ಆಧೇಯರೂಪವಾಗಿ ಇರಲಾರದಷ್ಟೆ? ॥೪1 


ಹೀಗೆ ನಾನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಅಂಟಿ ಕೊಳ್ಳಲಾಗದ ಸ್ಪಭಾವವುಳ್ಳವನಾದ್ಧ ರಿಂದಲೇ- 


ವೆ 
ಭೂತಭೃನ್ನ ಚ ಭೂತಸ್ಕೋ ಮಮಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ | # | 


ನಚ ಮತ್ಸಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಪಶ್ಯ ಮೋ ಯೋಗಮೈೈಶ್ನ ರಮ್‌ | 


೫. ಮತ್ತು ಭೂತಗಳು ನನ್ನ ಸ ಲ್ಲಿಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ, ನನ್ನ ಈಶ್ರ ಶಿರೆಯೋಗವನ್ನು 
ನೋಡು ! ಭೂತಭಾನನನಾದ ನ ನ ನತ್ತ ನು ಭೂತಗಳನು ಧರಿನಿರುವದು, ಅದರೆ 


ಆ ಲ ಲ್ಸ 
ಬೂತಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. 


೫ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳು ಇದುವವೆಂದರೆ ಥಾಲಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಇರುವಂತೆ ಅಲ್ಲ ; ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ತೋರಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಆರದೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆತ ನಲ್ಲಿರುವದು. 


 ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದಾಗಿರುವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಮೂಢರು ಭಾವಿಸುವರು; 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೂ. ಇದ್ದಾನೆಂದು ಭಾವಿಸುವದು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ 
ತಪ್ಪೇ ; ಏಕೆಂದರೆ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಲ್ಲವಿರುವಂತೆ ಶರೀರದಲ್ಲೇನೂ ಆತ್ಮ ನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಆತ್ಮನು ಸಾವಯವನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯ ನಿರುವಂತೆ ಶರೀರದಿನ್ನವ 
ಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಇದಾನೆಂದೂ ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೫-೬] ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ ೩೩೫ 


[ಭಾಷ್ಮ] 

ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಭೂತಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲವೂ * ಇಲ್ಲ. ನೋಡು 
ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಯೋಗವನ್ನು, ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನೋಡು 
ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ಮರಿಂದಲೇ ಆತ್ಮನು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಳು ವ ಸ್ವಭಾವದವ 
ನಲ್ಲವೆಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಶ್ರುತಿಯು : (ಆತನು) ಅಸ೦ಗನು, ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು 
(ಏತಕ್ಕೂ ಆಂಟಿ ಕೊಳು ವದಿಲ್ಲ” (ಬೃ) ಎಂದು ಆತನು ಅಸಂಗನೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತದೆ. 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು : ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು, ಈತನು ಅಸಂಗನಾದರೂ ಭೂತಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವನು; ಆದರೂ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಿಳೊಟಿ ರುವ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅತನು ಯಾವ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದೆಂಬುದು ಹೊಂದುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ, 

ಹಾಗಾದರೆ "ಈತನು ನನ್ನ ಆತ್ಮನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ದೇಹವೇ ಮ.೦ಂತಾದವ,ಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಆದರಲ್ಲಿ ಅಹ೦ಕಾರವನ್ನು 
ಆರೋಪಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯಒನರ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ "ನನ್ನ ಆತ್ಮನು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವನೇ ಹೊರತು ತನ್ನ ಆತ್ಮನು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯಜನ 
ರಂತೆ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿ೦ದ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. | ಮತ್ತು ಈ ಆತ್ಮನು ಭೂತ 
ಭಾವನನು ; ಎಂದರೆ ಭೂತಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು ಅಥವಾ ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು. RN 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ವಗಿ ಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ : 
ಯಥಾಕಾಶಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಃ ವಾಯುಃ ಸರ್ವತ್ರಗೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ತಥಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಮತ್ಸಾನೀತ್ಯುಪಧಾರಯ Wk Nl 

೬. ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವ ದೊಡ್ಡವಾಯುವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವದೋ ಅದರಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ನನ್ನ ಲ್ಲಿರುವವೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸು, 


ಹ 


* ಆತ್ಮನನ್ನು ಆಧಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾವದೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಆಧೇಯವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ, 
ಆತ್ಮನನ್ನು ಆಧೇಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾವದೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೂ ಆಗಿರು 
ವವಿಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಯಾವದೊಂದರಲ್ಲಿಯ ಇಲ್ಲ, ಯಾವದೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಡೆ ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಆತ್ಮ ನೆಂದರೆ (ನಾನು' ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 


೩೩೬ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ (ಅ. ೯ 


[ಭಾಷೃ) 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿಯು ಪರಿಮಾಣದಿಂದ ದೊಡ್ಡ 
ದಾದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? ಇದರಂತೆ ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವಗತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳೂ ಇರುವವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೬॥ 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿರುವಂತೆ ಸಿ ಸ್ಕಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭ ನೂತ 
ಗಳೂ ನನ್ನೆಲ್ಲಿರುವವ. ಇವು-- 


ಸರ್ವಭೂತಾಿ ಕೌನ್ಕೇಯ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಯಾನ್ರಿ ಮಾಮಿಕಾಮಃ | 
ಕಲ್ಪಕ್ಟಯೇ ಪುನಸ್ತಾನಿ ಕೆಲ್ಸಾ ದೌ ವಿಸ್ಫಜಾವ್ಯುಹಮ್‌ ॥ ೩ ॥ 


೬. ಎಲ್ಲೆ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಕಲ್ಪವು ಕ್ಹಯವಾಗುವಾಗ ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ 
ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ; ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ನಾನು ಅವುಗೆಳನ್ನು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

[ಭಾಸ್ಕ] 

ಕೌಂತೇಯನೆ, ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿರುವ ನನ್ನ 
ಕೀಳ್ಳೈರಡ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪವು ಕ್ಲಯವಾಗುವಾಗ ಎಂದರೆ ಪ ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದ.ವವು ; ಮತ್ತೆ ಆ ಭೂತಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟುವ ಕಾಲವಾದ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಮುನ್ನ್ನಿನಂತೆಯೇ MN ಸೃಷ್ಟಿ ಪಿಸುತ್ತೇನೆ, | ೭] 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ವಾಮನಷ್ಟಭ್ಯ ವಿಸ್ಮಜಾಮಿ ಪುನಃ ಪುನಃ | 


ಭೂತಗ್ರಾಮಮಿಮಂ ಕೃತ್ಸನುವಶಂ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃ ತೇರ್ವಶಾತ | ೪ ॥ 


ಲೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಶದಿಂದ 
ಪರಾಧೀನವಾಗಿರುವ ಈ ಭೂತಗ್ರಾಮವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವೆನು, 
[ಭಾಷ್ಯ] 
ಹೀಗೆ ಅವಿದ್ಯಾಲಕ್ಟೈಣವಾದ * ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನದಲನ್ಲಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಈ ವರ್ತಮಾನಭೂತಸಮುದಾಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪರವಶವಾಗಿರುವ ಎಂದರೆ ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಪರಾಧೀನ 


em Sm 





ಪ್ರಕ ಗತಿಯು ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಲಿ ತವಾದದೆ ಿಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಪ್ರಕೊಡುವದಕ್ಕೆ 4 ಘ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು 
ಹಾಕಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ತೋ. ೭-೧೭1 ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ &೩೭ 


ವಾಗಿರುವ, ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಶದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸ ಸ್ವಭಾ ಇವಳ್ಕೊಳಗಾಗುವದರಿಂದ (ಪರ 
ತಂಶ್ರವಾಗಿರುವ ಈ 2 ಭೂತಸಮಂದಾಯ)ವನ್ನೆ ವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉಂಟು 
ವಾಡುತ್ತಿರುವೆನು, ॥|ಲ 

ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಧೂತಸಮುದಾಯವನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನಿನಗೆ, ಆ ER ಧವ್ಪಾಧರ್ಮಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ವ್ರಂಟಾಗಬೇಕಲ್ಲ? ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನು ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ನಚಮೂಂ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಬಧ್ದನ್ತಿ ಧನಂಜಯ | 
ಉದಾಸೀನವವಾಸೀನವುಸಕ್ತಂ ತೇಷು ಕರ್ಮಸು Fn 

೯. ಆದರೆ ಧನಂಒಯ.ನೆ, ಈ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನನಂತೆ ಅಸಕ್ಕನಾ 
ಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕರ್ಮಗಳು ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವದಿಲ್ಲ. 

(ಭಾಷ್ಯ] 

ಆದರೆ ಈಶ್ತ ಶೈರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕರ್ಮಗಳು ಎಂದರೆ ಭೂತಸಮುದಾಯ 

ವನ್ನು ಒಗೆಬಗೆ ಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವದರಿಂಡಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಕರ್ಮಗಳು (ತನಗೆ) ತಟ್ಟದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 

ಉದಾಸೀನನಂತೆ ಇರುವೆನು. ಉದಾಸೀನನು ಎಂದರೆ ಉಪೇಕ್ಸಕನಾದವನು 
ಹೇಗಿರುವನೋ ಹಾಗೆ ಇರುವೆನು ಎಂದರ್ಥ ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತ್ಮನು ಯಾವ 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳ ಇಇ್ಲದವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ,. ಅಸಕ್ತನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಎಂದರೆ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ "ನಾನು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
(ನನ್ನನ್ನು ಅವು ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವದಿಲ್ಲ.) ಅದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೂ (ಹೀಗೆಯೇ;) 
ನಾನು ವಮಾಡುವವನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ ಫಲಾಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರು 
ವಿಕೆಯೂ ಒಂಧವಾಗದೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ; ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೂಢ 
ನಾದವನು ರೇಷ್ಮೆ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟುವಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದಭಿ 
ಫ್ರಾಾಯವು. I< 

ಇಲ್ಲಿ (ಭೂತಗ್ರಾಮ ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತೇನೆ'೦ದೂ (೮) "ಉದಾಸೀನ 
ನಂತೆ ಇರುವೆಸೆ'ಂದೂ (೯) ಹೇಳಿದ್ದು ವಿರುದ್ಧವಾಯಿತಲ್ಲ [ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು 
ಬಗೆಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ :- 
ಮಯಾಧ್ಯಕ್ಷೇಣ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸೂಯತೇ ಸಚರಾಚರಮ | 
ಹೇತುನಾನೇನ ಕಾಸ್ಟ ಲಯ ಜಗದ್ವಿ ಪರಿವರ್ತತೇ I ಎ೦ I 


ಹ ವಾವ ಇ ————— 


ಜೇ ೪-೧೩ ೧೪ ನೆಯ ಶೊ ೀಕಗಳನ್ನೂ ಬ , ಸೂ. ತಿ-೧-ತ್ಲಿ೪ವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 
ಭ ೫ 





ಹ್‌ ಪಚಾ ಮಾಗಾಂ ಸಾ 


೩೩೮ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲ [ಅ. ೯ 


೧೦. ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಚರಾಚರವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಡೆಯು 
ವದು, ಈ ಕಾರಣದಿಂದ, ಎಲ್ಫೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಜಗತ್ತು ಸುತ್ತುತ್ತಿರು 
ವದು. 

[ಭೀಷ್ಮ] 

ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಬರಿಯ ನೋಟಕನು ಮಾತ್ರವಾಗಿರುವ ಸ್ನರೂಪ 
ವುಳ್ಳ, ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಿಲ್ಲದ ಆತ್ಮನಾದ ನಾನು ಅಧ್ಮೆಕ್ಟನಾಗಿರಲು, ತ್ರಿಗುಣಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ನನ್ನ ಮಾಯೆಯು, ಅವಿದ್ಯಾಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು, ಸ್ಥಾವರ 
ಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಹಡೆಯುವದು, ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಹೀಗೆಂದು ಮಂತ್ರವರ್ಣವು ಹೇಳು ತ್ಲಿರುವಡ.: ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಿಯೂ 
ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮನೂ ಆದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ದೇವನು ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವನು. ಆತನು ಕರ್ಮಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಚನು, ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸವಾಗಿರುವನು, ಸಾಕ್ಷಿ ಯು, ಚೈತನ್ಯಸ್ತರೂಪನು, ತಾನೇ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವವನು, ಮತ್ತು ನಿರ್ಗುಣನು.'' (ಶ್ರೇ.) ಎಲ್ಫೆ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಹೀಗೆ 
ನಾನು ಅಧ್ಭ್ಯಕ್ಬ ನಾಗಿರುವೆನೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಎಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಚರಾಚರ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವ್ಯಕ್ತ, ಅವ್ಯಕ್ತ- ಎಂಒ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಜಗತ್ತು, ಎಲ್ಲಾ 
ಅವಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವದು. 

ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೆಲ್ಲವೂ ಎಂದರೆ "ನಾನು ಇದನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವೆನು', "ಇದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆನು', ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆನು', 
"ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು', "ದು8ಖವನ್ನ ಸುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು', «ಇದ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಇದನ್ನು ಮಾಡುವೆನು”, "ಇದನ್ನು ಆರಿತುಕೊಳ್ಳುವೆನು'- ಎಂಬುದೇ 
ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ ಆಗುವದು ; ಅದೆಲ್ಲವೂ ಅರಿವಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವದು, ಅರಿವಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇೊನೆಗಾಣುವದು. «"ಪರಮಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಯಾವಾತನು ಇ ದಕ್ಕೆ 
ಅಧ್ಲೈಕ್ಚನಾಗಿರುವನೋ'' (ಯ., ತೈ. ಬ್ರಾ.) ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತಿರುವವು. 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರುವ ಬರಿಯ ಚೈತನ್ಯಮಾತ್ರ 
ನಾದ ನಿಜವಾಗಿ ಯಾವ ಭೋಗದ ಅಭಿಮಾನವೂ ಇ್ಲೂದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ 
ಜೀವನಿಗಿ೦ತ ಬೇರೆಯಾದ ಚೈತನ್ಯವೇ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ಭೋಕ್ಕೃವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತಾಗಿ «« ಈ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತವೇನು ?'' ಎಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಲಿ ಉತ್ತರನಾಗಲಿ ಹೊಂದುಗಡೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. «ಈ 


ಶ್ಲೋ.೧೦-೧೨].-ಧೈವಸಂಪತ್ತಿನ.ಜನರು ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಉಪಾಸನಿಮಾಡುತ್ತಾರೆ ೩೩೯ 


ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತೋ ಏತರಿಂದಾಯಿತೋ- ಇದನ್ನು 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? (ತೈ, ಬ್ರಾ.) ಎಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರ 
ವರ್ಣಗಳು ಇದಕ್ಕೆ. ಪ್ರಮಾಣವು. «ಜಾ 2 ನವು ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಮುಸುಕಿ 
ಹೋಗಿರುತ ತ್ತದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಭ್ರಾಂತರಾಗುತ್ತಾ, ರೆ” (೫-೧೫) 
ಎಂದು ಭಗವಂತನ ಸು ಮೊದಲೇ ಕಯ ಇರುತ್ತಾನೆ, | ೧೦ ॥ 


ದೈವಸಂಪತ್ತಿನ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಶುದ್ದಬುದ್ಧ ಮುಕೊಸ್ವಭಾನನಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ನಾನು 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ * ಆತ್ಮನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ- 
ಅನಜಾನಸ್ತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಮ್‌ | 
ಪರಂ ಭಾನವಮಜಾನನ್ನೋ ಮಮ ಭೂತಮುಹೇಶ್ವರಮ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 


೧೧. ಭೂತಗಳ ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿರುನ ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿ 
ಯದೆ, ಮೂಢರು ಮನ ಸುಷ್ಯದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನನ ಇ. ರೆ. 
[ ಭಾಷ್ಯ 

ಮಾನುಷತಸುವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದ ಎ೦ದರೆ ಮನುಷ್ಯಸ೦ಬಂಧವುಳ್ಳ ದೇಹ 

ನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮನುಷ್ಯದೇಹದಿಂದ ವ್ಯವಹಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಎಂದರ್ಥ. 
ಇಂಥ ನನ್ನನ್ನು ಮೂಢರು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ತಿರಸ್ಕುರಿಸುವರು, 
ಅಸಡ್ಡೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾವವನ್ನು ಎಂದರೆ ಆಕಾಶದಂತಿರುವದಾಗಿ, 
ಆಕಾಶಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ತಮ್ಮ ಒ ಒಳಗೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು, ಭೂತಗಳ ಮಹೇಶ್ವರನೆಂದು ಎಂದಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ಗ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ. ಹೀಗೆ ಅಸಡ್ಡೆಮಾಡುತ್ತಿ, pi 
ವರು. | ೧೧ ॥ 


ಆ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಅನಾದರಮಾಡುವದರಿಂದ ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪಾಪ 
ಇಟು ಹೋಗುವರು, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ: 
es ನೋಫಘಕರ್ಮೂಣೋ ಮೋಘಜ್ಞಾನಾ ವಿಚೇತಸೆಃ | 
ರಾಶ್ಚಸೀಮಾಸುರೀಂ ಚೈನ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಮೋಹಿಸನೀಂ ಶ್ರಿತಾಃ les ॥ 
೧೨. ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಶಿಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ವಿವೇಕಹೀನರಾದ ಅವರು ರಾತಶ್ಚಸರ ಮತ್ತು 
ಅಸುರರ ಮೋಹಕವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ, 


ನನ್ನು 


೩೪೦ ಡೈವಸಂಪತ್ತಿನ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ [ಆ, ೯ 


| ಭಾಷ್ಯ ] 

ಅವರು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಶೆಯುಳ್ಳವರು ; ಅವರ ಆಶೆಗಳು ಎಂದರೆ ಕೋರಿಕೆ 
ಗಳು, ವ್ಯರ್ಥವಾದವು, ಮತ್ತು ಅವರು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವರು; ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿರುವವಲ್ಲ, 
ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ ಭಗವಂತನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಅನಡ್ಡೆ ಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವಾದ ರಿಂದ ಅವರ ಆ ಕರ್ಮಗಳೂ 
ವ್ಯೈರ್ಥವೆ, ಇದರಂತೆ (ಅವರು) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು, ಅವರ ಜ್ಞಾನವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವೆ. ಮತ್ತು (ಅವರು) ವಿಜೇತಸರು ಎಂದರೆ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದವರು ಆಗಿರು 
ವರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅವರು ಮತ್ತೂ, ಹೇಗಿರುವರು ? ಮೋಹಿನಿಯಾದ 
ಎಂದರೆ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಮೋಹವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ ರಾಕ್ಸಸರ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅಂದರೆ ಸ ಭಾವವನ್ನೂ ಅನುಕ ಈ ಕೃತಿಯ ನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿ ಸಿರುವರು. 
ಕಡಿ, ಹೊಡಿ, ಸ ತಿನ್ನು, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊ- ಬನ್ನು ತ್ರಾ 
ಕೂರಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದರ್ಥ. ಆನುರ್ಯನೆಂಬ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
(ಅವರು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ)'' (ಈ.) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ॥೧೨/ 

ಆದರೆ ಯಾರು ಶ್ರದ್ದೆ ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಭಗನಡ್ಬಕ್ತಿ ಯೆಂಬ ಮೋಕ್ಷ ದ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿರುವರೋ-- 


ಮಹಾತ್ಮಾ ನಸ್ರು ಮಾಂ ಪಾರ್ಥ ದೈನೀಂ ಪ ಕೈಕೃತಿಮಾಶ್ರಿತಾಃ | 
ಭಜನ್ತ್ಯನನ್ಯ ಮನಸೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭೂತಾದಿನುವ್ಮ ಯನ್‌ ॥೧೩॥ 


೧೩. ಆದರೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ದೈವಪ್ರ ಷ್ಠ ತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯ ಯಿಸಿರುವ ಮಹಾ 
ತ್ಮರು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆದಿಯೂ ಅವ್ಯಯನೂ ಆಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಆನನ್ಯಮನಸಿ ನಿಂದ ಭಜಿಸುವರು. 

| ಭಾಷ್ಯ] ' 
. ಆದರೆ ಯಾರು ಅಲ್ಬವಾದ eo ಲ್ಲವೂ ಅಂಧ ಮಹಾತ್ಮರು ಈಶ್ವರ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ದ್ರ; ಸು ಸಜ ಎ೦ದರೆ ತಮದಮದಂಯಾ 

೫ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನೇ ಫಭದಾತನು, ಈಶ ೈರನಲ್ಲಿ ಯೇ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ ದವರು ಯಾವ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಭರ ಬಜ ಎಂದು ಭಾವ. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವು ಆಗಿಯೇತೀರಬೇಕಾದರೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮವನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಸಣೆಮಾಡುವದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಬರಿಯ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಿಕ್ಕ ಲಾರದು. 

{ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಬರಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾಂಡಿತ್ಯವು. ಈ ಪಾಂಡಿತ್ಯವು ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಮಾತ್ರ ಚಿಳೆಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಲಾರದು. 


ನನ 
ನ 


ಅಕಾರ... ಇಷಾ 


ಕ್ಲೋ. ೧4-೧೫] ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ ೩೪ಗ೧ಿ 


ಶ್ರ ದ್ದೆ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಅನನ್ಸೈಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಹೋಗದ ಚಿತ್ತ ದಿಂದ, ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆದಿಯಾಗಿರುವ 
ಎಂದರೆಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ 
ಅವೈಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನನ್ನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಭಜಿಸುವರು, ಸೇವಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ॥೧೩॥ 


ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ 


ಹೇಗೆಂದರೆ, 

ಸತತಂ ಕೀರ್ತಯನ್ತೋ ಮಾಂ ಯತನ್ತ್ನಶ್ಚ ದೃಢವ್ರತಾಃ | 

ನಮಸ್ಯನ್ತ ಶ್ಚ ಮೂಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ ತೆ! 1 ೧೪ । 
೧೪. ಯಾವಾಗಲೂ ಚ ನು ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುತ ಳೂ, ಪ ಪ್ರಯತ್ನ 


ಮ 
ಮಾಡುತ್ತಲೂ ದೃಢವುತರಾಗಿ ನನ್ನ ನ್ದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಲೂ ನಿತ್ಯ 


ಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಬಾಸ ರಾಜಾ ರೆ 
| ಭಾಷ್ಯ | 

ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಡದೆ ಭಗವಂತನೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಎಳದು ಕೊಳ್ಳುವದು, ಶವು, ದಮ, 
ದಯೆ, ಅಹಿಂಸೆ- ಮು೦ತಾದ ರೂಪದ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರೆಯತ್ನ ಗೈಯುತ್ತ್ನಲೂ 
ದೃಢವುತರಾಗಿ ಎಂದರೆ ದೃಢವಾಗಿ ಚಲಿಸದಂತೆ ಸ್ಮಿರವಾಗಿರುವ ವ್ರತವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಆತೆ ನಾದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಭಕ್ಕೆಯಿ.ಂದೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಲೂ 
ನಿತ್ಯಯುಕ್ತರಾಗಿ ೫ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾ. ರೆ, ॥ ೧೪ ॥ 

ಅವರು ಯಾವ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಎಂದಕೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ಜ್ಯ ಕೃಪಾ ಚಾಸ್ಕನ್ಯೇ ಯಜನ್ತೋ ಮಾವಾಪಾಸತೇ | 
ಏಕತ್ವೇನ ಸೃಥಕ್ತ್ವೇನ ಬಹುಧಾ ವಿಶ್ವತೋಮು ಖನು* ॥ ೧೫ ॥ 

೧೫. ಕೆಲವರು ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ದಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ, ಏಕ 
ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ ; (ಮತ್ತೆ, ಕೆಲವರು ) ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ, 
(ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ) ವಿಶ್ವತೋಮುಖನೆಂದು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

೫. ಬಿಡದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರಾಗಿ. 


೩೪೨ ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ le. ೯ 
£ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಭಗವಂತನ ವಿಷಯವಾದ ಜತ್ಮಾನವೇ ( ಒಂದು ಒಗೆಯ.) ಯಜ್ಞವು; 
ಆ ಜ್ಞ್ಞಾನಯಜ್ಞದಿಂದ ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ಕೆಲವರು ನಕ್ಕ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ * ಬಿಟ್ಟು (ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ) ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿ,ರುವರು. 
ಆ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವದೆಂದರೆ: ಏಕನೆಂದು ಎಂದರೆ ಪರಬ ಎಹ್ಮವು ಒಂದೇ 
ಎಂಬುದು. ಆ ಪರಮಾರ್ಥದರ್ಶನದಿಂದ ಉಸಾಸನೆಮಾಡುವರು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ )- ಮುಂತಾದ ರೂಪ 
ಗಳಿಂದ ಇರುವವನೂ ಅ ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಉಸಾಸಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮತೆ, ಕೆಲವರು ಅ ಸರ್ವತೋಮುಖನಾದ ವಿಶ ಎರೂಪನೇ 
ಬಹುಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ತೋರುತಿ ರುವನು ಎಂದು ಆ ಸರ್ವತೋಮುಖನಾದ 
ವಿಶ್ವರೂನನನ್ನು ಒಹುಬಗೆಗಳಿಂದ 1 ಒಹುಪ ಕಾರದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 


೩ 
ತ್ರಾ " | ೧೪ ॥ 


ಬಹು ಬಗೆಗಳಿಂದ ಉಸಾನಸನೆಮಾಡುವಡಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ] ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- 
ಅಹಂ ಕ್ರತುರಹೆಂ ಯಜ್ಞಃ ಸ್ವಧಾಹಮಹಮೌಷಧವಮ | 
ನಕ ಕ್ರೀಹನುಹಮೇನಾಜ್ಯಮಹಮುಗ್ನಿ ರಹಂ ಹುತಮ್‌ loa lH 


[oY 


೫ ಜಾ ಶನಿಯು ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಆವನು ಮಾಡುವ ಸ್ವರೂಪಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲವೂ ಅಡಗಿರುವದು. 

1] ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಪರಮಾರ್ಥವು, ಆತನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಏಕತೊ ಪಾಸಸೆಯು , ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ- ಮುಂತಾದ ವಿಭೂತಿಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುಎನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ಎಜು ಪ ೃಥಕ್ತೊ ಎಪಾಸನೆಯು ; ಸ್ಥಾವರಜಂಗ 
ಮಾತ್ತಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೆ ಅತ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪವೇ ಕಾಣ 
ಬರುತ್ತಿರುವದೆಬ ಚಿಂತನೆಯು ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯು, ಇಲ್ಲಿ "ಏಳತ್ವೇನ'- ಎಂಬುದು 
ಆದ್ಲೈತವನ್ನೂ "ಪೃಥಕ್ಷೇನ- ಎಂಬುದು ದ್ವೈತವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಕೆಲವರು ಈಚಿನ 
ವರು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಒಂಪಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ಎರಡು ದರ್ಶನ 
ಗಳನ್ನೂ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಗಳೆಂದು ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆಂಬುದು ಅಸಂಗತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯ- 
ವನ್ನು (ತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ವೃದ ಭಕ್ತಿಯ ಗದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

* ಒಂದೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಚೀರೆಚೇರೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಮಾಡುವದು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಉಪಾಸನೆಯಾದೀತೆ ?- ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಕನ ಭಾಷ. 


ತೆಡ್ಲೀ. ೧೫೨೭] 'ಭೆಕ್ಷರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ ೩೪೩: 


೧೬. ನಾನೇ ಕೃತುವು, ಜಾನೇ ಯಜ್ಞವು, ನಾನೇಸ ಧಾಕಾರವು 
ನಾನೇ ಔಷಧವು, ನಾನೇ ಮಂತ್ರವು, ನಾನೇ ಆಜ್ಯವು, ನಾನೇ ಅಗ್ನಿಯು, 
ಮಾನೇ ಹೋಮವು. 


1 ಭಾಷ್ಯ 1 


ನಾನೇ ಕ್ರಶುವೆಂಬ ಶ್‌್ರುತಕರ್ಮವಿಶೇಷವು*, ನಾನೇ ಸ ಸ್ಮಾರ್ತಯಜ್ಞ ವ್ರ, 
ಮೆತ್ತು ನಾನೇ 'ಏತ್ಸಗಳಿಗ ಕೊಡುವ ಸ್ವಧಾ ಎಂಬ ಅನ್ನವು, ನಾನೇ ಔಷಧವು 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಿನ್ನುವ ಆತ್ಮಿ, ಭತ್ತ, ಜವೆಗೋಧಿ- ಮುಂತಾದ ಪೈರನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪೈರುಪ ಜ್ಜೆ. ಅಥವಾ ಸ್ವಢಾ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಸವಪತಾನವಾಗಿರುವ ಪ ಔಷಧವೆಂದರೆ ರೋಗವನ್ನು ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸುವ 
ಸಮೈದ್ಧರ) ಡುವ್ಯೈವು. ನಾನೇ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮಂತ್ರವ ನಾನೇ ತುಪ್ಪವು ಎಂದರೆ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವ ದಃವೃವು, ನಾನೇ ಅಗ್ನಿಯು ; ಹವಿಸ ನ್ನು 'ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಆ ಅಗ್ನಿಯೂ ನಾನೇ ಹುತವ್ರ, ಎಂದರೆ ಹೋಮಕರ್ಮವು] 
ಮತ್ತು 
ಸಿತಾಹಮಸ್ಕ ಜಗತೋ ಮಾತಾ ಧಾತಾ ಪಿತಾಮಹಃ! 
ನೇದ್ಯಂ ಪವಿತ್ರ ಮೋಂಕಾರ ಖು೫ ಸಾಮ ಯಜುರೇವ ಚೆ | ೧೩ ೪ 


೧೭. ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಂದೆಯು, ತಾಯಿಯು, ಧಾತನು ಅಜ್ಜನು 


ವೇದ್ಯವು, ಪವಿತುವು, ಓಂಕಾರವು, ಹಾ ಸಾಮ, ಮತ್ತು ಯೆಜುಸ ಸ್ಸ 


ಹ ಉಂ ಗೃ a 





೫ ಅಗ್ಲಿಷೊ ೀಮವೇ ಮಂಂತಾದದ್ದು. 

1 ವೆ ಶ್ವದೇವರೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳು. 

ಸ ಯಜ್ಞದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಆಗಿರುವದೆಂದು ಶ್ರುಕಿಸ್ಕೆ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಯಜ್ಞವೂ ಅದರ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನೇ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಕ್ರ ಯಾಕಾರಕಫಲರೂಪವಾಗಿ 
ರುವ ಜಗತ್ತೇ ಭಗವಶ್ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನೇ ಯಜ್ಞ, ಅದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮಂತ್ರ ಹೋಮದ್ರ ವ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಹೋಮಕರ್ಮ- ಎಂಬ ರೂಪವಾಗಿ ಇರುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವಡು ಉಪಾಸನೆಗೆ; ಇದು ೪-.೨೪ರಲ್ಲಿಹೇಳಿದಂತೆ ಜ್ಞಾನರೂಪಸವಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವ ಸ್ವದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಭಗವಂತನೆಂಬ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಉಪಾಸನಿನಾಡುವದರಿಂದ ಬಹುಪ ಗ್ರ ಕಾರೋಪಾಸನೆಯೂ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯೇ ಆಗುತ 
ದೆಂದು ಭಾವ, 


೩೪೪ ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ (ಅ. ೯ 


ಭಾಷ್ಯ] 


ನಾನು ಈ ಒಗತ್ತಿಗೆ ತಂದೆಯು, ಇದನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನು; ತಾಯಿಯು 
ಎಂಡೆಕೆ ಹಡೆದವನು *; ಧಾತನು ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು; ಆಬ್ದನು + ಎಂದರೆ ತಂದೆಯ ತಂದೆ; ವೇದ್ಭುವ ಎ೦ದರೆ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದ (ಪ ರಮಾರ್ಥ ವ್ರ); ಪನಿತ್ರವು ಎಂದರೆ ಪಾವನವಾದ (ಯಜ್ವಯಾಗಾದಿ 
ಗಳು); ಓಂಕಾರವು, ಯಕ್ಕು $ ಸಾಮ ಮತ್ತು ಯಜುಸ್ಸು. 1 ೧೭ ॥ 
ಮತ್ತು 


ಗತಿರ್ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭುಃ ಸಾಫ್ಸೀ ನಿವಾಸಃ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ | 
ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಲಯಃ ಸಾಕ್ಸೀ ನಿಧಾನಂ ಬೀಜಮವ್ಯಯಮ್‌ Hoch 


೧೮ಲೆ. ಗತಿಯು, ಭರ್ಕನು, ಪ್ರಭುವು, ಸಾಕ್ಷಿಯು, ನಿವಾಸವು, ಶರಣನು, 
ಸ್ನೇಹಿತನು, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಾರಣ ನು, ಪ್ರಲಯಕಾರಣನು, ನಾ ನವು, ನಿಕ್ಲೆ ೀಪವು, 
ಅವ್ಯಯವಾದ ಬೀಬವು. 
[ಭಾಷ್ಯ] 


ಗತಿಯು ಎಂದರೆ ಕರ್ಮೇದ ಫಲವು; ಭರ್ತನು ಎಂದರೆ ಪೋಷಣೆಮಾಡು 
ವವನು ; ಪ್ರಭು ಎಂದಶಿ ಒಡೆಯನು ; ಸಾಕ್ಷಿಯು ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಡುವ 
ಮತ್ತು ಬಿಡುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವವನು ; ನಿವಾಸವು ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಯಾವ್ರದರಕ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿ ಶಿರುವವೋ ಆ (ಅಧಾರತತ್ತ್ಯವು); ಶರಣವು 
ಎ೦ದರೆ ಸಂಕಟಿದಿಂದ ಶರಣ. ಹೊಕ್ತುವರಿಗೆ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನು ; 
ಸ್ಟೀಹಿತನು ಎಂದರೆ ಯಾವದೆಸ೦ದು ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನೂ ಬಯಸದೆ ಉಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನ. 5 ಪ್ರಭವನು ಜಾ 1 ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತಿ ತ್ಕಿಕಾರಣನು ; ಪ್ರಲ 
ನನು ಎಂದರೆ ಯಾವದರಲ್ಲಿ (1 ಜಗತ್ತೆ ಲ್ಲವ ವೂ) ಲಯವಾಗುವರೋ (ಆ ತತ್ತ್ವವು); 


ಕಾಹ ೧ ಜಾ ಯಾ ಬಾಡಾ ಡಾ... ಇ. ಉಷಾ ಹೋ ಸನ ೫00 


& ನತ ದರೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣ; ತುತೂ ನಾಕಾ: 

1 ತಂದೆಯೆಂದರೆ ಮೂಲಕಾರಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪಿತಾಮಹ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 

* ಹುಗ್ರೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದ... ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಚಕಾರದಿಂದ ಅಥರ್ವ 
ವೇದವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ವೇದದಲ್ಲಿರುವ ಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಯಕ್ಕು, ಯಜುಸ್ಸು, ಸಾಮ- ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುವದುಂಟು, ಆದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಈ ಮೂರು ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ವೇದವು ನಾನೇ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. 


ಶ್ಲೋ. ೧೭-೧೯] ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಯ ರೀತಿ ೩೪೫% 


ಮತ್ತು, ಸ್ಥಾನವು ಎಂದರೆ ಯಾವದರಲ್ಲಿ (ಜಗತ್ತೈಲ್ಲವೂ ಆಸರೆಗೊಂಡು) ನಿಂತಿರು 
ವಡೋ (ಅದು); ನಿಧಾನವು ಎಂದರೆ ಬೇರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ನಿಳ್ಸೇಪವು.* ಬೀಜವು ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಮೊಳಕೆಯಾಗ. ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು ; (ಅದು) ಅವ್ಯಯವು, ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಂಸಾರವಿರುವವರೆಗೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ (ಅಜ್ಞಾನ) 
ಬೀಜವು ಇದ್ದೇ ಇರುವದರಿಂದ ಅದು ನಾಶರಹಿತವಾಗಿರುವದು. ಬೀಜವಿಲ್ಲದೆ 
ಯಾವದೂ ಮೊಳಕೆಯಾಗದು ; ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟು ಶತ್ತಲೇ ಇರುವದರಿಂದ ಈ 
ಬೀಜಸಂತತಿಯು ನಾಶವಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ॥ ೧೮ ॥ 


ಮತ್ತು 
ತಪಾಮ್ಯ ಹನುಹಂ ವರ್ಷಂ ನಿಗೃಹ್ನಾವ ಖ್ಯತ್ಕೃಜಾಮಿ ಚ | 
ಅನ ಈ ಚೈ ವ ಮೃ ತ್ಕುಶ್ವ ಸದಸಚ್ಞಾಹಮುರ್ಜಾನ | ೧೯ I 


೧೯, ಎಲ್ಲೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ನಾನು ತಪಿಸುವೆನು, ಮಳೆಯನ್ನು ಎಳೆದು 
ಹಿಡಿಯುವೆನು, ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಡುವೆನು. ನಾನು ಅಮೃತವು, ಮೃತ್ಯುವು. ಸತ್ತೂ 
ಅಸತ, ನಾನೆ, 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ನಾನು ಸೂರ್ಯನಾಗಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಚಂಡವಾದ 1 ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸುಡು 
ತ್ತಿರುವೆನು, ಕೆಲವು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮಳೆಯನ್ನು ಬಡುವೆನು] ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ಮುಂದೆ ಎಂಟು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಬೇರೆ RE ಸೆಳೆದು ಕೊಳು ವೆನು, ಮತ್ತೆ 
ಮಳೆಗಾಲವು ಬರುತ್ತಲೂ ಮಳೆಯನ ನ್ನು ಸುರಿಸುವೆನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತವೂ 
ಮತಣ್ಯರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವೂ ನಾನೆ. ಯಾವ (ಕಾರಣ)ಸ ಸಂಬ೦ಧದಿಂದ ಯಾವದು 
ಇರುವದೋ ಅದು ಸತ್ತು, § ಹಾಗಿಲ್ಲದ್ದೆ ಅಸತ್ತು,; ಹೀಗಲ್ಲಡಿ ಭಗವಂತನು 


ಆಾಚಡಿನಾ 











ಜೇ ಕರ್ಮಫಲವು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಜ.4 ವಾಗದೆ ಇರುವಾಗ ಪರಮಾತ 
ನಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಲೋಕಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ದೊರಕುವದು ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಬ್ಯಾಂಕುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಬೇರೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವ ನಿಕ್ಷೇಪ(ಡೇpಂ5it)ಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವದು. 


1 ಉಲ್ಬಣೈಃ ಎಂಬ ಪದವು ಮ॥ ನಿ॥ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


$ ಇಲ್ಲಿ "ಉತ್ಸೃ ಜಾಮಿ ಚತುರೋ ಮಾಸಾನ್‌' ಎಂದು ಮ] ಪಾಠ. 


§ ಕಾರಣದ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯವು ಇರುವದರಿಂದ ಕಾರಣವು ಸತು ; ಕಾರಣವು 
ಕಾರ್ಯದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೋರದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅದು ಅಸತ್ತು, ಹೀಗೆ ನಿರಪೇಕ್ಷವಾಡ ಇರ 
ವನ್ನೂ ಸಾಪೇಕ್ಷವಾದ ಇರವನ್ನೂ ಉಳ್ಳ ವೆಂಬುದೆರ ಮೇಲೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಸತ್ಕೆಂದೂ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಅಸತ ದೂ ಕರೆದಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 


ಭ ೬ 


೩೪೬ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನರೂ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ [ಅ. ೯ 


ತಾನೇ ತೀರ ಅಸತ್ತಾಗಿಯೇ * ಇರುವನೆಂದು (ತಿಳಿಯಬಾರದು), ಅಥವಾ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳನ್ನೆ 1 ಸತ್ತು, ಅಸತ್ಯ್ತು-ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯೆಂದಾದರೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದು. | ೧೯॥ 
ಸಕಾಮರಾಗಿ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರೂ 
ಅರಿಯದೆ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ; 
ಅವರಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು ದೊರಕದು. 


ಯಾರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಿವ್ಠ್ವತ್ತಿಮಾರ್ಗಗಳಾದ 1] ನಾನು 
ಒಬ ನೆಂದು ಆಥವಾ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರ. ವನೆ ಸದು ಭಾವಿಸುವ ಬ್ಲಾ ಸಯಜ್ಞ 
ಗಳಿಂದ ಸನ್ಫನ ನ್ನಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವರೊ ಚ ಜ್ಞಾನದ ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು 
ಬಲ್ಲ ಆ he ೬8 ಜಾ ನನ್ನೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೆ ೧ ಪಡೆಯುತ್ತಾ, fp 
ಆದರೆ ಯಾರು ಕಾಮೆಗಳನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಿರುವ ಅಜ್ಜ ರೋ ಅವರು- 


ತ್ರೈವಿದ್ಯಾ ಮಾಂ ಸೋಮಪಾಃ ಪೂತಸಾಸಾ 
ಯಜ್ಞ್ಞೈರಿಷ್ಟ್ಟಾ ಸ್ವರ್ಗತಿಂ ಸ್ರಾರ್ಥಯನ್ತ್ರೇ। 
ತೇ ಪುಣ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಸುರೇನ್ಹ ೨ಲೋಕ- 


ಮಶ್ನೆನ್ತಿ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ದಿನಿ ದೇವಭೋಗಾನ್‌ | <0 || 
೨೦, ತೆ ಶ್ರ ವಿದ್ಯರು ಸೋಮವನ್ನು ಹುಡಿದು) ಪಾಪದಿಂದ ಶುದ್ಧ ರಾಗಿ 


ಯಜ್ಞ ಗಳಿ೦ದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ನೀಡು 
ತ್ತಾ ಕ ಅವರು ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸುರೇ:ದ) 1ಲೊಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಸ್ಪರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇವಭೋಗೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸ. ತ್ತಾರೆ, 


[ಭಾನ] 
Fe ose ಯಗೆ ದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದ- ಈ ಮೂರನ್ನೂ 
ಬಲ್ಲವರು, ವಸುಗಳೇ ಮಂತಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ನ ನನ್ನನ್ನು (-ಸೋಮವನ್ನು 





ಜೇ ಶೂನ್ಯ ವಾಗಿಯೇ. 

1 ಜು! ಗಳಾಗಿ ಹೊರತೋರುವ ಕಾರ್ಯಪ್ರಪಂಚವಿ ಸತ್ತು; ಹಾಗಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ 
ವಾದ ಅವ್ಯಾಕೃಸವು ಅಸತ್ತು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅಸತ್ತು (ಇಲ್ಲದ್ದು)- 
ಎಂದು ಭಾವಿಸುವ ರೂಢಿಯಿದೆಯಷ್ಟೆ ; ಅದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದೆಯೆಂದು ಭಾವ. 

"ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಕಾರೈಃ॥' ನಂಬ ಮೈ] ಮ। ಅ| ಪಾಠಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. 
5§ ೧೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 
| *ವಸು' "ರುದ್ರ' ಆದಿತ್ಯ- ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ ಇರು 


ವನು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ *ನನ್ನನ್ನು' ಎಂದು ಶೊ ) (ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಯಜ್ಞ ವನ್ನು. ಮಾಡು 
ವರರಿಗೆ ಆ '್ರಳೆವಳಿಕೆಯಿರುವದೆಂಬ ಅಭಿನಾ )ಯಡಿಂದಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೯-೨೧] ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೊಜಿಸುವವರಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು ದೊರಕೆದು ೩೪೭ 


ಪಾನಮಾಡುವವರು ಸೋಮಪರು ; ಸೋಮವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ) ಆ ಸೋಮ 
ಪಾನದಿಂದಲೇ ಪೂಕಪಾಪರಾಗಿ ಎಂದರೆ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿ ಶುದ್ಧರಾಗಿ ಅಗ್ಲಿ ಷ್ಟೋ 
ಮವೇ ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಯಜನಮಾಡಿ ಎಂದರೆ ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ವರ್ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ವರ್ಗವೆಂಬ ಗತಿಯನ್ನು ಬೇಡುವರು, (ಬಯಸುತ್ಕಾರೆ.) ಅವರು ಪ್ರಣ 
ವಾದ ಸುರೇಂದೃಲೋಕವನ್ನು ಎಂದರೆ (ತಾವು ಮಾಡಿದ) ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ 
ನೂರು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರ.ವ (ಇಂದ್ರನ) ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ (ಆ) ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ * ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ (ಮಾತ್ರ) ದೊರೆಯುವ ಅಪ್ಪಾಕೃತಗಳಾದ, ದೇವತೆ 
ಗಳು (ಅಸುಭವಿಸುವಂಥ) ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. i ೨೦ I 
ತೇ ತಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ವಿಶಾಲಂ 
ಕ್ಷೀಣೇ ಪುಣ ತ ಮರ್ತ್ಯ ಲೋಕಂ ವಿಶನ್ತಿ | 
ಏನಂ ತ 4 ಯಾಧರ್ಮಮನುಪ್ಪ ಪನ್ನಾ 
ಸ ಕಾಮಕಾನೂ ರೆಳಕ್ರೇ || ೨೦ ೪ 
೨೧. ಅವರು ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿ 
ಪುಣ್ಯವು ಕ್ಲೀಣವಾದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತಲೋಕವನ್ನು ಹೊಗುವರು. ಹೀಗೆ 
ತ್ರಯಾಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ ಕಾಮಕಾಮರು ಹೋಗೀಬಂದೂಮಾಡುವ 
ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ ತ್ತಾರೆ. 


[ಭಾಷ್ಕ] 


ಅವರು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಹರಡಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ ಪುಣ್ಯವು 
ಸವೆಯಲು ಈ ಮನುಷ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ನೇಲೆ ಸ 
ತ್ರಯಾಧರ್ಮವನ ಪಿ ಎ೦ದರೆ ಬರಿಯ ವೈದಿಕಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು 
(ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ) ಹೋಗುವದು ಮತ್ತು (ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮರಳಿ) ಬರುವದು- ಎಂದು 
ಹೋಗೀಬಂದೂ ಮಾಡುವ ಗತಿಯನ್ನು, ಕಾಮಗಳನ್ನು ಬಯಸುವ ಅವರು 
ಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೋಗಿಬರುವ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರೇ ಹೊರತು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಸಾ ತಂತ್ರವು + ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ. ॥ ೨೧ ॥ 


ಬಂ ಯಾ ಪಾನ ಆನಾ ನಾ ಲಾ: 





೫ ದಿವಿ” ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕೋ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆ; ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
"ಅಪ್ರಾಕೃತಾನ್‌' ಎಂಬ ಮಾತಾದ ಮೇಲೆ ದಿವಿ' ವಎಂದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

1 ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಒಲ್ಲೆ ನೆಂದರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗು 
ವಸು ; ಪುಣ್ಯವು ಕರಿದರೆ ಇನ್ನಿ ಷ್ಟುಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದರೂ ಆಗಲೇ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದುಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು. ಹೀಗೆ ಸಕಾಮಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವರರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ 
ನಿಲ. 


೩೪೮ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು ದೊರಕದು. [ಅ, ೯ 


ಆದರೆ ಯಾರು ಯಾವ ಬಯಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವರೋ ಅವರು-.- 
ಅನನ್ಯಾಶ್ಲಿನ್ತಯನ್ರೋ ಮಾಂ ಯೇ ಜನಾಃ ಪರ್ಯೂಪಾಸತೇ | 
ತೇಷಾಂನಿತ್ಯಾಭಿಯಂಕ್ತ್ಯಾನಾಂ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹಾಮ್ಯಹಮ ॥ ೨೨ ॥ 

೨೨. ಯಾವ ಜನರು ಅನನ್ಯರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ನಿತ್ಯವೂ ಅಭಿಯುಕ್ತರಾಗಿರುವ ಅವರ ಯೋಗಕ್ಸೇಮವನ್ನು 
ನಾನು ಹೊರುತ್ತೇನೆ. 

(ಭಾಷ್ಯ ] 

ಅನನ್ಯರಾಗಿ ಬಂದರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರದೆ, ಪರದೇವನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಜಂ 
ತಮ್ಮ ಆತ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಯಾವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ, ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು 
ಕಂಡು ನಿತ್ಯವೂ ಅಭಿಯುಕ,ರಾಗಿರುವ ಎಂದರೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೆೊಂದಿರು 
ವವರ ಯೋಗಕ್ಸೇಮವನ್ನು - ಯೋಗನೆಂದರೆ ಪಡೆಯದೆ ಆದದ್ದನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವದು, ಕ್ಟ €ಮವೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು. ಇವೆರಡನ್ನೂ - ನಾನು 
ಹೊರುವೆನು ಎಂದರೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡುನೆನು, ಜ್ಞಾನಿಯು ನನ್ನ ಆತ್ಮನೇ ಎಂದು 
ನನ್ನ ಮತವು'' (೭೩-೧೮), «ಅವನೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು' (೭-೧೭). 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರು ನನಗೆ ಆತ್ಮರಾದವರೂ ಪ್ರಿಯರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

(ಆಳ್ಸ್ರೇಪ):--ಭಗವಂತನು ಮಿಕ್ಕ ಭಕ್ತರ ಯೋಗಕ್ಲೇಮವನ್ನೂ ವಹಿ 
ಸಿಯೇ ವಹಿಸುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? 

(ಪರಿಹಾರ):--ನಿಜ್ಕ ವಹಿಸಿಯೇ ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಶೇಷ 
ವುಂಟು: ಮಿಕ್ಕ ಭಕ್ಕರುಂಟಷ್ಟೆ ಹ» ಅವರು ತಮಗಾಗಿ ತಾವೂ ಯೋಗಕ್ಸೇಮಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಿರುವರು ; ಅನನ್ಯ(ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ) ಕಾಣುವವರಾದರೋ ತಮ್ಮ 
ಯೋಗಕ್ಸೇಮಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ ಅವರು 
"ತಾವು ಬದುಕಿರಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ ಸಾಯಬೇಕೆ೦ದಾಗಲಿ ಬಯಸುತ್ತಿರುವದೇ ಇಲ್ಲ, 
(ಶ್ರು.) 1 ಭಗವಂತನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಕ್ಕಿರುತ್ತಾರೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗ 
ವಂತನೇ ಅವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೨ ॥ 

೫ «ಆತ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪರ'1-ಎಂಬ ತೈತ್ರಿರೀಯಾರಣ್ಯಕದ ಸೂಚನೆ. | 

1 ಈ ಶ್ರುತಿ ಯಾವದೆಬುದು ತಿಳಿಯದು. ಇದನ್ನು ಈಶಾವಾಸ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಮಂತ್ರದ 
ಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೨-೨೪] ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೊಜಿಸುವೆವಗಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು ದೊರಕದು ಹಳ 


(ಆಕ್ಟೇಪ):-ಮಿಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳೂ ನೀನೇ ಆದರೆ ಅವರ ಭಕ್ತರೂ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಯಿ ತಲ್ಲ? 

(ಪರಿಹಾರ):--ನಿಜ. ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. 
ಯೇಣಪ್ಯನ್ಯದೇವತಾ ಭಕ್ತಾ ಯಜನ್ರೇ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಾಸ್ವಿತಾಃ1 
ತೇಃಪಸಿ ಮಾಮೇವ ಕೌನ್ತೇಯ ಯಜನ್ರ್ಯವಿಧಿಪೂರ್ವಕಮ್‌ || ೨೩ | 


೨೩. ಎಲೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, ಯಾರು ಮಿಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತರಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅವರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಅವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಮಿಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತರಾಗಿ ಎಂದರೆ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು. ಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಎಂದರೆ ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದ್ಧಿಯಿ೦ದ ಕೂಡಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರೋ ಅವರೂ 
ಎಲೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, ನನ್ನನ್ನೇ ಅವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ- ಅವಿಧಿ ಎಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನ, 
ಅದರಿಂದ ಕೂಡಿ ಎಂದರೆ- ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ (ನನ್ನನ್ನೇ) ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. | ೨೩ ॥ 


ಅವರು  ಅವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂೊಜಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇಕೆ? 
ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅಹೆಂ ಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾನಾಂ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಪ್ರಭುರೇವ ಚ | 
ನ ತು ಮಾಮಭಿಜಾನಶ್ರಿ ತತ್ತೇನಾತಶ್ವ್ಯವಸ್ತಿ ತೇ ॥ 2೪ I 


೨೪. ಸರ್ವಯಚ್ಬಗಳಿಗೂ ಭೋಕ್ತನೂ ಪ್ರಭುವೂ ನಾನೇ ಅಲ್ಲವೆ? 
ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಅವರು (ಹಾಗೆಂದು) ಅರಿಯರು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಜಾರಿ 
ಬೀಳುವರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಶ್ರೌತ, ಸ್ಮಾರ್ತ- ಎಂಬ ಎಲ್ಲಾ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೂ ದೇವತಿಯೆ ರೂಪದಿಂದ 
ಭೋಕ್ತನೂ ನಾನೇ; ಒಡೆಯನೂ ನಾನೇ. ನಾನೇ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಲ್ಲವೆ ? 
ಇದನ್ನು "ಇಲ್ಲಿ ಅಧಿಯಬ್ಲವ, ನಾನೇ' (೮-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೇ ಇದೆ 


೩ 
ಯಷ್ಟೆ. * ಆದರೆ ಹಾಗೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಆರಿಯರು ; ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧಿ 


ರಾ ಅರಾ ೫ ೫ ಇತ ಜಾಕ್‌ ಲಾ ನಂ ನಾ. ಭಾಸಾಣಾಣಾಣಾಣಾ ೫ ಮ ಕ 


* ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಯಜ್ಞಭೋಕ್ತನೆಬುದಕ್ಕೆ ೫-೨೯ನ್ನು ನೋಡಿ. 








ದ್ಯ 


RAWO ಭಕ್ತಿಯ ಸೌಲಭ್ಯ, ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲ [ಆ. 3 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯ ಜ ತ ಮಾಡಿದವರಾಗದೆ* ಯಾಗಫಲದಿಂದ ಅವರು ಜಾರಿ ಬೀಳು 
ವರು, ಫಲವನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಳುವರು. ' ॥ ೨೪ | 
ಯಾರ. ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಲ್ಲದೆ ಯಾಗ 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೂ ಜಾಗದ ಫಲವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ' ತೀರುವದು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ. | 
ಯಾನ್ತಿ ದೇವವ್ರತಾ ದೇವಾನ್‌ ಪಿತ್ವನ್‌ ಯಾನ್ತಿ ಪಿತೃವ್ರತಾಃ | 
ಭೂತಾನಿ ಯೂನಿ, ಭೂತೇಜ್ಯಾ ಯಾನ್ತ್ರಿ ಮದಾ ೈಜಿನೋಪಿ ಮಾನ; ॥ 
೨೫, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವ ವ್ರತವನ್ನಿ ಟ್ರಿ ರ್ರಾವನೆಕು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು ; 
ತೃಗಳಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನಿಟ್ನಿರುವವರು ಸತ ಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು ; ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಜಿಸುವವರು ಭೂತಗಳನ್ನು ಟಕ ತು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು 
ನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ, 


ಲ 


2೬ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯ.ವ. ವನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೊ ಉಳ್ಳವರು ಡೇವವೃತರು, ಆ 
ದೇವವುತೆರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇರ. ಡರು. ವಿತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ರ ತವಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ PN ರರಾಗಿರುವವರು ಅಗ್ನಿ ಷ್ವಾ ತ್ರಕೀ ಮುಂತದ 


ವಿತೃಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು, ಭೂತಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು ವಿನಾಯಕ, 


ಮಾತ ಗಣ, ಚತುರ್ಭಗಿನೀ- ಮ.ಂತಾದ ಭೂತಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು. ಇದ 
ರಂತೆ ನನ್ನ ಸ್ತು ಪೂಜಿಸುವವರು, ಎಂದರೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ನ ಭಾವದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವ ವೈಷ್ಣವರು ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುವರು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಪೂಜಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಡಬೇಕಾದ ಶ್ರಮವು ಸ ಆದರೂ ಅಚ್ಚಾ ನದಿಂದ Fk ದೇವತಾಭಕ್ಕರು 


ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸದೆ ಇರುವರು ; ಅದರಂದ ಅವರಿಗೆ ಸ ಲ್ಸ ಫಲವೇ ದೊರಕುವದು 


ಎಂದರ್ಥ. | ೨೫ ॥ 
ಭತ್ತಿಯ ಸೌಲಭ್ಯ, ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲ 


ನನ್ನ ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಗೆ ಮರಳಿ ಒರದ ಅನಂತಫಅವಾಗುವದೆಂಬು 


ದಿಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನನ ನ್ನು ಆರಾಧನೆವಮಾಾಡುವದೂ ಸುಲಭವು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ನಾ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಯ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಿಂದು ತಿಳಿದರೆ. ೯೨೧೫ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವೇ 
ಆಗಿ ಪೊರ್ಣಫಲದ್ರ ದೊರಕೀತು ; ಆದಕೆ ಇಂದಾ )ದಿದೇವತೆಗಳೇ ಯಜ್ಞದ ಒಡೆಯರೆಂದೂ ಅವರಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡುವೆವೆಂದೂ ಅವರ I "ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಫಲವನ್ನು 


ಪಡೆದು ಷ್ಟ "ತೀರುತ್ತಲೂ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟು ವರು. 
3 ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೩-೨೩, ೮-೬, ೧೭೨೪. ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 





ಶ್ಲೋ. ೩೪-೨೭] ಭಕ್ತಿಯ ಸೌಲಭ್ಯ, ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲ 3೫೧ 


ತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ ಯೋ ಮೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 


ಹ ಭಕ್ತು ಸಹೃತಮಶ್ನಾಮಿ ಪ ಸ್ರಯತಾತ್ಮನೆಃ r ೨೬ | 
೨೬. ಯಾವನು ಚನ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನೋ ಒಂದು ಪುಷ್ಪ ವನ್ನೊ € 
ಒಂದಿಷ್ಟು ನೀರನ್ನೋ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಡುವನೋ, ಶುದ್ಧಾ ೦ತಃಕರಣ 


ನಾದ ಹೊತ ಭಕ್ತಿ ಹ ಕೊಡುವ ಅದನ್ನೇ ನಾನು ತಿನ್ಫುವೆನು. 
( ಭಾಷ್ಯ ] 
ಒಂದು ಎಲೆಯ ದಳ, ಒಂದು ಹೊವು, ಒಂದಿಷ್ಟು ನೀರು - (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವದನ್ನಾದರೂ ಒಂಬನ್ನು ಸ) ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ % ಜವ ತಳು ಕೊಡುವನೋ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಆ ಎಲೆಯ ದಳವೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನೇ ನಾನು 
ತಿನ್ನು ವೆನು, ಸಿ ್ರೀಕರಿಸುವೆನು. (ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು) ಪ್ರಯತಾತ್ಮನಾಗಿರುವನು, 


ಎಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣತುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ರ್ಟ ರ. ತನೆ.) ॥ ೨೬ | 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ-- 

ಯತ್ಕರೋಸಿ ಯದಶ್ನಾಸಿ ಯಜ್ಞುಹೋಸಿ ದದಾಸಿ ಯತ್‌ | 

ಯತ್ತಪಸ್ಯಸಿ ಕೌನ್ತೇಯ ತತ್ಕರುಷ್ಟ ಮದರ್ಪಣನು 1೨೭॥ 


೨೭. ಎಲೈ ಕೌಂತೇಯನೆ, ನೀನು ಏನು ಮಾಡುವೆಯೋ ಯಾವದನ್ನು 
ನ್ನುವೆಯೋ, ಯಾವದನ್ನು ದಾನಮಾಡುವೆಯೋ, ಯಾವ ತಪಸ ನ್ನು ಮಾಡು 
ಯೋ, ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತಿರು. 


[ ಭಾಷ್ಯ] 


ತಾನಾಗಿಯೇ 1: ಒದಗಿದ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು 


೭೬ ಆ 


, ಮಾಡ. ತ್ತೀಯೋ, ಯವ 
ದನ್ನು ತಿನ್ನುವೆಯೋ, ಮತ್ತು ಯಾವ ಶತ ಅಧವಾ ಸ ಸಾವನ್ನು 
ಮಾಡುವೆಯೋ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಚಿನ್ನ ಆಸ್ಪ ಮುಂತಾಗಿ 3 
ತ್ಲ ಅವನವನ ಶಕ್ತಿ ಗೆಮುಸಾರವೂಗಿ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಪ್ರೇವ ಮದಿಂದ ಸ 
ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಭಾವ. 


% ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿಯೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಒಳ್ಳೆಯದು ಅದಾಗದಿದ್ದರೆ ಮಾಡಿದ 
ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಕೋರದೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿದರೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟರಿಂ ದಲೇ 
ಭಗವಂತನು ಶೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ೧೨-೧೧ ನೋಡಿ. 

{ ಹಿರಣ್ಯಾನ್ನಾದಿ-ಎಂಬ ಮ ಪಾಠವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. "ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನೂ ಉಳಿ 
ದವರಿಗೆ ಅನ್ನ ಬಟಿ ಕೈಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದನ್ನೂ' ಎಂಬ ೬ ಇದರಿಂದ "ಹೊರಡುತ್ತ ಡೆ. 


೩೫.೨ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷ ಪಾತನಲ್ಲ [ಅ. ೯ 


ಏನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀಯೋ, ಯಾವ ತಪಸ್ಥ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀಯೋ- ಅದನ್ನು ನನಗೆ 
ಅರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತಿರು, ಅದನ್ನೇ ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಬಾ. | ೨೬ ॥ 
ಹೀಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಏನು (ಫಲ)ವಾಗುವದೆಂದರೆ ಕೇಳು. 


ಶುಭಾಶುಭಫಲೈರೇವಂ ನೋಸ್ಷ್ಯಸೇ ಕರ್ಮಬನೃನೈಃ। 
ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ನಿಮುಕ್ತೋ ಮಾಮುಸೈಷ್ಯಸಿ ॥ ೨೮॥ 


೨ಲೆ. ಹೀಗೆ (ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಶುಭಾಶುಭಫಲಗಳುಳ್ಳೆ ಕರ್ಮದ 
ಬಂಧನಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತೀಯೆ; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗ 


ದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಪಡೆಯುವೆ. 


| ಭಾಷ್ಯ ] 


ಶುಭಾಶುಭಫಲಗಳುಳ್ಳ- ಶುಭಾಶುಭವೆಂದರೆ ಬೇಕಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮತ್ತು 
ಬೇಡವಾದ ಕೆಟ್ಟ ಫಲಗಳು ; (ಅವು)ಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ಕರ್ಮಗಳು ಶುಭಾಶುಭಫಲ 
ಗಳೆನಿಸುವವು. ಆ ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲವೂ ಕೆಟ್ಟ ಫಲವೂ ಇರುವ ಕರ್ಮಬಂಧನ 
ಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ಕಟು ಗಳಿಂದ, ಹೀಗೆ ನನಗೆ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ, ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವದರಿಂದ ಇದು ಸ೦ನ್ಯಾಸವೆನಿಸು 
ವದು; ಕರ್ಮರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯೋಗವೆನಿಸುವದು. ಈ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ಯೋಗದಿಂದ, ಕೂಡಿದ ಅಂತಃ ಕರಣವುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ ನೀನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ 
ಕರ್ಮದ ಬಂಧನಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈ ಶರೀರವು ಬಿದ್ದುಹೋದ 
ಮೇಲೆ * ನನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವೆ. ॥ ೨೮ ॥ 


ಪರಮಾತ್ವನಿಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷ ಪಾತವಿಲ್ಲ 


(ಆಸ್ಲೆ (ಪ): ಹಾಗಾದರೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ರಾಗದ್ದೇಷಗಳಿರುವವೆಂದಾ 
ಯಿತು; ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು 
ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, | 

(ಪರಿಹಾರ): ಹಾಗಲ್ಲ. (ಎಕೆಂದರೆ): 

೫ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕರ್ಮದ ಸಮರ್ಪಣೆನಾಡಿದವರಿಗೆ ಮರಣಾನಂ ತರದಲ್ಲಿ ಭಗ 
ವಶ್ಭಾಸ್ತಿಯೇ ಫಲನಾಗುವದೆಂದು ಭಾವ, 


'ಕ್ಲೋ.. 5೮-೩೦] ಹ ಯ ಹೆಚ್ಚು ₹306 ho 


ಇಮೋಂಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು'ನ ಮೇ:ದ್ವೀಷ್ಕೊಆಸ್ತಿ ನ ಪ್ರೀಯಾ | 
ಯೇ ಭಜಸ್ತಿ ತು ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಯಿ ತೇ-ತೇಷು ಚಾಸ್ಯಹನು್‌:॥ ೨೯:1 
೨೯. ನಾನು :ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ -ಸಮನಾಗಿರುಔನು ; ನನಗೆ ಬೀಡ 
ದವನೂ ಇಲ್ಲ, ಬೇಕಾದದನೊ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾರು.ನನ್ನನ್ನು 'ಭಕ್ತಿಯಿರದ 
ಭಜಿಸುವಶೋ ಅವರು ನನ್ನ ್ಲಿರುವರು ; ನಾನೂ ಅವರಲ್ಲಿರುವೆನು, 


| ಭಾಷ್ಯ] 

ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವೆನು, ನನಗೆ ಶತ್ರು 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಮಿತ್ರರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಇರುವೆನು. ಬೆಂಕಿಯು 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಚಳಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೆ, ಅದರಂತೆ ನಾನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 
ಮಿಕ್ಕವರಿಗಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೆ ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವರೋ ಅವರು ಸ್ಮಭಾವವಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಲ್ಲಿ (ನನಗೆ) ಹೆಚ್ಚನ 
ಅನುರಾಗವಿರುವಡೆಂಬುದರಿಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಸ್ವಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ ಇರುವೆನು, ಮಿಕ್ವವರಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ 'ನನಗೆ ಯಾವ 
ದ್ರೇಷವೂ ಜಿಲ್ಲ. 1 ೨೯ ॥ 

ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆ 

ಸನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳು :- 
ಅಪಿ ಚೇತ್ಸುದುರಾಚಾರೋ ಭಜತೇ ಮಾಮಸನ್ಯಭಾಶ್‌.! 
ಸಾಧುರೇವ ಸ ಮನ್ತವ್ಯಃ 'ಸಮ್ಯಗ್ವ್ಯವಸಿತೋ ಹಿ ಸಃ 1! &0 | 

೩೦. ಅತ್ಯೆ೦ತದುರಾಚಾರಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜಿಸಿದರೆ ಆತನನ್ನು ಸಾಧುವೆ೦ದೇ ಎಜಿಸಬೇಕು ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಸರಿಯಾದ 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಸದುರಾಚಾರನಾದವನು ಎಂದರೆ "ತೀರ ಕೆಟ್ಟೆ 'ಆಚಾರವುಳ್ಳವನು.; ಹಾಗೆ 
ಆತ್ಯ೦ತವಾಗಿ ಸಿಂದಿತವಾದ ಆಚಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯುಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಬರದರಿ ಅವನನ್ನು “ಸಾಧುಔಂಜೀ, “ಸರಿಯಾದ ನಡತೆಯವ 
ನೆಂದೇ, ತಿಳಿಯಬೇಳು. ಬಳೆರದರೆ ಅವನು 'ನೆರಿಯಾದ'ಮಾಗಳದೆಲ್ಲಿ 'ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ; ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕೋ ಹಾಗೆಯೇ .ನಜೆಯಜೀಕೆಂದು "ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು ತ್ತಾನೆ. "1೬೩೦1 

ಭ. ೩ 


ಳು 


೩೫೪ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ [ಅ. ೯ 


ಹೊರಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಆಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಫ್ಲೊಂಡಿರುವದರ ನಾಮಥಣ್ಯದಿಂದ 
ಕ್ಲಿಪ್ರಂ ಭವತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಶಶ್ವಚ್ಛಾ ಿನ್ತಿಂ ನಿಗಚ್ಛತಿ | 
ಕಾಸ್ಟ «ಯ ಪ್ರತಿಜಾನೀಹಿ ಇ ನೇ ಭಕ್ತ ಪ್ರ ಜಕ್ಕ ತಿ | ೩6 ॥ 
೩೧. ಎಸೆ ನು ಬೇಗನೆ ಭರ್ಮಾ್ಮನಾಗುವು, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಕೌಂತೇಯನೆ, ನನ್ನ ಭಕ್ಕನು ನಾಶನಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊ. 


| ಭಾಷ್ಯ |] 

ಆತನು ಸ್ವ ಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗುವನು, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ 
ವಿಡುವನು *; ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಉಪಶಮನವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವನು. ಕೌಂತೇಯನೆ, ನಿಜವನು ನ್ನು ಕೇಳು; ನೀನಿದನ್ನು ನಕ್ಸಯವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ನನ್ನ ಭಕ್ತನು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ದಾತನೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು; (ಅವನು) ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ(ವೆಂದು 
ತಿಳಿ), | ೩೧॥ 

ಮತ್ತು 
ಮಾಂ ಹಿ ಪಾರ್ಥ ವ್ಯಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇಂಪಿ ಸ್ಯುಃ ಪಾಪಯೋನಯಃ | 
ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈ ಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಸ್ತೈಆಪಿ ಯಾನ್ತಿ ಪರಾಂಗತಿವ5 ॥ ೩೨॥ 
ಕಂ ಪುನಬ್ರಾ ೯ಹ್ಮ ಣಾಃ ಪುಣ್ಯಾ ಭಕ್ತಾ ರಾಜರ್ಸಯಸ್ತ್ರಥಾ | 
ಅನಿತ್ಯ ಮಸುಖಂ 'ೋಕಮಿಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭಜಸ್ವ ಮಾಮ್‌ | ೩೩ | 

೩೨-೩೩, ಪಾರ್ಥನೆ, ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಯಾರು ಪಾಪಯೋನಿ 
ಗಳೋಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ., ವೈಶ್ಯರು, ಶೂದ್ರರು ಕೂಡ ಸರಮಗತಿಯನ್ನು ಹೆೊಂಡು 
ವರು ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ್ಯಯೋನಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಆದ ರಾಜ 
ರ್ಷಿಗಳೂ (ಪರಮಗೆತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂದು) ಹೇಳತಕ್ಕ ದ ನಿದೆ? ಅನಿತ್ಯವೂ 
ಅಸುಖವೂ ಆದ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ನೀನು ನನ್ನ ಕ್ಸ € ಭಜಿಸು, 











ವಾಗ ರಾ ವಾ ಜಾ ಉಂ ಪನಜಾಸಾ a ಸ. 


೫ ದುರಾಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದವನು ಕೂಡ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ಯಿಟ್ಟ ಹ್‌ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗುವನು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಸಾಧುವೆಂದೇ ಹ ಕು. 

1; ದುರಾಚಾರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಃಶಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 





ಶ್ಲೋ. ೩೧-೩೪] ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ರೀತಿ ೩೫% 


| ಭಾಷ್ಯ] 

ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ನಾನೇ ಆಶ್ರಯ 
ವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ, ಯಾರುಯಾರು ಪಾಪಯೋನಿಗಳಾಗಿರುವರೋ ಪಾಪದ 
(ಫಲವಾಗಿರುವ) ಜನ್ಮ ವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರೋ ; ಅಂಥ ಪಾಪಜನ್ಮದವರು 
ಯಾರು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹೆಂಗಸರು, ವೈಶ್ಯರು, ಶೂದ್ರರು *) ಅವರೂ 
ಪರಮಗತಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯರಾದ ಎಂದ ಪುಣ್ಯಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮತ್ತು ಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ರಾಜರ್ಪಿಗಳೂ- ರಾಜರೂ 
ಖಷಿಗಳೂ ಆಗಿರುವವರು ರಾಜರ್ಷಿಗಳು, ಅವರೂ- ಪರಮಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವರೆಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯವೂ ಎಂದರೆ ಒಂದು ಕಣದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗು 
ವಂಥದ್ದೂ ಅಸುಖವೂ ಎಂದರೆ ಯಾವ (ನಿಜವಾದ) ಸುಖವೂ ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಆಗಿರುವ 
ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ, ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಸಾಧನೆಮಾಡುವ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ ನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ (ನೀನು) 
ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸು, ಸೇವಿಸು. |Aa | 

ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ರೀತಿ 

ಹೇಗೆ(ನ್ನುವೆಯೋ 7) ತಾ 
ಮನ್ಮನಾ ಭವ ಮದ್ಭಕ್ತ್ಯೋ ಮದ್ಯಾಜೀ ಮಾಂ ನಮಸ್ಕುರು | 
ಮಾಮೇವೈ ಸ್ಯಸಿ ಯುಕ್ತ್ವೈವಮಾತ್ಮಾನಂ ಮತ್ಸರಾಯಣಃ ॥ ೩೪1 

೩೪. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗು, ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರು, ನನ್ನ 
ಯಾಗವನ್ನೇ ಮಾಡು, ನನ್ನನ್ನೇ ನಮಸ್ಕರಿಸು, ಹೀಗೆ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಪರಾಯಣವಾಗಿ ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುವೆ. 





 * ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಶೂದ್ರರೂ ವೈಶ್ಯರೂ- ಎಲ್ಲರೂ ಪಾಪಿಗಳೆಂದರ್ಶವಲ್ಲ ; ಹಿಂದಿನ ಜನ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿ ಗೆ ಅಡ್ಡಿಬರುವಂತೆ ಬರಿಯ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಸೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವರು ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಪರಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೂ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಗೀತಾರ್ಥ 
ಸರ್ವಸ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ. 
+ ಪುಣ್ಯಾ ಭಕ್ತಾ- ಎಂಬುದನ್ನು ಬಾ ಹ್ಮ ಜರಿಗೂ ರಾಜರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು ; ಆವರಿಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಷ್ಟೆಯೇ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರು ಪರಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. 


೩೩೬, ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ರೀತಿ: 


[ಭಾಷ್ಯ] 

ವಾಸುದೇವನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಮನ್ಮನನಾಗಿರು ; ಹಾಗೆಯೋ ನನ್ನ 
ಭಕ್ತುನಾಗಿರು ;, ನನ್ನ ಯಾಗವನ್ನೇ ` ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಡ್ಯಾಜಿ 
ಯಾಗು; ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನೇ ನಮಸ್ಕರಿಸು. ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುವೆ. 
ಹೀಗೆ ಯೋಗಮಾಡಿದರೆ, pi ತೃಸಮಾಧಾನವನ್ನು 'ಪಡೆಡರೆ, ಆತ್ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು - 
ನಾನೇ ಅಲ್ಲವೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಮ ನಾಗಿರುವವನು - ಪರಾಯಣವು 
ಎಂದರೆ .ಪರಮಗತಿಯು, ಕೊನೆಗೆ ಸೇರುವ ಸ್ಥಾನವು. ಆದೂ ನಾನೆ, ಆಂಥ 
ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ವಧಾಯಣನಾಗಿ ಸೇರುವೆ ಎಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧-೩. ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೇ£ನೆಂದರೆ: (ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಟ್ಟೊಂದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳು: 
ವೆನು ಕೇಳು. ಇದೇ ಜ್ಞಾನವು ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನವು ; ಇದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತೀಯೆ. ಇದು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಿನದು, ಅತ್ಯಂತಪವಿತ್ರವಾಧದ್ದು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವಂಥದ್ದು. ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದದ್ದು, ಎಂದಿಗೂ ಸನೆಯದ ಫಲ 
ವುಳ್ಳದ್ದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಂಭಿಕೆಯಿಲ್ಲದವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುವರು. 

೪-೧೦. «ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪದಿಂದ ನಾನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು, ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಸ್ತಂಬದವರೆಗಿನ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿವೆಯಾದರೂ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಅವು ನನ್ನಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲದೆಯೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳೂ ಇರುತ್ತಿರುವವು. ಹೀಗೆ ಸ್ಥಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ, 
ಭೂತಗಳು ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವವು ; ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ 
ನಾನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಸ್ಟಿಮಾಡುವೆನು. ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವ ಈ; 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವ ಕರ್ಮಬಂಧಪೂ ಇಲ್ಲ ; ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು. 
ಸ್ಕಾವರಜಂ ಗಮರೂಪವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತಿರುವದು. 

೧೧-೧೩. «(ಇಂಥ ನಿತ್ಯಶುದ್ದಸ್ವರೂಪನಾದ ನಾನೇ ಎಲ್ಲರ ಆತ್ಮನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯದೆ ಮೂಢರು ಆಸುರಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವರು. ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದವರು ನಾನೇ ಸಕಲಭೂತಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ದೈವಸಂಪತ್ತಿನಿಂಬ ಕೂಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೪-೧೯. ((ದೈವಸ್ಟಭಾವದ ಜನರು ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರಾದಿಸೃಥಗ್ರೂಪದಿಂದಲೂ ಇರುವವನು ನಾನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನನ್ನ ನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು, 

೨೦-೨೫. «ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ವೇದೋಕ್ರಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು. ಸವೆಯಲು ಮತ್ತೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ನಿಷ್ಕಾಮರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುವವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೊಡ ನಾನೇ ವಹಿಸು 
ವೆನು. ಸಕಾಮಿಗಳೂ ನಿಷ್ಠಾಮಿಗಳೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನೇ ಸರ್ವಯಜ್ಞ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನು, ಆದರೂ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸಕಾಮಿಗಳು 
ಅರಿಯದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಪರಮಗತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಮರಳಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು, 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಶೆಗಳು, ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾದಿಸಿತೃಗಳು, ಮಾತೃಗಣಾದಿಭೂತಗಳು- ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸು 


೩೫೮ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದೆ ಸಾರ 


ವನರು ಈ ದೇವತೆಗಳು ಮುಂತಾದವರನ್ನೆ ದೇಹಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸು 
ವನರು ನನ್ನ ನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. 


೨೬-೨೯. «ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧನೆಮಾಡುವದು ಬಹು ಸುಲಭ. ಒಂದು ಎಲೆ, ಒಂದು ಹೂ, 
ಒಂದಿಷ್ಟು ನೀರು- ಇವುಗಳನ್ನು ಭಹ್ರಿಯಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟರೂ ನಾನು ತೃಪ್ತನಾಗುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಮಾಡುವದನ್ನು, ನೀನು ತಿನ್ನುವದನ್ನು, ನೀನು ಮಾಡುವ ಹೋಮವನ್ನು ಅಥವಾ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ನನಗೇ ಅರ್ಪಿಸು ; ಇದರಿಂದ ಪಾಪಫುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಕರ್ಮಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವೆ, ನಾನು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿಯೇ ವರ್ತಿಸುವೆನು ; ಆದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವರು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ನಿಲ್ಲುವರು, ನಾನೂ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. 

ಸ್ಲಿಂ-ವ್ಥಿಕ್ಲಿ «ಎಂಥ ದುರಾಚಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿರಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜನೆಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದನೆಂದರೆ ಅಂಥವನು ಭಕ್ತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, ಪಾಪನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀವೈಶ್ಯಶೂದ್ರ ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವವರು 
ಕೂಡ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನೆ ದುವರು ; ಇನ್ನು ಉತ್ತಮಜನ್ಮ ವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಭಕ್ತರಾಗುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ರಾಜರ್ಸ್ಷಿಗಳೂ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? ಈ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವು ಅನಿತ್ಯವಾದದ್ದು, ಇದರಲ್ಲಿ ಸುಖವೆಳೃಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲ ; 
ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಮಫುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇಂಥ 
ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಬಿಡದೆ ಭಜಿಸು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುವೆ. 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ನಿಭೂತಿಯೋ ಗ) 


ಪರಮಾತ್ನನ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತೆ ಯೋಗ 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಸಿದ್ಧಾಗಿದೆ, ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದಾಗಿದೆ, ಇನ್ನು ಈಗ 
ಭಗವಂ ನನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೋ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ; ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು ತಿಳಿಯು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾದದ್ದು, ಆದ್ದರಿಂದ (ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ) ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು: 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 
ಭೂಯ ಏನ ಮಹಾಬಾಹೋ ಶೃಣು ಮೇ ಪರಮಂ ವಚಃ | 
ಯತ್ತ್ವೇಂಃಹಂ ಪ್ರೀಯಮಾಣಾಯ ವಕ್ಸಾಮಿ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೧॥ 


ಶ್ರೀಭಗನಂತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 


೧. ಎಲೆ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾತನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಕೇಳು, ಇದನ್ನು (ಕೇಳಿ) ಸಂತೋಷಪಡುವ ನಿನಗೆ 'ಓಿತವಾಗಲೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಹೇಳುವನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಮತ್ತೂ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆಯೂ, ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಬಾಹುವಾದ (ಅರ್ಜುನನೆ,) 
ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾತನ್ನು, ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮಾತನು,, ಕೇಳು, ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ (ಮಾತನ್ನು) ಸಂತೋಷಪಡುವ- ನೀನು 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವವನಂತೆ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹಿಗ್ಗುತ್ತೀಯೆ.. ಆದ್ದರಿ೦ದ (ಹೀಗೆ ನಲಿಯುವ) ನಿನಗಾಗಿ -ಹಿತವಾಗಲೆಂಬ 
ಬಯಕೆಯಿಂದ ಎಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು, 


ನಾನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬುದೇಕೆ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;. 


೩೬೦ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ಯೋಗ [ಅ. ೧೦ 


ನ ಮೇ ವಿದುಃ ಸುರಗಣಾಃ ಪ್ರಭವಂ ನ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ಅಹಮಾದಿರ್ಹಿ ದೇವಾನಾಂ ಮಹರ್ಷೀಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಶಃ |೨॥ 


೨. ನನ್ನ ಪ್ರಭವವನ್ನು ದೇವತೆಗಳ ಗಣಗಳು ಅರಿಯವು, ಮಹರ್ಷಿ ' 
ಗಳೂ (ಅರಿಯರು), ಏಕೆಂದರೆ ನಾನೇ ದೇವಶೆಗಟಗೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ 
ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಆದಿಯಾಗಿರುವೆನು. 

( ಫಾಷ್ಯ ] 

ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಗಣಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯರು. ನಿನ್ನ 
ಯಾವದನ್ನು ಅರಿಯರ. ? ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಭನವನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು; 
ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿಯ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ; ಪ್ರ ಪ್ರಭವವೆಂದರೆ ಆಗೋಣ, ಹುಟ್ಟು 
ವಿಕೆಯು (ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಅರಿಯರು). ಭೃಗುವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಹರ್ಷಿಗಳೂ (ಇದನ್ನು) ಆರಿಯೆರು. ಅವರಿಗೆ ಇದೇಕೆ ತಿಳಿಯದು? 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ರೀತಿಯಿ೦ದಲೂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ % ಆದಿಯಾಗಿರುವೆನು, ಎಂದರೆ ಕಾರಣ 
ನಾಗಿರುವೆನು. |೨| 

ಮತ್ತು 


ಯೋ ಮಾಮಜನುನಾದಿಂ ಚ.ವೇತ್ರಿ ಲೋಳಮಹೇಶ್ವರಮ್‌:। 
ಅಸಂಮೂಢಃ ಸ ಮತೆಣ್ಯೀಷು ಸರ್ವಪಾಸೈ 4 ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 15೩ 4 


೩. ಯಾನನು ನನ್ನನ್ನು ಜನ್ಮರಹಿತನೆಂದೂ ಅನಾದಿಯೆಂದೂ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಮಹೇಶ್ವರ ರನೆ೦ದೂ ತಿಳೆಯು ತನಿ ಇನ್ಫೋ ಆತನು ಮನುಷ್ಯ ರಲ್ಲ ಸಮೂ ಒಢನಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿ ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ, 

| ಭಾಷ್ಯ ] 

ನಾನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾಗಿದ್ದು ನನಗೆ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬನು ಯಾರೊ ಅದಿಯಿರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಜನ್ಮರಹಿತನೂ ಮೊದಲಿಲ್ಲ 
ದವನೂ ಆಗಿರುವೆನು ; (ಇಲ್ಲಿ) ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವನೆಂಬುದು ಹುಟ್ಟಿ ಶಲ್ಲದವನಾಗಿರು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದ. ಹೀಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ಲದವನೂ ಮೊದಲಿಬ್ಲದವನೂ ಆಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಯಾವನು 'ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಅರಿತುಳೆೊಳ್ಳು ಿವನೋ, 
ಲೋಕಮಹೇಶ್ವ ರನೆಂದೂ -ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ ಈಶ್ವ ರನು, ಆಜಾ 3'ನವಾಗಲಿ 





__—— ಲಾ ಚಂ ಇಂ ದಾ ಮಾರ್‌ 


೫ ಸೃಷ್ಠಿ ಮಾಡುವದು, ಅವರಿಗೆ:ಬುದಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವದು, 'ಅವತಸ್ರುವೈತ್ತಿಯ ಕ್ರಮತನ್ನು 
ಗೊತ್ತು ಮುಂತಾದ ರೀ Ae 


ಶ್ಲೋ. 5-೫] ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ಯೋಗ. ೩೬೧ 


ಅದರ ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದ ತುರೀಂಯನೆಂದೂ* (ಯಾವನು ತಿಳಿಯು 
ವನೋ), ಅವನು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಸಮ್ಮೂಡಢನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಯಾವ. ಬಗೆಯ 
ಮೋಹವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಎಂದರೆ ತಿಳಿದು ವೂಾಡಿದ 
ಮತ್ತು ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದ (ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ) ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ, 1 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುವನು, 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ನಾನು ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿರುವೆನು © 

ಬುದ್ಧಿಚ್ನಾ ರಾ ನಮಸಮ್ಮೋಹಃ ಮಾ ಸತ್ಯಂ ದಮಃ ಶಮಃ | 
ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಭವೋಂಭಾವೋ ಭಯಂ ಚಾಭಯಮೇವ ಚ ॥ ೪9॥ 
ಅಹಿಂಸಾ ಸಮತಾ ತುಸ್ಮಿಸ್ತ್ರಪೋ ದಾನಂ ಯಶೋಯತಃ | 
ಭವನ್ತಿ ಭಾವಾ ಭೂತಾನಾಂ ಮತ್ತ ಏನ ಪೃಥಫಗ್ವಿಧಾಃ Hl 

೪-೫, ಬುದ್ಧಿಯು, ಜ್ಞಾನವು, ಸಮ್ಮೋಹವಿಲ್ಲದಿರುವದು, ಕ್ಷಮೆ, 
ತ್ಯ, ಹಮ, ಶಮ, ಸುಖ, ದು8ಖ, ಭವ, ಅಭಾವ, ಭಯ, ಅಭಯ, ಅಹಿಂಸೆ, 
ಮತೆ, ತುಪ್ಟಿ, ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, ಯಶಸ್ಸು, ಆಯಶಸ್ಸು- ಈ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ 
ಭಾವಗಳು ಭೂತಗಳಿಗೆ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತಿರುವವು. 


ಬ ೩ 


( ಭಾಷ್ಯ ] 


ಬುದ್ದಿಯೆಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ ಒವಾಗಿರುವಡೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅರಿ 
ಯುವ ಆ೦ತಃಕರಣದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು. ಆ ಬುದ್ದಿಯಿರುವವನನ್ನೇ ಬುದ್ದಿವಂತ 
ನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ]  ಜ್ಞ್ಮಾನವೆಂದಕಿ ಆತ್ಮನೇ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 





* ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಅರಿಯದಿರುವಕೆಯೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನವಿರುವದು ; ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆರಡನೆಯದಾದ ಅನಾತ್ಮ ವಸ್ತು ವನ್ನು ಕಾಣುವದೆಂಬ ಅನ್ನ ಥಾಜ್ಞ್ವಾನವಿರುವದು. ಘೊ 
ಅನ್ಯ ಥಾಜ್ಞಾನವು ಅಜ್ಞಾನದ ಕಾರ್ಯವು, ಎಂದರೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂಡ ಉಂಬಾಗಿರು 
ಎದು. ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ಶುದ್ಧ ಚೈತನ್ಯವು ಅಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಆದರ ಕಾರ್ಯ- ಎರಡ 
ರಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಆಳುವ ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವದು. ಈಶ್ವರನು ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದರೆ ಅನಾತ್ಮ ನಾಗಿ ಜಡನಾಗಬೇಕಾಗುವದಾದ್ದರಿಂದ ಅಂಥ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. { ೪-೩೦ ನೋಡಿ. 

{ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವೆಂಬರ್ಥವೂ ಉಂಟು; ಆಡರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೆಂದೇ ಅರ್ಥ, ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮಾತುಗಳಿಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಆಗುವ ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


ಭ. ೮ 


೩೬೨ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ಯೋಗ [೪. ೧೦ 


ಆರಿತುಕೊಳ್ಳವದು.* ಅಸಮ್ಮೋಹವೆಂದರೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ 
ಕಾಣುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವೇಕದಿಂದ ಮ.೦ದೆ ಬೀಳುವದು. ಫ್ಸ್ಸಮೆ ಎಂದರೆ 
(ಮತ್ತೊಬ್ಬರು) ಬಯ ರೆ ಅಥವಾ ಹೊಡೆದರೆ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಏರುಪೇರೂ _ 
ಇಲ್ಲದಿರುವದು. ಸತ್ಯವು; ಕಂಡದ್ದನ್ನು ಕ೦ಡಂತೆಯೂ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಂತೆಯೂ ತನ್ನ ಅನುಭವವು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಬುದ್ದಿಗೆ ಹಿಡಿಯಲೆಂದು ಹಾಗೆಯೋ 
(ಎಂದರೆ ಸರಜೂ ಯ ಕೇಳಿದಂತೆಯೇ) ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಸತ್ಯ 
ವೆಂದು ಕರೆದಿದೆ. ದಮವೆಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯು 
ವದು ; ಶಮನವೆಂದರೆ ಒಳಗಿನ ಇಂದ್ರಿಯವಾದ (ಮನಸ್ಸನ್ನು) ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವದು; 
ಸುಖವೆಂದರೆ ಉಬು ವದು; ದ ; ದುಃಖವೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಗುದಿಗೊಳ್ಳು ವದು; 
ಭವವೆಂದರೆ ಹುಟ್ಟುವದು, ಅಭಾವವೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದದ್ದು ಚ 
ವಾಗುವದು); ಭಯವೆಂದರೆ ಹೆದರಿಕೆ, ಅಭಯವೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ. ವಿರುದ | ವಾದದ್ದು 
(ಧೈರ್ಯದಿಂದಿರುವದು), 
ಅಹಿಂಸೆಯೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೋಟಲೆಗೊಳಿಸದಿರುವದು. ಸಮತೆ 
ಸ ಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ಏರುಪೇರಿಲ್ಲದಂತೆ ಇಟ್ಟು ಕೆೊಂಡಿರುವಡು. ತುಪ್ಚಿಯೆ೦ದರೆ 
ತೃಪ್ತಿ, ಎನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕರೆ ಇಷ್ಟೇ ಸಾಕೆಂಬ ಬುದ್ದಿ. ತಪಸ್ಸೆಂದರೆ ಇ೦ದಿ;ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಯಹಿಡಿಯುವದರ. ಮೂಲಕ ಶರೀರವನ್ನು ದಂಡಿಸುವದು.] 
ದಾನವೆಂದರೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಮಟ್ಟಿಗೆ ತನ್ನ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಹಂಚುವದು. ಯಶಸ್ಸೆಂದರೆ ಧರ್ಮದಿಂದ ಬರುವ ಹ ; ಅಯಶಸ್ಸೈ ರಿದರೆ : 
ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಬರುವ ಕೆಟ್ಟಿ ಹೆಸರು, 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿಯೇ ವುು೦ತಾದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಎಂದರೆ ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಭಾವಗಳು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಕರ್ವಕ್ಕೆಕ್ಸಿ 
ತಕ್ಕ ೦ತೆ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗುವವು. | RY 


ಹ್ಗ ಹ ಮಾ ತುಲಾ ತದಾ ————— ಬ್‌ ಮ ವಕ. ರಾ — 








ಹ ಭಾ ನಾನ ನ ಜಾ 


ಜೇ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಜಾಣತನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು ; ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಅರಿತಿರುವದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಭಾವ. 

1 ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರದೆ ಇರುವದು. 

| ವಿಷಯಭೋಗಕ್ಕೆ ಹಾತುವರಿಯದಂತೆ ಉಸವಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು 
ವದು. 

§ ಕರ್ಮವು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವದಾದ್ದರಿಂದ ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ಭಾವಗಳುಂಟಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ ; ಕರ್ಮವನ್ನು ಜೀವರು ಮಾಡಲು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನಾನೇ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು. ಬ್ರ ಸೂ| ೩-೨-೩೮ ನೋಡಿ. 


ಶೋ. ೫-೬] ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ಯೋಗ ೩೬ 


ಮತ್ತು 
ಮಹರ್ಷಯಃ ಸಪ್ತ ಪೂರ್ವೇ ಚತ್ತಾರೋ* ಮನವಸ್ತಥಾ 
ಮದ್ಭಾವಾ ಮಾನಸಾ ಜಾತಾ ಯೇಷಾಂ ಲೋಕ ಇಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೬॥ 
೬. ಹಿಂದಿನ ಏಳು ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಮತ್ತು, ನಾಲ್ಕು ಜನ ಮನುಗಳೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಭಾವವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾಗಿ ಉಂಟಾದವರು, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುವ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ (ಸೇರಿದವರೇ,) 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಎಳು? ಒನೆ, ಭೃಗುನೇ ಮೊದಲಾದವರು ; (ಇವರು) 
ಹಿಂದಿನವರು ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವರು, ಮತ್ತು ನಾಲು 
ಜನ ಮನುಗಳು] ಸಾವರ್ಣರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರು. ಇವರು ಮದ್ಭಾವ 
ರಾಗಿ ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳೆ ವರು, ವೈಷ್ಯ ಎವಸಾಮಥಣ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು; ನನ್ನಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ ನಿ೦ದಲೇ ಉತ್ಪಾ ದಿತರಾಗಿ ಉಂಟಾದವರು, 





ಸಃ ಪೂರ್ವೇ ಚತ್ವಾ ರಃ (ಹಿಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ೨ ಜನ) ಎಂದು ಕೆಲವರು ಅನ್ವ ಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸನಕ, 
ಸನಂದನ, ಸನತ್ಸುಜಾತ, ಸನತ್ಕುಮಾರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜನರೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದ್ದೂರೆ ; ಇದೇ ಅನ್ವಯ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಅನಿರುದ್ಧ - ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ತಿಲಕರವರು 
ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸನಕಾದಿಗಳು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಲ್ಲ, ವಾಸುದೇವನು ಉತ್ಪನ್ನನಲ್ಲ ; ಉಳಿದವರು 
ಇಷ್ಟೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮನುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳದೆ ಇರುನದೆಂಬ ದೋಷವೂ 
ಈ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬರುವದು. ಅಂತೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಇಷ್ಟೇ : ""ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಮನುಗಳು- 
ಇವರು ಜಗತ್ತೃಷಿ ಗೆ ಕಾರಣರೆಂದೂ ಸರ್ವಜ್ಞಕಲ್ಪರೆಂದೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರಷ್ಟೆ ; ಅವರನ್ನು ಕೂಡ 
ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವೆನು.'' 

1 ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಎಳು: ಭೃಗು, ನಭ, ವಿವಸ್ತಂತ, ಸುಧಾಮಾ, ವಿರಜಾ, ಅತಿನಾಮಾ, 
ಸಹಿಷ್ಣು; ಇವರು ಹಿಂದಿನ ಚಾಕ್ಸು ಷಮನ್ವಂ ತರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾದ್ದರಿಂದ "ಪೂರ್ವೇ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ 
ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದೆಯೆಂದು ಕೆಲವರೆನ್ನುವರು. ಭೃಗು, ಮರೀಚಿ, ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ತ 4 ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, 
ವಸಿಷ್ಟ- ಎಂಬ ಏಳು ಜನರೇ ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರೆನ್ನುವರು. ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು 
ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದ ಮೂಲಯಸಿಗಳೆಂದಿರುವರರಿಂದ ಈ ಪಕ್ಷವೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ತೋರು 
ವದು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ೨೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ. 

{ ಮನುಗಳು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನ: ಸಾ ಸ_ಯಂಭುವ, ಸ್ವಾರೋಚಿಷ, ಔತ್ತಮಾ, ತಾಮಸ, ರೈವತ, 
ಚಾಕ್ಪುಷ, ವೈವಸ್ವತ, ಸಾವರ್ಣಿ, ದಕ್ಷ ಸಾವರ್ಣಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾವರ್ಣಿ, ಧರ್ಮಸಾವರ್ಜಿ, ರುದ್ರ 
ಸಾವರ್ಣಿ, ದೇವಸಾವರ್ಣಿ, ಇಂದ್ರಸಾವರ್ಣಿ ; ಮನುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಸಾವರ್ಣಿಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕೇ ಜನರನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಸ್ಪಷ ವಾಗಿಲ್ಲ. 


೩೬೪ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರರಿಗೆ ದೊರಕುವ ಬುದ್ಧಿಯೋಗೆ [ಅ.೧೦ 


ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಮಾವರಜ೦ಗಮರೂಪರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳ್ಳೊರೂ 
(ಪ್ರಾ ಗಳಲ್ಲೂ) ಈ ಮನುಗಳ ಮತ್ತು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ, ॥ ೬ ॥ 


ಏತಾಂ ಚಚ್ಗೊತಿಂ ಯೋಗೆಂ ಚ ಮುನು ಯೋ ನೇತ್ತಿ ತತ್ತ್ವತಃ | 
ಸೋನಿಕವಮ್ಸೇನ ಯೋಗೇನ ಯುಜ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ಪ೩॥ 

೬, 'ಈ ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನೂ ಯೋಗವನ್ನೂ ಯಾವಾತನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವನೊ ಅವನಿಗೆ ಅಲುಗಾಡದ ಚ ಸಿಕ್ಕುಪದು, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯರಿಲ್ಲ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಎಂದರೆ (ನನ್ನ ರಾಹಾತ್ರ್ಯ್ಯದ) ಎ 
ವನ್ಮೂ ಯೋಗವನ್ನೂ ಎ೦ದರೆ ನಾನು "ಮಾಡಿರುವ 'ಜೋಜನೆಯನ್ನೂ Wl 
ಘಟಸೆಯನ್ನೂ ತಾ ಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಯೋಗ್ಧೈಶ್ವ ರ್ಯ 
ಸಾಮರ್ಥಾವಾದ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗವೆಂದು ಕರೆದಿದೆ; ನನ್ನ ಈ 
ಯೋಗವನ್ನೂ - ಯಾವನು ಸರಿಯಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಂತೆ* ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು } 
ವನೋ ಆತನು ಅಲುಗಾಡದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿಸದ ಸಮ್ಮಗ್ಬರ್ಶನವು ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವದೆಂಬ ಯೋಗದಿಂದೊ ಡಗೂಡುವನು, (ಅದರ) ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವನು, (ಅವನು ಇಂಥ ಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೆಂಒ) ಇದರಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಪರಮಾತ್ವನನ್ನು ಅರಿತುಕೊ೦ಡವರಿಗೆ ದೂರಕುನ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗ 


ಎಂಥ ಅಲುಗಾಡದ ಯೋಗದಿಂದೊಡಗೂಡುವನ. ? ಎಂದರೆ- 


ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ ಸ್ರಭವೋ ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ 
ಇತಿ ಮತ್ತಾ ಭಜೆ € ಮಾಂ ಬುಧಾ ಭಾವಸನುಸ್ಕಿ ತಾಃ ॥೮॥ 
ಲ, ನಾನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣನು, ನನ್ನಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗು 
ತ್ಮದೆ- ಎಂದು ಪಂಡಿತರು ಭಾವದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದ ನಾನು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಕಾರಣನು: 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವವನು. ನನ್ನಿಂದಲೇ ಇರುವದು, ನಾಶವಾಗ. ವದು, 





* ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸಕಲಜಗದಾದಿಯು; ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಗಳು- ಇವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ ; ಪರಮಾತ್ಮ ನೆ: ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಆತ 
ನಿಂದಲೇ ಮಹರ್ಹಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವರು ತಮ್ಮ ಅತಿಶಯವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು ಎಂದು. 


ಶ್ಲೋ. ೭-೧೦] ಪೆರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆರಿತುಕೊಂಡವರಿಗೆ ದೊರಕುವ ಬುದ್ಧಿಯೋಗ ೩೬೫ 


ಕೆಲಸಮಾಡುವದು, ಫಲವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸುವದು- ಎಂಬ ಮಾರ್ಪಾಡಿನ 
'ರೂಪಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ತನ್ನತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಿರುವದು. 
ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು, ಬಧರು ಎಂದರೆ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನ ರಿತುಕೊಂಡವರು ಭಾವ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿ- ಭಾವವೆಂದರೆ ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಭಿಮಾನವು, 
ಅದರಿಂದೊಡಗೂಡಿ- ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. ॥ ೮ | 
ಮತ್ತು-- 
ಮಚ್ಚಿತ್ತಾ ಮದ್ಗತಪ್ರಾಣಾ ಬೋಧಯತ್ತಃ ಪರಸ್ಪರಮ | 
ಕಥಯನ್ತಶ್ಚ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ತುಷ್ಕನ್ತಿ ಚ ರಮಸ್ತಿ ಚ i 
ಇ, ಮಚ್ಚಿತ್ತರಾಗಿ, ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದವರಾಗಿ, 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತಿಳಿಯಹೇಳುತಾ,, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತಾ, (ಅವರು) ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಆನಂದಪಡುತ್ತಿರುವರು. 


] ಭಾಷ್ಯ ) 

ಮಚ್ಚೆತ್ತರಾಗಿ ಎಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿ ಚಿತ್ಕವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಮದ್ಯತ 
ಪ್ರಾಣರಾಗಿ ಎಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಕ್ಕರಿಂದ್ರಿಯವೇ ಮೆು2ಂತಾದ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು * ಹೊಂದಿಸಿ, ಎಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೊ? ತಮ್ಮ ಕರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದವರಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ. ಅಥವಾ ವ.ದ್ಧತಪ್ರಾಣರಾಗಿ ಎಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ತಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನು] ಇಟ್ಟಿವರಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ ; ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರಿಗೆ (ನನ್ನ ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು) ತಿಳಿಸುತ್ತಲೂ ಜ್ಞಾನ, ಬಲ, ವೀರ್ಯ- ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲೂ ೈಪ್ಠರಾಗಿರುವರು ; ವ.ತ್ತು ಪ್ರಿಯ 
ನೊಡನೆ ಸೇರಿದರೆ (ಆನಂದಪಡು)ವಂತೆ ಆನಂದ ನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ॥ೃ೯॥ 

ಯಾರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವರೋ- 
ತೇಷಾಂ ಸತತಯುಕ್ತಾನಾಂ ಭೆಜತಾಂ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 
ದದಾನಿ ಬುದ್ಧಿಯೋಗಂ ತಂ ಯೇನ ಮಾಮುಪಯಾಸ್ರಿ ತೇ ॥ ೧೦॥ 

೧೦. ಹೀಗೆ ಬಿಡದೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿವೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವರಿಗೆ ಆ ಬುದ್ಧಿಯೋಗವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ; ಅದರಿಂದ ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುವರು. 

೫ ಕರಣಗಳನ್ನು. 

; ನನಗಾಗಿಯೇ ಬಾಳಿಕೊಂಡಿರುವವರಾಗಿ. 


೩. ಹಾಡ... ಒಡ ಮಾ ಮಾರಾ ಇದಿರ... ದ 


೩೬೬ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡವರಿಗೆ ದೊರಕುನ ಬುದ್ಧಿಯೋಗ' fe. ೧೦ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಬಿಡದೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನ 

ಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೊರಗಿನ ಬಯಕೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು (ನನ್ನ ನ್ನೇ) ಭಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವರಿಗೆ- ಏನಾದರೂ ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ (ಭಜಿಸುವರೇನು?) ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎಂದರೆ ಪ್ರೇಮ. 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರ.ವ ” (ಅವರಿಗೆ)! ಎಂದರ್ಥ. ಅವರಿಗೆ- 
ಆ ಬುದ್ದಿಯೋಗವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಬುದ್ರಿಯೆಂದರೆ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ pe ವ ಅರಿವು. ಆ (ಅರಿವಿನೆ) ನಿಂಬಂಧವೇ ಕ ು ಯೋಗವು. 
ಯಾವ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೋಗದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಾದ ತಮ್ಮ 
ಆತ್ಮನೇ ಆದ ನನ್ನನ್ನು (ತಮ್ಮ) ಆತ್ಮ ನೆಂದು ಅವರು (ನನ್ನ ನ್ನು) ಸೇರುವರೋ 
ಎ೦ದರೆ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು. ವರೋ ಆ ಬುದ್ದಿಯೋಗವನ್ನು (ಕೊಡುವೆನು). ಹೀಗೆ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು ಬಚನ್‌ ಎ೦ದರೆ ಬಕ ಮಚ್ಚಿ ತ ರಾಗಿರುವದೇ ಮುಂತಾದ: 
ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ ಭಜಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವರು. | ೧೦ ॥ 


ಆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತ ಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀಯೆ? ಮತ್ತು 
ನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿತುವ ಯಾವ ಅಡಚಣೆಯನ್ನು ನಾಶ 
ಒ.ಜ (ಕೊಡುತ್ತೀಯೆ) ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ (ಭಗವಂತನು) 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
ತೇಷಸಾಮೇವಾನುಕೆಮ್ಬಾರ್ಥಮಹಮಜ್ಞಾಾನಜಂ ತಮಃ | 
ನಾಶೆಯಾಮ್ಯಾತ್ಮಭಾವಸ್ಮೋ ಜ್ಞಾನದೀಪೇನ ಭಾಸ್ಕೃತಾ I ೧೧ ॥ 


೧೧. ಅವರ ಮೇಲೆಯೇ ಕನಿಕರದಿಂದ ನಾನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ] ಆಗಿರುವ 
ತಮಸ್ಸನ್ನು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊ೦ಡು ಬೆಳಗುವ ಜ್ಞಾನದೀಪ 
ದಿಂದ ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು. 


— ಜಾತ ಜಾತಾ ೫ ಹ ಸಂ ಉಂ ಜಪ 


೫ ೯೪_೨೨ನನ್ನಿ ನೋಡಿ. 
1 ೭-೧೬ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆರ್ತ, ಅರ್ಥಾರ್ಥಿ, ಜಿಜ್ಞಾಸು- ಎಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯವರನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲದ್ದೇ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೆ? ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಎಂದರ್ಥ. 


| ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದ್ದು ಅಜ್ಞಾನವಾದರೆ ಇದರಿಂದ ತಪ್ಪುತಿಳಿವು ಹೇಗಾಗು 
ವದು) ಎಂದು ಕೇವರಿಗೆ ಸಂಶಯವು ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಯಾವದು ಹೇಗೆ ತೋರುವದೋ ಅದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ನ-ಬಿಬಿಡುನದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದು ಕರೆದಿರುತ್ತದೆ. 


ತ್ಲೋ, '೧೧-೧೨] ಪರಮಾತ್ಮನ. ಯೋಗಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವಿಭೂತಿ ೩೬.೬ 


| ಭಾಷ್ಯ | 

ನಾನು ಆವರ ಮೇಲೆಯೇ ಕನಿಕರದಿ೦ದ-(ಇವರಿಗೆ) ಹೇಗಾದರೂ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸಾಗಲಿ ಎಂಬ ಮರುಕದಿಂದ, ದಯೆಯಿಂದ, ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ 
ಎಂದರೆ ಅವಿವೇಕದಿ೦ದ ಆಗಿರುವ ವಿ್ಕಾಪುತ್ಯಯನೆಂಬ ಮೋಹದ ಕತ್ತಲೆ 
ಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು. ಆತ್ಮಭಾವದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು (ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು.) 
ಆತ್ಮಭಾವವೆಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣವೆಂಒ ಆಶಯವು, ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು* 
(ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು) ಎಂಗಡಿಸಿ ಅರಿಯ ನದೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನದೀಪದಿಂದ- ಭಕ್ತಿ 
ಯ2ದಾದ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯೆಂಬ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಟ್ಟ ಅಜ್ರಮಾನವೆ೦ಬ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಉರಿಯ. ತ್ತಿರುವದಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
'ಚರ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರವುಕ್ಕೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೆಂಬ ಬತ್ತಿಯಿಂದ 
ಈ ಡಿದ ಗಿಯೂ, ನಿರಾಗದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಅಂತ$ಕರಣನೆಂಬ ದೀಪದ ಕಂಭ 
ದಲ್ಲಿರುವದಾಗಿಯೂ, ಚಿತ್ತವು ವಿಷಯಗೆಳಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಂದ 
ಕದಡಡೆ ಇರುವದೆಂಬ ಗಾಳಿಯಲ್ಲದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ (ಉರಿಯು): 
ವದಾಗಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಧನಮಾಾಡಿದ ಏಕಾಗ್ರತೆಯ ಧ್ಯಾನದಿಂ 
ದೋಟಾದ ಸಮೃಗ್ಪರ್ಶನದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಜ್ಞಾನದೀಪದಿಂದ- (ಮೋಹದ 


ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು) ಎಂದರ್ಥ, ೧೧ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಯೋಗೆಶಕ್ತಿಯ ಮತ್ತು ವಿಭೂತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಿದ್ದು 

ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಭಗವೆಂತನೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನೂ ಯೋಗವನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ಅರ್ಬನನು ಹೀಗೆಂದನು: 
ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸರಂ ಧಾಮೆ ಪವಿತ್ರಂ ಸರೆಮಂ ಭವಾನ್‌ | 
ಪುರುಷಂ ಶಾಶ್ವತಂ ದಿವ್ಯಮಾದಿದೇವನೆ ಜಂ ವಿಭುಮ್‌ Hes i 
ಆಹುಸ್ಪ್ವಾಮೃಷಯಃ ಸರ್ವೇ ದೇವರ್ಷಿರ್ನಾರದೆಸ್ತಥಾ | 
ಅಸಿತೋ ದೇವಲೋ ವ್ಯಾಸಃ ಸ್ವಯಂ ಚೈವ ಬ್ರನೀಷಿ ಮೇ ॥೧೩॥ 
೧೨-೧೩. ನೀನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪರಮೆಧಾಮವು, ಪರಮಪವಿತ್ರವು. 
(ನೀನು). ಶಾಶ್ವತನಾದ ಪುರುಷನೆಂದೂ ದಿವ್ಯನೆಂದೂ ಆದಿದೇವನೆಂದೂ ಅಜ 





—— ಆಶಯವೆ ದರೆ ವಾಸನೆಗಳಿರುವ ಸ ಸ್ಸ; ಅದರಕ್ಲಿರುವದೆಂ ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವದೇ * 


೩೬೮ ಪರಮಾತ್ಮನ ಯೋಗಶಕ್ತಿ ಮಕ್ತು ವಿಭೂತಿ [ ಆಅ. ೧೦ 


ನೆಂದೂ ವಿಭುವೆಂದೂ ಯಪಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನೂ 
ಅಸಿತದೇವಲನೂ ವ್ಯ್ಯಾಸನೂ (ಹಾಗೆಂದು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ನೀನೂ (ಹಾಗೆಂದೇ) 
ನನಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ನೀನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವ ಎ೦ದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಪರಮಧಾಮವು, ಎಂದರೆ. 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಕಾಶವು. ಪರಮಪವಿತ್ರವು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾವನವಸ್ತುವು. 
ನೀನು ಶಾಶ್ವತನಾದ ಪುರುಷನೆಂದೂ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯನಾದ (ಪ್ರರುಷನೆಂದೂ), 
ದಿವ್ಯನೆಂದೂ ಎಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗ ದಲ್ಲಿರುವವನೆಂದೂ, ಆದಿದೇವನೆಂದೂ ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮೊದಲು ಇದ್ದವನೆಂದೂ, ಅಜನೆಂದೂ ವಿಭುವೆಂದೂ 
ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಪನಶೀಖನೆಂದೂ- ಹೀಗೆಲ್ಲ ಇರುವವತೆಂದು ವಸಿಷ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದಗೂ, (ಹಾಗೆಂದೇ) 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಅನಿತದೇವಲನೂ* ಹೀಗೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ . ವ್ಯಾಸನೂ 


(ಹಾಗೆಯೇ). ನೀನೂ ನೇರಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ, ॥ ೧೨-೧೩ ॥ 
ಸರ್ವಮೇತದೃತಂ ಮನ್ಯೇ ಯನ್ಮಾಂ ವದಸಿ ಕೇಶವ | 
ನಹಿತೇ ಭಗವನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಂ ನಿಮರ್ಜೇವಾ ನ ದಾನವಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೪, ನೀನು ಹೇಳುವ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲೈ ಕೇಶವನೆ, ಸತ್ಯವೆಂದೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಛ ಭಗವಂತನೆ, ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ ದಾನವರಾಗಲಿ 
ನಿನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನ್ನು ಅರಿಯರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 

ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಚುಷಿಗಳೂ ನೀನೂ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ಸತ್ಯವೆಂದೇ ನಂಬುತ್ತೇನೆ, ಎಲೈ ಕೇಶವನೆ, ನೀನು ನನಗೆ ಏನೇನು ಹೇಳಿ 
ದೆಯೊ (ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ); ಏಕೆಂದರೆ ಬಲೆ ಭಗನಂತನೆ, 
ನಿನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ತ್ತಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ ದಾನವರಾಗಲಿ 

ರಿಯರು; ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು (ಅ) ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂಕಾದವರಿಗೂ ಕಾರಣ 


ನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. | ೧೪ ॥ 
ಆದ್ಧರಿಂದ 

ಸ್ವಯಮೇನಾತ್ಮ ನಾತ್ಮಾ ನಂ ವೇತೃತ್ವಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮ | 

ಭೂತಭಾವನ ಭೂತೇಶ' ದೇವದೇನ ಜಗತ್ತ ತೇ | ೧೫ ॥ 





% ಅಸಿತದೇವಲನೆ೨ಬುದು ಒಬ್ಬ ಯಷಿಯ ಹೆಸರು; ಅಸಿತನೆಂದು ಬೇರೆ, ದೇವಲನೆಂದು 
ಬೇರೆ- ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರ ಹೆಸರಲ್ಲ. ಮೋ | ೨೨೯-೪ ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೭] ಪರಮಾತ್ಮನ ಯೋಗಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವಿಭೂತಿ ೩೬೮ 


೧೫, ಎಲೈ ಪುರ.ಷೋತ್ತಮನೆ, ಭೂತಭಾವನನೆ, ಭೂತೇಶನೆ, ದೇವ 
ದೇವನೆ, ಜಗತ್ಸತಿಯೆ, ನೀನೇ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಲ್ಲೆ ಪುರುಷೋಕ್ರಮನೆ, ನೀನು ಮಿಗಿಳಿಲ್ಲದ ಜ್ಞ್ಯಾನ, ಐಶ್ವರ್ಮ್ಯ, ಬಲ- 
ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನೆ೦ಬುದನ್ನು ನೀನೇ ನಿನ್ನಿ೦ದಲೇ* ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವೆ, ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಎಲೈ ಭೂತಭಾವನನೆ, ಎಂದರೆ 
ಭೂತಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವ , ಭೂತೇಶನೆ ಎಂದರೆ ಭೂತೆಗಳನ್ನು ಆಳುವವನೆ, 
ಎಲೈ ದೇವದೇವನೆ, ಒಗತ್ತಿಗೊಡೆಸುನೆ, (ನಿನ್ನನ್ನು ಮತ್ಕಾರೂ ಅರಿಯರು.) ॥೧೫॥ 
ವಕ್ತುಮರ್ಹಸ್ಯಶೇಷೇಣ ದಿವ್ಯಾಹ್ಯಾತ್ಮನಿಭೂತಯಃ। 
ಯಾಭಿರ್ವಿಭೂತಿಭಿರ್ಲೋಕಾನಿಮಾಂಸ್ಕೃಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಸ್ಮಸಿ ॥ ೧೬॥ 
೧೬, ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಒಂದೂ ಬಿಡದಂಕೆ ಹೇಳಬೇಕು; 
ಯಾವ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೀನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರು 
ವೆಯೋ (ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನಾಗು). 
| ಭಾಷ್ಯ 1 
ಒಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ ಹೇಳಬೇಕು, ತಿಳಿಸಬೇಕು. ದಿವ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳು೦ಟಿಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನಾಗು ; ಯಾವ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ 
ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನವನ್ನು ವಸ್ಮರಿಸುವ ರೂಪಗಳಿಂದ ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೀನು 


ಲ 
ಹಬ್ಬಿಕೊ೦ಡು ಇರುವೆಯೋ (ಅವನ್ನು ಹೇಳು). | ೧೬ ॥ 
ಕಥಂ ವಿದ್ಯಾಮುಹಂ ಯೋಗಿಂಸ್ಥ್ಯಾಂ ಸದಾ ಪರಿಚಿನ್ತಯೆನ್‌ | 
ಕೇಷು ಕೇಷು ಚ ಭಾವೇಷು ಚಿನ್ರ್ಯೋಆಸಿ ಭಗವನ್ಮ ಯಾ ll ಎ೭ ॥ 


೧೭. ಎಲೈ ಯೋಗಿಯೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ನಾನು 
ಹೇಗೆ! ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿ? ಮತ್ತು ಎಲೈ ಭಗವಂತನೆ, ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಿಂದ ಚಿನ್ಟ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ? 

ME ಮು ತಕ್ಕ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನದಿಂದರೇ ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 

+ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನನಾಡಬೆ;ಕು, ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು? 
ವಿಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಭಗವಂತನು ಎಂಟನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ 
ನಾದರೂ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೌಕರ್ಯ 
ವುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅರ್ಜುನನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. "ಹೇಗೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿ! ಎಂದರೆ "ಹೇಗೆ ಭಾವನೆಮಾಡುವದು ನನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ?” ಎಂಬುದೇ ಅರ್ಜುನನಭಾವವು. 


ಭ. ೯೪ 


(ನ 
J 
೦ 


೩೭೦ ಭೆಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು [ಅ. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಎಲ್ಫ್ರೆ ಯೋಗಿಯೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನು 
ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿ? ಮತ್ತು ಭಗವೆಂಶನೆ, ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು, ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು? 1 ೧೭ ॥ 
ವಿಸ್ತಕೀಣಾತ್ಮನೋ ಯೋಗಂ ನಿಭೂತಿಂ ಚ ಜನಾರ್ದನ | 
ಭೂಯಃ ಕಥಯ ತೃಪ್ತಿರ್ಹಿ ಶೃಣ್ವತೋ ನಾಸ್ತಿ ಮೇಂಮೃತಮ॥ ೧೪ ॥ 

೧೮. ಲ್ಕೆ ಜನಾರ್ದನನೆ, ನಿನ್ನ ಯೋಗವನ್ನೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೆ, ಹೇಳು, ಏಕೆಂದರೆ (ಈ) ಅವ್ಭೃತವನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ 
ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 

[ಭಾಷ್ಯ ] 

ನಿನ್ನೆ ಯೋಗವನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಯೋಗದಿಂದು2ಟಾದ* ಅನಾಧಾರಣವಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯಶಕ್ತಿಯೆನ್ನೂ ವಿಭ-ತಿಯನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳ 
ವಿವರವನ್ನೂ ಎಲೈ ಜನಾರ್ದನನೆ- "ಹೋಗು' ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಅಡ್‌ ಎಂಬ ಧಾತು 
ನಿಂದ (ಜನಾರ್ದನನೆಂಬ ಶಬ್ದ)ರೂಪವಾಗಿದೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎದ.ರಾಳಿಗಳಾಗಿ 
ರುವ ಅಸುರಜನಗಳನ್ನು ನರಕವೇ ಮುಂತಾದ ಸಾನೆಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಜನಾರ್ದನನೆಂದು ಹೆಸರು; ಅಥವಾ ಅಭ್ಯುದಯ, ನಿತ್ಶ ಪೀಯಸ- ವಿ೦ಬ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರುಯೋಜನಗಳಿಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ ( ಈತನನ್ನೇ) ಬೇಡುವರೆಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದಾದರೂ (ಜನಾರ್ದನನೆಂಬ? ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಒಹು 
ದಾಗಿದೆ).- (ಎಲೈ ಜನಾರ್ದನನೆ,) ಹಿಂದೆ ನೀನು ಹೇಳಿಯೇ ಇರು ತ್ಮೀಯಾದರೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಹೇಳು; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ವುುಖದಿಂದ ಹರಿದುಬರುವ ವಾಕ್ಯಾ 
ಮೃತವನ್ನು (ಎಷ್ಟು) ಕೇಳಿದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವ (ಹಾಗಿ)ಲ್ಲ. 


ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ... 
ಹನ್ತ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದಿವ್ಯಾ ಹ್ಯಾತ್ಮನಿಭೂತಯಃ | 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಃ ಕುರುತ್ರೇಸ್ಮ ನಾಕ್ತೃನ್ರೋ ನಿಸ್ತರಸ್ಯ ಮೇ __॥೧೯॥ 
{ ೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಸೇ ಅರ್ದ್‌ ವಿಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ಹೋಗು, ಬೇಡು. ಎಂಬೆರಡು ಅರ್ಥಗಳಿರುವವು. ಜನರು 
ಕೆಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನರಕಾದಿಗತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವವನೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣುಹೆೊಕ್ಕಗೆ ಅಭ್ಯುದಂಬಂಿತ್ರ್ರೇಯಸಗಳೆಂಬ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಜನಾರ್ದನನೆಂಬ ಹೆಸರು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಭಾವ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೭-೨೧] ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು ೩೭೧ 


೧೯. ಅಯ್ಯ, ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ಈಗ ದಿವ್ಯವಾದ ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು 
ಮುಖ್ಯತೆಯಿ೦ದ ತಿಳಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಆಯ್ಕ, ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ಈಗ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಭೂತಿಗಳು೦ಟಿಷ್ಟೆ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಜಾವ ಎಭೂತಿಯು ಮುಖ್ಯವೋ, ಆ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೇಳುವೆನು ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಆಗಲಾರದು ; ಎಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ, 
ಎಂದರೆ ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳು (ಇಷ್ಟೇ ಎಂಬ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ)ವೆಂದರ್ಥ. ॥ ೧೯ ॥ 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು (ಈ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು) ಕೇಳು: 
ಅಹೆಮಾತ್ಮಾ ಗುಡಾಕೇಶ ಸರ್ವಭೂತಾಶೆಯಸ್ಥಿತಃ | 
ಅಹಮಾದಿಶ್ಚ ಮಧ್ಯಂ ಚ ಭೂತಾನಾಮನ್ತ ಏವ ಚ nh ೨0 ॥ 


೨೦. ಎಲೈ ಗುಡಾಕೇಶನೆ, ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಆಶಯದಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮನು 
ನಾನು; ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆದಿಯೂ ಮಧ್ಯ್ಯವೂ ಕೊನೆಯೂ ನಾನೇ, 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ನಾನು ಆತ್ಮನು, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರೊಳಗಿನ ಆತ್ಮನು, ಗುಡಾಕೆ ೇಶನೆ,... 
ಗುಡಾಕಾ ಎಂದರೆ ನಿದ್ರೆಯು, ಆದರ ಈಶನೆಂದರೆ ಒಡೆಯನು : ನಿದ್ರೆಯನ್ನು 
ಗೆದ್ದವನು ಎಂದರ್ಥ. ಅಥವಾ (ಗುಡಾಕೇಶನೆಂದರೆ) ದಟ್ಟವಾದ ತಲೆಗೂದ 
ಲುಳ್ಳವನು ಎಂದರ್ಥ... ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಆಶಯದಲ್ಲಿರುವ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಹೃದಯದೊಳಗಿರುವ ಆತ್ಮನು, (ಅವರವರೊಳಗಿನ ಆತ್ಮನು ಎಂದು) ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು.* ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಗದವನು ಇನ್ನು ವಂದೆ 
ಹೇಳುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು; ಎಕೆಂದರೆ ನಾನೇ 
(ಎಲ್ಲಾ) ಭೂತಗಳಿಗೂ ಆದಿಯು, ಕಾರಣವು; ಮಧ್ಯವು ಎಂದರೆ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯನು; ಮತ್ತು ಕೊನೆಯು ಎಂದರೆ ಅಡಗುವ ಸ್ಥಾನವು. | ೨೦॥ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೂ ಜಿಂತಿಸಬಹುದು :- 


ಆದಿತ್ಯಾನಾಮಹಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಜ್ಯೊ ೀತಿಷಾಂ ರೆವಿರಂಶುಮಾನ್‌ | 
ಮರೀಚಿರ್ಮರುತಾಮಸ್ಕ್ಮಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಮುಹಂ ಶಶೀ || ೨೧ H 


ಜಾನಾ 





೫% ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಧ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ; ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬ ಈಶ್ವರನೇ 
ಆತ್ಮನಾಗಿರುವನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುವದು ಇಂಥ ಧ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನದು. 


೩೭೨ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ [ಅ. ೧೦ 


೨೧. ನಾನು ಆದಿತ್ಯರಕ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವ್ರ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಕ್ಲಿ ರಕ್ಮಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸೂರ್ಯನು, ಮರುತ್ತರಲ್ಲಿ ಮರೀಚಿಯು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಚಂದ್ರನು 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 

ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಆದಿತ್ಯುರಷ್ಟೆ*; ಅವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುವೆಂಬ ಆದಿತ್ಯನು ನಾನು. 
ಜ್ಯೋತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುವವರಲ್ಲಿ ಅಂಶುಮಂತನಾದ 
ರವಿಯು (ನಾನು), ಎಂದರೆ ಕರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೂರ್ಯನು ನಾನು. ಮರು 
ತ್ಮರಲ್ಲಿ ಮರುದ್ದಣಗಳೆಂಬ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮರೀಜಿಯೆಂಬವನು ನಾನು. 


ನಕ್ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ (ನಾನು) ಚಂದ್ರನು. | ೨೧ ॥ 
ವೇದಾನಾಂ ಸಾಮನೇದೋಸಸ್ಮಿ ದೇನಾನಾಮಸ್ಮ್ಥಿ ನಾಸವಃ | 
ಇನ್ನಿ ಯಾಣಾಂ ಮನಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಭೂತಾನಾನುಸ್ಮಿ ಚೇತೆನಾ 11೨೨ || 


೨೨. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದವಾಗಿರುವೆನು; ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವ 
ನಾಗಿರುವೆನು ; ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಾಗಿರುವೆನು, ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಚೇತನ 
ವಾಗಿರುವೆನು. 

| ಭಾಷ್ಯ ] 

ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಾಮವೇಡವಾಗಿರಶ.ನೆನು ರುದ್ರ, ಆದಿತ್ಯ- ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವನು, ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರನಾಗಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ) 
ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಹನ್ನೊಂದು] ಇವದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವಿಕಲ್ಪರೂಪ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಾಗಿರುವೆನು. ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಚೇತನವಾಗಿರುವೆನು- ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತೋರಿಕೊಂಡಿರುವ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯ: ಜೇತಸವು- 


(ಆ ಜೇತನವಾಗಿರುವೆನು). | ೨೨ ॥ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಶಂಕರಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ನಿತ್ತೇಶೋ ಯಕ್ಚರಶಕ್ಷಸಾಮ* | 
ವಸೂನಾಂ ಸಾವಕಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಮೇರು ಶಿಖರಿಣಾಮಹಮ | ೨೩॥ 


* ಭಗ, ಅಂಶ, ಅರ್ಯಮಾ, ಮಿತ್ರ, ವರಣ, ಸವಿತ, ಧಾತ, ವಿವಸ್ವನ್ನ, ತ್ವಷ್ಟ, 
ಫೂಷ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು... ಇವರು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು (ಶತಂ. ಮೋ. ೨೦೮-೧೬) ; ಅಂಶ, ಭಗ, 
ಮಿತ್ರ. ವರುಣ, ಧಾತ, ಅರ್ಯಮಾ, ಜಯನ್ತ, ಭಾಸ್ಕರ, ತೃಷ್ಪೃಃ ಪೂಷ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು 
(ಅನು. ೧೫೦-೧೫). 

೪ ಇಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಂದರೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಜ್ಯೋತಿಗಳು. 

{ ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತವಲ್ಲವೆಂದು ಇದರಿಂದ 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಬ್ರ| ಸೂಗ ಭಾ! ೨-೪-೬ ನೋಡಿ. 


ತ್ಲೋ. ೨೨... ೨೫) ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು ೩೭ಡಿ 


೨೩. ರುದ್ರರಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಾಗಿರುವೆನು; ಯಕ್ಷರಾಕ್ಸುಸರಲ್ಲಿ ಇ ವಿತ್ತೇಶನು; 
ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾವಕನು ; ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ತನು 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಹನ್ನೊಂದು ಜನೆ ರುದ್ರರಲ್ಲಿ* ನಾನು ಶಂಕರನು; ಯಕ್ಸರು, ರಾಕ್ಬಸರು- 
ವರುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿತ್ತೇಶನು, (ಹಣಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯಾದ) ಕುಬೇರನು; 
ಎ೦ಟು ಜನ ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಪಾವಕನು ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯು ; ಶಿಖರಿಗಳಲ್ಲ, 


(ಎಂದರೆ ಕುಲ)ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಮೇರು(ಪರ್ವತವು.) ॥ ೨೩ ॥ 
ಪುಕೋಧಸಾಂ ಚ ಮುಖ್ಯಂ ಮಾಂ ವಿದ್ಧಿ ಸಾರ್ಥ ಬೃಹಸ್ಪತಿಮ್‌ | 
ಸೇನಾನೀನಾಮಹಂ ಸ್ಕನ್ಮೆಃ ಸರಸಾಮಸ್ಮಿ ಸಾಗರಃ | ೨೪ ॥ 


೨೪. ಏಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಪುರೋಹಿತರನ್ಲಿ ವುಖ್ಯನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು 
ನಾನೆಂದು ತಿಳಿ. ಸೇನಾನಾಯಕರಲ್ಲಿ ನಾನು ಸ್ಯಂದನು ; ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಗರವಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ 2 

ಲ್ಪ ಪಾರ್ಥನೆ, ಪುರೋಹಿತರಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ರಾಜರಿಗೆ ಪುರೋಹಿತರಾಗಿರುವ 
ವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಇಂದ್ರ 
ನಿಗೆ (ಪ್ರರೋಹಿತನಾ)ದ್ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಪುರೋಹಿತನಾಗಿರುವನು. ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಸೇನಾಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ದೇವತೆಗಳ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ 
ಸ್ಕಂದನು. ಸರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ, ಬಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿರುವ] ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಸಾಗರನಾಗಿರುವೆನು. I ೨೪ ॥ 
ಮಹರ್ಷೀಣಾಂ ಭೃಗುರಹಂ ಗಿರಾಮಸ್ಮ್ಯೇಕಮಕ್ಷರಮ | 
ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಜಪಯಜ್ಮೋಸಸ್ಮಿ ಸ್ಥಾನರಾಣಾಂ ಹಿಮಾಲಯಃ 11೨೫ 


೨೫. ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಗುವು ನಾನು. ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಟರವು 
ನಾನು. ಯಜ ಗಳಲ್ಲಿ ಜಪಯಜ ವಾಗಿರುವೆನು, ಸಾ ವರಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯನು. 
9 ಈ ಗ ಲ ಈ, 


ಕಾಚಾ... ಕಾಕರ ಅಚಾರ 





ee ಳಾ ದಾನಿ 


* ಅಜೈಕಪಾತ್‌, ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ, ಪಿನಾಕಿ, ಅಪರಾಜಿತ, ಯತ, ಪಿತೃರೂಪ. ತ್ರ್ಯಂಬಕ, 
ವೃಷಾಕಸಿ, ಶಂಭು, ಹವನ, ಈಶ್ವರ (ಅನು. ೧೫೦-೧೩). ಇಲ್ಲಿ ಶಂಕರನೆಂಬ ಹೆಸರು ಯಾರದೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

+ ಭರ, ಧ್ರುವ, ಸೋಮ, ಸಾವಿತ್ರ, ಅನಿಲ, ಅನಲ, ಪ್ರತ್ಕೂಷ, ಪ್ರಭಾಸ (ಅನು 
೧೫೦-೧೬). 

{ ಯಾರೂ ಅಗೆಯದೆ ತಾನೇ ಆಗಿರುವ. 


೩೭೪ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು | ಅ. ೧೦ 


[ ಭಾಷ್ಯ 1 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಗ.ವು ನಾನು. ಪದರೂಪವಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಕ ಸರವು ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರವು ನಾನು. ಯಚ್ಚ ಗಳನ್ಲಿ ಜಪಯಜ್ಞವಾಗಿರು 
Ee ಸ್ಕಾ ವರಗಳಲ್ಲಿ ಎ೦ದರೆ ನಿಂತಿರುವ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಜಮಾಲಯ 
ಪರ್ವತವು. | ೨೫% 1 


ಅಶ್ವತ್ಥಃ ಸರ್ವವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ದೇವರ್ಷೀಣಾಂ ಚ ನಾರದಃ | 
ಗನ್ಫರ್ವಾಣಾಂ ಚಿತ್ರರಥಃ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಕಪಿಲೋ ಮುನಿಃ || ೨೬ | 

೨೬. ವೃಕ್ಹಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಶ್ವತೃವು; ಮತ್ತು ದೇವರ್ಸಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾರದನು ; 
ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥನು ; ಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಕಪಿಟಮುನಿಯು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಮರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅರಳಿಯ ಮರವು (ನಾನು). ದೇವರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ- ದೇವತೆಗಳೂ 
ಆಗಿದ್ದು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಖಹಿಗಳಾದವರು ದೇವರ್ಷಿಗಳು ; ಅವ 
ರಲ್ಲಿ- ನಾರದನಾಗಿರುವೆನು. ಗ೦ಧರ್ವರಕ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥನೆಂ) ಗಂಧರ್ವನಾಗಿರುವೆನು. 
ಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಹುಟ ತ್ತಲೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ ನ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ- 
ಇವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದವರಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಮುಧಿಯೆ. ೨ (ನಾನು). ೨೬ ॥ 


ಉಚ್ಚಿ ಶ್ರ ವಸಮಶ್ವಾನಾಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಮನಮೃೃ ತೋದ.ವಮ್‌ | 
ಎಬ ಗಜೇನಾ ಸಾಂ ನರಾಣಾಂ ಚ ನರಾಧಿಪ |} ೨೭ 
೨೭. ಕುದುರೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಮೃತನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಉಚ್ಚೈಃಶುವಸ್ಸೆಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿ. ಗಜೇಂದ್ರರಲ್ಲಿ ಐರಾವತನೆ೦ದೂ ನರರಲ್ಲಿ ನರಾಧಿಪನೆಂದೂ (ತಿಳಿ.) 

| ಭಾಷ್ಯ 1 

ಕುದುರೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛೈಃಶ್ರುವಸ್ಸು, ಉಚ್ಚೆ ಕಿ ಶ್ರವಸ್ಮೈೆಂಬುದು ಕುದುರೆಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲ ತ್ಲೆ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದದ್ದು ; ಜೆ ಡಿ ಅಮೃತದಿಂದ ಹುಲಿ ದ್ದು ೩08 ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ 
(ಸಮುದ್ರವನ್ನು) ಕಡೆದಾಗ ಹಟ್ಟಿದ್ದು. ಅದು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿ. ಐರಾವತ 
ವೆಂಬುದು ಇರಾವತಿಯ] ವ.ಗನು ; ಗಜೇಂ ದ್ರರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಸ 


ಹ ವಂ ೧ ————— “nu —- ಹಾ ದಾ —— |_| ನ ನಿ ರಾನ್‌ ರಾ ಭರವ ೂ ಇಂ 


೫ ಹಿಂಸೆಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಜಪಯಜ್ಞವು ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಮವೇ ವೆಂದು 
(ಆ॥) ಟೀಕಾಕಾರರು ಬರೆದಿದಾರೆ. ಮಿಕ್ಕ ದನ್ನು ಮಾಡಲಿ, ಬಿಡಲಿ. ಜಪದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವು 
ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವದೆಂದು ಮನುವು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

1 ಪೂರ್ವಜನ್ಮಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ. 

{ ಇದು ಒಂದು ನದಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೨೬-೩೦) ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೊತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು ೩೭೫% 


ಗಳಲ್ಲಿ ಆ (ಐರಾವತ)ವು "ನಾನೆಂದು ತಿಳಿ' ಎಂದು ಸೇಲಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನರರಲ್ಲಿ 
ನರಾಧಿಪನೆಂದು, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ರಾಜನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆನಾಗು. ॥ ೨೭ | 
ಅಆಯುಧಾನಾನುಹೆಂ ವಜ್ರಂ ಥೇನೂನಾಮಸ್ಮಿ ಕಾಮಧುಕ್‌ | 
ಪ್ರಜನಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಕನ್ನೆರ್ಸಃ ಸರ್ಪಾಣಾಮಸ್ಮಿ ವಾಸು8ಿ। ॥ ೨೮ ॥ 

ಅಲೆ. ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ವಜ್ರವು, ಧೇನುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮಧೇನು 
ವಾಗಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಜೋತ್ಪಾದಕನಾದ ಕಂದರ್ಪನಾಗಿರುವೆನು, ಸರ್ಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿಯಣಗಿರುವೆನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ದಧೀಚಿಯೆ ಎಲುಬಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ವಚ)ವ್ರೆ ನಾನು. 
ಥೇನುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಹಾಲುಕೊಡುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮದೇನು, ಎಂದರೆ 
ವಸಿಷ್ಠನಿಗೆ ಸಕಲ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಕರೆದಿರುವ ಕಾಮಧೇನು, ಅಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಕಾಮಥೇಸುವಾಗಿರುನೆನ.. ಪ್ರಜೋತ್ಪಾದಕನಾದ ಎಂದರೆ ಪ್ರಜಿಗಳ 
ನ್ನು೦ಟುಮಾಡುವ ಕಂದರ್ಪನಾಗಿರುವೆನು, ಬಂದರೆ ಕಾವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಾವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪರಾಜ 
ನಾಗಿರುವೆನು. 1 ೨೮1 
ಅನನ್ರಶ್ಹಾಸ್ಮಿ ನಾಗಾನಾಂ ವರುಣೋ ಯಾದಸಾಮಹನಃ | 
ಪಿತ್ಯಾಣಾನುರ್ಯಮಾ ಚಾಸ್ಮಿ ಯಮಃ ಸಂಯಮತಾಮಹಮ1 ೨೯ 

೨೯, ಮತ್ತು, ನಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂತನಾಗಿರುವೆನು, ಯಾದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ವರುಣನು ನಾನು, ಪವಿತೃಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಮನಾಗಿರ.ವೆಸು ನತ್ತು ನಂಯೆಮಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಮನು ನಾನು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ) 

ಮತ್ತು ಬಗೆಬಗೆಯ ನಾಗರುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂತನೆಂಬ ನಾಗರಾಜನಾಗಿರುವೆನು. 
ಜಲಚರರುಗಳಲ್ಲಿ ಜಲದೇವತೆಗಳೆ ರಾಜನಾದ ವರುಣನು ನಾನು. ವಿತೃಗಳಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಯಮನೆಂಬ ನಿತೃರಾಜನಾಗಿರುವೆನೆ.. ಸ೦ಂಯ,ವಿ.ಗಳಲ್ಲಿ, ಸ೦ಯಮವನು 
ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ (ಎಂದರೆ ಆಳುವವರಲ್ಲಿ) ಯಮನು ನಾನು. | ೨೯1 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಕಾಲಃ ಕಲಯತಾಮಹಮ" | 


ಇ ಕೆ 


ಮೃಗಾಣಾಂ ಚ ಮೃಗೇನ್ಟ್ಟೋಂಹಂ ವೈನತೇಯತಶ್ಚ ಪಕ್ಸಿಣಾಮ್‌ ॥೩೦॥ 

೩೦. ಮತ್ತು, ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಾಗಿರುವೆನು, ಎಣಿಸುವವರಲ್ಲಿ 
ಕಾಲನು ನಾನು. ಮೃಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೃಗೇಂದ್ರನು ನಾನು. ಪಕ್ಚಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈನತೇ 
ಯನು (ನಾನು). 


೩೭೬ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು [ಆ, ೧೦ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಮತ್ತು ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ದಿತಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದ 
ನೆಂಬುವನು ನಾನೇ. ಕಲನೆಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಎಣಿಕೆಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಕಾಲನು.* ಮೃಗಗಳಲ್ಲ ಮೃಗೇಂದ್ರನು ಎಂದರೆ ಹುಲಿಯು ಅಥವಾ ಸಿಂಹವು 
ನಾನು, ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ರೆಕ್ಕೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈನತೇಯನು, ಎಂದರೆ 


ನತೆಯ ಮಗನಾದ ಗರುಡನು. | a೦ 
ಪವನಃ ಸವತಾಮಸ್ಮಿ ರಾಮಃ ಶಸ್ತ್ರಭೃತಾಮುಹಮ | 
ರುಷಾಣಾಂ ಮಕರಶ್ವಾಸ್ಮಿ ಸ್ರೋತಸಾಮಸ್ಮಿ ಜಾಹ್ನನೀ | ೩೧॥ 


೩೧. ಪಾವನಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಪನನನಾಗಿರುನೆನು, ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ರಾಮನು, ಜಲಚರಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಕರವಾಗಿರುವೆನು, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಾಸ್ನ ವಿಯಾಗಿರುವೆನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಪಾವನಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಶುದ್ದಿಗೊಳಿಸುವವರಲ್ಲಿ ಪವನನಾಗಿರು 
ವೆನು, ಎಂದರೆ ವಾಯುವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
(ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ವೀರರಲ್ಲಿ) ನಾನು ದಶರಥಪುತುನಾದ ರಾಮನು. ಮಾನು 
ಮುಂತಾದ ಒಲಚರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಯ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾಣಿಯು ನಾನು. 


ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಸ್ನವಿಯು ಎಂದರೆ ಗಂಗೆಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ೩೧ 
ಸರ್ಗಾಣಾಮಾದಿರನ್ತಶ್ಚ ಮಧ್ಯಂ ಚೈವಾಹಮರ್ಜುನ | 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನಿದ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನಾಂ ವಾದಃ ಪ್ರವದಶಾಮಹಮ್‌ | ೩೨ ॥ 


೩೨. ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಸೃಷ್ಟಿಗಳ ಆದಿಯೂ ಅಂತವೂ ಮಧ್ಯವೂ 
ನಾನು. ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯ (ನಾನು), ವಾದಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ವಾದವು ನಾನು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಸೃಷ್ಟಿಗಳ ಆದಿಯೂ ಅಂತವೂ ಮದಧ್ಯವೂ ನಾನೇ ; ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, 

ಹುಟ್ಟುವದು, ಇರುವದು, ಅಡಗುವದ.- ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನೆ. ಜೀವರು 





* ಕಾಲದಿ ಮಿಕ್ಸದ್ದೆಲ್ಲದರ ಲೆಕ್ಕವನ್ನೂ ಹಚ್ಚುವದರಿಂದ ಅನಂತವೆನಿಸುವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಕಾಲಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅಳೆಯುವದರಿಂದ ಅನಂತನಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಮಾಡುವ 
ಕಾಲವು ಪರಮಾತ್ತನ ವಿಭೂತಿಯಖ. 

೬ ೨೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಲಜಂತುಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ವರುಇನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ವಿಭೂತಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳಿತ್ತು; ಇಲ್ಲಿ ವಾನುಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಮಕರವನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಭೂತಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೧-೩4] ಭಗವಂತನು ತನ್ನು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು ೩೭೭ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆದಿಯೂ ಅಂತವೂ ನಾನೇ ಎಂದು ಮೊದಲು 
(೧೦-೨೦) ಹೇಳಿತ್ತು, ಈಗ ಒಟ್ಟು ಸೃಷ್ಟಿಗೇ* (ಆದಿಯೂ ಅಂತವೂ ನಾನು) 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದೇ (ಇವೆರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಇರುವ) ಭೇದವು. 

ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾಗಿರುವೆನು, ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವದರಿಂದ (ಈ ವಿದ್ಯೆಯೇ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ) ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. (ಅದು ನಾನೇ) 
ಆಗಿರುವೆನು. ವಾದಮಾಡುವವರಿಗೆ ವಾದವೇ ಮುಖ್ಯವು, ಏಕೆಂದರೆ (ವಾದವು) 
ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆದು 
ನಾನಾಗಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲಿ "ವಾದಮಾಡುವವರಿಗೆ' ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮೂಲಕ 
ಚರ್ಚೆಯ ಭೇದಗಳಾದ ವಾದ, ಜಲ್ಪ, ವತ್ತಂಡಾ]- ಎಂಬ (ಮೂರು) ಬಗೆ 
ಗಳನ್ಫೈ€ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಅಕ್ಷ ರಾಣಾಮಕಾರೋ ಸ್ಮಿ ದ್ವಂದ್ವಃ ಸಾಮಾಸಿಕಸ್ಯ ಚೆ | 
ಅಹಮೇವಾಕ್ಸಯಃ ಕಾಲೋ ಧಾತಾಹಂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಃ ॥ ೩೩.1 


೩೩. ಆಕ್ಸ್ಟರಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರನಾಗಿರುವೆನು; ಸಮಾಸಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ 
ನಾನು ದೃಂದ್ರ(ಸಮಾಸವು); ನಾನೇ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಕಾಲನು; ವಿಶ್ವತೋಮುಖ 
ನಾದ ಧಾತನು ನಾನು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಅಕ್ಚರಗಳಲ್ಲಿ, ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ, ಅಕಾರವೆಂಬಕ್ಕಿ ವರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಸಾಮಾ 

ಸಿಕದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನಮಾಸಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ದ್ವಂದ್ರವು||,, ಮತ್ತು ನಾನು 








ಇ ಅಜಾದರ ಸಾಸ ವಾ ಇಂ ರಾ ಇ ಡ್ಯ ರಾರಾ ಬಾ 








* ಸೃಷ್ಟಿಗಳು ಲಿಕ್ಕವಿಲ್ಲದಸ್ಟ್ರಿರುವದರಿಂದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ "ಸೃಷ್ಟಿಗಳು? ಎಂದು ಬಹುವಚನ 
ವನ್ನು ಪಯೋನಿಸಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾತ್ರ ಕ್ಷೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಧಾರನೆಂದು ಭಾವ. 

+ ಮಿಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆಗಳು ವ್ಯವಹಾರದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಂಟುವಾಡಿದರೂ ಸಂಸಾರಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಲಾರವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ. 

೬ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿರ್ಜಯಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡುವ ಚರ್ಚೆಗೆ "ವಾದ'ವೆಂದು ಹೆಸರು ; ಎದು 
ರಾಳಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ತನ್ನೆ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ 
ಚರ್ಚೆಗೆ "ಜಲ್ಲ'ವೆಂದು ಹೆಸರು; ತನ್ನ ಪಕ್ಷವು ಇಂಥದ್ದೆಂಬ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
ಷಕ್ಷವನ್ನು ಖಂಡನೆಮಾಡುವ ಉಬ್ಬೇಶದಿಂದಲೇ ಮಾಡುವ ಚರ್ಚೆಗೆ "ವಿತಂಡಾ' ಎಂದು ಹೆಸರು. 

ಕಿ ಅಕಾರವು ಎಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡೇ ಇರುವದೆಂದು ಶ್ರುತಿವಾದ (ಐ, ಆ.) 
ಗೂಟಲುತೆಗೆಯಡೆ ಯಾವ. ವರ್ಣವೊ ಹುಟ್ಟದು ; ತೆಗೆದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಕಾರವಿ ಹುಟ್ಟುವದು. 

|| ದ್ವೈಂದ್ವಳಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಮತಿಂದಿನ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವದು, 


೧೦ 


೩೭೮ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು (ಅ. ೧೦ 


ಅಕ್ಷ ಯೆವಾದ ಎಂದರೆ ಸವೆಯದ ಕಾಲವು ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಕಣ 
ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ (ಕಾಲವು) ನಾನು; ಅಥವಾ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಕಾಲನಾದಳ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಾನು. ವಿಶ್ವತೋಮುಖನಾದ, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ 
ವ್ರಳ್ಳ ಧಾತನು, ಎಂದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಕರ್ಮ ಫಲವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವವನು 
ನಾನು. 1 aa | 
ಮೃತ್ಯುಃ ಸರ್ವಹರಶ್ಲಾಹಮುದ್ಭವಶ್ವ ಭನಿಷ್ಯತಾಮ್‌ | 
ಕೀರ್ತಿಃ ಶ್ರೀರ್ವಾಕ್ವ ನಾರೀಣಾಂ ಸ್ಮೃತಿರ್ಮೇಧಾ ಧೃತಿಃ ಕ್ಹಮಾ ॥೩೪॥ 

೩೪, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಮೃತ್ಯುವು ನಾನು, ಮತ್ತು ಮುಂದೆ 
ಬರತಕ್ಕವರಿಗೆ ಉದ್ಭವನು ನಾನು. ನಾರಿಯರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ, ಶ್ರೀ, ವಾಕ್ಕು, 
ಸ್ಮೃತಿ, ಮೇಧಾ, ಧೃತಿ, ಕ್ಸಮೆ- (ಇವರು ನಾನು.) 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಹಣವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವದೆಂದೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವದೆಂದೂ ಮೃತ್ಯುವು ಎರಡು ಒಗೆ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುವ ಮೃತ್ಯುವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ (ಮೃತ್ಯು)ವೆನಿಸ.ವದು. ಅದು 
ನಾನು ಎಂದರ್ಥ. fa ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವಹರನಾದ (ಮೃತ್ಯುವು) ; "ಅವನು ನಾನು. 
ಮತ್ತು ಉದ್ಭವವೆಂದರೆ ಮೇಲ್ಮೆ, ಅಭ್ಯುದಯವು ಮತ್ತು ಅದು ಜದಗ.ವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವು ನಾನು. ಯಾರಿಗೆ? ಎಂದರೆ ಮುಂದೆ ಒರತಕ್ಕವರಿಗೆ,' ಮುಂದೆ ಆಗ: 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣಗಳುಳ್ಳವರಿಗೆ, ಮೇಲ್ಮೆಯುಂಟಾಗುನದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವರಿಗೆ 
(ಕಾರಣನು) ಎಂದರ್ಥ. ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ, ಶ್ರೀ, ವಾಕ್ಕು, ಸ್ಮೃತಿ, 
ಮೇಧಾ, ಧೃತಿ, ಕ್ಷಮೆ- ಎಂಬೀ ಉತ್ತಮಸ್ತೀಯರು] ನಾನು. ಇವರ 
ಬರಿಯ ನೆರಳಿನ ಸ೦ಬಂಧವಿದ್ದರೂ ಸಾಕು, ಮನುಷ್ಯನು ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥ 
ನೆಂದು ಕೊಳು ಲವನು, | a೪ | 
ಬೃಹೆತ್ಸಾಮ ತಥಾ ಸಾನ್ನೂಂ ಗಾಯತ್ರೀ ಛನ್ಮಸಾಮಹಮ್‌ | 
ಮಾಸಾನಾಂ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೊಹಮ್ಮ ತೂನಾಂ ಕುಸುಮಾಕರೆಃ॥ ೩೫ ॥ 


a ಹ ಮಾರಾ ಹಾಗಾ ಅಲಾದ —— ಹ —— — ಹ ವಾ ದ ದ, 


ಸೇ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಮುಶೂರ್ತಾದಿರೂಪವಾಗಿರುವ ಕಾಲದ ಪ್ರವಾಹವು ನಾಶವಿಲ್ಲ 
ದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅಕ್ಷಯವೆಂದಿದೆ ; ಆದರೆ ಅಕ್ಷಯವೆಂಬ ವಿಶೇಷಣವು ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪುವದು. ` 1 ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿರುವ. 


+ ಕೀರ್ತಿ ಮುಂತಾದವು ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರೇ ಮು: ತಾದವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನದೇವತೆಗಳು. ಆ 
ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೀರ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಆಗುವವೆಂದು ಭಾವ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೪-2೭] ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು ೩೭೯ 


೩೫. ಹಾಗೂ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಬೃಹತ್ಸಾಮವು; ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯ 
ತ್ರಿಯು ನಾನು. ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷವು ನಾನೆ. ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ವಸಂತವು. 
[ ಭಾಷ್ಯ 1 

ಸಾಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾದ ಬೃಹತ್ಸಾಮವು* (ನಾನು,) ಛನ್ಹಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಾಯತ್ರಿಯು ನಾನು. ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಯಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಗಾಯತ್ರಿಯೆ೦ಒ ಯಳ್ಳು ಎಂದರ್ಥ. ಮಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷವು] ನಾನು; ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೂಬಿಡುವ ವಸಂತನುಕ್ಕೆ 
(ನಾನು), | ೩೫ ॥ 
ದ್ಯೂತಂ ಛಲಯತಾಮಸ್ಮಿ ತೇಜಸ್ತೇಜಸ್ವಿನಾನುಹಮ್‌ | 
ಜಯೋಸ್ಮಿ ವ್ಯವಸಾಯೊಆಸ್ಮಿ ಸತ್ತ್ವಂ ಸತ್ತ್ಯವತಾಮಹಮ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 

೩೬. ವಂಚಕರಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತವಾಗಿರುವೆನು; ತೇಜಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ತೇಜಸ್ಸು 
ನಾನು. ಒಯೆವಾಗಿರ.ವೆನು, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವೆನು, ಸಶ್ತ್ವವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸತ್ತ್ವವು 
ನಾನು. 

[ ಭಾಷ್ಮ 1 

ವಂಚಕರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮೋಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತವು ಎಂದರೆ ಪಗಡೆ 
ಯಾಟಿವೇ ಮುಂತಾದದ್ದು ನಾನು. ತೇಜಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ತೇಜವು ನಾನು. ಗೆಲ್ಲು 
ವನರಿಗೆ ಗೆಲವು ನಾನು, ನಿಶ್ಚಯವಂತರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವು ನಾನು. ಸತ್ತ್ವವುಳ್ಳವರಿಗೆ, 
ಸಾತ್ರ್ವ್ವಿಕರಿಗೆ, ಸತ್ತವು ನಾನು. 
ವೃಷ್ಠೀನಾಂ ವಾಸುದೇವೋಇಸ್ಮಿ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಧನಂಜಯಃ | 
ಮುನೀನಾಮಪ್ಯಹಂ ವ್ಯಾಸಃ ಕನೀನಾಮುಶನಾ ಕವಿಃ | ae ॥ 

೩೭, ವೃಷ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನಾಗಿರುವೆನು ; ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯ 
ನಾ(ಗಿರುವೆನು); ಮತ್ತು, ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ವ್ಯಾಸನು; ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ. ಉಶನ 
ನೆಂಬ ಕವಿಯು. ಹ 


ಹಾ aes ee ಂ ಇಂ i  ———— 


೫ *ತ್ವಾಮಿದ್ದಿ ಹವಾಮಹೇ' ಎಂಬ ಹಕ್ಕಿನ ಒಂದಾನೊಂದು ಗೀತೆಗೆ ಬೃಹತ್ಸಾಮವೊದು 
ಹೆಸರು ; ಇಂದ್ರನೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂದು ಇದರಲ್ಲಿ ಸೋೋತ್ರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

+ ದ್ವಿಜಶ್ವವನ್ನುಂ ಟುಮಾಡುವದೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರ ವು ಸಕಲ 
ವೇದಮುತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಷ್ಟವೆನಿಸಿರುವದು ; ಇಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೆಂದರೆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳು. 

ಪೈರುಗಳು ಪಕ್ಷವಾಗುವ ಕಾಲವು ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ. 

§ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವದು ವಸಂತಯತು. 








8೮೦ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದು (ಅ. ೧೦ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ವೃಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದಕೆ ಯಾದವರಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನಾಗಿರುವೆನು*, ಎಂದರೆ 
ಇಗೋ ಈ ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ನಾನೇ; ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯನು ಎಂದರೆ 
ನೀನೇ.  ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮನನಶೀಲರಾಗಿ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಅರಿತವರಲ್ಲಿ ನಾನು ವ್ಯಾಸನು, ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ದೂರದರ್ಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಶನ 
ನೆಂಬ ಕವಿಯಾಗಿರುವೆನು. 


ದಣ್ನೋ ದಮಯತಾಮಸ್ಮಿ ನೀತಿರಸ್ಮಿ ಜಿಗೀಷತಾಮ್‌ | 
ಮೌನಂ ಚೈನಾಸ್ಮಿ ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನನಶಾಮಹೆಮ್‌ 1 ೩೮ ॥ 


೩೮. ದಮವನ್ನು ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ದಂಡವಾಗಿರುವೆನು; ಜಿಗೀಷು 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೀತಿಯಾಗಿರುವೆನು ; ಗುಹ್ಯರಲ್ಲಿ ಮೌಸವಾಗಿರ.ವೆನು; ಜ್ಞಾನವಂತರಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಜ್ಞಾನವು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ದಮವನ್ನು ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ (ಜನರನ್ನು) ದಂಡಿಸುವವರಲ್ಲಿ 
ದಂಡವಾಗಿರುವೆನು, ದಾಂತರದವರನ್ನು ಪಳಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
(ದಂಡ)ವಾಗಿರುವೆಸು. ಜಿಗೀಷುಗಳಲ್ಲಿ, ಗ್ಲ್ಲೆಬೇಕೆಂಬವರಲ್ಲಿ (ರಾಜ)ನೀತಿ 
ಯಾಗಿರುವೆನು. ಗುಟು ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾೌನವಾಗಿರುವೆನು, ಜ್ಹ್ಯಾನವಂತರಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನವು ನಾನು. 
ಯಚ್ವಾಹಸಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಬೀಜಂ ತದಹಮರ್ಜುನ | 
ನ ತದಸ್ತಿ ನಿನಾ ಯತ್ಸ್ಯಾನ್ಮಯಾ ಭೂತಂ ಚರಾಚರನ್‌ ll ೩೯॥ 


೩೪. ಲ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನೆ, ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಯಾವದು ಬೀಜವೊ, ಅದು 
ನಾನು. ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಚರಾಚರಭೂತವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ) 
ಎಲೈ ಅರ್ಜುನೆನೆ, ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಬೀಜವು ಯಾವದೋ, ಯಾವಡು 
ಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೋ, ಅದು ನಾನು. (ಈಗ ಈ) ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ವಂಗಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಭೂತಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ) ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳು 
ತಾನೆ: ನಾನು ಇಲ್ಲದೆ ಇರಬಹುದೆಂಬ ಯಾವ ಚರಾಚರಭೂತವೂ ಇಲ್ಲ, 














೫ ವಾಸುದೇವನೆಬ ಹೆಸರನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ ಸರ್ವಸೆದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸದೆ. 

1 : ಸರ್ವಾತ್ಮವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅರಿಯತಿವಾಗ ಸರ್ವರ ಆತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿತ್ತು ; ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೆ ಬಂದೆ ಅರ್ಜುನನೂ ನಾನೇ 
ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಶೋ, ೩೮-೪೧) -ಭೆಗವದ್ವಿಭೂತಿಯ. ಸಂಕ್ಷೇಪವರ್ಣನೆ ೩ಿಲೆಗಿ 


ಸ್ಕಾವರಮಾಗಲಿ ಬಂಗಪುವಾಗಲಿ (ಯಾವ ಭೂತವೂ ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ); ಏಕೆಂದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಅನು ನಿರಾತ್ಮ ಕವಾಗಿ ಶೂನ್ಯವಾಗುವದು.* ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಆತ್ಮವಾಗುಳ್ಳದ್ದು- ಎಂದರ್ಧ. Ia I 


ಭಗನದ್ವಿಭೂತಿಯ ಸಂಕ್ಷೇಪವರ್ಣನೆ 


ನಾನ್ರೋಆಸ್ತಿ ಮಮ ದಿವ್ಯಾನಾಂ ನಿಭೂತೀನಾಂ ಪರನ್ತಪ। 
ಏಷ ತೂದ್ಹೇಶತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಭೂತೇರ್ನಿಸ್ತರೋ ಮಯಾ | ೪0 ॥ 

೪೦, ಎಲೈ ಪರಂತಪನೆ, ನನ್ನ ದಿವ್ಯವಿಭೂತಿಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನನ್ನಿಂದ ಈ ವಿಭೂತಿವಿಸ್ತಾರವು ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ದೆ.” 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ನನ್ನ ದಿವ್ಯವಿಭೂತಿಗಳಿಗೆ ಎಂದರೆ ನ ನನ್ನ ಖಸ್‌ನ್ಸಾ ರಗಳಿ ಗೆ, ಎಲೈ ಪರಂತಪನೆ, 
ಕೊನೆಯೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲದರ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಿರುವ ಈಶ್ವರನ ವಿಭೂತಿಗಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿದವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಳಿ ಅರಿಯುವದಕ್ಕಾಗಳಿ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಆಗಲಾರದಷೆ ಆದರೆ ಈ ವಿಭೂತಿಇಸ್ತಾರವನ ನ್ನು ಉಪ್ಬೇಶದಿಂದ, ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ 


ವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು, ನಾನು ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. H ೪o | 
ದೃದ್ದಿಭೂತಿಮತ್ಸತ್ತ್ವಂ ಶ್ರೀಮದೂರ್ಜಿತಮೇನ ವಾ 
ತತ್ತದೇವಾವಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಮಮ ತೇಜೋಂಂಶಸಂಭವಮ್‌ ll ve Il 


೪೧. ಯಾವಯಾವ ಸತ್ತ್ವ್ವವು ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವದೋ, 
ತ್ರೀಯುಕ್ತ nen ಅಥನಾ ಊರ್ಜಿತವಾಗಿರುವಡೋ, ಅದದನ್ನೇ 
ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಉಂಟಾದದ್ದೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ಸತ್ವ್ವವು ಎಂದರೆ ವಸ್ತುವು ವಿಭೂತಿಯಿಂದ 

ಕೂಡಿರುವದೋ, ಮಹಿಮಾಯುತವಾಗಿರುವದೋ, ಅಥವಾ ಶಿ ೀಯುಕ್ತ, 


es — 





೫ ಯಾವದು ಇದೆ ಎಂದರೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡೆ" . ಇರುವದು ; ಆತ್ಮ ನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅದರ ಇರವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವವಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಶೂನ್ಯವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೂ 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಆತ್ಮನ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯಮೆದರೆ ಏನೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂ ಬರ್ಥವಷ್ಟೆ, ಇದನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆತ್ಮಾತಿರಿಕ್ತವಾಗಿರುವದೆಲ್ಲ ಶೂನ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

+ ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಭೂತಿಯು ಮುಗಿಯಿಕೆಂದರೆ ಉಳಿದದ್ದು ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಆಗುವದು ; ಆದರೆ ಭಗವಂತನ. ಸರ್ವಾತ್ಮ ಕನು, ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ವಿಭೂತಿಯೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟೇ 
ವಿಧೂತಿಗಳೆಂದು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗಾಣುವದಕ್ಷೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. 


೩೮೨ ಭಗವದ್ದಿಭೂತಿಯ ಸಂಕ್ಷೇಪವರ್ಣನೆ | ಆ. ೧೦ 


ವಾಗಿಯೂ ಊರ್ಡ್ಜಿತವಳಗಿಯೂ ಇರುವದೋ; 'ಶ್ರೀಯೆಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
(ಸಂಪತ್ತು), ಅನರಿಂದ ಕೂಡಿರುವದೋ, . ಆಥವಾ ಊರ್ಜಿತವಾಗಿರುವದೋ 
ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿಯಂ. ಕೂಡಿರುವದೋ, ಅದದನ್ನೇ ಸೀನು ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಅಂಶದಿಂದ ಎಂದರೆ ಒಂದು? ಭಾಗದಿಂದ ಉಂಟಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿ. 

ಅಥವಾ ಬಹುನೈತೇನ ಕ೦ ಜ್ನಾತೇನ ತವಾರ್ಜುನ | 
ವಿಷ್ಟಭ್ಯಾಹಮಿದಂ ಕೃತ್ಸ್ಸನೇಕಾಂಶೇನ ಸ್ಥಿತೋ ಜಗತ್‌ HH ೪೨॥ 
| , ೪೨. ಅಥವಾ ನನ ಇಷ್ಟೊ ೦ದೆನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ವಿನಾಗಬೇಕು? ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ UR ದಂ ಹಿಡಿದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 


ನ 
ಅಸಗ ಕ 


[ ಭಾಷ್ಯ | 
ಅಥವಾ ಇದೇ ಭರ ಹತ್ತು. ತಿಳಿದರೆ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದೇ ಇರು 
ವದಿರಿಂದ, ಏನು ಸ್ರುಯೋಜನವಾದೀತು ಸ್ವಲ್ಪವೂ Ses ತೆ ಹೇಳಿಒಡು 
ತ್ತೇನೆ, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು: ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಬಕಾಂಶದಿಂದ, - 


ಎ೦ದರೆ ಒಂದು ಭಾಗವ ಕ ಒ೦ದು ಪಾವವಾದ್ದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದ ಎಂದರ್ಧ- ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಗಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಾನಿರು 
ತ್ಮಿರ.ವೆನು. ಹೀಗೆಂದು ಕಪಟ ಹೇಳೆ. ಕೃದೆ: «(ಭೂತಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಈತನ (ಒಂದು) ಪಾದವು'' (ಶೈ. ಆ.; ಯ) | ೪೨] 


» 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ರಾ, $0 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ವೈ ರಾನಿಕ್ಕ್ಸಾ೦ ಬೀಷ್ಮ ಪರ್ವಣಿ ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದಿ ೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ಸ್ಯು 
eis ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೇ ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ಲಾರ್ಜನ- 
ವಾದೇ ವಿಭೂತಿಯೋಗೋ ಎಂ 
ದಶಮೋಇಧ್ಯ್ಯಾಯ॥ 


ಆ ಬ್ಲ ಮಾವಾ 


ಜಾ 


೫ ಊರ್ಜಿತಮೇವ ವಾ' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು" ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವರ ಕೈ ತಪ್ಪಿ 
ನಿಂದ ಬಿಟು ಕಹೋ ಗಿವೆ 

ತ್ಯ ಯಾಃ ರೂಪದಿಂದ ಅದು ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಒಂದು ಭಾಗವು ; ನಿಜಸ್ವ ರೂಪದಿಂದ ಅದು 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ. 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರೆ 


೧-೧೧. ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನ್ನು ಕುಗಿತು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ದರೆ: ""ಅರ್ಜುನನೆ. ನಿನಗ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಗಲೆಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ನನ್ನ ಆದಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳಾಗಲಿ ಅರಿಯರು ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನೇ ಅವರಿಗೂ ಆದಿಯು. , ನಾನು ಜನ್ಮ ರಹಿತನೆಂದೂ ನನಗೆ 
ಮೊದಲೆಂಬುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ನಾನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನೆಂದೂ ಮಹರ್ಸಿಗಳೂ ಮನುಗಳೂ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಉಂಬಾಗಿರು 
ವರೆಂದೂ ತಿಳಿದವರು ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗೆವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗದ ಫಲವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿಸುವ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ನಾನು ಅವರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಅನುಗೃಹಿಸುವೆನಾ.'' 

೧೨-೪೨. ಅರ್ಜುನನು ಭಗವಂತನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ವಿಭೂತಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿರುನನೆಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡು ನದರಿಂದ ತನಗೆ ಬಳ್ಳೆಯದಾದೀತೆಂಒಬದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಶೋರಿಸಿದನು. ಆಗೆ ಭಗಮತನು ಇಂತೆಂದನು : “ಅಯ್ಯ, 
ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟೆಂಬ ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಬ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು: 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮನು ನಾನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು 
ನಾನೆಂದು ತಿಳಿ. ವಿಷ್ಲುವೆಂಬ ಆದಿತ್ಯನ, ಸೂರ್ಯಾ, ಮರೀಚಿಯು, ಚಂದ್ರನು, ಸಾಮವೇದ, 
ಇಂದ್ರ ನು, ಮನಸ್ಸು, ಚೇತನ, ಶಂಕರನು, ಕುಬೇರನು, ಆಗ್ನಿಯು, ನರು, ಬೃಹಸ್ತ ತಿ, ಸ್ವಂದನು, 
ಸಾಗರವ, ಭೃಗುಮುಹರ್ಷಿ, ಓಂಕಾರ, ಜಪಯಜ್ಞ, ಹಿಮಾಲಯ, ಅಶ್ವತ್ಥ, ನಾರದ, ಚಿತ್ರ ರಥ, 
ಕಪಿಲ, ಉಚ್ಚೆ ಶೈ ವಸ್ತು, ಐರಾವತ, ರಾಜನು, ಎಜ್ರಾಯುಸ, ಕಾಮೇನ, ಕಾಮನು, 
ವಾಸುಕಿ, ಅನಂತನು, ವನು, ಅರ್ಯಮ, ಯಮ, ಪ್ರಹಾದ, ಕಾಲ, ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ, ಗರುಡ, 
ಗಾಳಿ, ರಾಮನು, ಮಕರ, ಗಂಗೆ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯೆ, ವಾದ ಅಕಾರ, ದೃಂದ್ರಸಮಾಸ, ಅಕ್ಷ ಯೆ, ಕಾಲ, 
ಧಾತನು, ಮೃತ್ಯು, ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಕೀರ್ತಿ, ಶೀ, 
ಬೃಹತ್ಸಾಮ, ಗಾಯತಿ (ಮಂತ್ರ , ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ, ವಸಂತ, ಯತು, ಜೂಜಿನ ಆಟ, ತೇಜಸ್ಸು, 


ವಾಕ್ಕು, ಸೃತಿ, ಧೃತಿ, ಕಮೆ, 


ವಾಸುನೇವ, ಆರ್ಜುನ, ವ್ಯಾಸನು, ಶುಕ್ರಾಚಾ ರ್ನ, ದಂಡ, ರಾಜನೀತಿ, ಮಿನ, ಜ್ಞ್ಯಾನ, ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾದದ್ದು - ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಯಾವದೊಂದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವ ಯಾವದು 
ಮಹಿವೆೊಯಾಂದ ಕೂಡಿಯೂ ಶ್ರೀಯುತವಾಗಿಯೂ ಉತ್ಸಾಹಯುತಕವಾಗಿಯ ಇ ಇರುವದಥೋ ಅದೆಲ್ಲ 
ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಗಿರುವದೆ:ದು ಚಿಂತಿಸು. ಅಥವಾ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಎಳೆ? ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ 
ದೊಂದಂಶವೆಂದು ತಿಳಿ. 


ಇ ಮನನೂಮು ಕಾರಿನುಯುಟ ರುಟರಾಸಟಮೂ ನಿವಾ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ವಿಶ್ವರೂಪದರ್ಶನಯೋಗ) 
ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನು ತು ಅರ್ಜುನನ ಇಚ್ಛೆ 


ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ "ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನನ್ನ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು (೧೦- ೪೨) ಎಂದು 
ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದ ನ ನ್ನು ಹೇಳಿ, ಜಗದ ದಾತ್ಮ ಕವಾ ಗಿರುವ* ಆ ಈಶ್ರ ರನ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ರೂಪವುಂಟಿಲ್ಲವೆ, ಅದನ್ನು ನೇರಾಗಿ' (ನಾನು) ಚ 0 ಎ೦ಬ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನಿಂತೆಂದನು ; 

ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ: , 
ವಾದನುಗ್ರಹಾಯ ಷರಮಂ ಗುಹೈನುಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಂಜ್ಞಿತಮ್‌ | 
ಯತ್ತ್ವಯೋಕ್ತಂ ವಚಸ್ತೇನ ಮೋಹೊೋಯಂ ಏಿಗತೋ ಮಮ ॥ ೧॥ 

ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ; 

ಯಂ ಹ ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವೂ 'ಡೊವಡಕ್ಕಾಗಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವೆಂಬ ಹೆಸರಿ 


~ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಹೆಳಿರುವೆಯೋ, ಅದರಿರಿದೆ” 
ಮೋಹವು ತೊಲಗಿತು. 


ಪರಮ 
ಫೂ 


ನಭ 
ದ್‌ 
ಣು 


[ ಭಾಷ 


ನನ್ನ ಸತ್ತು. ಗಿ ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಕ್ಕ ನಷ್ಟ A 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮನೆಃ ನೆಂಬ ಹೆಸರಿ ಸ ಮತ್ತು “ಅನಾ ತ್ಮರುಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೊ 
ವಿಷಯವಾದ ಯಾವ ವಾ ನೀನು ಹೇಳಿರುನೆಯೋ ಆ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ 


ಔಟ ಜಂ ಭಜ ಬ ಇಷ ಲಾ ಮಾ 


x ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ | ಜಗತ್ತ ಗಿ ತೋರುವ, 

H ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಜಗಪ್ರಿಪವಾಗಿ ವೊದಲು ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಗುವನು; ಆಮೇಲೆ ಅವರ 
ಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷವಿಭೂತಿರಳ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಸು- ಎಂದು ಭಾವ. 

1 ಆತ್ಮನು ನಕ್ಕನು, ಅನಾತ್ಮವು ಅನಿತ್ಯವಾದ .ಅಶುಚಿಯಾದ ದುಃಖರೂಪವಾದ ಊಪವು- 
ಬಂದು ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನೆ ಹ] ಹೆಳಿರುತ್ತೀಯೆ- ಎಂದಭಿಸಾ ಯು. ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹಿಂದೆ (೮-೩ಲ್ಲಿ) ಭಗವಂತನೇ ವಿರರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ 


ಶ್ಲೋ. ೧-4] (ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು “ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅರ್ಜುನನ ಇಚ್ಛೆ ೩೮೫ 


ನನ್ನ ಈ ಮೋಹವು ಎಂದರೆ ಅವಿವೇಶಬುದ್ಧಿ ಯ: ತೊಲಗಿತು, ಹೋಗಿ 


ಬಿಟ್ಟಿ ತು ಎಂದರ್ಥ. ia) 
ಮತ್ತು 
ಭವಾಪ್ಯಯ್‌ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ಶ್ರುತೌ ವಿಸ್ತರಶೋ ಮಯಾ | 
ತ್ವತ್ತಃ ಶಮಲಪತಾ ಶ್ಲ ಮಾಹಾತ್ಮ ಮಪಿ: ಚಾವ್ಯಯಮ್‌ ॥ 3 


೨. ಭೂತಗಳ ಭವ, ಅಪ್ಯಯ- ಇವೆರಡನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ 
ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ; ಎಲ್ಫೆ ಕಮಲಪತ್ತಾ ಕ್ಟ ಢ, ಅವ್ಯಯವಾದ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯೃವನ್ನೂ (ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆಯ ಷ್ಟೆ). 

[ಭಾಷ್ಯ] 

ಭವ ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆ, ಅಪ್ಯೆಯವೆಂದರೆ ಅಡಗುವದು ; ಭೂತಗಳ ಭವ 
ಮತ್ತು, ಅಪ್ಯಯ- ಇವುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸಂಕ್ಲೇಪವಾಗಿಯಲ್ಲ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ ನಾನು ಕೇಳಿ (ತಿಳಿದು)ಕೊಂಡದ್ದಾಗಿದೆ. ಕಮಲದ 
ದಳವು ಕಮಲಪತ್ರವು ; ಅದರಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಕಮಲ 
ಪತ್ರಾಕ್ಟ ನೆ೦ದು ಹೆಸರು. ಎಲ್ಫೈ ಕಮಲಪತ್ರಾಕ್ಟನೆ, ಆವ್ಯಯವಾದ ಎ೦ದರೆ 
ನಾಶವಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ ಸವನ್ನಾ (ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ). "ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ' 
ಎಂಬುದು (ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ಇಲ್ಲಿಗೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಏನನೇತದ್ಯದಾತ್ಮ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ಪರಮೇಶ್ವರ | 
ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತೇ ರೂಪಮೈಶ್ವರಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮ Il an 


೩, ಎಲೈ ಪರಮೇಶ್ವ ರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ (ಇರುವೆಯೆ)ಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವೆಯೋ ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. ಎಲ್ಲೆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆ, 
ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಬಲ್ಲೆ ಪರ ಮೇಶ್ವ ರನೆ, ನೀನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆಂದು ಯಾವ ಪ ; ಕಾರದಿಂದ 

(ಇರುವವನೆಂದು) ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವೆಯೋ, ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ ಮತ್ತೆ, 


% ಆತ್ಮ ನಿಗೆ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳುಂಟೆಂಬ ) ಅವಿವೇಕಬುದ್ಧಿ ಯಖ. 


+ "ಮಹಾತ್ಮ ನೋ ಭಾವಃ'_ಎಂದು ಮ|| ಪಾಠದಲ್ಲಿ Bp ಆ! ವಾ ್ಯಖ್ಯಾನದಿೀದೆ ಲೇಖ 
ಳರು ಸ್ಲೇರಿಸಿಕೊಂಡದ್ದೆ ಅದು ತೋರುವದು. 

] ಜಗತ್ತ ಸ್ಟಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕರ್ಕೃವಾದ ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ನೀನೇ ವರ್ಣಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇದೇ 
ನಿಜವಿರಬೇಕು ; ಆತರ ಆದನ್ನು ಎಂದರೆ ಸಿನ್ನಿಂದ ಜಗತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗುವದನ್ನೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ೪ಯ 
ವಾಗುವದನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸಿಎಂದೆ. 


೧೧ 


೩೮೬ ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದಿವ್ಯದೈ ಷಿ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು [ಅ, ಗಿಗಿ 


ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನೆ, ಜ್ಞಾನ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, 
ಬಲ, ವೀರ್ಯ, ಮುತ್ತು ತೇಜಸ್ಸು- ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪ ಸರರೂಪವನ್ನು 
ವೈಷ್ಣ ವ(ಸ ಸ್ವರೂಪ ಪವನ್ನು)* ನೋಡಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮನ್ಯಸೇ ಯದಿ ತಚ್ಛಕ್ಕಂ ಮಯಾ ದ್ರಷ್ಟುಮಿತಿ ಪ್ರಭೋ! 
ಯೋಗೇಶ್ವ ರೆ ತತೋ ಸೇ ತ್ವಂ ದರ್ಶೆಯಾತ್ಮಾ ನಮವ ಯಮ್‌ ॥೪॥ 

೪, ಪ್ರಭುವೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡುವದು ನನ್ನಿಂದ ಆದೀತೆಂದು (ನೀನು) 
ಎಣಿಸಿದರೆ, ಆಗೆ ಎಲ್ಫೈ ಯೋಗೇಶ್ವ ರನೆ, ಅವ್ಳು ಯವಾದ ನಿನ್ನ (ರೂಪ)ವನ್ನು ನನ 
ನೀನು ತೋರಿಸು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಪ್ರಭುವೆ, (ಜಗ)ದೊಡೆಯನೆ, ಈ ಅರ್ಜುನನೆಂಬ ನನ್ನಿಂದ ಆ ನಿನ್ನ (ರೂಪ) 
ವನ್ನು ನೋಡುವದು ಆಗಬಹುದೆಂದು ನೀನು ಎಣಿಸುವೆಯಾದರಿ, ಯೋಗೇ 

- ಯೋಗರೆಂದರೆ ಯೋಗಿಗಳು | ; ಅವರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ್ದರಿಂದ (ನೀನು) 
ಯೋಗೇಶ್ವರನು. ಎಲೈ ಯೋಗೇಶ್ವರನೆ,- ನಾನು (ಈ ರೂಪವನ್ನು) ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಒಲುವಾಗಿ ಬಯಸಿರುವೆನು! ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ, ನನಗೋಸ್ತುರವಾಗಿ, 
ನೀನು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಆ ನಿನ್ನ (ರೂಪವನ್ನು) ತೋರಿಸು. ॥೪॥ 


ಭಗೆವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದಿವ್ಯದ್ಧಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು 


ಹೀಗೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಲು ಶ್ರೀಭಗವ೦ತನಿಂತೆಂದನು :- 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 


ಪಶ್ಯ ಮೇ ಪಾರ್ಥ ರೂಪಾಣಿ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ ! 

ನಾನಾವಿಧಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಾನಾನರ್ಣಾಕೃತೀನಿ ಚ ll ೫ ॥ 
೫. ಪಾರ್ಥನೆ, ನೂರುಗಟ್ಟಿಲೆಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಸಾವಿರಗಟ್ಟಿಲೆಯಾಗಿ 

ರುವ ನಾನಾವಿಧವಾದ, ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃತಿಗಳುಳ್ಳ ನನ್ನ ದಿವ್ಯರೂಪಗಳನ್ನು 

ನೋಡು. 


೫ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದೆ ತಾನೇ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿರುವ ರೂಪವು ವೈಷ್ಣವರೂಪವು. 

+ ಯೋಗದಿಂದಲೇ ನೀನು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಲಯವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ; ಅದನ್ನು ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರಿಸು ಎಎಂಬ 
ಭಾವವು ಈ ವಿಶೇಷಣದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೪-೭] ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದಿವ್ಮದೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ೩೮.೭ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಎಲ್ಲೆ ಪಾರ್ಥನೆ, ನೂರುಗಟ  ಲೆಯಾಗಿಯೊ ಸಾವಿರಗಟಿ ಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ನನ್ನ ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡು, ಎಂದರೆ ಅನೇಕವಾಗಿರುವ (ರೂಪಗಳನ್ನು 
ನೋಡು) ಎಂದರ್ಥ. ಅವು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವವು, ಎಷ್ಟೋ ಬಗೆಯಾಗಿರು 
ವವು; ದಿವ್ಯವಾಗಿರುವವು ಎಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು, ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದವು ; 
ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃತಿಗಳುಳ್ಳವು, ನಾನಾ ಎಂದರೆ ಕಪ್ಪು ಹಸುರು ಮಂತಾದ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಬಣ್ಣಗಳನ್ನೂ (| (ಬಗೆಬಗೆಯ) ಆಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಅವಯವ 
ಗಳ ಜೋಡಣೆಗಳನ್ನೂ ಉಳ್ಳ ರೂಪಗಳಾಗಿರುವವು. ಅಂಥ ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃತಿ 


ಗಳ (ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡು.) 1೫॥ 
ಪಶ್ಯಾದಿತ್ಯಾನ್‌ ವಸೂನ್‌ ರುದ್ರಾನಶ್ಚಿನೌ ಮರುತಸ್ತಥಾ | 
ಬಹೂನೃದೃಷ್ಟಪೂರ್ನಾಣಿ ಸಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಾಣಿ ಭಾರತ | ೬1 


ಓ. ಆದಿತ್ಯರನ್ನೂ ವಸುಗಳನ್ನೂ ರುದ್ರರನ್ನೂ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಮರುತ್ತರನ್ನೂ ನೋಡು ; ಎಲ್ಲೆ ಭರತವಂಶೋತ್ಪನ್ನನೆ, ಹಿಂದೆ ನೋಡದೆ ಇದ್ದ 
ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಎಲೈ ಭರತವ೦ಶೋತ್ಪನ್ನನೆ, ಹನ್ನೆ ರಡು ಜನ ಆದಿತ್ಯರನ್ನೂ * ಎಂಟು ಜನ 
ವಸುಗಳನ್ನೂ ಹನ್ನೊಂದು ಜನ ರುದ್ರ ರನ ಸಾ ಇಬ್ಬರು ಅಶಿ ನೀಡೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಏಳೇಳರ ಗುಂವುಗಳುಳ್ಳ ಮರುತ ರನ್ನೂ ಡು. ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರಾಗಲಿ ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ನೋಡದೆ ಇರುವ ಇನ್ನೂ 


ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಅದ್ಭುತಗಳನ್ನೂ ನೋಡು. 1೬॥ 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಇಹೈಕಸ್ಥಂ ಜಗತ್ಕೃತ್ಸೊಂ ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ಸಚರಾಚರಮ್‌ | 


ಮಮ ದೇಹೇ ಗುಡಾಕೇಶ ಯಚ್ಚ್ಹಾನೃದ್ದೃಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಸಿ 1೭ | 


ಬಾರಾ ನನಾ ಜಾ NE ರಾರಾ ————— 


* ಆದಿತ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ವೈದಿಕದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಭಾರತದ. ಶಾಂತಿಪರ್ವದ ೨ ೨೦೮ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ; ಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವ, ಆನುಶಾಸನಿಕಪರ್ವ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಸರ್ವದೇವಾತ್ಮಕವಾದ ಇದೇ ಬಗೆಯ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ನಾರದರಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನೆಂದು ಮೋಕ್ಚ ಧರ್ಮದ ೩4೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವವರು ಮಿಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಭಜಿಸಿದಂತಾಯಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ನಿದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತು. ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ. 


೩೮೮ ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದು [ಅ. ೧೧ 


ಪ೭. ಎಲ್ಫೈ ಗುಡಾಕೇಶನೆ, ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಚರಾ 
ಚರವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ (ಇರುವದನ್ನು) ಈಗ ನೋಡು. ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಯಾವ 
ಯಾವದನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿ ಸುವೆಯೋ (ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡು), 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಇರುವದನ್ನು ಈಗ ನೋಡು. 
ಚೆರಾಚರವಾದ ಎಂದರೆ ಸ್ಕಾವರಗಳಿಂದಲೂ ಜಂಗಮಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ 
(ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ) ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇರುವದನ್ನು (ನೋಡು); ಎಲೈ ಗುಡಾಕೇಶನೆ, 
ಮತ್ತು ಏನನ್ನು ಎಂದರೆ ನಾವು) ಜಯಿಸುತ್ತೇವೆಯೋ ಅಥವಾ ನಮ್ಮನ್ನೇ 
ಗೆಲ್ಲುವರೋ' ((೨-೬.) ಎಂದು ಸಂದೇಹಪಟ್ಟೆಯಲ್ಲ, ಆ (ಗೆಲವುಸೋಲುಗಳ 
ನಿಜವನ್ನು) ನೋಡಲೆಳಸುವೆಯಾದರೆ ಅದನ್ನೂ (ನೋಡು.) |೭| 

ಆದರೆ, 
ನತುಮಾಂ ಶಕ್ಕಸೇ ದ್ರಷ್ಟುಮನೇನೈವ ಸ್ವಚಕ್ಸುಷಾ। 
ದಿವ್ಯಂ ವದಾಮಿ ತೇ ಚಕ್ಷುಃ ಪಶ್ಯ ಮೇ ಯೋಗಮೈಶ್ವರಮ್‌ ॥೮೪॥ 

ಲ. ಆದರೆ ಈ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಲಾರೆ. ನಿನ 
ದಿವ್ಯಚಕ್ಕು ವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ ಐಶ್ವರಯೋಗವನ್ನು ನೋಡು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ವಿಶ್ವರೂಪಧರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ 
ನೋಡಲಾರೆ ; ಯಾವ ದಿವ್ಯಚಕ್ಚು ವಿನಿಂದಲಾದರೆ ನೋಡಲಾಪೆಯೋ ಅಂಥ ದಿವ್ಯ 
ಚಕ್ಚುಸ್ಸನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು, ಆ (ಕ್ಕು ಸ್ಸಿನಿಂದ) ನನ್ನ ಐಶ್ವರಯೋಗವನ್ನು 
ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆಯೆನ್ನು ನೋಡು 
ಎಂದರ್ಥ. ॥1೮॥ 


ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದು 


ಸಂಜಯ ಉವಾಚ: 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತತೋ ರಾಜನ್‌ ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ | 
ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಥಾಯ ಪರಮಂ ರೂಪಮೈಶ್ವರಮ್‌ 1೯॥ 

ಸಂಜಯನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ಕ 

೯; ರಾಜನೆ, ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ ಹರಿಯು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, 
ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಐತ್ವರವಾದ ಪರಮರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 


ಶ್ಲೋ. ೮-೧೧] ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನು ತೊರಿಸಿದ್ದು ೩೮೯ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಹೀಗೆ:ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನುಡಿದು ಆಮೇಲೆ, ಎಲೈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ರಾಯನೆ, 
ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ ಹರಿಯು ಎಂದಕೆ ದೊಡ್ಡವನೂ ಯೋಗಿಗಳೊಡೆಯನೂ 
ಆದ ನಾರಾಯಣನು ಪೃಥೆಯ ಮಗನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಈಶ್ವರಸಂಬಂಧವಾದ 
ಪರಮರೂಪವನ್ನು ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರನಾದ (ತನ್ನೆ) ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 
ಅನೇಕವಳ್ತನಯನಮನೇಕಾದ್ಭುತದರ್ಶನಮ್‌ I 
ಅನೇಕದಿವ್ಯಾಭರಣಂ ದಿವ್ಯಾನೇಕೋದ್ಯತಾಯುಧಮ್‌ 1೧೦ ॥ 

೧೦. ಅನೇಕ ವಕ್ತ್ಯನಯೆನಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅನೇಕವಾದ ಅದ್ಭುತ 
ದರ್ಶನಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ 
ದಿವ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವದಾಗಿಯೂ (ಇರುವ ರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು.) 

( ಭಾಷ್ಯ ] 

(ಅದು) ಅನೇಕವಕ್ರ್ರನಯನಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಎಂದರೆ ಆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ 
ದಷು ಕ ವುುಖಗಳೂ ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಇದ್ದವು; ಮತ್ತು ಅನೇಕವಾದ ಅದು ೃತದರ್ಶನ 
ಗೆಳುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದರೆ ಅದು ತವಾಗಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಿಸುವಂಥ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಲ ನೋಟ 
ಗಳು ಆ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದನು; ಅದರಂತೆ ಅದು ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳುಳ್ಳೆದ್ದು, 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ದಿವ್ಯವಾದ ಒಡವೆಗಳು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದವು; ಮತ್ತು, ಅದು ದಿವ್ಯವಾದ 
ಅನೇಕಾಯುಧಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದದು,, ಎಂದರೆ ಲೆಕ್ಕವಲ್ಲದಷು ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅದು ತೊಟ್ಟಿತ್ತು. "(ಇಂಥ ರೂಪವನ್ನು) ತೋರಿಸಿದನು' 
ಎಂದು ಹಿಂದಿನ (ತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಾತಿಗೆ) ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ॥ ೧೦ | 

ಮತ್ತು 
ದಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಾಮ್ಪರಥರಂ ದಿವ್ಯಗನ್ನಾನುಲೇಪನಮ್‌ | 
ಸರ್ವಾಶ್ಮರ್ಯವೂಂಯಂ ದೇವಮನನ್ತಂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಮ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 

೧೧. ದಿವೈಮಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನಾಗಿಯೂ ದಿವ್ಯಗಂಧವನ್ನು 
ಅನುಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಾಶ್ಚರ್ಯಮಯನಾಗಿಯೂ 
ಅನಂತನಾಗಿಯೂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೇವನನ್ನು (ತೋರಿಸಿ 


ದನು) 
[ ಭಾಷ್ಯ J] 


ದಿವ್ಯವತಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು; ಎಂದರೆ ಆ ಈಶ್ವರನು ದಿವ್ಯವಾದ 
ಹೂಗಳನ್ನೂ ಮುಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು, ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿ 


೩೯೦ ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದು [ಅ. ೧೧ 


ದನು; ದಿವ್ಯಗಂಧವನ್ನು ಅನುಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು ಎಂದರೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ಪೂಸಿದ್ಧನು; - ಸರ್ವಾಶ್ವ ರ್ಯಮಯನು, ಎಂದರೆ- ಎಲ್ಲಾ 
ಬಗೆಯ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ನೋಟಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದನು ; ಅನಂತನು ಎ೦ದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಅಂತವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ; ವಿಶ್ವತೋಮುಖನು, ಎಂದರೆ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಆತ್ಮನಾದ್ದರಿಂದ (ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಮುಖವುಳ್ಳಿವನಾಗಿದ್ದನು.) ಇಂಥ (ರೂಪ 
ವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃ ಷ ನು) "ತೋರಿಸಿದನು ಮ (೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ) ಆ ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡನು ಎಂದು (೧೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ) ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೧॥ 

ಇನ್ನು ವಿಶ ರೂಪನಾದ. ಭಗವಂತನ ಪ್ರಕಾಶವುಂಟಷ್ಟೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಮಾನವನ್ನು 3) ರೆ: 
ದಿವಿ ಸೂರ್ಯಸಹೆಸ್ಪಸ್ಯೆ ಭವೇದ್ಯುಗಪದುತ್ಮಿತಾ [ 
ಯದಿ ಭಾಃ ಸದೃಶೀ ಸಾ ಸ್ಯಾವ್ಭಾಸಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೨ ॥ 

೧೨. ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಸಹಸ್ರರ ಬೆಳಕು ಒಮ್ಮೆಗೇ ಏಳುವ 
ದಾದರೆ ಅದು ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದೀತು. 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 

(ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ) 'ದಿವಿ' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಂದಾಗಲಿ 
ಮೂರನೆಯೆದಾದ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎಂದಾಗಲಿ (ಅರ್ಥ ಮಾಡಬಹುದು) ; (ಅಲ್ಲಿ) 
ಸೂರ್ಯಸಹಸುವು ಎಂದರೆ ಸಾವಿರ ಸೂರ್ಯರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವದಾದರೆ 
ಆ ಸೂರ್ಯರಿಂದ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಏಳುವದಾದರೆ ಆ ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ 
ಮಹಾತ್ಮನ ಬೆಳಕಿಗೆ ಸಮನಾದರೂ ಛದೀತೋ, ಅಥವಾ ಆಗದೋ ; ಎಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶ್ವರೂಪನ ಬೆಳಕೇ ಹೆಚ್ಚಾದೀತು1 ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯೆ. ॥ ೧೨ ॥ 


ಮತು 
ತತ್ರೈಕಸ್ಮಂ ಜಗತ್‌ ಕೃತ್ನ್ನಂ ಪ ಸ್ರವಿಭತ್ತ ಮನೇಕಧಾ | 
ಅವಕ್ಕೆ ದ್ದೆ "ನದೇವಸ್ಯ ಶರೀಕೇ ನೌಣ್ಣ ವಸ್ತದಾ | ೧೩ ॥ 


ಆಲ್‌ ಇರರ ದಾರಾ 0೧ಂದ್‌ _—————— —— 


* ಇದುವರೆಗೆ ವರ್ಣನೆಮಾಡಿರುವ ವಿಶ್ವ ರೂಪದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ ದೆ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 

1 ಒಬ್ಬ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕನ್ನೇ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡುವದಕಾ ಗುವದಿಲ್ಲ ; ಸಾವಿರ 
ಸೂರ್ಯರು ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೆ, ಅವರ ಬೆಳಕನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾ ಗಲಿ, ಆ ಬೆಳಕಿನ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚು ವದಕ್ಕಾ ಗಲಿ ಆಗುವದೆಂಬುದು ಅಸಂಭವವೇ* ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು, ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಇಷ್ಟೆ ಂದು ನಿರ್ಣಯಿ 


ಸುವದಕ್ಕೆ ತೂ "ಆಗಲಾರದು. ಎಂದು ಭಾವ, 


ಆ ಹ ರಾ ಮ 


ತ್ಲೋ. ೧೨-೧೫] ಅ೭ರ೯ನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು ೩೯೧ 


' ೧೩. ಅನೇಶಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಂಗಡವಾಗಿರುವ ಜಗತ್ತಲ್ಲಳೊ ಆಲ್ಲಿ 
ಡೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ದೇವನಾದ (ಅವನ) ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಐಕಸ್ಕವಾಗಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಆಗ 
ಪಾಂಡವನು ಕಂಡನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 
ಅಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಆ ವಿಶ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಪ್ಪಕಾರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು, 
ಪಿತೃಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು- ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಭೇದಗಳಿಂದ ವಿಂಗಡವಾಗಿ 
ರುವ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ದೇವನಾದ ಹರಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎಕಸ್ಕವಾ 
ಗಿರುವದನ್ನು ಬ೦ದರೆ ಒಕ್ಳಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದನ್ನು ಆಗ ಪಾಂಡವನಾದ 
ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡನು. 1೧೩॥ 


ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗೆ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು. 


ತತಃ ಸ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟೋ ಹೃಷ್ಟರೋಮಾ ಧನಂಜಯಃ | 
ಪ್ರಣನ್ಯು ಶಿರಸಾ ಜೀವಂ ಕೃತಾಣ್ಣಿಲಿರಭಾಷತ ll ೧೪ ॥ 
೧೪. ಆಮೇಲೆ ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ ಬ್ರನಾದ ಹೃಷ ಟರಳೋಮನಾದ ಧನಂ 
ಜಯನು (ಆ) ದೇವನಿಗೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರುಣಾಮಮಾಡಿ ಕೃತಾ೦ಜಲಿಯಾಗಿ 
ಹೀಗೆಂದನು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಬಳಿಕ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಧನ೦ಜಯನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಬೆರಗಾಗಿ ಹೃಷ್ಠ ಶೈ ರೋಮನಾದನು ಎ೦ದರೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಎದ್ದುನಿಂತ ಮೈಗೂದಲುಳ್ಳವ 
ನಾದನು. ವಿಶ್ವರೂಪಧರನಾದ ಆ ದೇವನಿಗೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ, 
ಎಂದರೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಕೃತಾ೦ಜಲಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಕ್ವಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದನು. Hl ೧೪ ॥ 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ನೀನು ತೋರಿಸಿದೆಯಲ್ಲ, ಆ ವಿಶ್ವರೂಪವು ನನಗೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದೆ ಎಂದು ತನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಜುನ 
ಇಂತೆಂದನು. 
ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ: 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ಡೇವಾಂಸ್ತವ ದೇವ ದೇಹೇ 
ಸರ್ವಾಂಸ್ತಥಾ ಭೂತವಿಶೇಷಸಜ್ಫಾನ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣವಿಖಾತಂ ಕಮಲಾಸನಸ್ಮಂ 
ಖಸೀಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾನುರಗಾಂಶ್ಚ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


೩೯೨ ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು `[ಅ. ಗಿಗಿ 


೧೫. ದೇವನೆ, ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಭೂತವಿಶೇಷಗಳ 
ಸಂಘಗಳನ್ನೂ ಕಮಲಾಸನಸ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಸರ್ವ ಖುಷಿ 
ಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯರಾದ ಉರಗರನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತಿದೇನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಎಲೈ ದೇವನೆ, ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಭೂತವಿಶೇಷಗಳ 
ಸಂಘಗಳನ್ನೂ -. ಸ್ಟಾವರ, "ಜ೦ಗಮ- ಎಂಬ ಬಗೆಬಗೆಯ ಈಗ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಗುಂಪುಗಳೇ REE ; ಅವುಗಳನ್ನೂ - ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನಾದ 
ಎಂದರೆ ಪ್ರುಜೆಗಳೊಡೆಯನಾದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕಮಲಾಸನ 
ದಲ್ಲಿರುವದನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಭೂಮಿಯೆ೦ಬ* ತಾವರೆಯ ನಡುವೆ ಮೇರುವೆಂಬ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತಿರುವದನ್ನೂ ಎಂದರ್ಥ ; ವಸಿಷ್ಠರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯರಾದ ಎಂದರೆ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಾಸುಕಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಉರೆಗರನ್ನೂ (ಸರ್ಪಗಳನ್ನೂ) ಕಾಣುತ್ತಿದೇಸೆ. 1೧೫ | 

_ ಅನೇಕಬಾಹೂದರವಕ್ತ್ರನೇತ್ರಂ 

ಪಶ್ಯಾಮಿ 'ತ್ವಾ ಸರ್ವತೋಇ*ನಸ್ತರೂಪಮ್‌ | 
ನಾನ್ತ್ಯಂ ನ ಮಧ್ಯಂ ನ ಪುನಸ್ತವಾದಿಂ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ವಿಶ್ವರೂಪ ॥ ೧೬ ॥ 

೧೬. ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ವಿಶ್ತೇಶ್ವರನೆ, ಅನೇಕವಾದ ಬಾಹೂದರವಕ್ಟ್ವ 
ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿಯೂ ಅನಂತರೂಪನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದೇನೆ. ಎಣ್ಳೈ ವಿಶ್ವೀಶ್ವರನೆ, ವಿಶ್ವರೂಪನೆ, ನಿನ್ನ ಅಂತ 
ವನ್ನಾ ಗಳಿ, ಮಧ್ಯ್ಯವನ್ನಾ ಗಲ, ಆದಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಕಾಣದಿರುವೆನು 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಲ್ಲೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಡೆಯ ನಾದ ವಿಶ್ವರೂಪಿಯಾದ ದೇವನೆ, ಅನೇಕವಾದ 
ಬಾಹೂದರವಕ್ವನೇತ್ರನನ್ನಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ತೋಳುಗಳೂ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಗಳೂ ಬಾಯಿಗಳೂ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಇರುವವನು ನೀನು. ಇಂಥವನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಶಿ 
ಅನ೦ತರೂಪನನ್ನ್ಮಾ ಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟಿ ರುವವು- 
ಅಂಥವನನ್ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅಂತವೂ ಎಂದರೆ ಕಡೆಯೂ. ಮಧ್ಯ ವೂ- ಮಧ್ಯ್ಯವೆಂದರೆ ಎರಡು ಕಣೆ 


ಹರಾ ಾ.ಿಡ ಹಾಂರ್ಟಾಧ್ರ್ವಾ ವಾನ ಜಾ ವ ದಾ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ ಥಿ (ಪದ್ಧ ದ | ಕರ್ಣಿಕೆಯಾದ ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು: ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡು 
ವಸೆಂದು ಬ ಖ್ಯ bd ೧೮೨-೮೮ರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೬-೧೭] ಅ೭ರ್ಶನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು ೩೯೩ 


ಗಳ ನಡುವಣ ಭಾಗವು- ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಆದಿಯೂ (ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ). ದೇವ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ಕೊನೆ ಯಾವದೆಂಬುದೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ನಡುವಣ ಭಾಗವಾವುದೋ 
ಅದೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಮೊದಲು ಯಾವದೋ ಅದೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ 
(ಎ೦ದಭಿಪ್ರಾಯು). 


ಮತ್ತು 


ಕಿರೀಟಿನಂ ಗದಿನಂ ಚಕ್ರಿಣಂ ಚ 
ತೇಜೋರಾಶಿಂ ಸರ್ವತೋ ದೀಪ್ತಿಮನ್ತಂ | 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ತ್ವಾಂ ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಮ್ಯಂ ಸಮನ್ಸಾ. - 
ದ್ವೀಪ್ತಾ ನಲಾರ್ಕದ್ಯುತಿಮಪ್ಪ ಮೋಯಮ್‌ ll ೧೭k 


೧೭. ಕಿರೀಟಿಯೂ ಗದಿಯೂ ಚಪ್ರಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸಿನ ರಾಶಿಯೂ ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ದೀಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವವನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗುವ ಬೆಂಕಿ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ- ಇವುಗಳಂತೆ ದ್ಯುತಿಯು 
ಬೈವನಾಗಿಯೂ ಅಪ್ಪಮೇಯನಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಕಿರೀಟವೆಂಬುದು ತಲೆಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವ ಒಂದು ಒಡವೆಯು ; ಅದು 
ಯಾವಾತನಿಗಿದೆಯೋ ಅವನು ಕಿರೀಟಿಯು. ಆಂಥ ಕಿರೀಟಿಯಾಗಿ (ನನಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆ)ು. ವುತ್ತು ಗದೆಯ. ಯಾವಾತನಲ್ಲಿರುವದೋ ಆತನು ಗದಿಯು ; 
ಅಂಥ ಗದಿಯಾಗಿ (ಕಾಣುತಿ_ರುವೆ). ಸುತ್ತು ಚಕ್ರವಿರುವಾತನಿಗೆ ಚಕ್ರಿ 
ಎ೦ದು ಹೆಸರು ; ಅಂಥ ಚಕ್ರಿಯಾಗಿ (ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವೆ). ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗು 
ತ್ತಿರುವ ತೇಜೋರಾಶಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಬೆಳಕಿನ ಸಮೂಹವಾಗಿ (ಕಾಣಿಸು 
ತರುವೆ). ನೀನು ದುರ್ನಿರೀಕ್ಸ್ಛ್ಯನು, ಎ೦ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವದು 
ಕಷ್ಟವು. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿ ಮತ್ತು, ಸೂರ್ಯ- 
ಇವುಗಳ ದ;್ಯುತಿಯ೦ತಿ ದ್ವುತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ರುಗರುಗಿಸು 
ವವನಾಗಿಯೂ (ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ) ಅಪ್ಪ್ರಮೇಯನಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ 
(ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ) ಗೊತ್ತು,ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನಾಗಿಯೂ (ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವೆ) 
ಎಂದರ್ಥ. | ೧೭॥ 

ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಊಹಿಸುವದೇ 
ನೆಂದರೆ :- 


೧೨ 


೩೯೪ ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು [ಅ. ಗಿ 


ತ್ವಮಕ್ಸರಂ ಪರಮಂ ನೇದಿತನ್ಯಂ 
ತ್ವಮಸ್ಯ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಪರಂ ನಿಧಾನಮ್‌ | 
ತ್ವಮವನ್ಯಯಃ ಶಾಶ್ವತಧರ್ಮಗೋಪ್ತಾ 
ಸನಾತನಸ್ತ್ವಂ ಪುರುಷೋ ಮತೋ ಮೇ ॥ ೧೪ ॥ 
೧೮. ಅರಿತುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಕ್ಷರವು ನೀನು; ಈ ವಿಶ್ರಕೆ 


೭ 
d- 


ಪರಮನಿಧಾನವು ನೀನು; ಅವ್ಯಯನು ನೀನು ; ಶಾಶ್ವತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಎ. 
ಕಾಪಾಡುವವನು (ನೀನು); ನೀನು ಸನಾತನನಾದ ಪುರುಷನೆಂದು ನನ್ನ ಮತವು. 


[ ಭಾಷ್ಯ | 

ನೀನು ಮೆುಮುಕ್ಸುಗಳು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾಗಿರುವ ಪರಮ ಅಕ್ಚರವು, 
ಎಂದರೆ ನಾಶವಾಗದೆ ಇರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ನೀನು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ ನಿಧಾನವು-ಯಾವದರಲ್ಲ ಯಾವದಾದ ೂಂದನ್ನು ಇಡಬಹುದೋ 
ಆದು ನಿಧಾನವು; (ನೀನು ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಂಥ ನಿಧಾನವು)- ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವೆ ಎಂದರ್ಥ. ಮತ್ತು ನೀನು ಅವ್ಯಯನು, ಬಂದರೆ ನೀನು 
ನಾಶವಾಗುವದೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಶಾಶ್ವತಧರ್ಮಗೋಪ್ತನು: ಶಾಶ್ವತವಾದ ಎಂದರೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ನಿತ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವು ಶಾಶೃತಧವರ್ವವ್ರ; ಅದನು 
ಕಾಪಾಡುವವನು. ನೀನು ಸನಾತನನಾದ ಏಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇರುವ ಪರಮ 
ಪುರುಷನೆಂದು ನನ್ನ ಮತವು, (ಹೀಗೆಂದು) ನನ್ನ ಅಭಿನಯವು, Ae 

ಮತ್ತು, 

ಅನಾದಿಮಧ್ಯಾಸ್ರಮನನ್ತನೀರ್ಯ- 
ಮನನ್ತಬಾಹುಂ ಶಶಿಸೂರ್ಯನೇತ್ರಮ್‌ | 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ತ್ವಾಂ ದೀಪ್ರಹುತಾಶವಕ್ರ್ರಂ 
ಸ್ವತೇಜಸಾ ವಿಶ್ವನಿದಂ ತಪನ್ಮಮ್‌ lor Ii 
೧೯. ಆದಿಮಧ್ಯಾನ್ಯಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಅಆನನ್ನವೀರ್ಯನನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಅನನ_,ಬಾಹುವನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಶಶಿಸೂರ್ಯರೆಂಬ ನೇತ ಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ 
ಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯೆ೦ಬ ಮುಖವುಳ್ಳವ ನಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ತೇಒಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸುಡು ತ್ರಿರುವವನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದೇನೆ 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆದಿಮಧ್ಯಾನ್ಯಗಳಿಲ್ಲದವನನ್ನಾ ಗಿಯೂ- ಯಾವಾತನಿಗೆ ಮೊದಲು, ನಡುವೆ 
ಫೊನೆ- ಇವುಗಳಿಲ್ಲವೋ ಆ ನೀನು ಆದಿಮಧ್ಯಾನ್ಯಗಳಿಲ್ಲದವನು ಹೀಗೆ.- ಆದಿ 


ಶ್ಲೋ. ೧೮.೨೦] ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು ೩೯೫ 


ಮಧ್ಯಾಸ್ತರಹಿತನನ್ನಾ ಗಿಯೂ; ಅನನ್ರ್ಯವೀರ್ಯನನ್ನಾ ಗಿಯೂ- ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅನನ್ತವೀರ್ಯನು, ಹೀಗೆ- ಕೊನೆಗಾಣದ 
ಸಾಮರ್ಥವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿಯೂ ; ಮತ್ತು ಅನನ್ನಬಾಹುವನ್ನಾಗಿಯೂ- ಲೆಕ್ಕು 
ದಷ್ಟು ಬಾಹುಗಳಿರುವದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅನನ್ತಬಾಹುವು, 'ಆದ್ಮರಿಂದ- ಆಗ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ತೋಳುಗಳಿರುವವನನ್ನಾಗಿಯೂ ; ಶಶಿಸೂರ್ಯನೇತ್ರನನ್ನ್ನಾ 
ಯೂ- ಶತಿಸೂರ್ಯರೇ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ನೀನು ಶಶಿಸೂರ್ಯ 
ತ್ರನಾಗಿರುವೆ, ಹೀಗೆ ಜು ಸೂರ್ಯರೆಂಬ ಕಣ್ಣ್ಯುಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, 
ನ್ಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆನು. ದೀಪ್ಯಹುತಾಶವಕ ಕ್ರನನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೊತ್ತಿ 
ಂಡುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮುಖವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನೀನು ದೀಪ್ತ, 
ಹುತಾಶವಕ್ತನು, ಹೀಗೆ- ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ ಮುಖವುಳ್ಳವ 
ಸನ್ನಾ ಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ನಂದ ಈ ಜಗತ ತ್ರೈನ್ಸ ೫ ಸುಡುತ್ತಿರುವನೆ ನನ್ನಾಗಿಯೆೊ 
(ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆನು.) I ೧೯ I 


ದ್ಯಾವಾಸೃಥಿವ್ಯೋರಿದಮನ್ತರೆಂ ಹಿ 
ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತ್ವಯೈಕೇನ ದಿಶಶ್ತ ಸರ್ವಾಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾದ್ಭತಂ ರೂಪಮುಗ್ರಂ ತನೇದಂ 
ಲೋಕತ್ರಯಂ ಪ್ರವ್ಯಥಿತಂ ಮಹಾತ್ಮನ | ೨೦ ॥ 


3. ಧಿ 
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೨5೦. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಮತ್ತು ಭೂಲೋಕ- ಇವುಗಳ ನಡುವಣ ಪ್ರದೇ 
ಶವೂ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಲೂ ನಿನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವವು, ಎಲೈ 
ಮಹಾತ್ಮನೆ, ಅದ್ಬುತವಾದ ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಲೋಕತ್ರಯವೂ ವ್ಯಥೆ 

ಲ್ಯ 


ಗೊಂಡಿದೆ. 
[ಭಾಷ್ಯ] 


ಸ್ವರ್ಗ ಮೆತ್ತು ಭೋ ಲೋಕ ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಅಂತರಿಕ ವು 
ವಿಶ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ನಿನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ಪವಾಗಿರುವದು, ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ದಿಕ್ಕುಗಳೂ (ನಿಪ್ಲಿ೨ದಲೇ) ಮ್ಯಾಪ್ತ್ಯ ವಾಗಿರ. ಹಂ ಎಲೈ ಮಹಾತ್ಮನೆ, ಎಂದರೆ 
ಇಮಾಸ್ಯವಾದ ಸ್ವಭಾ ಭಾವದವನಲ್ಲದ (ಭಗವಂತನೆ,) ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಎ೦ದರೆ 


ಳಿ] 


ಆಶ್ಚಯ ೯ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಿನ್ನ ಸತ ಎ೦ದರೆ ಕ್ರೂರವಾದ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಕ ಕಂಡು ಮೂಸುಲೋಕವೂ ಮವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿರುವೆದು, ಎಂದರೆ ಹೆದರಿರು 


ವದು ಅಥವಾ ನಡುಗುತ್ತಿ, ರುವದು. H ೨೦ ॥ 


—————— ಇ. — ಸಾಸ... 








೫. "ವಿಶ್ವ ಮಿದಂ ಸಮಸ್ತ ಎ' ಎಂಬ ಮ] ಪಾಠದಲ್ಲಿ. ಜಗತ್ತ ನ್ನೆಲ್ಲ ಎಂದು. ಕನ್ನ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


a೬ ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಸೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು [ಅ. ೧೧ 


ಹಿಂದೆ "ನಾವು ಗೆಲ್ಲುವೆವೋ ನಮ್ಮನ್ನೇ ಗೆಲ್ಲುವರೋ!' (೨-೬) ಎಂದು 
ಅರ್ಜುನನು ಸಂಶಯಗೊಂಡಿದ್ದನಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು (ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ) ಎಂದು 
ತೀವರಾನಮಾಡಿ ಪಾಂಡವರು ಗೆಲ್ಲುವರೆಂಬುದೇ ನಿಶ್ಚಯವೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸೋಣವೆಂದು ಈಗ ಭಗವಂತನು ಹೊರಟಿರು ತ್ತಾನೆ. ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಜ 
ನನು ಮತ್ತೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ: 


ಅಮಾ ಹಿ ತ್ವಾ ಸುರಸಖ್ಛಾ ವಿಶಸ್ತಿ 
ಕೇಚಿದ್ದೀತಾಃ ಪ್ರಾಇ್ವಲಯೋ ಗೃಣನ್ತಿ । 
ಸ್ವಸ್ತೀತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮುಹರ್ಷಿಸಿದ್ದಸಜ್ಞಾಃ 
ಸ್ತುವನ್ತಿ ತ್ಯಾಂ ಸ್ತುತಿಭಿಃ ಪುಷ್ಕಲಾಭಿಃ ll ೨೧ ॥ 
೨೧. ಈ ಸುರಸಂಘಗಳು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹೊಗುತ್ತಿರುವವು; ಕೆಲವರು 
ಹೆದರಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು; ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವ.ತ್ತು ಸಿದ್ದರ 
ಸಂಘಗಳು "ಸ್ವಸ್ತಿ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪುಸ್ಕಲವಾನ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ 
ಸ್ಮುತಿಗ್ಗೆಯುತ್ತಿರುವವು. 
[ ಭಾಷ್ಕ ] 


ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಪಟುಭಟರ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಸುರರಸಂಘಗಳು 
ಎಂದರೆ ಯಾರು ಇಲ್ಲ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಇಳಿಸುವದಕ್ಕೋ ಸ್ಪರ ಮನುಷ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸಿರುವರೋ (ಆ) ವಸುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಗಣದೇನತೆಗಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು ಎ೦ದರೆ ಹೊಗುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದೇನೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಓಿಡಿಹೋಗುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಶಕ್ತರಾಗಿ ಹೆದರಿ 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡವರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. (ಮತ್ತು) 
ಯುದ್ಧವು ಮೊದಲಾಗಲು (ಆದ) ಉತ್ಪಾತವೇ ಮುಂತಾದ ಕೆಟ್ಟ ಶಕ್ಕನಗಳನ್ನು 


ಕಂಡು «ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮಹರ್ಷಿಸಿದ್ದ ಸಂಘಗಳು 


ಎಂದರೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧರ ಗುಂಪುಗಳು ಪುಷ್ಕ ಲವಾಡ ಎಂದರೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಲುತಿಗ್ಫೆಯುತ್ತಿರುವವು. ॥ ೨೧॥ 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ 


ರುದ್ರಾದಿತ್ಯಾ ನಸವೋ ಯೇ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವಿನೌ ಮರುತಶ್ಹೋಸಪ್ಮ ಸಾಶ್ಚ! 
ಗನ್ಫರ್ವಯಕ್ಸಾಸುರಸಿದ್ಧಸಜ್ಜಾ, 

ವೀಕ್ಷ ನ್ಷೇ ತ್ವಾಂ ವಿಸ್ಮಿತಾಶ್ಚೈನ ಸರ್ವೇ ॥ ೨೨॥ 


ಶ್ಲೋ. ೨೧-೨೩] ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು ೩೯೭ 


೨೨, ರುದ್ರರು, ಆದಿತ್ಯುರು, ವಸುಗಳು, ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯೆರು, ಎಶ್ವರು, 
ಅಶ್ವಿನರು, ಮರುತರು, ಊಷ್ಮಪರು, (ಮತ್ತು) ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ಅಸುರ, 
ಸಿದ್ಧೆ-ಇವರ ಸ೦ಘಗಳು; ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಸ್ಮಿತರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ | 

"ರುದ್ರರು, ಆದಿತ್ಯರು, ವಸುಗಳು, ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯೆರು'- ಈ ರುದ್ರರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಗಣದೇವತೆಗಳು ; ಏಕೆ ಶ್ರದ ವರು, ಇಬ್ಬರು ಅತ್ತಿಸೀಕುವಮಾ 
ರರು- (ಇವರು) ದೇವತೆಗಳು. ಮರುತ ರು; ಊಹಷ್ಟಸರೆ:ಬ ಪಿತೃಗಳು»; 
ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಕಾ ಸುರಸಿದ್ದೆ ಸಂಘಗಳು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಾಹಾ ಹೂಹೂ ಮೊದಲಾದ 
ವರು ಗಂಧರ್ವರು, ಕುಬೇರನೇ ಮೊಡಲಾದವರು ಯಕ್ಷರು, ವಿರೋಚನನೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಅಸುರರು, ಕಪಿಲನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಸಿದ ರು. ಇವರೇ(ಲ್ಲರ) 
ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಕಾಸುರಸಿದ್ದಸಂಘಗಳು (ಬಂದಿದೆ). ಇವು 
ಎಸ್ಮಿತವಾಗಿ ಬಂದರೆ ಬೆರಗಾಗಿ ನಿನ್ನನು ನೋಡುತ್ತ ರುವವು; ಇವೆಲ್ಲವೂ 
(ನೋಡುತ್ತಿರುವವು.) ॥ ೨೨ ॥ 

ಏಕೆಂದರೆ 

ರೂಪಂ ಮಹತ್ತೇ ಬಹುವಕ್ಟ್ರನೇತ್ರಂ 
ಮಹಾಬಾಹೋ ಬಹುಬಾಹೂರುಪಾದಮ್‌ | 
ಬಹೂದರಂ ಬಹುದಂಷ್ಕಾಕರಾಲಂ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರವೃಥಿತಾಸ್ತಥಾಹಮ್‌ | ೨೩॥ 


೨೩. ಇಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಬಾಹುವೇ, ಬಹುವಕ್ವನೇತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಬಹು 
ಬಾಹು, ಊರು, ಪಾದ- ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ಬಹು ಉದರಗಳಿಂದಲೂ (ಕೂಡಿರುವ) 
ಬಹು ದಂಷ್ಟ ಗಳಿಂದ ಕರಾಳವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಈ ಮಹಃಾರೂಪವನ್ನು ಮೋಡಿ 
ಲೋಕಗಳಿಲ್ಲವೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಜರು ಮತ), ನಾನೂ ವ್ಯಥಿಗೆೊಂಡಿದೇನೆ 


—-— AE ಜಾಡು: 





ಕಾ. ನಾ ರಾರಾ 
ಕ್‌ 


೫ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಮಗನು ಮನು ; ಮನುವಿನ ಮಕ್ಕಳು ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಯಷಿಗಳು ; ಇವರ 
ಮಕ್ಕಳ್ಳುಪಿತೃಗಣಗಳು. ಪಿತೃಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಮಸದರೆಂ ಬವರು ಸಾಧ್ಯರ ಹಿತೃಗಳು; ಅಗ್ನಿ ಷ್ಟಾತ್ತರೆಂಬವರು 
ದೇವತೆಗಳ ಪಿತೃಗಳು ; ಬರ್ಜಿಷೆದೆರೆಂಬುವರು ದೈತ್ಯದಾನವಯಕ್ಷ ಕಿನ್ನರಗಂಧರ್ವೋರಗೆರಾಕ್ಷ ಸ 
ಸುಪರ್ಣಕಿನ್ನರರ ಪಿತೃಗಳು ; ಸೋಮಪರು, ಹವಿರ್ಭುಜರು, ಆಜ್ಯಸರು, ಮತ್ತು ಸುಕಾಲಿಗಳಿಂಬ 
ವರು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾದಿಗಳ ಪಿತೃಗಳು- ಹೀಗೆ ಏಳು ಪಿತೃಗಣಗಳಿರುವರು. (ಮನು 4ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ.) 
ಫಿತೃಗಳಿಗೆ ಬಿಸಿಯೂಟದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿಗೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಊಹಷ್ಮ ಪರೆಂದು ಹೆಸರು. 


೩೯೮ ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು |ಅ. ಗಿಗಿ 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಬಾಹುವೆ, ನಿನ್ನ ಮಹಾರೂಪವನ್ನು ಬಲುದೊಡ್ಮದಾದ 
ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು- (ಅದು ಎಂಥ ರೂಪನೆಂದರೆ :--) ಬಹುವಕ್ತನೇತುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದು, ಎಂದರೆ ಎನ್ನೊ ಸಲ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರು 
ವದು; 'ಒಹುಬ ರೂ ಚಟ ಕೂಡಿದ್ದು, ಎಂದರ ಎಷ್ಟೋ ಭುಜ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತೊಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಲುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವದು ; ಮತ್ತು ಬಹು 
ಉದರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಹೊಟ್ಟೆ ಗಳಿರುವಂಥನ್ನು ; ವ.ತು 
ಬಹುದಂಷ್ಮ )ಗಳಿಂದ ಕರಾಳವಾದಮು, ಬಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ 
ಕರಾಳವಾದದ್ದು ಎಕಾರವಾಗಿರು ಎಂಥದ್ದು. ಇಂಥ ರೂಪವನ್ನು- ನೋಡಿ 
ಲೋಕಗಳು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿವೆ, ಎಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ಲಾ ))ಣಿಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿವೆ. ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ (ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ಲೇನೆ) 1.೨೩1 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ 
ನಭಃಸ್ಪೃಶಂ ದೀಪ್ರಮುನೇಕವರ್ಣಂ 

ವ್ಯಾತ್ತಾನನಂ ದೀಪ್ತನಿಶಾಲನೇತ್ರಮ್‌ | 

ಷ್ಟ್ಟಾಹಿತ್ವಾತಿ ಪ್ರವ್ಯಥಿತಾನ್ರರಾತ್ಮ್ಮಾ 

ಧೃ ತಿಂ ನ ವಿನ್ನಾನಿ ಶಮಂ ಚ ನಿಸ್ಸೋ | ೨೪ | 


ದೃ 


೨೪. ಲೈ ಎಷ್ಟು ನೈ ಆಂತೆರಿಕ್ಟವನ್ನು ಮುಲಟ್ಟುತ್ತಿ, ರುವ, ಒಲಿಸು 
ತಿರುವ, ಅಸೇಕವರಗಳುಳ್ಳ, ಬಾಯಿತೆರೆದಿರುಪ, ೪ ಉರಿಯ ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕರ ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ವ್ಯಥೆಗೊ೦ಡಿರುವೆನು, ಧೃತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಶಮವನ್ನಾಗಲಿ ಪಡೆಯದೆ ಇರುವೆನು. 

[ ಭಾಷ್ಮ | 

ನಭಸ್ಸನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಎಂದರೆ ಅಂತರಿಕ್ಟುವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಎಂದರ್ಥ 
ದೀಪ್ತವಾದ ೦ದರೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ; ಅನೇಕವರ್ಣ ೯ಗಳುಳ್ಳ 528 ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಕಾಂಗಳುಳ,, ಬಾಯಿತೆರೆದಿರುವ ಎಂದರೆ ಬಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಗಲಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವ ; ದೀಪ್ಮವಿಶಾಲನೇತ ತ್ರನಾದ ಎಂದರೆ ಉರಿಯು 
ತ್ರಿ ರುವ ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ (ಇಂಧ) ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಆಂತರಾತ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ವೃಥಿಗೊಂಡಿತುವೆಸು; (ನನ್ನ ಆ೦ಕರಾತ್ಮವು ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸು "ಬಹಳ 
ಮೃಥೆಗೊಂಡಿರುವದು ಎಂದರೆ ತುಂಬ ಹೆದರಿರುವದು. (ಹೀಗೆ) ಅಂತರಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿರುವ ನಾನು ಧೃತಿಯನ್ನು ಎಂದರೆ ದೈರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ 


ಶ್ಲೋ. ೨೪.೨೭] ಅರ್ಜುನನು ಕುಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು ೩೯೯ 


ಇರುವೆನು; ಶಮವನ್ನು ಎಂದರೆ ಉಪಶಮವನ್ನೂ ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸುಷ್ಟಿಯನ್ನೂ 
(ಪಡೆಯದೆ ಇರುವೆನು). ॥ ೨೪ ॥ 
ಅದೇಕೆ? (ಎಂದರೆ) 
ದಂಷ್ಥಾ _೨ಕರಾಲಾನಿ ಚ ತೇ ಮುಖಾನಿ 
ದೃಷ್ಟೈನ ಕಾಲಾನಲಸನ್ನಿಭಾನಿ | 
ದಿಶೋನ ಜಾನೇ ನ ಲಭೇ ಚ ಶರ್ಮ 
ಪ್ರಸೀದ ದೇವೇಶ ಜಗನ್ನಿವಾಸ || ೨೫ || 
೨೫.  ಕೋರದಾಡೆಗ?೦ದ *ರಾಳವಾಗಿ ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ನನಗೆ ವಿಕ್ಕುಗಾಇದಂತಾಗಿದೆ, 
ಸವತಾಧಾನವೂ ಸಿಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಬಲ್ಲೆ ದೇವೇಶನೆ, ಜಗನ್ಸಿ ವಾಸನೆ, ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ) 


ಕೋರದಾಡೆಗಳಿಂದ ಕರಾಳವಾಗಿರುವ ವಿಕಾರವಾಗಿ (ಭೀಕರವಾಗಿ)ರುವ 
ಕಾಲಾನಿಲನ ಹಾಗೆ- ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳನ್ನೆ ಸುಡುವ ಅಗ್ನಿಯು 
ಕಾಲಾನಲವೆನಿಸುವದು ; ಅದರಂತೆ- ತೋರುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಎ೦ದು ತಾತ್ಪರ್ಯ, ದಿಕ್ಕುಗಾಣದಂತಾಗಿರ.ವೆನು ; ಇದು ಪೂರ್ವ, ಇದು 
ಪಶ್ಚಿಮ- ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಯದೆ ದಿಜ್ಮೂಢನಾಗಿರುನೆನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
(ಮನಸ್ಸಿಗೆ) ಸುಖವೂ ತೋರಶೊಬ್ಬದು. ಆದಕಾರಣ ಎಲೆ ದೇವೇಶನೆ, ಒಗನ್ಸಿ 
ವಾಸನೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, | ೨೫ ॥ 
ಯಾರಿಂದ (ನಮಗೆ) ಸೋಶಾದೀತೆಂಬ ಕಂಕೆಯೆು ನನಗುಂಟಾಗಿತ್ತೋ, 
ಅದೂ ಹೋಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಮಾ ಚ ತ್ವಾಂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಸಹೈವಾವನಿಷಾಲಸಜರ್ಸಃ | 
ಭೀಷ್ಮೋ ದ್ರೋಣಃ ಸೂತಪುತ್ರಸ್ತಥಾಸೌ 
ಸಹಾಸ್ಮದೀಯೈರಸಿ ಯೋಧಮುಖ್ಯೆಃ || ೨೬ | 


ವಕ್ತ್ರಾಣಿ ತೇ ತ್ವರಮಾಣಾ ವಿಶಸ್ತಿ 
ದಂಷ್ಭ್ರಾಕರಾಲಾನಿ ಭಯಾನಕಾನಿ | 
ಶೇಚಿದ್ವಿಲಗ್ನಾ ದಶನಾನ್ನರೇಷು 
ಸನ್ನೃಶ್ಯನ್ತೇ ಚೂರ್ಣಿತೈರುತ್ತಮಾಜ್ಸಃ ll ೨೭॥ 


೪೦೦ ಆರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು [ಅ. ಗಿಗಿ 


೨೬-೨೭, ಭೂಪಾಲರ ಗುಂಪುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ- ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಮತ್ತು, ಸೂತಪುತ್ರು- ಇವರು ನಮ್ಮವ 
ರಾದ ಮುಖ್ಯ ವೀರರೊಂದಿಗೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಓಡಿಬಂದು ಕೋರದಾಡೆಗಳೆಂದ ವಿಕಾರ 
ವಾಗಿ ಭೀಕರವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಮುಖಗಳನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು. ಕೆಲವರು ಹಲ್ಲು 
ಸಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂದು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾದ ತಲೆಗಳೊಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಾಣಬರು 
ತ್ರಿರುವರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 

“ಈ ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮುಂತಾದ ದೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ ಮಕ್ಕುಳೆಲ್ಲರೂ' ಎಂಬು 
ದನ್ನು "ಓಡಿಬಂದು ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು' ಎಂದು (ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ದೂರ 
ವಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅವನಿಪಾಲರ 
ಸಂಘಗಳೊಡನೆ, ಭೂವಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ದೊರೆಗಳ ಸಂಘಗಳೊಡನೆ ಮತ್ತು 
ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಸೂತವುತ್ರನಾದ ಕರ್ಣ, ಮತ್ತು ನಮ್ಮವರಾದ ಧೃಷ್ಠ 


ಛೆ 
ದ್ಯುಮ್ಮ- ಇವರೇ ಮ.೦ತಾದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಕಲಿಗಳೊಡನೆ (ಕೌರವರು. 
ಬಂದು ನಿನ್ನ ಮುಖಗಳನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು.) | ೨೬ ॥ 


ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಓಡೋಡಿ ಬಂದು ಅವಸರದೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು. ಎಂಥ ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ? ಎಂದರೆ ಕೋರ 
ದಾಡೆಗಳಿಂದ ವಿಕಾರವಾಗಿಯೊ ಭಯೆಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ (ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು.) ಇದಲ್ಲದೆ (ಹೀಗೆ) ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಅಗಿದ ಮಾಂಸದಂತೆ ಹಲ್ಲುಸಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾದ ಉತ್ತ 
ಮಾಂಗಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಎಂದರೆ ತಲೆಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. 
| ೨೭ | 
ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ... 
ಯಥಾ ನದೀನಾಂ ಬಹಪೋಇಮಬ್ಬುವೇಗಾಃ 
ಸಮುದ್ರಮೇವಾಭಿಮುಖಾ ದ್ರವಸ್ತಿ | 
ತಥಾ ತವಾಮಾ ನರಲೋಕನೀರಾ 
ವಿಶಸ್ತಿ ನಕ್ರ್ರಾಣ್ಯಭಿವಿಜ್ಯಲನ್ತಿ | ೨೮ ॥ 


೨ಲೆ. ಹೇಗೆ ನದಿಗಳ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರವಾಹಗಳು ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಎದು. 
ರಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿರುವವೋ ಆದರಂತೆ ಈ ನರಲೋಕದ ವೀರರು ನಿನ್ನ ಹೊಳೆಯುವ. 
ಬಾಯಿಗಳೂಳಕ್ಕೆ ಹೊಗುತ್ತಿರುವದು. 


ಶ್ಲೋ. ೨೮-೩೦] ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು ೪೦೧ 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಹೇಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ನದಿಗಳ ಎಷ್ಟೋ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹ 
ಗಳು ಎಂದರೆ ಆಯಾ ಸೆಳವುಗಳು ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೇ ಎದುರಾಗಿ ಹರಿದುಬಂದು 
ಸೇರುತ್ತಿರುವವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ನರಲೋಕವೀರರಾದ ಎಂದರೆ 
ಮನುಷ್ಠ ಲೋಕದ ಶೂರರಾದ ಭೀಷ್ಮ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರು, ಉರಿದುಕಾಣು 
ತ್ಲಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಾಯಿಗಳೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೊಗುತ್ತಿರು 
ವರು. ॥ ೨೮ | 


ಅವರು ಏತಕ್ಕ ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು ಮತ್ತು ಹೇಗೆ (ಹೊಗುತ್ತಿರುವರು?) 
ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಯಥಾ ಪ್ರದೀಪ್ತಂ ಜ್ವಲನಂ ಪತಜ್ಗೂ 
ವಿಶನ್ತಿ ನಾಶಾಯ ಸಮೃದ್ಧನೇಗಾಃ | 
ತಥೈವ ನಾಶಾಯ ವಿಶಸ್ತಿ ಲೋಕಾ- 
ಸ್ತವಾಪಿ ವಕ್ರಾಣಿ ಸಮೃದ್ಧವೇಗಾಃ li ೨೯ Il 


೨೪. ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಪತಂಗಗಳು ಸಾಯು ವದಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ಣಮೇಗದಿಂನ ಬಂದು ಹೇಗೆ ಸೇರುತ್ತಿರುವವೋ, ಆದರಂತೆಯೇ ಲೋಕಗಳು 
ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಮ್ಯುದ್ಧವೇಗದಿಂದ 
ಒ೦ದು ಸೇರುತ್ತಲಿವೆ. 


| ಭಾಷ್ಯ ] 


ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಪತಂಗಗಳು ಎಂದರೆ ಹುಕ್ಕಿ ಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಿದ ವೇಗದೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸಮೃದ್ಧವೇಗದಿಂದ ಎ೦ದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು ಹೊಗುತ್ತಿರುವವೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ನಾಶವಾಗುವದಕ್ಕೆಂದು 
ಲೋಕಗಳು ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನಿನ್ನ: ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿದ ವೇಗದೊಡನೆ 
ಒ೦ದು ಹೊಗುತ್ತಿರುವವ್ರ. ॥ ೨೯ | 
ನೀನಾದರೋ 
ಲೇಲಿಹ್ಯಸೇ ಗ್ರಸಮಾನಃ ಸಮನ್ತ್ರಾ- 
ಲ್ಲೋಕಾನ್‌ ಸಮಗ್ರಾನ್‌ ವದನೈಜಣ್ವಲದ್ದಿಃ । 
ತೇಜೋಭಿರಾಪೂರ್ಯ ಜಗತ್‌ ಸಮಗ್ರಂ 
ಭಾಸಸ್ತವೋಗ್ರಾಃ ಪ್ರತಪಸ್ತಿ ವಿಷ್ಣೋ Il ೩೦ ॥ 
೧ಷ್ಠಿ 


೪೦.೨ ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ ವಿಶೇಷಗಳು, ಆಗ ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತು 28 


೩೦. ನೀನು ಸುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ನುಂಗುತ್ತಾ ನೆಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತಿ,ರುವೆ. ಎಲೈ ವಿಷ್ಣ್ಣವೆ, ಉಗ್ರ 
ವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭೆಗಳು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ತಂಬಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸುಡುತ್ತಿರುವವು. 


[ ಭಾಷ್ಯ | 


ಸುತ್ತುಮಖತ್ತಲೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನುಂಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿರುವ Bie OE ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿ ಯೆ. 
ಎಲೈ ಏಷ್ಟು ವೆ, ವ್ಯಾಪ ಪನಶೀಲನಾದ ಗ ಸಾಶ್ಮನೆ), ತೇಒಸ್ಸು ಗಳ೦ದ ಸಮಗ) 
ಮಾದೆ ಜಗತ ತನ್ನು, ಎಂದರೆ ಅಗ್ರದೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಜಗಕ್ತೆಲ್ಲವನ್ರೂ ಎಂದರ್ಥ: 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಉಗ್ರವಾದ ಎಂದರೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಪ್ರಭೆಗಳ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಸಿ 
ಸುಡುತ್ತಲಿವೆ. | ೩2 


ಹೀಗೆ (ನೀನು) ಕೂರಸ್ತಭಾವನಾಗಿರುವದರಿಂದ 


ಆಖ್ಯಾಹಿ ಮೇ ಕೋ ಭವಾನುಗ್ರರೂಪೋ 
ನಮೊಆಸ್ತು ತೇ ದೇವನರ ಪ್ರಸೀದ | 
ವಿಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಾನಿ ಭವನ್ತ ಮಾದ್ಯ ೦ 
ನ ಹಿ ಪ್ರಜಾನಾಮಿ ತವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಜಮ್‌ | ೩೧॥ 


೩೧. (ಈ) ಉಗ್ರರೂಪಿಯಾದ ನೀಸು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು ; ಬಲ್ಲೆ 
ದೇವವರನೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಿರಲಿ. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, ಆದ್ದೆನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಿಳಿಯುಲಿಚ್ಚಿ ಸುವೆನು; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯದೆ 
ಇರುವೆನು 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಉಗ್ರರೂಪಿಯಾದ ಖಂದರೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳಿ (ಈ) ನೀನು 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ಎಲೈ ದೇವಪಕನ್ಯ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದವನೆ, 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಿರಲಿ, (ನನ್ನಲ್ಲಿ) ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. (ಇಂಥವನೆಂದು) ಆದ, 
ನನ್ನು ಎ೦ದರೆ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ (ಪುರುಷನಾದ) ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅಸೇಕ್ಸಿಸ ತತ್ರೇನೆ; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಎಂದರೆ ನೀನು 
ಏನು (ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವೆಯೋ) ಆ ದನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯದೆ ಇರು 
ವೆನು. Ian 


ಹಲ 


[ed 


ಶ್ಲೋ. 2೦-೩೩1 ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ೪೦೩ 
ಭಗವಂತನು ಭೂಭಾರಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ ಸ 


ಕಾಲೊಆಸ್ಮಿ ಲೋಕಕ್ಷಯಕೃತ್‌ ಪ್ರವೃದ್ಧೋ 


ಜು ಸಮಾಹರ್ತಮಿಹಪ ಸ್ರವೃತ್ತ 81 
ಯತೇಂಸಿ ತ್ವಾಂನ ಭವಿಷ್ಯ ನಿ ಸರ್ವೇ 
ಯೇಇವಸ್ಥಿ ತಾಃ ಪ್ರತ್ಯನೀಕೇಷು ಯೋಧಾಃ | ೩೨ | 
ಶ್ರೀಭಗವ೦ತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ :.- 

೩೨. ಲೋಕಗಳ ಕ ಫ್ಸ್‌ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ(ಡಕ್ಕೆ) ಬಚಿತೆದು ಕೊಂಡಿರುವ 
ಕಾಲನಾಗಿರುವೆನು. ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿರುವೆನು, 
ಎದುರು ಸೇನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯೋಧರು ನಿ೦ತಿರುವರೋ (ಅವರು) ನೀನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಇನ್ನಿ ಲ್ಲವಾಗುವರು, 

[ ಭಾಷ್ಯ | 


ಲೋಕಗಳ ನಾಶಗಳನು ಕಾಸಿ ಹು. ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಕಾಲನು 
ನಾನು. ಏಕಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿರುವೆ ನೆ೦ದರೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳು: ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸಂಹಾರಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿರುನೆನು. ಪ್ರತ್ಯ 
ನೀಕಗಳಲ್ಲ ಎ೦ದರೆ ಒಂದೊಂದು ಸೇನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎದುರು ಪಕ ಶ ದವರ ಸೇನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಧರು ಎಂದರೆ ಕಲಿಗಳು ಯಾರು ಯಾರು ನಿಂತಿರುವರೋ, ಯಾರಿಂದ 
ನಿನಗೆ (ಗೆಲ್ಲುವೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ) ಶಂಕೆಯುಂಟಾಗಿರುವದೋ, ಈ ಭೀಷ್ಮ 
ದೋೋಣ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಸೀಸಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಇನ್ನಿಲ್ಲವಾಗುವರು, ॥ ೩೨! 
ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವ ಮುತ್ತಿ ಷ್ಠ ಯಶೋ ಲಭಸ್ವ 
ಜಿತ್ವಾ ಶತ್ರೂನ್‌ ಭಜ್ಜಿ ರಾಜ್ಯಂ ಸಮೃದ್ಧಮ್‌ | 
ಮಯ್ಯ ವೈ ತೇ ಹತಾಃ ಪೂರ್ವಮೇವ 
ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ ೦ ಭವ ಸವ್ಯಸಾಚಿನ್‌ 1 ೩೩ 
೩೩. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೇಳು, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊ; ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದು ಸಮೃದ್ದ ವಾಗಿರುವ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು. ಇವರು ಮೊದಣೇ 
ನನ್ನಿ ೦ದಲೇ ಹತರಾಗಿರುವರು. ಸವ್ಯಸಾಚಿಯೆ, (ನೀನು) ಬರಿಯ ನಿಮಿತ್ಮವಾಗು. 


ಹ ರಾ 











PETER ರೂ ಮಡಿದುಹೋಗುವರು. ಎಂದು ಭಾವ. 


೪೦೪ ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು [ಅ. ೧೧ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಏಳು. ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ- ಮೊದಲಾದ ಅತಿರಧರು 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೋಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗದವರಾಡರೂ ಅರ್ಜುನನು ಆವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದನು- ಎಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊ. ಇದು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ದೊರಕತಕ್ಕು (ಕೀರ್ತಿಯು). ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮೊದಲಾದ ಶತು) 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಶತ್ರುಗಳಿಲ್ಲದೆ ನಿಷ್ಠಂಟಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸು, 

ಇವರು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಮೊದಲೇ ನಿಜವಾಗಿ ಹತರಾಗಿರುವರು, 
(ನಾನೇ) ಅವರನ್ನು ಪ್ರಾಣಗಳಿ೦ದ ಬಿಡಿಸಿರುವೆಸು ಎಲ್ಫೈ ಸವೈಸಾಚಿಯೆ,- ಎಡಗೈ 
ಯಿಂದಲೂ ಬಲಗೈಯಿಂದಲೂ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸವ್ಯ 
ಸಾಚಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. (ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ)- ನೀನು ನಿಮಿತ್ತ ವತಾತ್ರ್ರಃ 
ನಾಗು. | 8೩ | 


ದ್ರೋಣಂ ಚ ಭೀಷ್ಮಂ ಚ ಜಯದ್ರಥಂ ಚ 
ಕರ್ಣಂ ತಥಾನ್ಯಾನಸಿ ಯೋದಧವೀರಾನ್‌ | 
ಮಯಾ ಹತಾಂಸ್ತೃಂ ಜಹಿ ಮಾ ವೃಧಿಷ್ಠಾ 
ಯುಧ್ಯಸ್ವ ಚೇತಾಸಿ ರಣೇ ಸಪತ್ನಾನ್‌ ll ೩೪ | 


೩೪. ದೋೋಣನನ್ನೂ ಭೀಷಹ್ಮನನ್ನೂ ಜಯದ್ರಥನನ್ನೂ ಕರ್ಣನನ್ನೂ 
ಮೆತ್ತು ಯುದ್ಧಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಗಟಿ ಗಾದ ಬೇರೆಯವ ರನ್ನೂ ನಾನು ಮೊದಲೇ 
ತೊಂದಿರುವೆನು; ಅವರನ್ನೇ ನೀನು (ಈಗ) ಕೊಲ್ಲು. ವೃಥೆಪಡಬೇಡ, ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡು, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ದ್ರೋಣನನ್ನೂ (ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ) ಯಾರ ಯಾರ ವಿಷಯನಲ್ಲ ಅರ್ಜುನ 
ಸಿಗೆ (ನಾನು ಇವರನ್ನು ಗೆದ್ದೇನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ) ಆ ಶಂಕೆಯುಂಟಾಗಿತ್ತೋ 
ಅವರವರನ್ನು ಭಗವಂತನು ಇಲ್ಲಿ "ನಾನು ಕೊಂದವರನ್ನೇ (ನೀನು ಕೊಲ್ಲು) 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣ, ಭೀಷ್ಮ- ಇವರಿಬ್ಬರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆ ಶಂಕೆಯಾಗಲು ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ದ್ರೋಣನು ಧನುರ್ನೇದದ ಆಚಾ 
ರ್ಯನು, ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು, ಮತ್ತು ತನಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಗುರುವಾಗಿದ್ದಾನೆ ; ಭೀಷ್ಮನು ಸ್ತೇಚ್ಛೆಯ ಮರಣವುಳ್ಳವನು, ದಿವಾಸ್ತಗಳಿಂದ 
``"  ಕಾಲಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಅವರವರೇ ಮಡಿಯುವರು ನೀನು ಅವರನು ಕೊಲ್ಲು; ವದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಗಿನ ನಿಮಿತ್ತವಿ ಮಾತ್ರವಾಗಬೇಕು- ಎಂದು ಭಾನ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೪-೩೫] ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಕ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ೪೦೫ 


ಕೂಡಿರುವಾತನು, ಮತ್ತು ಪರಶುರಾಮನೊಡನೆ ದ್ರಂದ್ವಯುದ್ಧಮಾಡಿದಾಗಲೂ 
(ಅವನು) ಸೋಲಲಿಲ್ಲ; ಒಯದ್ರಥನೂ ಇದರಂತೆ, ಅವನ ತಂದೆಯು ನನ್ನ 
ಮಗನ ತಲೆಯನ್ನು ಯಾರು ನೆಲದ ಮೇಲಕ್ಕಿಳುಹುವನೋ ಆವನ ತಲೆಯೂ 
ಬೀಳಲಿ' ಎಂದು ತಪಸ್ಸುವತಾಡುತ್ತಿರುವನು ಕರ್ಣನೂ ಇಂದ ನಿತ್ತಿರುವ 
ಅಮೋಘವಾದ ಶಕ್ತಿಯೊಡಗೂಡಿದವನು, ಕನ್ನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಸೂರ್ಯಪುತುಸು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆವರ(ವರ) ಹೆನರಿಂದಲೇ (ಈ ವೀರರನ್ನು)* 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

(ಇವರೇ ಮುಂತಾದವರು) ನನ್ನಿಂದ ಹತರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. (ಅವರನ್ನೆ €) 
ನೀನು ನಿಮಿತ್ಮಮಾತ್ರನಾಗಿ, ಕೊಲ್ಲು; ನೀನು ವ್ಹಥೆಪಡಬೇಡ, ಅವರಿಗೆ ಹೆದರ 
ದಿರು. ಯುದ್ಧಮಾಡು, ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪತೃ ರನ್ನು ಎಂದರೆ 
ಹಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆ. | Av I 


ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 


ಸಂಜಯ ಉವಾಚ: 
ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ವಚನಂ ಕೇಶವಸ್ಯ 
ಕೃತಾಇ್ವಲಿರ್ವೇಪಮಾನಃ ಕಿರೀಟೀ | 
ನಮಸ್ಕೃೃತ್ವಾ ಭೂಯ ಏವಾಹ ಕೃಷ್ಣಂ 
ಸಗದ್ಗದಂ ಭೀತಭೀತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ॥ ೩೫ 


ಸಂಒಯನು ನುಡಿದನೆೇೇನೆಂದರ: 
೩೫. ಕೇಶವನ ಈ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ಕೈಮಖಗಿದುಕೊಂಡು 
ನಡುಗುತ್ತಾ ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಗದ್ದದಕಂಠದಿಂದ ಹೆದರುತ್ತ ಹೆದರುತ್ತ ತಲೆಬಾಗಿ 


ತ್ರಿ ಇಡ ಎದ ಇ ಅ 
ಮತ್ತೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಈುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


[ ಭಾಷ್ಕ ] 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೇಶವನ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆರ್ಜುನನು ಫ್ರೈ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಡುನಡುಗುತ್ತಾ ಕಿರೀಟಿ(ಯಾದ ಅರ್ಜುನನು) ಕಾಲ್ಗೆರಗಿ 
ಮತ್ಕೂ ಕೃ ನನ್ನು ಗದ್ಗದದಿ೦ದ ಕೂಡಿ ಇಂತೆಂದನು. ಹೆದರಿಪವನಿಗೆ ದುಃಖವ 








* ದ್ರೋಣ, ಭೀಷ್ಮ, ಜಯದ್ರಥ, ಕರ್ಣ. ಇವರು ಮುಖ್ಯವೀರರು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಶಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಅವರನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಭಾವ. “ತಥಾನ್ಯಾನಸಿ ಯೋಧವೀರಾನ್‌' 
ಎಂಬ ಭಾಗದ ಭಾಷ್ಕವು ಎಕೋ ಕೈಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರುವದು. 


೪೦೬ ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ [ಅ. ೧೧ 


ಹೆಚ್ಚು ವೆದಲಂದಲೂ ಸ್ನೇಹವು ಹೆಚ್ಚಾ ದವನಿಗೆ ಹರ್ಷವುಂಟಾಗು ವದರಿಂದಲೂ 
ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಎಬಿ ಶ್ಲೇಷ್ಮದಂದ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಕಟ್ಟೆ ಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ 


ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪಾಟಿವವಿಲ್ಲದೆ ಮಾತು ಮೆಲ್ಲಗಾಗುವದು ಗದ್ಗ ದನೆಫಿಸ ಸುವದು. ಆದ 
ರೊಡನೆ ಇಂತೆಂದನು- ಬಂದು ಮಾತನಾಜೋಣವೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಈ ("ಸಗದ್ದದಂ' 
ಎ೦ಬುದು) ವಿಶೇಷಣವು. ಹೆದರುತ್ತ ಹೆದರುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಚಿತ್ತ ವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿ "ಹೇಳಿದನು? ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಬಯನ ಮಾತು ಒಂದಾನೊಂದು (ವಿಶೇಷವಾದ) 
ಅಭಿಪಾ JD ಹೇಗೆಂದರೆ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಗೆಲ್ಲಲಾಗದ 
ದೋೋಣನೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಲು ಜನ ವೀರರೂ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಹತರಾದರೆ 
ಯಾಗ ಆಶ್ರಯವೂ ಇಲ್ಲದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹತನಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ- ಎಂದು 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು (ನಮ್ಮೆ ಕಡಿ ಯವರೇ) ಗೆದ್ರಾರೆಂಬ ಆಶೆಯಿ ಲ್ಲದೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು 


ಟ್ರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವನು, ಇದರಿಂದ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗ ವದು 
ಎಂಬುದು (ಅವನ ಆ ಗ ಆದರೆ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು ಆಗಲೇಬೇಕಾಗಿ 


ದ್ಹದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದನು. | ೪ ॥ 


ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ: 
ಸ್ಥಾನೇ ಹೃಷೀಕೇಶ ತವ ಪ್ರಕೀರ್ತಾ 
ಜಗತ್ಸ್ರಹೃಷ್ಯತ್ಯನುರಜ್ಯತೇ ಚೆ | 
ರಕ್ಲ್ಯಾಂಸಿ ಭೀತಾನಿ ದಿಶೋ ದ್ರವಸ್ತಿ 
ಸರ್ವೇ ನಮಸ ಸ್ರಿ ಚೆ ಸಿದ್ಧಸಜ್ಞಾಃ | ೩೬ || 


ಅಜರ ನನ್ನ ನುಡಿದನೇನೆಂದರೆ: 


೩೬. ಎಲೈ ಹೃಷೀಕೇಶನೆ, ನಿನ್ನ ಶೀರ್ತನದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅಸುರಾಗಬ೦ದ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರ ವದು- ರಾಕ್ಚಸರು ಹೆದರಿ ದಿಕ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡುತ್ತಿರುವರು, ಸಿದ್ದರ ಗುಂಪುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿ ರುವವು. 
ಇದು ಯುಕ್ತವೆ. 
[ ಭಾಷ್ಯ } 
ಇದು ಯುಕ್ಕವು. ಯಾವದೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೀರ್ತನೆವ 

ಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ, ಎಲ್ಲೆ ಹೈಷೀ ಕೇಶನೆ, ಜಗತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದೊಡಗೂಡುತ್ತಿ_ದೆಯಷ್ಟೆ, ಆದು ಯುಕ್ತವೆ- ಎಂದರ್ಥ. ಆಥವಾ ಇಲ್ಲಿ 


ಶ್ಲೋ. ೩೫-೩೭) ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ಸ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ೪೦೭ 


'ಸ್ಟಾನೇ' * ಬ೦ಬ ಮಾತು ವಿಷಯವಿಶೇಷಣವು (ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು). 
ಭಗವಂತನು ಹರ್ಷ ವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ವಿಷಯನಾಗಿರುವದೆಂಬುದು 
ಯುಕ್ಕವೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನು ಎಲ್ಲರ ಆತ್ಮನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪಾ)ಣಿಗಳಿಗೂ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಕೋರುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ (ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ) ಅನುರಾಗದಿಂದೊಡಗೂಡ. ವದು ; ಅದೂ (ಸರಿಯಾದ) ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ- ವಂದು ಅರ್ಥವಿವರಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. ನ.ತು, ರಾಕ್ಷಸರು ಭೀತರಾಗಿ, 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ದಿಕ್ಟುದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವರು; ಅದೂ 
(ಸರಿಯಾದ) ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ (ಆಗಿದೆ). ಸಿದ್ದರು ಎ೦ದರೆ ಕನಿಲಾದಿಗಳ 
ಸಮುದಾಯಗಳು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಲಿವೆ. ಇದೂ (ಯುಕ್ತವಾದ) ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಿದೆ, 1 ೩೮॥ 
ಭಗವಂತನು ಹರ್ಪಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯನೆಂಬುದಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ;... 
ಕಸ್ಮಾಚ್ಮ ತೇ ನ ನಮೇರನ್‌ ಮಹಾತ್ಮನ್‌ 
ಗರೀಯಸೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೊಪ್ಯಾದಿಕರ್ತ್ರೇ 1 
ಅನನ್ತ ದೇವೇಶ ಜಗನ್ನಿವಾಸ 
ತ್ವಮಕ್ಚರಂ ಸದಸತ್ತತ್ಸರಂ ಯತ್‌ | ೩೭ | 


೩೭. ಮತ್ತು ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ಮನೆ, 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವನಾದ (ನಿನ ಗೆ ಏತ 
ವರು? ಅನಂತನೆ, ದೇವೇಶನೆ, ಜಗನ್ನಿವಾಸನೆ, ನೀನು ಆಕ್ಕ ಸರವು, ಸತ್ತು, 
ಅಸತ್ತು- (ಇವೆರಡನ್ನೂ) ವಿರಾರಿರುವದು. ಯಾವದೋ ಅದು. 

[ ಭಾಷ್ಕ | 

ಮತ್ತು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ತಾನೆ ನಿನಗೆ ಅವರು ನಮಸ್ಕೃರಿಸದೆ ಇರು 
ವರು? ಏಕೆಂದರೆ (ನೀನು) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬಂದರೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿಗೆ ಹೂಡ ಆದಿ 
ಕರ್ತನು ಮೂಲಕಾರಣನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಆದಿಕರ್ತನಾದ (ನಿನಗೆ) ಇವರು ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡದೆ ಇದ್ದಾರು? ಆದ್ದರಿಂದ ಹರ್ಪಾದಗಳಿಗೂ ನಮ 
ಸ್ವ್ವಾರಕ್ಕೂ ನೀನು ಸ್ಕಾ ನವು. ಅರ್ಹನು, ವಿಷಂ ಯವ್ರು- ಒಂದರ್ಥವ್ರ. 

ಎಲೈ ಅನಂತನೆ ದೇವತೆಗಳ ಒಡಿಯನೆ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ರಯನಾದವನೆ, 
ಯಾವದು ವೇದಾಂತ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ನ ಅಕ್ಬರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿರುವಜೋ 


ಹ್ಮನಿಗೆ ಕೂಡ ಆದಿಕರ್ತನಾದ 


ಬಿ 
A 
ಡ 


ತಕ್ಕೆ ತಾನೆ ನಮಸ್ಕೃರಿಸದೆ ಇರು 





ನಾಮವ ಳಾ ಇಾಿ-ಹೂತಾರ- ರ್ಜ ಇಲ ಮಾಮಾ 


೫ "ಸ್ಪಾ ನೇ' ಎಂಬುದನ್ನು ಕಿಂ ಯಾವಿಶೇಷಣವೆಂದು ಮೂರು ಹೇಳಿತ್ತು ; ಈಗ 
ಹರ್ಷಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾಗಿರುವದೆಂಬುದು ೦ ಯುತ, ವೆಂದು ವಿಷಯವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಸೇಳಿದೆ. 


೪೦೮ ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು ಕ ಮಾಪಣೆ [ಅ. ೧೧ 


ಅದು ನೀನೇ- ಅದು ಯಾವದೆಂದರೆ, ಸತ ಎಂದರೆ ಇರುವದು, ಅಸತ್ತು ಎಂದರ 
ಯಾವದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯುಂಟಾಗುವದೋ ಅದು. ಈ ಸದಸತ್ತು 
ಗಳೆರಡೂ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಉಪಾಧಿಗಳಾಗಿರುವವು. ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಈ , 
ಅಕ್ಷರವೂ ಸತ್ತೆಂದೂ ಅಸತ್ತೆಂದೂ ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವಡು. 
ಆದರೆ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗ ನೋಡಿದರೆ ಸತ್ತು, ಅಸತ್ತು. ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಮಾರಿದ 
ಅಕ್ಚರವೆಂದು ವೇದವಿದರು ಯಾವದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರೋ ಅದು ನೀನೇ 
ಮತ್ತೊಂದಲ್ಲ- ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 1೩೭ 
ಮೆತ್ತೂ (ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು) ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ:-- 
ತ್ವನಾದಿದೇನಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣ- 
ಸ್ತ್ವಮಸ್ಕ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಪರಂ ನಿಧಾನಮ್‌ | 
ನೇತ್ತಾಸಿ ನೇದ್ಯಂ ಚ ಪರಂ ಚ ಧಾಮ 
ತ್ವಯಾ ತತಂ ವಿಶ್ವಮನನ್ತರೂಪ 1 ೩೮ Il 


೩೮. ನೀನು ಆದಿದೇವನು, ಪುರುಷನು, ಪ್ರರಾಣನು. ನೀನು ಈ ಎಶ್ತದ 
೨೨ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಧಾರವು. ತಿಳಿಯುವವನೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ಮಾನವೂ 
ಆಗಿರುವೆ. ಆನಂತರೂಪನೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ವಿಶ್ವವು ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು ನದು. 


[| ಭಾಷ್ಯ 1 


ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು ದೇವನು, ಏಕೆಂದರೆ (ನೀನೇ ಅದನ್ನು) ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುವಾತನು. ಪುರುಷನು, ಏಕೆಂದರೆ ಪುರದಲ್ಲಿ* ಇರುವವನು. ಪುರಾಣನು 
(ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ) ಹಳೆಬನು. ನೀನೇ ಈ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಧಾನವು, ಮೇಲಾದ 
(ಆಧಾರವು). ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಈ (ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ) ಮಹಾಪ್ರಲಯನೇ 


ವಸ 
ಮುಂತಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಡುವದಲಂದ (ಈತನಿಗೆ ನಿಧಾನವೆಂದು ಹೆಸರು). 


ಮತ್ತು (ನೀನು) ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವನಾಗಿ 
ದ್ಹೀಯೆ; ಮತ್ತು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದದ್ದು ಏನೇನಿರುವದೋ ಅದೂ (ನೀನೇ) 
ಆಗಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಪರಮಧಾಮವೂ (ಆಗಿರುವೆ), ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೈಷ್ಣವ 
ಪದವೂ* (ನೀನೇ). ಎಲೈ ಅನಂತರೂಪನೆ, ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ; 
(ಅಂಧ) ನಿನ್ನಿಂದ ವಿಶ್ರವೆಸ್ಗವೂ ವ್ಯಾಪ್ವವಾಗಿರ. ವದು, l ೩೮ ॥ 


ಬ 


ಜಾ ಅ "ಉಅಇಆ೫ಷಇ್ಪಷಾ 


* ಶರೀರರೂಪವಾದ ಅಥವಾ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಹೃದಯವೆಂಬ ಪುರದಲ್ಲಿ. 
+ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಯೇ ಮುಂತಾದದ್ದರಲ್ಲಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೩೭-೪೦) ಅರ್ಜುನನ ಸ್ಕೋತ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ೪೦೯ 


ಮತ್ತು 
ವಾಯುರ್ಯಮೋಣಇಗ್ನಿರ್ವರುಣಃ ಶಶಾಜ್ಯಃ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ತ್ತ್ವಂ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಶ್ಚ!। 
ನಮೋ ನಮಸ್ತೆ ಸ್ತು ಸಹಸ್ರಕೃತ್ವಃ 
ಪುನಶ್ಚ ಭೂಯೋಸಪಿ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ll ೩೯ ॥ 
೩೯. ವಾಯು, ಯಮ, ಆಗ್ನಿ, ವರುಣ, ಶಶಾಂಕ, ಪ್ರಜಾಪತಿ, 
ಪ್ರಪಿತಾಮಹ- (ಇವರೆಲ್ಲರೂ) ನೀನೆ. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, ಸಾವಿರ ಬಾರಿ 
ನಮಸ್ವಾರವಿರಲಿ; ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ನಮಸ್ಕಾರ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ನೀನು ವಾಯು; ಯಮನೂ, ನೀರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ವರುಣನೂ ನೀನೆ. 
ಶಶಾಂಕನು ಎಂದರ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಜಾಪತಿ ಎಂದರೆ ಕಶ್ಯಪನೇಇ ಮೊದಲಾದ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವವನು, ಮತ್ತು ಪ್ರಪಿತಾಮಹನು ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜನಿಗೂ ತಂದೆಯು, 
ಹ್ಹನಿಗೂ ತಂದೆ ಎಂದರ್ಧ, ನಮೆ ಸ್ಟಾರ, ನಿನಗೆ ಸಾವಿರಬಾರಿ ನಮಸ್ಯಾರವಿರಲಿ. 
ತ್ತು ಮತ್ತು ನಿನಗೆ na ನಮಸ್ಕಾರ. (ಸಹಸ್ಪಕೃತ್ವಃ ಎಂದು) 
"ಕೃತೃಸ್‌' ಎ೦ಬ ಪ ಸತ್ಯ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವದರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾ ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮಾಡಿದನೆಂದು 'ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. (ಪು ಪುನಶ್ಚ ಭೂಯೋಹಸಪಿ 
(ಮುತ್ತು, ಇನ್ನೂ) ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರದ್ಧೆ ಮೆತ್ತು ಭಕಿಯುಂಟಾಗಿ 
(ಅಜ್ಜು ನನು ಎಷ್ಟು ನಮಸಸ್ವಾರಮಾಡಿದರೂ) ತನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 1 ೩೯ ॥ 
ಮುತ್ತು 
ನಮಃ ಪುರಸ್ತಾದಥ ಪೃಷ್ಠತಸ್ತೇ 
ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವತ ಏವ ಸರ್ವ | 
ಅನನ್ತವೀರ್ಯಾಮಿತವಿಕ್ರಮಸ್ತ್ವಂ 
ಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ನೋಸಷಿ ತತೋಸಸಿ ಸರ್ವಃ 1೪೦ | 
೪೦. ಎಲೈ ಸರ್ವನೆ, ನಿನಗೆ ಮುಂ ನವೆ.ಸ್ಕಾರ, ಹಿಂದೆಯೂ ನಮ 
ಸ್ಕಾರವರಲಿ, ಎಲೈ ಸರ್ವೆ, ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ ಎ 
ನೀನು ಅನಂತನೀರ್ಯನು, ಅಮಿತವಿಕುಮನು. ಸರ್ವವ ವನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ವ ಮನವ ಸರ್ವನಾಣಗಿರುವೆ, 


ಹ ದಾ ಉಂ್ಭ ಬ ಇಲಇಐ." ಅಡ ಜಸ 


೫ ಬ್ರಹ್ಮ ನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಂದ ಮರೀಚ್ಯಾ ದಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರು; ಮರೀಚಿ 
Fre ನಶ್ಯ ಪನೂ ಈಶ್ಯ ಪನಿಂದ ಸಕಲಪ್ಪಜೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕಶ್ಯ; ನೇ 'ನೊದಲಾದ 
ಪದಿಂದೆ "ತೋರಿಕೊಳ್ಳು ವವನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ದೇವರಂತೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ. 


೧೪ 


೪೧೦ ಅರ್ಜುನನ ಸ್ಲೋತ್ರ ಮತ್ತು, ಕ ಮಾಪಣೆ [ಅ. ಗಿ 


[ ಭಾಷ್ಯ 1 
ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ- ಎಂದರೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರ. ಮತ್ತು 
ಹಿಂದೆಯೂ ನಿನಗೆ (ನಮಸ್ಕಾರ). ಎಲೈ ಸರ್ವನೆ, ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ 
ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನವುಸ್ನಾರವಿರಿ. ನೀನು ಅನಂತ 
ವೀರ್ಯನ.ು, ಅನ೦ತವಿಕ್ರಮನು; ಕೂನೆಯಿಲ್ಲದ ವೀರ್ಯವ್ರಳ್ಳವನು, ಅಳತೆಯುಲ್ಲ 
ದಷ್ಟು ವಿಕ್ರಮವುಳ್ಳವನು. ವೀರ್ಯ್ವನವೆಂದರೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ವಿಕೃಮವೆಂದರೆ 


ಪರಾಕ ಮವು. ವೀರ್ಯವಂತಶರಣಾದರೂ ಒಬೊ ಬರು ತಸ್ಪಾದಿವಿಷಯಗಳಲೆ 
ಊಟ್‌ > Ke 


೧ ದ್‌ ೧ಗಿ 
ಪರಾಕ್ರುವುನನ್ನು ತೋರಿಸುವದಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಸ್ಪಲ್ಪ ಪವರಾಕ್ರಪುವುಳನರಾಗಿರ. 
ತ್ತಾರೆ; ಅದರೆ ನೀನು (ಹಾಗಲ್ಲ). ಆಅನಂತೂಯನು ಮಶ ಅವಿತ 
ಎಕುಮನು. 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾ, ನಿನ್ನ ಒಂದೇ ಅತ್ವ(ರೂಪ) 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಾದ ರಂದ (ನೀನು) ಸಿರ್ವನಾಗಿರುವೆ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಟ್ಟು ಏನೊಂದೂ ಇರುವದಿಲನೆಂದರ್ಥ. A 
ನಾನು ಸಿನ್ನ ಸನರಾಹಾರ್ತ್ಪ್ವವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ೦೬ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರ. 

ಆ ಟು ve ತ್ರಾ 


ಸಃೀತಿ ಮತ್ತಾ ಪ್ರಸಭಂ ಯದುಕ್ತಂ 
ಹೇ ಕೃಷ್ಣ ಹೇ ಯಾದವ ಹೇ ಸಖೇತಿ | 
ಅಜಾನತಾ ಮಹಿಮಾನಂ ತನೇದಂ 
ಮಯಾ ಪ್ರಮಾದಾತ್‌ ಪ್ರಣಯೇನ ವಾಪಿ 1 ೪o I 


ಯಚ್ಛ್ಞಾವಹಾಸಾರ್ಥಮಸತ್ಕೃ ತೊಸಿ 
ವಿಹಾರಶಯ್ಯಾಸನಭೋಜನೇಷು | 
ವಿಶೋಂಥನಾಪ್ಯಚ್ಯುತ ತತ್ಸೈಮಕ್ಷ್‌ಂ 
ತತ್ತ್ಪಾಮುಯೇ ತ್ವಾಮಹೆಮಪ್ರಮೇೋಯಮ್‌ | ೪೨ || 
೪೧-೪೨. ಈ ನಿನ್ಫ ಮ ಹಮೆಯಸ್ನ ರಿಯದೆ ನೀವು ಸುನಂದ: ತಿಳಿದ್ದೆ 
ಕೊಂಡು “ಕೃಷ್ಣ, ಯಾದವ, ಗೆಳೆಯ' ಎಂದು ದಿಟ್ಟಿತನದ೦ದ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ 
೫ ಎಲ್ಲದರ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆತ್ಮನೇ, ಆತ್ಮನನ್ನು ಬಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೇನೇನೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಕಂಡುಬರುವದೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ, ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಹಾವನ್ನು 
ಹಗ್ಗವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುತೆ, ಆತ್ಮವಸ್ತು ವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು 'ಸಮಾಪ್ಲೋಷಿ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿರುವ "ಸಮ್‌' ಎಂಬ ಉಸಸರ್ಗದಿಂದ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಿರುತಾ ರೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೪೦-೪೩) ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ೪೧೧ 


ಅಧವಾ ಪ್ರೇಮುದಿಂದ ಏನೇನು ಹೇಳಿರುವೆನೋ ; ನಿಹಾರ, ಶಯ್ಯ, ಆಸನ, 
ಭೋಜನ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ನಕ್ಕಾಣ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ Re ಅಥವಾ 
ಬದುರಿಗೆ ಏನೇನು ಅನತ್ಯಾರಮಾಡಿರುವೆನೋ, ಆದನ್ನು ಕ್ಹವಿುಸಬೇಕೆಂದು ಅಪು 


ಜಲ 
ಸೋಯೆನದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೂ ರುವನು, 
[ಭಾಷ್ಯ] 
(ಸೀನು) ಸಖನು ನನ್ನ ಸಮಾನವಯಸ್ಸಿಸವನು ವಂದು ತಿಳಿದ. ಕೊಂಡು 
ತೆ ಕ ಇ ೧ಡಿ ದ್‌ ದು ರ್ಸ್‌ ಲ ಎಂಗೆ ಎಲ್‌ ಹಗ್‌ ಪ್‌ ಇಟಗಾ _ ಇ > 
ತೆಪ್ಟ್ರತಿಕ: kh ಶಹಸಿ.ಂದ Ne ಲ್ಸ ಅಟ ಸ್ಯಾರಮಾಡಿ ದಿಟ್ಟಿ ತನ ದಿ೦ದೆ $ ಎಚ್ಣೆ ವ್ಯ 


"ಯಾದವ, "ಗೆಳೆಯೆ'- ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ ವ ೂಢನಾಗಿ; ಏನ ನ್ನರಿಯದೆ? ಬಏ೦ದರೆ 
ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈಶ ಎರನಾದ ಸಿನ್ನ ಈ ಹ 283೬ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಯನ್ನು (ಅರಿಯದೆ) ಇಲ್ಲ 'ತವೇದಂ ಮಹಿಮಾನಂ ಅಜಾನತಾ' (ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದಮ್‌ 
ಎ೦ಬುದು ನವ್ರುಂಸಕವಾಗಿ "ಮೊಶಿಮೋಾನವರ್‌' ಎಂಬುದು ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿರುವದ 
ಸಾತ್ಮ್ಮ್ಯವು, ಮೆಹಿವೆ.ಯನ್ನರಿಯದೆ) ಎಂದು ವೈಯಧಿ 

ಕರಣ್ಯ ವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. "ತವ ಇವುವತ್‌' ಎಂಬ 
ಪಾಠದ ರೆ ಸಾಮರಾನಾಧಿಕರಣ್ಣವೇ (ಈ ನಿನ್ನ ಮ ತಹಿಮೆಯನ್ನು' ಎಂದು 
ನಾನೂ ಇಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದ). ಪ್ರಮಾದದಿಂದ 
ಹೋಗಿದ್ದದ ರಂದ, ಅಧವಾ ಪ್ರಣಯದಿಂದ.. ಪುಣಯ 
ಎಶ್ತಾಸವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ- ಏನೇನು 


೨.೨ 

ಹೀಳಿರುವೆನೋ, | ೪೧॥ 
ಮುತ್ತು ಹಾಸ್ಕಕಸ್ವಾಗ ಏನೇನು ತಿರಸ್ಕರಿಸರುವೆನೋ, ವಿಹಾರ, ಶಯ್ಯ್ಯ 
ಆಸನ್ನ ಭೋಜನ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎ೦ದರೆ ಓಡಾಡುವದು, ಮೆಗಿರುವದು, 
ಕೂತಿರುವದು, ಊಟಮಾಡುವದು. ಈ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ (ತೊಡಗಿರುವಾಗ) 
ನಾನೊಬ್ಬ ನೇಇರುವಾಗವ ಪರೋಕ್ಸವ ವಾಗಿ (ಎನೇನು ತಿರಸ್ವ್ವಾರಮಾಡಿರುವೆನೋ) 
ಅಧವಾ ಇಲೈ ಅಡ್ಕುತನೆ ಪ್ರಕ್ಯಶ್ಚವಾಗಿಯೇ (ಏನೇನು) ತಿರಸ್ಕಾರವಾಡಿರು 
ವೆನೋ- "ತತ್‌ ಸಮಕ್ಷ ೨೨೫' ಬಂಒ್ಲಿ ತತ್‌ ಎಂಬುದು ಕ್ರಯಾವಿತೇಷಣಕ್ಕಾಗಿ 
(ಒಂದಿದೆ)- ಆ ತಪ್ಪುಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಪುಮೋಯನಾದ ಸ್ರಮಾಣಾತೀತನಾದ 
ನೀನು ಕಮಿಸಬೇಕೆಂದಿ ಬೇಡುವೆನು, | ೪.೨ 


ಹಿತಾಸಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ 
ತ್ವಮಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯಶ್ವ ಗುರುರ್ಗರೀಯಾನ್‌ | 

ನ ತ ತೃ BE ಕ್ರ ಭೈಧಿಕಃ ಕುತೋಂನ್ಕ್ಯೋ 
ಲೋಕತ್ರಯೆಓಸ್ಯಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾನ | ೪೩ | 


೪೧೨ ಅರ್ಜುನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ [ಅ. ೧೧ 


೪8. ನೀನು ಈ ಚರಾಚರಲೋಕಕ್ಕೆ ತಂದೆಯಾಗಿರುವೆ, ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಪೂಜ್ಯನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುರುವೂ ಆಗಿರುವೆ. ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಪುಭಾನವವುಳ್ಳವನೆ, 
ಮೂರು ಲೋಕದಕ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಸಮನಾದವನು ಇಲ್ಲ, (ಇನ್ನ ನಿನಗಿಂತ) 
ಹೆಚ್ಚಿನವನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಎಲ್ಲಿ(ದ್ಹಾನು) : 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಈ ಚರಾಚರರೂಪವಾದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮ (ರೂಪ 
ವಾಗಿರುವ) ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನೀನು ಹಡೆದಿರುವ ತಂದೆ ಸಾಗಿರುವೆ. 
ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೀನು ಬರಿಯ ತಂದೆವ ಸಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪೂಚ್ಕುಸೂ ಪೂಚಗೆ ತಕ್ಕುವನೂ 
(ಆಗಿರುವೆ) ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುರುವಾಗಿರುವೆ ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುರುವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ: ನಿನಗೆ ಸಮನಾಗಿರು 
ವವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರು ಈಶ್ವರರೆಂಬುದು ಸಂಭವಿಸುವ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಒಬ ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು "ಅತ್ತ ರರಿವ್ದರೆ ವ್ಯವ ಶಹಾರವೇ ಸಾಗಲಾ 
ರದು. * ಈ ಮೂರು "ತೋಕದಲ್ಲೇ" ನಿನಗೆ ಸಮಾನ ಸನಾದವನೇ ಮೊದಲು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿರುವದಿಲ್ಲ ಇನ್ನು (ನಿನಗಿಂತ) ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಎಲ್ಲದ್ದಾಸು ? ಬಲೆ 
ಅಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವನೆ, ಯಾವದನ್ನು ಅಳತೆಯಾಗಿ ಕೊಡುವರೋ ಅದು ಪತಿ 


ಮೆಯು ; ನಿನ ಲ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅಪ್ರತಿಮ 
ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವನು ಎಂದರ್ಥ. | va I 


ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ: 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಣೆಧಾಯ ಕಾಯಂ 
ಪ್ರಸಾದಯೇ ತ್ವಾಮಹೆನಾಶಮಾಡ್ಯಮ್‌ | 
ಸಿತೇನ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸಖೇವ ಸಖ್ಯುಃ 
ಪ್ರಿಯಃ ಪ್ರಿಯಾಯಾರ್ಹಸಿ ದೇವ ಸೋಢುವ35 ॥ ೪೪ ॥ 
೪೪. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈಶ್ವರನೂ ಸ್ಮುತಿಗೆ ಅರ್ಹನೂ 
ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು UE ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ, ದೇನೆ. ಮಗನನು ತ 
ತಂದೆಯಂತೆಯೂ ಸ್ಪೈ €ಹಿತನನ್ನು ಕ್ಟ ಸತು ಕನ _ (ಹಿತನಂತೆಯೂ ಪ್ರಿಯೆಳನ್ನು 
ಕ್ಲಮಿಸುವ ಪಿ 2 1.೬. ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಆದ್ದರಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಅಡ ಬಿದ್ದು , ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಈಶನೂ ಎಂದರೆ (ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ) ಆಳುವವನೂ ಸ್ವುತಿಗೆ ಅರ್ಹನೂ ಆಗಿರ ರುವ ನಿನ್ನನ 


§ 
[3 


ಹಾ ಅ ಘಾ, ಟು 


ಸೇ ಬ್ರ. ಸೂ. ೪೪-೧೮ ನೋಡಿ, 


ಶ್ಲೋ. ೪೩-೨೪೫) ಮುನ್ನಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆಯಬೇಕೆಂದು ೪೧೩ 


ಪ್ರಸನ್ನನಾಗೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೇನೆ. ನೀನಾದರೋ ಪುತ್ರನ ಅಪರಾಧ(ವೆಲ್ಲ) 
ವನ್ನೂ ತಂದೆಯು ಹೇಗೆ ುನ್ಲಿಸುವನೋ, ಗೆಳೆಯನು ಗೆಳೆಯನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಮನ್ನಿ ಸುವನೋ ಮತ್ತು ಪ್ಹಿಯಳ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಪ್ರಿಯನು ಹೇಗೆ 
ಕ್ಪೃವಿಸುವನೋ ಹಾಗೆ (ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು) ಎಲ್ಲೆ ದೇವನೆ, ಸಹಿಸಿಳೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು, ಕ್ಚವಿಸಬೇಕು- ಬಐ೦ದರ್ಥ. | ೪೪ ॥ 


ಮುನ್ನಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಅರ್ಜುನನು ಬೇಡಿಕೊಂಡದ್ದು 


ಅದೃಷ್ಟ ಪೂರ್ವಂ ಹೃಷಿತೋಸಸ್ಮಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
ಭಯೇನ ಚ ಪ್ರವ್ಯಥಿತಂ ಮನೋ ಮೇ 
ತದೇವ ಮೇ ದರ್ಶಯ ದೇವ ರೊಪಂ 
ಪ್ರಸೀದ ದೇನೇಶ ಜಗನ್ನಿವಾಸ 1 ೪೫ ॥ 
೪೫, ಹಿಂದೆ (ಎಂದೂ) ನೋಡದಿದ್ದದ್ದನ್ವ ಕೆಂಡು ನಾನು ಹರ್ಷಿತನಾ 
ಗಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಭಯದಿಂದ ವೃಥೆಗೊಂಡಿದೆ. ಎಲೈ 
ದೇವನೆ, ಆ ರೂಪವನ್ನೇ ನನಗೆ ತೋರಿಸು, ದೇವೇಶನೆ, ಜಗಸ್ತಿ ವಾಸನೆ, ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು. 
[ ಭಾಷ್ಯ | 
ನಾನಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾಗಲಿ ಈ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಹಿ೦ದೆ. ಎಂದೂ 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ; ಇದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು ಹಿಗ್ಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ನನ ಮನಸ್ಸು 


ಆ 


ಇ 


ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳೊಡೆಯನೆ, ಜಗನ್ನಿ 
ವಾಸನೆ. ಎಂದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನೆ, ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾಗಿದ್ದ 
ಆ ರೂಪವನ್ನೇ ನನಗೆ ತೋರಿಸು. 


ಜಾ 


ಜೇ “ಪ್ರಿ ಯಳ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಪಿ » ಯನು ಮನ್ನಿ ಸುವಂತೆ' ವಿಂಬಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವು ಬೇರೆ ಬರುವ 
ದೆಂಬ ದೋಷವನ್ನು ವಿತ್ತೆಣಿಸಬಾರದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಉಪಮಾನೋಪಮೇಯಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಯಿದ್ದ ರೆ ಸಾಕು, ಲಿಂಗವಚನಗಳು ಬೇರೆಯಾದರೂ ಇರಬಹುದೆಂಬ ನಿಯಮನಿದೆ. ತನಗೆ 
ಪ್ರಿಯರಾದವರ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವದು ಜನರ ಸ್ವಭಾವವೆಂಬುದಿಷ್ಟೇ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದದ್ದು. ಪ್ರಿಯಾಯಾಃ- 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವು ಲೋಪವಾಗಿರುವದು ಆರ್ಷಪ್ರಯೋಗವಿ. ಕೆಲವರು ಪ್ರಿಯಃ ಪಿ )ಯಾಯ 
ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ಇಷ್ಟನಾದ ನೀನು ಪ್ರಿಯನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಅರ್ಧಮಾದು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ತೊಡಕುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. 


೪೧ ಭಗವಂತನನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಬೇಡಿಕೊಂಡದ್ದು [ಅ. ೧೧ 


ಕಿರೀಟಿನಂ ಗದಿನಂ ಚಕ್ರಹಸ್ತ- 
ಮಿಚ್ಛಾನಿಂ ತ್ವಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಹಂ ತಥೈವ | 
ತೇನೈವ ರೂಪೇಣ ಚತುರ್ಭುಜೇನ 
ಸಹಸ್ತ್ರಬಾಹೋ ಭವ ನಿಶ್ವಮೂರ್ತೆೇ | ೪೬ | 


೪೬, ನೀನು (ಮೊದಲಿನ) ಹಾಗೆಯೇ ಕಲೀಟಿಯೂ ಗದಿಯೂ 
ಟಕೈಹಸ್ತನೂ ಆಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಲೈ 
ನಹನ ಬಾಹುವೆ, ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯೆೊ, ಅ ನಾಲ ಭುಜದ ರೂಪವನ್ನೇ 
(ತೂಂದಿದವ)ನ ಗು. 

| ಭಾಷ್ಯ | 


ಹಾಗೆಯೆ? ಎ೦ದರೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಕಿರೀಬಿಯೊ ಕರೀಟಿವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡವನೂ ಗದಿಯೂ ಬಂದರೆ ಗದೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ) 


ವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ ಆಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ, 
(ಹಾಗೆಂದು) ಸನ್ನ ಬಯಕೆಯಿದೆ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಈಗಿನ ರೂಪದಿಂದ ಸಹಸ್ರ] 
ಬಾಹುವಾಗಿರುವಾತನೆ, ಖಶ್ವಮೂೂರ್ತಿಯೆ, ಅ ವಸುದೇವನ ಮಗನಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 
ತೋಳಿನ ರೂಪದಿಂದಲೇ, (ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವ)ನಾಗು ; ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಒಳಸಿಳೆದುಕೊಂಡು. ಆ ವನ್ನದೇವನ ಮಗನ ರೂಪನ್ನೇ ತಳೆಯುವನಾಗು 
ಬ೦ದಧ”. ॥ ೪೬ ॥ 


ಶ್ರೀಭಗವ೦ತನು ಹೇಳಿದಿನೇನೆ೦ದರ 


ಭಗವಂತನು ಎಶ್ವರೂಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದು 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 


ಮಯಾ ಪ್ರಸನ್ನೇನ ತವಾರ್ಜುನೇದಂ 

ರೂಪಂ ಪರಂ ದರ್ಶಿತಮಾತ್ಮಯೋಗಾತ್‌ | 
ತೇಜೋಮಂಯಂ ವಿಶ್ವಮನನ್ತಮಾದ್ಯಂ 

ಯನ್ಮೇ ತ್ವದನ್ಯೇನ ನ ದೃಷ್ಟಸಪೂರ್ವಮ್‌ | ೪೭ ॥| 


© ಕ kA 
ಶ್ರೀಭಗವ೦ತನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: 


a 


ಫ್‌ ಜು ಕಕನ, ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ನನ್ನಿಂದ ತೇಬೋಮಯೆವಾಗಿಯೂ 


RA np ಇ ಹಾ ಗ [ead 
ಜು ಆದ್ಭವಾಗಿಯೂ ಗಿರುವ ಈ ತಜ್ಜಿನ ವಿಶ್ವರೂಪವು ನನ್ನು 
ಕ ಚತ ಆತೆ 


( 

ಓ 
(LL 
1) 


ಶ್ಲೋ. ೪೬-೪೮1 ಭಗವಂತನು ವಿಶ್ವರೂಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ೧ 


ಯೋಗದಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು. ಆದನ್ನು ಶೀನಸ್ಸದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 


ಹಿಂದೆ (ಎಂದೂ) ನೋಡಿರುವನಿಲ್ಲ. 
| ಭಾಷ್ಕ ] 


ಪುಸಾದವೆಂದರ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕೆಂಬ PU 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಎಂದರೆ ಬಂಥ (ಪು;ಸಾದದಿಂ)ದೊಡಗೂಡಿದ ನಸ್ತಿಂದ ಈ ಹಚಿ ಕ 
ವಿಶ ರೂಪವು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸ ಟ್ಲಿತು. ನ ನನ್ನ ಯೋಗದಿಂಡ ಎಂದರೆ ಫೆ, 
ಧ್ಯ? ದಿಂದ. ತೇಜೋಮುಯವಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ತುಂ ರುವದಾ 


ಗಿಯೂ, ವಿಶ, ಮಾಗಿ ಯೂ ಬಂದರೆ ಪೂರ್ಣ್‌ವಾಗಿಯೆ 4, ಆನಿ೦ಂತವಾಗಿಯೊ 


a 


ಕೊನೆಗಾಣದ್ದಾ. ಗಿಯೂ, ಆದ್ಯವಾಗಿಯೂ ಎಂದಿರಿ (ಸೃಷ್ಟಿಯ) ಮೋದಲ. ಇದ್ದ 
ದ್ಚಾಗಿಯೂ ಇರುವ (ರೂ ನವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ರುತ್ತೇನೆ]. ಈ ರೂಪವನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ, ಯಾರೂ ಹಿ೦ದೆ ಮ ಬಲ. 1೪೭ ॥ 


ಕು. ಎ ಎಲಿ PS 4 ತೆ ಆ ಬ ದಾ ಭ್ಯ ವಿ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಾದ ನನ್ನ ರೂಖವನ್ನು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಕೈತಾರ್ಥನೇ 
ಟಿ ೧. 


ಅಗರುವೆ- ಬಂದು ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ದಾನೇ 
ನ ವೇದಯಜ್ಞಾಧ್ಯಯನೈೈರ್ನ ದಾನೈ- 
CA ಹ | 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ತ್ವದನ್ಯೇನ ಕುರುಪ್ರವೀರ | ೪೮ || 


೪ಲ. *ಕುರುವೀರನೆ, ವೇದ, ಯಜ, ಅಧ್ಲಯನ 
ಗಿ "ಬ 
ದಾನಗಳಿಂದಾಗಶಿ, ಕರ್ಮಗೆಳಿಂಡಾಗಲಿ, ಇಗ್ರವಾದ ತಪಸು ಗಳಿಂದಾಗಲಿ- 
ಈ ರೂಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮಾನುಷಲೋಕದಲ್ಲ ನಿನ್ನಿಂದ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಿಂದ 
ಬ 


ನೋಡಲಾಗಲಾರದು. 
| ಭಾಷ್ಯ | 

ವೇದ, ಯಜ ಗಳ ಅದ್ಯ 
ನಾಲ್ಕು ವೇಡಗಳನ್ನೂ ಸಿರಿಯಾಗಿ 
ಯನಮಾಡಿದ್ದರೂ- ವೇದವನ್ನು ಅ 


ಅಧ್ಯಯನ, ದಾಸ- ಇವುಗಳಿಂದ ಆಗಲಾರದು ; ಎಂದರೆ 
£ ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡಿದರೂ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಅಧೆ, 
ನುನ ಸಾಡಿದೆ ಬುಡ ಯೋ ಯಜಒದ 


ತ 


ಕ ಇ ನ: ಎ 
ಅಧ್ಯಯನವು 'ಸೇರಿೋಗಿದ್ದರ ೂ ಮತ್ತೆ ಯಜ್ಞದ ಅಧ್ಯ: ಯನವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು 
ಯಚ್ಚ ವಿಷಯವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ (ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದ ದಕ್ಕ) ಹೆಗು ರುತಾಗಿರ 


ರಾ 


೫ ಸರಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದೆ ಗುರುಮೂಲಕವಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ. 





೪೧೬ ಭಗವಂತನು ವಿಶ್ವರೂಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದು [ಅ. ೧೧ 


ಲೆಂದು ೫ ಮನುಷ್ಯನ ಭಾರದ ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವದೇ ಮುಂತಾದ ದಾನ 
ಗಳಿಂದಲೂ (ಆಗಲಾರದು). ಅಗ್ರಿ ಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರತವೇ ಮುಂತಾದ 
ಕರ್ವ್ವಗಳಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಅಥವಾ ಉಗ್ರವಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ಚಾಂದಾ) 
ಯಣವೇ ವ.ುಂತಾದ ತಪಸ್ಸುಗೇಂದಲೂ ಈ ರೂಪದಿಂದ ಎಂದರೆ ನಿನಗೆ ತೋರಿ 
ಸಿದೆ ವಿಶ್ವರೂಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೃಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಜಿಟಿ ರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ನೋಡುವದು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲವಯ್ಯ? ಕುರು 
ಪ್ರವೀರನೆ! | ೪೮॥ 


ಮಾತೇ ವೃಥಾಮಾ ಚ ವಿಮೂಢಭಾವೋ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರೂಪಂ ಚಾಸ್ಯ ಜ್ಮ ವೇದವು | 
ವ ಪೇತಭೀಃ ಪ್ರೀತಮನಾಃ ಪುನಸ್ತ 
ತದೇವ ಮೇ ರೂಪಮಿದಂ ಪ್ರ ಸ | ೪೯ ॥ 


೪೯, ಘೋರವಣಗಿರ.ವ ಇಂಥ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ನಿನಗೆ ವ್ಯಥೆ 
ಯಾಗದಿರಲ, ವಿಮೂಢಭಾವವೂ ಆಗದಿರಲಿ, ಹೆದರಿಕೆಯೇ ಇದೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಕ್ಕಿ ನೀನು ಈ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನೇ ನೋಡು. 


[ ಭಾಷ್ಯ | 
ನಿನಗೆ ವ್ಯಧೆಯಾಗದಿರಲಿ, ನಿನಗೆ ಅಂಚಿಕೆಯಾಗದಿರಲಿ ; ವಿಮೂಢಭಾನವೂ 
ಆಗದಿರಲಿ ಎಂದರೆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೋಹವೂ ಆಗದಿರಲಿ; ನಾನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸಿದ 


po) 
ಇಂಧ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು (ನಿನಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯಾಗಲಿ ಮೋಹವಾಗಲಿ ಆಗ 


4 “ನ 

ದಿರಲಿ) ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಮತ್ತು ನೀನೇ ಆದೇ 
ನಾಲ್ದೋಳಿನ ಶಂಖಚಕ್ರಗದೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನೇ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡು. ॥ ೪೯ | 


% ತೀದಾಧೆ ಯನವೊದರೆ ವೇದವನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡುವಡೊದಿಷ್ಟೇ ಬ ಜಡ 
ದಾದ್ದ ರಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಞದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ | ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಿದೆಯೆಂದು ಭಾವ. 


 ವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳು ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳಾದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯ್ಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಹೊರಗಿನ ಫಲವಾಗುವದೇ ಹೊರತು ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ಅವು ಸಹಾಯ ಕವಾಗಲಾರವೆಂದು ಭಾವ. 


ಶ್ಲೋ. ೪೮-೫೧1 ಭಗವಂತನು ವಿಶ್ವರೂಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ೪೧೬ 


ಸಣ್ಣಯ ಉವಾಚ: 


ಇತ್ಯರ್ಜುನಂ ವಾಸುದೇವಸ್ತಥೋಕ್ತ್ವಾ 

ಸ್ವಕಂ ರೂಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಭೂಯಃ | 
ಆಶ್ವಾಸಯಾಮಾಸ ಚ ಭೀತಮೇನಂ 

ಭೂತ್ವಾ ಪುನಃ ಸೌಮ್ಯವಪುರ್ಮಹಾತ್ಮಾ | ೫೦ ॥ 


ಇಂ, ಹೀಗೆ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು ವಾಸುದೇವನು ಆ (ಮಾತನ್ನು) ಹೇಳಿ 
ಮತ್ತು ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನೇ ತೋರಿಸುವನಾದನು ಮತ್ತೂ ಆಂಜಿಕೊಂಡಿರುವ 


ಈ (ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆ) "ಮಹಾತ್ಮ ನು ಮತ್ತೆ ಸೌಮ್ಯಶರೀರನಾಗಿ ಸಂತೈಸಿದನು. 
[ ಭಾಷ್ಯ | 

ಹೀಗೆ ಈ ರೀತಿಯಳ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು ವಾಸುದೇವನು ಆ ಬಗೆಯ 

ವನಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಬಂದರೆ ವಸುದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರೂಪ 

ವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೂಂದು ಸಲ ತೋರಿಸಿದವನಾದನು. ಮತ್ತು ಅಂಜಿಕೊಂಡಿ 

ರುವ ಈ (« ಬರ ನನನ್ನು) ಮತೆ ಸಮ್ಮ 'ಶಿರೀರನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರುಸನ್ತ ದೇಹ 

ನಾಗ (೮) ಮಹಾತ್ಮನು ಸಂಶೈಸಿದನು. | 980 | 


ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ:-- 
ದೃಷ್ಟೇದಂ ಮಾನುಷಂ ರೂಪಂ ತನ ಸೌಮ್ಯಂ ಜನಾರ್ದನ | 


ಹ ಸಂವೃತ್ತಃ ಸಚೇತಾಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಗತಃ ॥ ೫೧ ॥ 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ: 
೫೧. ಇ ಜ್ಯ ಸಾಮ್ಯ ವಾಗಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಐಸಾನುಷರೂಪವನ 


ಟ್‌ 
ಕಂಡು, ಈಗ (ನನು) ಚೇತನವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರಕ ತಿಯ ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾಗಿರುನೆನು. 


[ ಭಾಷ, ] 

ಈ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯೆ ನಾಮ ನಿನ್ನ ಸೃಸನ್ರ ವಾದ ಸೌಮ್ಹುಮಾದ ಮುನುಷ್ಣ 
ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು, ಎಲೈ ಜನಾರ್ದವನೆ, ಈಗ ಅಗಿರುಸೆಸು; ಏನು? ಎಂದರೆ- 
ಜೇತನವುಳ್ಳವನು ಬಂದರೆ ಪ್ರಸನಸ್ಮವಾಣ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ ವನೂ ಪ್ರಕೃತಿಯ ನ್ನು ಎ೦ದರೆ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಅಗಿರುವೆನು, I ೧ 
೫. ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ವಿಂಬುದ೦ದ ಸಂಮಾತ್ರ ನಿಗೆ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ರೂಪವಿರುವದೆಂ ಬಂ 


ಭಾವಿಸಬಾರದೆಂದಭಿಪ್ರಾಯ. ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. 
೧೫ 


೪೧೮ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭಕ್ತಿ [ಅ, ೧೧ 
ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭಕ್ತಿ 


ಶ್ರೀಭೆಗವಾನುವಾಚ:-- 
ಸುದುರ್ದರ್ಶೆಮಿದೆಂ ರೂಪಂ ದೃಷ್ಟವಾನಸಿ ಯನ್ಮಮ | 
ದೇವಾ ಅಪ್ಯಸ್ಕ ರೂಪಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ದರ್ಶನಕಾಜಲ್ಚ ಣಃ ॥ ೫೨ ॥ 

ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಎಂದನೇನೆಂದರೆ;-- 

೫.೨. ಅತಿದುರ್ದರ್ಶವಾದ ಈ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ನೀನು ಕಂಡೆಯೆಲ್ಲ, 
ಈ ರೂಪನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೂಡ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ತವಕಪಡುತ್ತಿರು 
ವರು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಸುದುರ್ದರ್ಶವಾದ ಎಂದರೆ ಬಲು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಬಹುದಾದ 
ಈ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡೆಯಲ್ಲ, ಈ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೂಡ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಒಯಸುವರು ; (ಹೀಗೆ) ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನಂತೆ (ಅವರು ಅದನ್ನು) ನೋಡಿರ:ವದಿಲ್ಲ, ನೋಡು 


ವದೂ ಇಲ್ಲ-* ಎಂದಭಿಪ್ಪಾಯ. HWS | 
ಬತೆಂದರೆ 

ನಾಹಂ ವೇಡೈರ್ನ ತಪಸಾ ನ ದಾನೇನ ನ ಚೇಜ್ಯಯಾ | 

ಶಕ್ಕ ಏನಂನಿಧೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೃಷ್ಟನಾನಸಿ ಮಾಂ ಯಥಾ ॥೫೩॥ 


೫೩. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿರುನೆಯೋ ಈ ರೀತಿ 
ನನ್ನನ್ನು ವೇದದಿಂದಾಗಲಿ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ, ದಾನದಿಂದಾಗಲಿ, 
ದಿಂದಾಗಲಿ, ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಲಾರದು. 


ಯ 
ಯ 


ಣಜ 30: 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ನನ್ನನ್ನು ಖುಗೃಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಿಂದಶಾಗಲ- 
ಉಗ)ವಾದ ಚಾಂದ್ರಾಯಣವೇ ಮುಂತಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಗೋಭೂಹಿರ 
ಣ್ಯವೇ ವ.ುಎಂತಾದ ದಾನಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಇಚೆ:ಯಿಂದ ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞದಿಂದಾಗಲಿ 
ಅಥವಾ ಪೂಜೆಯಿ೦ದಾಗಲಿ- ನಾನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ (ನನ್ನನ್ನು) 


೫ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮನುಸ್ಯರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಕಲವು ಶಕ್ಕಿಗಳಿರುವವು ; ಆದರೆ ಅವರು 
ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
"ಅವರಿಗೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ದಶೇ ಅದರ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸೀತು. 


ಶ್ಲೋ. ೫೨-೫೫] ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭಕ್ತಿ ೪೧೯ 


ನೋಡುವದಕ್ಕೆ, ಆಗಲಾರದು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ (ನೋಡುವದಕ್ಕೆ 
ಆಗಲಾರದು), 
ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ನೋಡಬಹುದು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯ ಅಹಮೇವಂನಿಧೋರ್ಜುನ | 

ಜ್ಞಾತುಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಚ ತತ್ತೈೇನ ಪ್ರವೇಷ್ಟುಂ ಚ ಸರಂತಪ ॥ ೫೪॥ 
೫೪, ಆದರೆ ಪರಂತಪನಾದ ಅರ್ಜುನನೆ, ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 

ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೂ ನೋಡುವದಕ್ಕೂ ನಿಜವಾಗಿ 

ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಆದರೆ ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೆ, ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ- ಭಗವಂತನಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಏತರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವದು ಇರುವದಿಲ್ಲವೊ ಅದು ಅನಸ್ಯಭಕಿ,ಯು. 
ಯಾವದಿರ.ವದರಿಂದ ಯಾವ ಕರಣಗಳಿಗೂ ವಾಸುವೇವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವದೂ 
ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯು, ಆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ-* ನನ್ನನ್ನು ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ವಿಶ್ವರೂಪದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ, ಎಲೈ ಪರಂತಪನೆ, ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 2 ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, 
ನೋಡುವದಕ್ಕೂ ಎಂದರೆ ಸಾಕಾ ತ್ಸ ತ್ಕಾ ರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಕ್ಕೂ, ನಿಜವಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಟ್ಯೂ ಎಂದರೆ.-ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುನದಕ್ಕೂ, ಶಕ್ಯವಾಗು 
ವದು. | ೫೪ 1 

ಈಗ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಾರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು] ನಿಶ್ಶ ಯಸ" 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಲೆಂದು ಒಕ್ಕಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಮತ್ಯ್ಕರ್ಮಕನ್ಮತ್ಪ ತ್ನರನೋ ಮದ್ಭಕ್ತ ಃ ಸಜ್ಜವರ್ಜಿತಃ | 
ನಿರ್ವೈ ರಃ ಇವೇ ಬೂತೇಖು ಯಃಸ ಮಾನೇತಿ ಪಾಂಡವ 1 ೫೫ | 


೫ ವೇದಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಿಂದ ದೇವತ್ತವನ್ನಾ ದರೂ ಫ ಸಡೆಯುಬಹುದು, ಭಗವಂ ತನ ವಿಶ್ವರೂಪ 
ವನು ಕಾಣುವದಾಗಲಾರದು. 

1 ಭಗವಂತನಲ್ಲಿರುವ ಅನನ್ಮಭ3ಯಿಂದ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಲಭಿಸುವವೆನ್ನು ವದಕ್ಕೆ 
೧೮೨೫೫ನ್ನು ನೋಡಿ. 

* ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ ಸಾಧನವನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ ತಿ ಶರಣುಹೊಗುವ 
ದೆಂಬ ಒಂದೇ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಡಕಮಾಡಿಬಿಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮ, ಧ್ಯಾನ, ಭಕಿ 
ಜ್ಞಾನ- ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನೇ ವಿಷಯವು. 


೪೨೦ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭಕ್ತಿ [ಆ. ೧೧ 


೫೫%. ಪಾಂಡವನೆ, ನನ್ನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಪರಮ(ಗತಿಯ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ), ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ, ಸಂಗವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೈರವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಇರುವವನು ಯಾವನೋ ಅವನು 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಗನ್ರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಎಂದತೆ ನನಗಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವಾತನು, ನನ್ನನ್ನೇ ಪರಮ(ನೆಂದು ತಿಳಿದವ)ಸು- ಆಳು ಧಣಿಯ ಕೆಲಸ 
ವನು ಮಾಡುತ್ತಾ,ನಾದರೂ ಧಣೆಯೇ ತಾನು ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟ ಬೇಕಾದ 
ಪರಮಗತಿಯೆಂದು ( ಎಂದಿಗೂ) ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಇವನು ನನಗಾಗಿ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನೆ € ಪರಮಗತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತಾ ನೆ, 
ಅದ್ದರಿಂದ ಮತ್ಪರಮನೆನಿಸುವನು.. ನಾನೇ (ತನಗೆ) ಪರಮನು, ಎಂದರೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಗತಿಯು (ಎಂದಿರುವನಾದ ರಿಂದ ಇವನು ವ.ತ್ಸೈರಮನು). ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಭಕ್ತನು, ಎ೦ದರೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪೂರ್ಣಮುನನ್ನಿಟ್ಟು 
ಸರ್ವೋತ್ನಾಹದಿಂದ ಭಚಿಸುತ್ತಿರುವವನು. ಸ೦ಗವರ್ಜಿತನು ಬಂದರೆ ಹಣ, 
ಮಕ್ಕಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು, ಹೆಂಡತಿ, ನೆ೦ಟಿರು- ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಸ೦ಗವಿಲ್ಲದವನು, 
ಸಂಗವೆ೦ದರೆ ಪ್ರೀತಿಯು, ಸ್ನೇಹವು; ಅದಿಲ್ಲದವನು. ನಿವೆಣ್ಣರನು ಎಂದರೆ 
ವೈರವಿಲ್ಲದಾತನು, ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟವರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಶತ್ರುಭಾವವಿಲ್ಲದ 
ವನು- ಯಾವನು ಇಂಥ ನನ್ನ ಭಕ್ಕನೋ ಆವನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ನಾನೇ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಗತಿಯು, (ಅವನಿಗೆ) ಎಂದಿಗೂ ಬೇರೊಂದು ಗತಿಯಾಗು 

(ಅವಲ 


ವದಿಲ್ಲ, ಪಾಂಡವನೆ, ಇಗೋ ಇದೇ ನಿನಗೆ ನಾನು ಮಾಡಿರುವ (ಮತ್ತು) ನಿನ 
ತ್‌ 
ka 


y ಪ [ಕ 
ಒೃಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಲರ್ಜನ- 


hod KY ಸ್ರೀ ಲ ೧6 
ಸಂವಾದೇ ವಿಶ್ವರೂಪದರ್ಶನಂ ನಾನ 
ವಏಿಕಾದಶೋ ಇಧ್ಯಾಯಃ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧-೪, ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನ ಒಂದಂಶವೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಜುನನು "ಭಗವಂತ, ನೀನು 
ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಇರುವ ನಿನ್ನ ಈಶ್ವರರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದ ಶಕ್ಕವೆ ? ಹಾಗಾದರೆ 
ದಯವಿಟ್ಟು ಆ ರೂಸವನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸು'' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂದನು 


೫-೧೩. ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ""ಪಾರ್ಥನೆ, ಈ ನನ್ನ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡು. 
ಆದಿತ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿರುವದೆನ್ನೂ ಇಡಿಯ ಜಗತ್ತೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಸುಲ್ಲಿರುವನನ್ನೂ 
ನೋಡು ಇಗೊ, ನಿನಗೆ ದಿವ್ಮದೃಸಿ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು'' ಎಂದು ತನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ ದಪು FE ಪ | _ರಿಗೊಳಿಸುವಂಧ ನೋಟಗಳೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಕಂಡುಬಂದವು. ವಿಶ್ವ `ರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಬಗೆಬಗೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನು. 
ಬಗೆಬಗೆಯ ದಿವ್ಭಾಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದನು, ದಿವೃ ವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತಸರಿಮಳ 


ವಾದಹೂ ಗಂಧ ಮುಾತಾದವುಗಳಿಂದ NINN ಅತ್ಮಂತಸ್ಪ ಕಾಶಮಯನಾಗಿದ್ದನು 


೧೪-೩೧. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿ ಗಳೂ, ಇತರಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ನ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದನೂ, ಭಗವಂತನು ಶುದಿಮೊದಲೆಂಬುದು ಕಾಣದಂತೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವದನ್ನೂ ಯುನ್ತ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವೀರರು ಆತನ ಮುಖದೊಳಗೆ ಹೊಗುತಿ ಶರುವದನ್ಟ 
ಆತನು ಅವರನ್ನು ಅಗಿದು ಬಾಯಿಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ದ ರೂ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ನದು 
ಗುತ್ತಾಆತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವನನ್ನೂ ಆತನ ಭೀಕರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಲೋಕವೇ 
ತಳಮಳಗೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ರುವದನ್ನೂ ಕಂಡು ಅರ್ಜುನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲದೆ, ಕು ತೋಚದೆ, 
ಲೋಕವನೆ ಲ್ಲ ಸುಚುತ್ತಿಣುವ ಉಗ್ರ ತೇಚೋಮೂರ್ತಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ""ನ್ಯಾವಿ), ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ ನಾಗು. ನೀನು ಚಾ ಏತ ತಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಅವತನಸಿರುವೆ? ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳಬಟೀಕು'' 
ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೩೨-೪೬. ಭಗವಂತನು "ಅರ್ಜುನ, ನಾನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಲಯ ುಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಬಂದಿರುವ ಕಾಲನೆಂದು ತಿಳಿ, ನೀನು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೂ ಬಿಟ್ಟರೂ ಈ ಶತೃವೀರರು. ಯಾರೂ 
ಉಳಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾವ ದ್ರೋಣ, ಭೀಷ್ಮ, ಜಯದ್ರಧ, ಕರ್ಣ- ಮೊದಲಾಗಿರುವವ 
ರಿಗೆ ಹೆದರಿರುವೆಯೋ , ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಳಿಯಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವಾ, ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಲವಶ 
ದಿಂದ ಸಾಯಲೇಬೇಕಾಗಿರುವ ಈ ವರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು ವದಕ್ಕೆ ನಿತ್ತಮಾತ್ರನಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆನುಕೊ, ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗುವವು. ಇವರನ್ನು ಗೆದ್ದೆ ಸುಖನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿ 
ಕೊಂಡಿರು'' ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಅಜರ್ನಿನನು ಧರಫ ರನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಭಗಮ ತ 


೪೨೨ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ""ಸರ್ವಾತ್ಮ ನಾದ ಭಗವಂತನೆ, ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ ಹರ್ಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗುವದೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವೆ ; ರಕ್ಕ 
ಸರು ನಿನಗೆ ಹೆದರಿ ಓಡುವದೂ ಸಿದ್ಧರು ನಿನಗೆ ಅಡ್ಡಬೀಳುವದೂ ಯುಕ್ತವೆ : ಏಕೆಂದರೆ ಅಂಥ 
ಮಹಾಮಹಿಮನು ನೀನು. ನೀನು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕೂಡ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು, 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನೀನೇ ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅರಿಯುವವನು. ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಜಗತ್ತಾದರೂ ನೀನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ಮುಕ್ತರು 
ಪಡೆಯುವ ಸ್ಥಾನವೂ ನೀನೆ. ಸರ್ವದೇವಾತ್ಮಕನೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ; ನೀನು ಇಂಥ ಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳಾತನೆಂದು ಅರಿಯದೆ ನಾನು ಎಚ್ಚ ರದಪ್ಪಿ ಸ್ನೇಹದ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ, "ಕಷ್ಣ , ಯಾದವ, 
ಗೆಳೆಯ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತಾ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ನುಡಿದಿರುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನ್ನಿಸು. ಈ 
ಲೋಕಕ್ಕೇ ನೀನು ತಂದೆಯು, ಪೂಜ್ಮನು, ಗುರುವು ; ನಿನಗೆ ಸಮರೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ನವ 
ರೆಲ್ಲಿಂಬ ಬರುವರು? ಇಂಥ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಅಪರಾಧವನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, ನಿನ್ನ 
ಈ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುನ್ನಿನ ಮಾನುಸರೂಪವನ್ನೇ ತಳೆದು ನನ್ನನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸು'' ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೪೭. ಆಗ ಭಗವಂತನು ""ಅರ್ಜುನನೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಈ ತೇಜೋಮಯವಾದ 
ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನನ್ನ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಿನಗಾಗಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೆದರದಿರು. ಇಗೋ 
ನನ್ನ ಮುನ್ನಿನ ರೂಪವನ್ನೇ ನೋಡು'' ಎಂದು ಸಂತೈಸಿ ಮತ್ತೆ ಇಂತೆಂದನು: "“ಪಾಂಡವನೆ, ನಿನಗೆ 
ತೋರಿಸಿದ ಈ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಕೂಡ ತವಕಿಸುತ್ತಿರುವರು. ವೇದ, 
ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, ಯಜ್ಞ- ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಸಾಧನದಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣು 
ವದು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ ; ಅನನ್ಭಭಕ್ತಿಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದು. ಯಾವನು ನನಗಾಗಿಯೇ 
ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ, ನಾನೇ ಗತಿಯೆಂದು ನಂಬಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪಂಮಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಈ ಲೋಕದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗವುಳ್ಳವನಾಗದೆ, ಸಮಸ್ತೃಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವನೋ ಅವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರುವನು.'' 


ದಾರ್‌ ಯರವ if mm ಘಾ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


(ಭಕ್ತಿಯೋಗ) 


ವಿಶ್ವರೂಪನ ಉಪಾಸಕರು, ಅಕ್ಷ ರಬ್ರ ಹ್ಹೊ (ಪಾಸಿಕರು- ಇವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಹೆಚ್ಚಿನ ೬ 1 


ಬರಡನೆಯದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿಭೂತಿ(ಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಹತ್ತನೆಯದರ) 
ವರೆಗಿನ ಅನ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು ಉಪಾಧಿಯ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ ಪಠ 
ಮಾತ ನಾದ ಅಕ ಕ ರಬ್ರಹ್ಮ ದ* ಉಸಾಸನವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು, ಸರ್ವ 
ಯೋಗದ ಐಶ್ವ 'ರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ (ಶುದ್ಧ )ಸತ್ತ್ವ(ಗುಣನೆಂಬ) ಉಪಾಧಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಈಶ್ವರ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ವಿಶ್ವರೂಪ(ವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದ ಹನೊ ) ಂದನೆಯ)ಅಢ್ಯಾಯದಲ್ಲ ಯೋ ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರಸಂಬಂಧಿಯೂ ಆದ್ದೆವೂ 
ನಕಲಟಗಡ ವ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗಾ 
ಗಿಯೇ ನೀನು ತೋರಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ ; ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿ "ನನ್ನ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನು' ಮುಂತಾದ (ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಭಕ್ಕನು ನನ್ನನ್ನು ಕ 
ಬಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು 
ಹೆಚ್ಚಿನದು ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ-ಎಂದು ಅರ್ಜು 
ನನು ಹೀಗೆುದನು ;. 


ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ :-- 


ಏವಂ ಸತತಯುಕ್ತಾ ಯೇ ಭೆಕ್ತಾಸ್ತ್ಯಾಂ ಸರ್ಯುಪಾಸತೇ | 
ಯೇ ಚಾಪ್ಯಕ್ಷರಮನ್ಯಕ್ತಂ ತೇಷಾಂ ಕೇಂ ಯೋಗವಿತ್ತಮಾಃ le ll 


————— ಸ ಹತ —_—— — 


೫ ಯಾವ ಗುಣವೂ ಇಲ್ಲದ ಜ್ಞ್ಲೇಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕೆ ಅಕ್ಷ ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವರ 
ಉಪಾಸನೆಯೆಂದರೆ ಅದರ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೆ ಶ್ರ Bg ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ. 
ಬೃ. ೩-೮-೮, ವಶಂ. ೧-೧-೫, ಬ್ಲ. ಸೂ. ೩-೨-೩: ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 

N ರ್ಕ ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮ ವೇ ಸತ್ತ ಗುಣೊಪಾಧಿಯಿಂದ ಸಗುಣನಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮೆವೆನಿಸುವದು ; 
ಇದು ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಸಗುಣವು. ಬ್ರ. ಸೂ. ೩-.೨ರಲ್ಲಿ ೫ನೆಯ ಅಧಿಕಂಣವನ್ನು 
ನೋಡಿ. 


೪೨೪ ಅರ್ಜುನನ ಸ್ಕೋತ್ರ ಮತ್ತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ [ಅ. ೧೨ 


ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ :-- 

೧. ಸತತಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಯಾವ ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ವರೋ ವ.ತ್ತು ಯಾರು ಅವ್ಯಕ್ಕವಾದ ಅಕ್ಷ ರವನ್ನು (ಉಪಾಸ ನೆವಾಡುವರೋ) 
ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗವಿದರು ? 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 
ೇಕದಕ್ಕೆ "ನನ್ನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ' (೧೧-೫೫) ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ "ಹೀಗೆ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಸೂಚಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸತತಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಎಂನರೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಭಗವಂತನ ಕರ್ಮವೇ 
ಮುಂತಾದ ಹಿಂದೆ ಕ ನಿದೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟು ಪ್ರವೃತ್ತರಾ 
ಗಿರುವ ಎಂದರ್ಥ ; ಯಾವ ಭಕ್ತಗು ಅನನ್ಸಶರಣರಾಗಿ ಹಿಂದೆ ತೋರಿಸಿದ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು ತ್ತಿರುವರೋ ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವರೋ ಮತ್ತು ಯಾನ ಬೇರೆಯ ಒನರು ಸಕಲ ಏಷಣೆಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸವತಾಡಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂಧ ಅಕ್ಷ ಶಬ್ರುಹುವನ್ನು - ಯಾವ 
ಉಪಾಧಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷರವೆಂದು ಹೆಸರು : ಃ. ಈಕರಣಗಳಿಗೆ 
ಗೋಚರವ ವಲ್ಲದ ರಿಂದ 'ಅವ್ಯಕ್ತನೆನಿಸುವದುಃ; ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕರಣಗಳಿಗೆ ಗೊ ka Ben. ವೃಕ್ತನೆನ್ನುವರು ; "ಅರ್‌? 


ಹಿಂದಿನ ಶೊ ಲ್ಲ 


ಎ೦ಬ ಧಾತುನಗ ಇದೇ ಆರ್ಧವು. ಇರೆ ಈ ಕ ಸರವು ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿ 
(ಕರಣಕ್ತೆ ಗೋಚರವಲ್ಲದ್ದಾಗಿರುವದು. ಅಂಥ ಈ ಅವ್ಯಕ ಗ ಪತ್ತು 
ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ 1 ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ (ಆಕರವನ್ನು) ಯಾರು ಉಪಾ 
MR ಈ ಇಬ್ಬ ರೊಳಗೆ ಯಾರು ಯೋಗವಿತ್ತವ ಮರು ? ಯಾರು 
ಯೋಗವನ್ನು : ಹೆಚ್ಚು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲವರು ? ಬ೦ದರ್ಧ, Ne 

೫. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅವ್ಯಕ್ಷೋಸಪಾಸನೆಯು ಯಾವದು, ವ್ಯಕ್ತೋಪಾಸ ಸೆಯು ಯಾವದು - 
ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಮತಭೇದಗಳುಂಟು, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಗೀತಾಧೆ`ನರ್ವಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿಲತ್ತದೆ. ಆಚಾ 
ರ್ಯರ ಮತದಲ್ಲಿ ಅವೃಕ್ತವೆಂದರೆ ನಿರುಪಾಧಿಕಬ್ರಹ್ಮ, ವೃಕ್ತವೆಂದರೆ ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ಸೋಪಾಧಿಕ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಅಧವಾ ಈಶ್ವರ, ೪... ೨೦ರ ಭಾಷೃವನ್ನು ನೋಡಿ. 

| ಮುಂದೆ ೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ "ಆನಿರ್ದೇಶೃತ್ವ'ವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮ ದಲ್ಲಿ ವಿಕೇಷಣಗಳಿರುವನಂದು ಹೇಳುವನು ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ( ಸರಿ; 
ಯಾವ ಉಪಾಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುತೊಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿಆ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದೆಯೇ ಹೊರ: ಅದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಗುಣ 2ಗಳಿವೆಯೆಂಬುನಕ್ಕಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಿಸರ್ವಸ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ 


ಶ್ಲೋ. ೧-೨] ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕಕೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳು ೪.೨೪ 
ಭಗವಂತನ ಉತ್ತರ: ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕರೇ ಹೆಚ್ಚನ ಯೋಗಿಗಳು 


ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ- ಯಾತು. ಸಮ್ಯಗ್ಬರ್ಶಿಗಳಾಗಿ* 
ಬಯಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊರೆದು ಅಕ್ಷ್ನರ(ಬ್ರಹ್ಮ)ವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ 
ಅವರು ಮೊದಲು ಹಾಗಿರಲಿ, ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೋ ಅದನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆವು. ಆದರೆ ಮಿಕ್ಕವರು (ಇದಾರಲ್ಲ), 

ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 
ಮಯ್ಯಾವೇಶ್ಯ ಮನೋ ಯೇ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ ಉಪಾಸತೇ | 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪರಯೋಪೇತಾಸ್ತೇ ಮೇ ಯುಕ್ತತಮಾ ಮತಾಃ ॥|೨॥ 

೨. ಶ್ರೀಭಗವ೨ತನು ಹೇಳಿದನೇನೆಂದರಿ: 

ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಯಾರು ನಿತ್ಯಯುಕ್ತರಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರದ್ದೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಉನಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊೋ ಅವರು ಯೆಕ್ಷತಮ 
ರೆಂದು ನನ್ನ ಮತವು. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ವಿಶ್ವರೂಪಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟು ಎಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ನಿಕೊಂಡು ಯಾರು ಭಕ್ಕರಾಗಿ ಸವ್ವಯೋಗೇಶ್ವರರಿಗೂ ಅಧೀಶ್ವರನೂ 


ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಲ್ಲದವೆಸೂಿ ಆಗಿರುವ ನನ್ನನು, ನಿತ್ಯಯುಕ್ತರಾಗಿ ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನ 


6, 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ತಕ್ತುಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಳಿ 
ಚಿತ್ತವಿಟ್ಟು, ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶ್ರದೆ ಯಂದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವರೋ ಅವರೇ ಯ. ಕೃತಮರಿಂದು ನನ್ನ ಮತವು, ಸನ್ನ ಆಭಿಸ್ರಾಯದಲ್ಲಿ 


(ಆವರೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳು.) ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟ 


ಚಿತ್ತದಿಂದ ಹಗಲುರಾತ್ರೆಗಳಿನ್ನು ಕಳೆಯು ತಿರುವರು; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ವಿಷ 
ಚ C8 ಎಡಿ ಚ Ww 
ಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ಲತಮರಂದು]] ಹೇಳುವನು ಯುಕ್ಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. | ೨॥ 
* ಅಕ್ಚರೋಪಾಸಕರು ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಎರಡನೆಯ ಸತ್ಯವಸ್ತುವನ್ನೇ ಉಣದ್ದರಿಂದ 
ಆತ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಯೇ ಮಂಳುಗಿರುವರು. 1೩ ಶ್ರೇ. ಒಣ, 
| ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಕಲ್ಲಿ ತವೆಂಬುಜನ್ನು ಬ್ರ॥ ಸೂ। 3೨-೧-೧೪ರ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಿರುತ್ತದೆ. $ ಯೋಗ ಸೂ ೨-೧; ೧-.೨೪ನ್ನು ನೋಡಿ. 


|| ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುವವರು ನಿರ್ಗುಣೋಪಾಸಕರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿ 
ಗಳೆಂತ ತಾತ್ತರ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಶಂಕೆಗಳ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ ಸರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
೧೬ 


೪೨೬ ಅಕ್ಷ ರೋ ಪಾಸಕರೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸೇರುವರು [೨. ೧೨ 


ಅಕ್ಷರೋಪಾಸಕರೂ ಪರಮಾತ್ವನನ್ನೇ ಸೇರುವರು ; ಆದರೆ 
ಆ ಉಪಾಸನೆ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟವು ಹೆಚ್ಚು 
(ಹಾಗಾದರೆ) ಉಳಿದವರು ಯುಕ್ಕತಮರಬ್ಲವೇನು ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ; 
ಮತ್ತೇನೆ೦ದರೆ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳತಕ್ಟದ್ದೋ ಅದನ್ನು ಕೇಳು: 
ಯೇ ತ್ವಕ್ಷರಮುನಿರ್ದೇಶ್ಯಮವ್ಯಕ್ತಂ ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ | 


ಸರ್ವತ್ರ ಗಮಚಿನ್ವ್ಯಂ ಚ ಕೂಟಸ್ಥ ಮಚಲಂ ಧ್ರು ವಮ | a || 
ಸಂನಿಯಮೈೇನ್ಸಿ $ಯಗ್ರಾ ಮಂ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮಬುದ್ಧಯಃ | 
ತೇಪಾ ್ರಾಪ್ರೃವನ್ತಿ ಗ್‌ ಸರ್ವಭೂಸಹಿತೇ ರತಾಃ uv I 


೩-೪, ಆದರೆ ಯಾರು ಅನಿರ್ದೇಶ್ವವೂ ಅವೃತ್ತವೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ 
ಅಚಿಂತ್ಯವೂ ಕೂೊಲೆಸ್ಪವೂ ಅಚಲವೂ ಧ್ರುವವೂ ಆಗಿರ.ವ ಆಕ್ಟ ಸರವನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗ್ರಾವ:ವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡ: ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಬುದಿ ಗಳಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿ ರತಾಗಿರುವ ಅವರು ನನ್ನನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವರು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆದರೆ ಯಾರು ಅಕ್ಷರವನ್ನು (ಐಂಥ ಅಕ್ಬ್ಚರವನ್ನೆ೦ಡರೆ) ಅನಿದೇಶ್ವವಾ 
ದದ್ದು; (ಅದು) ಅವ್ಯಕ ಸ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆದು ಮಾತಿಗೆ ನೋಚರವಲ್ಲವಾದ 
ಈಡ (ಮಾತಿನಿಂದ ಇಂಥದೈ ೦ದು) ) ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿ್ಯ ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ವ ವಾದದ್ದು. ಅವ್ಯಕ್ಕವಾದದ್ದು : ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಅದು 
ವ್ಯಕ್ಕವಾಗುವದಲ್ಲ, ಆದ ರಿಂದ (ಅದು) ಅವ್ಯಕ್ತವು. (ಇಂಥ ಆಅಸ್ಸರವನ್ನು 
ಯಾರು ) ಪರ್ಯುಪಾಸನೆಮಾಡುವರೋ ಎಂದರೆ ಬಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ, (ಬಂದರ್ಥ). ಉಪಾಸನೆಯೆಂದರೆ "ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನಿಷಯಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸಮಿಾಸಿಸಿ ಎಣ್ಣೆಯ ಧಾರೆಯಂತೆ ಒಂದೇ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹರಿಯಿಸುತ್ತಾ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು. ಇರುವದು [ಇದನ್ನು ಉಪಾಸಸಯೆನ್ನು ತ್ಲಾರಿ*.] 


FOSS 











೫. ಉಪ. ಸಮಾನಿಸಿ, ಅಸನ. ಕ ಕೂತಿರುವದು- ಎಂಬ ' ಅವಯರಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸಂತತವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುವದು ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯ ಲಕ ಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; ಇದರಂತೆಯೇ ತ್ರೈ. ಭಾ.೧-4ಿ ಸೂ. ಭಾ.೪-೧-೭, ೪-೧-೧- ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಚಾರ್ಯರ ವತನಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಉಪಾಸನಂ ಆಚಕ್ಸ ತ್ರ ವಿಂಬ ಭಾಷ್ಕಭಾಗವು 
ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರುವದು ; ಆದರೂ ಇದು ಎಲ್ಲಾ ಫುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವದು. 


ಶ್ಲೋ. 4-೪1 ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರುವರು ೪೨೭ 


(ಆ) ಅಕ್ಷರದ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ* : (ಅದು) ಸರ್ವತ್ರ 
ಗವು ಎಂದರೆ ಆಕಾಶದಂತೆ (ಎಲ್ಲವನ್ನೂ) ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದು; ಮತ್ತು ಆಚಿಂ 
ತವು, ಅವ್ಯಕ್ಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಚಿಂತ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಯಾವದು ಕರಣಗಳಿಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗುವಡೋ ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಚಿಂತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ ; 
ಆದರೆ ಅಕ್ಷರವು ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ (ಕರಣಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಲ್ಲದೆ) ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಅಚಿಂತ್ಯವಾಗಿರುವೆದು. (ಮತು_ ಅದು) ಕೊಟಿಸ್ಮವು. ನೋಡು 
ವದಕ್ಕೆ (ಹೊರಗೆ) ಗುಣಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದು ಒಳಗೆ ದೋಷಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ತು 
ಏಗೆ ಕೂಟಿ(ವೆಂದು ಹೆಸರು) ; "ಕೂಟರೂಪ', "ಕೂಟಸಾಕ್ಟ್ಯ'- ಮುಂತಾದ 
(ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ) ಕೂಟಿಶಬ್ದವು (ಈ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ) ಲೌಕಿಕಪುಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪುಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿರುವದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಅವಿದ್ದೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸಂಸಾರ 
€ಜಗಳುಳ್ಳದ್ಮಾಗಿಯೂ ಒಳಗೆ ದೋಷವುಳ "ಮಾಯೆ', 'ಅವ್ಯಾಕೃತ'- 
ಖಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯೂ "ಪ್ರಕೃತಿಯ ನ್ನು ಮಾಯೆ 
ಯೆಂದೂ ಮಹೆ:ಶ್ವರನನ್ನು ವಾಯಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು,'' (ಶ್ರೇ) "ನನ್ನ 
ಮಾಯೆಯು ದಾಟಲಶಕ್ಕವಾದದ್ದು'' (೭-೧೪) ವ.ಎ೦ತಾದ (ಶು)ತಿಸ್ಕ್ರೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲ) ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದೇ ಕೂಟವು; ಆ ಕೂಟದಲ್ಲಿರುವದು, ಅದರ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿರುವದು ಕೂಟಿಸ್ಪವ್ರ. ಅಥವಾ (ಕೂಟಿ)ರಾಶಿಯಂತೆ (ಏನೊಂದೂ 


ಗ 


tL te 


ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ) ಇರುವದು ಕೊಟಿಸ್ಸವು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ (ಅದು) ಆಚಲವು, 
ಅಚೆಲವಾಗಿ(ಅಲುಗಾಡದೆ ಇ)ರುವದರಿಂದಲೇ (ಅದು) ಧ್ರುವವು, ನಿತ್ಯವಾಗಿರು 
ವೆದು- ಎಂದರ್ಥ. ey 


(ಇಂಧ ಆಕ್ಲಂವನ್ನು ಯಾರು) ಇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ 

ಗಳ ಸಮ.ದಾಯವನ್ನು ಜಿನನ್ನಿಗಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಯಾವಾ 

ಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸವ, ಒುದ್ದಿಗಳ ಗಿ-ಬೇಕಾದದ್ದು, ಬರಲಿ, ಬೇಡವಾ 
೧ ನ ಎ ಜಿ ಖು 


ತೆ 
ವ 
ದದ್ದು ಒರಲಿ, ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರು ಯಾರೋ ಅವರು 





—— ಉಶಾ 


೫ ಇಲ್ಲಿ "ಉಪಾಸ್ಯಸ್ಯ' ಎಂಬ ಮಾತು ಅ; ಮ ಮೈ] ಖಾಠಗಳಲ್ಲಿದೆ, ನಿ ಗು। ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. 

| ಮುಂತಾದ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅವ್ಯಕ್ತ, ಆಕಾಶ, ಬೀಜ, ಶಕ್ತಿ, ಪ್ರಕೃತಿ. ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 

೬ ಕೂಟದಲ್ಲಿ (ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ) ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರುವಡು ಕೂಟಸ್ಥ ವು- ಮದದ್ದರಿಂದ ಅನಾ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಗಳಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾರ್ಪಾಡೂ ಇ 
ವೆಂದಂತಾಯಿತು. ಕೂಟ (ಬೆಟ್ಟಿ) ದಂತೆ ಅಲುಗಾಡದೆ ಇರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗಲಂತೂ ವಿಕಾರ 
ಏಲ್ಲದ್ದೆಎಬುದನ್ನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು 


ಚ 
J 

ಲ 
pS 


೪೨ಲಿ ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸೇರುವರು [ಅ. ೧೨ 


ಸಮಬುದ್ದಿಗಳೆನಿಸುವರು. (ಅ೦ಥ ಸಮಬುದ್ಧಿಗಳಾಗಿ)- ಯಾರು ಇಂಥವರಾಗಿ 
(ಉಪಾಸನೆ ರಾಡುತ್ತಿರುವರೋ) ಸರ್ವಪಾ ಣಿಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ 
ಅವರು ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುವರು. 

ಆ (ಅಕ್ಷರೋಪಾಸಕರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಸೇರುವರು' 
ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇ ಇಲ್ಲ; "ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ನ ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿರು 
ತ್ಲಾನೆ' (೭-೧೮) ಎಂದೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂ 
ಪವೇ ಆಗಿರುವ (ಅವರನ್ನು) ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳಂದಾಗಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲ 


ವೆಂದಾಗಳಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ Hv | 
ಆದರೆ 
ಕ್ಲೇಶೋಂಧಿಕತರಸ್ತೇಷಾಮನ್ಯಕ್ತಾಸಕ್ತಚೇತಸಾಮ | 
ಅನ್ಯಕ್ತಾ ಹಿ ಗತಿರ್ದುಃಖಂ ದೇಹನದ್ಧಿ ರವಾಪ್ಯತೇ | ೫॥ 
೫. ಆಅವೃಕ್ತದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವನ್ನ A ಆವರಿಗೆ ಕ್ಲೇಶವು ಅಧಿಕ 
ತರವಾಗಿರುವದು ; ಏ ಏಕೆಂದರೆ ಅವ್ಯಕ, ವೆಂಬ ಗತಿಯು ದೇಹವಂತರಿಗೆ ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಸಿಕ್ಕತಕ್ಕದ್ಧಾಗಿರುವದು. 
[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ನನಗಾಗಿ ಚೂ ಮಾಡುವದೇ ಮುಂತಾದದ್ದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ 
(ಎತ ರೂಪದ) ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಕ್ಲೇಶಿವು ಹೆಚ್ಚೇ ಸರಿ; ಆದರೆ ಆಶ್ಬರದಲ್ಲಿ ಮನ 
ಸ್ಲಿಟ್ಟಿವರಾಗಿ ಪರಮಾ ಆ. + ಉಪಾನನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಅವೃಕ್ತದಲ್ಲಿ ಅಂಟಿ 
ಕುತ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರು ಕಃ ಮಾನವನ್ನು ತೊರೆಯ ಬೇಕಾಗುವದರಿಂದ 


(ಅವರಿಗೆ) ಕ್ಲೇಶವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಕ್ಷರಾತ್ಮರಾಗಿ 
ಆವ್ಯಕ,ದಲ್ಲಿಯೇ (ಚಿತ್ತ )ಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವದೆಂಬುದು. ದೇಹವಂತರಿಗೆ: 
ಜಃ ದೇಹಾಭಿವಾನವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಕಷ್ಟದಿಂದ ದಕ್ಸವದು. ಅದ್ದರಿಂದ 
(ಅವ್ಳಕ್ಕೋಪಾಸಕತರಿಗೆ) ಕೇತವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು (ಎ೦ದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು). 1194 





೫ ನಿ| ಗು] ಮೈ/ ಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ರುವ "ಪರಮಾಧ ೯ದರ್ಶಿನಾಮ್‌' ೬ ಎಂಬ ಸಾರವನ್ನು ಇಟ್ಟು, 
ಕೊಂದಿದೆ; ಅ| ಮ ಪಾರದಂತೆ " ಪರಮಾತ್ಮ ದರ್ಶಿನಾಮ್‌' ಎಂದಿಟು ಕೊಂಡರೂ ಸು. 
ಇಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಕಸರಣಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ "ಉಪಾಸನೆವಾಡುತ್ತಾ' ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದೆ ; ಆದರೆ ಈ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯೆಂ ದರೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯದಿರಬೇಕು. 

H ವೃವಹಾರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ದೇಹವಂತರೇ. ಆದರೆ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ ವಾದ್ದರಿಂದ ಅಕ ರೋ ಪಾಸಕರು ದೇಹನೆಂತರಲ್ಲ, ದೇಹಾಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಆಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಲ್ಲರೂ ದೇಹವಂ ತರೆನಿಸುವದು. ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕರು ಹೂಡ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವಂತರೇ 


ಶ್ಲೋ. ೪-೬] ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕಂಗೆ ಭಗವಂತನೇ ಉದ್ದಾರಕನು ೪೨೯ 


ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಭಗೆನಂತನೇ ಉದ್ದಾರಕನು 


ಅಕ್ಸರ(ಬ)ಹ್ಮ)ವನ್ನುಪಾಸನೆವ ಮಾಡುವವರ ನ್ಯ್ವೇವಹಾರವು ಹೇಗಿರುವದೆಂ 
ಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆವ್ರ. ಆದರೆ 


ಯೇ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮಯಿ ಸಂನ್ಯಸ್ಯ ಮತ್ಪರಾಃ | 
ಅನನ್ಯೇನೈನ ಯೋಗೇನ ಮಾಂ ಧ್ಯಾಯಸ್ತ ಉಪಾಸತೇ | & Il 


ತೇಷಾಮಹಂ ಸೆಮುದ್ಧರ್ತಾ ಮೃುತ್ಯುಸಂಸಾರಸಾಗರಾತ್‌ I 
ಭವಾನಿ ನ ಚಿರಾತ್‌ ಪಾರ್ಥ ಮಯ್ಯಾವೇಶಿತಚೇತಸಾಮ |೩| 


೬-೨. ಆದರೆ ಯಾಯಖ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂನ್ಯಾಸ 


ನನ್ನನ್ನೇ ಪರ(ಗತಿಯೆ೦ದು ತಿಳೆದವ)ರಾಗಿ ಆನನ ಯೋಗದಿಂದಲೇಃ 
ತ 


ಠೌ 


“) 
J 
ಹವು \ 
ಠ್‌ 
ಡಾ| ತಸ೦ಂಸ ರಸಾಗ೨5ದಿ2ದ ಸವದ 


ಢಿ 
by ~~) Pot 4 ೨ ಆ ಹಾರೆ ಎ 
ಸ ಶರೋ ನನ್ನ ಲಿಯೆ ನಟ್ಟ ಮನಸು 
ಹಾಡ್‌ ಆಲ್‌ ಇ ಈ ಅರು) ಎಳಿ ವಿ pS 
ಅವರನ್ನು, ಎಲೈ ಪಾರ್ಥನೆ, ಬೇಗನೆ ವ 


ಸ್ನ 
ವನಾಹಜುವನನಾಗುವೆನು; 


೯ ತ್ತ 
ಕ 


ಯಾರು ಇಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ವರನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ನ್ಪಣಮಾಡಿಃ 
ಲ ಎ 


ನನ್ನನ್ನೇ ಪರ(ಗತಿಯೆಂದು ತಿಳೆದವ)ರಾಗಿ ಅನನ್ಯಯೋಗದಿಂದಲೇ ಎಂದರೆ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪನಾದ ದೇವನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ಅವಲಂಬನೆಯ. 
ನಿ ಇರುವ ಸವನಾಧಿಯಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಥಾನಮಾಡುತ್ತ_ ಚಿಂತನೆಮಾ 
ಡುತ್ತಾ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ | & | 


ಎ೦ದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಮೃತ್ಯುಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ,- ಮೃತ್ಯುಸ೦ಸಾರವೆಂ 
ದರೆ ಸಾವಿಸಿ ಡಗೂಡಿದ ಸಂಸಾರವು, ಅದೇ ಒಂದು ಸಾಗರದಂತೆ ದಾಟಿದೆ 
ದಕ್ಕಾಗದಿರ.ವದರಿಂದ ( (ಅದನ್ನು ಸಾಗರನೆಂದು ಕರೆದಿದೆ.) ಆ ಮ್ಮ ತು ಸಂಸಾರ 


(7) 
1 
yy) 


Wee ಓಎಸ್‌ 

ಸಾರ 
ನೆಂಬ ಸಾಗಂದಿಂದ-. ನಾನ ಅವರನ್ನು ಉದಾ ರಮಾಡು ಭನ; ತೂ 
ರ್‌ಗಿಯ. ಲ್ಲ, ಬೇಗನೆ (ಎತ್ತುವೆಸು). ಎಲೈ ಪಾಧ 
ವರು ಎಂದರೆ ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ಬವ ವ ಯು ಹೊಗಿಸಿ 


ಷು ಹ ತತಾ ಇಂಬು ಸಮಿಪ ಪಾಷ ಮಾಸ 3 


x ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಭಗವದ ರ್ಪಣಮಾಡುವದೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ರಸನ ವ; 
ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವುಂಟಿ, ಇಲ್ಲವೆ- ಎಂಬುದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥಸ ಸರ್ವಸ್ವ ದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿ 


೪೩೦ ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಸಲುಗಳು [ಅ. ೧೨ 


(ಹೀಗೆ) ನನ್ನಕ್ಲಿಯೇ ಇ.ಟ್ಟಿಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ಅವರನ್ನು-(ನಾನು ಉದ್ಕಾ _ರಮಾಡುವನಾ 
ಗುವೆನು). 1೭! 
ನಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳು 

ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ... 
ಮಯ್ಯೇನ ಮನ ಆಧತ್ಸ್ವ ಮಯಿ ಬುದ್ಧಿಂ ನಿನೇಶಯ | 
ನಿವಸಿಷ್ಯಸಿ ಮಯ್ಯೇವ ಅತ ಊರ್ಧ,ಂ ನ ಸಂಶಯಃ |e i 


ಲ| ನನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒದ್ದಿಯನ್ನು ಇರಿಸ. ; ಆಮೇಲೆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ವ ಸ ಡುತ ಸಂಶಯವಿಲ, 
೧೧ ಗಿ 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 
ಎಶ್ವ ರೂಪನಾದ ಈಶ್ತ ಶೃೈರನಾದ ನನ್ನ ಲಿಯೇ ಸಂಕಲ್ಪ ುವಿಕಲ್ದಾತ್ಮ ಕವಾದಃ 
ಮನಸ್ಸ ಎ ಇಸು, ಸ್ಕಿ ರಗೊಳಿಸು : ಹ ಕ ಯವನ್ಮು* ಮಾಡುವ ಬುದಿ ಯನು, 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಲ್ಲಿಸಿಕೊ ಆಮೋಲೆ ನಿ Er ಎಜೆ ದರೆ ಕೇಳು: "ಅಮೇಲೆ 
ಎಂದರ ಶರೀರವು ಬಿದು ಸ ಸ ನನ್ನ ನ e ನಿವಾಸವ ವತಾಡುವೆ, ನಿಶ್ಚ 
ಯಿವಾಗಿ ನನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ RNS ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತಯವನ್ನೆ 'ಮಾಡಬೇಕಾಡಡ್ದಿ ಲ್ಲ. 


೫ ಸಂಕಲ್ಪವೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು, ವಿಕಲ್ಪವೆಂದರೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ಕಲ್ಪಿಸುವದು. ನಾಮರೂಪಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ತೋಳುವನೋ ಹಾಗೆ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾರ್ಪಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗುವದು ; ಆಗ ಉಂಟಾಗುವ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಕಲ್ಪವೆ:ದು ಹೆಸರು. 


ಕ ನಿಶ್ಚಯವೆಂಬುದು ಎರಡು ಬಗೆ: ಇದು ವಾಡಕಕ್ಕ ಕೆಲಸವೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಸಿದ್ದನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಿಸ್ಸಯಿಸುವದೊಂದು ಬಗೆ, ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆದ ವಿಕಲ್ಪ 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಡಿಸಿ ಇಂಥ ವಸ್ತುನೆಂದ ಅರಿವನು ಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆ, 
ಈ ಎರಡೂ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಕೆಲಸ. ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ದಿ. ಎರಡೂ ಅಂತ,ಕನಣವೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿವೆ. 
ಇವುಗಳ ವಿವರವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ ಸರ್ವಸ್ಮ ದ ಧ್ಯ್ವಾನಯೋಗನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


| ಸಗುಣೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿಯೇ  ಸಾಯುಜ್ಮರೂಪಮುಕ್ತಿಯಾಗುವದೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಯಿರುವರರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ ೈದ್ಧೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನಿಡು. ಎಂದು ಭಾವ, 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಯೇ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನೆಟ್ಟ ರೆ ಅದೇ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಭಾವಿಶ 
ರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಈಶ್ನ ರಸ ಇಯುಂಜ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯವರು. ಬ [| ೪-೧; ಛಾ| 4-೧೪-೧ ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ, 8-೧೦] ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳು ೪ೂಗ೧ 


ಅಥ ಚಿತ್ರಂ ಸಮಾಧಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕೋಷಿ ಮಯಿ ಸ್ಲಿರಮ್‌ | 
ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗೇನ ತತೋ ಮಾಮಿಚ್ಚಾಪ್ರ್ವೈಂ ಧನಂಜಯ 1೯॥ 


೯, ಆದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೆ « ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಅಶಕ್ತ್ಕನಾದರೆ, ಎಲೈ ಧನಂಒಯನೆ, ಆಗ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸ್ಕಿರವಾಗಿ 
ಅಲುಗಾಡದಂತೆ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಸೆಲೆಗೊಳಿಸುವದ ನ 
ಶಕ,ನಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆಗ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದಿಂದ- ಚಿತ್ತವನ್ನು ಒಂದೇ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಿ೦ದಲೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ವತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಇ 
ಅಭ್ಯಾಸವು ; ಅದರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಮಾಧಿರೂಪವಾದ ಯೆಗವೇ ಅಭ್ಚಾಸ 


ಯೋಗವು.* ಆ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗಬಂದ- ಎಲೈ ಧನಂಜಯನೆ, ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ 


ಕಿ 


ಟಿ 


ನನ್ನನ್ನು, ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ ಮಾಡು. | 

ಅಭ್ಯಾಸೇ: ಪ್ಯಸಮರ್ಥೋಸಿ ಮತ್ಕರ್ಮಪರನೋ ಭವ! 

ಮದರ್ಥವಹಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವನ್‌ ಸಿದ್ದಿಮವಾಪ್ಯ್ಯಸಿ | ೧೦ ॥ 
೧೦. ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸವ.ರ್ಧನಾದರೆ, ನನ್ನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದ 

ರಲ್ಲಿ ಸಿರತನಾಗು. ನನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಿದ್ಧ 


ಯನ್ನು ಪಡಯುವೆ. 


(ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ) ಅಭ್ಯಾಸ(ಯೋಗ)ವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ (ಸೀನು) ಅಸ 


ಎ 


ಮರ್ಥನಾದರೆ ನಿನ್ನ ಈ.ಯೆಲಾ ಗದಿದ ರೈ, ಆಗ ನನ 


ಚ ಹ 
ಕರುವನು ವಫಾಡುವೆದ 
ಬ 14ಸಿ uJ ಲ್ಲೆ 4. 
“je [a KN 1 ಚೆ ಇ ಈ 
ರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗು ;1 ನನಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವು ನನ್ನ ಕರ್ಮವು ; ನನ್ನ 


ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗು, ಎಂದರೆ ಆ (ನನಗಾಗಿ ಮಾಡುವೆ 


ಕರ್ಮವೇ) ವ.ಎಖ್ಯ. 
ವಾಗಿರ.ವವನಾಗು ಎಂದರ್ಥ. ಅಭ್ಭ್ಯಾಸಎಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನನಗಾಗಿ ಕರ್ಮ 


* ೮-೮ನ್ನು ನೋಡಿ. 
1 ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕವನಾಗುವನೆದು ಭಾವ. 


೪೩೨ ವಿಶ್ವರೂವೋಪಾಸನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಲುಗ್ವಳು [ಅ ೧೨ 
ವನ್ಫು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು *- ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿ, ಯೋಗ, ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು 
(ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ) ಹೊಂದುವದರ ಮೂಲಕ (ಪರಮಸಿದ್ದಿಯನ್ನು)-ಪಡೆಯುವೆ. 
ಅಥ್ಯೈತದಪ್ಯಶಕ್ತೋಸಸಿ ಕರ್ತುಂ ಮದ್ಯೋಗಮಾಶ್ರಿತಃ | 


ಸರ್ವಕರ್ಮಫಲತ್ಯಾಗಂ ತತಃ ಕುರು ಯತಾತ್ಮವಾನ್‌ | ೧೧ ॥ 

೧೧, ನನ್ನ ಯೋಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇದನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ನೀನು 

ಅಶಕ್ಕನಾದರೆ, ಆಗ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳೆ ಫಲವನ್ನೂ ಯತಾತ್ಮನಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡು. 
| ಭಾಷ್ಯ ] 

ಆದರೆ, ನನ್ಫ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದೆನಷೆ [ಇದನ್ನು ಮಾಡುವದಕೂ ನಿನ್ನಿಂದ 


ಆಗದೆಹೋದರೆ, ನನ್ನ ಯೋಗವನ್ನು 
ಆಶುಯಿಸಿ*- ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನನಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವದೇ ನನ್ನ ಯೋಗವು, ಅದನ್ನು ಅಶ್ರಯಸಿ- (ನನಗಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ನಿನ್ನಿ೦ಂದಾಗದೆ ಹೋದರೆ), ಆಗ ಸರ್ವಕರ್ಮುಫಅತ್ಯಾಗವನ್ನು 
-ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ತೊರೆಯವದೇ ಸರ್ವಕರ್ಮವಲತ್ಯಾಗವು- 


( 


A 


ಯತಾತ್ಮನಾಗಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು (ಆದನ್ನು) ಮಾಡುವನಾಗು 
ಬ೦ದರ್ಧ. | ೧೧1 
ಈಗ ಸರ್ವಕರ್ವಣಗಳ ಫಲವನ್ನೂ ತ್ಥಾಗಮಾಡ.ವದನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ, 
ಆಂ 
ದಾನಿ ರಾಣಾ 
ಶ್ರೇಯೋ ಓ ಜ್ಞಾನಮಭ್ಯಾಸಾಜ್ಞಾ್ಮನಾದ್ಕ್ಯಾನಂ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ 
ಧ್ಯಾನಾತ್‌ ಕರ್ಮಫೆಲತ್ಕಾಗಸ್ತ್ಯಾಗಾಚ್ಛಾನ್ತಿರನನ್ನರಮ್‌ Il ೧೨ I 


ರೆ 


೧೨. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಬ್ಲ್ಯಾಸವು ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಹಚ್ಚಿನನು ; ಜಾನೆ 
J 
ಕಿಂತ ಧ್ಯಾನವು ಮೇಲು; ಧ್ಯಾನಕ್ವಿಂತ ಕರ್ಮಫಖಕ್ನಾಗವು (ಮೇಲು); 


ತಾರ ಹಾ ಹ ನಾನಾ 


೫. ೯೮. ೫೦ರ ಭಾಸ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. ನನ್ನ ಯೋಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಕರ್ಮಫಲತ್ಕೂಗ 
ಮಾಡು- ಎಂದು ಕೆಲವರು ಅರ್ಥಮಾದುತ್ತಾಗೆ, ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಭಕಿಯೋಗನ್ರ; ಅದು ಯಾರಿಗೆ ದಕ್ಕದೋ ಅವರು ಸಮಯವೊದಗಿದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಗ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ೯..೨೭ನೆಯ ಶೋಕ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ. ನಾವಿ ಮಾಡಿರುವ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ, ೧೧-೧೨] ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಳುಗಳು ೪೩a 


[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಏಕೆಂದರೆ ಜ ಜ್ಞಾನವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನದು, ಯಾವದಕ್ಕಿಂತ? ಎಂದರೆ ಅವಿ 
ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾದ ೫ ಅ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ (ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚಿನದು) ; ಆ ಜ್ಞಾನ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ] ಜ್ಥ್ಯಾನಪೂರ್ವಕವಾ” ಮಾಡುವ ಧ್ಯಾನವು ಹೆಚ್ಚು ; ಚ್ಹಾನದಿಂದ 
ಶೂಡಿದ ಧ್ಯಾಸಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಕಮ” ಫಲತ್ಕಾಗವು "ಹೆಚ್ಚು' ಬಂದು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ] ಕರ್ಮಫಲ 
ಸ್ಯಗದಿಂದ ಶಾಂತಿಯು, ಎಂದರೆ ಕಾರಣಸಹಿತವಾದ ಸೆಂಸಾರದ ನಾಶವು 

ಕೂಡಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲವನ್ನು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ಅಜ್ಜಾನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಾಧನವನ್ನು 
ವ ಾಡುವದಕ್ಕೆ "ಆಗದಿದ್ದರೆ ವಿಪ್ಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲತಾ ಗವೇ ಪತ್ರೀಯಸಿಗೆ 
ಖಾಧನನಿಂದು (ಇಲ್ಲಿ) ಉಪದಿಷ ಮಾ ದೆಜೆ.€ ಹೊರತು ಮೊದಲೇ "ಉಪಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 'ಬ್ಲಾಸವ್ರ ಅ: ಭ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಹಚ್ಚಿನದು' ಎಂದು (ಮುಂ 
ತಾಗಿ ಈಶ್ಟೊ ) ತದಲ್ಲಿ) ಮುಂದುವಮಖಂ೨ನ (ಸಾಧನವೂ, ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆ೦ಂದು ಉಪ 
ದೇಶವ ಸಡುವದರ ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನೂ “ಗಮ ಕಾಡುವೆ 
ದೆ೦ಬ (ಸಾಧನ)ವನ್ನು ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆಯೆ೨ದ3ಯಿ ಕುಕ್ಕಿ ಎಕೆಂಡಕೆ ಉತ್ಕವ : 
ವಾದ ಸಾಧನವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ (ಮಾತ) ಅದನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರು ತ್ತದೆ. 
2. 81 "ಅವಿವೇಕಪೂರ್ವಕಾತ್‌' ವಂಬ ನಿ| ಗು ಮಃ ವು ಪೂರವನ್ನೀ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿಸೆ ; 
ಸುಮ್ಮನೆ ಮನಕ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿ ರಗೊಳಿಸಿಕೆೊಳ್ಳುವಸಳ್ಳೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ರೂಸನಾದೆ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ 
ಶ್ರಮಾಮನನಗಳಿಂದೆ ಆತ್ಮ ನನು ನಿಶ್ಚಯಿಕುವ ಜ್ಞಾನವು ಮೇಲು; ಈ ಜ್ಞಾನದಂತೆಯೇ ಧ್ಯಾನ 


ಮಾಡುವದು ಮತ್ತೂ ಮೇಲು , ಸರ್ವ ಕರ್ಮ ಲತ್ಕೂಗಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನನಾಡುವದು ಎಲ್ಲ ಕ್ಲೂ 
ಮೇಲು- ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿಶೇಷವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗಸ್ತುತಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


1 ಶಾನಾ ಶ್ವಾರ್ಥ ವನ್ನು ಸುಮ್ಮ ನೆ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸುವ ಪಕೊಕ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕ ಎಂತಲೂ ಆ ಪಾಂಡಿತ್ರ 
ವನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಹೆಇಂದಿಸಿ ನೋಡುವಡಕ್ಕಾ ಗಿ ಮಾಡುವ ಚಿಂತನೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ನದು. " 

1 ಅಭ್ಯಾಸ, ಜ್ಞಾನ. ಧ್ಯಾನ- ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರ ಫಲವನ್ನೊಳಕೊಂಡ. 

ಕ್ರಿ ಕರ್ಮಫಲತ್ಕಾಗದಿಂದಲೇ ನೇರಾಗಿ ಶಾಂತಿಯಾಗುವದೆಂಬುದು ತಾತ್ಸರ್ಯವಲ್ಲ, ಕರ್ಮ 
ಫಲತ್ಯಾಗವು ಕಾಮತ್ಕಾಗದಿಂದ ಶಾಂತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಅದನ್ನು ಹೊಗಳಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಫಲ 
ವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು- ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊಗಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ತ್ಯಾಗದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯಿಂದು ಭಾವ... ಆಚಾರ್ಯರು ಕರ್ಮಫಲತ್ಕಾಗಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟಿ, 
ರುವ ಸ್ಥಾನವೇ ಸರಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಗೀತಾರ್ಧನಿರ್ವಸ್ವ ಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 


೧೭ 


೪೩೪ ಅಕ ರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ [ಅ. ೧೨ 


ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಹೊಗಳಿಕೆಯು (ಹೊರ 
ಟಿರ.ತ್ತದೆ?ಿ ಎಂದರೆ, ಯಾವಾಗ (ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ) ಎಲ್ಲಾ (ಕಾಮಗಳೂ) 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗವವೋ (ಆಗ ಮನುಷ್ಯನು ಅಮೃತನಾಗುವನು)'' (ಕ.) ಎಂದು 
ಕಾಮಗಳೆಲ್ಲ ಹೋದರೆ ಅಮೃತತ್ವವು (ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಶು)ತಿಯಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರು 
ವದು ಪುಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಎಲ್ಲಾ ಒಗೆಯ ಶೌ)ತಸ್ಮ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮಗಳ ಫಲ 
ಗಳೂ ಕಾಮಗಳೇ. ಆ (ಕಾಮಗಳನ್ನು) ಬಟ್ಟ ಮೇಲೆಯೇ ಜ್ಞಾನಸಿಷ್ಠನಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಕೂಡಲೆ ಶಾಂತಿಯಾಗ. ವದಾದ್ದರಿಂದ ಅಜ್‌್ತಿನಿಯು ಮಾಡುವ 
ಕರ್ಮಫಲತ್ಯಾಗಕ್ಕ್ಟ್ಯೂ (ಜ್ಞಾನಿಯು ಮಾಡುವ) ಸರ್ವಕಾಮತ್ಯಾಗಕ್ಕೂ 
ಹೋಲಿಕೆಯುಂಟಿ; ಈ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ (ಮಾಡಿರುವ) 
ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳ ಫಲತಸ್ಯಾಗದ ಸ್ತುತಿಯೆಂಬುದು (ಅದರಲ್ಲಿ) ರುಚಿ ರನ್ನು ಹತ್ತಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿದೆ. "ಅಗಸ್ತ್ಯನೆಂಬ* ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕುಡಿದನು' ಎಂದು 
ಈಗಿನ ಬಾ)ಹ್ಮಣರನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ತ್ವದ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊಗಳು 
ವರೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಇದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು), ಕರ್ಮ ಫಲತ್ಕಾಗದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗವು ಕ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ (ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ) ಸಾಧನವಾಗಿರ. ವದೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. | ೧೨॥ 


ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ 


ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ, ಈಶ್ವ್ಚರ- ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯೆ.೦ಸಯು (ಕಲ್ಪಿತಭೇದ ನನ್ನು) 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ಈತ್ತರನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ 
ದೆಂಬ ಯೋಗವನ್ನೂ, ಈಶ್ರರಾರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಮುಂತಾ 
ದದ್ದನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. «ಆದರೆ ಇದನ್ನೂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಿ೦ದಾಗದಿದ್ದರೆ'” 
(೧೨-೧೧) ಎಂದು ಅಜ್ಞಾನದ ಕಾರ್ಯ(ವಾದ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ) ಸೂಚಿ 
ಸಿರುವದರಿಂಡ (ಆತ್ಮನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಕೊ) ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವ 
ಆಕ್ಟ ಸ ರೋವಾಸಕಕಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಹೊಂದಶಾರದೆಂದು ತೋರಿಸಿರುತ್ತ ಡೆ. 


ರಾವಾ ಅಂ ದ ವಾ ಷಾ ಹ 


ಸೇ ಈ ಕಥೆಯು ಭಾರತದ ವನಪರ್ವದಲಿ ರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವ ರಕಾಮವನ್ನೂ ಜ್ಞಾನಿಯ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಆತ್ಕಾ ಗವಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಶಾಂತಿಯಾದ ಮೋಕ್‌ವೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ; ಅದರಂತೆ 
ಕರ್ಮಫಲತ್ಕಾಗವೆನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲಾಶೆಯಿಂದಾಗುವ ತಳಮಳವಿ ತಪ್ಪಿ ಶಾಂತಿಯಾಗುತ್ತದೆ- 
ಎಂಬುದು ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆ. "ನೀನು ಬಾ,ಹ್ಮ ಜಮ, ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸವಾಗದೆ? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹಿಂದೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಕುಡಿದಿರುತ್ತಾರೆ'- ಎಂದು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುವಂತೆ 
ಇದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕೆಂದು ಭಾವ. ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಚರ್ಚೆಯ ಪೂರ್ಣಾಭಿಪ್ರಾಯ 


ವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥ ನರ್ವಸ್ಮದೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ವಿರರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೩) ಅಕ್ಷರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ ೪೩೨% 


ಇದರಂತೆ ಕರ್ಮಯೋಗಿಗೆ ಅಕ್ಬ್ಚರ(ಬ್ರಹ್ಮ)ದ ಉಪಾಸನೆಯೂ ಹೊಂದ 
ಲಾರದೆಂಬುದನ್ನು ಭಗವಂತನು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. (ಹೇಗೆ೦ದರೆ) '"ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು'' (೧೨-೪) ಎಂದು ಅಕ್ಕರ(ಬ)ಹ್ಮವನ್ನುು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡುನವರು ಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ (ತಾವೇ) ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಉಳಿದವರು (ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಪರತಂತ್ರರು, 
ಈಶ್ವರಾಧೀನರು- ಎಂಬುದನ್ನು ""ಅವರನ್ನು ನಾನು (ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ) 
ಸಮುದ್ಧಾ ರಮಾಡುವೆನು'' (೧೨-೭) ಎಂಬ (ಮಾತಿನಿಂದ) ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಆ (ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳೂ) ಅಭೇದವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡನರಾಡದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನ 
ಸ್ನರೂಪವೇ ಎಂಬುದ. (ಭಗವಂತನ) ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವಾಗಿದ್ದರೆ “ಅವರು ಆಕ್ಟ ರ 
(ಬ್ರಹ್ಮ)ದ ಸ್ವರೂಪರೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ದ್ಹಾರಮೂಡುವೆನು ಎಂದು 
ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವಾಗಿ ವರನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಅಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಇತ್ಯ೦ತವಾಗಿ ಹಿತವನ್ನು ಕೋರುವನಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದ, ಆವನಿಗೆ ಸನ್ಕುಗ್ಧಾನದ ವಾಸನೆಯಿಲ್ಲದೆ* ಭೇದದೃಷ್ಟಿಯಿಂ 
ದಲೇ ಕೂಡಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನ]ರ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆ; ತಾನು 
ಈಶ್ವರನೆಂದು ವಾರಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಯಾವನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಅಧೀನ ನಾಗುವದನ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಲಾರನು, ಏಕೆಂದರೆ (ಈಶ್ವರಭಾವವೂ, ಸೇವಕ 
ಭಾವವೂ) ಒಂದಕ್ಕೊಂದು "ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ಸರಿಯಾದ ಚ್ಲಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತಿರುವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾದ ಅಕ್ಸರ(ಬ್ರಹ್ಮದ) ಉಪಾಸಕರಿಗೆ] ನೇರಾಗಿ ಮೋ 
ಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವ "ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ದ್ವೇಷಮಾಡದೆ (ಇರುವದು), 
(೧೨-೧೩) ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಸಮೂಹವನ್ನು ಹೇ ಳೋಣವೆಂದು ಭಗವಂತನು 
(ಈಗ) ಹೂಂಟರುತ್ತಿನ ನೆ. 


EE Re ಜಾ ನಾಕಾ ಸೂಪಾ ಘೂಾೂ/:ೌೃ /ೃ ಾ ಉಸಉಸಗಓಾಗಾ್ಣ-/ಗ/ಓಾಗಓಾಗಾಗಓಾ/;ೊ್ಣ"ಿರಾ ಅವಾಸ ವಾಸಾ ತವಾ ಎಮಿ 


೫ "ಸಮ್ಯಗೃರ್ಶಿ ನಾನಾಗಸ್ನಿತಂ' ಎಂಬ ಮ] ಮೈ | ಪಾಠವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ. 


+ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಯೋಗ ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಯ ಭಕ್ತಿಯೊಗ- ಎರಡೂ 
ಅಡಗಿವೆಯೆಂದು ಭಾವ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಗೀತಾರ್ಥನರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಿದೆ. 

{ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಅದ್ವೇಷವೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳು ಗೌಣಭಕ್ಕ ರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಿರುವದು ; ಇದು ತಪ್ಪೆ ಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುಶ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಿಭಕ್ತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ; ಇದು ಅವ 
ನಿಗೆ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿರುವದು, ಮಿಕ್ಕವರೂ ಇದನ್ನೆ € ಸಾಧನಮಾಡಬೇಕು... ಎಂಬುದು ಈ ಗ್ರಂಥಭಾಗವ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ತದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿರರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


೪೩೬ ಅಕ ರೋಪಾಸಕರ ವೃವಹಾರ | ಆ. ೧೨ 


ಅದ್ವೇಷ್ಟಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಮೈತ್ರಃ ಕರುಣ ಏನ ಚ | 
ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರಃ ಸಮದುಃಖಸುಖಃ ಕ್ಷಮಾ 1 6೩ ॥ 


ಸನ್ನುಷ್ಟಃ ಸತತಂ ಯೋಗೀ ಯತಾತ್ಮ್ಮಾ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಃ | 
ಮಯ್ಯರ್ಹಿತಮನೋಬುದ್ಧಿರ್ಯೋ ಮದ್ಭಕ್ತಃ ಸಮೇ ನ್ರಿಯಃ॥ ೧೪ ॥ 


೧೩-೧೪. ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸದೆ, (ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ) ಮಿತ್ರನೂ 
ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ, ಮಮತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅಹಂಕಾರನಿಲ್ಲದೆ, ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿರುಶ್ತ್ವಾ, ಸಹನೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಯೋಗಿಯಾಗಿ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು, ದೃಢವಾದ 
ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮೆನೋಬ.ದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿನಿರು ನನ್ನು 
ಭಕ್ಕನು ಯಾರೋ ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು. 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 


ಯಾನ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ದ್ವೇಪಿಸದವನು ಖಂದರೆ ತನಗೆ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾವದೊಂದು (ಪ್ರಾಣಿಯನ್ಸೂ) ಹಗೆವಾಾಡದವನು ; ಏಕೆಂದರೆ 
(ಅವನು) ಎಲ್ಲಾ ಪಾ)ಣಿಗಳನ್ನೂ ( ತನ್ನ ) ಆತ್ಮನೆಂದೇ ಕಾಣುತಿ ರುವನು. 
'ಮೈತ್ರನು', ಮಿತುಭಾವಕ್ಕೆ ಮೈತ್ರಿಯೆಂದು* (ಹೆಸರು). ಮೈತ್ರನಾಗಿರು 
ವನು ಎಂದರೆ (ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ) ಮಿತ್ತತೆಯಂದ ಇರುವವನು. "ಕರುಣನು' ; 
ಕರುಣೆಯೆ೦ದರೆ ದುಃಖಪಡುನವರಲ್ಲಿ ದಯೆ, ಅದನ್ನು ಳೃವನು ಕರುಣನು ; ಸರ್ವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುನ ಸಂನ್ಥಾಸಿಯುು ಎಂದರ್ಥ, ನಿರ್ಮ 
ಮನು ಎಂದರೆ ನನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿವ ನವಿಲ್ಲದವನು. ನಿರಹಂಕಾರನೆಂದಕೆ ನಾನೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನವು ತೊಲಗಿಹೋಗಿರುವಾತನು. ದುಃಖದ ಯೂ ಸುಖದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮವಾಗಿರುವವನು ಎಂದರೆ ದ.8ಮಿಸುಖಗಳು ಯಾವನ್ನಲ್ಲಿ ದೇಷವನ್ನಾಗಲಿ 


ರಾಗವನ್ನಾಗಲಿ ಉಂಟುವನಾಡದೆ ಇರುವವೋ ಆತನು. ಕ್ಲಮಿ ಖಂದರಿ 
ಕ್ಸವಿಸುವಾತನು; ಒಯ್ಯಲು, ಹೊಡೆಯೆಲಿ, ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲದೆ 
KP) ಗಿ 


ಇರುವಾತನು. 1೧೩! 


| ವಾಹ ರ್‌ ನ 





x ಇಲ್ಲಿ ರುವ ಮೈತ್ರೀ, ಕರುಗಾ- ಎಂಬಿವಕ್ಕೂ ಯೋಗಸೂತ್ರ ದಲ್ಲರುವ (೧-೩೩)ರಲ್ಲಿರು 
ವವುಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯು:ಟು ; ಅವು ಸಾಧನವಾಗಿವೆ, ಇವು ಅಕ್ಷರೋವಾಸಕನ ಜ್ಞಾನದ 
ಫಲವಾಗಿವೆ. ಗೀತಾಥ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಾತನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾರ್ಥವಿಲ್ಲದಿರುವನೇ ಕಾರಣವು ; ಎಳಸೆಯ ಕ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೩-೧೫) ಅಕ್ಷ ಕೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ ೪೩೭ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಸ೦ತುಷ್ಟನಾಗಿರುವವನು, ಎಂದರೆ ದೇಹವು ಇರುವದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ (ಆಹಾರಾಗಿಗಳು) ದೊರಕಲಿ ದೊರಕದಿರಲಿ, ಇಷ್ಟೇ ಸಾಕೆಂಬ ಬುದ್ದಿ 
ಯುಳ್ಳವನು ಹುತ್ತು ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಸಿಕ್ಕಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ (ಕಟ್ಟಿದ್ದೇ 
ಸಿಕ್ಕಲಿ), ಯಾವಾಗಲೂ (ದೊರಕಿದಷ್ಟಕ್ಕೆ) ತೃಪ್ಪನಾಗಿರುನವನು, ಯೋಗಿಯು 
ಎಂದರೆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸಮಾಢಾನಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಯತಾತ್ಮನು ಎಂದರೆ 
ವನಸ್ಸ ಭಾವವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕೊಂಡಿರುಖಾತನು. ದ್ಮಢನಿಶ್ಚಯನು ಎ೦ದರೆ 
ಆತ್ಮತತ್ತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ನಿಶ್ಲಯವುಳವನಸು, ಸ್ಟಿರವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು ಮಾತನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನೋಜ. ದ್ವಿಗನನ್ನು ಅರ್ನಿಸಿರುವವನು; 


ಖಿ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡುವ (ಆ೦ತ8ಕರಣವೃತ್ತಿಯಾದ) ಮನಸ್ಸು, ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ವಳಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು- ಈ ಎರಡೂ (ಪರಮಾತ್ಮ ನಾದ) ಸನ್ನುಟಯೇ ಅರ್ಪಣೆ 


ಯಾವನ. ಇಂಥ ನನ್ನ ಭಕ, ನೋ ಅನನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು. 


[a] 
= () 

"ನಾನು- ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಒಹಳ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುನೆನು ಅವನೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯ. ನಾಗಿರು 
ವನು' (೭-೧೭) ಎಂಗು ಎಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸೂಚಿತವಾಡಿತ್ವಷ್ಟೆ ; ಅದನ್ನು 
ರ್ಕ ಛ್‌ eo 1 | 
ಇಲ್ಲಿ ವಿನ್ಮರಿಸಲಾಗಿದೆ. [| AV ( 


ಯಸ್ಮಾನ್ಸೋದ್ವಿಜತೇ ಲೋಕೋ ಲೋಕಾನ್ನೋದ್ವಿಜತೇ ಚ ಯಃ | 
ಹರ್ಷಾಮರ್ಷಭಯೋದ್ವೇಗೈರ್ಮೂಕ್ತೋ ಯಃಸಚ ಮೇ ಪ್ರಿಯಃ।|೧೫| 

೧೫. ವ-ತು, ಯಾವನಿಂದ ಲೋಕವು ಉದ್ದೇಗನನ್ನು ಹೂಂದುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ ಯಾವಾತನು ಲೋಕದಿಂದ ಉದ್ದೇಗಗೊಳ್ಳ.ವದಿಲ್ಲವೋ, ಕಸವು 
ಹರ್ಷ, ಆಮರ್ಷ, ಭಯ, ಉದ್ದೇಗ- ಇವುಗಳಿಂದ ಮ.ಕ್ಲನಾಗಿರುವನೋ 
ಆವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು, 


| ಭಾಷ್ಯ ] 


ಯಾನ ಸಂನ್ಣಾಸಿಯಿಂದ ಒನವು್ರ ಉದ್ದಿಗ್ಗವಾಗದಿರು5ದೆ46, ಬಂದರೆ 


ಊದ್ದೇಗವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಇರುವದೋ, ಸಂತಾಪವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಇಳವ.ಳ 
ಡೆ ಇರುವದೊೋ, ಮತ್ತು ಯಾವನು (ಬೇರೆ) ಒನರಿಂದ (ತಾನೂ) ಉದ್ದೇಗ 
ತಳೆಯದೆ ಇರುವನೋ, ಮಕ್ಕು ಯಾವನು ಹರ್ಷ, ಆಮರ್ಷ, ಭಯ, 
ಉದ್ರೇಗ- ಇವುಗಳಿಂದ ವೂಕ್ತ್‌ನಾಗಿರುವನೋ- ಹರ್ಷವೆಂದರೆ ಇಷ್ಟವಾದದ್ದು 


ಮಾ ——— a ಹ ಕಾಣಾ ಇಮಾ ಇಂ, 
ಜಾವಾ ಬ ಬಂ ದ 


A ಸ ಕೆಲವರು ಆಕೆ ೇಪಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ ; ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಗೀತಾರ್ಥಸರ್ವಸ್ಸವನ್ನು ನೋಡಿರ. 


* ಇಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಮಾಸಿಗೆ ಹೊಂದಿಸುವದರಲ್ಲಿ 


೪೩ಲೆ ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ [ಅ. ೧೨ 


ದೊರೆತರೆ ಅಂತಃಕರಣವು ಉಬ್ಬುವದು ; (ಅದಕ್ಕೆ) ಮೈಗೂದಲು ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗು 
ವದು, ಕಣ್ಣಿ ಕರು ಬರುವದು- ಚ ತಂದ ಗುರುತಾಗಿರುವವು; ಆಪ 
ದರೆ ತಾಳ್ಮಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದು ; ಭಖುನೆಂದರೆ ಹೆದರಿಕೆ, ಉದ್ದೆ *ಗವೆ೦ದಕೆ ತಳ 
ಮಳಗೊಳ್ಳುವದು. ಇವುಗಳಿಂದ (ಯಾವನು) ards 
ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು | ೧೫ ॥ 


ಅನಪೇಕ್ಷಃ ಶುಚಿರ್ದಕ್ಷ ಉಡಾಸೀನೋ ಗತವ್ಯಥಃ | 


ಸರ್ವಾರನ್ಬುಪರಿತ್ಯಾಗೀ ಯೋ ಮದ್ಭಕ್ತಃಸಮೇ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೧೬ If 


೧೬. ಅಪೇಕ್ಸೆ ಯಿಲ್ಲದೆ, ಶುಚಿಯಾಗಿ, ದಕ್ಷನಾಗಿ, ಉದಾಸೀನನಾಗಿ, 
ವ್ಯಥೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಯಾವನೋ ಅವನು 
ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು, ಸ 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 


ಶರೀರ, ಇಂದ್ರಿಯೆ, ವಿಷಯ- ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಬೇಕೆನಿ 
ಸುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಸೆ ಯಿಲ್ಲದವನು ಎಂದರೆ ಯಾವ ಆಶೆಯ ಇಲ್ಲದ 
ವನು ; ಶುಜಿಯು ಎಂದರೆ ಹೊರಗಿನ! ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ ಶೌಚದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂ 
ಡಿಕ ಪರತ ದಕ್ಷನು ಎ೦ದರೆ ಒದಗಿದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿಯೆಂದು 
ಕೂಡಲೆ ನಿಶ್ಚಯವ ಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದವನು. ಉದಾನಸೀನನು ಎಂದರೆ 
ಮಿತ್ರನೇ ಮೊದಲಾಗಿ] ಯಾರೊಬ್ಬರ ಪಕ್ಷ ವನ್ನೂ ಸೇರದೆ ಇರುವವನು. ಗತ 
ವ್ಯಥನು ಎಂದರೆ ಹೆದರಿಕೆಯಿ್ಲದವನು. ಸರ್ವಾ ರಂಭಪರಿತ್ಯಾಗಿ ; ಆರಂಭವೆಂದರೆ 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳು, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ.ತು; ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಫಲವ 
ನ್ನುಣ್ಣು ವದಕ್ಕೆಂದು ade ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳು; Bedi ಬಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೇ ಸರ್ವಾರಂಭಪರಿತ್ಕಾಗಿಯು. (ಇಂಥ) ನನ್ನ ಭಕ್ತನು 
ಯಾರೋ ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು. | ೧೬ 


ES ಮಾಮಾ ನ ಮ್‌ ಲಾ 


೫ ದೇಹವಿ ಹೀಗಿರಬೇಕು, ಇಷ್ಟು ಕಾಲವಿರಚೇಕು- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬಯಸದೆ ಇರು 
ವವನು ವಿಂದರ್ಥ ; ಬೇಗ ಚರ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡುವವನೆಂದು ತಪ್ಪು ಅರ್ಥಮಾಡಬಾರದು. 

+ ಹೊರಗಿನ ಶೌಚವೆಂದರೆ ಶರೀರವನ್ನು ಶುದ್ಧ ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವದು, ಒಳಗಿನ ಶೌಚ 
ವೆಂದರೆ ಜೆ ನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಟ್ಟು ತುತು. 





ಮಿತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಎಂದರೆ ಶತ್ರು, ಉದಾಸೀನ, ಮಧ್ಯಸ್ಥ, ದ್ವೇಷ್ಯ- ಮೊದಲಾ 
ವರು ; ಅವರಲ್ಲಿ ಸಮತ್ತಧಿಂದಿರುವವನು ಬಂದರ್ಥ,. ಒ- ನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಕ್ಲೋ. ೧೫.೧೯] ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ ೪೩ 


ಮುತ್ತು 
ಯೋ ನ ಹೃಷ್ಯತಿ ನ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ನ ಶೋಚತಿ ನ ಕಾಜ್ಟ್ಬತಿ | 
ಶುಭಾಶುಭೆಪರಿತ್ಕಾಗೀ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ಯಃ ಸಮೇ ಪ್ರಿಯಃ Hae ll 

೧೭. ಯಾವನು ಹರ್ಷಪಡದೆ ಇರುವನೋ ದ್ರೇಷಮಾಡದೆ ಇರುವನೋ, 
ತೊ'ಕಿನದೆ ಇರುವನೋ ಒಯುಸದೆ ಇರುವನೋ, ಯಾವನು ಶುಭವನ್ನೂ ಅಶುಭ 
ವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಇರುವ ಭಕ್ಕನಾಗಿರುವೆನೋ, ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು, 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಯಾವನು (ತನಗೆ) ಇಷ್ಟವಾದದ್ದು ಒದಗಿದರೆ ಉಬ್ಬುವದಿಲವೋ, ಬೇಡ 
ವಾದದ್ದು ಬಂದರೆ ಹಗೆಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಪ್ರಿಯೆವಸ ವನ್ನು ತಳದ. ಕೊಂ 
ಡರೆ ಅಳುವದಿಲ್ಲವೋ, ತನ್ನ ಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು (ಬೀಕೆಂದು) ಹಂಬಲಿನುವದಿಲ್ಲವೋ, ಒಳ್ಳೆ 
ಯದು ಕೆಟ್ಟಿದ್ದು- ಎಂಬ (ಎರಡು ಒಗೆಯ) ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವ ಸ್ವಭಾವ 
ವುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಶುಭಾಶುಭಪರಿತ್ಯಾಗಿಯಾಗಿ ಯಾವನು (ನನ್ನಲ್ಲ) ಭಕ್ತಿಯುಕ್ಳ 
ವನಾಗಿರುವನೋ ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರು ನು. 


ಸಮಃ ಶತ್ರೌ ಚ ಮಿತ್ರೇ ಚ ತಥಾ ಮಾನಾಸಮಾನಯೋಃ | 


ಶೀತೋಷ್ಮಸುಖದುಃಖೇಸು ಸಮಃ ಸಜ್ಜಿನಿನರ್ಜಿತಃ ll ೧೮ ॥ 
ತುಲ್ಕನಿನ್ನಾಸ್ತುತಿರ್ಮೌನೀ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ 1 
ಅನಿಕೇತಃ ಸ್ಥಿರಮತಿರ್ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ಮೇ ಪ್ರಿಯೋ ನರಃ ॥ ೧೯ ॥ 


೧೮-೧೯, ಶತಶ್ರುವಿನಲ್ಲಿಯೆ.ೂ ಮಿತ್ರುನಲ್ಲಿಯೊ ಸಮನಾಗಿ, ಮಾನ 
ಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂ ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖದು8ಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿ, ಸಂಗವಿಲ್ಲದ 
ನಾಗಿ, ನಿಂದಾಸ್ಕತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸ ಮನಾನಿದ್ದುಕೊಂಡು ಮೌನಿಯಾಗಿ ಐ 
(ಸಿಕ್ಕರೂ ಅಷ್ಟರಿಂದ) ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಅನಿಕೇತನಾಗಿ, ಸ್ಥಿರವ.ತಿಯಾಗಿ, ಭಕ್ತಿಯ 
ಳ್ಯಾತನಾಗಿರು ವನೋ, ಆ ಮನುಷ್ಯನ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯಸು. 

[ ಭಾಷ್ಯ ] 

ಶತ್ತುವನಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ)್ರನಲ್ಲಯೂ ಸಷ.ನಾಗಿ, ಮತ್ತು ಮಾನಾಪವತಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ತನಗೆ ಮನ್ನಣೆ ಯಾಗಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರವಾಗಲಿ- (ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮನಾಗಿ), ಶೀತೋಷ್ಣ ಗ್ಗ 'ಫ್ಲೀಯೂ ಸುಖದು1ಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿ ಬಲ್ಲ 
ದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗವನ್ನು ತೊರೆದು ॥ ೧೮ ॥ 


ಈ 
೭ 


ಜೇ 


C 


ಮತ್ತು ತಲ್ಯನಿಂದಾಸ್ಟುತಿಯಾಗಿ; ಒಯ್ಕುವದು, ಹೊಗಳುವದು-ಇವೇ 


ಒ 


ನಿಂದಾಸ್ಸುತಿಗಳು ; ಇವು (ಎರಡೂ) ಯಾವನಿಗೆ ಸಮವಾಗಿರುವನೋ ಅವನು 


೪೪೦ ಅಕ್ಷ ರೋ ಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ [ಶಿ ಇಪ 


ತುಲ್ಕನಿಂದಾಸ್ಸುತಿಯು. ವತೌನಿಯಾಗಿರುವವನು ಬಂದರಿ ಮಾತನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವಾತನು. ಏನು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವವನು, ಬಂದರೆ ಶರೀರವು ಇರುವದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಬೇಕೋ 
ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ಪನಾಗಿರುವವನು. ಈ (ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ) ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ : 

ಯೇನ ಕೇನ ಚಿದಾಚ್ಮನ್ನೋ ಯೇನ ಕೇನ ಚಿದಾಶಿತಃ | 

ಯತ್ರ ಕೃಚನ ಶಾಯೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ತಂ ದೇವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವಿದುಃ ॥ 

ಮೋ. ೨೪೫-೧೨ 

(ಏನು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅದನ್ನು ಹೊದ್ದುಕೂಂಡು, ಏನು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅದನ್ನೇ 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ,ಎಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವನು ಯಾರೋ ಅವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದೆಣಿಸುವರು.) 


ವ.ತ್ತು ಅನಿಕೇತಸು- ನಿಕೇತನೆಂದರೆ ಆಶ್ರಯವು, ವಾಸಸ್ಮಳವು (ಅದು 
ಇಂಥದ್ಲೆ೦ಬ) ನಿಯಮವಲ್ಲದೆ ಇರು ವಾತನೇ ಅನಿಕೇತನು. "ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
'ಯಿಲ್ಲದ'* (ಸ್ಪ್ರ್ಯೃ) ಎಂದ. ಮ.೦ತಾಗಿರುವ ಬೇರೆ ಒಂದು ಸ್ಮೃತಿಯೂ (ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರವು). ಸ್ಮಿರಮತಿಯು ಎಂದರೆ ಪರಮಾರ್ಥವಸು ವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾತನ ಬುದ್ಧಿಯು ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತಿರುವದೋ ಅವನು. (ಇಂಥ) ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು, | ೧% 1 

ಎಲ್ಲಾ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ಪರೆಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವ 
ಸಂನ್ಕಾಸಿಗಳಾದ ಅಕ್ಲೆರಬ)ಹ್ಮದ ಉಸಪಾಸಕರ ಧರ್ಮಸವ ಏೂಹವನ್ನು, "ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ದ್ರೀಷಮಾಡದೆ' (೧೨-೧೩) ಎಂದು ಮುಂತಾ" ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ತ್ತಷ್ಟೆ ; (ಈಗ ಆದನ್ನು) ಮುಗಿಸುತ್ತಾನೆ: 


ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಸಾಫನಮಾಡುನವನರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯರು 


ಯೇತು ಧರ್ಮಾಮೃತಮಿದಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ | 
ಶ್ರದ್ಧಧಾನಾ ಮತ್ಸರಮಾ ಭಕ್ತಾಸ್ಕೇಂತೀವ ಮೇ ಪ್ರಿಯಾಃ ॥ ೨೦॥ 


ಕಾರಾ ರಾ 


% ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಆನೂದಗಿರಿಯ ವಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆಯಾದರೂ 
ಇದು ಎಲ್ಲಿಯದೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ಶ್ಲೋಕ ಹೀಗಿದೆ: 








ವ ಕುಡ್ಯಾಂ (ಕುಟ್ಯಾಂ?) ನೋದಕಳೇ ಸಜತ್ಸೋ ನ ಜೈಲೇ ನತಿ ) ಪುಷ್ಕರೇ! 
ನಾಗಾರೇ ನಾಸನೇ ನಾನ್ನೇ ಯಸ್ಯ ವೈ ಮೋಕ್ಸನಿತ್ತು ಸಃ | 


ಶ್ಲೋ. ೧೯-೨೦] ಅಕ್ಷರೋಪಾಸಕರ ವ್ಯವಹಾರ ೪೪೧ 


೨೦. ಯಾರಾದರೆ ಈ ಧಮಾಣ್ಯಮೃತವನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ನನೆ ಫಿಯೇ ತಾತ ಶರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿ ರು 
ವರೋ ಆ ಭಕ್ಕರು "ಧಗೆ ಬಹಳ Rp A 

[ ಭಾಷ್ಯ 1 

ಯಾವ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾದರೆ ಈ ಧಮಾಣ್ಯಮೃತವನ್ನು - ಛಮಗಣ್ಯವೆಂದರೆ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗದೆ (ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ತುಂಬಿರುವ ದು); ಮತ್ತು 
ಅಮೃತವು, ಎಳೆಂದಿ ಇದು ಅಮ್ಯೃತತ್ತ ಶೈ (ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು- 
ಇದನ್ನು ಮೇಲೆ "ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ದ್ರೇಷಿಸದೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವಂತೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಮತ್ಪರಮರಾಗಿ- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಕ್ಬರಾತ್ಮ ನಾದ 
ನಾನೇ ಪರಮನು, ಎಂದರೆ ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ ಗತಿಯು, ಎನ್ನುವವರಾಗಿ- ನನ್ನ ಭಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವರೋ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾನನೆಂಬ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿರುವರೋ ಅವರು ನನಗೆ ಒಹಳ ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವರು. 

"ನಾನು ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವೆನು' (೭-೧೭) ಎಂದು ಸೂಚಿ 
ಸಿತ್ತಷ್ಟೆ, ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ "(ಆ) ಭಕ್ತರು ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವರು' ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಧಮಾನ್ಯಮೃತ 
ವನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯಿಸುವಾತನು ಭಗವಂತನಾದ ನನಗೆ ಎಂದರೆ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಿಯನಾಗುವನು. ಆದ್ದಂಂದ ಈ ಧಮಾಣ್ಯಮೃತವನ್ನು 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಪಿ ))ಯವಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿರುವ ಮುಮುು 
ಳ್ಸು ವ್ರ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆನುಷ್ಕಾನಮಾಡಬೇಕು- ಎಂಬುದು ಮಾಕ್ಕದ 
(ಒಟ್ಟು) ಅರ್ಥವು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಭಾರತೇ ಶತಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ ಭೀಷ್ಮಪೆರ್ವಣಿ ನಕ ಭು ಚು 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಬುನ- 
ಸಂವಾದೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗೋ ನಾಮ 
ದ್ವಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


come mw I ಕಾಲ ಘಾತ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ 


೧. ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ ಅರ್ಜುನನು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು: 
“"ಭಗವಂತನೆ, ನೀನು ಈಗ ತೋರಿಸಿರುವ ವಿಶ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನರು, ನೀನು ಇದುವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವ ನಿರುಖಾಧಿಕವಾದ 
ಅಕ್ಷರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವನರು- ಇವಂಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳು? '' 

೨-೭, ಆಗ ಭಗವಂತನಿಂತೆಂಡನು: “"ಅರ್ಜುನನೆ, ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುವವರೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಯೋಗಿಗಳು. ಅಕ್ಷ ರಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು ಪಾಸನೆವಾಡುವವರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ 
ಆ ಉಪಾಸನೆಯ ವಿಷಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ನಿಲುಕುವದಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದಕ್ಕುವದಲ್ಲ. ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ನನ್ನನ್ನೆ? ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವರರಿಗೆ ನಾನೇ 
ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದಡ ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತುವೆನು.'' 


೮.೧೨. “'ಆದ್ದೆರಿಂದ ನೀನು ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ 
ಸಿಳ್ಲಿಸಿಕೊ. ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಡಕ್ಕೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಏವೇಕವೈ ರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಕೊ ; ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದೂ ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿದಗೆ ಈಶ್ವರಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು ; ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಮಾಡುವಡಕ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡಬೇಕಾಗು 
ವದರಿಂದ ಅದೂ ಕಷ ವಾಗಿ ಕಂಡರೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾತಿದರೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ 
ಖಾ. ಆಗ ಕ್ರ ಮಕ್ರಮವಾಗಿ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. 


೧೩-೧೯. “ಆದರೆ ನನಗೆ ಅಕ್ಷ ರೋಪಾಸಕರು ಅತ್ಯಂ ತಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವರು ; ಏಕೆಂಧರೆ 
ಅವರು ನನ್ನ ಸ್ನರೂಪರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ನಡತೆಯು ಹೇಗಿರುವದೆಂದರೆ ಕೇಳು; ಯಾನ 
ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಆವರು ಹಗೆಮಾಡರು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರರಾಗಿ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ನಾನುನನ್ನದೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಎರುಪೇರಿಲ್ಲದೆ ತಮಗೆ ಯಾವ ಅಸಕಾರವಾದರೂ ಕ್ಷಮಿ 
ಸುತ್ತಾ, ನಿತ್ಯತೃಪ್ತರಾಗಿ, ಇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪರಮಾರ್ಥಡಲ್ಲಿಯೆ? ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಡ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನೋಜಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ 
ರುವರು. ಅವರು ನಿತ್ಯತ್ಸಪ್ಪರಾಗಿರುವರು, ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸಮಾಧಾನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚಿದಾತ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು; ದೈಢಸಿಶ್ಚೆಯರಾಗಿರುವರು, ಏಕೆಂದರೆ ಮನೋಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರು ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ , ಅವರೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊ 
ಳ್ಳರು ; ಅವರಿಗೆ ಹರ್ಷವಿಲ್ಲ, ಅಸಹನೆಯಿಲ್ಲ, ಹೆದಗಿಕೆಯಿಲ್ಲ, ತಳಮಳವಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಯಾವ 
ದೊಂದೂ ಬೇಕಾದದ್ದಿರುವದಿಲ್ಲ, ಅವರು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ನಿರ್ಮಲರಾಗಿರುವರು, ಬಂದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಮಾಡುವ ದಕ್ಷ ತೆಯೆಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು, ಯಾರೊಬ್ಬ ರ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ ವಹಿಸು 


ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರ ೪೪೩ 


ವದಿಲ್ಲ, ವ್ಯಥೆಯಿಲ್ಲದಿರುವದು, ಯಾವದೊಂದು ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಫಲದಾಸೆಯಿಂದ ಮಾಡತೊಡಗುವ 
ದಿಲ್ಲ, ಅವರು ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೆ ಹಿಗ್ಗು ವದಿಲ್ಲ, ಕೆಟ್ಟಿದ್ದಾದರೆ ದ್ವೇಷಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಏನಾದರೂ 
ಹೋಯಿತೆಂದು ಅಳುವದಿಲ್ಲ, ಏನಾದರೂ ಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕರ್ಮಾ 
ಗಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಲಿ ಕೈಹಾಕುವದಿಲ್ಲ ಜೆ ತಮ್ಮ ವರು ಅನ್ಯರು, ಮಾನ ಅಸಮಾನ, ಸುಖ 
ದುಃಖ- ಮುಂತಾಡ ದ್ವಂಧ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಂದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವರು, ಏತ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತ ರಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಜನರು ಬಯ್ಯಲಿ ಹೊಗಳಲಿ- ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏರುಪೇರುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವರು, ಸಿಕ್ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೃಪ್ತರಾಗುವರು, ಇಂಥದ್ದೊ ದು ಸ್ಥಳನೆಂ ಬುದೇ ಅವರಿಗಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಗೆ2ಂಡಿರುವದು. 

೨೦. “ಇದು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿರುವ ಮಾರ್ಗವು, ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಯಾರು ನಡೆಯುವರೋ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೇ ತಾತ ರ್ಯವುಳ್ಳ ಆ ಭಕ್ತರು 
ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ಪಿಯರಾಗಿನುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಈ ಅಕ್ಷರಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯು ನಿನಗೆ 
ಅಳವಡುವನರೆಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ವಿಶ್ವರೂಪೋಫಾಸಕನಾಗಿದ್ದು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಈ ಆಕ್ಚರೋಸಾಸನೆಗೆ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊ.'' 
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೩21೫ 
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ವಿ2 
ಸ್ಥಿ 


ಸಾಲ 


೨೯ 


೧೩ 
೧೭ 


ಈಗ ಇರುವದು 


ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವರು) 
ತದ್ಕಾವ 

೬.೪ 

ಯಾವಾತನಾದರೆ 


ಮೂರ್ಧಾ ದಾಯ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ 

೧.೨೯ 

ಕೇಳು 

ಇಂಥ 

ಅದೇ ಬೇರೆಯಲ್ಲ, 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 

ಈಗ, , . ,ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ 


Ce 
ಹಿಂತಿರುಗುವಿಕೆಯ ನ್ನು 
ಯೋಗಿಯು 


ಧರಿಸಿರುವದು 
(ಏತಕ್ಕೂ 
ಭೂತಗ್ರಾ ಮವನ್ನು 
ಪ್ರಲಯಃ ಸಾಕ್ಸಿ e 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು 


ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನರಿತು 
ಆಬುದ್ಧಿಯೋಗವನ್ನು (ಕೊಡುವೆನು) 
ಇಲ್ಲದ್ದೇ 


ಇರಬೇಕಾದದ್ದು 


ಕರ್ಮವನ್ನೂ) ಅರಿತುಕೂಳ್ಳುವರು. 
ತದ್ಭಾವ 

೬.೪೭ 

ಯಾವಾತನಾದರೆ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ 
(ಹುಟ್ಟಿ) 

ES ಥಾಯಿ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ 1೧೨! 

೧... ೨೮ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳು 

ಯತಿಗಳು ಇಂಥ 

ಅದೇ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ ; 

ಅವಶವಾಗಿ 

ಈ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಈ (ಬ್ರಹ್ಮ ) 
ವನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಅಕ್ಷ (ಬ್ರಹ್ಮ ) 
ದ ಸ,ರೂಪವನ್ಥೆ ತಿಳಿಸುವದೆಕ್ಕಾ. ಗಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ: 

೯.೮ 

ಹಿಂತಿರುಗದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಯೋಗಿಯು ಮಾರುವನು ಎಂದರೆ ಆ 
ಫಲಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಟಿಹೋಗು 
ವನು ಮತ್ತು 

ಧರಿಸಿರುವನು 

ಏತಕ್ಕೂ 

ಭೂತಗ್ರಾಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 

ಪ್ರಲಯಃ ಸ್ಟ್ಯಾನಂ 

ಆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 

ಹೊಂದುವರು [೩೨ 

ಈ ಸಾಲಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಮಾಪಿಯ ವಾಕ್ಕ [ವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ 
ಪರಮಾರ್ಥವಾದ "ತ ವನ್ನ ರಿತು 
(ಆ ಬುದಿ ಯೋಗವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು? 
ಇಲ್ಲದೆ 


ಪುಟ 
ತೀ ೦0 


೩೭೧ 
೩ಿಒ೨ 
೪೭ 
ಸಿ೭೪ 
೨೭೫ 
೩ಿಲೆಓ 
೩೮೭ 
೩೯೦ 
ರ್ನಿ೫ 


೩4೯೬. 
೩೯ಲೆ 
೪೦೨ 
೪೦೪ 
೪೦೪ 
೪೦೪ 
೪೧೨ 
೪೧ಫ 
೪೧೪ 
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೪೧೬ 
೪೨೪ 


೪.೨೪ 
೪೩೨ 
೪೩೨ 
೪೩೯ 
೪೪೦ 


೨೪೮ 
೧೦ 
೨೩ 
೨೯ 
೧೯ 


ತಿದ್ದುಪಡಿ 
ಈಗ ಇರುವದು 
ರ್ಕ ಜೆ 


ಆವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕರಣಗಳಿಂದ 

ಮೇರುವು 

ದೇವತೆಗಳೂ 

ಮುಂ ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಒಲುವಾಗಿ 

ಹಸುರು 

ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನು 


ಅದ್ಭುತವಾದ ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನು 


ವಿಸೇಷ 

ನಭಸ್ಸನ್ನು 

ಕೂಡಿ 

ಚೇತಾಸಿ 

ಆ ಶಂಕೆ 

ಆ ಶಂಕೆ 
ಅಳತೆಯಾಗಿ 
ತೋರಿಸು- 
ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ 
ಈ ನನ್ನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡು 
ಅಜರ್ತಿನನ ಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು 
ಕ್ರ ಮಾಪಣೆ 
ಕೂಡಿರುವ 

ಆಶ್ರ ಯುಸಿ 

ನನ್ನ 

ಒಯ್ಯುವದು 
ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೆತೀ 


ಇರಬೇಕಾದದ್ದು 


ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಒಂದರ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲೊಂದು ಬಿದ್ದಿವೆ. 

ಅವಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದರ್ಥ. 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ 

ನಾನು ಮೇರುವು 

ದೇವತೆಗಳೇ 

ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 

ಬಲುವಾಗಿ 

ಹಳದಿ. 

ವಿಶ ರೂಪವನ್ನು 

ನಿನ್ನ ಅದ್ಭು ತವಾದ ಈ ಉಗ್ರ ರೂಪ 
ವನ್ನು 

ವಿಶೇಷ 

ಎಲೈ ವಿಷ್ಣು ವೆ, ನಭಸ್ಸನ್ನು 

ಕಂಡಿ, 

ಜೇತಾಸಿ 

ಆಶಂಕೆ 

ಆಶಂಕೆ 

ಹೋಲಿಕೆಯಾಗಿ 

ಶೋರಿಸು, (ನನ್ನಲ್ಲಿ) ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಎಂದರ್ಥ, 

ಈ ನನ್ನ ಅದೇ 

ನೋಡು 


ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಕೂಡಿರುವ. 

ಆಶ್ರಯಿಸಿ t 

ತ ನನ್ನ 

ಬಯ್ಯು ವದು 

ಪರಮಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ 


© ಜ್ನ ಳ್‌ 
ಅಭಲ್ಯಿ ತ್ಮಸ್ರ ಕಂಠಿ 
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ವಂಥ ಪರಮಾರ್ಥನಿಚಾರಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿವೆ. ೧೯೩೪ನೆಯ ಸೆಪೆ ಂಬರಿನಿಂದ ೫ನೆಯ 
ಸಂಪುಟಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಚಂದವನ್ನು ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಚಂದ: ೨ ರೂ. ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ: ೩ ರೂ. 
ಸಂಪುಟ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ೧ ರೂಪಾಯಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಬಿಡಿಸಂಚಿಕೆಗೆ: ೦-೪-೬ ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಹಿಂದಿನ- ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ' ಸಂಪುಟದ ಬಿಡಿಲೇಖನೆಗಳ 
ಪುಸ್ತಕ ೮ ಆ. ಮಾತ್ರ ; ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಪುಟ ಹೆಡರತು ಮಿಕ್ಸವುಗಳು ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. 


೧ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದರವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ಬೇಕಂಬುದೇ ಈ ಕಾರ್ಯಾಲಯದ ಮುಖ್ಯೋಡ್ತೇಶವು. 

೨. ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿಚಾರದ ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಹಿಡಿಯುವದು, ಹೊನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ವಾಚಕರ ಮುಂದಿಡುವದು, 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶವೆಂಬ ಧಾರ್ಮಿಕವರಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವದು, 
ವಿಚಾರಸಂಘಗಳು, ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು, ಗ್ರಂಥಕಾಲಕ್ಸೇಪ- ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸೆವಡು- ಈ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಾರ್ಯಾ 
ಲಯವು ತೊಡಗಿರುವದು. 

8. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕೆಲಸವು ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ವದು. ಬರುವ ಹೆಣನೆಲ್ಲ ಧಾರ್ಮಿಕಕಾರ್ಯಕ್ಕೇ ನಿನಿಯೋಗವಾಗು 
ವದು. ಆಯ ಮ್ಯಯದ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬರೆದಿಟಿ ರುತ್ತದೆ, 

೪, ಕಾರ್ಯಾಲಯದ ಉದ್ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಯ. ಳೈವರು 
ಆಶ್ರಯದಾತರೂ ಪೋಷಕರೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರೂ ಆಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಿಂಗಳುತಿಂಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಿಂದ 
ಹೊರಡುವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಥವಾ ನಮಗೆ 
ಬರೆಯಿರಿ. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ 
೨ನೆಯ ಬೀದಿ, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


ಅಗ್ಗವಾದ ಗಾದ ಮೇಲ್ತರದ ಗ್ರಂಥಗಳು 


ಯು 2 ಮುಸಾ ನವಯ ಜುಂ ಭಾ ಸಸ ಅಹ ಭು ಹ್‌ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರಂಥಾವಳಿ 
ಭಕ್ತರ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಉಕ್ಕೇರಿಸುವ 
ಸ್ತೋತ್ರ, ಪದ, ಪದ್ಯ 

೧. ವಣಇಗೆ ೀನೀಸ್ತೊ ಕ್ರ” ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿ ಆನಂದಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಡ್ಡು. ಕ್ರಾನ್‌ ೧೬ ಪತ್ರದ ೧. ಫ್ರೆಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ; “೦-೦-೬ ಅಪು. is 0೦-೦-೬ 

"3. ಗುರುಭಕ್ರಿಸಾರೆ- ಗುರುಭಕ್ತೀಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧನಗಳೂ ಹೇಗೆ ಕೈಗೂಡು 

ವನೇ ಭಕಿದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕುಳುಮಷಟ್ಟದಿಯ ಟೆ ಗ್ರಂಥ. ಕಠಿನಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನೂ , ಬೇಳನ್ನು ವ 
ಕಡೆ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತ ಕ್ರೌನ್‌ ೮ಪತ್ರ ದ ೫೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೩-೦ "ಅಪ ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೬ 

೩. ಹರಿಶರಣಾಷ್ಟಕೆ-- ಇದರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಕಡೆಗೆ ಬೆನ್ನುತಿರುಗಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಆಗುವ ಕೇಡು, ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೂಪಗಳು, ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿ, ನಾನುನನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಡಬೇಕು, ಸದ್ವಾಸನೆಗಳ ಎದುರಿಗೆ ಬರುವ ಅಡ್ಡಿ ಗಳು, ಭಕ್ತಿಯ ಪತಿತಪಾವನತ್ತ, 
ದುಃಖ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, "ಪಾಠಕ್ಕೆ ಮದ್ದು, ಭಕ್ತಿಯ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ-ಇವನ್ನಿಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಡೆಮ್ಮಿ ೧೬ಪತ್ರದ ೪೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೨-೦ "ಅ.ಪ್ರು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೧-೬: 

೪. ' ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗೀತಾವಳಿ-... ಇದು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭಜನೆಗೂ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೆ ವಿಚಾ 
ರಕ್ಕೂ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಾಗತಾಳಗಳ ಹೊಸ ಹೊಸ ಮಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕವನ 
ಮಾಡಿರುವ ದೇವರ ನಾಮಗಳಿಂದಲೂ ತತ್ತ ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. ಕಠಿನಶಬ್ದಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಆಯಾ ಹಾಡಿನ ಕೆಳಗೇ ಬರೆದಿದೆ. ೪ೌ ನ್‌ ಪತ್ರದ ೪೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೪-೦ "ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಲದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೩-೬ 

೫. ಮೋಹಮುದ್ದರ--ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದದ್ದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಕರಣ. ಇದನ್ನು "ಭಜಗೋವಿಂದಸ್ಕೋತ್ರ'ವೆಂದೂ ಕರೆಯವರು. ದ್ವಾದಶಮಂಜರಿಚತುರ್ದಶಮಂಜರಿ 
ಗಳೆರಡೂ ಇವೆ. ಮೂಲವನ್ನು ಎಡಗಡೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ಬಲಗಡೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಾತ್ರದ ಅಕ ಕ ರದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನೂ ಅಡಿಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ. ಮೂಲವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. *ೌ ನ ನ್‌ ಆಪತ್ರ ದ ೨೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಜಿಲೆ: 0-೧-೦ "ಆ.ಪ್ರ,'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೧೨೦೨೯ 

೬. ಗಣೇಶಾಷ್ಟ್ರಕ... "ಇಳಿಸಿ ಔಡ (ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೇ) ಎಂಬ 
ಉಪನಿಷತ್ಲಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಮನೋಹರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದನಿವರಿಸುವದು. ಗಣೇಶಪುರಾಐದಿದ ಆರಿಸಿದ 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಗನ್ನಡದ ಭಾವಾರ್ಥವಿವರಣೆಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿದೆ. ಕ್ರೌನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೨೮ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೩-೦ ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೬ 

ಜಾಬಾಲ 

"ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರುಕಇಶ'ವು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನದೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಬರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು. ಬಸ 5 ಹೊರಡುವ ಪತ್ರಿಕೆ. 
ಚಂದ: ೨-೦-೮ ಮಾದರಿಯ ಸಂಚಿಕೆಗೆ: ೦-೪-೬ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಕಾಲಯ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಬೊಕ್ಕಸವಾದ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 


ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತಮೂಲ, ಅರ್ಥ, ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯಾನುವಾದ, ಅಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರಾಂಶ, ಕಷ್ಟಪದಗಳ ಸಾರ್ಥ ಅಕ್ಬರಾನುಕ್ರಮ 
ಣಿಕೆ- ಹೀಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಿದೆ. ಇವು ಹೀಗೆ ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ಅಚ್ಚಾ 
ಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
"“ವೇದಾಂ ತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅನ್ನ ಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅತಿಸುಲಭೆ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯಾನುವಾದದೊಡನೆ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು.” ಪ ಬುದ್ದಕರ್ಣಾಟಕ. 


“ಚೊಕ್ಸ ಟವಾದ ಅಚ್ಚಿನ ಕೆಲಳ, ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿರುವಿಕೆ, ಭಾಷಾಂತರಮಾಡಿರು 
ವದರಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೆೊಂದಿತುವದು. ಇವು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ.'' — ಸಿ. ಎನ್‌. ನರಸಿಂಹಯ್ಯನವರು. 


೭. ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಪನಿಷತು ಇಡರಲ್ಲಿ' ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ನಿವೃತ್ತಿ- ಎಂಬ 

ವೇದೋಕ್ತ ಧರ್ಮಗಳ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಡೆಮ್ಮಿ ಲಪತ, ದೆ pe "ರಟಗವೆ. 

ಬೆಲೆ: ೦-೫-೦ "ಅ, ಪು). “ದೆ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೪-೬ 
ಲ. ಕೆಶೋಪನಿಷತ್ತು- ಆತ್ಮನು ಸಂಸಾಠಿಯಾಗಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಶರೀರ 

ನಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ಅವಿದ್ಯೆಯ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ ರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಅವಿದ್ಯಾ 

ಕಾಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಟು ಬೀಳದೆ ಅಸಂ ಸಾರಿಯಾಗಿ ಇರುವನೆಬುದನ್ನು ಬಹ: ಸರಸವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರು 

ತ್ತ ದೆ. ಡೆಮ್ಮಿ ೮ಪತ್ರ ದ ೧೪೮ ಪುಟಗಳಿವೆ. 

ಔಲೆ: ೧-೦-೦ ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೧೫-೦ 
೯. ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್ತು.._ಇದರಲ್ಲಿ ಪರ, ಅಪರ- ಎಂಬ ವಿದ್ಯೆಗಳ ವಿವೇಚನೆ 

ಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ; ಆತ್ಮ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಡೆಮ್ಮಿ ಲಪ ಪತ್ರ ದ ೧೧೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 

ಬೆಲೆ: ೦-೧೨-೦ "ಅ ಪು.'ದ ಡಂದಿದಾರೆರಿಗೆ: ೦-೧೧-೦ 
೧೦. ಮಾಂಡೂಕ್ಕೊ ಪನಿಷತ್ತೆ-- ಇದು ಎಚ್ಚರ, ಕನಸು, ನಿದ್ರೆ- ಎಂಬ 

ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳ ಸೋಂಕೂ ಇಲ್ಲ ಡೆ ಬರ್ಮಲರಾಗಿ ತುವ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲ ರ ಆತ್ಮನ ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಅನು 

ಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಪರಮಗುರುಗಳಾದ ಶಿ ಗೌಡಪಾದಾ 

ಚಾ TE ಇದರ ವಿವರಣೆಯ ರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ಕಾರಿಕೆಯ ಆಗವುಸ ರಥ ಕರಣವೆಂಬ ೧ಸೆಯ 

ಭಾಗವೂ ಇದೆ. ಡೆಮ್ಮಿ ೮ಪತ್ರದ 8೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 

ಬೆಲೆ: ೦-ಇ-೦ "ಅಪ ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೮-೬ 
೧೧. ವೈತಥ್ಯಪ್ತ್ರಕರಣ-- ಮಾಂಡೂಕ್ಕಕಾರಿಕೆಯ ೨ನೆಯ ಭಾಗ. ಡೆಮ್ಮಿ' 

೮ಪತ್ರ ದ ೬ಂ ಪುಟಗಳಿವ. 

ಬೆಲೆ: ೦-೮-೦ - "ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೭-೬ 
೧೨. ಅಜ್ರೈತಪ್ರಕರೆಣ- ಮಾಂಡೂಕ್ಕಳಾರಿಕೆಯ ೩ನೆಯ ಭಾಗ, ಡೆಮ್ಮಿ 

ಲೆಪತ್ರ ದ ೩೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 

ಚಿಕ್‌ ೦-೯-೦ "ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೮-೬ 
"ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ'ವು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಬರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡ 

ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಸಲ ಹೊರಡುವ ಪತ್ರಿಕೆ. 

ಚಂದ: ೨-೦-೦ ಮಾದರಿಯ ಸಂಚಿಕೆಗೆ: ೦-೪-೬ 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, ಬೆಂಗಳೊರು ಸಿಟ. 


ಶ್ರೀಕಾಂಕರಭಾಷ್ಯ ಸಮೇತವಾದ 
ಬೆಲೆ: ೧-೪-೦ ೦ಿಷ್ಮಿ, ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಪುಟಗಳು: ೪೪೨% 


ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಶ್ಲೋಕ, ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ, ಭಾಷ್ಯದ ಪೂರ ಅರ್ಥ, ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ, 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರಾಂಶ, ಅನುಕ್ರಮಸೆಕೆ, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖತ್ಯಾಷಕಾದರ ಅಭಿಪ್ರಿಯಗಳನ್ನೊಳ 
ಕೊಂಡ ಪರಿಶಿಷ್ಟ- ಇಷ್ಟು ವಿನಯಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಾತ್ರದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಿರುಗುವ ೧೬ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಡೆಮ್ಮಿ ಆಪತ್ರದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಾ ಅಚ್ಚು 
ಮಾಡಿಸಿ ಭಾಗಭಾಗವಾಗಿ ಪ್ರ ಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. $e ಹನ್ನೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ 
ಮೂರು ಭಾಗಗಳು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ ; ಇವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚ| ಗ್ರಂಥದ ಮಿಗಿಲಿಲ್ಲದ ಹೆಚ್ಚು 
ಗಾರಿಕೆಯು ವಾಚಕರಿಗೆ ತಾನೇ ಮನದಟ್ಟಾಗುವದು ಇಷ್ಟು ಪರಿಕರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಗವದ್ಗೀತಾ 
ಭಾಷ್ಯದ ಅನುವಾದವು ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಹ ಯೂ Wk, )ಿವಧಿಲ್ಲ. ಒಂದನೆಯ ಭಾಗವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. 
೧೬೦ ಪುಟಗಳ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧-೪-೦ 
ಮೂರು ಭಾಗಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇದ್ದು ದಪ್ಪರಟ್ಟಿ ಶರುವದಕ್ಕೆ ೩-೧೨-೦ 
vd ಸ ಕ್ಯ್ಯಾಲಿಕೋ ರಬ್ಬಿ ಶರುವದಕ್ಕೆ ೪.೪.0 


"ಗೃ ಗ್ರಂಥವು ಅನುವಾದವಾಗಿರದೆ ಮೂಲವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂಬುವಷು ಓಜಸ್ವಿ ಯೂ ಪರಿಣಾಮ 
ಕಾರಿಯೂ ಆಗಿದೆ'' ಹತ ಜಯಕರ್ಣಾಟಕ. 


(ಆ. ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಒಂದಾಣೆ ಕಡಿಮೆ 


ಬೆಲೆ: ೧ ರೂ. ೧೪, ಉಪದೇಶಸಾಹಸ್ರಿ ಪುಬಿಗಳು: ೨೩೪ 

ಶ್ರೀ ಶೇಕರಾಚಾರ್ಯರವರು ಬರೆದಿರುವ ಗಂಭೀರವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಕರಣವಿದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂಲದ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ, ಕ್ಲಿಷ್ಟಪದಗಳ ಅರ್ಥ, ಗ್ರಂಥದ ಆಶಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದಿರುವ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ಹೊಸ ವಿವರಣೆ, ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣದ ಸಾರ, ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರ ಮಾಣವಚನಗಳ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪಟ್ಟಿ, ಮುಖ್ಯವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಕ್ಕಡೆಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಅಕ್ಷ ರಾನು 
ಕ್ರಮಣಿಕೆ- ಇಷ್ಟೂ ಇವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಈ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಅಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಪ್ರಪಂಚದ ಯಾವ ಭಾಷೆಗೂ ತರ್ಜುಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 


"ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗಹನವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗುವಂತೆ 
ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆತ್ಮಾ ನಾತ್ಮ ವಿಚಾರಗಳ ನಿಜವಾದ ತಿರುಳನ್ನು ಸ್ಪಸಿ ೪ (ಕಡಿಸಿರುವರು'' 


ಎ ಕರ್ಣಾಟಕಧುರೀಣ. 
“ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಆದಾಯವೇ ಸರಿ'' 
— ಎ. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅಯ್ಬುರ್‌ ಬಿ. ಎ., 
"ಅ, ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಬೆಲೆ: ೦-೧೪-೦ 
ಅರ್ಧಕ್ಕಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿಗೆ: ೧-೬-೦ "ಅ.ಪ್ರು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೧-೪-೦ 
ಪೂರಕ್ಕಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿಗೆ: ೧-೧೨-೦ *ಅಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೧-೧೦-೦ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


ವೇದಾಂತದ ಕೆಚ್ಚನ್ನು, ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸುನ 
ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


೧೫. ತೋಟ ಟೀ. ಇದು ಶ್ರೀಶಾಕರಾಚಾರ್ಯರವರ ಪ್ರಾತಃ 
ಸ್ಮರಣಸೊೋತ್ರದ ವಾ ಖ್ಯಾನರೂಸವಾದ ಪ್ರಕರಣ. ಹೊಸದಾಗಿ ವೇದಾಂತವಿಚಾರವನ್ನು 
ಪಾ ೪ ರಂಭಮಾಡಬೇ ಕೆಂಬನರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಪ್ರ ಶ್ಲೋತ್ತರರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತ ಜೆ 
ಆತ್ಮನ ನಿಜವಾದೆ ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನೂ ಅದನ್ನು ನಾವು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವ "ಬಗೆಯನ್ನೂ ಸುಲಭರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯಸಡಿಸುವಜು. ಡೆಮ್ಮಿ ೧೨ ಪತ್ರ ದ ೫. ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: ೦-೨-೬ "ಅ.ಪ).'ದ ಚೆಂದಾಬಾರರಿಗೆ: ` ೦-೨-೦ 
೧೬. ಮವೇದಾಂತಕಥಾವಳಿ... ಓದುವವರಿಗೆ ವಿನೋದನೂ ತತ್ತೈ,ಜ್ಞಾನವೂ 
ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ವಂತೆ ಆರಿಸಿ ಬರೆದಿಗುವ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಕಥೆಗಳ ಗ್ರ ಎಂಥ. ಇದನ್ನು ಓದುವದ 
ರಿಂದ ವೇದಾಂತನಿಷಯದಲ್ಲಿ' ಜನರಿಗಿರುವ ಎಷ್ಟೋ ತಪ್ಪುತಿಳಿವಳಿಕೆಗಳು ಮಾಯವಾಗುವವು. ಪೊರ 
ತಿದ್ದಿದ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ. ಕ್ರೌನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೬೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೫-೦ "ಅ.ಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೪-೦ 
ಎ೩. ಶಂಕರಮಹಾಮನನ- ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಗುಟ್ಟಿ 
ಫ್ನೆ ಲ್ಲ ಶ್ರೀಶಂಕರಭೆಗವತ್ತಾದರ ಅಮೃ ತವಾಣಿಯ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ ಹೊರಗೆಡವಿರುತ್ತದೆ. ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಓದುವವರಿಗೆ ವೇದಾಂತದ ಒಟ್ಟು ಉಪದೇಶವನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ಓದಿರುವವರಿಗೆ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನೂ ಒದಗಿಸುವದು. ಕ್ರಾನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೫೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. | 
ಬೆಲೆ: ೦-೨-೬ "ಅ.ಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೦ 
೧೮. ವಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ೌನಿ-- ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮಹಾತಾತ್ತರ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುವ ಒಂದು ಸಂಭಾಷಣೆ. ಕ್ರೌನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೨೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೧-೬ | "ಅ.ಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೧-೩ 
೧೯. ವಮೇದಾಂತಡಿಂಡಿಮ-- ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹಸಂರಸ್ವತೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು ಬರೆದದ್ದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ೯೪ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ನಾಮರೂಪಗಳಾಗಿ ತೆಪೀರಿಕೊಳ್ಳುವ ಜಗತ್ತು ನಿಜವಾಗಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆತ್ಮನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಯುಕ್ತೆ ,ನುಭವಗಳ ಮೂಲಕ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ರಕರಣನಿದು. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿ 
ಬರುವ ಮುಖ್ಯಪಾರಿ ಭಾಷಿ ಕಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸಂ ಸ್ವ ಎತಶ್ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನಡಸಲ್ಲಿ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಕ್ರೌನ್‌ ಆಪಶ್ರದ 4೪ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೪-೦ ಅ.ಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೩-೬ 
೨೦. ವಿಶ್ವಧರ್ಮಸಮೇಳೆನದಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು ಶ್ರೀನಿವೇಕಾನಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು ಮಾಡಿದ್ದು. ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮತಭೇದನಿರುವದೇಕೆ ? 
ಹಿಂದೂಧರ್ಮ (೧೮೯೩), ಇಂಡಿಯಕ್ಕೆ ಧರ್ಮದ ಕೊರತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಬಾ ದ್ಧ ಧರ್ಮವ ಹಿಂದೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿದ್ದು, ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಭಾಷಣ, ಹಿಂದೂಧರ್ಮ (೧೮೯೪), 
ವೇದಾಂತದ ಸ್ವರೂಪವೂ ಪ ಶೈಭಾವವೂ- ಇಷ್ಟು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಉನ್‌ ೮ಪತ್ರದ «೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೫-೦ ,"ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾಡಾ ರಠಗೆ: ೦-೪-೬ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ್ಯ ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


ವೇದಾಂತದ ಕೆಚ್ಚನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ತೋರಿಸುವ 
ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


ತಿಂ. ಶ್ಕೀರಾಮಹ SG ಸೀತಾದೇವಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮರೂ ` ಹನುಮಂತನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಗುಟ್ಟಾದ ಉಪದೇಶವಿದು.. ಮೂಳ, ಅರ್ಥ, ಸಾರಾಂಶ. ಇಷ್ಟೂ ಇವೆ, ಡೆಮ್ಮಿ ಆ 
ಪತ್ರದ ೩೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೧-೦ ' ಓಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೦-೯ 


೨೨. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿನರಸಿಂಹಪಂಚರತ್ನ್ನ ಮತ್ತು ಧನ್ಯಾಷ್ಟಕ- 
ಶಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಯಂ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಈ ಸ ಪ್ರ ಕರದಗಳಿಗೆ ಭಾವೂರ್ಥವಿವರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಪ 5 ಕಟಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. ನರಮಾತ್ತ ನೆ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಾಧನಕ್ರ ಮವನ್ನೂ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹ ನ್‌ ಲ ಪತ್ರ ದ ೨೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: ೦-೩-೦ - ` “ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೬ 


೨೩. ಸರ್ಮ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ದಿ--ನೀತಿಪ್ರ ಧನವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಸರಳಶೈಲಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಕಾನ್‌ 

ಆಪತ್ರೆ ದ ೪೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: - ೦-೪-೦ . ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೩-೬ 
`೨೪: ಸಮಜದ ತ್ರಮಹಥನ-ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಹಾಭಾರತ, ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ, ಭಾಗ 
ವತ- ಮುಂತಾಂದ ಸುಸ ಸಿದ್ಧಗ್ರ ೦ಥಗಳ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ಕಾದಂಬರಿಯ ಹಾಗೆ ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ. ಸವತಿಯ 
ಬಿದ ಹಾಗೆ ನೀತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಿಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಅಧಾ ತ್ಮದ ಗುಟ್ಟ ನ್ದ ಲ್ಲ "ರಟ್ಟುಮಾಡುವ 
ವಿವಂಣೆಗಳಿಂ ದಲ್ಲೂ ತುಂಬಿಣುನದರಿಂದ ಓದುವವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿನೋದವನ್ನು ಎಟುಮಾಡುವದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಉತ್ತ ಮವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಒದಗಿಸುವದು, ೮% ನ್‌ ೮ಪತ್ರ ದ ಆಂ ಪುಟಿಗಳಿನೆ. 


`ಬೆಲೆ: ೦-೪೨ ೬ ಅಪ್ಪ 'ದ ರ ೦-೪-೦ 


೨೫. ಅಧಾ ತ್ಮವೆಂದರೇನು 9 ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಎಂಬ ವಣತಿನ ವಿವರಣೆಗಾಗಿ 
ಹೆಣರಟಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತ ಕ.ೌವಾದ ಪುಸ್ತಕ. ಇದನ್ನು ಓದುವವರು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಓದಿರ 
ಬೇಕಾಧದ್ದಿಲ್ಲ, ಅಧ್ಯಾ ತ ವಿಚಾರಧಿ , ಈಗಿನ ಜನರಿಗೆ ಅತ ವಶ್ಯವಾಗಿರುವದೆಂಬುದನ ದನ್ನೂ ವ ದು. ಒಂದು 
, ಹೊಸ ಬಗೆಯ ದೃಷಿ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾನವಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈಗ ಕಾಣಬರುವ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ತೊಡಕು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ ವ 'ಉಪಾಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೆೊಡುವದೆಂಬುವನ್ನೂ ಮನದಟಾ ಶಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುಕ್ತ ದೆ. ಎಲ್ಲಾ ದೇಶದವರ ಎಲ್ಲಾ ಸಿ ಗ್ಲಿತಿಯವರೂ ಸುಖದ ಬಾಳಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿಟ್ಟು ತೋರಿಸುವರು. ಇ ನ್‌ ಆಪತ್ರ ದ ೧೮ ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: ೦-೧-೦ #4 "ಅ,ಪ್ರ.'ದ Ee 0-೦-೯ 


೨೬. ಸತಾ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರ ಕೃತಿಯೆಂದು 
'ಪ ಶ್ರ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಪಂಚೀಕರಣ, ಇದರ ಮೇಲಿನ ಶ್ರೀಸುರೇಶ್ವ ಇಟನರ್ಯರವರ ವಾರ್ತಿಕ, `ಇವೆರ 
ಡರ ಭಾವಾರ್ಥ, ವಿಶೇಷಟಿಪ್ನ'ಣಿ, ಪೆಂಚೀಕರಣದ ಗ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ವಿಚಾರದ ಪರಿಶಿಷ್ಟ, ವಾರ್ತಿಕೆದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾ ದಿತಿ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿಚಾರದ ಪಂಶಷ್ಟ, ಮುಖ್ಯಶಬ್ದ್ಬಗಳ ಅರ್ಥ ಸಹಿತವಾದ 
ಅಕ್ಷ ರಾನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ- ಇಷ್ಟೂ ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ ಮೊಲವನು. 3ದ್ದಿ ಪಾಠೂಂತರವನುು 
ಕೊಟ ರುತ್ತದೆ ಮೂಲವನ್ನು ಎಡಗಡೆಯ . ಪುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು. ಬಲಗಡೆಯ ಪುಟ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಷರ್ಟಿ ಸೌಕರ್ಯಗಳಿನುವ ಪಂಚೀಕರಣದ ಸಂಸ್ಕರಣವು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲವೇ `ಇಲ್ಲ. - ಕನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೫೮ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೫-೦ "ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೪-೦ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, ಚಿಂಗೆಳೊರು ಸಿಟಿ. 


೨೭. ತತ್ತ್ವಸಮಾಸ 


ಕೆಪಿಲಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬರೆದಿರುವ ಸೂತ್ರಗಳು ಇತ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ ವಿವರಣೆಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಫಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕ. ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನದ ಮಾತುಗಳನ್ನ. ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಳಸುತ್ತಿದಾರಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ವೇದಾಂತವಿಚಾರಕರಿಗೆ ಬಹಳ ಪ ; ಯೋಜನಕರವಾಗುವದಂ. 
ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ ವೇದಾಂತಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ ಇರುವ ತಾರತಮ ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಒಂದು ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಳೆ 


ವನ್ನೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಕೌನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೫೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: 0೦7 ಬ ೦ "ಅ.ಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೩-೬ 


ದೇವನಾಗರಿಯಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಗ್ರ ೦ಥಗಳು 


೨೪. ಶಂಕರಹೃ ಪೃ ಅಥವಾ ಮೂಲಾವಿದ್ಯಾನಿರಾಸಃ-.ಇದು 
ಬಲ್ಲವರ ನುಡಿ, ಬಲವಾನಿ ಯುಕ್ತಿ ಪಾವ ಸರ್ವಾನುಭವ- ಇ.ವುಗಳ ತಳ 
ಹಡಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ಹೊಸ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ದಾಂತಗ್ರಂಥ. ಅಭಿ 
ಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಂದಶ್ರದ್ಧೆಯ `ನಾದಗಳು ಈ ಗ್ರ ಂಥೆವನ್ನು ಪ್ರಿದುವದರಿಂದ 
ಮಾಯವಾಗುವವು ; ಒಣತರ್ಕದ ಕಟ್ಟು ಸಡಿಲವಾಗುವದು ; ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ಮೆ ತ್ಮೆ ಕೌವನ್ನು 'ಸೀರವಾಗಿ ಅನು 
ಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ' ವಿವೇಕವೈ ರಾಗ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಿಚಾರವೇ ಬಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಕೆಂದೂ ಜಾತಿ 
ಧನಸಂಪತ್ತುಗಳ ಸಹಾಯವೇನೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಪ್ಪದೆ ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಡೆಮ್ಮಿ ಆಪತ್ರದ 
೨೭೬. ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ; ೪-೦-೦ ಉತ್ತಮಪ್ರತಿ “ಅ.ಪು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೪-೦-೦ 
ಬೆಲೆ: ೨-೮-೦ ಸಾದಾಪ್ರತಿ "ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೨-೬-೦ 
೨೯. ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ (ಸಂಸ್ಕೃತ) ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮೂಲ, 
ಅನ್ವಯ, ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯ, ಲಘುಟಿಪ್ಪಣಿ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಪಾಠ, ಸಾರೆ, ಪರಿಶಿಷ್ಠ, 
ಮಂತ್ರ ಗಳ ವರ್ಣಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ, ಭಾಷ್ಯದ ಮುಖ್ಯಶಬ್ದಗಳ ಸೂಚಿ, ಪ )ಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳ ಅನುಕ್ರಮ 
ಚಿಕೆ. ಹೀಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆದಿದೆ. ಕ್‌ ನ್‌ ಲಪತ್ರದ ೫೬. ಪುಟಿಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೬-೦ "ಅ.ಪ್ರು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೫-೬ 
೩೦. ವೇದಾನ್ಹ್ನಡಿಃ್ಸಿಮಃ (ಸಂಸ್ಕೃತ) ಇದರಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಸಂಸ್ಕರಣ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ (ನಂ. ೧೯) ಕಾಣಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ದೇವನಾಗರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನು 
ಕೊಟಿ ಕೈರುವದಲ್ಲ ದೆ ಬಹುಸುಲಭವಾದ ಸಂಸ್ಕೃ ಎತವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವಬೋಧಿನಿಯೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವು ಶಿ ಸುಬ್ಬ ಹ, ಓಜ್ಯಶರ್ಮರಿಂದ ರಚಿ ತವಾಗಿ ಈಗ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ 
ನೆಯ ಸಲಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವದು. ವ್ಯಾ ಸಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಭಾವವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರಗೆಡವಿರುವದಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಯಾವ ವೇದಾಂತವಾಕ ದಲ್ಲಿ ಡಂಗುರವಾಗಿ ಸಾರಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತ ದೆಬುದನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಹೆಸರು, ಅಧ್ಯಾ ಯದೆ ಸಂಖ್ಯೆ" ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸೂಚನೆ 
ಯೊಡನೆ ಸ್ಪ ಷ್ಠ ಗೊಳಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಸಂಸ್ಥ ತದ ಮೂಲಕ ಆರಂಭಿಸು 
ನವರಿಗೆ ಬಹಳ ಉಸಕಾರಕವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ. ಅಕ್ಷ ರಾನುಕ ಮವಾಗಿ ವಿಶೇಷಶಬ್ದಗಳ 
ಸೂಚಿಯೊಂದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತದೆ. (ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಹೊರಕ್ಕೆ: ಬರುತ ಡೆ.) 


ಬೆಲೆ: "ಅ.ಪ ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: 


"ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರ ಕಾಶ'ವ್ರ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಬರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಸಲ ಹೊರಡುವ ಪತ್ರಿಕೆ. 
ಚೆಂದ: ೨-೦-೦ ಮಾದರಿಯ ಸಂಚಿಕೆಗೆ: ೦-೪-೬ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ್ಯ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟ. 


ಷಾರ್ಥಗಂಥಾವಳಿ 
ಸಂಸ್ತ ನ್ಸೃತಪುಸ್ತಕಗಳು 


೧. ಸೆಂಸ್ಕೃತಪ್ರ ನೇಕ. (ಕನ್ನಡಶ್ನರದಲ್ಲಿ) ಸಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯನತ್ನಿ 
ಇನ್ನೊ ಬ್ರ ರ Race ಆಯಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಲಿಯಬಹುದು. ಕ ಡ ಅಕ: ರಡಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪಾಠಗಳು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೂ ಇವೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಳೋಶವಿದೆ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ದಪ್ಪ ದುಷ 
ನಾಗರಿಯಕ್ಸ್‌ ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸ್ಕ ಸ ಇದೆ, ಸ್ಪ "ತಂತ್ರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗುವ ಅನೇಕ ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. ಕ ನ್‌ ಲಪತ್ರ ದ ೫೮ ಇಟಗೂವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೨-೬ “ಅ.ಪ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೩ 

೨. ಸೆಂಸ್ಕೈೈತಪ್ರನೇಶ (ದೇವನಾಗರಿ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ) ದೇವನಾಗಂಯ 
ವರ್ಣಗಳೂ, ಹ ರಾ ಕರ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃ ,ಸಪಾಠಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಲಭವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃೃತಬಾಲ 
ಬೋಧೆ ಬಳಕೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಅನೇಕ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳೂ ವರ್ಣನೆ 
ಗಳ9 ಇವೆ. ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. ದಪ ಪ ನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದ ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಅಂಗೀಕೃ ತವಾಗಿದೆ. ಉನ್‌ ಆಪತ್ರ ದ ೬೦ ಫುಟಿಗಳಿವೆೆ 
ಬೆಲೆ: ೦-೪-೦ “ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚ್‌ ೦.೩೯ 

೩. ಸೆಂಸ್ಕ್ಯೈತಪ್ರಥಮಪುಸ್ತ ಕಮ್‌ (ಕೆನ್ನಡೆಕ್ಟರದಲ್ಲಿ) ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ  ವೇಶವನ್ನು ಮಾ ಟಿ ಪುಸ್ತ್ಮ ಕವನ್ನು ಓದಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಅದೇ ಮಾದರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದರುತ್ತ ದೆ- ಎಂದರೆ ಸಂಸ್ಕ ಪಾಠ, ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಅರ್ಥ, ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಟಪ್ಪಣಿಗಳು- 
ಹೀಗೆ. ವಿಂಗಡಿಸಿದೆ. ಪುಸ್ಮಕದೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಮಪದದೆ ರೂಪಾವಳಿ, ಸರ್ವನಾಮಗಳ ರೂಪಾ 
ವಳಿ, ಸಂಖ್ಯಾವಚನಗಳ ರೂಪಾವಳಿ, ಕ್ರಿಯಾಪದದ ರಇಪಾವಳಿ, ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಧಿಗಳ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳು, ಶಬ್ದಕೋಶ- ಇಷ್ಟು ವಿಷಯವನ್ನು ಅಡಕಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೋದುವವರಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕ ತದ ಪರಿಚಯವು ಎನ್ನೊ 8 ಹೆಚ್ಚು ವೂತಿದೆ. ಪಾಠಗಳು ವರ್ಣನೆ, ಕಥೆ. ನೀತಿ- ಮುಂತಾದ 
ರೂಪದೆ್ಲಿವೆ; ಕೆಲವು ಸುಲಭವಾದ ಪದ್ದ ಗಳೂ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. (ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವದು.) 


ಬೆಲೆ. "3,ಪ್ರ.'ದ ಚ೦ದಾದಾರಂಗೆ: 


೪. ರಘುವಂಶ ೧ನೆಯ ಸರ್ಗ-- ಸಂಸ್ಕೈತಕ್ಲೋಕ, ಅನ್ವಯಾನುಸಾರ 
ಅರ್ಥ, ತಾತ್ಪರ್ಯ, ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣವಿಶೇಷ, ವಿಶೇಷವಿಚಾ6, ವಿಶೇಷ ಶಬ್ದಗಳು, ಕ್ರಿಯಾ 
ರೂಪಗಳು, ಕಥಾಸೂದರ್ಭದ ಸಾರಾಂಶ, ` ಛಂದಸ್ಸು ಮುಂಶಾದನ್ರಗಳ ವಿಚಾರ, ಕಾಳಿದಾಸನ ಬಿಸ 
ಯದ ಪೀಠಿಕೆ. ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು- ಇಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳಿವೆ. ೪ೌ ಪ್‌ ೮ಪತ್ರದ ೧೨೦ ಪುಟಿಗಳಿನೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦--೭--೦ ಸಾದಾಕಾಗದ ಅ.ಪೈ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೬-೯ 
ಬೆಲೆ; ೦--೮--೦ ಉತ್ತಮಕಾಗದ («ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦--೭..೯ 

೫. ರಘುವಂಶ ೧೦ನೆಯ ಸರ್ಗ-- ಒಂದನೆಯ ಸರ್ಗದಂತೆಯೆ. ಕೌನ್‌ 
ಆಪಶ್ರಡ ೧೫೪ ಪುಟಗಳಿವೆ. ವುರುಸುವ ಕಾಗದ. 


ಬೆಲೆ: ೦--೧೦..೦ .೨.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೯--೯ 
"ಅಧ್ಯಾತ್ತಪುಕಾಶಿ'ವು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಬರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಸಲ ಹೊರಡುವ ಪತ್ರಿಕೆ. 
ಚಂದ: ೨-೦-೦ ಮೂಾದೆರಿಯೆ ಸಂಚಿಕೆಗೆ: ೦-೪-೬ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, ಚಿಂಗಳೊರು ಸಿಟಿ. 


ಕಥೆ, ಸ್ತೋತ್ರ, ಪ್ರತ 


೬. ರಹಸ್ಕೋಪದೇಶೆ ೧. ರಸವತ್ತಾದ ಕಥೆಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ದೇಹಾಭಿ 
ಮಾನದ ದುಷ ಕೆ ರಿಣಾಮವನ್ನು ಬಕ್ಣಿಸಿರುವ ನೀತಿಪ್ರ ಧಾನವಾದ ಪುಟ್ಟ ಪಸ್ತಕ. ಳೌ ನ್‌ ೮ಪತ್ರದ 
೨೬. ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ; ೦-೧-ಂ "ಅ.ಪ ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೦-೯ 

೭. ಮಾರ್ಜಿಯಾನಳ ಚಾತುರ್ಯ ಹುಡುಗರಿಗೊಂದು ಹೊಸ ಕಥೆ, ಕನ್‌ 
ಲೆಪತ್ರದ ೩4 ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ; ೦-೨-೦ "ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೧-೬ 

೪. ಭೀಷ್ಮ ಚರಿತೆ. ಹುಡುಗರಿಗಾಗಿಯೇ ಸುಲಭಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಸಿದೆ. ಕ್‌,ನ್‌ 

4. ಆಳಿ ನಿ ಖ 
ಆಪತ್ರದ ೩್ಲಿಲೆ ಪುಟಿಗಳಿವ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೨-೬ ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚೆಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೦ 

೯. ಸೋಮುವಾರ್ಕ ಮಂಗಳವಾರದ ಕಥೆಗಳು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉನ 
ಯೋಗ. ತಿಳಿಗನ್ನಡದಲ್ಲಿವೆ. ಕಾ ನ್‌ ಆಪತ್ರದ ೨೪ ಪುಟಗಳಿವೆ. 
ಬೆಲೆ: ೦-೨-೦ ಅ,ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೧-೯ 


೧೦. ಮಹಾಶಿವರಾತಿ) (ವ ತ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ 
ಪೂಜಾಕ್ರಮ, ಕಥೆ- ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ೌಿಷಸುಗಳನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಜೆ. ಕ್‌ ನ್‌ ೮ಪಕ್ರ ದ 
೪೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: ೦-೩-೦ ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೬ 


೧೧. ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರ ಚ್ಯಾ ತ — (ನಾಮಾವಲಿಸಹಿತ) ಶುದ್ಧಪಾಠ. 
ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಜೋಲಿ ಭಾಷ್ಯಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ತಿದ್ದಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಡೆಮ್ಮಿ ೧೬ಪತ್ರದ 
೬.೪ ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: ಸಾದಾಪ್ರತಿಗೆ ೦-೨-೦ ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೧-೬ 
ಬೆಲೆ: ಉತ್ತಮಪತಿಗೆ ೦-೩-೦ «ಅ.ಪ್ರ.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ: ೦-೨-೬ 


೧೨. ಶಿವಕನವಚ, ಇಂದ್ಯಾಕ್ತಿ - ಶಿವಕವಚವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ 
ಮೂಲಪಾರಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದೆ ಇಂದ್ರಾಕ್ಸೀಸ್ತೋತ್ತ 
ವನ್ನು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಠಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ತಿದ್ದಿದೆ. ಉನ್‌ ೧೬ಶತ್ರದ ೩೨ ಪುಟಗಳಿವೆ. 


ಬೆಲೆ: ೦-೧-೬ "ಅ.ಪ್ರು.'ದ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ೦-೧-೩ 


"ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ'ವು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಕಾದಿಗಳ ವಿಷಯವಾದ ಬರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಸಲ ಹೊರಡುವ ಪತ್ರಿ ಕೆ. 


ಚಂದ: ೨-೦-೦ ಮಾದರಿಯ ಸೆಂಚಿಕೆಗೆ: ೦-೪-೬. 
ಗ್ರುಂಥಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಂಚೆಯವೆಚ್ಚ ಬೇರೆಬೀಳುತ್ತ ದೆ. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರ ಪಕಾಶಕಾರ್ಯಾಲಯ, 
೬೫, ಎರಡನೆಯ ಬೀದಿ, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟ. 


೧೨೫-೩೪ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶಮುದ್ರಹಾಲಯ. ಚಾಮರಾಜನೇಟಿ. ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ, ' 





